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ROZDZIAL 1

Okoto potowy siedemnastego wieku na peryferiach matego
warownego miasteczka Terneuzen, potozonego na prawym brzegu
Skaldy, nieomal na wprost wyspy Kalcheren, przed paroma innymi
jeszcze skromniej wygladajacymi domami mozna byto dostrzec
schludny domek. Jego frontowa Sciana byta przed laty pomalowana
na kolor ciemnopomaranczowy, okna 1 okiennice - na
jaskrawozielony. Na wysokos¢ trzech stop od ziemi dom byt
oblicowany niebieskimi 1 biatymi ptytkami. Ogrod, o powierzchni
dwoch pretow wedtug naszej miary, otaczat budynek. Ten skrawek
gruntu byt po obu bokach obsadzony zywoptotem z ligustru i
opasany fosg petng wody. Naprzeciwko frontowych drzwi domku
przez fose przerzucony byt waski mostek z zelaznymi poreczami dla
bezpieczenstwa przechodniow. Ale farby, ktorymi pomalowano
domek, wyblakty. Slady butwienia byty widoczne na parapetach
okien, na osciezach drzwi I innych drewnianych czesciach domu, a
wiele niebieskich i biatych ptytek odpadto 1 nie zastgpiono ich
nowymi.

Wewnatrz, zarowno na gorze, jak i na dole, domek byt podzielony
na dwie wieksze izby od frontu i dwie mniejsze od tytu. lzby
frontowe mozna byto nazwac¢ obszernymi tylko w poréwnaniu z
pozostatymi dwiema, gdyz miaty niewiele ponad dwanascie stop na
dwanascie, kazda z jednym zaledwie oknem. Na gorze byty

urzadzone sypialnie. Na dole dwie mniejsze izby uzytkowano jako



pralnie i lamus, natomiast w jednej z wiekszych urzadzono kuchnig,
gdzie na kredensie Isnity wypolerowane jak srebro naczynia
kuchenne. Izba ta byta utrzymywana w pedantycznej czystosci, ale
umeblowana nader skromnie. Deski podtogi byty biate i tak czyste,
ze mozna byto na nich potozyc¢ kazda rzecz bez obawy zabrudzenia.
Sosnowy stot, dwa zwykte drewniane krzesta 1 kanapka stanowity
cate umeblowanie.

W drugiej izbie frontowej urzadzono bawialni¢, ale jakimi
sprzetami byta umeblowana, nie wiedziat nikt, gdyz od siedemnastu
lat niczyje oko tam nie zajrzato: przez caty ten czas bawialnia byta na
gtucho zamknieta dla domownikow.

W Kkuchni siedziaty dwie osoby. Jedna byta kobieta, na oko
czterdziestoletnia, lecz zniszczona cierpieniem 1 choroba. Kiedys
musiata byc¢ piekna: dotychczas zachowata regularne rysy, miata
wynioste czoto i ciemne oczy, ale twarz jej nosita pietno ostabienia i
wyniszczenia, ktdre czynito jg przezroczysta. Kiedy sie zamyslata, jej
czoto pokrywato sie zmarszczkami, a btyski w oczach sprawiaty
wrazenie obtedu. Zdawato sie, ze musi istnie¢ jakis gleboko
zakorzeniony, rozpaczliwy powod udreki, ktory juz nigdy nie bedzie
mogt by¢ wymazany z jej pamieci, jakis zagniezdzony w niej
nieustajacy ucisk, ktory moze zelze¢ dopiero po smierci. Miata na
gtowie czepiec wdowi, jaki noszono w tamtych czasach, a odziez jej,
chociaz czysta, byta zszarzata od dtugiego noszenia. Siedziata
zgarbiona na kanapce.

Przy stole, posrodku izby, siedziata druga osoba, jasnowtosy
rumiany mtodzieniec w wieku dziewietnastu lub dwudziestu lat.
Rysy miat wyraziste, budowe potezng, oczy jego wyrazaty

zdecydowanie, a kiedy wymachiwat nogg zatozong na noge i gtosno



pogwizdywat jakgs melodie¢, nie mozna si¢ byto oprze¢ wrazeniu, ze
jest z natury odwazny i lekkomysiny.

— Nie idz na morze, Filipie. Och, przyrzeknij mi to, moje kochane,
najukochansze dziecko — powiedziata niewiasta.

— A czemuz mam nie iS¢ na morze, matko? — odpart Filip. — Co za
sens, abym tu siedziat i gtodowat? Musze¢ zapracowac jakos na siebie
i na was. Wuj Van Brennen zaproponowat, ze wezmie mnie z sobgq i
bedzie mi dobrze ptacic. Bede zyc¢ szczesliwie na statku, a moje
zarobki wystarcza na wasze utrzymanie w domu.

— Filipie, postuchaj mnie. Umre, jezeli mnie opuscisz. Kogdz mam
poza toba na Swiecie? Och, dziecko moje, jezeli mnie kochasz, a
wiem, ze kochasz, Filipie, to nie opuszczaj mnie. Gdybys jednak miat
to uczyni¢, nie idz na morze.

Filip nic nie odrzek!l; chwile jeszcze pogwizdywat, podczas gdy
matka ptakata.

- Matko, czy dlatego tak bardzo mnie o to btagacie, ze ojciec
utonat w morzu?

- O, nie! — wykrzykneta kobieta. - Moze Pan Bog...

— ...moze Pan Bog?

- Nic. Miej litos¢, miej litos¢ nade mna. O Boze!- Filip przez
chwile milczat zamyslony, po czym znowu powiedziat:

— Stuchajcie, matko. Prosicie, abym pozostat z wami na ladzie i
klepat biede. Postuchajcie, co powiem. Ta izba naprzeciwko jest
zamknieta od tak dawna, jak tylko pamietam. Dlaczego, nie
chcieliscie mi nigdy wyjawic. Ale raz ustyszatem, jak powiedzieliscie
- nie byto wtedy co do ust wtozyc i straciliSmy nadziej¢ na powrot
wuja, byliscie na pot oszalata, matko, jak to nieraz bywato, wiecie

przeciez.



— Co ustyszates?

- Powiedzieliscie, ze w tamtej izbie sa pieniadze ktore mogtyby
nas uratowac. | krzyczeliscie, i mowiliscie, ze wolicie umrzec. A teraz,
matko, powiedzcie, co sie znajduje w tej izbie i dlaczego tak dtugo
stoi zamknieta. Albo dowiem si¢ tego, albo pojde na morze.

Po pierwszych stowach Filipa wdowa znieruchomiata jak posag:
usta miata otwarte, oczy wytrzeszczone, zdawato sie, ze nie moze
wydoby¢ gtosu. Przytozyta dton do prawego boku, jakby go chciata
przycisnac¢. Wtem zachwiata sie z gtowa pochylong do przodu i krew
polata sie jej ustami.

Filip podskoczyt i przytrzymat jg, aby nie upadta na podtoge.
Potozyt jg na kanapce 1 patrzyt na krwotok, ktory nie ustawat.

— Och, mamo, co wam jest? - zawotat w rozpaczy.

Przez jakis czas nie mogta stowa wymowic, obrocita sie na bok,
aby sie nie zakrztusi¢ wylewem z peknietego naczynia; wkrotce deski
podtogi zaczerwienity sie¢ od Kkrwi.

- Powiedzcie, mamo, jezeli mozecie — powtarzat Filip - co mam
zrobi¢? Co wam podac? Boze wszechmogacy, co to jest?

— Smier¢, moje dziecko, to smier¢! — odparta biedna kobieta.
Wtedy Filip wypadt z domu, wotajac na ratunek sgsiadow.

Dwoje czy troje pospieszyto na jego wezwanie i gdy tylko Filip
ujrzat, ze zajeli sie ratowaniem matki, popedzit do domu medyka,
mieszkajgcego w odlegtosci mili - niejakiego Muynheer Pootsa,
nikczemnego, chciwego tfajdaka, ktorego jednak uwazano za
zrecznego w swoim rzemiosle. Zastal go w domu i domagat si¢ od
niego pomocy.

- Przyjde, na pewno przyjde — odpart Poots. — Ale kto mi zaptaci,
Muynheer Vanderdecken?



— Kto zaptaci? M0j wuj zaptaci natychmiast, jak tylko wroci.

- Twoj wuj, szyper Van Brennen? Nie, jest mi winien cztery
guldeny, i to od dawna. Poza tym jego statek moze zatonac.

— Zaptaci wam te cztery guldeny i ponadto za wasza pomoc -
odpart Filip. - Chodzmy natychmiast. Wy sie tu targujecie, a moja
matka moze tymczasem umiera.

- Ale, ale, Muynheer Filipie, nie moge z toba pojsc
Przypomniatem sobie, ze mam odwiedzi¢ dziecko burmistrza.

— Stuchajcie, Mynheer Poots — wykrzyknat Filip - pozostaje wam
tylko wybiera¢ - albo pojdziecie dobrowolnie, albo bede zmuszony
zaprowadzi¢ was sitg. Ze mna zartow nie ma.

Muynheer Poots wuystraszyt sie na dobre, gdyz charakter Filipa
Vanderdeckena znany byt wszystkim.

- Przyjde pozniej, Mynheer Filipie, jak tylko bede mogt.

— Przyjdziesz teraz, ty stary fotrze - wykrzyknat Filip i,
chwyciwszy go za kotnierz, wypchnat za drzwi.

- Morduja! - wrzeszczat Poots wleczony przez mtodzienca. Filip
zatrzymat sie, gdyz spostrzegt, ze twarz Pootsa zsiniata.

- Mam ci zatkac¢ gebe, zebys szedt spokojnie? Bo pojdziesz, zywy
czy umarty, rozumiesz?

- Wiec dobrze - rzekt Poots - pojde, ale tylko po to, zeby dzis
jeszcze wsadzi¢ cie do wiezienia. A co do twojej matki, to nie... do
niej nie pojde, Mynheer Filipie, mozesz mi wierzyc.

— Zakonotujcie to sobie, Mynheer Poots — odpart Filip — jak Bog
na niebie, jezeli nie pojdziecie ze mna, zadusze was. A na miejscu,
jezeli nie uczynicie dla mojej matki wszystkiego, co w waszej mocy,
to tam was zamorduje. Wiecie, ze zawsze robie tak, jak mowie.

Postuchajcie zatem mojej rady, chodzcie ze mng bez stawiania oporu,



a zaptace wam, i to dobrze, jak tylko sprzedam swoja kapote.

Ta ostatnia uwaga Filipa poskutkowata silniej niz jego grozby.
Poots byt cherlakiem i w mocnym uchwycie mfodzienca wygladat
jak dziecko. Jego dom stat na odludziu, wiec mogt sie spodziewacd
pomocy nie weczesniej jak w odlegtosci okoto stu jardow od domu
Vanderdeckena. Mynheer Poots postanowit pojs¢, poniewaz Filip
przyrzekt, ze zaptaci, i dlatego, ze nie miat innego wyjscia.

Gdy to zostato zdecydowane, Filip i Mynheer Poots pospieszyli
do domku. Wszedtszy ujrzeli wdowe Vanderdecken w ramionach
dwoch sasiadek, ktore zwilzaty jej skronie octem. Byta przytomna,
ale nie mogta mowic. Poots kazat ja potozyc¢ do tdézka, wlat jej do
gardta jakas miksture, po czym pobiegt razem z Filipem po lekarstwa.

— Podasz to matce natychmiast, Mynheer Filipie — rzekt dajgc mu
do reki flaszeczke. —Ja pojde do dziecka burmistrza i potem wroce
tutaj.— — Nie probujcie mnie tylko oszukac — ostrzegt go Filip z grozba
w oczach.

— Nie, Mynheer Filipie, twemu wujowi Van Brennenowi nie
zaufatbym, ze zaptaci, ale ty mi przyrzektes, a wiem, ze zawsze
dotrzymujesz stowa. Za godzine bede przy twojej matce. Ale ty
musisz sie pospieszyc.

Filip popedzit do domu. Po zazyciu lekarstwa krwotok ustat, a
gdy mineto pot godziny, wdowa Vanderdecken mogta juz mowic
szeptem. Kiedy przyszedt medyk, zbadat chorg, po czym zszedt razem
z jej synem do kuchni.

- Muynheer Filipie - powiedziat - Bog widzi, ze uczynitem
wszystko co w mojej mocy, ale musze c¢i wyznac¢, ze mato mam
nadziei, aby matka twoja mogta kiedykolwiek wstac¢ z t6zka. Moze

jeszcze pozyje dzien, dwa, ale nie dtuzej. To nie moja wina, Mynheer



Filipie.

— Nie, to wola niebios - rzekt Filip ponuro.

— Ale zaptacisz mi?

— Tak - odpart Filip, ocknawszy sie¢ z zadumy. Po chwili milczenia
medyk znowu przemowit:

— Czy mam przyjsc jutro, Mynheer Filipie? Rozumiesz, ze to bedzie
kosztowa¢ o jednego guldena wiecej. Nie ma sensu marnowac
pieniedzy i czasu.

— Przyjdzcie jutro, przychodzcie co godzine, liczcie, ile chcecie,
zaptace wam - odpart Filip.

— Dobrze, niech bedzie, jak sobie zyczysz. Z jej Smiercia domek i
meble stang sie twojg witasnoscig, a ty to sprzedasz. Tak, przyjde.
Bedziesz miat kupe pieniedzy. Muynheer Filipie, chciatbym miec
prawo pierwszenstwa, jezeli domek bedzie do wynajecia.

Filip uniost ramie takim ruchem, jakby chciat zmiazdzy¢ Mynheer
Pootsa, lecz ten umknat w kat izby.

- Oczywiscie, nie wczesniej jak po pogrzebie — dodat Poots.

- Precz stad, tajdaku, precz! - wybuchnat Filip, opadajac na
kanape.

Po chwili wrocit do toza matki, ktorg zastat juz w lepszym stanie,
a sasiadki, majac wtasne sprawy do zatatwienia, pozostawity ich
samych. Wyczerpana utratg krwi, wdowa Vanderdecken drzemata
przez cztery godziny, nie wypuszczajac reki Filipa, ktory w
zamysleniu wstuchiwat sie w jej oddech.

Byta pierwsza w nocy, kiedy sie przebudzita. Odzyskata gtos na
tyle, ze mogta powiedziec¢ do syna:

- MJj chtopcze drogi, dtugo juz tak siedzisz przy mnie jak

uwigzany?- - Z wtasnej woli to czynie, matko. Nie zostawie was pod



niczyja opieka, dopoki nie wstaniecie i nie wyzdrowiejecie.

— Zdrowa to juz nigdy nie bede, Filipie. Czuje, ze Smier¢ upomina
sie o mnie. Gdyby nie chodzito o ciebie, z jakaz radoscig opuscitabym
ten swiat! Dtugo umieratam, Filipie, i od dawna modlitam sie o
smierc.

- Ale czemuz to, matko? - zapytal wprost. — Staratem sie¢, jak
mogtem.

— Starates si¢ 1 niech ci Bog za to btogostawi. Czesto widziatam, ze
hamujesz ztos¢, ze opanowujesz sie wtedy, gdy gniew twoj bytby
uzasadniony, aby tylko nie urazi¢ uczu¢ matczynych. Pare dni temu
gtod nie sktonit cie do niepostuszenstwa matce. Na pewno muyslates,
Filipie, ze musiatam zwariowac¢, zeby tak dtugo sie upieracC i
dotychczas ci nie wyjawic¢ powodu. Bede mowic - znowu - zaraz...

Obrocita gltowe na poduszce 1 przez par¢e minut lezata cicho, po
czym podjeta:

- Sadze, ze bywatam czasem niespetna rozumu... prawda Filipie?
Ale Bog wie, ze przechowywatam w sercu tajemnice, ktora moze
doprowadzi¢ zone do obtedu. Moj organizm nie wytrzymat tego.
Cios spadt. Czekam juz tylko, zeby moc ci wszystko powiedzied... a
przeciez nie chciatabym... podziata to na twoj umyst podobnie jak na
moj, Filipie.

- Matko, wyjawcie mi te Smiertelna tajemnice. Czy niebo, czy tez
piekto jest w nia wmieszane, nie boje sie. Niebiosa nie uczynig mi
krzywdy, a szatanowi si¢ opre.

- Znam twoja odwage, Filipie, i site twego charakteru. Jesli
ktokolwiek zdota udzwignac¢ brzemie tej straszliwej opowiesci, to
wtasnie tylko ty. Moj umyst byt na to o wiele za staby. Widze, ze

moim obowigzkiem jest ci ja przekazac.



Przerwata, gdyz jej mysli wrocity do tego, z czego miata sie
zwierzyc. Przez chwile 1zy sptywaty jej po policzkach. Zdawato sie, ze
wreszcie powzieta postanowienie i odzyskata sity.

- Filipie, chce mowi¢ o twoim ojcu. Ludzie myslg, ze utonat w
morzu.

- Wiec nie utonat, matko? - zapytat Filip zdziwiony.

— Ach, nie!

— Ale przeciez od dawna juz nie zyje?

— Nie... to jest tak... a jednak nie - rzekta wdowa, przystaniajac
oczy. Rozum jej sie pomieszat, pomyslat Filip, ale znowu zapytat:

— (1dzie zatem jest, matko?- Wdowa uniosta sie z poscieli i drzenie
przebiegto jej ciato, kiedy odpowiedziata:

- ODBYWA KARE BOZA ZA ZYCIA.

Znowu opadta na poduszke i kotdra przykryta gtowe. Filip byt
tak oszotomiony, ze nie mogt sie zdoby¢ na odpowiedz. Na chwile
zalegta cisza, po czym mtodzieniec wyszeptat: — Tajemnica... Matko,
tajemnica! Powiedzcie mi szybko.

- Teraz juz moge powiedzie¢ wszystko - odrzekta wdowa. -
Postuchaj mnie, synku. Ojciec twdj miat usposobienie zupetnie
podobne do twego. Ach, gdybyz jego los mogt byc dla ciebie nauka,
moje dziecko kochane! Byt odwaznym, znakomitym marynarzem.
Urodzit si¢ nie tutaj, lecz w Amsterdamie. Ale nie chciat tam
mieszkac¢, poniewaz byt katolikiem. Holendrzy, Filipie, sa heretykami,
podtug naszej wiary. Siedemnascie lat temu odptynat do Indii na
swym pieknym statku ,Amsterdammer” z cennym tadunkiem. Byta
to jego trzecia podroz do Indii 1 miata byc¢, gdyby Bog byt pozwolit,
ostatnia, gdyz statek ten zakupit tylko za czes¢ swych zarobkow, a

jeszcze jedna podroz miata go uczyni¢ bogatym. Och, jakze czesto



gawedzilismy o tym, co bedziemy robi¢ po jego powrocie, i jak
bardzo Kkrzepity mnie te zamierzenia wobec mysli o jego
nieobecnosci, gdyz kochatam go z catego serca, Filipie — byt dla mnie
dobry i czuty! A kiedy odptynat, jakze wyczekiwatam jego powrotu!
Mineto szes¢ miesiecy, Filipie, a pozostawat jeszcze caty rok
oczekiwania, zanim mogtam si¢ spodziewac jego powrotu. Pewnego
wieczora zasnates szybko; bytes jedyng ostoda mojej samotnosci.
Czuwatam nad twym spokojnym snem. Wymamrotates: mamal!
Ucatowatam twe usta i modlitam si¢ o btogostawienstwo Boze dla
ciebie, i dla niego rowniez, nie wiedzac jeszcze wowczas, jak okropna,
jak przerazliwa klatwa na nim ciazy.

Przerwata dla ztapania tchu, po czym podjeta na nowo. Filip nie
byt w stanie przemowi¢. Wpit sie oczyma w matke 1 chtonat jej
stowa.

— Zesztam do bawialni, ktora od tamtej nocy nigdy juz nie zostata
otwarta. Usiadtam i czytatam, gdyz wiatr byt silny, a gdy wichura
huczy, rzadko kiedy zona zeglarza moze zasnac. Potnoc mineta, lat
deszcz. Poczutam strach - nie wiedziatam dlaczego. Wstatam z
kanapy, umoczytam palce w wodzie Swieconej i przezegnatam sie.
Podmuch wichru zahuczat wokot domu i lek mnie ogarnat. Miatam
jakies straszne przeczucie. Raptem okno i okiennice pod naporem
wiatru rozwarty sie do wewnatrz, swiatto zgasto, ogarneta mnie
ciemnosc¢. Krzyknetam przerazona, ale opanowatam sie i podesztam
do okna, aby je zamkna¢, gdy wtem - kogoz ujrzatam wchodzgcego
przez okno... twego ojca!

- Boze mitosierny — wymamrotat Filip.

— Nie rozumiatam, co sie dzieje — byt w izbie i mimo gtebokich

ciemnosci jego rysy byty widoczne jak w biaty dzien. Strach



nakazywat mi cofngc sie przed nim, jego zas upragniona obecnosc —
rzuci¢ sie ku niemu. Zastygtam w bezruchu tam, gdzie statam,
wzruszenie scisneto mi gardto. Kiedy wszedt do izby, okiennice
zamknety sie same i Swieca zaptoneta na nowo - pomuyslatam, ze
zdziatata to jego obecnos¢, i1 zemdlatam.

- Kiedy przysztam do siebie, znajdowatam si¢ na kanapce I
czutam, ze dtonn moja sciska jakas inng dton, zimnag i ociekajaca
wodg. To mnie uspokoito 1 zapomniatam o nadprzyrodzonych
zjawiskach, jakie towarzyszyty jego pojawieniu sie. Pomyslatam, ze
cos mu si¢ wydarzyto i powrocit do domu. Widziatam mego
ukochanego meza i rzucitam mu sie w objecia. Jego odziez byta
nasigknieta deszczem; miatam uczucie, jakbym obejmowata bryte
lodu, ale nic nie jest w stanie zmrozi¢ mitosci niewiasty, Filipie.
Piescitam go, lecz on mi si¢ nie odwzajemniat; nie mowit nic, ale
wydawat sie zadumany i nieszczesliwy. ,Wiliamie” — krzyknetam -
»przemow, przemow do swojej kochanej Katarzyny!”

- ,Przemowi¢” — odrzekt -, gdyz niewiele mi czasu pozostato”.

- ,Nie, nie powrdcisz juz na morze. Utracites swoj okret, ale sam
sie uratowates. Czyz cie nie odzyskatam?”

- ,Niestety! Nie trwoz sie, tylko wystuchaj mnie, gdyz niewiele
mi juz czasu pozostato. Nie utracitem okretu, ale zgubitem siebie! Nie
mow nic, tylko stuchaj. Nie umartem, ale nie jestem tez zywuy.
Btagkam sie¢ pomiedzy tym Swiatem a swiatem duchow. Stuchaj
mnie.

Przez dziewiec tygodni probowatem optyngc burzliwy Przyladek,
ale na prozno; przeklinatem okropnie. Przez dalszych dziewiec
tygodni stawiatem zagle pod przeciwny wiatr, a mimo to nie

posunatem sie ani o krok; i wtedy strasznie bluznitem. Jednak nie



ustepowatem. Zatoga chciata, abym zawrocit do Zatoki Stotowej; nie
zgodzitem sie¢, mato tego - statem si¢ morderca, mimo woli, a jednak
morderca. Pilot mi si¢ przeciwstawiat i naktonit ludzi, aby mnie
zwiazali. Kiedy mnie schwycit za Kotnierz, w pasji uderzytem go.
Zatoczyt sie, a gdy statek przechylit sie na burte, wypadt i utonat.
Nawet ta smier¢ mnie nie powstrzymata i przysiagtem na relikwie
Krzyza Swietego, ktéra nosisz na szyi, ze postawie na swoim - na
przekor sztormowi, falom i piorunom, na przekor niebu lub piektu,
nawet gdybym miat ttuc sie po morzu az do dnia sgdu ostatecznego.
Moje zaklecie utone¢to w gromach i potokach ognia. Huragan spadt
na okret, zagle uleciaty, porwane w strzepy. Gory wody zalaty nas, a
posrodku gestej mgty, ktora spowita wszystko w ciemnos¢,
zaswiecity wypisane literami z sinych ptomieni te stowa - AZ DO
DNIA SADU OSTATECZNEGO.

Postuchaj mnie, Katarzyno, mam juz niewiele czasu. Pozostaje
jedna nadzieja i dla niej wtasnie pozwolono mi tutaj przybyc¢. Wez
ten list”. — Potozyt na stole opieczetowane pismo. — , Przeczytaj go,
Katarzyno, i jezeli potrafisz — dopomoz mi. Przeczytaj. A teraz zegnaj,
Czas juz na mnie”.

- Znowu okiennice rozwarty sie gwattownie, znowu swiatto
zgasto, a posta¢ mego meza uniosta sie w powietrze. Kiedy odptywat
przez okno, rzucitam sie za nim z krzykiem szalonym, ujrzatam, jak
oddalat sie btyskawicznie w podmuchach wiatru, az stracitam go z
oczu, znikt. Okno sie zatrzasneto, zaptoneta swieca, a ja pozostatam
samotnal

- Boze litosciwy! Moja gtowa, Filipie! - wykrzykneta biedna
kobieta. — Nie opuszczaj mnie, btagam, nie opuszczaj!

Tak lamentujac, uniosta si¢ na postaniu i padta w ramiona syna.



Kilka chwil pozostawata bez ruchu. Po jakims czasie Filipa
zaniepokoit jej spokoj; utozyt ja na postaniu, a kiedy to czynit, jej
gtowa opadta do tytu, oczy sie przewrocity. Wdowa Vanderdecken

nie zyta.



ROZDZIAL 2

Kiedy Filip Vanderdecken zdat sobie sprawe, ze jego matka
wyzioneta ducha, byt porazony tym wstrzgsem. Przez pewien czas
stat obok t6zka z oczyma wlepionymi w zwtoki, z pustka w gtowie. Z
wolna odzyskiwat rownowage; wygtadzit poduszke, zamknat matce
powieki, splott swe dtonie 1 tzy pociekty mu po policzkach. Z
namaszczeniem ztozyt pocatunek na biatym czole zmartej i zaciagnat
zastone dokota tozka.

- Biedna matko! - powiedziat — Nareszcie znalaztas spokoj, ale
synowi zostawitas gorzka spuscizne.

I kiedy powrdcit myslami do tego, co zaszto przed chwila,
wzdrygnat sie na wspomnienie opowiadania matki. Podniost dtonie
do skroni, Scisnat je z catej sity, chcac sie skupic¢ dla podjecia decyzji,
co czyni¢ dalej. Przypomniat sobie stowa matki - ,Jedna tylko
pozostata nadzieja”. Zatem jest nadzieja. Ojciec potozyt pismo na
stole — czy ono jest tam teraz? Powinno byc¢! Matka nie miata odwagi
go zabrac. Nadzieja jest w tym pismie, a lezato nie otwarte przeszto
siedemnascie lat. Postanowit przeszuka¢ te izbe, dowiedzie¢ si¢
najgorszego. Czy ma to zrobic¢ zaraz, czy zaczekac¢ do switu? Ale Kklucz,
gdzie jest klucz? Wzrok jego spoczat na japonskiej szafeczce z laki;
nigdy nie widziat, aby matka ja otwierata. Byt to jedyny
prawdopodobny schowek, o ktorym wiedziat. Wziat swiece i poczat
ogladac¢ szafeczke. Drzwiczki sie otwarty, sprawdzat szufladke po

szufladce, ale nie znalazt tego, czego szukat; wszystkie byty prozne.



Przyszto mu na muysl, ze moze byc jakas skrytka, ale daremnie jej
szukat. W Kkoncu wyciggnat wszystkie szufladki, ztozyt je na
podtodze | unoszac w gore szafeczke, potrzasat nig. Kotatanie w
jednym narozniku wskazato mu, ze Kklucz jest tam schowany.
Probowat go wydoby¢, ale bezskutecznie. Swiatto poranka saczyto
sie juz przez szyby, a Filip nie zaprzestawal swych wysitkow.
Wreszcie postanowit odbic¢ tylng sciane szafeczki. Zszedt do kuchni,
skad powrocit z nozem | miotkiem. Byt bardzo zajety wywazeniem
scianki, kiedy poczut czyjas dton na ramieniu.

Wzdrygnat sie; byt tak zaabsorbowany poszukiwaniami i
wiasnymi myslami, ze nie ustyszat krokow. Podnidst oczy i ujrzat
wpatrujacego sie w niego ksiedza Seysena, proboszcza z miejscowe;j
parafii. Poczciwiec dowiedziat si¢ o groznym stanie zdrowia wdowy
Vanderdecken i wstat o swicie, aby jej udzieli¢ duchowej pociechy.

— Coz to, moj synu - rzekt ksigdz - nie obawiasz sie zakidcic
spokoju matce? Czyzbys chciat sobie cos przywtaszczyé, zanim ja
ztoza do grobu?

— Ksieze, nie obawiam sie zaktdci¢ matce spokoju — odpart Filip -
gdyz spoczywa juz w pokoju wiecznym. Nie ztota szukam, chociaz
gdyby to byto ztoto, teraz juz do mnie by nalezato. Szukam tylko
klucza, dawno temu ukrytego w tej oto szafce, ktorej nie umiem
otworzyc.

- Twoja matka juz nie zyje, powiadasz synu? | umarta bez
sakramentow swietych! Dlaczego nie postates po mnie?

- Umarta zupeinie nagle, w moich ramionach, dwie godziny
temu. Nie obawiam si¢ o jej dusze, chociaz przykro mi bardzo, ksieze,
ze nie byto was u jej boku.

Ksigdz popatrzy! na zwtoki, pokropit t6zko wodg swiecong i przez



chwile byto wida¢, jak wargi jego poruszajg sie w modlitwie. Obrocit
sie do Filipa.

— Dlaczego zastaje cie przy takim zajeciu i dlaczego tak ci zalezy na
znalezieniu tego klucza? Smier¢ matki powinna wywota¢ u syna tzy i
modlitwe za spokoj jej duszy. Tymczasem oczy masz suche i zajety
jestes szukaniem jakiejS rzeczy niewaznej, gdy nie ostygta jeszcze
powtoka cielesna, w ktorej przed chwilg mieszkata jej dusza. Tak nie
przystoi. Co to za klucz, ktorego szukasz?

- Nie mam czasu na tzy ani na lamenty. Mam wiele do zrobienia i
do przemyslenia, wiecej, niz rozum moze objac. Wiecie dobrze, ksieze,
zem kochat mojg matke.

— Ale ten klucz, ktorego szukasz, Filipie?

— To Klucz do izby, ktora od lat nie byta otwierana i ktdrg musze
otworzyc - i otworze, chocbym miat...

— Choc¢bys miat?

— O mato nie powiedziatem czegos, czego nie powinienem mowic.
Wybaczcie mi, ksieze. Chodzi mi o to, ze musze przeszukac te izbe.

- Od dawna juz styszatem, ze izba ta stoi zamkni¢ta i ze twoja
matka nie chce wyttumaczyc¢ dlaczego. Wiem dobrze, gdyz sam
pytatem jg o to, ale odmowita mi odpowiedzi Matp tego, kiedy
nalegatem, spostrzegtem, ze moje natrectwo wzburzyto jej umuyst,
wiec datem temu spokoj. Jakis wielki ciezar przyttaczat jej dusze, moj
synu, ale nie chciata mi go zawierzyc. Powiedz mi, czy dowie dziates
sie od niej tej tajemnicy, zanim zmarta?

- Dowiedziatem si¢, wielebny ksieze.

- Nie bytoby ci lzej, gdybys mi si¢ zwierzyt, synu? Mogtbym ci
doradzi¢, pomoc...

— Chciatbym moc sie wam zwierzyc, ksieze, i prosi¢c o pomoc.



Wiem, ze nie z ciekawosci chcecie sie dowiedzie(, ale ze szlachetnych
pobudek. Z tego jednak, co matka mowita, nie wynika jasno, czy
byto naprawde tak, jak mowita, czy tez to tylko zwidzenia jej
rozgoraczkowanej wyobrazni. Gdyby to byto prawda, chetnie bym
sie z wami podzielit tym brzemieniem, chociaz moze nie bylibyscie
mi za to wdzieczni, ksieze. Ale nie - nie teraz jeszcze - nie
powinienem, nie moge tego wyjawi¢. Musze wykona¢, co do mnie
nalezy, musze wejs¢ sam do tej okropnej izby.

— Nie boisz si€?

- Nie boje sie niczego. Musze spetni¢c mdj obowiazek, straszny
obowiazek, przyznaje. Ale nie pytajcie wiecej, gdyz, podobnie jak
moja macka, czuje, ze od sondowania tej rany miesza mi sie¢ w
gtowie.

- Nie bede cie dtuzej meczyc, Filipie. Moze nadejdzie jeszcze czas,
kiedy bede mogt byc¢ ci pomocny. Zegnaj. Prosze cie, przerwij te
robote, gdyz musze przystac sasiadki, aby speinity postugi przy
zmartej, ktorej dusza, ufajmy, potaczyta sie z Bogiem.

Ksiadz spojrzat na Filipa; zauwazyt, ze mtodzieniec myslami jest
gdzie indziej i na twarzy jego malowat si¢ wyraz otepienia. ldac ku
wyjsciu, poczciwiec pokiwat gtowa.

Ma racje, pomyslat Filip, kiedy zostat sam. Podnidst szafeczke i
umiescit ja z powrotem na podstawie. Pare godzin pozniej, co za
roznica? Potoze sie, w gtowie mi sie kreci.

Wszedt do przylegtej izby, rzucit sie na swoje tozko 1 po chwili
usnat.

Kiedy spat, przyszty sasiadki 1 przygotowaty wszystko do
pochowku wdowy. Przyszedt rowniez Mynheer Poots; dowiedziat

sie o jej smierci, ale pomuyslat, ze mimo to moze wstapi¢, gdyz



zwiekszy to jego honorarium o jeszcze jednego guldena. Wszedt do
izby, gdzie spoczywato ciato, a nastepnie do sypialni Filipa;
potrzasnat go za ramie.

Filip sie obudzit i spostrzegt stojgcego obok medyka.

- No co6z, Mynheer Vanderdecken - zagadat ten cztowiek bez serca
- juz po wszystkim. Wiedziatem, ze tak bedzie. | przypominam, ze
jestes mi teraz winien jeszcze jednego guldena, przyrzektes zaptacic.
Wszystko razem, tgcznie z lekarstwem, wyniesie trzy i pot guldena...
pod warunkiem, ze zwrocisz mi flaszeczke.

Filip, ktory ocknat si¢ z zametem w gtowie, oprzytomniat w
czasie tej rozmowy.

- Bedziecie mieli swoje trzy 1 pot guldena, i flaszeczke na dodatek,
panie Poots — odpowiedziat.

- Tak, wiem, ze zamierzasz mi zaptacic... jezeli bedziesz mogt. Ale
postuchaj, Muynheer Filipie, to moze potrwac¢ jakis czas, zanim
sprzedasz domek. Mozesz nie znalez¢ nabywcy. Hm, nigdy nie chce
za bardzo przyciskac ludzi, ktorym brak pieniedzy, wiec powiem ci, co
zrobie. Twoja matka ma cos$ na szyi. To jest bez wartosci, chyba tylko
dla gorliwego Kkatolika. Zeby c¢i pomdéc w twoich kiopotach
pienieznych, wezme sobie ten drobiazg i bedziemy kwita. W ten
SposOb sptacisz mi mojg naleznosc i sprawa skonczona.

Filip stuchat, wiedziat, o czym ten tajdak mowi - o relikwii na
szyi matki, tej relikwii, na ktora jego ojciec ztozyt swa nieszczesna
przysiege. Czut, ze nie rozstatby sie z nia za milion guldenow.

- Wynoscie sie z tego domu - odpowiedziat — wynoscie sie
natychmiast. Wasza naleznos¢ bedzie zaptacona.

Otoz Mynheer Poots przede wszystkim ocenit, ze ztota oprawa

relikwii jest warta wiecej niz nalezna mu kwota; wiedziat, ze za sama



relikwie zaptacono drogo, a poniewaz w tamtych czasach taka
relikwie uwazano za cos bardzo cennego, nie watpit, ze osiagnie za
nia powazng sume. Skuszony jej widokiem, kiedy znalazt sie w izbie
zmartej, sciagnat ja z szyi wdowy i schowat na piersi. Odrzekt wiec:

- Moja propozycja jest korzystna, Mynheer Filipie, i powinienes
ja przyjac. Na co ci sie przyda taka lichota?

- Mowie wam, ze nie — krzyknat Filip z wsciektoscia.

— Dobrze, pozostanie zatem w moim posiadaniu do czasu, Kiedy
otrzymam swojg naleznos¢, Mynheer Vanderdecken - tak bedzie
uczciwie. Jak tylko mi przyniesiesz trzy i pot guldena i moja
flaszeczke, zwroce ci to.

Oburzenie Filipa nie miato granic. Chwycit Mynheer Pootsa i
wyrzucit go za drzwi.

— Precz natychmiast — wrzasnat - albo na...

Nie miat moznosci dokonczyc¢ przeklenstwa. Medyk umykat w
takim poptochu, ze spadt ze schodow i kustykat teraz przez mostek.
Wolatby juz nie miec przy sobie tej relikwii, ale nagta ucieczka nie
pozwolita mu wtozyc jej z powrotem na szyje zmartej, jezeli istotnie
byt sktonny to uczynic.

Rozmowa ta zwrdcita muysli Filipa ku relikwii; udat sie do
matczynej izby, aby jg stamtad zabra¢. Rozsunat zastony - ciato byto
juz ubrane do trumny - i wyciagnat reke, aby odwiagza¢ wstgzeczke.
Nie byto jej. ,Znikta!” - wykrzyknat Filip. — ,Watpie, aby one ja
zdjety - nigdy by tego nie zrobity. To musiat by¢ ten podty Poots!
Ale odzyskam ja, nawet gdyby ja potknat, rozedre go na sztuki!”

Wypadt z domu bez kaftana i kapelusza i pognat w kierunku
posiadtosci medyka. Sasiedzi widzieli, jak pedzit niby wicher. Dziwili

sie 1 kiwali gtlowami. Mynheer Poots znajdowat si¢ nie dalej niz w



potowie drogi do swego domu, gdyz sttukt sobie kostke. Bojac sie
tego, co mogtoby nastgpi¢, gdyby jego Kkradziez zostata odkryta,
ogladat sie za siebie. Z przerazeniem spostrzegt w pewnej odlegtosci
Filipa sadzacego w pogoni za nim. Wystraszony prawie do
nieprzytomnosci, ztodziejaszek nie bardzo wiedzial, co poczac;
pierwsza jego mysla byto oddac¢ skradziony przedmiot, ale
powstrzymywat go strach przed gwattownosciga Vanderdeckena.
Postanowit wiec wzig¢ nogi za pas, majac nadzieje, ze dobiegnie do
swego domu 1 zabarykaduje sie, dzieki czemu uda mu si¢ zatrzymac
w swym posiadaniu to, co skradt, albo tez, zanim to zwroci, dojs¢ do
jakiegos porozumienia. Musiat biec bardzo predko i biegt predko. Ale
Filip, przekonany, ze Poots jest winowajca, podwoit wysitek i zblizat
sie szybko do uciekajacego. O sto jardow od drzwi swego domu
Muynheer Poots ustyszat kroki doganiajacego go Filipa i w udrece
strachu skoczyt naprzod. Kroki zblizaty sie coraz bardziej, styszat juz
oddech swego przesladowcy. Poots wrzasnat z przerazenia. Filip byt
od niego o niecaty jard, juz wyciagnat reke, kiedy nagle totr upadt
na ziemie, sparalizowany strachem. Vanderdecken miat taki rozped,
ze przeleciat nad ciatem Pootsa, potknat sie i, usitujac odzyskac
rownowage, przekoziotkowat pare razy. To uratowato medyka. W
jednej sekundzie stangt na nogi i zanim Filip zdotat si¢ znowu
rozpedzic¢, Poots dopadt drzwi i zaryglowat je od wewnatrz.

Filip byt zdecydowany odzyskac¢ swoj skarb. Z trudem chwytajac
ustami powietrze, rozgladat sie dookota i szukat sposobu wdarcia si¢
do domu. Poniewaz jednak dom medyka stat na odludziu, podjeto
wszelkie srodki ostroznosci w celu zabezpieczenia go przed rozbojem;
okna byty opatrzone mocnymi kratami.

Muynheer Poots miat duzg praktyke lekarska; miat tez ustalong



reputacje totra o sercu z kamienia. Nikomu nie byto wolno przestapic
progu jego domu, nikt tez nie miat na to ochoty. Nikt nie wiedziaft,
kto mieszka z nim razem. Kiedy sie osiedlit w tej okolicy, stara
Kobieta otwierata drzwi pukajgcym, ktorzy potrzebowali pomocy
medyka; pochowano ja jednak jakis czas temu i od tej pory Mynheer
Poots, jesli byt w domu, osobiscie odpowiadat na wszystkie
wezwania zza zamknietych drzwi, a jezeli go nie byto, wezwania
pozostawaty bez odpowiedzi. Domuyslano sie, ze staruch mieszka
samotnie, zbyt skapy, aby optacac¢ jakas pomoc. Filip rozmyslat o
tym wszystkim i, jak tylko ztapat oddech, zaczat uktada¢ plan
dziatania, dzieki ktoremu mogtby nie tylko odzyska¢ skradziona
pamiatke, ale rowniez zemscic si¢ okrutnie.

Odczekat jeszcze kilka minut, aby sie dobrze zastanowic¢; w tym
czasie jego ztosc ostygta i doszedt do wniosku, ze wystarczy odzyskac
relikwie bez uciekania sie do gwattu. Zawotat wiec:

— Mynheer Poots, wiem, ze mnie styszycie. Zwrodccie mi to, coscie
zabrali, a ja nie zrobi¢ wam krzywdy. Ale jesli tego nie uczynicie,
bedziecie musieli poniesc¢ skutki i1 zanim stad odejde, zaptacicie mi za
to zyciem.

Muynheer Poots styszat doskonale te przemowe, ale strach juz
opuscit tajdaka, a czujac sie bezpieczny, nie mogt sie zdecydowac na
oddanie relikwii bez walki. Nie odpowiadat, majac nadzieje, ze
cierpliwosc Filipa sie wyczerpie i w drodze jakiejs ugody, na przyktad
odzatowania Kkilku guldenow, co nie bytoby drobnostkg dla kogos
pozostajacego w takiej biedzie jak Filip, bedzie mogt posiasc to, co z
pewnoscia uda mu sie sprzeda¢ za wysoka cene. Wobec braku
odpowiedzi, Vanderdecken =zaklat paskudnie i1 postanowit uzyc

srodkow bardzo zdecydowanych. Opodal domu stat napoczety stog



siana, a pod murem - stos drewna. Vanderdecken postanowit uzyc
tego do podpalenia domu i w ten sposob, jezeli nawet nie odzyska
relikwii, przynajmniej dokona zemsty. Przynidst kilka nareczy siana i
ztozyt je pod drzwiami domu, a na wierzchu uktadat jedne na
drugich wigzki chrustu i polana, dopoki nie zastonity drzwi. Skrzesat
ogien za pomocg Krzesiwa i hubki, ktore kazdy Holender nosit w
kieszeni, i wnet ptomienie objety stos. Ogien szalat, dym sie unosit
pionowo ku krokwiom dachu. Drzwi sie zajety, podsycajac
gwattownosc¢ ptomieni, a Filip wykrzykiwat z radosci, ze jego wysitki
zostaty uwienczone takim rezultatem.

- No co, ty obdzierco trupow, ty nedzny ztodziejaszku, teraz
poczujesz mojg zemste. Jezeli zostaniesz w domu, zginiesz w
ptomieniach, a jesli sprobujesz wyjs¢, zginiesz z mojej reki. Styszycie
mnie, Mynheer Poots?

Ledwo Filip skonczyt te przemowe, otwarto sie raptownie okno
na pietrze, potozone najdalej od ptonacych drzwi.

— Aha, zaczynasz prosic 1 btagac, ale nie... — krzyczat Filip.

Wtem przerwat, gdyz w oknie zobaczyt cos, co zdawato sie
przywidzeniem. Zamiast tamtego przekletego totra ujrzat jedno z
najwdzieczniejszych zjawisk, jakie Kkiedykolwiek natura raczyta
stworzyc¢ — anielskg istote w wieku szesnastu lub siedemnastu lat,
ktora  ukazata  sie  odwaznie posrodku grozacego  jej
niebezpieczenstwa. Czarne wtosy zwiniete wokot gtowy, bardzo
ciemne, ale tagodne oczy, wysokie, biate czoto, doteczek w brodzie,
rubinowe wargi o subtelnym rysunku, maty nosek. Nie mozna byto
sobie wyobrazi¢c urodziwsze] twarzyczki; przypominata to, co
niekiedy najlepszym malarzom udawato sie odworzy¢ w chwili

natchnienia, gdy pragneli przedstawic¢ piekng sSwieta. A w bliskosci



ruchliwych jezykow ognia i buchajgcego dymu, ktory niost sie
ktebami az pod jej okno, swoim spokojnym zachowaniem mogta
przypominac¢ meczennice na stosie.

— Czego chcesz, szalony mtodziencze? Dlaczego mieszkancy tego
domu majg poniesc¢ smierc z twojej reki? — zawotato dziewcze.

Przez pare sekund Filip nie mogt sie zdobyc¢ na odpowiedz. Wtem
pomuyslat, ze chcgc wywrze¢ zemste, omal nie poswiecit jej w ofierze
takiego cudownego stworzenia. Zapomnial w jednej chwili o
wszystkim, pomny tylko niebezpieczenstwa, i chwyciwszy jedna z
tyk, ktore przyniost dla podsycenia ognia, rozrzucat nig ptongcy stos
na wszystkie strony tak ditugo, az nic juz nie mogto zagrazac
budynkowi, z wuyjatkiem palacych sie drzwi, ktore do tej pory
niewiele ucierpiaty, gdyz byty zrobione z debowych desek. Szybko je
ugasit, rzucajac w nie pecynami ziemi. W czasie tych poczynan Filipa
dziewczyna przygladata mu sie w milczeniu.

— Teraz juz nic nie grozi, panienko - rzekt Filip. — Niech mi Bog
wybaczy, ze narazatem na niebezpieczenstwo zycie takiej cudnej
istoty. Chciatem sie tylko zemsci¢ na Mynheer Pootsie.

— A jakiz powod mogt da¢c Mynheer Poots do tak straszliwej
zemsty? — zapytata spokojnie dziewczyna.

— Jaki powod? Przyszedt do mego domu i ograbit zmarta, zabrat
bezcennag relikwi¢ z ciata mojej matki.

— Ograbit zmarta! Jestem pewna, ze nie madgt tego uczynic.
Krzywdzisz go, mtody panie.

- Nie. Tak byto rzeczywiscie. A co do relikwii - prosze mi
wybaczyc - ale musze ja miec. Nie wiesz, panienko, jak wiele od niej
zalezy.

— Zaczekaj, mtody panie — odparta dziewczyna. — Zaraz wroce.



Filip czekat kilka minut, gubiac si¢ w domystach. Takie
przepiekne stworzenie w domu Muynheer Pootsa! Kim mogta byc?
Gdy tak rozmuyslat, doleciat go znowu gtos obiektu jego marzen;
wychylajac sie z okna, dziewcze trzymato w reku czarna wstazeczke,
na ktorej wisiat tak goraco pozadany przez niego przedmiot.

- Oto twoja relikwia - rzekta mtodziutka niewiasta. — Przykro mi,
ze moj ojciec popetnit czyn, ktory w petni usprawiedliwia twoj
gniew. Ale oto ona - ciggneta, upuszczajac pamiatke na ziemi¢ obok
Filipa — a teraz mozesz odejsc.

— Twoj ojciec, pani! Czyz on mogtby byc twoim ojcem? — zawotat
Filip.

Bytaby odstgpita od okna bez jednego stowa, gdyby Filip nie
zaczat na nowo.

- Zatrzymaj si¢, pani, na jedna chwile, niech ci¢ poprosze o
przebaczenie za moj szalony czyn. Przysiegam na te swieta relikwie -
mowit, podnoszac jg z ziemi — ze gdybym wiedziat, iz jakas Bogu
ducha winna osoba znajduje sie w domu, nie uczynitbym tego, i
ciesze sie, ze nic ztego sie nie stato. Ale niebezpieczenstwo grozi
nadal. Trzeba odryglowac drzwi i ugasic tlgce sie oscieza, bo inaczej
dom moze jednak sptongc. O ojca prosze sie nie obawiac, pani,- gdyz
nawet gdyby wyrzadzit mi stokro¢ wieksza krzywde, ty ochronisz
kazdy witos na jego gtowie. Zna mnie dostatecznie dobrze, aby
wiedzie¢, ze dotrzymuje stowa. Pozwol mi naprawic szkody, jakie
wyrzadzitem, potem odejde.

- Nie, nie wierz mu - zawotat Mynheer Poots.

- Owszem, mozna mu wierzyc¢ - odparta corka. - A jego pomoc
jest nam potrzebna, c6z bowiem w takich ktopotach potrafi zdziatac

staba dziewczyna, jak ja, 1 jeszcze stabszy ojciec? Otworzcie drzwi,



ojcze, 1 pozwolcie mu zabezpieczy¢ dom. — Po czym zwrdcita sie do
Filipa: - On otworzy drzwi, panie, i bede ci wdzieczna za taskawa
pomoc. Ufam twojej obietnicy.

— Jeszcze nikt nie styszat, abym ztamat stowo, panienko - odpart
Filip. — Ale powiedz mu, zeby si¢ pospieszyt, gdyz ptomienie
wybuchaja na nowo.

Muynheer Poots otworzyt drzwi i wycofat sie po schodach na
gore. Prawdziwosc¢ stow Filipa byta az nadto widoczna. Wiele wiader
wody musiat przynies¢, zanim udato mu sie opanowac ogien. W
czasie tych zabiegow ani corka, ani ojciec si¢ nie pokazywali.

Kiedy niebezpieczenstwo zostato zazegnane, Filip zamknat drzwi i
znowu spojrzat ku oknu. Piekna dziewczyna pokazata mu si¢, a on ja
zapewnit, ze nic juz nie grozi.

— Dziekuje ci, panie, dziekuje bardzo. To byto bardzo uprzejme z
twojej strony.

- Zapewnij, panienko, twego ojca, ze ztosS¢ do niego juz we mnie
wygasta i ze za pare dni ureguluje to, czego ode mnie zada.

Okno sie zamkneto. Filip patrzat w nie jeszcze przez chwile, po

czym zawrocit na piecie i poszedt w kierunku swego domu.



ROZDZIAL 3

Odkrycie pieknej corki Mynheer Pootsa wywarto silne wrazenie
na Filipie Vanderdeckenie i oto miat nowy powod do wzruszen obok
tych, ktore juz przepetniaty mu serce. Wrocit do domu, wszedt na
gore i rzucit sie na tozko, z ktorego go byt wyrwat Mynheer Poots.
Poczatkowo przywotywat na pamie¢ opisane wyzej zdarzenia,
odtwarzat w wyobrazni postac¢ pieknej dziewczyny, jej oczy, wyraz
twarzy, srebrzysty gtos 1 stowa, jakie wypowiadata. Ale wnet
czarowny ten obraz pierzcht wobec przypomnienia, ze ciato jego
matki lezy w przylegtej izbie 1 ze ojcowska tajemnica kryje sie w
pokoju na dole.

Pogrzeb miat si¢ odbyc¢ nastepnego dnia rano, wiec Filip, ktdremu
od czasu, kiedy poznat corke Mynheer Pootsa, jak gdyby juz nie
zalezato tak bardzo na natychmiastowym przeszukaniu tego pokoju,
postanowit otworzyc¢ go dopiero po uroczystosciach pogrzebowych. Z
tym postanowieniem usnat, a ze byt wyczerpany fizycznie i
nerwowo, obudzit sie dopiero nazajutrz rano, kiedy ksigdz wezwat go
na obrzedy pogrzebowe. W godzine byto po wszystkim. Ttum sie
rozszedt. Filip, wrociwszy do domku, zamknat drzwi na Klucz, aby mu
nikt nie przeszkadzat, i rad byt, ze jest sam.

Wszedt do izby, gdzie przed godzing lezata jego matka, i doznat
uczucia ulgi. Zdjat szafeczke i wziat sie znow do roboty. Wnet odbit
tylng scianke i dojrzat sekretng szufladke; wyciggnat ja. Byt w niej
duzy Klucz pokryty rdza, ktora opadata za dotknieciem reki. Pod



kluczem lezat jakis papier. Pismo byto na nim wyblakte, ale
rozpoznat reke matki. Czytat:

,Juz dwie noce minety od tego okropnego zdarzenia, Kktore
sktonito mnie do zamkniecia izby na dole, a gtowa peka mi z
przerazenia. Chocbym za zycia nie wyjawita tego, co zaszto, klucz ten
bedzie potrzebny, gdyz z chwila mej Smierci izba zostanie otwarta.
Kiedy z niej wybiegtam, popedzitam na gore i przesiedziatam te noc
przy dziecku. Nazajutrz rano zdobytam sie na tyle odwagi, aby zejsc
na dot, przekreci¢ klucz w zamku i zabra¢ go do swojej sypiat - ni.
Teraz tamta izba pozostanie zamkni¢ta az do chwili, Kiedy smierc
zamknie mi oczy. Zadna bieda nie zmusi mnie do jej otwarcia, chociaz
w zelaznym schowku w dolnej szafce serwantki stojacej dalej od
okna znajduje sie dosyc¢ pieniedzy na zaspokojenie wszystkich moich
potrzeb. Pienigdze te zostang tam dla mojego dziecka, ktore, jesli nie
wyjawie tajemnicy, powinno sie zadowoli¢ przeSwiadczeniem, ze jest
ona z tych, jakie lepiej przemilcze¢, tak straszna, ze sktonita mnie do
podjecia tego kroku. Wydaje mi si¢, ze kiedy wychodzitam z tej izby,
kluczyki od szafek i serwantek lezaty na stole albo w moim pudetku
z robdtkami. Na stole lezy list, przynajmniej tak mi sie zdaje. Jest
zapieczetowany. Niech piecze¢ przetamie tylko moj syn, i to pod
warunkiem, ze bedzie zna¢ tajemnice. Niech list zostanie spalony
przez ksiedza, gdyz ciazy na nim klatwa. A jesli moj syn bedzie
wiedziec¢ to wszystko, co ja wiem - och, niech sie dobrze zastanowi,
zanim przetamie piecze¢, gdyz bytoby lepiej, zeby nic wiecej nie
wiedziat!”

Zeby nic wiecej nie wiedziat! — myslat Filip wpatrujac sie w
pismo. Tak, ale ja musze i bede wiedzie¢ wiecej! Przebaczcie mi

zatem, najdrozsza matko, ze nie bede marnowac¢ czasu na



zastanawianie sie. Dla kogos tak zdecydowanego jak ja bytoby to
tylko strata czasu. Filip przycisnat do ust podpis matki, ztozyt papier i
wsunat go do kieszeni. Wziat klucz i zszedt na dot. Byto potudnie,
gdy Filip schodzit, aby otworzyc izbe; stonce swiecito jasno, niebo
byto czyste i wszystko dookota tchneto radoscig. Poniewaz frontowe
drzwi domku byty zamkniete, niewiele Swiatta wpadato do sieni,
kiedy wktadat Klucz do zamka od dawna zamknietych drzwi i
przekrecat go z pewng trudnoscig. Bytoby przesada twierdzi¢, ze
kiedy pchnat drzwi, nie odczuwat leku. Czut lek i serce bito mu
mocno. Ale odczuwat rowniez az za mocng determinacje
przezwyciezenia tego leku 1 jeszcze czegos wiecej, gdyby cos wiecej
powstato na widok tego, co miat ujrze¢. Otworzyt drzwi, ale nie
wszedt do izby. Zatrzymat si¢ tam, gdzie stal, gdyz doznawat
wrazenia, ze sie wdziera do schronienia bezcielesnej istoty 1 ze ta
istota mogtaby sie na nowo ukazac¢. Odczekat chwilke, bo zadyszat
sie otwierajac z wysitkiem drzwi. Gdy sie uspokoit, zajrzat do srodka.

Zaledwie mogt odrozni¢ przedmioty znajdujgce sie w izbie, ale
przez okiennice wpadaty trzy smugi swiatta stonecznego 1 przecinaty
izbe; na ich widok cofnat sie odruchowo, jakby przed czyms
nadprzyrodzonym, lecz moment zastanowienia pozwolit mu sie
uspokoic.

Po chwili udat si¢ do Kkuchni, zapalit Swiece i, westchnawszy
gteboko, zebrat sie w sobie i poszedt do tej fatalnej izby. Najpierw
zatrzymat si¢ na progu i rozejrzat si¢ dookota. Wszystko stato
spokojnie na swoim miejscu, a stot, na ktorym pozostat list, byt
niewidoczny, gdyz znajdowat sie za otwartymi drzwiami, Trzeba to
przecie zrobi¢, pomuyslat Filip. Czemuzby nie zaraz? — monologowat

zbierajac catg swoja odwage. Wszedt do izby i zblizyt sie do okna,



aby otworzyc¢ okiennice. Nie dziwmy sie, ze reka mu zadrzata,kiedy
sobie przypomniat, jakim nadnaturalnym sposobem zostaty one
otwarte ostatnim razem. Jestesmy tylko ludzmi i wzdragamy sie
przed zetknieciem z wszystkim, co nie jest z tego Swiata. Kiedy
odemknat okiennice i rozchylit je na boki, izbe zalat taki jaskrawy
potok Swiatta, ze oslepit Filipa. Dziwna rzecz, swiatto pieknego dnia
zachwiato jego postanowieniem bardziej, niz to przed chwilg
uczynity ciemnosci. Wycofat sie do kuchni, aby na nowo zebrac sity;
pozostawat tam kilka minut z twarzg ukrytg w dtoniach, zamyslony
gteboko.

Ciekawe, ze jego rozmyslania nawrocity w koncu do slicznej corki
Muynheer Pootsa i do sceny, kiedy sie ukazata w oknie. Zda wato mu
sie, ze potok Swiatta, przed ktorym cofnat sie przed chwila, nie
uczynit na nim silniejszego wrazenia niz czarujgca sylwetka
dziewczyny w tamtym oknie. Btgdzac myslami wokot tego cudnego
zjawiska, nabierat jakby pewnosci siebie. Wstat i wszedt do izby.

Miata mniej wiecej dwanascie stop na dwanascie i jedno okno.
Na wprost drzwi byt kominek, a po kazdej jego stronie stata
serwantka z ciemnego drzewa. Podtoga nie byta brudna, cho¢ w
katach sufitu ciemniaty pajeczyny; posrodku wisiata kula powleczona
rtecig, lecz wieksza czesc jej powierzchni stracita juz potysk, zasnuta
pajeczyna. Nad Kkominkiem wisiato na $cianie par¢ oprawionych
sztychow, ale plesn—-upstrzyta szkto, tak ze trudno byto cos dojrzec.
Na gzymsie kominka stata posrodku srebrna figurka Matki Bozej w
kapliczce z tego samego metalu, ktory jednak tak zmatowiat, ze
wygladat na zelazo. Po bokach stato kilka posazkow indyjskich.
Oszklone drzwi serwantek obok kominka tak zmetniaty, ze prawie

nie mozna byto rozrozni¢, co jest w srodku. Nagrzane powietrze



wpuszczone do izby wchianiato wilgo¢ nagromadzong tu przez lata,
tworzac mgietke, ktora oblepiata zakurzone szyby. Mozna byto
jednak dostrzec Isnienie srebrnych naczyn, gdyz o - szklone drzwi
uchronity je przed sczernieniem, chociaz blask ich si¢ przycémit.

Na scianie naprzeciw okna takze wisiaty sztychy oraz dwie klatki
na ptaki. Filip zajrzat do nich. Ich mieszkancy od dawna juz nie zyli,
ale na dnie kazdej klatki lezata kupka zottych pidrek, wsrod ktorych
widac¢ byto biate kosteczki. Piorka wskazywaty na to, ze ptaszki
sprowadzono z Wysp Kanaryjskich.

Filip jak gdyby chciat wszystko obejrzec, zanim zobaczy to, czego
sie lekat najbardziej. W izbie stato Kkilka krzeset, na jednym z nich
lezato troche bielizny; wzigt ja do reki. Musiata nalezec¢ do niego, gdy
byt dzieckiem. W Kkoncu obrocit wzrok na sciane, ktorej sie jeszcze nie
przygladat, a w ktorej miescity sie drzwi. Za ich otwartym skrzydtem
powinien znalez¢ stot, kanape, pudetko do robot i ten FATALNY LIST.
Kiedy obchodzit drzwi, serce, ktore juz sie uspokoito, znowu zaczeto
bi¢ mocniej. Zdobyt sie jednak na wysitek i przeszto mu to. Najpierw
przyjrzat sie Scianie, na ktorej wisiaty szable i pistolety, ale gtownie
azjatyckie tuki i strzaty oraz inne narzedzia Smierci. Potem opuscit
wzrok na stot i na kanapke za stotem, gdzie, jak twierdzita matka,
siedziata ona w momencie, Kiedy ojciec objawit sie jej w tak
straszliwy sposob. Pudetko do robot z wszystkimi przyborami lezato
na stole tak, jak je zostawita. Lezaty tez kluczyki, o Kktorych
wspominata. Ale — Filip spojrzat raz jeszcze - listu nie byto. Zblizyt
sie, przygladat sie uwaznie — nie mogt dostrzec listu ani na kanapce,
ani na stole, ani na podtodze. Podniost pudetko z robdotkami, aby sie
przekona¢, czy list nie lezy pod nim, ale nie. Przejrzat doktadnie

zawartos¢ pudetka, ale tam tez nie byto listu. Poczut sie tak, jakby



mu zdjeto ciezar z piersi. Na pewno wiec, pomyslat, byto to
zwidzenie podnieconej wyobrazni. Matka musiata zasnac i przysnita
jej sie ta straszna historia. Musiato byc tak, jak przypuszczam: sen
przypominajacy do ztudzenia straszliwg jawe naruszyt rownowage
umystowa matki. Jeszcze raz zastanowit sie nad tym i rad byt, ze jego
przypuszczenia si¢ potwierdzaja.

Tak, moja droga mamo, musiato tak byc. Jakze bardzo cierpiatas!
Ale teraz jestes wynagrodzona, jestes juz u Boga. Po paru chwilach
wyjat z Kieszeni Kkartke znaleziong razem z kluczem i przeczytat ja
jeszcze raz.

,Zelazny schowek w dolnej szafce serwantki stojacej dalej od
okna”. No, dobrze. Wziat ze stotu Kkluczyki i wkrotce dopasowat jeden
z nich do drewnianych drzwiczek kryjacych schowek. Nastepny z
peku Kkluczy otworzyt zelazne drzwiczki i oto Filip znalazt sie w
posiadaniu powaznej sumy pieniedzy, wynoszgcej dziesie¢ tysiecy
guldenow w zottych woreczkach. Moja biedna matko! | pomuyslec, ze
senne widzenie tak ci¢ wystraszyto, ze posiadajgc cate to bogactwo
skazatas si¢ na biede 1 niedostatek. Wziqwszy z jednego, na pot
oproznionego woreczka pare monet na drobne wydatki, Filip odtozyt
reszte¢ na miejsce i zamknat na Kklucz dolng szafke. Nastepnie
przyciagnety jego uwage gorne szafki serwantek, ktore otworzyt
jednym z Kkluczy. Znalazt w nich porcelane, srebrne dzbany i duzej
wartosci puchary. Zamknat szafki i rzucit pek kluczy na stot.

Posiadanie  tak  wielkiego bogactwa w  potaczeniu z
przeswiadczeniem, do ktorego Filip doszedt, ze nie byto zadnego
nadprzyrodzonego zjawiska, jak to si¢ zdawato jego matce, podniosto
go na duchu i uspokoito. Poczut odprezenie podobne niemal do

wesotosci. Usiadt na Kkanapce 1 pograzyt sie w marzeniach,



powracajac mysla do uroczej corki Mynheer Pootsa i budujgc rozne
zamki na lodzie. W tym btogim nastroju przesiedzial ponad dwie
godziny, zanim znowu przypomniat sobie swoja biedng matke i jej
smierc.

- Najukochansza mamo - powiedziat gtosno, unoszac sie z
potlezacej pozycji - siedziatas tutaj zmeczona czuwaniem nad moim
niemowlecym snem, rozmyslajac o moim nieobecnym ojcu i
grozacych mu niebezpieczenstwach, dreczac si¢ ztymi myslami i
przeczuciami nieszczescia, az w koncu we snie ujrzatas te zjawe. Tak,
musiato tak by¢, gdyz oto na podtodze lezy haft, ktdry wypadt ci z
rak, a razem z tg robotkag znikto szczescie z twojego zycia. Kochana
matko — mowit dalej - jak bardzo cierpiatas, kiedy... wielki Boze! -
wykrzyknat nagle, podnoszac haft, cofajgc sie gwattownie |
przewracajac stot. — Boze mitosierny... jest! - Zatamat rece i
pochyliwszy gtowe wymamrotat trwoznie: —Jest list!

Byto tak istotnie — pod haftem lezat na podtodze nieszczesny list
Vanderdeckena. Gdyby Filip zobaczyt go na stole od razu, jak tylko
wszedt do izby, kiedy byt na to przygotowany, wziatby go ze
spokojem. Znalezienie go jednak dopiero teraz, kiedy doszedt do
przekonania, ze wszystko to byto tylko ztudzeniem jego matki, kiedy
juz uznat za pewne, ze nie dziatata tu zadna sita nadprzyrodzona, i
pofolgowatl swej fantazji tworzgc wizje spokojnej, szczesliwej
przysztosci — byto wstrzgsem, ktdory go przygwozdzit do miejsca.
Jeszcze przez pewien czas stat bez ruchu, ostupiaty i wystraszony.
Rozwiaty sie wizje szczescia, utkane w ciagu ostatnich dwoch godzin,
a kiedy lek go opuscit, serce wypetnito mu si¢ niedobrym
przeczuciem. Wreszcie chwycit list 1 wypadt z fatalnej izby.

- Nie odwaze sie¢ przeczyta¢ go tutaj — zawotat. — Nie, ten list



trzeba przeczytac pod sklepieniem niebios.

Wziat kapelusz 1 wyszedt z domu. Zamknat drzwi na Klucz, zabrat
klucz z soba i ogarniety rozpacza ruszyt przed siebie nie wiedzgc,
dokad idzie.



ROZDZIAL 4

Jesli czytelnik potrafi sobie wyobrazi¢ uczucia cztowieka
skazanego na kare smierci i juz pogodzonego ze swym losem, ktory
nieoczekiwanie dowiaduje sie¢ o odroczeniu egzekucji, ktory,
uspokoiwszy sie po podnieceniu wywotanym odzyciem juz
porzuconych nadziei, znowu snuje plany przysztosci i z gory si¢ nia
raduje — powiadamy, jesli czytelnik potrafi to sobie wyobrazi¢ oraz
to, co odczuwatby ten cztowiek, gdyby go powiadomiono, ze
odroczenie egzekucji zostato odwotane i ze oczekuje go Smierc¢ - to
moze bedzie miat pojecie o stanie umystu Filipa w chwili, gdy
opuszczat swoj domek.

Dtugo szedt bez zadnego okreslonego kierunku, z listem w reku, z
zacisnietymi zebami. Powoli sie uspokajat. Zadyszany od szybkiego
marszu przysiadt na stoku jakiegos wzniesienia i siedziat tam z
oczami wlepionymi w ten straszny list, przytrzymujgc go obu rekami
na kolanach.

Oduwrdcit koperte; piecze¢ byta czarna. Westchnat. Nie moge teraz
tego przeczytac, pomyslat i na nowo podjat wedrowke bez celu.

Chodzit tak jeszcze pot godziny, gdy stonce zaczeto sie chyli¢ ku
zachodowi. Wpatrywat si¢ w nie tak dtugo, az wzrok mu sie zacmit.
Mozna by sobie wyobrazi¢, ze to oko Boga, pomuyslat, i mozliwe, ze
tak jest naprawde. Czemuz, Boze litosciwy, wybrates sposrod wielu
milionow ludzi wtasnie mnie do spetnienia tak strasznego zadania?

Rozejrzat sie dookota szukajac miejsca, gdzie by mogt ztamac pieczec



i odczytac to postanie ze swiata duchow. Niedaleko, na skraju lasku,
ciagnat sie pas gestych zarosli. Poszedt tam i usiadt w takim miejscu,
aby go nie mogli dojrzec¢ przechodnie. Popatrzyt na staczajace sie po
niebie stonce i ogarngt go spoko;.

- To twoja wola - wykrzyknagt — a moja dola, obie muszg si¢
spetnic.

Dotknat pieczeci i dreszcz go przeniknat, kiedy sobie przypomniat,
ze ten list nie byt doreczony przez zywego cztowieka i ze zawiera
tajemnice kogos, kto stangt przed sgdem ostatecznym. Przypomniat
sobie, ze tym Kims jest jego ojciec. Wspomniat rowniez, ze jedynie w
tym liscie spoczywa nadzieja dla jego nieszczesliwego ojca, ktorego
pamiec¢ nauczono go kochac i ktory btagat go o pomoc.

— Co za tchorz ze mnie, zeby stracic tyle godzin! - zawotat Filip. -
Stonce jakby umuysinie czeka na szczycie wzgorza, aby mi uzyczyc
Swiatta do czytania.

Zamyslit sie chwilke. Byt juz znowu odwaznym Vanderdecke -
nem. Spokojnie ztamat pieczec z inicjatami ojca i czytat:

,Do Katarzyny.

Jednemu z tych litosciwych duchow, ktore wylewaja tzy nad
wystepkami ludzi, pozwolono, aby mi powiedziat, w jaki jedyny
sposob mozna bytoby odwroci¢ ode mnie ten straszliwy los.
Gdybym tylko mogt dosta¢ na poktadzie mego okretu Swieta
relikwie, na ktora ztozytem te nieszczesna przysiege, gdybym mogt ja
ucatowac z catg pokorg i uronic na swiete drzewo jednag tze gtebokiej
skruchy, wowczas moze dostapitbym pokoju wiecznego - Jak mozna
by tego dokonac¢, kto si¢ podejmie tak Smiertelnego zadania, nie
wiem. Och, Katarzyno, mamy przeciez syna, ale — nie, nie wspominaj

mu o mnie. Modl sie za mnie, a teraz — zegna,j.



W.Vanderdecken”. A wiec to prawda, najstraszliwsza prawda,
pomyslat Filip, mdj ojciec odbywa KARE BOZA ZA ZYCIA. | wskazuje
na mnie —. na kogodz miatby wskazywac? Czyz nie jestem jego synem,
Czyz nie jest to mojg powinnoscig?

- Tak, ojcze - wykrzyknat padajac na kolana - nie na prozno
napisates te stowa. Musze je jeszcze raz odczytac.

Podniost reke, ale cho¢ mu sie zdawato, ze trzymat w niej list,
byta pusta. Spojrzat na trawe, zeby sprawdzic¢, czy tam nie upadt, ale
listu nie byto. Znikt. Czyzby to byto zwidzenie? Nie, czytat przeciez
stowo po stowie.

— A zatem postanie to byto przeznaczone dla mnie. Przyjmuje ten
znak

— Stuchaj mnie, ojcze, stuchaj syna, ktory na te swieta relikwie
przysiega, ze odwrdci od ciebie straszna kare albo zginie. Temu
poswieci swe zycie, a spetniwszy powinnos¢ umrze spokojnie i z
ufnoscia. Boze, ktorys ustyszat przysiege mego ojca, ustysz przysiege
syna, ztozona na to samo drzewo Krzyza Swietego. A gdybym miat
nie dotrzymac przysiegi, niechaj mnie spotka kara okrutniej- sza niz
ta, jaka spotkata jego! Ustysz ja, Boze, albowiem wierze, iz
ostatecznie w swoim mitosierdziu przyjmiesz do siebie i ojca, i syna.
A jeslim zbyt zuchwaty, wybacz mi mojg dufhosc.

Rzucit si¢ twarza na ziemi¢ z wargami przycisnietymi do relikwii.
Stonce zaszto i znikta Swiattos¢ dnia. Noc okryta wszystko
ciemnoscia, a Filip wciaz sie modlit i rozmyslat. Z tego zapamietania
wyrwaty go gtosy Kkilku mezczyzn, siedzacych na murawie o kilka
jardow od miejsca, w ktorym sie zaszyt. Nie zwracat uwagi na ich
rozmowe, ale wstat i pierwsza jego myslg byto wraca¢c do domu,

gdzie mogtby jeszcze przemysle¢ swoje zamierzenia. Mimo ze ci



ludzie mowili potgtosem, ich rozmowa przykuta jego uwage, gdy
ustyszat nazwisko Mynheer Pootsa. Zaczat si¢ przystuchiwac i wnet
zrozumiat, ze byto to czterech zwolnionych z wojska zotnierzy, ktorzy
zamierzali tej nocy napas¢ na dom lekarza, posiadajgcego duzo
pieniedzy.

- To, co wam zaproponowatem, jest najlepsze — powiedziat jeden
z nich. — Nikt z nim nie mieszka oprocz corki.

- Mnie wiecej zalezy na niej niz na jego pienigdzach — odpart
drugi. — Wiec, zanim sie stad ruszymy, musimy sie¢ ugodzic¢, ze ona
bedzie moja.

— Dobrze, jezeli chcesz za nig zaptacic, to niech tak bedzie — dodat
trzeci.

— Zgoda. lle zadacie za te smarkatg?

- Powiedzmy, piecéset guldenow — odpart inny.

— Dobrze, niech i tak bedzie, ale pod warunkiem, ze jezeli moj
udziat w tupie nie wyniesie tyle, to otrzymam jg jako moj udzial.

- W porzadku - powiedziat tamten - ale kiep jestem, jezeli nie
wyskrobiemy staruchowi ze skrzyni wiecej niz dwa tysigce
guldenow.

- Ej, wy dwaj, co powiecie, czy Beatens ma jg dostac?

— Tak, tak — odparli.

- W takim razie — odezwat si¢ ten, ktory zazadat dla siebie corki
Muynheer Pootsa — przytgczam sie do was. Kochatem te dziewczyne i
usitowatem jg zdobyc. Chciatem sie z nig ozenic, ale ten stary kutwa
odmowit mi, mnie, oficerowi. Teraz wezme sobie za to odwet. Nie
ma co go oszczedzac.

- Nie, nie — zgodazili sie tamci.

- ldziemy teraz czy zaczekamy do pozna? Za godzine¢ albo i wiecej



wzejdzie ksiezyc, bedzie nas widac.

— A kto ma nas widzie¢? Chyba ze kogos przysla po niego. Wedtug
mnie, im pozniej, tym lepiej.

- lle czasu potrzeba, zeby tam dojs¢? Nawet nie pot godziny.
Dajmy na to, ze wyruszymy za pot godziny, to ksiezyc nam poswieci
przy przeliczaniu guldenow.

- W porzadku. Tymczasem zatoze do zamku nowg skatke i
nataduje muszkiet Moge to zrobic po ciemku.

- Masz wprawe, Janie.

- Tak, mam wprawe | mam zamiar ta kulg rozwali¢ teb staremu
szubrawcowi.

- No 0z, wole, zebys ty go zabit niz ja — powiedziat jeden z nich.
— On mi uratowat zycie w Middleburgu, kiedy wszyscy juz buyli
pewni, ze nie wyzyje.

Filip nie zwlekat dtuzej; wszedt miedzy drzewa i zatoczyt koto,
tak aby ci tfotrzy go nie dojrzeli. Wiedziat dobrze, ze sa to
rozpuszczeni z wojska zotnierze, ktorych wielu grasowato po okolicy.
Muysl jego koncentrowata sie wytacznie na tym, jak uratowac starego
lekarza i jego corke od grozacego im niebezpieczenstwa. Zapomniat o
swym ojcu i o wszystkim, czego dowiedziat si¢ w ciagu dnia. Mimo
ze, wychodzac z domu, nie zdawat sobie sprawy, w jakim idzie
kierunku, znat dobrze cata okolice i teraz, kiedy nalezato dziatac,
przypomniat sobie Kkierunek, w ktdrym powinien odnalez¢ dom
Muynheer Pootsa. Pospieszyt w tamtg strone 1 po dwudziestu
minutach przybyt prawie bez tchu. Cisza panowata dookota, drzwi
byty zamkniete. Filip zapukat, ale nie byto zadnej odpowiedzi.
Zapukat jeszcze raz i zaczat sie niecierpliwi¢. Muynheer Pootsa

musiano wezwac do chorego i dlatego nie byto go w domu. Filip



zawotat tak gtosno, aby ustyszano go wewnatrz:

— Panienko, jesli twoj ojciec wyszedt, postuchaj, co mam ci do
powiedzenia. Jestem Filip Vanderdecken. Przed chwilg podstuchatem
rozmowe czterech fotrow, ktorzy zamierzajg zamordowac twego ojca
i obrabowac go ze ztota. Za godzine beda tutaj, wiec spieszytem sie,
zeby cie ostrzec i obronic, jezeli mi pozwolisz. Przysiegam na relikwie,
ktora mi dzis rano oddatas, ze wszystko, co mowie, jest prawda.

Odczekat jakis czas, ale nie ustyszat zadnej odpowiedzi.

- Panienko - podjat na nowo - odezwij sig, jesli cenisz to, co jest
dla ciebie drozsze niz ztoto dla twego ojca. Otworz okno na gorze |
wystuchaj, co mam ci do powiedzenia. Czynigc tak nic nie ryzykujesz,
nawet gdyby nie byto ciemno; przecie i tak cie widziatem.

W chwile po tym drugim wezwaniu okno na gorze otwarto sie¢ i
Filip rozpoznat Sliczng corke Mynheer Pootsa.

— Czego chcesz, mtody panie, o tak nieprzystojnej porze? | o czym
chciates mnie powiadomic¢, gdyz niezbyt dobrze styszatam, Kiedy
mowites pod drzwiami?

Filip opowiedziat szczegotowo wszystko, co podstuchat, a konczac
poprosit, zeby go wpuscita do srodka, aby mogt jej bronic.

— Pomuysl o tym, co ci powiedziatem, panienko. Zostatas sprzedana
jednemu z tych fajdakow, nazywa sie Beatens. O ztoto ty nie dbasz,
ale pomysl o sobie 1 0 tym, co ci jest najdrozsze. Pozwol mi wejsc¢ do
srodka i nie sadz, ze zmyslitem cata te historie. Przysiegam ci na
dusze mojej biednej matki, ktora jest teraz w niebie, ze kazde stowo
tej historii jest prawdziwe.

— Beatens, powiedziates, panie?

— Jesli dobrze dostyszatem, tak wtasnie si¢ nazywa. Powiedziat, ze
kiedys cie kochat.



— Pamietam to nazwisko. Nie wiem, co poczac. Ojca wezwali do
potogu i moze tam zostac¢ Kilka godzin. Ale jak moge ci otworzyc¢ — w
nocy, pod jego nieobecnos¢, kiedy jestem sama? Nie powinnam, nie
moge, chociaz naprawde wierze ci. Z pewnoscig nie jestes tak podty,
zeby wymuyslic te historie.

- Nie, jak pragne zbawienia mej duszy, tego bym nie uczynit. Nie
wolno ci lekcewazy¢ swego zycia i czci, musisz mnie wpusci¢ do
srodka.

— Gdybym cie nawet wpuscita, co poczniesz przeciwko gromadzie?
Jest ich czterech na jednego. Wnet by cie¢ pokonali i jeszcze jedno
zycie bytoby stracone.

— Jesli macie bron, to nie, a przeciez twoj ojciec powinien jg miec.
Nie boje sie ich wszystkich. Wiesz, ze jestem smiaty.

- O tak! 1 teraz ryzykowatbys zycie dla tych, ktorych
napastowates. Dziekuje ci, panie, ale nie odwaze sie otworzyc¢ drzwi.

- W takim razie, panienko, jezeli nie chcesz mnie wpuscic, zostane
tutaj bez broni, nie przygotowany do stawienia czota czterem
uzbrojonym opryszkom. Mimo to zostane i dowiode mej wiernosci
dla tej, ktorej pragne broni¢ w kazdej nierownej walce, nawet tutaj!

— Wiec mam byc twoim morderca! Nie, to byc¢ nie moze. O, panie,
przysiegnij na wszystko co swiete i nieskalane, ze mnie nie zwodzisz.

- Przysiegam na ciebie, panienko, bos dla mnie godna czci ponad
wszystko.

Okno sie zamkneto i po chwili na gorze pokazato sie swiatto. W
dwie minuty pozniej sliczna corka Mynheer Pootsa otworzyta drzwi
Filipowi. Stata ze sSwiecg w reku, mieniac si¢ na twarzy - to si¢
rumienita, to znowu bladta. W lewej, opuszczonej rece trzymata na

pot ukryty pistolet. Filip zauwazyt te jej przezornosc¢, ale nic nie



powiedziat; pragnat rozproszyc jej obawy.

— Panienko - rzekt - jesli masz jakies watpliwosci, jesli myslisz, ze
postagpitas nierozwaznie wpuszczajac mnie do srodka, czas jeszcze
zatrzasnac drzwi przede mna. Ale dla twego bezpieczenstwa btagam -
nie czyn tego. Zanim ksiezyc wzejdzie, zbdje beda juz tutaj. Zycie
oddam, zeby cie broni¢, byles mi zaufata. Ktoz mogtby skrzywdzic
taka istote jak ty?

Zastugiwata rzeczywiscie na uwielbienie. Rysy jej twarzy, ktora
ptomien swiecy zanurzat raz w Swietle, raz w cieniu, ksztattna
sylwetka 1 wdziek jej ubioru - zadziwiaty Filipa. Gtowe miata nie
nakrytg i wtosy sptywaty jej na plecy. Byta mniej niz sredniego
wzrostu, ale nadzwyczaj zgrabna. Miata na sobie sukni¢, w ktorej
byto jej bardzo do twarzy, ale ktora sie roznita od tych, jakie nosity
niewiasty w tych okolicach. Zarbwno rysy jej twarzy, jak 1 stroj
pozwolity poznac¢ obcemu, ze byta z pochodzenia Arabka.

Patrzyta Filipowi w oczy z takg powaga, jakby chciata przenikngc
jego muysli. Ale w jego zachowaniu byta szczeros¢, a w obliczu
otwartos¢, ktora dodata jej otuchy. Po chwili wahania
odpowiedziata:

- Wejdz, panie. Czuje, ze mozna ci zaufac.

Filip wszedt. Zamknat za soba 1 zaryglowat drzwi.

- Nie mamy chwili do stracenia, pani, ale powiedz mi, jak si¢
nazywasz, abym mogt sie do ciebie zwracac jak nalezy.

- Na imie¢ mi Amine.

— Dziekuje ci za zaufanie,’ ale nie wolno mi marudzi¢. Jaka bron
macie w domu i czy jest amunicja?

— Jest jedno i drugie. Tak bym chciata, zeby ojciec wrocit do

domu.



- Ja rowniez pragne goraco, aby wracit, zanim nadejda ci zboje.
Ale nie w czasie napadu, gdyz maja nabity muszkiet, przeznaczony
dla niego i jesli go pochwyca, nie darujga mu zycia, chyba ze dostang
jako okup jego ztoto i ciebie. Ale bron, panienko, gdzie jest bron?

— Chodz za mng - odparta Amine, prowadzac Filipa do izby na
pietrze, od podworza. Byta to pracownia jej ojca; wokot scian biegty
potki petne szkatutek z medykamentami. W Kkacie stata zelazna
skrzynia, a nad kominkiem wisiata para muszkietow i trzy pistolety.

- Sa nabite - powiedziata Amine wskazujac na nie i ktadac na
stole ten, ktory trzymata w reku.

Filip brat po kolei bron do reki i sprawdzat proch na panewkach.
Wziat ze stotu pistolet, ktory Amine tam potozyta, 1 odkryt panewke.
Byt dobrze przygotowany. Zatrzasnat panewke i powiedziat:

— A wiec ten byt przeznaczony dla mnie, tak Amine?

- Nie dla ciebie, ale dla zdrajcy, gdybym go wpuscita do domu.

— A teraz, panienko - powiedziat Filip - ja zajme stanowisko przy
oknie, ktore otwieratas, ale zgas swiatto w izbie. Ty mozesz pozostac
tutaj 1 na wszelki wypadek przekreci¢ kKlucz w zamKu.

- Mato mnie znasz - odparta Amine. — Tych rzeczy sie nie boje.
Musze pozostac przy tobie, zeby ci nabija¢ bron. Mam wprawe w tej
robocie.

- Nie, nie, mogliby ci¢ postrzelic.

- Tak, ale czy myslisz, ze bede tu sta¢ bezczynnie, gdy moge
pomagac¢ temu, ktory dla mnie ryzykuje swoje zycie? Znam moja
powinnos¢, panie, 1 spetnie ja.

- Nie wolno ci narazac¢ zycia, Amine. Nie bede pewnie celowac,
jesli bede wiedziat, ze tobie grozi niebezpieczenstwo. Ale musze juz

przeniesc¢ bron do tamtej izby, gdyz nadeszta pora.



Z pomocg Amine Filip przeniost muszkiety 1 pistolety do
przylegtej izby, po czym Amine wyszta zabierajac ze soba Swiece.
Filip otworzyt okno i wyjrzat na zewnatrz; nikogo nie byto widac.
Nastuchiwat, lecz dookota panowata cisza. Ksiezyc wychylat si¢ zza
dalekiego wzgorza, ale jego swiatto byto przyé¢mione chmurami.
Przez kilka minut Filip wyczekiwat z napieta uwaga, az wreszcie
ustyszat jakis szept. W ciemnosci dostrzegt czterech napastnikow
stojacych przy samych drzwiach domu. Cichutko odsunat sie od okna
i przeszedt do sasiedniej izby, gdzie zastat Amine przy szykowaniu
amunicji.

- Sa pod drzwiami, naradzaja sie. Mozesz ich teraz zobaczyc bez
ryzyka. Jestem im wdzieczny, gdyz przekonaja ci¢, ze mowitem
prawde.

Amine wyszta do frontowej izby i wyjrzata oknem. Powrdcita i
ktadac Filipowi reke na ramieniu powiedziata:

- Wuybacz, ze ci nie dowierzatam. Nie boje sie juz niczego poza
tym, zeby ojciec nie wrocit za wczesnie 1 zeby go nie schwytali.

Filip znowu wyszedt z izby, aby sie zorientowac w sytuacji. Zboje,
jak sie zdawato, nie powzieli jeszcze decyzji. Mocne drzwi oparty sie
ich potaczonym sitom, sprobowali zatem fortelu. Zapukali, a kiedy
nikt nie odpowiadat, zapukali gtosniej. Kiedy i ta proba zawiodta,
zaczeli na nowo sie naradza¢. Nastepnie przystawili wylot lufy
muszkietu do dziurki od klucza i padt strzat. Zamek u drzwi zostat
wyrwany, ale zelazne sztaby, zamocowane od wewnatrz w poprzek
drzwi u gory i u dotu, nadal trzymaty mocno.

Mimo ze Filip bytby usprawiedliwiony, gdyby strzelat do
rabusiow od razu, jak tylko dostrzegt ich namawiajacych sie pod

drzwiami, to jednak cztowiek szlachetny ma poczucie, ktdre mu



zabrania odbiera¢ komus zycie bez absolutnej koniecznosci. To
poczucie kazato Filiowi wstrzymac sie ze strzelaniem az do chwili
rozpoczecia wrogich dziatan. Teraz jednak wycelowat z muszkietu w
gtowe zboja stojacego najblizej drzwi, ktory badat skutki oddanego
strzatu i przeszkody, jakie staty im jeszcze na drodze. Cel byt wyrazny
i opryszek padt na miejscu, a pozostali odskoczyli w tyt, zdumieni
nieoczekiwanym odporem. Ale w sekunde podzniej wystrzelono z
pistoletu do Filipa, ktory wychylat sie z okna, na szczescie bez skutku.
W nastepnej chwili poczut ze ktos go odcigga w gtab izby, aby go
ustrzec przed strzatami. Byta to Amine, ktora poprzednio stata obok
niego.

- Nie wolno c¢i wystawia¢ sie na kule, Filipie - szepneta.
Powiedziata do mnie: Filipie, przemkneto mu przez mysl, ale nic nie
odpart.

— Teraz beda czatowac na ciebie przy tym oknie — rzekta Amine. —
Wez drugi muszkiet i zejdz na dot do sieni. Jezeli wysadzili zamek w
drzwiach, to moga wsungc¢ reke do wewnatrz i zdjac sztaby. Muysle,
ze im si¢ to nie uda, ale nie jestem pewna. Dlatego powinienes byc¢
teraz wiasnie tam, bo tam sie ciebie nie spodziewaja.

— Masz racje — odrzekt Filip schodzgc na dot.

— Ale nie wotno ci tam strzela¢ wiecej niz raz. Jezeli zastrzelisz
jeszcze jednego, pozostanie nam tylko dwach, a dwaj nie bedg mogli
jednoczesnie czatowa¢ pod oknem i wytamywac drzwi. Idz, ja
nataduje muszkiet.

Filip zszedt na dot bez Swiatta. Podszedt do drzwi i zobaczyt, ze
jeden z totrow, wsunawszy reke przez otwor po wyrwanym zamku,
manipuluje przy gornej sztabie, ktorej mogt dosiegnac. Zmierzyt sie z

muszkietu i juz miat strzelic w piers rozbojnika ponizej jego



uniesionej reki, kiedy ustyszat z zewnatrz huk wystrzatow od strony
napastnikOw. Amine wystawita si¢ na strzaty, pomyslat, i moze

zostata trafiona.

Zadza zemsty popchneta go do strzelania najpierw w tamtego
cztowieka, a nastepnie popedzit co tchu na gore, aby sie przekonac co
z Amine. Nie byto jej przy oknie. Wpadt do pracowni jej ojca i zastat
ja tam, jak tadowata muszKiet.

- O Boze, alez mi napedzitas strachu, Amine. Kiedy ustyszatem
ich strzaty, pomyslatem, ze pokazatas si¢ w oknie.

- Nie pokazatam sie, ale pomyslatam, ze kiedy strzelisz przez
drzwi, moga odpdwiedzie¢ strzatami i zranic¢ ci¢. Podesztam wiec z
boku do okna i na Kiju wystawitam na zewngtrz jakies ubranie ojca,
a oni, poniewaz czatowali na ciebie, natychmiast wystrzelili.

— Doprawdy, Amine! Ktoz mogtby oczekiwac takiej odwagi i
opanowania od tak mtodej i piekne;j istoty?

— Czyzby tylko nieurodziwi byli odwazni? — odparta Amine.

- Nie to chciatem powiedzie¢, ale marnuje czas. Musze wracac¢ do
drzwi. Daj mi inny muszkiet i nataduj ten.

Filip skradat sie po schodach na dot, aby dokonac rekonesansu,
ale zanim doszedt do drzwi, ustyszat z daleka gtos Mynheer Pootsa.
Amine, ktora go rowniez ustyszata, w jednej chwili znalazta si¢ u
boku Filipa z nabitym pistoletem w obu rekach.

- Nie boj sie, Amine — powiedziat Filip zdejmujac sztaby z drzwi -
jest ich tylko dwoch, ocal? twego ojca.

Otworzyt drzwi i, chwyciwszy muszkiet, wypadt przed dom.
Ujrzat Mynheer Pootsa lezacego na ziemi pomiedzy dwoma zbojami,

z ktorych jeden unidst juz w gore noz, aby zatopi¢ go w jego ciele,



gdy kula z muszkietu trafita go w gtowe. Ostatni z fotrow zwart sie¢ z
Filipem w zaciektej walce, ktora jednak wnet rozstrzygneta Amine
strzatem z pistoletu wymierzonym w rabusia.

W tym miejscu musimy wyjasnic¢ czytelnikom, ze Mynheer Poots
w drodze powrotnej ustyszat strzaty od strony swego domu. Mysl o
corce i o pienigdzach - gdyz trzeba mu oddac¢ sprawiedliwosc, ze
corke jednak kochat bardziej — dodata mu skrzydet. Zapomniat o tym,
ze jest staby, stary i nieuzbrojony; myslat jedynie, aby jak najpredzej
dotrze¢ do swego domu. Biegt nie zwracajgc uwagi na nic i
wrzeszczac, az wpadt prosto w ramiona dwodch rozbojnikow, ktorzy
by go wystali na tamten swiat, gdyby Filip nie przybyt z pomoca.

Jak tylko padt ostatni bandyta, Filip podskoczyt do Mynheer
Pootsa, wziat go na rece i jak dziecko zanidost do domu. Staruszek
bredzit pod wptywem przezytego strachu i podniecenia. Po kilku
minutach nieco sie uspokoit.

— Moja corka! - zawotat. - Gdzie jest moja corka?

— Tutaj, ojcze, cata i zdrowa - odpowiedziata Amine.

— Ach, memu dziecku nic si¢ nie stato. Na moje szczescie... A moje
pienigdze, gdzie sa moje pieniadze? — dopytywat sie dalej.

- Sa zupetnie bezpieczne, ojcze.

- Bezpieczne, powiadasz. Zupetnie bezpieczne. Czy jesteS tego
pewna?

- Sa tutaj, ojcze, i mozecie sie przekonac, ze sg catkiem bezpieczne
dzieki komus, kogo nie potraktowaliscie zbyt dobrze.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Ach, tak, poznaje, to Filip
Vanderdecken. Jest mi winien trzy i pot guldena i zostata jeszcze u
niego moja flaszeczka. Czy to on cie ocalit... i moje pieniadze,

dziecinko?



- Tak, ocalit ryzykujac wtasne zycie.

- No, dobrze, daruje mu caty dtug, tak, caty. Ale flaszeczka na nic
mu sie nie przyda, musi jg zwrdci¢. Podaj mi wody.

Filip pozostawit go z corka i, wzigqwszy dwa nabite pistolety,
poszedt sprawdzi¢, co sie stato z czterema napastnikami. Ksiezyc
swiecit jasno, widziat wiec wszystko doktadnie. Dwaj ludzie lezacy
na progu drzwi byli niezywi. Dwaj pozostali, ktorzy napadli na
Muynheer Pootsa, zyli jeszcze, ale jeden juz dogorywat, a drugi mocno
krwawit. Temu Filip zadat kilka pytan, ale on nie chciat czy nie mogt
nic odpowiedziec¢. Zabrat wiec bron zbdjcow 1 zawrocit do domu,
gdzie zastat Amine dogladajaca starego ojca, juz wzglednie
spokojnego.

— Dziekuje ci, Filipie Vanderdecken, dziekuje ci bardzo. Ocalites mi
corke 1 pieniadze! Niewiele tego, bo jestem ubogi. Obys zyt dtugo i
szczesliwie!

Filip sie zamyslit; po raz pierwszy od chwili spotkania z rabusiami
przypomniat sobie o liscie, o swoim slubowaniu, i cien przemknat po
jego twarzy.

— Dtugo i szczesliwie, nie, nie — wyszeptat.

- Ja takze musze ci podziekowac - powiedziata Amine patrzac
Filipowi w oczy. - O, jak wiele ci zawdzieczam i jak bardzo ci jestem
wdziecznal

— Tak — przerwat staruszek — jest ci wdzieczna, ale jesteSmy bardzo
biedni. Mowitem o moich pienigdzach dlatego, ze mam ich tak mato
i nie moge sobie pozwoli¢ na to, aby je utracic. Ale mozesz mi nie
ptaci¢ tych trzech i pot guldena, chetnie postawie na tym krzyzyk,
panie Filipie.

— Dlaczego mielibyscie sie ich wyrzeka¢, Muynheer Poots?



Przyrzektem wam zaptaci¢ 1 dotrzymam stowa. Mam tysigce
guldenow 1 nie wiem, co z nimi robi¢.

- Ty, ty, tysigce guldenow! - wykrzyknat Poots. - Ha, ha, to
bzdura, to niemozliwe.

- Powtarzam ci, Amine - powiedziat Filip — ze mam tysigce
guldenow. Wiesz przecie, ze tobie nie powiedziatbym nieprawduy.

— Uwierzytam ci, kiedy powiedziates o tym ojcu — odparta Amine.

- Wiec jezeli posiadasz tak wiele, a ja, Mynheer Vanderdecken,
jestem tak ubogi...

Ale Amine potozyta ojcu dton na ustach i zdanie pozostato
niedokonczone.

- Ojcze - powiedziata - czas is¢ spac. Filipie, musisz nas dzisiaj
opuscic.

- Nie odejde - odpart Filip - ani nie usne¢, mozesz byc tego
pewna. Mozecie sie oboje spokojnie potozyc¢, czas juz na spoczynek.
Dobranoc, Mynheer Poots. Amine, poprosze cie tylko o lampe i juz
cie pozegnam. Dobranoc.

- Dobranoc - odpowiedziata Amine. — Dzi¢ki.

— Tysiace guldendw! — wymamrotat stary, kiedy Filip opuscit izbe

i zszedt na dot.
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Filip usiadt we wnece drzwi wejsciowych. Wzdychat za chwilg
wypoczynku, ale wiedziat, ze dla niego nie ma juz wytchnienia. W
perspektywie przysztosci widziat dtugi tancuch niebezpieczenstw i
nieszczesc, ze Smiercig wtacznie, lecz myslat o tym ze spokojem. Miat
uczucie, jakby istniat na tym swiecie zaledwie od trzech dni; byt
melancholijny, ale nie nies7.czesliwy. Mysl jego stale powracata do
fatalnego listu. Jego niesamowite znikniecie zdawato sie wskazywac
na nadprzyrodzone pochodzenie i na to, ze postanie byto
przeznaczone tylko dla niego, a relikwia, ktorg posiadat, potwierdzata
ten fakt.

To modj obowiazek, pomuyslat. Doszedtszy do tej Kkonkluzji,
powrocit myslami do urody i odwagi Amine oraz do przytomnosci
umystu, jaka okazata. Czyzby, dumat, patrzac, jak ksiezyc wznosi sie
na niebie, los tej uroczej istoty miat si¢ sples¢ z moim losem?
Wydarzenia  ostatnich  trzech dni  przemawiaja za takim
przypuszczeniem. Bog jeden wie i jego wola niech sie stanie.
Slubowatem, i $lubowanie moje zostato przyjete, ze cate zycie
poswiece wyzwoleniu ojca, ale czyz to mi przeszkadza kocha¢ Amine?
Nie, ptywajac po wodach indyjskich, zeglarz musi cate miesiace
spedzac na ladzie, zanim mu sie uda powrdci¢ do swej pracy. Musze
szuka¢ na morzach, ale jak czesto bede mogt tam powracac? |
dlaczego miatbym byc¢ pozbawiony pociechy i radosci domowego

ogniska? A jednak - czy mam prawo zdobywac mitosc tej, ktora, jesli



pokocha, bedzie kochac — jestem tego pewien — czule i wiernie? Czy
powinienem ja namawia¢ do poslubienia mnie, skoro moje zycie
bedzie wystawione na tyle niebezpieczenstw? Ale czyz zycie kazdego
zeglarza nie jest rownie niepewne, gdy stawia czoto wzburzonym
falom, a tylko jednocalowa deska dzieli go od sSmierci? Zreszta
zostatem wybrany do spetnienia pewnego zadania, a jesli tak, to coz
moze mi sie sta¢, dopoki go nie wykonam w czasie przez Boga
wyznaczonym? Tak, ale... jak predko i czym sie to skonczy? Smiercia?
Chciatbym nie byc¢ tak bardzo podnieconym, aby moc lepiej
rozumowac

Takie byty rozmyslania Filipa i diugo ze wszystkich stron
rozwazat te mozliwosci. Wreszcie zaczeto swita¢, a kiedy dojrzat na
horyzoncie rézowy blask jutrzenki, zdrzemnat sie tam, gdzie siedziat.
Wtem poczut na ramieniu czyjes dotkniecie i wyrwat z zanadrza
pistolet. Obejrzat sie i zobaczyt Amine.

- A ten pistolet byt przeznaczony dla mnie - powiedziata z
usmiechem.

- DIla ciebie, Amine? Tak, aby cie broni¢, gdyby zaszta tego
potrzeba.

- Jestem tego pewna. Jakis ty dobry, zeby trzymac nuzacg straz
nocng po takim zmeczeniu! Ale to juz biaty dzien.

- Strozowatem czujnie, Amine, dopoki nie ujrzatem Switu.

— Ale teraz daj spokoj i wypocznij troche. Ojciec juz wstat, mozesz
sie wiec potozyc do jego tozka,

— Dziekuje ci, ale nie chce mi si¢ spac. Musimy pojs¢ do
burmistrza i ztozyc¢ zeznanie, a te trupy musza pozosta¢ tam, gdzie
lezg, dopoki cala sprawa nie zostanie zbadana. Czy pojdzie twdj

ojciec, czy tez ja?



— Powinien to uczynic ojciec, jako witasciciel domu. Ty musisz
zostac, a jesli nie chcesz spac, przynajmniej musisz sie posilic. Pojde
powiedziec to ojcu, on juz jadt sSniadanie.

Amine weszta do domu i po chwili wrdcita z ojcem, ktory zgodzit
sie pojs¢ do burmistrza. Wychodzac, pozdrowit Filipa. Wzdrygnat sie
wymijajac bokiem trupy, aby ich nie przekracza¢c 1 poszedt do
pobliskiego miasteczka, gdzie rezydowat burmistrz.

Amine zaprosita Filipa do izby ojca, gdzie juz czekata na niego
kawa.

Filip, ktory od dwudziestu czterech godzin nie miat nic w ustach,
zabrat sie ochoczo do jedzenia tego, co przed nim postawiono. Amine
usiadta naprzeciwko i milczata, podczas gdy on jadt.

- Amine - powiedziat - w nocy, kiedy czuwatem przy drzwiach,
miatem duzo czasu na zastanawianie si¢. Czy moge z toba mowic
otwarcie?

- Czemuz by nie? Jestem przekonana, ze nie powiesz niczego
takiego, czego nie powinienes powiedziec.

- Masz racje, Amine. Rozmyslatem o tobie i o twoim ojcu. Nie
mozecie dtuzej mieszka¢ w tym domu.

- Wydaje mi sie, ze to odludzie nie jest bezpieczne dla ojca, a
moze i dla mnie. Ale znasz mego ojca, samotnos¢ mu odpowiada,
czynsz jest tu niski, a on drzy o swoje pienigdze.

- Cztowiek, ktory drzy o swoje pieniadze, powinien je umiesci¢ w
bezpiecznym miejscu, a tu nie jest bezpiecznie. Postuchaj mnie,
Amine. Mam domek, dookota stoi wiele innych domkow, jeden
stanowi ochrone¢ dla drugiego. WKkrotce opuszcze ten domek — moze
na zawsze, bo mam zamiar poptyngc pierwszym statkiem na wody

indyjskie.



- Na wody indyjskie! Czemuz to? Przeciez tej nocy mowites o
tysiacach guldenow?

- Mowitem, i mam je. Ale, Amine, musze poptynac¢, to maj
obowigzek. Nie pytaj mnie o wiecej, ale postuchaj, co chce
zaproponowac. Twoj ojciec musi zamieszka¢ w moim domku. Musi
sie nim zaopiekowac¢ w czasie mojej nieobecnosci. Godzac si¢ na to,
zrobi mi przystuge, a ty musisz go przekonac¢. Bedziecie tam
bezpieczni. Musi sie zaopiekowac¢ moimi pieniedzmi. Chwilowo ich
nie potrzebuje i nie moge ich z sobg zabrac.

— Ojcu nie mozna powierzac cudzych pieniedzy.

- Dlaczego twdj ojciec tak je ciuta? Nie zabierze ich przeciez z
soba, kiedy bedzie odchodzit z tego swiata. Wszystko to musi byc dla
ciebie, a wobec tego, czyz moje pieniadze nie bedg bezpieczne?

- Zostaw je wiec pod mojg opieka, wtedy beda bezpieczne.
Dlaczego jednak musisz naraza¢ zycie na morzu, kiedy posiadasz tak
wielki majatek?

- Amine, nie pytaj o to. To modj synowski obowigzek, wiecej nie
moge powiedzie¢, przynajmniej nie teraz.

- Jezeli to two] obowiazek, nie bede wiecej pytac. To nie
niewiescia ciekawos¢, ale szlachetniejsze uczucie skionito mnie do
zadania ci tego pytania.

— Jakiez to szlachetniejsze uczucie, Amine?

— Sama dobrze nie wiem - wiele szlachetnych uczu¢ zmieszato si¢
razem — wdziecznos¢, szacunek, powazanie, zaufanie, zyczliwosc. Czy
to nie wystarcza?

- Wystarcza, Amine. Wiele zyskatem w czasie tak krotkiej naszej
znajomosci. Ja odczuwam dla ciebie to samo i jeszcze wiele ponadto.

Jesli masz dla mnie tyle dobrych uczuc¢, uczyn mi te uprzejmosc i



namow ojca, aby opuscit ten dom dzis jeszcze i zamieszkal w moim.

— A dokad sam masz zamiar si¢ udac?

- Jezeli twoj ojciec nie zgodzi sie przyja¢ mnie jako lokatora na
ten krotki czas, jaki tu jeszcze zostane, to poszukam sobie kata gdzie
indziej. Ale gdyby sie zgodzit, wynagrodzitbym go sowicie... jezeli ty
sie nie sprzeciwisz, abym przez kilka dni przebywat w tym domu.

— (Czemuz miatabym sie sprzeciwia¢? Nasz dom juz nie iest
bezpieczny, a ty nam udzielasz przytutku. Bytoby nietadnie i
niewdziecznie wyrzucac cie spod twego wtasnego dachu.

- Wiec namow go, Amine. Nie bede nic zadal w zamian,
potraktuje to jako przystuge, gdyz odjechatbym peten smutku,
gdybym nie miat pewnosci, ze jestes bezpieczna. Przyrzekasz mi?

— Tak, przyrzekam uczynic¢ wszystko, co w mojej mocy. Nie, moge
cie nawet zapewnic, ze tak sie stanie, bo wiem, jaki mam wpityw na
ojca. Oto moja reka. Wystarcza ci to?

Filip ujat wyciagnieta ku niemu dton. Wzruszenie wzieto w nim
gore nad powsciagliwoscig; podniost ja do ust. Spojrzat, aby sie
przekona¢, czy Amine nie jest niezadowolona i spotkat jej ciemne
oczy wpatrzone w niego tak, jak juz raz byto, kiedy wpuszczata go do
domu, jakby chciata przejrze¢ jego mysli — ale nie cofneta reki.

— Naprawde, Amine - zapewnit Filip, catujac powtdrnie jej reke —
mozesz mi zaufac.

- Mam nadzieje... tak mi sie zdaje... nie, jestem tego pewna. Filip
wypuscit jej dton. Amine usiadta na swoim miejscu w zamyslonej
pozie. On byt zajety wtasnymi myslami i milczat. W koncu Amine
sie odezwata:

— Zdaje sie, ojciec mi wspominat, ze twoja matka byta obtak...

niezupetnie przy zdrowych zmystach i ze w waszym domu byta izba



od lat zamknieta.

- Byta zamknieta az do wczoraj.

- | tam znalaztes te pieniadze? Czy twoja matka nic o nich nie
wiedziata?

— Wiedziata, bo mowita o nich na tozu sSmierci.

— Musiaty byc jakies bardzo wazne powody, dla ktorych nie
otwierata tej izby.

- Byty.

— Co to takiego, Filipie? — zapytata cicho Amine.

- Nie wolno mi tego powiedziec¢, a przynajmniej nie powinienem.
Niech ci wystarczy, ze byt to strach przed zjawa.

— Jaka zjawa?

- Powiedziata mi, ze ukazat jej siec moj ojciec.

— Sadzisz, Filipie, ze sie naprawde¢ ukazat?

— Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Ale na wiecej pytan
nie moge ci odpowiedziec. Izba ta jest teraz otwarta i nie ma obawy,
zeby sie znowu ukazat.

- Ja sie tego nie boje — odparta Amine. — Ale czy to nie ma
jakiegos zwigzku z twoim postanowieniem pojscia na morze?

- Na to moge ci odpowiedzie¢. Wtasnie to zdecydowato, ze ide na
morze, ale btagam cie, nie pytaj wiecej. Ciezko mi jest odmawiac ci, a
obowigzek zabrania mi mowic.

Milczeli dtuzsza chwile, po czym Amine podjeta na nowo:

— Tak ci zalezato na odzyskaniu tej relikwii. Nie moge sie oprzec
mysli, ze ma ona jakis zwigzek z tg tajemnica. Czy tak?

— Amine, po raz ostatni odpowiem na twoje pytanie: tak, ma to z
nia zwigzek, ale teraz koniec.

Szorstki I prawie niegrzeczny sposob, w jaki Filip zakonczyt swa



odpowiedz, nie uszedt uwagi Amine.

- Jestes tak pochtoniety innymi myslami, panie, ze nie odczutes
dowodu przyjazni, jakim jest z mojej strony tak zywe
zainteresowanie twoja osoba.

- Owszem, odczutem i jestem ci za to wdzieczny, Amine. Wybacz,
jesli bytem szorstki, ale tajemnica ta nie nalezy do mnie, zdaje mi sie,
ze nie. Bog mi swiadkiem, ze pragnatbym jej nie znac¢, gdyz obrocita
wniwecz wszystkie moje nadzieje zyciowe.

Zamilkt, a kiedy podniost wzrok, spostrzegt, ze Amine wpatruje
sie w niego.

— Chciatabys odczyta¢ moje mysli, Amine, czy mojg tajemnice?

- Twoje muysli, nie twojg tajemnice. Ale martwie sie bardzo, ze
ona cie tak gnebi. Musi byc¢ straszliwa, zeby przygniesc¢ takiego
cztowieka jak ty, Filipie.

— (idzie sie nauczytas byc tak odwazng, Amine?

— Okolicznosci czynia ludzi odwaznymi lub nie. Ci, ktorzy nawykli
do niebezpieczenstwa, juz sie¢ go nie lekaja.

— A gdzie ty spotkatas si¢ z niebezpieczenstwem?

— W Kraju, w ktorym sie urodzitam, nie w tej btotnistej krainie.

- Amine, czy mi zaufasz 1 opowiesz historie swego zycia? Jesli
sobie zyczysz, zachowam to w tajemnicy.

~ Ze potrafisz dochowa¢ tajemnicy, tego mi dowiodtes. | masz
prawo wiedziec co nieco o zyciu, ktore uratowates. Nie mam ci wiele
do powiedzenia, ale to, co powiem, wystarczy. M9j ojciec, jeszcze
jako chtopiec na okrecie handlowym, zostat przez Maurow wziety do
niewoli i sprzedany jako niewolnik jakiemus$ hakimowi, to znaczy
lekarzowi w ich kraju. Maur widzac, ze chtopiec jest inteligentny,

wychowat go sobie na pomocnika, 1 wtasnie pomagajac temu



cztowiekowi ojciec zdobyt wiedz¢ w swym Kkunszcie. Po kilku latach
dorownywat juz swemu panu, ale jako niewolnik pracowat nie dla
siebie. Wiesz, jaki ojciec jest chciwy. Wzdychat do tego, aby zostac
tak bogatym jak jego pan 1 odzyska¢ wolnosc¢. Przyjat wiare
Mahometa, dzieki czemu stat sie wolny i mogt praktykowac
samodzielnie. Ozenit sie z Arabka, corka pewnego wodza, ktéremu
wrocit zdrowie. Osiadt w tym kraju. Ja przysztam na swiat. On
gromadzit majatek 1 stat sie stawny. Ale smier¢ syna beja, ktory
umart leczony przez niego, stata sie pretekstem do podjecia
przeciwko  niemu  przesladowan. Jego gtowa byta w
niebezpieczenstwie, ale umknat, tracac caty swodj majatek. Matka i ja
uciektysmy z nim razem. Uszedt do Beduindéw, wsrod Kktorych
zylismy kilka lat. Tam przywyktam do pospiesznych pochodow i
btyskawicznych napasci, do porazek i ucieczek, i do masowych rzezi.
Ale Beduini kiepsko ptacili za ustugi ojca, a jego bozyszczem byto
ztoto. Kiedy sie dowiedziat, ze bej umart, powrdcit do Kairu, gdzie na
nowo zaczal praktykowac. Pozwolono mu sie bogaci¢ az do czasu,
kiedy jego majatek urdst na tyle, aby pobudzi¢ zachtannos¢ nowego
beja. Tym razem jednak uprzedzono go o zamiarach wtadcy. Po raz
wtory umknat statkiem z czescig swych bogactw i dotart do brzegow
Hiszpanii. Zanim przybyt tutaj, zostat niemal doszczetnie ograbiony, a
teraz od trzech lat ciuta od nowa. Jeden rok mieszkalismy w
Middleburgu, a stamtad przeprowadzilismy sie tutaj. Takie sa dzieje
mego zycia, Filipie.

— A czy ojciec twoj zachowat wiare Mahometa?

- Nie wiem. Muysle, ze nie ma zadnej wiary. W kazdym razie nie
nauczyt mnie zadnej. Jego Bogiem jest ztoto.

- A twoim?



- Jezeli Bog, ktory uczynit ten swiat 1 wszystko, co on zawiera,
jest bogiem wszelkiego stworzenia, to niech go nazywaja, jak kto
chce. Tak czuje, Filipie, ale chetnie wiedziatabym wiecej. Jest tyle
religii, ale z pewnoscia sa to tylko rozne sciezki prowadzace do Boga.
Twoja wiarg, Filipie, jest chrzescijanstwo. Czy to jest ta prawdziwa
wiara? Przeciez kazdy uwaza za prawdziwg swoja wiare, obojetnie
jaka.

— Jest prawdziwa i jedyna, Amine. Gdybym mogt ci wyjawic...
Mam takie straszne dowody...

— ...ze twoja wiara jest prawdziwa? W takim razie czyz nie jest
twoim obowigzkiem wyjawic¢ te dowody? Powiedz mi, czy jestes
zwiazany uroczystym zobowigzaniem, ze nigdy ich nie ujawnisz?

- Nie, nie jestem zwigzany. A jednak czuje, jak gdybym buyt. Ale
stysze jakies gtosy, to pewnie twdj ojciec z urzednikami. Musze
wyjsc na ich spotkanie.

Filip zszedt na dot. Amine odprowadzata go wzrokiem, gdy
wychodzit; sama pozostata na gorze i patrzyta w kierunku drzwi.

- Czy to mozliwe... — wyszeptata - tak predko... tak, wtasnie tak
jest. Czuje, ze wolatabym dzieli¢ jego zty los, ktory przede mng
skrywa, wolatabym nawet smier¢ z nim niz dostatek i radosc¢ z
innym. | bytoby dziwne, gdybym nie podzielita jego losu. Dzis
wieczor ojciec przeniesie sie do jego domkKku. Zaraz przygotuje
wszystko. Urzednicy spisali zeznanie Filipa i Mynheer Pootsa,
obejrzeli trupy, a w dwoch z nich rozpoznali dobrze sobie znanych
maruderow. Z polecenia burmistrza zwtoki uprzatnieto. Po
zakonczeniu urzedowych czynnosci pozwolono Filipowi i Mynheer
Pootsowi wrdcic do Amine. Poots ustgpit pod wptywem

argumentow uzytych przez Amine i Filipa, zwtaszcza tego o



nieptaceniu czynszu. Zamowiono woz na meble i lekarstwa i1 po
potudniu rzeczy zostaty wyniesione. Dopiero o zmroku zatadowano
na woz skrzynie lekarza, a Filip usiadt przy niej dla ochrony. Amine z
ojcem szli obok wozu. Byt juz pozny wieczor, kiedy sie¢ urzadzili w
nowym miejscu i udali na spoczynek.
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- A wiec to jest ta izba, ktora tak diugo byta zamknieta -
powiedziata Amine wchodzac do bawialni nazajutrz rano, zanim Filip
przebudzit si¢ z gtebokiego snu po nieprzespanej poprzedniej nocy. —
Tak, czu¢ w powietrzu, ze byta dtugo zamknieta.

Rozejrzata sie dookota i przyjrzata umeblowaniu. Jej uwage
przyciagnety Kklatki na ptaki; zajrzata do nich.

- Biedne malenstwa! — mowita dalej do siebie. — | to tutaj jego
ojciec objawit sie matce. No cdz, mogto tak byc. Filip powiada, ze ma
na to dowody. Czemuz by sie nie miat objawi¢? Gdyby Filip umart,
bytabym szczesliwa mogac ujrzec jego ducha, to bytoby zawsze cos.
Co ja mowie! O, niewierne usta, tak zdradzi¢c moja tajemnice. Stot
przewrocony... wyglada, ze pod wptywem strachu. Pudetko z
robotka, wszystkie przybory porozrzucane.. To tylko strach niewiasty.
Mogta go spowodowac mysz. A jednak jest jakas powaga w samym
fakcie, ze od tylu lat zadna zywa istota nie przekroczyta tego progu.
Nawet to, ze stot przewrocony w ten sposob mogt leze¢ latami,
wyglada raczej niezwyczajnie i dziata na wyobraznie. Nie dziwie sig,
ze Filip wierzy, iz z tg izbg jest zwigzana jakas tajemnica, ale trzeba w
niej natychmiast zamieszkac. Amine, ktéra od dawna przywykta
ustugiwac¢ ojcu i zajmowac sie domem, wzieta sie do roboty.
Zamiotta wszystkie katy izby i wytarta meble, nawet pousuwata
pajeczyny, a kanape 1 stot ustawita posrodku. Kiedy wreszcie

skonczyta porzadki, izba nabrata wesotego wygladu. Zdrowy



rozsadek pozwolit Amine wyczu¢, ze silne wrazenia stopniowo sie
zacieraja, gdy usuna¢ zwiazane z nimi przedmioty. Postanowita
stworzy¢ Filipowi pogodniejsza atmosfere, gdyz z cata zarliwoscia
wtasciwg jej rasie zamkneta w sercu jego wizerunek i byta
zdecydowana go zdobyc. Zabrata sie na nowo do porzadkowania, az
kazdy obraz i kazdy przedmiot nabrat czystego wygladu.

Usuneta z izby nie tylko Kklatki na ptaki, ale i wszystkie przybory
do robotek, a haft, od ktorego Filip odskoczyt, jakby dotknat zmii,
zabrata razem z resztg drobiazgow. Filip zostawit kluczyki na
podtodze. Amine wtasnie przecierata srebrne dzbany, kiedy do izby
wszedt jej ojciec.

— Na litos¢ boska! — wykrzyknat Mynheer Poots. — To wszystko
jest ze srebra? W takim razie to musi byc¢ prawda, on ma rzeczywiscie
tysiace guldenow. A gdzie one sa?

- Nie zaprzatajcie sobie tym glowy, ojcze. Wasze pieniadze sg
teraz bezpieczne 1 mozecie podziekowac za to Filipowi.

- Tak, to prawda, ale jezeli on ma tu mieszkac... Czy on duzo je?
Ile mi bedzie ptaci¢? Powinien dobrze zaptaci¢, jak ma tyle pieniedzy.

Amine skrzywita usta w pogardliwym usmiechu, ale nic nie
odpowiedziata.

— Ciekaw jestem, gdzie on trzyma swoje pienigdze. | odptynie, jak
tylko znajdzie statek? A kto sie bedzie opiekowac jego pieniedzmi,
jak pojedzie?

- Ja sie nimi zaopiekuje, ojcze.

— Aha... no, dobrze... zaopiekujemy sie nimi. Okret moze zatonac.

- Nie, ojcze, my sie nimi nie zaopiekujemy. Wy nie bedziecie miec
z tym nic do czynienia. Pilnujcie wtasnych pieniedzy.

Amine wstawita srebra do serwantek, zabrata z soba Kluczyki i



poszta przygotowac Sniadanie, zostawiajgc staruszka wpatrzonego w
cate to srebro za szybami. Wlepit oczy w metalowe naczynia 1 nie
mogt ich oderwac. Co chwila mamrotat: ,Tak, wszystko ze srebra”.

Filip zszedt na dot i kiedy mijat drzwi izby, aby wejs¢ do kuchni,
spostrzegt Mynheer Pootsa stojacego przy serwantce; wstgpit do
bawialni. Byt zaskoczony i uradowany zmiana, jaka w niej zaszia.
Domuyslit sie, kto tego dokonat i1 poczut wdziecznos¢. Amine
przyniosta sniadanie. Oczy ich mowity wiecej, niz mogly
wypowiedzie¢ usta, i Filip zasiadt do positku z pogodniejszym
czotem.

- Mynheer Poots — powiedziat — zamierzam zostawi¢ moj domek
pod waszg opieka i mam nadzieje, ze bedzie wam tu wygodnie.
Wszystko, co trzeba bedzie zatatwic¢, powierze waszej corce przed
moim wyjazdem.

— A zatem opuszczasz nas, panie Filipie, aby pojs¢ na morze! Coz to
musi byc za przyjemnosc¢ ogladac obce kraje. Lepiej podrozowac, niz
siedzie¢c w domu. A kiedy wyjezdzasz?

- Dzis wieczor wyjade do Amsterdamu, zeby wyszukac¢ sobie
okret, ale zanim odptyne, wrdce tu jeszcze.

— Aha, wrdcisz. No tak, musisz si¢ zaja¢ swoimi pieniedzmi i
ruchomosciami. Musisz przeliczy¢ pieniadze. Bedziemy ich dobrze
strzec. Gdzie sa twoje pieniadze, panie Vanderdecken?

- Powiem to waszej corce przed wyjazdem. Mozecie oczekiwac
mego powrotu za trzy tygodnie.

- Ojcze — odezwata sie Amine — przyrzekliscie odwiedzi¢ dziecko
burmistrza. Pora juz, abyscie tam poszli.

— Tak, wszystko w swoim czasie, ale musze najpierw dostosowac

sie do zyczen pana Filipa. Ma mi duzo do powiedzenia przed



wyjazdem.

Filip nie mogt sie powstrzymac od usmiechu, gdyz przypomniat
sobie, co zaszto, gdy po raz pierwszy wezwat Mynheer Pootsa do
swego domku; ale na to wspomnienie czoto mu si¢ zachmurzyto.

Amine, ktora dobrze wiedziata, o czym muysli jej ojciec i Filip,
przyniosta ojcu kapelusz i odprowadzita go do drzwi frontowych, a
Muynheer Poots, aczkolwiek niechetnie, musiat pdjs¢, poniewaz nie
sprzeciwiat sie nigdy woli corki.

— Tak predko, Filipie? — zapytata wrociwszy do izby.

- Tak, Amine, natychmiast Ale mam nadziej¢ wroci¢ tu jeszcze
przed odptynieciem. Na wypadek jednak, gdybym nie wrdcit, musze
ci da¢ pewne wskazowki. Daj mi kluczyki.

Otworzyt dolng szafke serwantki i drzwiczki schowka.

- Tu sg moje pieniadze. Nie potrzebujemy ich przeliczac, jak to
proponowat twoj ojciec. Widzisz, mowitem prawde twierdzac, ze
posiadam tysiace guldenow. Teraz sa mi niepotrzebne, gdyz musze
sie nauczy¢ mojego zawodu. Jezeli Kiedys powrdce, moga mi sie
przydac na kupno okretu. Nie wiem, jak mi sie przysztosc utozy.

— A gdybys nie powrocit? — zapytata Amine powaznie.

- Wowczas te pienigdze bedag twoje, podobnie jak wszystko, co
sie znajduje w tym domku 1 sam dom rowniez.

- Masz moze jakichs krewnych?

- Jednego tylko, wuja, ktory jest bogaty i bezdzietny. Niewiele
mu zawdzieczam, a on niczego nie potrzebuje. Tylko jedna istota
wzbudzita zainteresowanie w mym sercu, a tg istotg jestes ty, Amine.
Chciatbym, abys mnie uwazata za brata. Bede cie zawsze kochat jak
siostre.

Amine nic nie odrzekta. Filip wzigt z woreczka troche pieniedzy



na podroz i zamykajgc na klucz schowek oraz drzwi szafki, oddat
kluczyki Amine. Wtasnie miat cos jej powiedzie¢, kiedy zapukano do
drzwi i wszedt ksiadz proboszcz Seysen.

- Niech bedzie pochwalony, witaj mdj synu i ty, moje dziecko,
dotychczas przeze mnie nie widziane. Domyslam sie¢, ze jestes corka
Muynheer Pootsa?

Amine skineta gtowa.

- Widze, ze izba zostata otwarta, i styszatem o wszystkim, co sie
wydarzyto. Chciatbym z toba porozmawiac, Filipie. Musze prosic te
panienke, zeby nas zostawita na chwile samych.

Amine wyszta z izby, a ksiadz ruchem reki przywotat do siebie
Filipa. Za dtugo bytoby powtarza¢, o czym rozmawiali. Ksigdz
wypytywat Filipa o jego tajemnice, ale nie udato mu si¢ uzyskac
tego, czego pragnat. Filip powiedzial mu tyle, co Amine I nic wiece;.
Oswiadczyt, ze zamierza zosta¢ marynarzem i ze na wypadek, gdyby
nie wrocit, zapisat swoj majgtek — ktorego rozmiarow nie wyjawit —
lekarzowi 1 jego corce. Ksigdz dowiadywat sie o Mynheer Pootsa,
pytat Filipa, czy wie, jakiego on jest wyznania, gdyz nigdy go nie
widziano w zadnym Kkosciele, a chodza pogtoski, ze jest niewiernym.
Na to pytanie Filip odpowiedziat szczerze 1 dodat, ze corka
pragnetaby byc¢ oswiecona w wierze. Prosit ksiedza, aby podjat sie
tego zadania, do ktorego on sam nie dorost. Ksiadz Seysen chetnie na
to przystat. Dwugodzinng rozmowe przerwat im powrot Mynheer
Pootsa, ktory na widok ksiedza Seysena wyskoczyt z izby jak
oparzony. Filip zawotat Amine i prosit jg, aby sie zgodzita na
odwiedziny ksiedza, po czym poczciwina pobtogostawit ich i
wyszedt.

— Nie dates mu chyba pieniedzy, panie Filipie? — zapytat Mynheer



Poots, kiedy ksiadz Seysen opuscit izbe.

~ Nie datem - odpart Filip. - Zatuje, ze nie pomyslatem o tym
wczesniej.

- Nie, lepiej nie dawac... bo pieniadze sg warte wiecej niz to, co
on ci moze dac. Ale nie powinien tu przychodzic.

- A dlaczegoz nie, ojcze? — wtracita sie Amine. —Jesli pan Filip
sobie tego zyczy... Ten dom nalezy do niego.

- O tak, jesli pan Filip sobie tego zyczy. Ale, rozumiesz, on
wyjezdza.

— No, dobrze, przypusémy, ze wyjezdza. Dlaczego proboszcz
miatby tu nie przychodzi¢? Bedzie przychodzi¢ do mnie.

- Widziat kto cos takiego! Czego on moze chcie¢ od ciebie?
Dobrze, ale jezeli przyjdzie, nie dam mu ztamanego szelgga. Predko
sie stad wyniesie.

Filip nie miat juz wiecej okazji porozmawia¢ z Amine i nie miat
juz nic wiecej do powiedzenia. W godzine pdzniej pozegnat sie z nia
w obecnosci jej ojca, ktory nie chciat ich odstepowac¢ w nadziei
uzyskania od Filipa jakiejS wiadomosci na temat pieniedzy, ktore
pozostawiat.

Po dwoch dniach Filip dotart do Amsterdamu i, zasiegnawszy
jezyka, stwierdzit, ze nie ma widokow na to, by w najblizszych
miesigcach jakis okret odptynat do Indii Wschodnich. Holenderska
Kompania Indii Wschodnich istniata juz od dawna i w zwigzku z
tym cala prywatna zegluga sie skonczyta. Statki kompanii odchodzity
tylko w okresie uwazanym za najkorzystniejszy dla optyniecia
Przyladka Burz, jak okreslano Przyladek Dobrej Nadziei. Jednym ze
statkow, ktory miat wyruszyc wraz z cata flotylla, byt , Ter Schilling”,

trojmasztowiec; po zdjeciu z niego catego osprzetu stat teraz



uwigzany przy nabrzezu.

Filip odnalazt kapitana i powiedziat mu, ze chciatby ptywac pod
jego dowodztwem, aby sie uczy¢ marynarskiego rzemiosta.
Kapitanowi spodobat sie iego wyglad, a kiedy Filip nie tylko zgodzit
sie pracowac na statku bez zaptaty, ale byt nawet gotow uisci¢ optate
jako praktykant uczacy sie zawodu, przyrzekt zamustrowac¢ go w
stopniu drugiego oficera, z prawem jadania w kajucie kapitanskiej.
Obiecat takze zawiadomic¢ go, Kkiedy okret bedzie miat odptynac.
Zrobiwszy wszystko co mogt dla wypeitnienia swej przysiegi, Filip
postanowit wraca¢ do domu. | znowu znalazt si¢ przy Amine.

Pominmy okres dwoch miesiecy, w czasie ktorych Mynheer Poots
dalej pracowat w swym zawodzie, rzadko przebywajac w domu, a
para naszych przyjaciot godzinami pozostawata sam na sani; Mitos¢
Filipa do Amine dorownywata jej mitosci do niego. Byto to
wzajemne oddanie, wzrastajace z dnia na dzien. Ktdz mogt byc
bardziej uroczy, bardziej ponetny niz dumna, a mimo to czuta Amine?
Niekiedy Filip sie zasepiat, gdy myslat o mrocznej przysztosci, jaka
go czekata. Ale usmiech Amine rozpraszat jego ponury nastroj i wnet
zapominat o wszystkim. Amine nie Kkryta sie ze swym uczuciem,
okazywata je w kazdym stowie i kazdym gescie. Tak minety dwa
miesigce, kiedy pewnego razu ksiadz Seysen, ktory czesto przychodzit
udziela¢ Amine nauki wiary, wszedtszy ujrzat ja w ramionach Filipa.

- Moje dzieci - powiedziat — przygladam sie wam od pewnego
czasu. To nie jest dobrze, Filipie. Jezeli zamierzasz sie ozeni¢, to jest
niebezpieczne. Musze potaczyc wasze dtonie. Filip drgnat.

- Na pewno nie zawiode si¢ na tobie, moj synu - ciagnat ksiadz.

— Nie, wielebny ksiaze, ale btagam was - zostawcie mnie teraz

samego. Mozecie przyjsc¢ jutro, wtedy wszystko bedzie zdecydowane.



Musze porozmawiac z Amine.

Ksiadz wyszedt, Amine i Filip pozostali sami. Policzki Amine
rumienity sie i bladty, serce jej bito, gdyz zdawata sobie sprawe, ze
wazy sie jej szczescie.

— Ksiadz ma racje, Amine — powiedziat Filip siadajac obok niej. -
Tak dtuzej trwac nie moze, nawet gdybym mogt pozostac z toba na
zawsze. Jakze okrutny jest moj los! Wiesz, ze uwielbiam kazda piedz
ziemi, po ktorej stgpasz, lecz mimo to nie smiem ci¢ prosi¢, abys
poslubita nieszczescie.

— Poslubienie ciebie nie bytoby poslubieniem nieszczescia -
odparta Amine ze spuszczonymi oczyma.

— To by nie byto szlachetnie, Amine. Bytbym samolubem.

- Bede mowic z toba szczerze, Filipie. Powiadasz, ze mnie kochasz.
Nie wiem, jaka jest mitos¢ mezczyzny, ale wiem, jak ja potrafie
kochac¢. Uwazam, ze pozostawienie mnie teraz samej bytoby z twoje;j
strony samolubstwem. Bo, Filipie, ja... ja bym umarta. Mowisz, ze
musisz iS¢ w swiat, ze los tego zada I twoja nieszczesna tajemnica.
Niech tak bedzie, ale czy nie mogtabym pojs¢ razem z toba?

— P6js¢ ze mna, Amine? Na smierc?

— Tak, na smier¢, bo czymze jest smier¢, jesli nie wyzwoleniem!
Nie boje sie smierci, Filipie. Boje sie tylko utraci¢ ciebie. Poza tym,
czyz twoje zycie nie jest w reku tego, ktory stworzyt wszystko,
cokolwiek istnieje? Dlaczego zatem jesteS tak pewny smierci?
Wspomniates mi, ze zostateS wybrany do spetnienia jakiegos
zadania. Jesli jestes wybrany, to smier¢ mniej ci zagraza. Dopoki nie
osiggniesz celu, jesliS wybrany, musisz zyc. Chciatabym. Filipie, znac
twoja tajemnice. Rozum niewiesci mogtby ci by¢ pomocny, a gdyby

nawet ci nie pomogt, czyz nie jest mito dzieli¢ zarowno smutek, jak i



radosc¢ z kims, kogo, jak mowisz, kochasz do szalenstwa?

- Najdrozsza Amine, wtasnie moja goraca mitos¢ powstrzymuje
mnie od tego, gdyz... Och, Amine, jakaz rados¢ odczuwatbym,
gdybysmy mogli juz teraz potaczyc sie weztem matzenskim. Sam nie
wiem, co poczac. Gdybys byta moja zona, nie mogtbym nie wyjawic
ci mej tajemnicy, a z drugiej strony — nie poslubie¢ ci¢, zanim jej nie
poznasz. Dobrze wiec, Amine, rzucam wszystko na taske losu. Poznaj
te tajemnice, dowiedz sie, jaki ze mnie nieszczesnik, cho¢ nie z
wtasnej winy, a wtedy sama zadecydujesz. Ale pami¢taj, ze Bog
przyjat moja przysiege i nie wolno mnie od niej odwodzi¢. Pamie¢taj
o tym i wystuchaj mej opowiesci. Potem, jezeli sie zdecydujesz
poslubic¢ cztowieka, ktory ma przed soba tak gorzka przysztosc, bedzie
to dla mnie krotkotrwatym szczesciem, ale dla ciebie, Amine...

- Natychmiast, Filipie! Wyjaw natychmiast te tajemnice -
zawotata niecierpliwie Amine.

Filip opowiedziat z wszystkimi szczegotami historie, Kktora
czytelnicy juz znaja. Amine stuchata w milczeniu. Przez caty czas
opowiadania nie mozna byto dostrzec najmniejszej zmiany w
wyrazie jej twarzy. Na zakonczenie Filip wyrecytowat przysiege,
ktora byt ztozyt.

- To wszystko — powiedziat.

— Dziwna historia, Filipie. Postuchaj mnie... Ale najpierw daj mi
te relikwie, chce jej sie przyjrzec. Czyzby ten przedmiot posiadat taka
moc czynienia dobra? Omal nie powiedziatam — sprowadzania biedy.
To dziwne, wybacz mi, Filipie, ale ja osobiscie mam pewne
watpliwosci co do tej opowiesci o Iblisie. Wiesz, ze nie jestern mocna
w wierze, ktorej nauczyliscie mnie ty i proboszcz. Nie twierdze, ze to

nie moze byc¢ prawda, ale komus tak jeszcze nie ugruntowanemu w



religii jak ja mozna wybaczy¢ te niepewnosc. Przyjmijmy jednak, ze
to wszystko jest prawda. W takim razie nawet bez przysiegi
spetnitbys tylko swojg powinnos¢. | nie uwazaj Amine za tak
matostkowa, aby moc sadzi¢, ze bedzie cie powstrzymywac od
czegos, co jest stuszne. Nie. Szukaj ojca i jesli on zada od ciebie
pomocy, a ty potrafisz mu pomac, ratuj go. Ale czy sobie wyobrazasz,
ze takie zadanie uda ci sie spetnic¢ za pierwsza probag? O, nie! Jesli w
taki sposob zostates wybrany, aby tego dokona¢, bedziesz chroniony
wsrod  przeciwnosci losu, dopoki nie dopniesz celu. Bedziesz
chroniony 1 bedziesz tu powracac, aby znalez¢ otuche, czulg opieke i
mitos¢ Amine jako twojej zony. A kiedy On zechce odwotac cie z
tego swiata, pamiec o tobie, jesli Amine cie przezyje, Filipie, bedzie
rownie czule pielegnowana w jej sercu. Pozostawites mnie
decyzjenajdrozszy Filipie - jestem twoja.

Wyciggneta do niego ramiona, a Filip przycisnat ja do piersi.
Tegoz wieczora poprosit o jej reke, a Mynheer Poots, jak tylko Filip
otworzyt schowek i pokazat mu swe pieniadze, wyrazit zgode.
Nazajutrz przyszedt ksiadz Seysen i otrzymat odpowiedz Filipa. Trzy
dni potem dzwony Kkosciota w Terneuzen radosnym biciem

obwieszczaty zwigzek Amine Poots z Filipem Vanderdeckenem.
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Dopiero pozng jesienia wyrwato Filipa z mitosnego snu
wezwanie od kapitana statku, ktory go zamustrowat na rejs. Od
pierwszego dnia, kiedy Amine zostata jego zona, Filip przestat
rozmysla¢ o swym losie; niekiedy przypominat sobie, ale odpychat te
mysl i znowu zapominat na jakis czas. Uwazat, ze wuystarczy, jesli
wypetni swoje zobowiazanie, gdy nadejdzie pora. Godziny uciekaty,
mijat dzien po dniu, tydzien po tygodniu i miesigc po miesiacu, Filip
zapominat o swej przysiedze w ramionach Amine, gdyz ona strzegta
sie, by nie powraca¢ do tematu, ktdory zachmurzytby czoto jej meza.
Raz czy dwa razy Poots poruszal sprawe wyjazdu Filipa, ale -
skarcony surowa ming I zakazem Amine — milknat; chetnie spedzat
wolny czas na spacerowaniu po bawialni, z oczyma wlepionymi w
serwantki, w ktorych srebrne kufle z pokrywkami Isnity petnym
blaskiem.

Pewnego pazdziernikowego ranka ktos zapukat do drzwi domku.
Ostroznos¢ ta wskazywata na kogos obcego, wiec Amine wyszta
otworzyc.

— Chciatbym sie widzie¢ z mtodym panem Filipem Vanderdec -
kenem - powiedziat obcy niemal szeptem.

Cztowiek, ktory w ten sposob przemowit do Amine, byt chudym
osobnikiem odzianym jak holenderski marynarz w tamtych czasach.
Rysy miat ostre i drobne, twarz trupio biatg, blade wargi, a wtosy ni

to ryze, ni to biate. Nikty zarost nie pozwalat okresli¢ jego wieku.



Mogt byc stabowitym mtodziencem o zrujnowanym zdrowiu albo
starym cztowiekiem, czerstwym, ale wychudzonym. Najwazniejszym
jednak szczegotem, ktory przykut uwage Amine, byto oko tego
osobnika - gdyz miat tylko jedno. Prawe byto pozbawione gatki i
miato zamkniete powieke, ale lewe byto nienaturalnie duze w
proporc¢ji do twarzy 1 gtowy, wysadzone na wierzch, jasne i
wodniste. Wygladato obrzydliwie nie ostoniete rzesami ani z gory,
ani z dotu. Byto to tak uderzajace, ze patrzac na tego cztowieka
widziato sie tylko jego oko i nie zwracato si¢ uwagi na nic innego. To
nie byt cztowiek z jednym okiem, lecz oko z doczepionym do niego
cztowiekiem. Jego posta¢, podobnie jak wieza latarni morskiej, nie
miata zadnego znaczenia i nie wzbudzata wiekszego zainteresowania
niz zainteresowanie marynarza konstrukcjg podtrzymujaca latarnie. A
jednak, przyjrzawszy si¢ blizej, mozna byto dostrzec, ze mezczyzna
ten, choc¢ niski, byt ksztattnie zbudowany; jego dtonie miaty inna
barwe niz u prostych marynarzy, rysy, chociaz ostre, byty regularne,
w unizonym obejsciu byt pewien ton wyzszosci, a w catym jego
wygladzie — cos nieokreslonego, co przejmowato lekiem. Amine przez
chwile wpatrywata sie w goscia, czujac w sercu jakis chtod, ktorego
nie umiata sobie wyttumaczyc¢, po czym poprosita go, aby wszedt do
srodka.

Filip byt zaskoczony widokiem obcego, ktory bez stowa usiadt
obok niego na kanapie, na miejscu, gdzie przed chwilg siedziata
Amine. Natychmiast przypomniat sobie wszystko, co sie wydarzyto, i
zrozumiat, ze odwotuja go od radosnej, beztroski egzystencji do zycia
wypetnionego dziataniem, niebezpieczenstwem i cierpieniem.
Uderzyto go to, ze poczut chtdéd w catym ciele, gdy maty cztowieczek

usiadt przy nim. Krew odptyneta mu z twarzy, ale nic nie mowit.



Przez chwile panowato milczenie. Jednooki gosc rozejrzat sie dookota
i zatrzymal wzrok na stojacej przed nim Amine. W Koncu cisze
przerwat jego chichot, zakonczony stowami:

— Filipie Vanderdecken... He, He! Filipie Vanderdecken, nie znasz
mnie?

— Nie znam - odpart Filip tonem na pot gniewnym.

Gtos drobnego mezczyzny byt podobny do sttumionego pisku,
ktorego echo dzwieczato jeszcze dtugo po tym, jak przestat mowic.

— Jestem Schriften, jeden z pilotow , Ter Schillinga” — ciagnat dalej.
— | przychodze... he, hel... aby ci¢ oderwac¢ od mitosci. — Patrzac na
serwantki dodat: - He, he! Od wygod i od tego — krzyknat wstajac z
kanapy i tupiac nogg w podtoge — od terra firma... he, hel... moze do
wodnego grobu. Przyjemne, co? - mowit dalej i ze znaczacym
wyrazem twarzy wpit sie swym okiem w twarz Filipa.

Pierwszym odruchem tego ostatniego byto wyrzuci¢ goscia za
drzwi, ale Amine, stojgc przed niskim cztowieczkiem, skrzyzowata
rece-na piersiach, zmierzyta go wzgardliwym spojrzeniem i
powiedziata:

- Nikogo nie ominie jego los, a czy na ziemi, czy na morzu, Smierc
wszystkim nam jest sadzona. Jesli smier¢ zajrzy mu w oczy, Filip
Vanderdecken nigdy nie zblednie tak, jak bladzi wy jestescie.

— Oczywiscie! — odpart Schriften wpatrujgc sie swym jednym
okiem w srebrny ottarzyk Matki Bozej na gzymsie kominka. - Widze,
ze jestescie katolikami, he!

— Jestem katolikiem - odpart Filip — ale co to was obchodzi? Kiedy
odptywa okret?

— Za tydzien. He, he! Tylko tydzien na przygotowanie sie, tylko

siedem dni na rozstanie si¢ ze wszystkim. Krotki termin.



- Wiecej niz potrzeba - ucial Filip. — Mozecie powiedziec
kapitanowi, ze si¢ stawi¢. Chodz, Amine, nie tracmy czasu.

- Nie - zaprotestowata Amine. — Pierwszym naszym obowiazkiem
jest goscinnos¢. Mynheer, czy mozna was poczestowac positkiem po
tak dtugim marszu?

— Od dzis za tydzien — mruknat Schriften, zwracajgc sie do Filipa.

Filip skinat gltowa, a maty cztowieczek opuscit izbe i wkrotce
zniknat im z oczu.

Amine opadta na kanape. Dla zapamietatej w mitosci, choc
bohaterskiej kobiety godzina szczescia zostata przerwana zbyt nagle i
zbyt okrutnie. W stowach i zachowaniu jednookiego postanca byta
jakas zjadliwos¢, sprawiajaca wrazenie, jakby wiedziat wiecej niz
inni, co strapito jg i Filipa. Amine nie ptakata, ale zakryta twarz
dtonmi, podczas gdy Filip przemierzat krokami izbe. Na nowo, z cata
wyrazistoscig przypomniat sobie na wpot zapomniane zdarzenia. Na
nowo wchodzit do nieszczesnej izby i znowu byto w niej mroczno.
Haft lezat u jego stop i odskoczyt jak wtedy, gdy ujrzat list lezacy na
podtodze.

Obudzili sie z przezywanego obecnie snu szczescia i wzdrygneli
sie na mysl o przejmujacej groza przysztosci, ktora im sie ukazata.
Wystarczyto pare minut, aby Filip odzyskat rownowage ducha.
Usiadt obok swojej Amine i wzial ja w ramiona. Tak siedzieli w
milczeniu. Kazde z nich znato az nadto dobrze muysli drugiego.
Opancerzali swe serca, zbierali cata odwage, aby moc sie pogodzic z
przeswiadczeniem, ze beda musieli byc rozdzieleni na tym swiecie -
na pewien czas, @ moze na zawsze.

Pierwsza odezwata sie Amine. Rozluzniajgc uscisk ramion,

ktorymi obejmowata meza, przytozyta dton do serca i powiedziata:



- To z pewnoscig nie byt postaniec z tego swiata, Filipie. Czy nie
czutes chtodu przenikajacego do szpiku kosci, kiedy przy tobie usiadt?
Ja to poczutam, kiedy wchodzit.

Filip, ktory muyslat o tym samym, ale nie chciat jej trwozyc,
odpowiedziat z zaktopotaniem:

- Skadzez, Amine, fantazjujesz. To znaczy, jego nagte pojawienie
sie 1 dziwne zachowanie sprawity, ze tak ci sie¢ wydato. Ja widziatem
w nim tylko cztowieka, ktory wskutek swej szpetoty znalazt sie poza
nawiasem spoteczenstwa, odsuniety od szczescia, od usmiechow ptci
odmiennej, bo ktoraz niewiasta mogtaby sie usmiechna¢ do tego
potwora? Gorycz wezbrata w nim na widok takiej pieknosci w
ramionach innego. Odczuwat ztosliwg przyjemnos¢ w oznajmieniu
wiadomosci, ktora miata przerwac te rozkosze, dla niego niedostepne.
Mozesz byc¢ pewna, ze to nie byto nic innego.

- A nawet gdyby moje domysty byty trafne, co to ma za
znaczenie? — odparta Amine. — Nie moze byc juz nic gorszego, nic, co
by mogto uczyni¢ twoja sytuacje bardziej rozpaczliwg. Jako twoja
zona mam teraz mniej odwagi niz wtedy, gdy tak chetnie godzitam
sie ciebie poslubi¢. Nie zdawatam sobie sprawy z tego, jak wiele
utrace. Nie obawiaj sie jednak, cho¢ tak mocno to odczuwam, jestem
przygotowana i zarazem dumna, ze ten, ktory zostat wybrany do
takiego dzieta, jest moim mezem. - Przerwata. - To chyba
niemozliwe, zebys sie pomylit, Filipie?

- Nie, Amine, nie pomylitem sie ani jesli chodzi o wezwanie, ani
co do mojej odwagi, ani wreszcie co do tego, jakg zone wybratem -
odpart smutno Filip, obejmujac ja ramieniem. — To jest wola Boga.

— Niech sie wiec stanie wedtug niej - odparta Amine. — Pierwszy

bol minat. Czuje sie juz lepiej, Filipie. Twoja Amine zna swoja



powinnosc.

Filip nie odpowiedziat, ona zas mowita dale;j.

- Tylko jeden krotki tydzien, Filipie.

— Chciatbym, aby to byt tylko jeden dzien. Bytby wystarczajaco
dtugi. Za wczesnie przyszedt ten jednooki dziwolag.

- Nie, nie, Filipie, jestem mu wdzieczna za ten tydzien. To i tak za
mato czasu, abym sie odzwyczaita od szczescia. Zapewniam cie, ze
gdybym miata cie dreczyc i ostabia¢ twe mestwo tzami, modlitwami
lub wymowkami, jak by to uczynita niejedna zona, jeden dzien
wystarczytby az nadto na pokaz mojej stabosci, a twego cierpienia.
Ale nie, Filipie, twoja Amine zna swoj obowigzek. Musisz odejsc jak
dawny rycerz na niebezpieczne spotkanie, moze na smier¢. Amine ci¢
uzbroi i okaze ci swojg mitos¢ dopinajac starannie zbroje, aby cie
uchroni¢ przed niebezpieczenstwem, 1 bedzie patrzyta, jak odchodzisz,
petna ufnosci, wygladajac twego powrotu. Tydzien to nie za dtugo,
jesli bedzie wykorzystany tak, jak ja go wykorzystam. Tydzien na
wzajemng wymiane uczu¢, na stuchanie twego gtosu, na
wstuchiwanie sie¢ w twoje stowa, na przemysliwa - nie i sycenie
nimi mojej mitosci, gdy ciebie juz nie bedzie, a ja zostane¢
osamotniona. Nie, Filipie, dziekuje Bogu, ze pozostat nam jeszcze
tydzien.

- A wiec ja takze, Amine. WiedzieliSmy zreszta, ze to musi
nastapic.

- Tak, ale moja mitosc¢ byta tak potezna, ze odpedzita pamiec.

- W czasie naszej roztaki twoja mitos¢, Amine, musi sie karmic
pamigcia.

Amine westchneta. Tu ich rozmowe przerwato wejscie Myn -

heer Pootsa, ktory, uderzony zmiang w twarzy corki, wykrzyknat:



— Na proroka! Co si¢ tu znowu dzieje?

— Nic ponad to, o czym wiedzieliSmy juz wczesniej — odpart Filip.

- Niedtugo was opuszcze, okret odptywa za tydzien.

- O, odptywasz za tydzien?

Twarz starca miata szczegolny wyraz, kiedy usitowat ukryc¢ przed
Amine 1 jej mezem rados¢, jakiej doznat na wies¢ o wyjezdzie Filipa.
Stopniowo przybierat powazng mine i powiedziat:

— To bardzo smutna nowina... tak.

Amine 1 Filip nie odpowiedzieli i wyszli z izby.

Pominmy milczeniem ten tydzien, wypetniony przygotowaniami
do wyjazdu Filipa. Amine, zasypiajac w ramionach meza, liczyta
godziny, ktore im jeszcze pozostaty, albo lezac rozbudzona, kiedy
wicher zawodzit, drzata na mysl o tym, czemu Filip bedzie musiat
stawic czota. Tydzien ten dtuzyt sie, cho¢ im si¢ zdawato, ze czas mija
szybko, 1 odczuli ulge, gdy nadszedt poranek, ktory miat ich
roztgczyc. Nareszcie mogli da¢ upust uczuciom, nad ktorymi oboje
panowali, jedno przez wzglad na drugie. Napiete nerwy doznaty
odprezenia, pewnos¢ potozyta Kkres stanowi zawieszenia w prozni, a
pozostata nadzieja, aby rozjasni¢ ciemny horyzont przysztosci.

— Filipie - powiedziata Amine, gdy usiedli ze splecionymi rekami
- nie bede tego tak mocno odczuwac, kiedy juz odjedziesz. Nie
zapomniatam, ze mowites mi o tym wszystkim, zanim si¢
pobraliSmy, i ze w imie mojej mitosci podjetam ryzyko. Serce czesto
mi mowi, ze powrocisz, ale moze mnie zwodzi¢. Moze powrdcisz, ale
nie za zycia. Bede czekata na ciebie w tej izbie, bede siadywac na tej
kanapie, a jesli nie bedziesz moégt stanac przede mna zywy - och, nie
odmauwiaj ukazania mi si¢ po smierci! Nie bede sie bata burzy ani

okien otwierajgcych si¢ z trzaskiem! O nie! Powitam z radoscig nawet



twego ducha. Jeszcze raz cie prosze, pozwol mi tylko cie ujrzec,
pozwol mi sie upewni¢, ze umartes, a wtedy bede wiedziata, ze nie
mam juz po co dtuzej zyc¢ na tym Swiecie 1 pospiesze potaczyc sie z
toba w krainie szczescia. Przyrzeknij mi, Filipie.

— Przyrzekam ci wszystko, o co prosisz - byleby Bdg mi na to
pozwolit. Ale, Amine - i wargi mu drzaty - nie moge juz... Boze
mitosierny, co za udreka! Amine, musze juz odejsc.

Wpatrywata sie w meza, nie mogta mowic. Twarz miata
konwulsyjnie sciagnieta, sity fizyczne nie mogty dtuzej wytrzymac
naporu uczu¢; osuneta mu sie¢ w ramiona i tak pozostata bez ruchu.
Filip, gdy miat ztozyc na jej ustach ostatni pocatunek, spostrzegt, ze
zemdlata.

— Teraz nic nie czuje — powiedziat uktadajac jg na kanapie.

Lepiej, ze tak sie stato. | tak zbyt wczesnie si¢ obudzi, aby odczu¢
boles¢. Wezwat na ratunek Mynheer Pootsa, ktory byt w przylegtej
izbie, po czym porwat kapelusz, jeszcze raz ucatowat ja w czoto,

wypadt z domu i zniknat, zanim Amine odzyskata przytomnosc.



ROZDZIAL 8

Zanim podazymy sladami Filipa Vanderdeckena, nalezy
odswiezy¢ pamiec czytelnikow przypominajgc pokrotce okolicznosci,
jakie skierowaty przedsiebiorczos¢ Holendrow ku krajom Wschodu,
ktore okazaty sie dla nich zrédtem bogactw - niewyczerpanych, jak
sadzili.

Karol V, wtadca wiekszej czesci Europy, wycofat sie ze Swiata z
powodow najlepiej wiadomych jemu samemu i podzielit swoje
krolestwa miedzy Ferdynanda i Filipa. Ferdynandowi dat Austrie
wraz z podlegtymi jej terytoriami, Filipowi — Hiszpanie. Aby jednak
podziat byt rowny i do przyjecia przez Filipa, dorzucit mu jeszcze
Niderlandy. Kiedy ku wtasnemu zadowoleniu rozporzadzit w ten
sposOb losami swych bliznich sSmiertelnikdw, sam poszedt do
klasztoru, zachowujac dla siebie niewielkie dochody, dwunastu ludzi
i kucyka. Czy pozniej wyrzekt sie ze skruchg ulubionej rozrywki, czy
tez dosiadat kucyka, nie wiadomo, ale po dwoch latach umart.

Filip uwazat, ze ma prawo robic¢ ze swojg wtasnoscig, co mu sie
podoba. Odebrat Holendrom wiekszos¢ ich swobdd 1 w zamian
podarowat im Inkwizycje. Ale Holendrzy zaczeli sarkac, a Filip, aby
skonczyc z tym sarkaniem, spalit pewna ich liczbe. Na to Holendrzy
zaprotestowali przeciwko religii, ktora byta zbyt goraca dla ich
temperamentow. Krotko mowigc, herezja czynita duze postepy i
ksiaze Alba zostal wuystany na czele wojsk, aby udowodnic

Holendrom, ze Inkwizycja jest najlepszym z wszystkich mozliwych



rozwigzan i ze lepiej, aby cztowiek smazyt sie przez pot godziny na
tym Swiecie niz przez wiecznos¢ na tamtym.

Ta rdznica pogladow byta przyczyna wojny, ktora trwata
osiemnascie lat i, oszczedziwszy setkom tysiecy ludzi kiopotu
umierania we wtasnym tozku, zakonczyta sie ogtoszeniem
niepodlegtosci Siedmiu Zjednoczonych Prowingji. A teraz musimy si¢
znowu cofnac.

W ciggu stu lat od odkrycia przez Vasco da Gama przejscia
dookota Przyladka Dobrej Nadziei Portugalczycy wiedli spory z
innymi narodami. W Kkoncu obudzit si¢ awanturniczy duch w
Anglikach. Portugalczycy roscili sobie wytaczne prawo do korzystania
z drogi do Indii dookota Przyladka i bronili tego prawa. Wobec tego
angielscy poszukiwacze przygod skoncentrowali catg swa uwage na
odkryciu potnocno-zachodniej drogi do Indii, w korzystaniu z ktorej
Portugalczycy nie mieliby prawa im przeszkadzac¢, i wieksza czes¢
szesnastego stulecia uptyneta na bezowocnych probach odnalezienia
tej drogi.

Po paru nieudanych wyprawach na czele flotylli okretow stanat
Drake. Ten odwazny zeglarz dokazat wiecej, niz mogli sie spodziewac
najwieksi optymisci. Powrdcit do Anglii w maju 1580 roku, po
podrozy, ktora trwata trzy lata. Przywiozt do kraju wiele bogactw i
zawart korzystny uktad z krolem Wysp Moluckich. W slad za jego
udang wyprawag nastapity w 1600 roku dalsze — Cavendisha i innych.
Angielska Kompania Indii Wschodnich uzyskata od rzgdu pierwszg
karte przywilejow i od piecdziesieciu lat prowadzita handel ze
zmiennym szczesciem.

W czasach gdy Holendrzy byli wasalami korony hiszpanskiej,

mieli zwyczaj udawac sie do Lizbony po towary pochodzace ze



Wschodu, a nastepnie rozprowadzac¢ je po catej Europie. Kiedy
jednak zadarli z Filipem, nie pozwolono im by¢ dtuzej detalistami
jego indyjskich towarow. Domagajac sie uznania swej niepodlegtosci
i walczac o nig, jednoczesnie organizowali wyprawy do Indii.
Powiodto im sie — w 1602 roku rzad zorganizowat roznych kupcow w
jedng kompanie, na tych samych zasadach i w tej samej formie, jakie
byty ustanowione w Anglii.

W  czasach, do ktorych powracamy, Anglicy 1 Holendrzy
prowadzili handel na wodach indyjskich od piecdziesieciu fat, a
Portugalczycy utracili niemal catkowicie swoja potege wskutek
przymierzy, jakie ich rywale zawarli z wtadcami Wschodu, ktorym
data sie we znaki chciwos¢ Portugalczykow.

Mimo ze Holendrzy byli zobowigzani wobec Anglikdw za pomoc,
jaka uzyskali od nich w swej walce o niepodlegtos¢, nie wygladato
na to, aby ich wdziecznos¢ miata sie rozcigga¢ poza Przyladek Po
drugiej jego stronie Portugalczycy, Anglicy 1 Holendrzy
przechwytywali okrety jedni drugim i nie istniato tam zadne prawo
poza prawem sity. Zwracano sie¢ do metropolii o interwencje, ale
miewata ona tylko ten skutek, ze wzniecata papierowag wojne. Byto
oczywiste, ze zadna ze stron nie ma stusznosci.

W 1650 roku Cromwell zawtadnat tronem angielskim. W rok
pozniej, po bezskutecznym domaganiu sie¢ od Holendrow
zadoscuczynienia za zabojstwo swego ambasadora, zamordowanego
w tymze roku, oraz jakiejs rekompensaty za okrucienstwa dokonane
na Anglikach w Amboyne trzydziesci lat wczesniej, wypowiedziat
wojne Holandii. Aby dowies¢, ze to nie czcze pogrozki, zagarnat
trzysta okretow holenderskich. Wtedy Holendrzy poczeli szykowac
sie¢ do wojny. Blake i Van Tromp starli si¢ ze soba, bitwy morskie



byty zaciete. W historii Anglii niezmiennie przyznaje si¢ zwyciestwo
Anglikom, ale w historii Holandii - Holendrom. Bitwy te byty tak
zazarte, ze w kazdym wypadku obie strony dostawaty mocne ciegi.
W 1654 roku podpisano pokdj. Holender przyrzekt ,zdejmowac
kapelusz”, ilekro¢ spotka Anglika na petnym morzu. Byt to akt
Kurtuazji, przeciwko ktoremu Mynheer nie protestowat, poniewaz to
nic nie kosztowato.

Kiedy juz opisalismy szczegdtowo rozwdj sytuacji az do czasu
wyruszenia Filipa na morze, bedziemy snuc dalej naszg opowiesc.

Opusciwszy prog swego domu Filip oddalat sie pospiesznie, jakby
chciat uciec przed bolesnymi myslami. Po dwoch dniach dotart do
Amsterdamu, gdzie pierwsza jego czynnoscig byto wystaranie sie o
stalowy tancuszek, aby zastgpi¢ nim wstgzeczke, na ktorej zawiesit
byt sobie na szyi relikwie. Po zatatwieniu tej sprawy pospieszyt
zaokretowac sie na ,Ter Schillinga”. Nie zapomniat wzig¢ z soba
pieniedzy, ktdre zgodzit sie zaptaci¢ kapitanowi za przyjecie go na
okret jako praktykanta. Wzigt tez pewng sume na wtasne wydatkKi.
Byt pozny wieczor, kiedy przybyt na ,Ter Schillinga”, ktory stat na
kotwicy posrod innych okretow flotylli indyjskiej. Kapitan,
nazwiskiem Kloots, przyjat go uprzejmie, wskazat mu jego koje, po
czym zszedt do tadowni, aby zadecydowac cos w sprawie tadunku,
pozostawiajac Filipa wtasnym rozmyslaniom na poktadzie.

Oto jest okret, pomuyslat Filip spogladajac przed siebie, na ktorym
mam dokonac pierwszej proby. Pierwszej i... moze ostatniej. Jak
mato maja pojecia o celu mojego zaokretowania ci, z ktorymi mam
niedtugo odptynac¢ Czy szukam fortuny? Nie. Czy moze wyruszam w
sSwiat dla zaspokojenia ciekawosci i niespokojnego ducha? Nie.

Szukam duchowej tgcznosci ze zmartym. Czy moge sie z nim spotkac



bez narazania na niebezpieczenstwo siebie i tych, ktorzy ptyna ze
mna? Sadze, ze nie, bo moge go dosiegnac tylko w smierci. Gdyby sie
domuyslali moich zamiarow, czy pozwoliliby mi pozosta¢ na okrecie?
Przesadni, jak zwykle marynarze, gdyby znali mojg misje, mogliby
znalez¢ wystarczajgce usprawiedliwienie nie tylko dla swego
przesadu, ale rowniez dla pozbycia sie cztowieka majgcego tak
straszne zadanie do spetnienia. Bog tylko, jesli okaze wytrwatosc,
moze rozwigza¢ te tajemnice. Mysli Filipa wrocity do Amine. Z
rekami skrzyzowanymi na piersi i wzrokiem wzniesionym ku niebu
zdawat sie obserwowac pedzone wiatrem obtoki.

— Czy nie powinienes juz zejs¢ na dot? — zapytat ktos tagodnym
gtosem.

Byt to pierwszy oficer, Hillebrant, krepy trzydziestoletni
mezczyzna. Jasne jak len wtosy sptywaty mu na ramiona, cer¢ miat
delikatng i jasnoniebieskie oczy. Cho¢ jego powierzchownos¢ miata
w sobie mato z zeglarza, niewielu znato i wykonywato lepiej
obowigzki swojego zawodu.

— Dziekuje¢ - odpart Filip. - Zamyslitem si¢, zapomniatem, gdzie
jestem. Bytem myslami daleko stad. Dobranoc i dziekuje bardzo.

»ler Schilling” roznit si¢ swa budowa i wyposazeniem od
dzisiejszych statkow. Byt fregatg o nosnosci czterystu ton. Dno miat
prawie ptaskie, a burty pochylone do srodka, tak ze gorne poktady
nie miaty nawet potowy szerokosci tadowni.

Zatoga ,Ter Schillinga” sktadata si¢ z kapitana, dwoch oficerow,
dwoch pilotow 1 czterdziestu pieciu  marynarzy. Supercargo
dotychczas nie przybyt na okret Kajuta armatorska byta przeznaczona
dla niego, a kajuta na poktadzie gtdwnym dla kapitana i oficerow,

ktorzy byli jedynymi stotfownikami mesy kapitanskie;.



Kiedy Filip obudzit si¢ nazajutrz rano, spostrzegt, ze marsle sa
postawione, a kotwica znajduje si¢ w pionie. Niektore z pozostatych
okretow flotylli wybieraty kotwice i wychodzity w morze. Kapitan,
Muynheer Kloots, stat na rufie z lunetg przy oku i patrzyt w Kierunku
miasta. W zebach trzymat fajke, a dym, ktory wydmuchiwat,
przestaniat szkta lunety. Filip wszedt po schodni rufowej i pozdrowit
go.

Muynheer Kloots byt mezczyzng o dos¢ poteznej postaci i nosit
ubior, ktory go jeszcze pogrubiat. Za wierzchnia odziez stuzyty mu:
czapa z lisiego futra, spod ktdrej wygladat rabek czerwonej szlafmycy
szydetkowej roboty, czerwona pluszowa kamizelka z metalowymi
guzami, Kkaftan =z zielonego sukna na Kktorym miat drugi,
obszerniejszy, z niebieskiego sukna, siegajacy tak nisko jak Spencer.
Nosit spodnie do kolan z czarnego pluszu, jasnoniebieskie wtoczkowe
ponczochy i buciki ze srebrnymi klamrami. Przepasany byt pasem,
spod ktorego zwisat w fatdach niemal do kolan brezentowy fartuch.
W pochwie ze skory rekina wisiat u pasa noz o szerokim ostrzu. Tak
wygladat stroj Mynheer Klootsa, kapitana ,, Ter Schillinga”.

Byt on rownie wysoki jak tegi. Twarz miat owalna, a rysy drobne
w stosunku do rozmiarow ciata. Szpakowate wtosy powiewaty na
wietrze. Czubek nosa miat ogniscie czerwony od czestego siegania po
butelczyne ze sznapsem i od zaru fajki, ktdra rzadko opuszczata jego
wargi, chyba tylko wtedy, gdy on miat wydac polecenie albo ona
miata by¢ nabita.

— Dzien dobry, moj synu - odpowiedziat kapitan. - Zwlekamy z
wyjsciem z powodu supercargo, ktory, jak si¢ zdaje, nie ma zbytniej
ochoty przybyc na okret. tddz juz od godziny czeka na niego przy
brzegu. Wybierzemy kotwice jako ostatni z flotylli. Szkoda, ze



Kompania nie pozwala nam ptywac bez tych panow, ktorzy, moim
zdaniem, zawadzaja w prowadzeniu interesow. Ale oni na ladzie sg
innego zdania.

- Na czym polegaja obowigzki supercargo na okrecie? — zapytat
Filip.

— Ich obowiazkiem jest pilnowac tadunku i handlu, 1 gdyby si¢
tylko tego trzymali, nie bytoby tak zle, ale wtracaja sie do
wszystkiego, niewiele dbajac o cokolwiek poza wtasnymi wygodami.
Na okrecie zachowujg sie jak krolowie, wiedzac, ze nie odwazymy sie
ich obrazic. Kompania zada stanowczo, aby ich przyjmowac z
wszelkimi honorami. Ich przybycie witamy salutem z pieciu dziat.

— Czy wiecie cos, panie, o tym supercargo, na ktorego czekamy?

— Nic poza pogtoskami. M09j kolega kapitan mowit mi, ze on si¢
strasznie boi niebezpieczenstw morza i ze jest bardzo przejety
waznoscig swojej osoby.

— Ach, zeby juz przybyt - powiedziat Filip. — Tak bym chciat,
zebysmy juz wyszli w morze.

- Musisz mie¢ zytke podrdznicza, synu. Styszatem, ze
pozostawites wygodny dom i na dodatek tadng zone.

— Chciatbym poznac Swiat — odpart Filip. — A poza tym musze sie
nauczyc zeglowac, zanim kupie okret i sprobuje zrobi¢ majatek, czego
bardzo pragne. (Niestety, jak bardzo to sie rozni od moich
rzeczywistych pragnien, pomyslat mowiac te stowa).

— Na morzu robi si¢ majatek 1 traci sie majatek — zauwazyt
kapitan. - Gdybym mogt zamienic¢ ten okret na porzadny dom i kupe
guldenow na jego dostatnie utrzymanie, nie zobaczytbys mnie tutaj
na rufie. Juz dwa razy optynatem Przyladek, co zazwyczaj wystarczy

na jednego cztowieka. Trzeci raz moze sie nie poszczescic.



— Wiec to az tak niebezpieczne?

- Tak niebezpieczne, jak niebezpieczne moga byc¢ ptywy, prady,
skaty i mielizny, silne sztormy I wzburzone morze - nie wiece;j.
Nawet jesli rzucisz kotwice w zatoce po tej stronie Przyladka, stojac
na niej trzesiesz sie ze strachu, gdyz wiatr moze ci¢ z niej zerwac i
popedzi¢ na otwarte morze albo znies¢ na brzeg do dzikusow, zanim
zatoga zdazy sie przyodzia¢. Ale jak tylko znajdziesz sie po drugiej
stronie Przyladka, woda plasa w promieniach stonca, jakby sie
weselita, i mozesz tygodniami ptynac pod bezchmurnym niebem, nie
potrzebujesz halsowac ani ciggnac¢ brasdw, ani wyjmowac fajki z ust.

— Do jakich portow bedziemy zawijac?

- Co do tego, niewiele cie moge powiedzie¢. Gambrun w Zatoce
Perskiej bedzie pierwszym punktem zbornym dla catej flotyli. Tam
sie rozdzielimy - jedni poptyng do Bantamu na Jawie, inni otrzymaja
polecenie przejscia ciesniny Malakka po drewno kamforowe, zywice
z drzewa gumowego, zywice benzoesowgq i wosk. Majg tam rowniez
ztoto 1 kosc stoniowa na handel zamienny z nami. Z tubylcami trzeba
byc¢ ostroznym, Mynheer Vanderdecken. Sa okrutni i podstepni, a ich
zakrzywione noze sg ostre i zatrute smiertelnym jadem. Kiedys w tej
ciesninie walczytem zawziecie z Portugalczykami i Anglikami.

— Ale obecnie utrzymujemy z nimi pokojowe stosunki.

- To prawda, ale po optynieciu Przyladka nie mozna dowierzac
dokumentom podpisanym w Kkraju, a Anglicy naciskaja nas mocno i
depcza nam po pietach, gdziekolwiek sie¢ ruszymy. Trzeba im
przytrze¢ rogow I podejrzewam, ze nasza flotylla dlatego jest tak
dobrze wyekwipowana, ze przewiduje si¢ dziatania wojenne.

- Jak sadzicie, panie, ile czasu moze nam zabrac ta podroz?

- To zalezy, ale muysle, ze ze dwa lata. Oczywiscie, jezeli nie



zostaniemy przetrzymani przez agentow dla jakichs dziatan
bojowych, czego sie wtasnie spodziewam - to moze Krocej.

Dwa lata z dala od Amine! - pomyslat Filip i westchnat, gdyz
czut, ze ich roztgka moze byc roztaka na zawsze.

— Nie, moj synu, dwa lata to niedtugo - mowit Mynheer Kloots. -
Raz bytem piec¢ lat poza domem i nie poszczescito mi sie, gdyz nie
przywioztem do Kkraju nic, nawet mego okretu. Wystano mnie do
Czitagong na wschodnim wybrzezu Zatoki Bengalskiej i trzy miesigce
statem na rzece. Wodzowie tego obszaru zatrzymali mnie sita; nie
chcieli wymieniac swoich towarow na moj tadunek ani nie pozwalali
mi szuka¢ innego rynku zbytu. Wytadowano mi proch, wiec nie
mogtem stawia¢ oporu. Robactwo zzerato okret, tak ze w Kkoncu
zatonat stojac na Kkotwicy. Wiedzieli dobrze, ze tak si¢ stanie i ze
beda mie¢ moj tadunek po takiej cenie, jaka im si¢ spodoba
wyznaczyc¢ Inny okret zabrat nas do kraju. Gdyby mnie nie urzadzili
w tak podstepny sposob, nie potrzebowatbym ptynac¢ tym razem.
Obecnie moje zarobki sg niskie, gdyz Kompania zabrania handlowac
czymkolwiek No, nareszcie sie zjawit! Podniesli w todzi flage
stuzbowa. Odbili. Mynheer Hillebrant, prosze dopilnowac¢, aby
kanonierzy mieli lonty w gotowosci do oddania salwy na czesc
supercargo.

- Jakie obowiazki zyczycie sobie, panie, na mnie natozyc? -
zapytat Filip. - W czym moge sie przydac?

- POKki co, na wiele sie nie przydasz, chyba ze bedziemy mieli takie
wiatry, w czasie ktorych kazda para rak jest cenna. Jeszcze przez jakis
czas musisz sie przyglada¢ i uczyc, ale mozesz sporzadza¢ odpis
dziennika prowadzonego dla kontroli Kompanii i mozesz mi pomagac

w roznych rzeczach, jak tylko ming mdtosci, ktore odczuwaja ci, co



sie po raz pierwszy zaokretowali. Jako sposob przeciwko temu
radzitbym ci opasa¢ si¢ mocno chustka, aby scisnaé zotadek, i
zaaplikowac sobie sznapsa, ktory oddaje do twojej dyspozycji. No,
ale teraz trzeba powita¢ petnomocnika najpotezniejszej Kompanii.
Muynheer Hillebrant, niech odpalg z dziat.

Wystrzelono z armat, a kiedy dym sie¢ rozwiat, todz przybita do
burty. Filip wypatrywat pojawienia sie supercargo, ale ten nie
opuszczat todzi, dopoki skrzynie opatrzone inicjatami i godfami
Kompanii nie zostaty podane na poktad. Na koniec sam si¢ ukazat.

Byt to maty mezczyzna o zasuszonej twarzy. Na gltowie miat
trojgraniasty Kkapelusz obszyty ztotym galonem, spod ktorego
sptywaty na plecy pukle falujgcej peruki. Ubrany byt w kaftan z kar
- mazynowego aksamitu z szerokimi potami i biata jedwabnag
kamizelke w barwne Kwiaty, siegajaca do potowy uda. Spodnie miat
czarne attasowe, a nogi w biatych jedwabnych ponczochach. Do tego
dodajmy ztote sprzaczki u kolan i u bucikow, koronkowe mankiety,
okutg w srebro laske w reku — i oto czytelnik bedzie miat caty stroj
Mynheer Jacoba Janza Von Strooma, supercargo Czcigodnej
Kompanii, wyznaczonego na okret ,,Ter Schilling”.

Gdy stojac w otoczeniu kapitana, oficerow i zatogi, rozgladat sie
dookota, mogtby czytelnikowi przywies¢ na pamiec portret ,Matpy,
ktéra zwiedzita $wiat”, w otoczeniu swoich krewniakow. Zaden z
marynarzy nie byt sktonny smiac sie z jego falujacej peruki, gdyz w
tamtych czasach stroj wzbudzat szacunek. | mimo ze Mynheer Von
Strooma nie mozna byto wzig¢ za marynarza, wszyscy wiedzieli, ze
jest on supercargo Kompanii i wielka figura. Okazywali mu gteboki
szacunek, nalezny tak waznej osobistosci.

Muynheer Von Stroon nie objawiat ochoty do dtuzszego



pozostawania na poktadzie. Poprosit, aby go zaprowadzono do
kajuty i udat sie za kapitanem na rufe. Drzwi kajuty otworzyty sie i
super — cargo znikt. Wybrano kotwice, zatoga odeszta od kabestanu i
zamocowywata kotwice na poktadzie, zagle wypetnity sie wiatrem,
gdy wtem zadzwieczat gwattownie dzwonek w kajucie na rufie.

- Co to moze byc¢? - zdziwi! sie Mynheer Kloots. — Mynheer
Vanderdecken, prosze zobaczyc¢, o co chodzi.

Filip poszedt na rufe, otworzyt drzwi kajuty i ujrzat sterczacego na
stole supercargo, ktory pociagat za sznur od dzwonka z wyrazem
okropnego przestrachu na twarzy. Peruka gdzies sie podziata, a tysa
gtowa nadawata mu szczegolnie sSmieszny wyglad.

— Co sie stato, panie? — zapytat Filip.

- Co sie stato! - wybetkotat Mynheer Von Stroom. — Wotaj
zotnierzy z rusznicami! Mam byc¢ zamordowany, rozszarpany na
sztuki 1 pozarty? Na litos¢ boska, nie gap sie, ale rob cos... patrz,
zbliza sie¢ do stotu! O rety! - wrzasngt supercargo, oszalaty z
przerazenia.

Filip, ktory miat oczy wlepione w Mynheer Von Strooma, obrocit
je teraz we wskazanym kierunku i ujrzat niedzwiedzia bawiacego sie
na podtodze peruka supercargo, ktorg trzymat w tapach, podrzucat i
od czasu do czasu chowal w niej pysk. Na widok zwierzecia Filip
ostupiat, ale chwila zastanowienia upewnita go, ze niedzwiedz musi
by¢ oswojony, gdyz inaczej nie pozwolono by mu chodzic
swobodnie po okrecie.

Nie miat ochoty zbliza¢ si¢ do zwierzaka, nie znajac jego
usposobienia, ale ukazanie sie¢ Mynheer Klootsa potozyto kres jego
ktopotliwej sytuacji.

- Co sie stato, Mynheer? - zapytat kapitan. — Ach, rozumiem,



chodzi o Johannesa. — Zblizyt sie do niedzwiedzia 1 poczestowat go
kopniakiem. — Johannes, wynos sie z kajuty! Wynos si¢, moj panie! -
pokrzykiwat Mynheer Kloots kopiac niedzwiedzia dopoty, dopoki
zwierze nie umkneto drzwiami. — Przepraszam, Mynheer Von Stroom,
oto wasza peruka. Zamknij drzwi, Mynheer Vanderdecken, w
przeciwnym razie Johannes moze wrocic¢, gdyz bardzo mnie lubi.

Jak tylko zamknety sie drzwi dzielace Mynheer Von Strooma od
przyczyny jego przerazenia, zesliznat si¢ on ze stotu na Kkrzesto stojgce
obok, strzepnat pukle peruki i wtozyt ja z powrotem na gtowe.
Poprawit koronkowe mankiety i przybierajac godng ming¢, uderzyt
laskg w stot, po czym tak przemowit:

- Mynheer Kloots, co oznacza ten brak szacunku dla super - cargo
poteznej Kompanii?

~ Boze bron! Zaden brak szacunku, Muynheer. To oswojony
niedzwiedz. Nalezy do mnie. To wynik nieporozumienia. Pierwszy
oficer, Mynheer Hillebrant, zamknat go w kajucie, aby nie zawadzat
w czasie pracy na okrecie, 1 zapomniat, ze go tam zostawit. Bardzo
przepraszam, Mynheer Von Stroom, ale on tu wie¢cej nie przyjdzie,
chyba ze chcielibyscie sie z nim pobawic.

- Pobawi¢ sie! Ja, bawic¢ sie z niedzwiedziem! Mynheer Kloots,
trzeba natychmiast wyrzucic¢ to zwierze za burte.

— O nie, nie moge wyrzucic¢ za burte zwierzecia, ktore bardzo lubie,
Muynheer Von Stroom, ale Johannes nie bedzie was wiecej niepokoic.

- Wobec tego, kapitanie Kloots, bedziecie mie¢ do czynienia z
Kompania, ktorej przedstawie te sprawe. Wasza umowa czarterowa
zostanie rozwigzana, a fracht skonfiskowany.

Kloots byt dosc¢ uparty, a postepowanie supercargo wzburzyto w

nim zoftc.



— W czarterze nie ma klauzuli, ktéra by mi zabraniata trzymac
zwierze na okrecie — zauwazyt.

- Zgodnie z przepisami Kompanii — zareplikowal Von Stroom -
jestescie obowiazani przyjmowac¢ na okret zwierzeta egzotyczne
przesytane do kraju przez gubernatorow i agentow jako dar dla
koronowanych gtow, na przyktad lwy, tygrysy, stonie i inne
zwierzeta Wschodu, ale w zadnym wypadku nie wolno dowodcom
czarterowanych okretow przewozic¢ jakichkolwiek zwierzat na wtasny
rachunek, co musiatoby byc¢ potraktowane jako wykroczenie z tytutu
prywatnego handlu.

- Alez moj niedZzwiedz nie jest przeznaczony na sprzedaz,
Muynheer Von Stroom.

— Musi byc¢ natychmiast usuniety z okretu, Mynheer Kloots.
Rozkazuj¢ wam go usuna¢. W razie odmowy poniesiecie
konsekwencje.

- W takim razie, Mynheer Von Strom, rzucimy na nowo Kotwicg i
poslemy na lad do zarzgdu prosbe o wydanie decyzji w tej sprawie.
Jezeli Kompania bedzie nalegata, aby usunac niedzwiedzia z okretu,
zostanie zdjety. Prosze jednak pamietac, ze stracimy ochrone flotylli i
bedziemy musieli ptyna¢ w pojedynke. Mam rzuci¢ Kotwice,
Muynheer?

Stowa te ztagodzity zawzietos¢ supercargo. Nie miat on ochoty
ptynac samotnie i strach przed taka ewentualnoscia byt silniejszy niz
strach przed niedzwiedziem.

- Mynheer Kloots, nie chce byc¢ zbyt surowy. Jezeli to zwierze
zostanie uwiazane na fancuchu, zeby sie do mnie nie zblizato, to
zgodze sie, aby pozostato na okrecie.

- Bede go trzymac¢ z dala od was, panie, ale jesli chodzi o



uwigzanie na tancuchu, to bedzie wyt dzien i noc i nie da wam spac,
Muynheer Von Stroom - odpart Kloots.

Supercargo, widzac, ze kapitan jest stanowczy i lekcewazy jego
pogrozki, uczynit to, co czyni cztowiek, ktory nie potrafi sam sobie
poradzi¢. W duchu poprzysiagt zemste, ale powiedziat:

- Na tych warunkach, Mynheeer Kloots, zwierze moze pozostac
na okrecie.

Muynheer Kloots i Filip opuscit kajute. Kapitan, w ztym humorze,
mruczat pod nosem:

- Jesli Kompania przysyta na okrety swoje matpy, to ja moge
miec swego niedzwiedzia.

Zadowolony z tego dowcipu, Mynheer Kloots odzyskat dobry
humor.



ROZDZIAL 9

Pozwdlmy flotylli indyjskiej podaza¢ swoja droga do Przyladka i
napotykac¢ rézne rodzaje wiatrow i pogody. Niektore okrety odbity
od flotylli, ale Zatoka Stotowa pozostawata punktem zbornym, skad
miaty wyruszyc¢ dalej wszystkie razem. Filip Vanderdecken wkrotce
stat sie przydatny na okrecie. Uczyt sie pilnie swoich obowigzkow i
ciezko pracowat, gdyz wuysitek fizyczny zapewniat mu sen, ktorego
by inaczej nie zaznat.

Po Kkrotkim czasie stat sie ulubiencem kapitana i nawigzat
serdeczny stosunek z Hillebrantem, pierwszym oficerem. Drugi oficer,
Struys, byt cztowiekiem posepnym, z ktérym Filip mato obcowat. Co
do supercargo, Mynheer Jacoba Janza Von Strooma, to rzadko kiedy
odwazat sie on opuszcza¢ swoja kajute. NiedZzwiedz Johannes nie
zostat zamkniety, wobec czego zamknat sie¢ Mynheer Von Stroom.
Nie byto prawie dnia, zeby nie przegladat listu do Kompanii, ktory
utozyt w tej sprawie, gotowego juz do wystania. | za kazdym razem,
kiedy go przegladat, wprowadzat pewne zmiany, ktore jego zdaniem
mogty wzmocni¢ skarge i jeszcze bardziej zaszkodzi¢ sprawom
kapitana Klootsa.

W tym czasie Mynheer Kloots, nie wiedzac, co si¢ dzieje w Kraju,
¢mit fajke, popijat sznapsa i zabawiat sie z Johannesem. Zwierze to
przywiazato si¢ do Filipa i miato zwyczaj przebywac z nim razem na
wachcie. Na okrecie znajdowat sie jeszcze ktos, kogo nie wolno nam

tracic z oczu - jednooki pilot Schriften, peten, jak sie zdawato,



gtebokiej niecheci do naszego bohatera i do jego ulubienca,
niedZzwiedzia. Poniewaz Filip miat stopien oficerski, Schriften nie
odwazat sie obraza¢ go jawnie, chociaz korzystat z Kkazdej
sposobnosci, aby mu dokuczyc¢ 1 bezustannie pomstowat na niego
wobec innych cztonkow zatogi. W stosunku do niedzwiedzia byt
bardziej napastliwy i rzadko Kkiedy przeszedt obok niego bez
poczestowania go kopniakiem, okraszonym przeklenstwem.

Tak przedstawiaty sie sprawy na ,Ter Schillingu”, kiedy okret stat
w ciszy o dwa dni drogi od Przyladka. Byto goraco. Filip lezat pod
ptéciennym dachem rozpostartym nad poktadem rufowym i upat tak
go zmorzyt, ze zasnat. Obudzit si¢ z uczuciem chtodu w catym ciele, a
szczegOlnie na piersi. Przez wpot otwarte powieki zobaczyt
pochylonego nad nim pilota Schriftena; pomiedzy palcem
wskazujgcym a kciukiem trzymat on kawatek tancuszka, na ktorym
wisiata swieta relikwia. Filip zamknat oczy, chcac sie upewnic¢ co do
jego zamiarow. Poczut, ze Schriftem wyciaga tancuszek, a
wydostawszy na wierzch relikwie, usituje zdja¢ mu ja przez gtowe.
Wowczas schwycit go w pot.

— Ach, to tak? - krzyknat oburzony, wyrywajac tancuszek z reki
pilota.

Schriftem jednak nie wydawat sie stropiony przytapaniem go na
gorgcym uczynku i patrzgc na Filipa swym zjadliwym okiem,
powiedziat:

- Czy na tym tancuszku wisi jej podobizna? He, he! Vanderdecken
odepchnat go i zatozyt rece na piersi.

- Radze wam, panie pilocie, nie byc¢ za bardzo ciekawym, bo
mozecie tego pozatowac.

- A moze - ciagnat pilot - to czepek noworodka, niezawodny



srodek przeciwko utonieciu?

— ldzcie, panie, do swojej roboty - krzyknat Filip.

- Albo tez, poniewaz jestescie katolikiem, paznokiec¢ jakiegos
$wietego, albo... tak, juz wiem... kawatek Krzyza Swietego.

Filip drgnat.

- Tak, to jest to! — wykrzyknat Schriften i odszedt w strone
schodni, gdzie stali marynarze.

— Chtopaki, mam dla was nowing! Mamy na okrecie kawatek
Krzyza Swietego, wiec mozemy sie nie ba¢ samego diabta.

Kiedy Schriften zstepowat ze schodni, Filip poszedt za nim i byt
juz w przedniej czesci poktadu rufowego, gdy pilot oznajmiat te
wiadomosc.

- Ay, ay - przytaknat stary marynarz - nie tylko diabta, ale w
dodatku Latajacego Holendra.

Latajacego Holendra? — zastanowit sie Filip. Czyzby to miato sie
odnosi¢ do...? | poszedt dalej, aby si¢ ukry¢ za grotmasztem, miat
bowiem nadzieje, ze dowie sie czegoS wiecej, jesli beda dtuzej
rozmawiac. Nie zawiodt sie co do tego.

- Powiadajg, ze spotka¢ jego to gorzej, niz spotka¢ diabta -
zauwazyt ktos inny z zatogi.

— A kto go tam kiedy widziat? — odezwat si¢ jeszcze inny.

- Widzieli go, to pewne, i tak samo pewne, ze pech przesladuje
kazdy okret, ktory sie na niego natknie.

— A gdzie mozna si¢ na niego natknac?

- O, powiadaja, ze to nie takie pewne, ale on krazy po morzu nie
opodal Przyladka.

— Chciatbym ustysze¢ te historie w catosci — odezwat sie trzeci.

- Moge ci opowiedziec tylko to, co styszatem. To okret potepiony.



Byli piratami i poderzneli gardto kapitanowi.

— Nie! — krzyknat Schriften. — Kapitan jest na tym okrecie, a byt to
kawat totra. Powiadajg, ze... podobnie jak ktos inny na naszym
okrecie... zostawit w domu tadng zone i ze bardzo jg kochat.

- Skad to wiadomo, pilocie?

- Stad, ze zawsze, gdy wchodzi na poktad napotkanego okretu,
chce wysytac listy do domu. Ale biada okretowi, ktory sie tego
podejmie. Z pewnoscig zginie i nikt z tych, ktorzy byli na jego
poktadzie, nie pozostanie przy zyciu.

- Ciekaw jestem, gdziescie to wszystko styszeli — wtrgcit si¢ jeden
z marynarzy. - Widzieliscie kiedy ten okret?

- Tak, widziatem - krzyknat Schriften i krzyk jego przeszedt w
charakterystyczny chichot. Po chwili dodat: — Nie musimy sie go
obawia¢, chtopcy. Mamy na okrecie odtamek prawdziwego Krzyza
Swietego.

Schriften zawrocit w kierunku rufy, jakby chciat unikngc¢ dalszych
pytan, gdy wtem spostrzegt Filipa przy grotmaszcie.

— A wiec nie tylko ja jestem ciekawy? He, he! Powiedz mi, prosze,
czy wzigtes to ze sobg na wypadek, gdybysmy sie natkneli na

Latajgcego Holendra?

- Nie boje sie Latajacego Holendra — odpart zmieszany Filip.

- Wtasnie przychodzi mi na mysl, ze masz to samo nazwisko.
Powiadaja, ze on sie nazywat Vanderdecken - co?

- Wielu jest Vanderdeckenow na Swiecie poza mng — odpart Filip,
ktory zdazyt sie juz opanowac, po czym poszedt w Kierunku rufy.

Mozna by pomyslec, ze ten ztosliwy jednooki tajdak zna powod
mego zaokretowania, zastanawiat sie, ale to niemozliwe. Dlaczego

odczuwam taki chtéd, ile razy on si¢ do mnie zblizy? Ciekaw jestem,



czy inni tez to odczuwajg, czy tez jest to tylko przywidzenie, moje i
Amine. Nie smiem ich zapytac. To dziwne, ze ten cztowiek czuje do
mnie taka nieched. Nigdy go nie skrzywdzitem. To, co podstuchatem,
potwierdza wszystko, ale tu nie potrzeba zadnego potwierdzenia.
Och, Amine, gdyby nie ty, z radoscig zaptacitbym zyciem za
rozwiazanie tej zagadki! - Boze mitosierny, powstrzymaj bieg moich
mysli - wymamrotat pod nosem - inaczej strace rozum.

Po trzech dniach ,Ter Schilling” i towarzyszace mu okrety
przybyty do Zatoki Stotowej, gdzie zastaty czekajaca na nie reszte
flotylli. Wtasnie w tamtym czasie Holendrzy zatozyli na Przyladku
Dobrej Nadziei kolonie, gdzie flotylle indyjskie pobieraty wode
stodka i nabywaty bydto od Hotentotow, ktorzy za mosiezny guzik
lub duzy gwozdz gotowi byli ofiarowac¢ tltustego bawotu.
Uzupetnianie przez eskadre zapasu wody stodkiej zajeto kilka dni, po
czym okrety, otrzymawszy od admirata instrukcje co do punktu
zbornego na wypadek rozproszenia sie flotylli oraz dokonawszy
wszelkich przygotowan na zta pogode, ktorej sie spodziewano,
wyruszyty w dalsza droge.

Przez trzy dni halsowaty przeciwko zmiennym wiatrom, niewiele
posuwajac sie naprzod. Na trzeci dzien zerwat sie z potudnia silny
wiatr, ktory przeszedt nastepnie w sztorm, 1 flotylla zostata
zepchnieta na potnoc od zatoki. Siodmego dnia , Ter Schilling” znalazt
sie sam, ale pogoda sie poprawita. Postawiono zagle i wzieto kurs na
wschod, aby znalez¢ sie pod ostonag ladu.

- Mamy pecha, zeSmy sie odbili od flotylli - powiedziat Mynheer
Kloots do Filipa - ale niebawem stonice bedzie w kulminacji, co mi
pozwoli okresli¢ szerokos¢ geograficzna. Trudno powiedzie¢, jak

daleko na potnoc mogto nas zepchnal. Przynies mi z dotu laske



Jakuba, a uwazaj, zebys nie potracit nig o cos, jak bedziesz wracat na
gore.

Laska Jakuba bytfa instrumentem uzywanym do okreslania
szerokosci geograficznej, ktorg podawata dobremu obserwatorowi z
doktadnoscia do pieciu lub dziesieciu mil.

- Znajdujemy sie o trzy stopnie na potnoc od Przyladka -
stwierdzit Mynheer Kloots po obliczeniu szerokosci geograficznej. -
Prady musza byc silne, wiatr szybko stabnie. Jesli sie nie muyle,
bedziemy mieli zmiane.

Pod wieczor nastata cisza, a martwa fala szta w kierunku brzegu.
Stada fok ukazaty sie na powierzchni, posuwajgc sie za okretem
niesione fala. Ryby wyskakiwaty we wszystkich kierunkach, a kiedy
stonce znizyto sie do widnokregu, morze zdawato sie Kipie¢ zyciem.

— Co to za dziwny odgtos? — zapytat Filip. - Przypomina daleki
grzmot.

- Ja takze go stysze — odpart Mynheer Kloots. — Ej, tam w gorze,
widzicie lad?

- Tak - odpowiedziat marynarz. — Wprost przed nami, niskie
piaszczyste pagorki i wysoki przyboj.

— W takim razie ten odgtos to musi byc¢ to. Denna martwa fala
pcha nas do brzegu z duzag predkoscia. Chciatbym, zeby zerwat si¢
wiatr.

Stonce chowato sie za horyzont i nadal trwata cisza. Martwa fala
znosita ,Ter Schillinga” na brzeg tak szybko, ze mogli juz dojrzec fale
przyboju, rozbijajacy sie z hukiem grzmotu.

- Pilocie, czy znacie ten brzeg? — zapytat kapitan stojacego obok
Schriftena.

- Znam dobrze, fala zatamuje sie na gtebokosci dwunastu sgzni.



Jesli wiatr nie przyjdzie nam z pomoca, to za pot godziny okret
pojdzie w drzazgi - zachichotal jakby ta mysl sprawiata mu
przyjemnosc.

Muynheer Kloots nie mogt ukryc niepokoju. Zatoga stata grupkami
na poktadzie dziobowym i na schodni, wstuchujgc sie z przerazeniem
w ryk Kipieli. Stonce skryto sie juz za widnokregiem i mrok nocy
zwiekszat trwoge zatogi ,, Ter Schillinga”.

- Musimy spusci¢ todzie - powiedziat Mynheer Kloots do
pierwszego oficera — 1 sprobowac¢ odholowac¢ okret od brzegu.
Obawiam sie¢, ze wiele nie zdziatamy, ale todzie beda gotowe do
przyjecia zatogi, zanim wyrzuci nas na brzeg. Wydac za burte liny
holownicze i spuszcza¢ todzie, a ja tymczasem pojde powiadomic
supercargo.

Muynheer Von Stroom siedziat z dostojng ming, jak przystato
cztowiekowi na jego stanowisku, a poniewaz byta to niedziela,
wtozyt najlepsza swa peruke. Przegladat list do Kompanii w sprawie
niedzwiedzia, kiedy wszedt Mynheer Kloots i oznajmit mu, ze
znajduja sie w niebezpieczenstwie i ze najprawdopodobniej za pot
godziny okret sie roztrzaska. Na te wiadomos¢ Mynheer Von Stroom
zerwat sie z krzesta 1 w poptochu stracit palacg sie swiece.

- W niebezpieczenstwie! Muynheer Kloots, dlaczego? Przeciez
morze jest spokojne i wiatr ucicht. Moj kapelusz! Gdzie jest moj
kapelusz i laska? Chce wuyjs¢ na poktad. Swiatto! Mynheer Kloots,
prosze kazac¢ przynies¢ tu swiatto. Mynheer Kloots, dlaczego nie
odpowiadacie? Na litos¢ boska! Poszedt i zostawit mnie.

Muynheer Kloots wyszedt po Swiece i po chwili wrocit. Mynheer
Von Stroom wtozyt Kkapelusz i wyszedt z kajuty. Lodzie byty

spuszczone, a dziob okretu odwrocony od ladu, ale zrobito sie ciemno



i nie byto widac¢ nic oprocz piany wzdtuz linii przyboju, gdzie fale
uderzaty o brzeg.

- Muynheer Kloots, chce natychmiast opusci¢ okret. Niech
podstawia moja t0dz pod burte. Musze miec¢ najwieksza todz do
dyspozycji Czcigodnej Kompanii, dla dokumentow i dla mnie.

- Obawiam sig, ze to bedzie niemozliwe, Mynheer Von Stroom -
odpart Kloots. — todzie z trudnoscia pomieszczg cata zatoge, a dla
kazdego zycia jest tak samo cenne, jak wasze zycie dla was, panie.

— Alez, Mynheer, ja jestem supercargo Kompanii. Rozkazuje wam,
chce mie¢ osobna 16dz dla siebie. Sprobujcie odmowic, jesli sie
osmielicie.

— Osmiele sie i odmawiam.

— Dobrze - odpart Mynheer Von Stroom, ktory juz odchodzit od
zmystow - jak tylko wrocimy, moj panie... Boze, ratuj! Jestesmy
zgubieni. O, moj Boze!

Muynheer Von Stroom popedzit do kajuty. W pospiechu potknat
sie o niedZzwiedzia, ktory mu stanat na drodze, a gdy upadt, kapelusz
i peruka zleciaty mu z gtowy.

- Rety! Gdzie ja jestemm? Ratunku! Tutaj... Ratujcie supercargo
Czcigodnej Kompanii!

- Ej, wy tam w todziach! Pusci¢ hole i podejs¢ do burty - krzyczat
Muynheer Kloots. — Nie mamy chwili czasu do stracenia. Predko,
Filipie, dawaj do todzi busole, wode i suchary. Mamy pie¢ minut na
opuszczenie okretu.

Ryk przyboju byt tak przerazajgcy, ze z trudnoscig mozna byto
dostyszec¢ rozkazy. Tymczasem Mynheer Von Stroom wcigz lezat na
poktadzie wierzgajac i wzywajac pomocy.

— Jest lekki wiatr od ladu - zawotat Filip.



— Jest, ale obawiam sie¢, ze to juz za pozno. Podawajcie co trzeba
do todzi i spokojnie, chtopcy. Mamy jeszcze szans¢ uratowac okret,
jesli wiatr przybierze na sile.

Byli juz tak blisko przyboju, ze czuli, jak martwa fala, na ktorej
okret stat w miejscu, zatamuje sie tu i owdzie w swoim diugim
biegu, ale wiatr sie wzmagat i okret juz nie dryfowat. Cata zatoga
byta w todziach, z wyjatkiem Muynheer Klootsa, oficerow i Mynheer
Von Strooma.

— Zaczyna ptynac - zauwazyt Filip.

- Tak, mysle, ze uda nam si¢ go ocali¢c — odpart kapitan. — Tak
trzymac, Hillebrant-zawotat do pierwszego oficera, ktory stat przy
kole sterowym. - Oddalamy sie juz od przyboju. Byleby wiatr
potrwat jeszcze z dziesie¢ minut.

Wiatr nie ustawat, ,Ter Schilling” znajdowat sie juz daleko od
brzegu, kiedy znowu nastata cisza i zaczeto go znosi¢ z powrotem ku
fali przyboju. Na koniec powiat silny wiatr i okret zaczat pru¢ wode.
Odwotano zatoge z todzi, podniesiono Mynheer Von Strooma, jego
kapelusz i peruke i zaniesiono go do Kkajuty, a po godzinie ,Ter
Schillingowi” nie grozito juz niebezpieczenstwo.

— Teraz wciagniemy todzie - powiedzial Mynheer Kloots - a przed
pojsciem spac¢ podziekujmy wszyscy Bogu za ocalenie.

Tej nocy , Ter Schilling” oddalit sie o dwadziescia mil od brzegu i
szedt na potudnie. Nad ranem wiatr znowu ucicht i nastata cisza.

Muynheer Kloots byt juz od godziny na poktadzie, rozmawiat z
Hillebrantem o niebezpiecznej sytuacji poprzedniego wieczora i 0
sobkostwie Muynheer Von Strooma, kiedy ustyszeli jakis hatas w
kajucie rufowej.

- Co to moze byc¢? - zapytat kapitan. - Czyzby ten poczciwiec ze



strachu postradat zmysty? Przeciez on rozbija kajute w kawaftki.

W tym momencie wybiegt z kajuty stuzacy supercargo.

— Muynheer Kloots, predko, ratujcie mego pana... on go zabije...
niedzwiedz! Niedzwiedz!

- Niedzwiedz? Co, Johannes? - krzyknat Mynheer Kloots. -
Przeciez ten zwierzak jest obtaskawiony jak pies. Zaraz zobacze.

Zanim jednak Mynheer Kloots zdazyt postapi¢ krok w kierunku
kajuty, wypadt z niej supercargo w samej koszuli.

- Boze swiety! Czy mam byc¢ zamordowany? Pozarty zywcem? -
wrzeszczat usitujgc wdrapac sie na wanty fokmasztu.

Muynheer Kloots ze zdumieniem sledzit ruchy Mynheer Von
Strooma, a kiedy zrozumiat, ze supercargo wspina si¢ na wanty,
wszedt do kajuty i ku swemu zdziwieniu zobaczyt, ze Johannes czyni
tam spustoszenie. Boazeria kajuty byta rozbita, pudta na peruki
lezaty w strzepach na podtodze, obok nich walaty sie zapasowe
peruki, a na nich - rozsypane kawatki pottuczonych stojow i
mnostwo miodu, ktory Johannes wylizywat z apetytem.

Gdy okret stat na kotwicy w Zatoce Stotowej, Mynheer Von
Stroom, ktory przepadat za miodem, kupit caty zapas od Hotentotow.
Jego stuzacy napeinit miodem stoje, ktore umiescit na dnie dwdch
pudet, aby byty pod rekg do uzytku w czasie podrozy. Tego ranka
stuzacy, uwazajac, ze peruka jego pana ucierpiata poprzedniego
wieczoru, kiedy Mynheer Von Stroom potknat si¢ o niedzwiedzia,
otworzyt jedno z pudet, aby wyjac¢ inng. Przypadkiem Johannes
przechodzit w tym momencie obok kajuty 1 zwietrzyt miod. Otoz,
jakkolwiek Mynheer Von Stroom przepadat za miodem, niedzwiedzie
przepadajg za nim jeszcze bardziej i odwazg sie na wszystko, zeby go

dostac. Johannes ulegt instynktowi swego gatunku, wszedt do kajuty



i juz miat sie¢ wgramoli¢ do koi Mynheer Von Strooma, kiedy stuzacy
wypchnat go i zatrzasngl mu drzwi przed nosem. Wtedy Johannes
wybit dziure w boazerii, robigc sobie przejscie. Rzucit sie na pudta z
perukami i pokazujac swe potezne zebiska przekonat stuzacego, ktory
usitowal go odpedzi¢, ze nie ma ochoty na zarty. Mynheer Von
Stroom wpadt w panike, gdyz nie znajac prawdziwego celu
odwiedzin niedzwiedzia, wyobrazit sobie, ze zwierz chce sie rzuci¢ na
niego. Stuzacy, ktory bezskutecznie usitowat ocali¢ ostatnie pudto,
wziagt wreszcie nogi za pas, a Mynheer Von Stroom widzgc, ze zostat
sam, wyskoczyt z poscieli 1 uciekt, jak juz wspomnielismy, na poktad
dziobowy, pozostawiajgc na placu Johannesa delektujacego sie
swoim tupem. Muynheer Kloots podszedt do niedzwiedzia i
przemowit do niego, nastepnie go kopnat, ale niedzwiedz nie chciat
porzuci¢ miodu i pomrukiwat niezadowolony, ze mu przeszkadzaja.

- Nawarzytes sobie piwa, Johannesie - powiedziat Mynheer
Kloots. — Teraz rozstaniesz si¢ z okretem, bo supercargo bedzie miat
stuszne powody do skargi. Musisz zjes¢ ten miod, bo niedtugo
zejdziesz z okretu.

Po tych stowach Mynheer Kloots opuscit kajute i poszedt szukac
supercargo, ktory stat w koszuli na poktadzie dziobowym, chuder-
lawy i tysy, perorujac do zatogi.

— Przepraszam, Muynheer Von Stroom - odezwatl si¢ Kloots -
niedzwiedz zostanie usuniety z okretu.

- Tak, Mynheer Kloots, ale tg sprawg zajmie sie¢ najpotezniejsza
Kompania, albowiem nie wolno narazac¢ zycia jej urzednikow dla
fantazji szalonego kapitana okretu. Omal nie zostatem rozszarpany w
kawatki.

- Niedzwiedz nie chciat nic od was, panie, chciat tylko miodu -



odpart Kloots. — Dobrat sie do niego | nie moge mu go odebrac. Nie
mozna zmieni¢ natury zwierzecia. Zechcecie, panie, wejs¢ do mojej
kajuty, zanim uda, sie odprowadzi¢ niedzwiedzia w bezpieczne
miejsce? Nie bedzie juz chodzit na wolnosci.

Muynheer Von Stroom uznat za wskazane przyjac¢ propozycje. Po
niejakich  trudnosciach, z pomocg marynarzy, wyciagnieto
niedzwiedzia z kajuty, choc¢ sie opierat, gdyz chciat jeszcze wylizac
reszt¢ miodu z pukli peruk. Zostat wtragcony do wiezienia jako
przestepca schwytany na gorgcym uczynku wtamania na petnym
morzu. Ta nowa przygoda stata si¢ tematem dnia, gdyz znowu
panowata martwa cisza i okret stat bez ruchu na fali.

— Stonce zachodzito czerwono - rzekt Hillebrant do kapitana, ktory
stat z Filipem na poktadzie rufowym. - Jesli sie nie myle, najdale;j
jutro bedziemy mieli wiatr.

— Jestem tego samego zdania — odpart Mynheer Kloots. — Dziwne,
ze nie natknelisSmy sie na zaden okret z naszej flotylli. Powinno byto
zapedzi¢ wszystkie gdzies tutaj.

- Moze trzymaty sie dalej od brzegu.

— Szkoda, ze my nie zrobilismy tego samego — odpart Kloots. -
Wczoraj wieczorem ledwie sie wywineliSmy. Rzecz w tym, ze jesli zle
jest mieC za wiele wiatru, to zle takze mie¢ go za mato.

Wtem dat si¢ stysze¢ gwar wsrod marynarzy, ktorzy zbili sie w
gromade i spogladali w kierunku rufy.

— Okret! Nie... tak, tak, jest! — powtarzali jeden przez drugiego- -
Zdaje im sie¢, ze widzg okret — powiedziat Schriften wchodzgc na
poktad rufowy. - He, he!

- Gdzie?

- Tam, w ciemnosci - odpart pilot wskazujgc w Kierunku



najciemniejszego sektora widnokregu, gdyz stonce juz zaszto.

Kapitan, Hillebrant i Filip obrocili wzrok we wskazanym kierunku
i zdawato im sie, ze dostrzegaja cos na ksztatt okretu. Stopniowo
mrok sie rozpraszat i migotliwa swiattos¢ rozwidniata horyzont Nad
wodag ani tchnienia wiatru. Okret wydawat sie coraz wyrazniejszy, az
wreszcie mozna byto doktadnie odrozni¢ kadtub, maszty i reje.
Przecierali oczy, aby lepiej widzie¢, gdyz ledwie mogli uwierzyc
temu, co widzieli. Posrodku swiattosci, ktora sie rozposcierata na
pietnascie stopni nad horyzontem, w odlegtosci trzech mil widac
byto okret. Mimo ze panowata cisza, borykat sie ze sztormem,
zanurzajac sie i wynurzajac z wody, ktora byta gtadka jak lustro,
przechylajac sie do granic statecznosci 1 znow si¢ prostujac. Marsie i
grot miat zwiniete, a reje zbrasowane ostro do wiatru. Nie miat
innych zagli oprdocz bardzo zrefowanego foka, sztormowego sztaksla i
bezana na rufie. Nie prut ostro wody, ale zblizat sie predko, znoszony
sitg wiatru. Z kazdg minutg widzieli go wyrazniej. W koncu zobaczyli,
ze robi zwrot przez rufe i zanim zmienit hals, byt juz tak blisko, ze
mogli dojrze¢ ludzi na poktadzie i spieniong wode sptywajaca z
dziobu, styszeli gwiazdki bosmanskie, trzeszczenie wregéw i
skrzypienie masztow. Wtem ogarneta go ciemnos¢ 1 po paru
sekundach znikt.

- Boze wielki! — wykrzyknat Mynheer Kloots.

Filip poczut czyjas dton na ramieniu i chtod przeniknat mu ciato.
Spotkat sie ze spojrzeniem jednookiego Schriftena, ktory wrzasnat
mu do ucha:

— Filipie Vanderdecken, to byt Latajacy Holender!
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Gdy znikto blade swiatto i zapadta ciemnos¢, ludzie z zatogi , Ter
Schillinga” widzieli mniej wyraznie. Przez kilka chwil nikt na okrecie
nie wypowiedziat stowa. Pierwszy odezwat sie¢ Hillebrant. Obejrzat
sie  ku wschodniej stronie, a zauwazywszy jakas jasnos¢ na
widnokregu, wzdrygnat si¢, chwycit Filipa za reke i wykrzyknat:

- Co to?

- To tylko ksiezyc wynurza sie z tawicy chmur - odpart Filip
ponuro.

- Tak - mrukngt Mynheer Kloots - mowiono mi o tym
poprzednio, ale kpitem sobie z tych opowiadan.

Filip nic na to nie odpowiedziat. Zdajac sobie sprawe z realnosci
zjawiska i z tego, jak blisko go ono dotyczy, czut sie jak gdyby
winnym.

Ksiezyc wzniodst sie nad chmury 1 zalewat morze blada poswiata.
Wiedzeni jednoczesnym odruchem, wszyscy skierowali wzrok Kku
miejscu, gdzie po raz ostatni widzieli dziwne zjawisko, ale dookota
panowata zupetna, martwa cisza.

Od chwili pojawienia sie zjawy pilot Schriften byt na rufie. Teraz
zblizyt sie do Mynheer Klootsa i powiedziat:

- Muynheer Kloots, jako pilot tego okretu uprzedzam, ze
powinniscie sie przygotowac na bardzo ztg pogode.

- 7/ta pogode! - powtorzyt Kloots, ockngwszy sie z zadumy.

- Tak, na zta pogode, Mynheer Kloots. Nie byto jeszcze okretu,



ktorego nie spotkatoby nieszczescie wkrotce po natknieciu sie na to...
co widzieliSmy przed chwilg. Nazwisko Vanderdecken jest pechowe -
he, he!

Filip chciat cos odpowiedzie¢ na te uszczypliwos¢, ale jezyk jakby
mu zdretwiat w ustach.

- Co ma z tym wspolnego nazwisko Vanderdecken? — zapytat
Kloots.

- Wiec nie styszeliscie, panie? Kapitanem okretu, Kktory
widzielismy, jest niejaki Muynheer Vanderdecken. To on jest
Latajacym Holendrem.

- Skad o tym wiecie? — wtracit sie Hillebrant.

- Wiem i to, i cos wiecej, gdybym zechcial mowic¢ Ale ostrzegtem
was o ztej pogodzie, bo to moj obowiazek.

Z tymi stowami Schriften zszedt na dot po schodni rufowe;j.

- Boze wielki! Nigdy w zyciu nie bytem tak zdumiony i
wystraszony — zauwazyt Kloots. — Nie wiem, co o tym myslec ani co
powiedziec¢. A jak ty muyslisz, Filipie? Czy to byto cos
nadprzyrodzonego?

— Tak — odpowiedziat Filip — co do tego nie mam watpliwosci.

- Muyslatem, ze czasy cudow juz minety, ze jestesmy zdani na
wtasne sity i nie mozemy sie spodziewac innych ostrzezen poza tymi,
ktore nam daje wyglad nieba.

- A niebo wtasnie nas ostrzega — zauwazyt Hillebrant. — Prosze
spojrze¢, jak tamta tawica chmur podniosta si¢ w ciagu tych pieciu
minut. Ksiezyc umknat przed nia, ale ona niedtugo znow go dogoni.
Na potnocnym zachodzie btysneto sie.

- No cd6z, moi drodzy, potrafie stawi¢ czota zywiotom rownie

dobrze jak kazdy inny. Nigdy sobie wiele nie robitem z grozby ztej



pogody, ale nie lubie takich ostrzezen jak dzisiejsze. Serce mi cigzy jak
otow, nic nie przesadzam. Filipie, przyslij butelke sznapsa, moze to mi
troche rozjasni umyst.

Filip byt rad, ze moze odejs¢ z rufy; pragnat mie¢ pare minut na
zebranie muysli. Zjawienie si¢ Okretu Widma byto dla niego
okropnym wstrzgsem. Nie dlatego, zeby nie wierzyt w jego istnienie.
A jednak... ujrzenie go, znalezienie si¢ tak blisko okretu, na ktérym
jego ojciec odbywat straszng kare, okretu, na ktorym - byt tego
pewien - rozstrzygnie si¢ jego wtasny los, wprowadzito zamet do
jego muysli. Kiedy ustyszat gwizdek bosmanski na poktadzie Okretu
Widma, skwapliwie nadstawit uszu, aby pochwyci¢ komende
wydang gtosem jego ojca. Nie mniej usilnie wytezat wzrok, aby
dostrzec rysy... twarzy 1 ubior ludzi poruszajacych sie po poktadach.
Wystawszy chtopca z butelka do Mynheer Klootsa, sam pospieszyt
do swojej kajuty, ukryt twarz w poscieli i modlit sie, modlit, dopdki
nie odzyskat zwyktej swojej energii i mestwa, dopoki nie
doprowadzit swego umystu do stanu rownowagi, ktory pozwalat mu
oczekiwac spokojnie niebezpieczenstw 1 trudow, czuc sie¢ gotowym
do stawienia im czota z bohaterstwem meczennika. Filip spedzit na
dole pot godziny. Jakaz zmiane zastat po powrocie na poktad! Gdy
schodzit na dot, okret unosit sie na wodzie bez ruchu, zagle
bezwtadnie zwisaty z rej, ksiezyc w catej swej krasie stat wysoko na
niebie, odbijajac na gtadkiej wodzie wydtuzone linie masztow i zagli.
Teraz byto ciemno. Krotka fala marszczyta powierzchnie wody,
zatamujac sie i pienigc. Mniejsze i1 najwyzsze zagle zostaty zwiniete i
»ler Schilling” prut wode, a kaprysne podmuchy wiatru zwiastowaty,
ze obudzit sie on gniewny i zbiera sity do niszczycielskiego dzieta.

Ludzie byli zajeci refowaniem zagli, lecz pracowali niechetnie. Filip



nie miat pojecia, co im powiedziat pilot Schriften, ale byto oczywiste,
ze unikali go i spogladali na niego niezyczliwie. Sztorm nasilat si¢ z
kazda minuta.

— Wiatr zmienia Kierunek - stwierdzit Hilebrant. - Wykrecit o piec
rumbow. Trudno powiedziec, z ktorej strony burza moze uderzyc.
Filipie, nie podoba mi si¢ to wszystko i, jak Kkapitan, moge
powiedziec, ze ciezko mi na sercu.

- Mnie takze, mozesz mi wierzyc¢ — odpart Filip — ale jestesmy w
reku mitosiernej Opatrznosci.

— Prawo na burte! Wybrac¢ na sztywno forsztaksle. Zwinac bezan,
chtopcy. Zywo! - wykrzykiwal Kloots, gdyz wskutek wykrecenia
wiatru w kierunku poétnocnym, a nastepnie zachodnim, zagle ztapaty
wiatr z przodu i okret miat silny przechyt. Lunety potoki deszczu i
zrobito sie tak ciemno, ze z trudnoscig dostrzegali jeden drugiego.

- Musimy sprzatng¢ marsie, poki ludzie mogg sie dosta¢ na reje.
Hillebrant, dopilnuj tego na dziobie!

Wtem btyskawica rozdarta niebo w poprzek i grzmot przetoczyt
sie z hukiem.

— Predko, chtopcy, zwija¢ wszystko!

Marynarze strzgsali wode z ubran, jedni pracowali, inni,
korzystajac z ciemnosci, pochowali sie po katach i muysleli tylko o
swoim strachu.

Zwinieto wszystkie zagle, z wyjatkiem Kliwra, i okret gnat ba-
ksztagiem na potudnie. Podniosta sie fala, morze huczato i1 pienito
sie, deszcz lat strumieniami, noc byta czarna jak piekto, a wystraszeni
marynarze chronili si¢ pod nadburciem. Cho¢ wielu z nich uciekto od
roboty, zaden nie odwazyt sie tej nocy zejs¢ pod poktad. Nie zbierali

sie¢ razem jak zwykle, kazdy wolat byc¢ sam z wtasnymi myslami.



Okret Widmo zawtadnat ich wyobraznig i dreczyt ich umysty.

Byta to nieskonczenie dtuga noc, muysleli, ze dzien juz nie
nadejdzie. Wreszcie ciemnos¢ przemienita sie¢ w szary potmrok - byt
dzien. Przygladali si¢ jeden drugiemu, ale patrzac sobie wzajemnie w
oczy nie znajdowali w nich otuchy. Nie byto ani jednej twarzy, w
ktorej mozna by dojrze¢ utajona nadzieje. Wszyscy byli skazani na
zgube. Siedzieli skuleni tam, gdzie pochowali sie w nocy, i nie
odzywali sie¢ stowem. Fale wznosity sie jak gory i pare razy
grzmotnety w rufe okretu. Kloots stat przy kompasie, a Hillebrant i
Filip — przy kole sterowym, gdy wtem fala zatamata sie¢ wysoko nad
rufg i masa wody wlata sie¢ na poktad. Kapitan i obaj oficerowie
zostali zmyci pod burte, byli prawie nieprzytomni. Naktuz wraz z
kompasem roztrzaskat sie w kawatki. Nikt nie podbiegt do Kkota
sterowego; okret ustawit sie prostopadle do kierunku fali i wiatru.
Fale zalewaty go catkowicie, grotmaszt rungt za burte. Powstat
straszny zamet. Kapitan Kloots byt ogtuszony i Filipowi z trudem
udato sie naktoni¢ dwoch marynarzy, aby go sprowadzili pod
poktad. Hillebrant mial gorszego pecha - ztamat prawa reke i byt
mocno pottuczony. Filip pomogt mu dojs¢ do koi, po czym wyszedt
na poktad, aby przywrocic tam porzadek. Nie byt jeszcze
doswiadczonym marynarzem, ale wywierat na ludzi wptyw moralny,
jaki zapewniaja zdecydowanie i odwaga. Nie mozna powiedziec,
zeby stuchali go chetnie, ale jednak stuchali i w po6t godziny
uprzatneli wszystkie pogruchotane przedmioty. Lzejszy wskutek
utraty masztu i sterowany przez dwoch najlepszych marynarzy, ,Ter
Schilling” pedzit gnany wiatrem sztormowym.

Gdzie znajdowat sie podczas tego zametu Mynheer Von Stroom?

W swojej koi, przykryty kotdrg pod sama brode. Trzast sie¢ caty i



przysiegat sobie, ze jesli Kkiedykolwiek postawi noge na ladzie,
wszystkie kompanie swiata nie sktonig go do tego, aby po raz wtory
zawierzyt stonej wodzie. Byt to najlepszy plan dla tego biedaka.

Cho¢ marynarze przez pewien czas byli postuszni rozkazom Filipa,
wkrotce zauwazyt on, ze rozmawiajg z jednookim pilotem, a po
Kwadransie narady wszyscy zeszli z poktadu, z wyjatkiem dwodch
przy kole sterowym. Powodd tego postepowania byt oczywisty: kilku
wrocito z blaszankami petnymi alkoholu, ktory zdobyli wytamujac
deski pomieszczenia na trunki. Przez godzine Filip perswadowat
marynarzom na poktadzie, aby nie pili, lecz wszystko na prozno. Ci
przy kole sterowym, poczestowani grogiem, nie odmowili i wkrotce
myszkowanie okretu wskazywato na to, ze trunek zrobit swoje. Filip
pospieszyt na dot, zeby sie przekonacd, czy Mynheer Kloots przyszedt
do siebie na tyle, aby moc wyjs¢ na poktad. Zastat go spiacego.
Ledwo sie go dobudzit i zakomunikowat mu smutne nowiny.
Muynheer Kloots poszedt wprawdzie za Filipem na poktad, ale
odczuwat jeszcze skutki swego upadku i zataczat sie idac, jakby
porzadnie sobie popit. Postawszy pare chwil na poktadzie, osunat si¢
bezwtadnie na jedno z dziat; widocznie doznat wstrzasu mozgu.
Hillebrant byt zbyt ciezko poturbowany, aby mac ruszyc sie z tozka.
Filip zdawat sobie sprawe z beznadziejnosci potozenia. Dzien si¢
skonczyt, a kiedy zapadta ciemnos¢, wszystko stato sie jeszcze
bardziej przerazajgce. Okret mknat pedzony wichurg, ale marynarze
przy sterze musieli zmieni¢ kurs, gdyz wiatr, ktory wpierw dat z
prawego baksztagu, teraz wiat z lewego. Nie byto kompasu, a gdyby
nawet byt, pijani marynarze nie stuchaliby rozkazow ani wymowek
Filipa. ,Nie jest zeglarzem — mowili miedzy sobg — i nie bedzie nas

uczyt, jak sterowac okretem”.



Sztorm osiggat najwieksze nasilenie. Deszcz ustat, ale wiatr sie
wzmogt i pedzit okret, zalewany przez fale z obu burt. Marynarze
smiali sie z tego i Spiewali piesni, a ich choralny Spiew taczyt sie z
wyciem wichru.

Pilot Schriften przewodzit okretowej kompanii. Z petng blaszanka
w reku, tanczyt i spiewat strzelajac palcami, a swym jednym okiem
przygladat sie badawczo Filipowi. Wtem upadt i wsrod gtosnych
krzykow 1 smiechow potoczyt sie az pod nadburcie. Z dotu
przynoszono trunek, jak tylko ktos sie o niego upomniat.
Przeklenstwa i wrzaski mieszaty sie¢ ze sSmiechem. Marynarze przy
kole sterowym zamocowali je linami w potozeniu na zero i
pospieszyli przytaczyc sie do swoich towarzyszy, a ,Ter Schilling”
gnat pedzony wiatrem; forsztaksel, jedyny postawiony zagiel,
wyrownywat kurs, gdy okret myszkowat w lewo i prawo. Filip stat
na poktadzie przy schodni prowadzacej na rufe. To dziwne, myslat, ze
stoje tu wtasnie ja, jedyny cztowiek zdolny do dziatania, ze sgdzone
mi jest przygladac sie samotnie tej okropnej i odrazajacej scenie, ze
czekam, az okret sie rozleci, a wraz z nim nieuchronnie straca zycie
ludzie... ja, jedyny, ktory zdaje sobie sprawe z tego, co wkrotce musi
nastapi¢. Boze, przebacz mi, ale wyglagda na to, ze stoje tu nie
zagrozony przez sztorm, ze moj los odgradza mnie od bliznich. Tak
musi byc¢. Nie zgine w tej Kkatastrofie, czuje, ze nie zgine, gdyz moje
zycie jest zaczarowane, czy tez przedtuzone, abym mogt speinic
przysiege, ktora ztozytem Bogu. Moje zte przeczucia moggq si¢ jednak
okazac¢ btedne i moze jeszcze wszystko da si¢ uratowac. Datby Bog!
Jakie bowiem zatosny jest widok ludzi stworzonych na obraz i
podobienstwo Boga, gdy odchodzg z tego sSwiata upodleni gorzej niz
bydleta.



Ptyngc na potudnie okret minat Zatoke Stotowa, po czym,
wskutek zmiany kursu, wszedt do Zatoki Btednej, gdzie znalazt
ostone przed gwattownoscig wichru i fal. Mimo wzglednego
spokoju, fala i tu byta wystarczajgco silna, aby roztrzaska¢ kazdy
okret zapedzony na brzeg w gtebi zatoki, dokad wtasnie zblizat si¢
»ler Schilling”. Uptyneto jeszcze dwadziescia minut i Filip spostrzegt,
ze morze dookota jest catkowicie pokryte piang. Ledwo miat czas
domuyslic¢ sie prawdy, gdy okret uderzyt dnem o piasek i pozostate
maszty zwality sie na burte.

Trzask padajacych masztow, ttuczenie dnem o piasek, wskutek
czego popekaty wigzania kadtuba, wreszcie fale przewalajace sie nad
skazanym na zagtade okretem potozyty kres piesniom i pijanstwu
zatogi. Jeszcze chwila i okret obrocit sie burtg do fali, po czym
potozyt sie¢ na drugiej burcie. Filip, ktory stat na nawietrznej, trzymat
sie kurczowo nadburcia, podczas gdy pijani marynarze staczali sie w
wodzie ku zawietrznej, usitujac sie dosta¢ na druga strone okretu.
Filip z przerazeniem dojrzat Mynheer Klootsa, ktorego ciato
pograzato sie w wodzie (na zawietrznej stronie poktadu miata ona
kilka stop gtebokosci), nie czyniacego zadnego wysitku, zeby sie
ratowac. Kapitan stracit przytomnos¢, nie byto wiec nadziei ratunku.
Filip pomuyslat o Hillebrancie i pospieszyt na dot. Znalazt go w koi,
przycisnictego do grodzi. Wyciagnat go stamtad, wdrapat sie z nim
na poktad i utozyt go w barkasie umocowanym na rostrach, widziat
w tym bowiem najlepsza szanse uratowania mu zycia. Do tejze todzi,
jedynej nadajacej sie do uzycia, schronita sie zatoga. Odepchneli
Filipa, ktory takze chciat sie¢ do niej dosta¢, a w momencie gdy
przewalata sie nad nimi fala przyboju, zwolnili liny przytrzymujace

t6dz. Przy nastepnej wysokiej fali uniosta sie ona z legarow, zeszta z



rostrow 1 sptyneta nad burtg po zawietrznej, gdzie byto spokojnie;
mimo to nabrata wody po ftawki. Pijani marynarze nic sobie z tego
nie robili i, gdy tylko znalezli sie¢ na wodzie, znowu zaczeli Spiewac
hulaszcze piosenki, podczas gdy wiatr 1 fale unosity ich ku plazy.
Filip, ktory trzymat sie resztek grotmasztu, sledzit ich trwoznym
wzrokiem, widzac, jak wznosza sie na spienionym grzbiecie przyboju,
a nastepnie znikaja w dolinie fali. Ich szalencze glosy oddalaty sie
coraz bardziej, az przestat je styszec¢. Widziat jeszcze t6dz chwiejaca
sie na grzbiecie olbrzymiego batwana, a potem nie zobaczyt jej
wiece;j.

Wiedziat, ze dla niego jedyng szansg ocalenia jest trzymac sie
okretu 1 probowac sie ratowac na jakims odtamku wraka. Czut, ze to
niemozliwe, aby okret zachowat sie dtugo w catosci; gorne poktady
juz sie rozszczepity i kazde uderzenie fali coraz bardziej rozdzierato
kadtub. Wtem, kiedy czepiat si¢ kurczowo nasady masztu, ustyszat
jakis hatas od strony rufy i przypomniat sobie, ze Mynheer Von
Stroom zostat w swojej kajucie. Poczotgat sie ku rufie i zobaczyt, ze
schodnia rufowa zostata rzucona na drzwi kajuty w taki sposob, ze
nie mozna ich byto otworzy¢ od srodka. Odsunat jg i wszedt do
kajuty, gdzie ujrzat Mynheer Strooma, przycisnietego w smiertelnym
uchwycie do grodzi nawietrznej. Nie byt to jednak uchwyt smierci,
lecz strachu. Filip przemowit do niego, ale nie otrzymat zadnej
odpowiedzi. Sprobowat go poruszyc, lecz nie mogt oderwac jego rak
od grodzi, ktorej sie uczepit. Trzask | nagte wtargniecie wody nie
pozostawiaty watpliwosci, ze okret przetamat sie na dwoje. Filip
pozostawit wiec supercargo wtasnemu losowi i wybiegl Kkajuty.
Zobaczyt, ze cos$ sie szamoce przy tylnym luku; to niedzwiedz

Johannes ptywat uwiazany na linie, ktora nie pozwalata mu uciec.



Filip wydobyt no6z i uwolnit zwierze. Zaledwie to uczynit, wielka fala
przewrocita rufowa czes¢ okretu, rozbijajac jga w kawatki, i Filip
znalazt sie w wodzie, walczac z falami. Chwycit sie kawatka poktadu,
na ktorym lezat, i fala przyboju uniosta go w kierunku plazy. Po paru
minutach byt juz blisko brzegu, a w chwile potem czes¢ poszycia, do
ktorej przywart, uderzyta o piasek; pchniety przez nadbiegajaca fale,
przekoziotkowat i wypuscit z rak deski, zdany juz tylko na wtasne
sity. Dtugo walczyt, ale, cho¢ do brzegu byto tak blisko, nie mogt
dotknac dna stopa. Cofajaca sie fala wlokta go z sobg w tyt i miotata
nim tam i z powrotem, az utracit sity. Juz zaczynat tonac¢, gdy wtem
poczut, ze dotyka czegos reka. Nadludzkim wysitkiem chwycit sie
tego. Byto to futro niedzwiedzia, ktory, ptynac do brzegu, wyciagnat
Filipa z przyboju, tak ze mogt zgruntowac. Wczotgat sie na plaze do
miejsca, gdzie nie siegata fala, i osungt si¢ tam zemdlony z
wyczerpania.

Kiedy odzyskat przytomnos¢, pierwszym jego odczuciem byt bol
w zamknietych oczach, spowodowany wielogodzinnym lezeniem w
palacych promieniach stonca. Otworzyt oczy, ale musiat je zaraz
zamkna¢, gdyz swiatto ktuto jak ostrze noza. Obrocit sie na bok i
zakrywszy oczy dtonmi, lezat jakis czas w tej pozycji, az sie przekonat,
ze odzyskat zdolnos¢ widzenia. Gdy sie podnidst, mogt juz rozeznad
otaczajacy krajobraz. Morze byto nadal wzburzone, a fala przyboju
ciskata odtamkami okretu. Piasek byt zarzucony tadunkiem i
czesciami wyposazenia. Opodal lezaty zwtoki Hillebranta, a inne
ciata porozrzucane na plazy uswiadomity mu, ze ci, ktdrzy sie dostali
do todzi, zgineli wszyscy.

Byto okoto trzeciej po potudniu, o ile mogt sie zorientowac. Czut

sie jednak tak zbolaty i1 przygnebiony, ze rozejrzat si¢ tylko pobieznie.



W gtowie mu sie macito 1 jedyna rzeczg ktorej pragnat, byt
odpoczynek. Oddalit sie od widoku Smierci 1 zniszczenia, a
natkngwszy sie na piaszczystg wydme, za ktorg mogt sie schronic
przed promieniami stonca, potozyt sie tam i zapadt w sen, z ktorego
przebudzit sie dopiero nazajutrz rano.

Po raz drugi obudzito go ktucie w piers. Zerwat sie i ujrzat stojgca
nad nim postac. Oczy go wcigz bolaty, widziat wiec niewyraznie;
przecierat je czas jakis, bo najpierw wydato mu sie, ze to niedzwiedz
Johannes, a nastepnie, ze to supercargo Von Stroom stoi przed nim.
Popatrzyt jeszcze raz i stwierdzit, ze si¢ mylit. Obok niego stat wysoki
Hotentot z widcznia w reku. Na plecy zarzucit sobie skore, Swiezo
zdartg z biednego niedzwiedzia, a glowe zdobita mu jedna z peruk
supercargo Von Strooma, ktorej pukle sptywaty mu do pasa. W
wygladzie czarnego w tym stroju tyle byto dostojnej powagi, ze
kiedy indziej rozsmieszytoby to Filipa, teraz jednak doznawat zbyt
bolesnych uczuc¢. Podniost sie i stanat obok Hotentota, ktory nie
ruszat sie z miejsca, ale nie zdradzat najmniejszych oznak wrogich
zamiarow.

Filip poczut pragnienie, wiec pokazat na migi, ze chce mu sie pic.
Hotentot skingt, aby szedt za nim, i poprowadzit go przez piaszczyste
wydmy ku plazy, gdzie Filip zobaczyt okoto piecdziesieciu ludzi
zajetych wybieraniem roéznych przedmiotow sposrod wyrzuconych
na brzeg zapasow okretowych. Z szacunku okazywanego przez nich
przewodnikowi Filipa tfatwo sie byto domysli¢, ze jest on
naczelnikiem wioski. Wuystarczyto, ze wypowiedziat uroczystym
tonem pare stow, aby przyniesiono w kalabasie — niezupetnie to,
czego Filip pragnat — brudnej wody, ktora jednak smakowata mu

wysmienicie. Przewodnik wskazat reka, aby usiadt na piasku.



Miat przed soba osobliwy, zatrwazajacy 1 niedorzeczny widok:
biaty piasek, ktory w oslepiajacym blasku stonca wydawat sie jeszcze
bielszy, a na nim porozrzucane odtamki okretu, beczutki 1 bele
towarow; pienigca sie fala przyboju ciskata na wszystkie strony
drobne kawatki wraka; kosci wielorybow, wyrzucone na brzeg przez
jakis wczesniejszy sztorm, pozwalaty rozpoznac czesci olbrzymich
szkieletow; okaleczone ciata bytych towarzyszy Filipa, ktorych
odziezy dzicy nie tkneli, z wyjatkiem poszukiwanych przez nich
guzikow; nadzy Hotentoci snujacy sie po plazy, podnoszacy kazdy
bezwartosciowy przedmiot, a pozostawiajacy wszystko, czego
pozadajg ludzie cywilizowani; i wreszcie ukoronowanie wszystkiego
— naczelnik wioski w okrwawionej skorze Johannesa i w ogromnej
peruce Mynheer Von Strooma, siedzacy z powaga wicekanclerza na
obliczu i nie zdajgcy sobie wecale sprawy ze swojej sSmiesznosci.
Wszystko to razem przedstawiato jeden z najdziwaczniejszych
widokow, jakie kto kiedykolwiek ogladat.

Chociaz Holendrzy dopiero niedawno zatozyli swa kolonie na
Przyladku, juz od lat prowadzili z tubylcami szeroki handel zamienny
na skory i inne produkty afrykanskie. Dla Hotentotow okrety nie
byty juz czyms obcym, poniewaz zas traktowano ich dobrze, byli
zyczliwie usposobieni do Europejczykow.

Po pewnym czasie Hotentoci zaczeli zbiera¢ wszelkie drewno
wygladajace na to, ze moze zawiera¢ w sobie kawatki zelaza; uktadali
je w stosy i podpalali. Naczelnik zapytat Filipa na migi, czy jest
gtodny. Filip odpowiedziat twierdzaco, na co jego nowy znajomy
siegnat do worka z Kkozlej skory, wydobyt z niego gars¢ duzych
chrzaszczy 1 poczestowat nimi rozbitka. Filip odmowit z ming

wyrazajacg obrzydzenie. Wowczas naczelnik zaczat z catym spokojem



roztupywac i zjadac chrzaszcze, a gdy zjadt catg gars¢, wstat i dat znak
Filipowi, aby szedt za nim. Podniostszy sie Filip dostrzegt swoj
kuferek unoszacy sie na fali przyboju. Pobiegt w tamtg strone
pokazujgc na migi, ze kuferek nalezy do niego, wyjat z kieszeni Kklucz,
otworzyt i1 z najpotrzebniejszych rzeczy zrobit ttumoczek, nie
zapominajac o woreczku z guldenami. Jego przewodnik nie
sprzeciwiat sie temu, ale zawotat jednego ze swych ludzi, bedgcych
w poblizu, i wskazalt mu zamek i zawiasy kuferka, po czym ruszyt na
przetaj przez piaszczyste wydmy, a Filip za nim. Po godzinie przybyli
do wioski ztozonej z niskich chatek pokrytych skorami, gdzie
przywitaty ich kobiety i dzieci, niezmiernie zachwycone, jak sie
zdawato, nowym strojem swego naczelnika. Filipowi okazywaty
nadzwyczajng zyczliwos¢ 1 przyniosty mu mleka, ktore wypit.
Przygladat sie przez chwile tym corom Ewy, po czym, odwrociwszy
sie od widoku ich wybrudzonej odziezy, obcych Kksztattow i
odrazajacych rysow, pomuyslat z westchnieniem o swej uroczej
Amine.

Stonce juz zachodzito, a Filip czut sie zmeczony. Dat znak, ze
chciatby odpoczac. Zaprowadzity go do chaty i, cho¢ zewszad otaczat
go brud, uderzaty w nozdrza przerozne wstretne odory i napastowato
go robactwo, ztozyt gtowe na swym wezetku, odmowit modlitwe
dziekczynna i wkrotce zapadt w gteboki sen.

Nazajutrz rano obudzit go naczelnik, ktéremu towarzyszyt inny
mezczyzna, mowiacy troche po holendersku. Filip oswiadczyt, ze
pragnie, aby go zaprowadzono do Kkolonii, gdzie kotwiczg okrety.
Zrozumieli go, ale obcy cztowiek powiedziat, ze akurat w tym czasie
nie ma w zatoce zadnego okretu. Filip poprosit mimo to, aby mu

pomogli tam sie dosta¢, gdyz uwazat, ze w Kkolonii najtatwiej mu



bedzie ztapac jakikolwiek statek 1 zaokretowac sie, a do tego czasu
bedzie przebywa¢ w towarzystwie Europejczykow. Osada
znajdowata sie w odlegtosci zaledwie jednego dnia marszu. Hotentot
mowigcy po holendersku porozmawiat z naczelnikiem, po czym
zaproponowat Filipowi, ze go tam zaprowadzi. Filip napit si¢ do syta
mleka z miski przyniesionej przez jedna z Kkobiet 1, odmowiwszy
przyjecia garsci chrzaszczy, poszedt za nowo poznanym cztowiekiem.
Pod wieczor dotarli do wzgorz, z ktorych szczytu Filip ujrzat Zatoke
Stotowg 1 domy wzniesione przez Holendrow. W oddali dostrzegt
okret pod zaglami. Gdy zeszli na plaze, zobaczyt, ze z okretu
przystano na lad 16dz po Swiezy prowiant. Przystapit do wioslarzy i
oznajmit im, kim jest, powiedziat im o rozbiciu sie , Ter Schillinga” i o
tym, ze pragnie si¢ zaokretowac.

Oficer dowodzacy todzig zgodzit sie go zabra¢ i poinformowat.
Filipa, ze sg w drodze powrotnej do kraju. Na te wiadomos¢ Filipowi
serce podskoczyto z radosci. Nawet gdyby okret byt \v podrozy
wyjsciowej, zamustrowatby na niego. Teraz otwierata si¢ przed nim
mozliwos¢ zobaczenia ukochanej Amine, zanim powtornie si¢
zaokretuje, aby dopetnic¢ swego losu. Zrozumiat, ze przeznaczone mu
jest troche szczescia, ze w jego zyciu trud bedzie sie przeplatat z
wytchnieniem i ze przysztos¢ nie bedzie nieprzerwanym pasmem
cierpien, az do smierci.

Kapitan przyjat go zyczliwie i przyznat mu przejazd do kraju. Po
trzech miesigcach Filip po raz wtory stangt na kotwicy na redzie

Amsterdamu.



ROZDZIAL 11

Filip spieszyt co sit do swego domku, w ktorym miescito sie
wszystko, co miat najcenniejszego w swiecie. Wprawdzie bardzo
zatowat straty Mynheer Klootsa i Hillebranta, jak rowniez smierci
zatogi, doznawat jednak pewnej ulgi na mysl, ze uwolnit sie od tego
totra Schriftena, ktory podzielit los ich wszystkich. Poza tym
btogostawit niemal Kkatastrofe, zgubng dla innych, dzieki ktorej mogt
tak szybko powrdci¢ w ramiona Amine.

Byt podzny wieczor, gdy Filip wynajal we Flushing 16dz i
poptynat do Terneuzen. Jak na te pore roku, pogoda byta kiepska.
Wysiadt z todzi i pospieszyt do swego domku. Gdy zblizat sie z
bijacym sercem, spostrzegt, ze okno bawialni jest otwarte i wychyla
sie z niego jakas kobieca postac. Wiedziat, ze to nie moze byc nikt
inny, tylko jego Amine. Wobec tego, przeszedtszy przez mostek,
zwrocit sie w strone okna, zamiast is¢ do drzwi. Amine, gdyz ona to
stata w oknie, byta tak zapatrzona w niebo i zatopiona w myslach, ze
nie dostrzegta ani nie ustyszata zblizajgcego sie meza. Filip zauwazyt
jej zamyslenie 1 przystanat o kilka jardow od niej. Chciat teraz
przemknac sie do drzwi nie zauwazony, gdyz bat sie ja przestraszyc
zjawiajac sie zbyt nagle; przypomniat sobie swoje przyrzeczenie, ze
»,gdyby umart, odwiedzi jg, jesli bedzie mu dozwolone, jak niegdys
jego ojciec odwiedzit matke”. Podczas gdy stat wyczekujac, Amine
obrocita ku niemu oczy. Zobaczyta go, ale chmura przestaniata

wtasnie tarcze ksiezyca i przyémione swiatto nadawato jego postaci



nierealny, widmowy wyglad. Poznata swego meza, nie majac jednak
powodu spodziewac si¢ jego powrotu, poznata w nim mieszkanca
Swiata duchow. Drgneta, obu rekami odgarneta wtosy z czota i znow
wpatrywata sie w niego.

- To ja, Amine, nie boj sie — zawotat pospiesznie Filip.

- Nie boje sie - odpowiedziata. — Duchu mojego ukochanego
meza... bo mysle, ze nim jestes... dziekuje ci! Witaj mi, Filipie, witaj
nawet po smierci.

I cofajac sie od okna, ruchem reki zaprosita go do wejscia.

Boze moj, uwaza mnie za zmartego, pomyslat Filip. Wszedtszy
przez okno do bawialni, zastat ja siedzaca na kanapie. Chciat cos
powiedzie¢, ale Amine, ktora nie odrywata od niego oczu, gdy
wchodzit do izby, przekonana, ze jest nadprzyrodzong zjawa,
wykrzykneta:

— Tak predko! O Boze, badz wola twoja, ale ciezko mi to zniesc.
Filipie, ukochany Filipie, czuje, ze juz wkrotce podaze za toba.

Filip przestraszyt sie jeszcze bardziej. Obawiat sie jakiejs
gwattownej reakcji, gdy Amine odkryje, ze jest zywuy.

- Amine, droga moja, postuchaj. Zjawitem sie o niezwyktej porze,
ale pojdz w me ramiona, a przekonasz sie, ze twoj Filip nie umart.

— Nie umart! — wykrzykneta zrywajac sie z kanapy.

- Nie, Amine, jestem z ciata 1 krwi, ciepty, jestem twoim czutym i
do szalenstwa kochajgcym mezem - zawotat Filip chwytajac jg w
ramiona 1 przyciskajgc do serca.

Amine wysuneta sie z jego obje¢, opadta na sofe 1 wybuchneta
ptaczem, co przyniosto jej ulge. Filip podtrzymywat ja ukleknawszy
obok.

— O dzieki ci, Boze - westchneta Amine! — Myslatam, ze to twaj



duch, Filipie. O, cieszytam sie¢, ze widze chociaz twojego ducha -
ciagneta, ptaczac z gtowa na jego ramieniu.

— Najdrozsza, czy mozesz mnie wystuchac?

- Mow, mow, kochanie. Moge cie stuchac bez konca.

Filip opowiedziat ze szczegdtami o wszystkim, co si¢ wydarzyto i
0 nieoczekiwanej okazji powrotu. Czule stowa wzruszonej Amine
wynagradzaty mu z nawiazka wszystko, co wycierpiat.

— A twoj ojciec, Amine?

— Jest zdrow. Porozmawiamy o nim jutro.

Tak, pomyslat Filip, gdy obudziwszy si¢ nazajutrz rano przygla dat
sie slicznej twarzy drzemiacej obok zony, tak, Bog jest taskaw. Czuje,
ze jeszcze sadzone mi jest szczescie, mato tego... ze to szczescie zalezy
od uczciwego spetnienia zadania i ze zostatbym ukarany, gdybym
miat zapomnie¢ o mojej przysiedze. Niechaj tak bedzie. Wsrod
niebezpieczenstw, az do smierci bede wypetniat moj obowiazek,
ufajac Jego mitosierdziu, ze otrzymam nagrode tu, na ziemi, i w
niebie. Czyz nie zostatem wynagradzony za wszystko, com
wycierpiat? O tak, z nawigzka, pomuyslat przerywajgc pocatunkiem
drzemke zony i spotykajac utkwione w nim spojrzenie jej ciemnych
oczu, promieniejgcych radoscia.

Zanim zszedt na dot, zapytat o Mynheer Pootsa.

— Ojciec sprawia mi wiele ktopotu - odparta Amine. — Kiedy
wychodze z bawialni, musze zamykac¢ ja na Klucz. Pare razy
przytapatam go na tym, jak usifowat wytamac¢ zamki w dolnych
szufladach serwantek. Jego zadza ztota jest nienasycona. Bardzo mnie
zabolato, gdy nalegat, abym nigdy wiecej cie nie zobaczyta i oddata
jemu caty twoj majatek. Ale boi sie mnie, a jeszcze bardziej boi sie

twego powrotu.



- Jak z jego zdrowiem?

— Chory nie jest, ale widac¢, ze zbliza sie¢ do kresu. Czasami
zachowuje sie jak niespetna rozumu, a kiedy indziej snuje plany,
jakby byt w petni sit. Och, c6z to musi byc za przeklenstwo ta mitos¢
pieniedzy! Jestem wstrzasnieta, Filipie. Ten biedak stojacy nad
grobem, do ktorego przeciez nie moze nic z sobg zabrac, bytby gotow
poswieci¢ twoje zycie i moje, aby posigs¢ twoje guldeny, a ja
oddatabym je wszystkie za jeden twoj pocatunek

- (Czy rzeczywiscie probowat cos zrobi¢ w czasie mojej
nieobecnosci?

- Nie Smiem mowi¢, co o tym muysle, Filipie, i nie bede
ryzykowac¢ podejrzen, ktdre bytoby trudno udowodni¢. Obserwuje
go uwaznie... ale nie mowmy o nim wie¢cej. WKkrotce go zobaczysz.
Nie oczekuj serdecznego przywitania, a jesli cie tak przywita, nie
wierz w jego szczerosC. Nie powiem mu o twoim powrocie, bo chce
widzie¢, jakie to na nim zrobi wrazenie.

Amine zeszta przygotowac sniadanie, a Filip wyszedt na pare
minut na dwor. Kiedy wrocit, zastat Mynheer Pootsa siedzacego z
corka przy stole.

— Na Allacha, czyja dobrze widze? — wykrzyknat staruszek - To ty,
Filipie Vanderdecken?

— Jako zywo, wrocitem dzis w nocy.

— A ty mi nic nie powiedziatas, Aminie!

— Chciatam wam zrobic¢ niespodzianke, ojcze.

- Rzeczywiscie, to niespodzianka. Kiedy znowu odptywasz,
Muynheer Filipie? Sadze, ze bardzo niedtugo? Moze jutro?

- Mam nadzieje, ze dopiero za kilka miesiecy — odpart Filip.

- Dopiero za kilka miesiecy! To dtugie proznowanie. Musisz



przeciez zarabiac. Powiedz, duzo pieniedzy przywioztes tym razem?

— Nie, okret sie rozbit i o mato nie postradatem zycia.

— Ale poptyniesz znowu?

— Tak, w odpowiednim czasie znowu poptyne.

— Doskonale. Zaopiekujemy sie domem i twoimi pieniedzmi.

- Moze zaoszczedze wam kitopotu opiekowania si¢ pieniedzmi,
poniewaz mam zamiar zabrac je z soba.

— Zabrac z soba! Alez po co? — wykrzyknat Poots.

— Aby Kkupic¢ za nie towarow tam, dokad pojade, i w ten sposob
zarobic wiecej pieniedzy.

— Mozesz sie znowu rozbic¢ i wtedy stracisz wszystkie pienigdze.
Nie, Mynheer Filipie, jedz, ale nie wolno ci zabierac tych guldenow.

- Owszem, zabiore je. Odjezdzajac wezme ze sobg wszystkie moje
pieniadze.

W czasie tej rozmowy Filipowi przyszto na mysl, ze gdyby udato
mu si¢ sktoni¢ Mynheer Pootsa do uwierzenia, ze zabrat swoje
pieniadze, Amine miataby wiecej spokoju, dotychczas bowiem
musiata, jak sama mowita, byc stale czujna. Postanowit, ze przed
odjazdem zrobi wszystko, aby medyk uwierzyt, ze zabiera ze sobg
caty swoj skarb.

Muynheer Poots pograzyt sie w ponurej zadumie. Po chuwili
wyszedt z bawialni i udat sie do swej izby. Wowczas Filip powiedziat
Amine, co go sktonito do mowienia staruszkowi, ze zabierze na okret
swoj majatek.

- To tadnie z twojej strony, Filipie, 1 dziekuje ci, ze jestes dla mnie
taki dobry, ale wolatabym, zebys byt nic na ten temat nie mowit.
Nie znasz mego ojca. Musze go teraz sledzic jak wroga.

- Nie mamy si¢ czego obawiac ze strony niedote¢znego starca -



odpart Filip.

Amine jednak byta innego zdania 1 bezustannie miata si¢ na
bacznosci.

Mineta wiosna i lato. Filip i Amine rozmawiali z sobg wiele o
tym, co sie wydarzyto — o nadprzyrodzonej zjawie okretu jego ojca
oraz o tragicznej katastrofie , Ter Schillinga”. Amine czuta, ze jej meza
oczekuja dalsze niebezpieczenstwa i trudnosci, ale nigdy nie starata
sie go odwies¢ od ponawiania prob wypetnienia slubu.

Pod koniec lata Filip ponownie udat sie¢ do Amsterdamu, aby
wystarac sie o miejsce na jednym z okretow, ktore miaty odptynac z
nadejsciem zimy.

Wiedziano tam o rozbiciu sie ,Ter Schillinga”, towarzyszace temu
pkolicznosci, z wyjatkiem ukazania si¢ Okretu Widma, Filip opisat w
czasie swej powrotnej podrozy i przestat raport do wiadomosci Rady
Dyrekcyjnej. Nie tylko z uwagi na przynoszacy mu zaszczyt sposob,
w jaki sporzadzit ten raport, lecz rowniez ze wzgledu na jego ciezkie
przezycia i ocalenie, Kompania przyrzekta mu miejsce drugiego
oficera na jednym ze swych okretdw, gdyby zechcial poptynac¢ do
Indii Wschodnich.

Kiedy sie zgtosit w dyrekcji, otrzymat nominacje na ,Batavie”,
okret o nosnosci okoto czterystu ton. Uzyskawszy to, czego chciat,
Filip pospieszyt z powrotem do Terneuzen i w obecnosci Mynheer
Pootsa powiadomit o tym Amine.

— A zatem znowu poptyniesz? - zauwazyt Mynheer Poots.

- Tak, ale mysle, ze nie wczesniej jak za dwa miesigce.

- O - westchnat staruszek - za dwa miesiace! — | zaczat cos
mruczec do siebie.

Nie nalezy sadzi¢, ze Amine dreczyta sie mysla o zblizajgcej sie



roztace z mezem. Smucito jg to, ale rozumiata, ze jego wyjazd jest
obowigzkiem, a pami¢tajac o tym zawsze, nie tracita ducha 1 bez
skargi poddawata sie temu, co byto nie do unikniecia. Tylko jedna
okolicznos¢ przejmowata jg niepokojem - zachowanie ojca. Amine
zauwazyta, ze jej ojciec skrycie nienawidzi Filipa, upatrujac w nim
przeszkode do zawtadniecia znajdujgcymi sie w domu pieniedzmi.

Stary dobrze wiedziat, ze gdyby Filip umart, Amine mato by sie
troszczyta o to, kto posiada te pieniadze lub co si¢ z nimi stato. Muysl,
ze Filip niedtugo zabierze je z soba, przyprawiata chciwego starca
niemal o pomieszanie zmystow. Amine obserwowata go i widziata,
jak godzinami spacerowat mruczac cos do siebie i zaniedbujac prace
zawodowa.

Ktoregos wieczoru, w Kkilka dni po swoim powrocie z
Amsterdamu, Filip, ktory byt przeziebiony, uskarzat si¢ na zte
samopoczucie.

— Zle sie czujesz! — wykrzyknat staruszek. — Zaraz zobaczymy... tak,
tetno masz przyspieszone. Amine, twoj maz jest chory! Musi sie
potozy¢, a ja dam mu cos, co mu dobrze zrobi. Nic ci za to nie policze.

- Mynheer Poots, nie czuje sie az tak zle - odpart Filip. - Owszem,
gtowa mnie bardzo boli.

- Tak, Filipie, masz takze goraczke, a lepiej jest zapobiegac, niz
leczyc¢. 1dz zatem do t6zka 1 zazyj to, co ci przysle, a jutro bedziesz
zdrow.

Filip poszedt na gore wraz z Amine, a Mynheer Poots zamknat sie
w swojej izbie, aby przyrzadzic¢ lekarstwo. Jak tylko Filip potozyt sie
do t6zka, Amine zeszta do bawialni, gdzie spotkata ojca. Wreczyt jej
proszek, ktory miata poda¢ mezowi, po czym wyszedt z pokoju.

Boze, przebacz mi, jesli niesprawiedliwie osadzam mego ojca,



pomyslata Amine, ale mam jakiesS podejrzenie. Filip jest bardziej
chory, niz sie przyznaje, i1 jezeli nie zazyje lekarstwa, moze mu sie
pogorszyc... ale mam zte przeczucie. Nie, przeciez on nie moze byc az
tak szatansko nikczemny!

Przyjrzata sie uwaznie zawartosci papierka. Byta w nim niewielka
ilos¢ ciemnobrgzowego proszku, Kktory, zgodnie ze wskazowkami
Muynheer Pootsa, nalezato poda¢ choremu rozpuszczony w kubku
grzanego wina. Mynheer Poots zaofiarowat si¢ podgrza¢ wino. Jego
powrot z kuchni przerwat rozmyslania Amine.

— Tu masz wino. Kaz mu wypi¢ kubek tego wina z proszkiem i
niech sie ciepto nakryje, bo wkrotce uderzg na niego poty, a nie
powinno sie ich powstrzymywac. Dopilnuj go, Amine, zeby sie nie
odkryt, a jutro rano bedzie zdrow. — Mynheer Poots opuscit izbe
mowigc - Dobranoc, moje dziecko. Amine wsypata proszek do
jednego ze srebrnych kubkow stojgcych na stole i zaczeta go mieszac
z winem. Zyczliwy ton gtosu ojca rozproszyt chwilowo je;j
podejrzenia. Trzeba oddac¢ sprawiedliwos¢ Muynheer Pootsowi, ze
jako lekarz przejawiat troskliwos¢ w stosunku do swoich pacjentow.
Wymieszawszy proszek, Amine zauwazyta, ze na dnie nie tworzy sie
osad, a wino jest tak samo klarowne jak przedtem. Byto w tym cos
niezwyktego 1 jej podejrzenia odzyty.

- Nie podoba mi si¢ to - powiedziata. - Boje sie ojca... Boze,
dopomdz mi... nie wiem, co zrobi¢... nie, nie podam tego Filipowi.
Moze po samym grzanym winie takze si¢ spoci.

Zastanawiata sie przez chwile. Wymieszata proszek z tak
niewielka iloscia wina, ze nie wypetnito ono nawet cwierci kubka.
Odstawita go na bok, napetnita drugi kubek po brzegi cieptym

winem i poszta na gore do sypialni. Na podescie schodow natkneta



sie na ojca; myslata, ze udat si¢ juz na spoczynek.

- Uwazaj, Amine, zeby tego nie rozlac. Niech wypije peten kubek.
Zaczekaj, daj mi to, sam mu zaniose.

Muynheer Poots wziat kubek z rak Amine i wszedt do izby Filipa.

- Masz, moj synu, wypij to do dna, a bedziesz zdrow -
powiedziat.

Reka tak mu drzata, ze rozlat troche wina na kotdre. Amine, ktora
obserwowata, ojca, byta bardzo zadowolona, ze nie wsypata proszku
do tego kubka. Filip unidst sie na tokciu i wypit wino do dna, po
czym Mynheer Poots zyczyt mu dobrej nocy.

- Nie odchodz od niego, Amine, sam zejde po swiatto - rzekt
medyk wychodzac z izby.

Amine, Kktora zamierzata zejs¢ po swiece pozostawiong w
bawialni, zostata przy mezu; zwierzyta mu si¢ ze swoich obaw oraz z
faktu, ze nie data mu tego proszku.

- Mam nadzieje, ze sie mylisz — powiedziat Filip. - Jestem pewien,
ze musisz sie myli¢. Zaden cztowiek nie mogtby byc tak podty, jak
posadzasz twego ojca.

- Nie zytes przy nim tak jak ja 1 nie ogladates tego, co ja
widziatam. Nie wiesz, do jakich czyndw moze skusi¢ ztoto... ale
moge sie myli¢. Musisz juz spac, a ja bede czuwac przy tobie. Prosze
cie, nic nie mow. Czuje, ze teraz nie zasne, poczytam troche...
niedtugo sie potoze.

WKkrotce Filip zapadt w gteboki sen, a Amine czuwata przy nim w
ciszy, cho¢ dawno juz mineta potnoc.

Oddycha ciezko, myslata, ale gdybym mu data ten proszek, to kto
wie, czy by sie w ogole obudzit. Ojciec tak dobrze opanowat

umiejetnosci Wschodu, ze boje sie go. Wiem, ze nazbyt czesto za



sakiewke ztota przygotowywat napoj smiertelnego snu. Kogo innego
sama mysl o tym przyprawiataby o dreszcz zgrozy, ale on... on, ktory
rozdzielat smier¢ zgodnie z wolg swych zleceniodawcow, uczynitby
to bez skruputow mezowi swej corki. Obserwowatam jego nastroje,
znam jego muysli i pragnienia. Co za przeczucie nieszczescia tkneto
mnie dzis wieczor, jaki strach przed czyms ztym! Filip jest chory, ale
nie az tak bardzo. Nie. A poza tym jego godzina jeszcze nie wybita.
Ma do spetnienia swoje straszne zadanie. Ach, zeby juz byt ranek!
Jak on mocno Spi i pot mu wystgpit na czole. Musze go dobrze okryc¢
i pilnowa¢, zeby nie odrzucit kotdry. Ktos puka do drzwi
wejsciowych. Obudza go? To pewno ktos po ojca.

Amine wyszta z izby i1 pospieszyta na dot. Wzywano Mynheer
Pootsa do rodzgcej kobiety.

— Zaraz pojdzie — powiedziata. - Zawotam go.

Poszta na gore i zapukata do sypialni ojca, a nie styszac
odpowiedzi, zapukata powtornie.

Ojciec nigdy tak mocno nie spi, pomyslata Amine. Otworzyta
drzwi i weszta do srodka. Ku jej zdumieniu t6zko byto puste. To
dziwne, pomyslata, nie przypominam sobie, zebym styszata, jak
wracat na gore po zabraniu swiatta. Pospieszyta do bawialni, gdzie
ujrzata ojca wyciagnietego na kanapie, na pozor spiacego. Kiedy
zawotata, nie odpowiedziat. Boze mitosierny! Nie zyje? - pomuyslata
przyblizajac swiece do jego twarzy. Tak, tak wtasnie byto. Oczy miat
szkliste, dolna szczeka mu opadta. Amine stata przez Kkilka chwil
oparta o Sciane¢, oszotomiona; macito jej sie w gltowie. W Kkoncu
doszta do siebie.

Trzeba to natychmiast wyjasni¢, pomyslata podchodzac do stotu i

zajrzata do srebrnego kubka, w ktorym poprzedniego wieczora



wymieszata proszek z winem... kubek byt pusty.

- Bog sprawiedliwy go ukarat! - wykrzykneta. — Ale, och... ze tez
ten cztowiek mogt by¢ moim ojcem! Tak, to jasne. Wystraszony
swoim podtym, diabelskim zamierzeniem dolat sobie wina z Kkarafki,
zeby zagtuszy¢ wyrzuty sumienia. Nie wiedzac, ze w kubku znajduje
sie proszek, nalat do petna | sam wypit... smier¢, ktora przeznaczyt
dla kogo innego. Dla innego... ale dla kogo? Dla cztowieka
zaslubionego jego corce... dla Filipa, mojego meza! Gdybys nie byt
moim ojcem - mowita patrzac na martwe ciato - plunetabym na
ciebie 1 przekleta cie. Ale zostates ukarany 1 niech ci Bog przebaczy,
biedny, staby, nikczemny cztowieku.

Poszta na gore, gdzie zastata Filipa Spiacego jeszcze mocnym snem
i bardzo spoconego.

Prawie kazda kobieta na jej miejscu bytaby obudzita meza, ale
Amine nie myslata o sobie. Filip byt chory, wiec nie chciata go
budzi¢ i denerwowac. Usiadta obok tozka, dtorimi Scisneta czoto 1 z
tokciami opartymi na kolanach siedziata w zamuysleniu, az jasne
promienie stonca wpadty przez okno.

Ponowne pukanie do drzwi domku przerwato jej rozmyslania.
Pospieszyta na dot, ale nie otworzyta drzwi wejsciowych.

- Muynheer Poots jest potrzebny natychmiast - oznajmita
przystana dziewczyna.

- Moja zacna Tereso, ojciec moj potrzebuje pomocy bardziej niz ta
biedna kobieta. Niestety, jego ziemskie trudy juz sie skonczyty.
Kiedy posztam go zawotac, zastatam go chorego i nie miat sity wstac
z t0zKka. Serdecznie ci¢ prosze, abys zechciata pojs¢ do ksiedza Seysena
i poprosic¢, zeby tu przyszedt. Boje sie, ze moj biedny ojciec jest juz

bliski Smierci.



- Boze, zlituj sie! — wykrzykneta Teresa. — Naprawde? Niech pani
Amine bedzie spokojna, zrobie¢ jak kazecie.

Drugie kotatanie do drzwi obudzito Filipa, ktory poczut sie lepiej;
gtowa przestata go juz bolec¢. Zauwazyt, ze Amine nie kiadta sie tej
nocy i wtasnie miat jej czyni¢c wymowki z tego powodu, gdy
oznajmita mu, co si¢ stato.

— Ubieraj sie, Filipie — mowita dalej. - Musisz mi pomoc przeniesc
ciato na gore 1 potozy¢ w 106zku, zanim ksiadz nadejdzie. Boze
mitosierny, gdybym ci byta data ten proszek, najdrozszy Filipie... ale
nie mowmy juz o tym. Pospiesz sie, bo ksigdz Seysen zaraz tu bedzie.

Filip ubrat sie szybko i zszedt za zong do bawialni. Stonce
swiecito jasno, jego promienie padaty na wychudta twarz starca,
ktorego piesci byty zacisniete, a jezyk przygryziony w kacie ust.

- Niestety! Zdaje sie, ze nad ta izba ciazy jakis zty los. lle
okropnych scen jeszcze sie tutaj rozegra?

- Mam nadzieje, ze zadna — odparta Amine. — Ta scena nie jest
okropna. Kiedy ten starzec, juz nie zyjgca ofiara wtasnej zdrady, stat
przy twoim tozku 1 podawat ci kubek wina z wszystkimi oznakami
troskliwosci 1 zyczliwosci... to byta scena okropna, ktora dtugo bedzie
mnie przesladowac.

- Boze, przebacz mu, jak ja jemu przebaczam - powiedziat Filip, po
czym podzwignat ciato i zaniost je na gore, do izby zajmowanej przez
Muynheer Pootsa.

— Niech ludziom si¢ zdaje, ze umart w swoim t6zku Smiercig
naturalng - rzekta Amine. - Moja duma nie mogtaby znies¢, zeby
wiedzieli o tym I wytykali mnie palcami jako corke mordercy. Och,
Filipie!

Usiadta i wybuchneta ptaczem. Gdy maz probowat jg pocieszyc,



zapukat do drzwi ksiadz Seysen. Filip pospieszyt mu otworzyc.

— Dzien dobry, moj synu. Czy chory bardzo cierpi?

— Juz przestat cierpiec, ksieze proboszczu.

- Nie moze byc¢! - wykrzyknat poczciwy proboszcz. — Wiec
przybytem za pozno? A przeciez nie marudzitem.

- Skonczyt w konwulsjach — wyjasnit Filip.

Ksigdz Seysen popatrzyt na ciato, a zrozumiawszy, ze jego postuga
jest juz zbyteczna, zwrocit sie do Amine, ktora jeszcze nie zdotata
powstrzymac tez.

— Ptacz, moje dziecko, ptacz, bo masz co optakiwac. Utrata mitosci
ojcowskiej musi byc¢ bolesnym ciosem dla troskliwej i czutej corki.
Nie poddawaj sie jednak smutkowi, Amine. Masz, moje dziecko, inne
obowigzki, masz meza.

- Wiem, ksieze, ale musze ptakac, bo bytam jego corka.

- Czy weczoraj wieczorem nie kiadt sie do t6zka, ze dotad jest w
ubraniu? Kiedy zaczat sie uskarzac?

— Ostatni raz widziatem go, kiedy przyszedt do mojej izby i dat mi
lekarstwo. Potem powiedziat dobranoc. Kiedy wzywano go do
chorego, moja zona poszta po niego, ale juz nie mogt mowic.

— To predko poszto - zauwazyt ksigdz — ale byt juz w podesztym
wieku, a starzy ludzie koncza w jednej chwili. Bytes przy nim, kiedy
umierat?

— Nie, prosze ksiedza. Zanim zona mnie zawotata i zdazytem sie
ubra¢, juz odszedt z tego Swiata.

- Ufam, moje dzieci, ze do lepszego swiata. - Amine wzdrygneta
sie. — Powiedz mi, Amine — ciagnat ksiadz - czy przed smiercia widac
byto na nim oznaki taski Bozej? Bo wiesz, ze przez dtugi czas byt

uwazany za niepewnego w wierze i nie przywiazujgcego wielkiej



wagi do obrzadkow Kosciota swietego.

- Bywaja wypadki, wielebny ksieze — odparta Amine - Kiedy
nawet chrzescijaninowi mozna wybaczy¢, jesli nie okazuje znakow
taskiej Bozej. Spojrzyjcie na jego zacisniete dtonie, na wyraz twarzy
Swiadczacy o Smiertelnej mece. Czy w tym stanie mozna oczekiwac
oznak taski Bozej?

- Niestety, to prawda. Musimy wiec tylko poktada¢ nadzieje w
Panu, ze bedzie zbawiony. Ofiarujmy modlitwe za dusze zmartego.

Filip i Amine uklekli wraz z ksiedzem, ktory odmowit modlitwe, a
gdy powstali z Kleczek, wymienili z soba szybkie spojrzenia,
wyrazajgce to, co dziato sie w sercu kazdego z nich.

— Przysle ludzi, aby czuwali przy zmartym i przygotowali zwtoki
do pogrzebu - powiedziat ksigdz Seysen. — Ale bytoby lepiej nie
mowic¢, ze umart, zanim przyszedtem, i nie dawa¢ powodu do
przypuszczen, ze odszedt ze Swiata bez ostatniej pociechy, jaka nam
daje nasza wiara.

Filip, ktory stat w nogach tozka, przytaknat skinieniem gtowy, po
czym ksiadz odszedt. W wiosce zawsze istniata silna niechec¢ do
Muynheer Pootsa. Lekcewazenie przez niego obowigzkow religijnych
przysporzyto mu wrogow, ale jego wybitne umiejetnosci medyczne,
w petni doceniane, czynity go wazng osobistoscia. Gdyby ludzie
wiedzieli, ze wyznawat mahometanizm i ze umart usitujac otruc
swego ziecia, z pewnoscia odmowiliby mu chrzescijanskiego
pogrzebu i z pogardg wskazywaliby palcem jego corke. Poniewaz
jednak ksiadz Seysen, gdy go pytano, odpowiadat: ,Odszedt w
pokoju”, mieszkancy wsi przypuszczali, ze Mynheer Poots umart jako
przyktadny chrzescijanin, choc¢ za zycia postepowat niezbyt zgodnie z

zasadami chrzescijanskimi. Nazajutrz doczesne szczatki starca zostaty



ztozone do grobu ze zwyklym ceremoniatem, a Filipowi i Amine
mocno ulzyto, ze wszystko przeszto tak spokojnie.

Dopiero po pogrzebie Filip wraz z Amine przeszukali izbe tescia.
W Kkieszeni ubrania Filip znalazt Klucz od skrzyni, ale na razie nie
zagladat do tego schowka. W izbie petno byto butelek i szkatutek z
lekami. Wuyrzucili je, a te, ktorych przeznaczenie Amine znata,
przeniesli do nieuzywanej izby. Stot Mynheer Pootsa miat wiele
szuflad. Przeszukali je i wsrod roznorodnych przedmiotow znalezli
wiele arabskich manuskryptow, prawdopodobnie recepty. Znalezli tez
pudetka i papiery ze znakami pisma arabskiego, a w pierwszym
pudetku, ktore wzieli do rak, znajdowat sie proszek podobny do tego,
jaki Mynheer Poots dat Amine. Wiele przedmiotow i manuskryptow
wskazywato na to, ze staruszek parat si¢ wiedzg tajemna, ktora
praktykowano w owych czasach; te rzeczy natychmiast wrzucili do
ognia.

— Gdyby ksiadz Seysen widziat to wszystko! - zauwazyta Amine. -
Ale, Filipie, tu sg jakies druki.

Przyjrzawszy sie im doktadnie Filip przekonat sie, ze sa to
potwierdzenia wtasnosci udziatbw Holenderskiej Kompanii Indii
Wschodnich.

- Nie, Amine — powiedziat — to sg pieniadze, a raczej co$ rownie
cennego jak pieniadze... osiem udziatow w kapitale Kompanii, ktore
beda nam przynosi¢ co roku tadny dochod. Nie miatem pojecia, ze
staruszek w ten sposob lokowat swoje pieniadze. Zamierzatem przed
wyjazdem zrobi¢ to samo z czescig moich pieniedzy, zeby nie lezaty
bez pozytku. Trzeba byto w koncu zajrze¢ do zelaznej skrzyni. Gdy
Filip ja otworzyt, w pierwszej chwili wydato mu sie¢, ze niewiele w

niej jest. Byta wielka, gteboka i robita wrazenie prawie pustej. Kiedy



jednak siegnat reka az do dna, wyciggnat stamtad trzydziesci kilka
woreczkow, ktorych zawartos¢ stanowity same ztote monety, a nie
srebrne guldeny, jak mozna byto przypuszczac. Byt tam tylko jeden
woreczek ze srebrnymi pieniedzmi. To jeszcze nie wszystko. Znalezli
kilka matych szkatutek 1 paczuszek z diamentami i Innymi
drogocennymi kamieniami. Kiedy zgromadzili to wszystko, skarb
przedstawiat duzg wartosc.

- Amine, kochanie moje, wniostas mi doprawdy niespodziewany
posag.

— Dobrze mowisz... niespodziewany. Te diamenty i klejnoty ojciec
musiat przywiez¢ z Egiptu. A mimo to, jakie ubogo zylismy, zanim
przenieslismy sie do tego domku! | posiadajgc cale to bogactwo,
chciat otru¢ mego Filipa, aby posiasc jeszcze wiecej! Boze, przebacz
mu.

Przeliczyli ztoto, w sumie blisko piecdziesiat tysiecy guldendw, po
czym wtozyli je z powrotem do skrzyni i wyszli z izby.

Jestem bogatym cztowiekiem, pomuyslat Filip, gdy Amine
pozostawita go samego, ale co mi przyjdzie z bogactwa? Mogtbym
Kupi¢ okret i byc¢ sam sobie kapitanem, czy jednak ten okret nie
zatonie? Oczywiscie, nie musi tak sie sta¢, ale los jest przeciwko
memu okretowi, wiec nie bede go posiadat. Czy wolno mi jednak z
takim przeswiadczeniem ptywac na cudzych okretach? Nie wiem.
Wiem tylko, ze mam obowiazek do wypetnienia i ze zycie kazdego z
nas jest w reku taskawej Opatrznosci, ktora odwotuje cztowieka z
tego swiata wtedy, gdy uzna to za stosowne. Ulokuje wieksza czesc
moich pieniedzy w akcjach Kompanii. Jezeli bede ptywac na jej
okretach i dotknie je nieszczescie wskutek spotkania z moim ojcem,

bede przynajmniej tak samo poszkodowany jak inni udziatlowcy. A



teraz trzeba zapewni¢ Amine wiecej wygod.

Filip zaprowadzit niezwtocznie duze zmiany w ich trybie zycia.
Najeli dwie stuzebne, urzadzili izby z wiekszym komfortem;
Vanderdecken nie szczedzit pieniedzy na nic, co mogto zapewnic jego
zonie dostatek 1 wygode. Napisat do Amsterdamu i zakupit Kkilka
udziatow w Kkapitale akcyjnym Kompanii. Diamenty i witasne
pienigdze pozostawit jednak w reku Amine. Na zatatwianiu tych
spraw szybko uptynety dwa miesigce 1 kiedy wszystko byto juz
zakonczone, otrzymat znowu listowne wezwanie do przybycia na
okret. Amine pragnetaby, zeby poptynat jako posazer, a nie jako
oficer, ale Filip wolat to ostatnie, gdyz inaczej nie mogtby ludziom
wyjasni¢ powodu swej podrozy do Indii.

- Nie wiem dlaczego - zauwazyt w wieczor poprzedzajacy jego
wyjazd - ale nie czuje tego, co czutem wyjezdzajgc ostatnim razem.
Teraz nie mam przeczucia nieszczescia.

— Ani ja — odparta Amine — ale czuje, ze mnie opuscisz na dtugo, a
czyz to nie jest nieszczesciem dla kochajacej zony, ktora czeka petna
niepokoju?

- Tak, kochanie, masz racje, ale...

— Och, tak, wiem, to twoj obowigzek i musisz odptynac - odparta
chowajac twarz na jego piersi.

Nazajutrz Filip pozegnat si¢ z zona, ktora okazywata wiecej hartu
ducha niz przy pierwszym rozstaniu. Wszyscy zgineli, ale on ocalat,
myslata Amine. Czuje, ze powroci do mnie. Boze w niebiesiech, badz
wola twoja. Filip znalazt si¢ wkrotce w Amsterdamie i zakupiwszy
szereg rzeczy, ktore, jego zdaniem, mogty mu sie przyda¢ w wypadku
katastrofy — obecnie oczekiwat jej niemal z pewnoscia — zaokretowat

sie na ,,Batavie”, ktora stata na jednej kotwicy, gotowa do wyjscia.
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Filip nie potrzebowat dtugiego czasu, zeby sie zorientowac, ze
prawdopodobnie nie bedg mieli wygodnej podrozy, gdyz , Bata -
via” zostata zaczarterowana do przewozu duzego oddziatu wojska na
Cejlon i Jawe w celu uzupetnienia i wzmocnienia tamtejszych wojsk
Kompanii. Miata si¢ odtaczy¢ od flotylli w poblizu Madagaskaru i
ptynac¢ bezposrednio na Jawe. Uwazano, ze liczba zotnierzy na
okrecie jest wystarczajaca dla zabezpieczenia go przed napascia albo
wrogimi dziataniami ze strony piratow lub nieprzyjacielskich
okretow. Poza tym , Batavia” byta uzbrojona w trzydziesci dziat i
miata siedemdziesieciu pieciu ludzi zatogi. Oprocz sprzetu
wojskowego, Kktory stanowit gtowna czes¢ tadunku, okret wiozt
znaczng ilosc¢ pieniedzy dla rynku indyjskiego. Gdy Filip wchodzit na
statek, akurat zatadowywat sie oddziat zotnierzy; w pare minut
poktady byty tak zattoczone, ze ledwo mozna si¢ byto poruszac. Filip
nie rozmawiat jeszcze z kapitanem, ale odszukat pierwszego oficera i
natychmiast objat swoje obowiagzki, ktore, dzieki sumiennemu
przyktadaniu sie do stuzby w czasie poprzedniego rejsu i podrozy
powrotnej, poznat znacznie lepiej, niz mozna by przypuszczac.

Po uptywie krotkiego czasu znikty wszelkie objawy pospiechu i
zametu. Uprzatnieto bagaze wojskowe, zotnierze otrzymali rozkaz
podzielenia sie na grupy, a gdy zaopatrzono ich w sprzet do jedzenia
i rozlokowano na gtownym poktadzie pomiedzy dziatami, zrobito si¢

miejsce do obstugi okretu. Filip wykazywat tak duza ruchliwosc i



systematycznos¢ w podejmowanych przygotowaniach, ze Kkapitan
powiedziat do niego w przerwie miedzy witasnymi, zmudnymi
czynnosciami:

- Muyslatem, panie Vanderdecken, ze nie lubisz sie przemeczac,
skoro nie przybytes wczesniej na okret, ale teraz, odkad tu jestes,
odrabiasz stracony czas. W ciggu przedpotudnia zrobites wiecej, niz
mogtem sie spodziewac. Rad jestem, ze$ przybyt, cho¢ bardzo zatuje,
ze nie byto cie tutaj, gdy sztauowalismy tadunek pod poktadem.
Obawiam sie¢, ze nie zostato to wykonane najlepiej. Mynheer Struys,
pierwszy oficer, miat tyle roboty, ze nie mogt wszystkiego dobrze
dopilnowac.

- Przykro mi, ze nie bytem obecny, panie Kkapitanie, ale
przybytem natychmiast po otrzymaniu wezwania od Kompanii.

- Tak, a poniewaz oni wiedza, ze jestes zonaty i nie zapominaja o
tym, ze jestesS powaznym udziatowcem, nie chcieli niepokoic cie¢ zbyt
weczesnie. Przypuszczam, ze w nastepnej podrozy dostaniesz
dowoddztwo okretu. Jezeli ulokowates takg sume w ich kapitale, to
wtasciwie mozesz byc tego pewien. Nie dalej jak dzis rano
rozmawiatem na ten temat z jednym ze starszych rachmistrzow. Filip
nie zmartwit sie wcale, ze ulokowat swoje pienigdze na tak dobry
procent, gdyz bardzo pragnat zosta¢ kapitanem. Odpowiedziat, ze
oczywiscie ma nadzieje dowodzi¢ okretem po nastepnej podrdzy, ufa
bowiem, ze do tego czasu nabedzie niezbednej na tym stanowisku
Znajomosci rzeczy.

- Bez watpienia, bez watpienia, panie Vanderdecken. Jestem tego
pewien. Musisz kochac¢ morze.

- Kocham i watpie, czy kiedykolwiek je porzuce.

- Nigdy nie porzuce! Tak myslisz teraz. Jestes mtody, energiczny i



peten nadziei, ale z czasem bedziesz miat dosy¢ morza i z checia
potozysz sie w dryf na reszte zycia.

— lle wojska okretujemy? — zapytat Filip.

— Dwustu czterdziestu pieciu zotnierzy i szesciu oficerow. Biedne
chtopaki, niewielu z nich powroci. Ba, wiecej niz potowa nie doczeka
nastepnych urodzin. To okropny klimat. Kiedys wyokretowalem w
tej wstretnej dziurze trzystu ludzi, a po szesciu miesigcach, zanim
odptynatem, pozostato przy zyciu mniej niz stu.

— To niemal zbrodnia posytac ich tam - zauwazyt Filip.

— Phi, gdzies przeciez musza umrzec, a jesli umra troche wczesniej,
to co za roznica? Zycie jest towarem, do kupienia i do sprzedania jak
kazdy inny towar. Wysytamy tyle a tyle wyrobow i pieniedzy na
wymiane za towary indyjskie. Wysytamy takze tylu a tylu zywych
ludzi i to sie bardzo optaca Kompanii.

— Ale, niestety, nie optaca sie tym biednym zotnierzom.

- Nie, Kompania kupuje ich tanio, a sprzedaje drogo - odpart
kapitan oddalajac sie w kierunku dziobu.

To prawda, pomuyslat Filip, tanio kupuja ludzkie zycie 1 zarabiaja
na tym pierwszorzednie. Bez tych biednych chtopcow jakze mogliby
utrzymac¢ swe posiadtosci zagrozone przez tubylcow i wrogow
zewnetrznych? Za jakiz marny zotd ci ludzie sprzedaja swoje zycie! Za
jakie nedzne, psie pieniadze waza sie¢ na wszystkie okropnosci
najbardziej morderczego klimatu, bez szansy ani nadziei na powrot
do ojczystego Kkraju, gdzie mogliby odzyska¢ nadwadone sity i
przedtuzyc¢ sobie zycie. O, dobry Boze, jezeli wolno tak bez serca
poswiecac¢ tych zotnierzy dla pieniedzy, to czemuz ja miatbym czuc
wyrzuty sumienia, gdyby miato zging¢ ilus tam ludzi przy

wypetnianiu sSwietego obowiagzku, natozonego na mnie przez tego,



ktory kieruje naszymi losami wedtug swojej woli? Nawet wrobel nie
spada na ziemi¢ bez jego wiedzy 1 od niego zalezy Smier¢ lub
ocalenie. Jestem tylko tworem jego woli i spetniam mojg powinnosc,
jestem tylko postuszny rozkazom tego, ktorego drogi sa niezbadane.
A jednak, gdyby 1 ten okret miata spotkaCc zguba przeze mnie,
musiatbym zatowac, ze nie zamustrowano mnie na inny, gdzie moze
mniej ludzi postradatoby zycie.

Dopiero w tydzien po przybyciu Filipa , Batavia” i reszta flotylli
byty gotowe do wyjscia.

Trudno bytoby zanalizowac¢ uczucia Filipa w ciagu tej drugiej
podrozy. Umyst Vanderdeckena byt tak nieustannie zwrocony ku jej
celowi, ze choc¢ skrupulatnie wypetniat obowiazki religijne, to
sprawy zycia doczesnego przesuwaty sie przed jego oczami jak sen.
Byt pewien, ze znowu spotka Okret Widmo i niemal rOwnie pewien,
ze po tym spotkaniu nastapi jakieS nieszczesSliwe wydarzenie,
najprawdopodobniej smierc tych, ktorzy z nim ptyneli, i ta myst tak
go gnebita, ze zostat z niego tylko cien. Rzadko sie odzywat, chyba
tylko na stuzbie. Czut si¢ jak zbrodniarz, jakby, zaokretowujac sie
razem z nimi, z gory skazywat wszystkich dookota siebie na smier¢,
na nieszczescie, na niebezpieczenstwo. Gdy Kktorys z marynarzy
mowit o swojej zonie, inny o dzieciach, kiedy puszczali wodze
myslom o przysztosci 1 uktadali radosne plany, Filipowi serce si¢
sciskato, wstawat od stotu i spieszyt szuka¢ samotnosci na poktadzie.
Czasem probowat przekonywac sam siebie, ze w tamtym momencie
jego zmysty dziataly pod wptywem podniecenia, ze padt ofiarg
ztudy. Innym razem przypominat sobie catg przesztos¢, wyczuwat jej
straszng realnos¢. | wtedy przychodzito mu na mysl, ze Bog nie miat

nic wspolnego z tg nadprzyrodzong zjawa, ze to byta robota i



podstep szatana. Ale z drugiej strony relikwia... szatan nie
postugiwatby sie takimi srodkami. W Kkilka dni po wyptynieciu
zatowat gorzko, ze nie przedstawit catej sprawy ksiedzu Seysenowi i
nie zasiegnat jego rady, czy istotnie powinien prowadzi¢ dalej swe
poszukiwania. Teraz jednak byto juz za pozno, dzielna ,Batavia”
znajdowata si¢ o przeszto tysiac mil od Amsterdamu, a jego
obowigzek, jakkolwiek mozna by go ocenia¢, musiat byc spetniony.
Gdy flotylla zblizata sie do Przyladka, jego niepokdj wzrost do tego
stopnia, ze zwrocito to uwage wszystkich na okrecie. Kapitan i
oficerowie dowodzacy zaokretowanym wojskiem interesowali sie
Filipem, ale daremnie usitowali dowiedzie¢ sie przyczyny jego
niepokoju. Filip utrzymyuwat, ze zle sie czuje. Jego zmizerowana twarz
i zapadte oczy byty niemym Swiadectwem okrutnego cierpienia.
Wigksza czes¢ nocy spedzit na pokfadzie, wytezajac wzrok we
wszystkich kierunkach i sledzac kazda zmiane¢ na widnokregu, w
oczekiwaniu na ukazanie sie¢ Okretu Widma. Dopiero o swicie udat
sie do swojej kajuty na niespokojny odpoczynek.

Po pomuysinej podrozy okrety flotylli rzucity kotwice w Zatoce
Stotowej w celu odSwiezenia zapasow i Filip uczut pewng ulge, ze do
tego czasu nadprzyrodzona zjawa nie ukazata sie ponownie.

Jak tylko flotylla pobrata wode, ruszyli w dalsza droge 1 znowu
podniecenie Filipa stato sie¢ widoczne. Przy sprzyjajacym wietrze
optyneli jednak Przyladek, mineli Madagaskar i przybyli na morza
indyjskie, gdzie ,Batavia” rozstata sie z reszta flotylli, ktora poptyneta
do Gambrunu i na Cejlon. A teraz, pomyslat Filip, czy Okret Widmo
sie pokaze? Czekat tylko, az zostaniemy sami, zeby zaden okret nie
mogt nam pomoc w nieszczesciu. Ale ,Batavia” ptyneta po

spokojnym morzu, pod niebem bez chmur, i nic im sie nie ukazato.



Po paru tygodniach zblizyli sie do brzegow Jawy i zanim weszli na
wspaniatg rede Batawii, potozyli sie¢ na noc w dryf. Byta to ich
ostatnia noc pod zaglami i Filip nie ruszyt sie z poktadu; przemierzat
go tam 1 z powrotem, wyczekujgc niespokojnie ranka. Wreszcie ranek
wstat, stonce wzeszto w catej swej wspaniatosci, a , Batavia”
wptyneta na rede. Przed potudniem stata juz na kotwicy.

Uspokojony, Filip zszedt szybko do swej kajuty i zapadt w sen,
ktorego bardzo potrzebowat. Obudzit si¢ odswiezony, gdyz wielki
ciezar spadt mu z serca. A zatem, myslat, zatoga nie musi byc skazana
na smierc dlatego, ze ja jestem na poktadzie. Okret Widmo nie musi
sie ukaza¢ dlatego, ze ja go poszukuje. A jesli tak, to sumienie nie
bedzie mnie wiecej gryzto. Szukam go, to prawda, i pragne go
spotka¢, mam jednak tylko takie szanse jak inni. | nie ma zadnej
pewnosci, ze go znajde, poniewaz go poszukuje. Ze sprowadza
nieszczescie na wszystkich, ktorzy go spotkajg, to moze byc prawda,
ale nie to, ze ja sciggam nieszczesliwe spotkanie. Dzieki ci, Boze! Teraz
moge go dalej szuka¢ bez wyrzutow sumienia.

Dzieki tym refleksjom Filip wrocit do rdwnowagi i wyszedt na
poktad. Wojsko juz schodzito z okretu, gdyz zotnierzom rownie pilno
byto wydostac sie z dtugotrwatego zamkniecia, jak marynarzom -
odzyskac troche wolnej przestrzeni i wygod. Obserwowat Kkrajobraz.
Batawia potozona byta w odlegtosci okoto jednej mili, nisko na
wybrzezu. Za miastem wznosit si¢ tancuch wysokich gor,
olSniewajacy zielenig. Gdzieniegdzie byto wida¢ wiejskie siedziby
rezydentow Kkolonialnych, zachwycajaco wtulone w Kkepy drzew.
Panorama byta piekna, bujna roslinnos¢, dzieki swej jaskrawej
zieleni, stanowita wypoczynek dla oczu. Blizej miasta staty mate i

duze okrety, caty las masztow. Woda w zatoce byta jasnoniebieska i



marszczyta sie¢ pod wpltywem lekkiego wiatru. Tu 1 owdzie mate
wysepki, jak kepki Swiezej zieleni, przerywaty monotoni¢ wodnej
ptaszczyzny. Nawet samo miasto sprawiato mite wrazenie, gdyz biel
domow Kkontrastowata z ciemnym listowiem drzew rosngcych w
ogrodach i wzdtuz ulic.

- Czy to mozliwe - zwrdcit sie¢ Filip do kapitana , Batavii”, ktory
stat obok niego — aby ta piekna miejscowosc¢ byta tak niezdrowa? Na
podstawie jej wygladu wyobrazatbym sobie cos wrecz przeciwnego.

- W tym kraju - odpart kapitan - jadowite weze wytaniajg sie
sposrod Kkwiatow, a sSmier¢ spaceruje po pieknych zakatkach
wspaniatej przyrody. Czujesz sie lepiej, Mynheer Vanderdecken?

- Znacznie lepiej.

- Jednak, przy twoim ostabieniu, radzitbym zejs¢ na lad.

- Z wdziecznoscig skorzystam z pozwolenia. Jak dtugo bedziemy
tu stali?

- Nie tak dtugo, gdyz kazali nam szybko wracac¢. tadunek jest juz
dla nas przygotowany i zatadujemy go, jak tylko skonczy sie
wytadunek.

Filip poradzit sie kapitana i bez trudnosci znalazt kwatere u
goscinnego kupca, ktdorego dom stat w pewnej odlegtosci od miasta,
w zdrowej okolicy. Spedzit tam dwa miesigce, w ciggu ktorych
odzyskat sity, po czym wrdcit na okret na par¢e dni przed jego
odejsciem. Podroz powrotna przebiegata pomuysinie i w cztery
miesigce po opuszczeniu Batawii znalezli sie na wysokosci Wyspy
Swietej Heleny, gdyz w tych czasach okrety na ogot ptynety tak
zwanym przejsciem wschodnim, idac na potudnie wzdtuz wybrzezy
Afryki, zamiast skierowac sie ku brzegom Ameryki. Znowu optyneli

Przyladek nie napotkawszy Okretu Widma i Filip nie tylko cieszyt sie



doskonatym zdrowiem, ale byt tez w dobrym nastroju. Kiedy stali
unieruchomieni przez cisze, majac wyspe w zasiegu wzroku,
zauwazyt todz wiostujaca w ich strone; po trzech godzinach todz
dobita do burty. Zatoga byta bardzo wyczerpana, gdyz wiostowata
od dwoch dni bez przerwy, pragngc doptynac do wyspy.

Ludzie ci oSwiadczyli, ze sa zatoga matego holenderskiego okretu
Kursujacego miedzy Europa a Indiami, ktory zatongt dwa dni
weczesniej. Pekta jedna z desek poszycia i okret zaczat nabiera¢ wody
tak szybko, ze ledwo zdazyli sie uratowacd. Byli wsrod nich: kapitan,
oficerowie i dwudziestu marynarzy oraz stary portugalski ksigdz
katolicki, odestany do kraju przez gubernatora holenderskiego za to,
ze przeciwstawiat sie interesom Holendrow w Japonii. Zyt on wsrod
tubylcow, ktdrzy przez jakis czas go ukrywali, poniewaz rzad japonski
rowniez pragnat go schwyta¢ i usmiercic. W Koncu nie widziat
innego wyjscia jak oddac si¢ w rece Holendrow, mniej okrutnych
wrogow.

Witadze holenderskie zdecydowaty, ze nalezy go usunac z tego
kraju i w konsekwencji wsadzono go na powracajacy do Holandii
okret indyjski. Wedtug relacji kapitana i zatogi, zginat w tej podrozy
tylko jeden cztowiek, ale byta to wazna osobistos¢, gdyz przez wiele
lat piastowat stanowisko dyrektora holenderskiej faktorii w Japonii.
Powracat do Holandii z catym bogactwem, jakie nagromadzit. Kiedy
umieszczono go w ftodzi, zaczat sie nagle domagaczgodnie z
oswiadczeniem Kkapitana i zatogi - zeby mu pozwolono wroci¢ na
okret i zabra¢ zapomniang, niezmiernie cenng szkatutke z diamentami
i innymi drogimi Kkamieniami. Podczas gdy na niego czekali,
bukszpryt okretu nagle sie zanurzyt i okret poszedt dziobem pod

wode, oni zas ledwo sami sie uratowali. Wyczekiwali jakis czas



myslac, ze dyrektor faktorii moze wyptynie na powierzchnie, ale nie
ukazat sie wiece;.

- Wiedziatem, ze cos sie stanie — zauwazyt kapitan, gdy posiedziat
juz jakis czas w kajucie z Filipem i kapitanem , Batavii”.

Zaledwie trzy dni przedtem widzielismy tego Szatana, ten
Diabelski Okret, czy jak go tam nazywaja.

— Co! Latajacego Holendra? - zapytat Filip.

- Tak, zdaje sie, ze wtasnie tak go nazywajg — odpart kapitan. -
Czesto o nim styszatem, ale dotychczas nigdy nie zdarzyto mi si¢ go
spotka¢c 1 mam nadzieje, ze wiecej go nie spotkam. Jestem
cztowiekiem zrujnowanym, musze rozpoczynac wszystko od nowa

- Opowiadano mi o tym okrecie - rzekt kapitan ,Batavii”. -
Prosze, powiedzcie mi, jak sie wam ukazat?

- No coz, wtasciwie widziatem tylko niewyrazny zarys kadtuba.
To byto bardzo dziwne. Noc byta spokojna i niebo bezchmurne.
Mielismy postawione bramsle, gdyz w nocy nie ptyne pod
wszystkimi zaglami. Zszedtem do siebie, ale okoto drugiej nad ranem
oficer zawotat mnie, zebym przyszedt na poktad. Zapytatem, o co
chodzi, a on na to, ze trudno mu powiedziec¢, ale ludzie sa bardzo
wystraszeni 1 wida¢ Okret Widmo, jak go nazwali marynarze.
Wyszedtem na poktad. Caty horyzont byt czysty, ale za rufa, nie dalej
jak o dwa Kkable od nas, widac¢ byto jakby ktab mgty, okragty jak
kula. PtynelisSmy z szybkoscig czterech i pot wezta, lekko liczac, a
mimo to nie mogliSmy uciec od tej mgty. ,Prosze spojrze¢ tam” -
powiedziat oficer. ,Hm, co to moze byc¢, u diabta? - odpartem
przecierajac oczy. - Zadnych chmur po nawietrznej, a mimo to mgta
przy czystym niebie i lekkim wietrzyku, i widoczna dookota niej

woda”. Bo, widzicie, mgta rozciagata sie nie wiecej niz na szesc¢ kabli,



moglismy sie o tym przekonac¢ porownujac z horyzontem po obu
stronach. ,Prosze nadstawi¢ ucha, panie Kkapitanie — odezwatl si¢
oficer. — Znowu co$ mowia”. ,Mowia?” - powtorzytem i zaczatem
nastuchiwac. Z wnetrza tej mglistej kuli dolatywaty gtosy. W koncu
jeden z gtosow wykrzyknat: ,Wypatruj uwaznie z dziobu, styszysz?”
»Ay, ay, panie — odpowiedziat mu inny gtos. — Okret z prawej burty
od dziobu”. ,Dobrze, uderz w dzwon na dziobie”. | wtedy
ustyszeliSmy gtos dzwonu. ,To musi byc¢ okret” — powiedziatem do
oficera. Nie z tego swiata, panie kapitanie — odpart oficer.

— Prosze postuchacd. , Przygotowac dziato na dziobie!” , Ay, ay,
panie! — ustyszelismy sposrod mgty, ktdra jakby sie do nas zblizata.

- Wszystko gotowe, panie. ,Ognia!” Huk dziata zagrzmiat nam w
uszach jak piorun i wtedy...

- No, no i co wtedy? - zapytat bez tchu kapitan , Batavii”.

- | wtedy - odpart z powaga drugi kapitan — mgta i wszystko
znikto jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki, caty widnokrag byt
czysty 1 nie byto nic widac.

- Czy to mozliwe?

- Na waszym okrecie jest dwudziestu marynarzy, ktorzy moga
opowiedzie¢ te historie — odpart kapitan — 1 na dodatek ten stary
ksiadz Kkatolicki, bo stat przy mnie przez caty czas, jak bytem na
poktadzie. Marynarze mowili, ze wydarzy si¢ jakies nieszczescie, a na
porannej wachcie, sondujac studzienke zezowa, stwierdzilismy cztery
stopy wody. Zaczelismy wypompowywac, ale woda przybierata
szybciej 1 zatonelismy, jak wam juz mowitem. Oficer powiada, ze ten
okret jest znany, nazywaja go Latajacym Holendrem. W czasie tego
opowiadania Filip sie nie odzywat, ale byt zadowolony z tego, co

ustyszat. Jezeli, myslat, Okret Widmo mojego biednego ojca ukazuje



sie nie tylko mnie, ale i innym, i oni cierpig z tego powodu, to moja
obecnosc¢ na statku nie ma zadnego znaczenia. Ja tylko szukam okazji
spotkania go, ale nie narazam na ryzyko zycia tych, ktdrzy ptyna ze
mng. Teraz lzej mi na duszy 1 moge dalej szuka¢ go z czystym
sumieniem. Nazajutrz skorzystat z pierwszej sposobnosci, aby zawrzec
znajomosc z ksiedzem, ktory wtadat holenderskim i1 innymi jezykami
rownie dobrze jak portugalskim. Byt to czcigodny starzec w wieku
okoto szescdziesieciu lat, z biatg rozwiang broda, tagodny w obejsciu
i bardzo ujmujacy w rozmowie. Gdy Filip tej nocy miat wachte, stary
ksiadz dotrzymywat mu towarzystwa i witasnie wtedy, po dtuzszej
rozmowie, Vanderdecken zwierzyt mu sie, ze jest katolikiem.

— Alez, synu mdj, to niezwykta rzecz wsrod Holendrow.

— Tak — odpart Filip - i nikt na okrecie o tym nie wie. Nie dlatego,
zebym sie wstydzit mojej wiary, ale pragne uniknac¢ rozmow na ten
temat.

— Jestes roztropny, maj synu. Niestety, jezeli zreformowana religia
nie daje lepszych owocow niz te, jakie ogladatem na Wschodzie, to
nie jest ona lepsza od poganstwa.

- Powiedzcie mi, ksieze, opowiadajg o jakiejs cudownej zjawie, o
okrecie obsadzonym nie przez Smiertelnikow. Widzieliscie to?

- Widziatem to, co inni 1 rzeczywiscie, o ile moge sadzi¢ na
podstawie swiadectwa moich zmystow, byto to zjawisko catkiem
niezwykte, moge powiedziec... nadprzyrodzone. Juz przedtem
styszatem o Okrecie Widmie i o tym, ze jego zjawienie sie jest
zwiastunem nieszczescia. Potwierdzito sie to w naszym wypadKku,
cho¢, zaprawde, mieliSmy na naszym okrecie cztowieka, teraz juz nie
zyjacego, ktorego przewiny stanowity ciezar az nadto wystarczajacy,

aby zatopi¢ kazdy okret. Jezeli fale pochtonety go wraz z catym



bogactwem, z ktorego miat zamiar czerpac¢ tyle uciechy w swoim
kraju, dowodzi to w sposob oczywisty, ze Wszechmocny niekiedy
nawet na tym Swiecie wymierza sprawiedliwosc¢ i okrutng kare tym,
ktorzy zastuzyli na jego pomste.

- Mouwicie, ksieze, o tym holenderskim dyrektorze faktorii, ktory
utonat, gdy okret poszedt na dno?

— Tak, o nim, ale historia zbrodni tego cztowieka jest dtuga. Jutro
w nocy pochodze z tobg na wachcie i opowiem ci wszystko. Pokoj z
toba, modj synu. Dobranoc.

Pogoda byta nadal piekna i wieczorem , Batavia” potozyta sie w
dryf, zamierzajac rzuci¢ kotwice nazajutrz rano na redzie Wyspy
Swietej Heleny. Gdy Filip wyszedt o pétnocy na poktad, zeby objac
wachte, spostrzegt starego ksiedza, ktory czekat na niego przy
schodni. Na okrecie panowat spokoj, zotnierze drzemali miedzy
dziatami. Filip ze swym nowym znajomym poszli na rufe, gdzie
usiedli na kojcu z kurami i ksigdz zaczat mowic:

- Moze nie wiesz o tym, ze Portugalczycy, choc zalezy im na
zachowaniu dla siebie Kkraju odkrytego dzieki przedsiebiorczosci i
mestwu, kraju, ktorego zdobycie Kkosztowato ich, niestety, wiele
zbrodni, nigdy jednak nie tracili z oczu jednej sprawy, drogiej
kazdemu dobremu katolikowi, mianowicie sprawy krzewienia
prawdziwej wiary, zatkniecia Chrystusowego sztandaru w
poganskich krainach. Gdy gromadka moich rodakow rozbita sie u
japonskich brzegow, poznalismy te wyspy, a w siedem lat pozniej
nasz swiatobliwy i1 btogostawiony swiety Franciszek, przebywajacy
obecnie u tronu Bozego, wyladowat na wyspie Ksimo, gdzie spedzit
dwa lata i pie¢ miesiecy, gtoszac nasza wiare i nawracajac wielu

ludzi. Nastepnie poptynat do Chin, ktore byty pierwotnym celem



jego podrozy, lecz nie byto mu dane tam dotrze¢, umart w drodze i
tak zakonczyt swoj czysty, Swigtobliwy zywot. Po jego Smierci, mimo
ktod, jakie czesto rzucali nam pod nogi poganscy kaptani i mimo ze
od czasu do czasu przesladowali oni wyznawcow naszej wiary, liczba
nawroconych na wuyspach japonskich wzrastata powaznie. Nasza
swieta wiara rozpowszechniata sie szybko i1 wiele tysiecy ludzi
chwalito prawdziwego Boga.

— Po jakims czasie Holendrzy zatozyli koloni¢ w Japonii i gdy sie
spostrzegli, ze japonscy chrzescijanie w poblizu faktorii chcg miec¢ do
czynienia tylko z Portugalczykami, do ktorych mieli zaufanie, stali sie
naszymi wrogami. A cztowiek, o ktorym mowilismy i ktory w
tamtym czasie zarzadzat holenderska faktoria, powodowany zadza
ztota postanowit zaszczepi¢ w sercu cesarza tego kraju nieufnosc¢ do
religii chrzescijanskiej, aby w ten sposob zniszczy¢ Portugalczykow i
ich zwolennikow. Takie, mdj synu, byto postepowanie tego, ktory
gtosit, ze przyjat religie zreformowang, poniewaz jest ona moralnie
czysciejsza niz nasza.

— Niedaleko nas mieszkat pewien japonski moznowtadca, bardzo
bogaty i wptywowy, ktory przyjat wraz z dwoma synami wiare
chrzescijanska 1 zostat ochrzczony. Miat on jeszcze dwoch synow,
ktorzy przebywali na dworze cesarskim. Ten wielki pan podarowat
nam dom na szkote srednig i katechetyczna. Jednakze po jego Smierci
dwaj synowie przebywajacy na dworze, ktorzy byli poganami,
zazadali, abysmy opuscili te nieruchomos¢. Odmowilismy, dajgc w
ten sposob holenderskiemu dyrektorowi faktorii pretekst do
podburzania tych dwoch mtodych wielmozow przeciwko nam. Za ich
posrednictwem przekonat on cesarza japonskiego, ze Portugalczycy i

chrzescijanie uknuli spisek na jego zycie i tron. Bo trzeba zauwazyc,



ze ilekro¢ pytano jakiegos Holendra, czy jest chrzescijaninem,
odpowiadat: , Nie, jestem Holendrem”.

- Uwierzywszy w istnienie spisku, cesarz wydat rozkaz wyciecia
w pien Portugalczykow, a nastepnie wszystkich Japonczykow, ktorzy
przyjeli wiare chrzescijanska. Powotal w tym celu armie¢ 1 oddat ja
pod rozkazy tych mtodych wielmozow, o ktorych wspomniatem,
synow feudata, ktory podarowat nam szkote. Chrzescijanie,
rozumiejac, ze jedyng ich szansg jest opor, chwycili za bron i wybrali
na swych dowodcow dwoch pozostatych synow japonskiego
moznowtadcy, ktdrzy wraz z ojcem przyjeli chrzescijanstwo. W ten
sposOb na czele dwoch wrogich armii staneli czterej bracia — dwaj po
jednej stronie i dwaj po przeciwne;j.

- Wojska chrzescijan liczyty przeszto czterdziesci tysiecy ludzi, ale
cesarz o tym nie wiedziat 1 dla ich pokonania oraz wyciecia wystat
oddzialy w sile okoto dwudziestu pieciu tysiecy ludzi. Wojska te
starty sie z soba i po zazartej walce (gdyz Japonczycy sa bardzo
waleczni) chrzescijanie odniesli zwyciestwo, a cesarska armia zostata
doszczetnie rozbita, z wyjatkiem nielicznych zotnierzy, Kktorzy
umkneli na todziach.

— Zwyciestwo to przyczynito sie do nowych nawrocen i wkrotce
nasza armia powiekszyta sie do przeszto piecdziesieciu tysiecy ludzi. Z
drugiej strony, gdy cesarz dowiedzial si¢, ze jego armia zostata
rozbita, zarzadzit nowy pobor i postawit na nogi wojsko liczace sto
piecdziesiat tysiecy ludzi, nakazujac swoim dowddcom, aby nie
darowywac zycia chrzescijanom, z wyjatkiem dwodch miodych
arystokratow, Kktorzy nimi dowodzili, a ktorych chciat pojmacd
zywcem, aby moc zada¢ im smier¢ przez powolne tortury. Cesarz

odrzucat wszystkie propozycje ugodowe i osobiscie wyruszyt w pole.



Wojska znowu starty sie z sobg i pierwszego dnia szala zwyciestwa
przechylita si¢ na strone chrzescijan. Optakiwali oni jednak strate
jednego ze swoich wodzow, ktory zostat raniony i wziety do niewoli,
poniewaz zas nikomu nie udzielano pardonu, byta to strata dotkliwa.

— Drugiego dnia chrzescijanie poniesli straszna kleske. Ich wodz
padt zabity, ulegli liczebnej przewadze wroga i zgineli co do jednego.
Wowczas cesarz zaatakowat ich obdz na tytach i wyciat w pien
wszystkich starcow, kobiety i dzieci. Na polu bitwy, w obozie i
wskutek pozniejszych tortur zgineto przeszto szescdziesigt tysiecy
chrzescijan. Ale na tym si¢ nie skonczyto; przez wiele lat prowadzono
skrupulatne poszukiwania chrzescijan na wszystkich wyspach, a
znalezionych skazywano na smier¢ w najokrutniejszych meczarniach.
Dopiero pietnascie lat temu chrzescijanstwo zostato catkowicie
wykorzenione w cesarstwie japonskim. W ciggu przeszto szesnastu
lat przesladowan zgtadzono przypuszczalnie wiecej niz czterysta
tysiecy chrzescijan. A cata ta rzez, moj synu, byta dzietem
przewrotnosci 1 chciwosci cztowieka, ktorego spotkata kara dopiero
par¢ dni temu. Kompania Holenderska, zadowolona z jego
postepowania, ktore przysparzato jej tyle korzysci, przez wiele lat
zatrudniata go na stanowisku dyrektora faktorii w Japonii. Kiedy
przybyt tam po raz pierwszy, byt mtodym cztowiekiem, ale zanim
pomyslat o powrocie do swej ojczyzny, zdazyt posiwiec. Zgromadzit
olbrzymig fortune. Zaiste, musiata byc¢ olbrzymia, aby zaspokoic jego
zachtannosc. Teraz wszystko przepadto wraz z nim, on zas zostat
wezwany do zdania rachunku ze swego zycia. Zastanow sie tylko,
moj synu. Czyz nie lepiej podazac¢ drogg obowiazku, wyrzekajac si¢
bogactw i rozkoszy tego swiata, a za to, gdy zostaniemy wezwani do

odejscia, zywic¢ nadzieje na szczescie w zyciu przysztym?



- Na pewno tak, wielebny ksieze — odpart Filip zamyslony.

— Pozostato mi niewiele lat zycia - ciagnat starzec — i Bog mi
Swiadkiem, ze opuszcze ten Swiat bez zalu.

- Ja bym takze go nie zatowat — westchnat Filip.

— Ty, moj synu? O nie! Ty jestes mtody i powinienes byc¢ peten
nadziei. Musisz jeszcze spetni¢ swoj obowiazek na tym posterunku,
na ktory Bog zechce cie powotac.

- Wiem, ze mam do spetnienia obowiazek — odpart Filip. — Ksieze,
nocne powietrze jest zbyt ostre dla cztowieka w waszym wieku.
Idzcie juz spa¢, a ja pozostane na wachcie z moimi myslami.

- Pojde, synu. Niech cie Bog ma w swojej opiece. Przyjmij
btogostawienstwo starego cztowieka. Dobranoc.

— Dobranoc - odpowiedziat Filip rad, ze zostat sam.

Czy wyzna¢ mu wszystko? — pomuyslat. Czuje, ze mogtbym mu
wyznac... a jednak, nie. Nie chciatem sie zwierzy¢ ksiedzu
Seysenowi, dlaczego wiec miatbym jemu? Oddatbym sie w jego rece
i mogtby mi kazac... Nie, nie, moja tajemnica nalezy do mnie. Nie
potrzebuje doradcow. Wyciagnat z zanadrza relikwie 1 z
nabozenstwem przycisnat jg do ust. ,Batavia” stata pare dni na
Woyspie Swietej Heleny, po czym odptyneta w dalsza droge. Po
szesciu tygodniach Filip znowu stanat na kotwicy w Zuydeer Zee, a
uzyskawszy zgode Kapitana, udat sie¢ natychmiast do domu,
zabierajgc ze soba starego portugalskiego ksiedza Mathiasa; zzyt sie z
nim bardzo i zaofiarowat mu goscine 1 opieke na tak dtugo, jak tylko

tamten zechce pozosta¢ w Niderlandach.



ROZDZIAL 13

— Daleki jestem od checi dokuczenia ci, moj synu — mowit ksigdz
Mathias, z trudnoscig dotrzymujgc kroku predko maszerujgcemu
Filipowi, ktory byt juz o cwier¢ mili od swojego domu - ale pami¢taj,
ze ten swiat jest przemijajacy i ze wiele czasu uptyneto od chwili,
gdy opuscites te strony. Totez pragnatbym bardzo, abys pohamouwat,
jesli to mozliwe, rozsadzajace ci¢ pragnienie szczescia 1 to radosne
oczekiwanie, ktoremu folgowates od chwili, gdy opusciliSmy okret.
Wierze i ufam w mitosierdzie boskie, ze wszystko bedzie dobrze i ze
za pare minut znajdziesz sie¢ w ramionach twojej ukochanej zony.
Jednakze im bardziej wybujate zywisz nadzieje, tym niechybniej
zostang one zmiazdzone, gdyby miato ci¢ spotkac rozczarowanie. We
Flushing mowiono nam, ze straszliwa zaraza nawiedzita te okolice, a
smier¢ mogta nie oszczedzi¢ nawet tak mtodej i pieknej istoty.

— Pospieszajmy, ksieze. To, co mowicie, jest stuszne, a niepewnosc
dreczy mnie okrutnie.

Filip przyspieszyt Kkroku, pozostawiajgc starca w pewnej
odlegtosci za sobg. Dotart do mostku | do drewnianej furtki na nim.
Dochodzita godzina siodma rano, gdyz przez Skalde przeprawili si¢ o
swicie.

Filip zauwazyt, ze okiennice na dole sg jeszcze zamkniete. Mogty
wsta¢ wczesniej i krzataja sie po domu, pomyslat siegajac reka do
klamki u drzwi. Byty nie zamkniete. Wszedt do srodka. W Kkuchni

palito sie swiatto. Pchnat drzwi i ujrzat stuzebng niewiaste roztozona



na krzesle 1 pograzong w gtebokim s$nie. Zanim zdazyt wejsc¢ i
obudzic¢ ja, ustyszat jakis gtos wotajacy ze szczytu schodow:

— Mario, czy to lekarz?

Nie czekat dtuzej. W trzech susach znalazt sie na gornym podescie
i otartszy sie o osobe, ktdra zadata to pytanie, otworzyt drzwi do izby
Amine.

Knot ptywajacy w kubku napetnionym oliwg dawat tylko watte,
migotliwe Swiatetko. Zastony tozka byty zaciggniete, a przy tozku
kleczat ktos, kogo Filip znat dobrze — ksigdz Seysen. Cofnat sie, serce
mu zamarto, nie mogt przemowic¢. Z trudem chwytajac powietrze,
wspart sie o sciane. W Kkoncu dat upust swej udrece w przeciggtym
jeku, ktory zwrocit uwage ksiedza. Proboszcz odwrdcit glowe, a
poznawszy Filipa powstat z kleczek 1 w milczeniu wyciggnat do
niego reke.

- Wiec umarta! - wyjakat wreszcie Filip.

- Nie, moj synu, nie umarta. Jest jeszcze nadzieja. Niebawem
nastapi przesilenie. Za godzine wszystko sie rozstrzygnie. Albo wraci
w twoje ramiona, albo pojdzie w slady tych wielu setek ludzi,
Ktorym straszliwa zaraza przeznaczyta grob.

Ksigdz Seysen podprowadzit Filipa do tozka i rozsunat zastony.
Amine lezata bez przytomnosci, dyszac ciezko, oczy miata zamkniete.
Filip ujat jej rozpalona dton, przyklakt, przycisnat jg do ust i
wybuchnat spazmatycznym szlochem. Jak tylko troche sie uspokoit,
ksigdz Seysen namowit go, aby sie podniost z kleczek i usiadt z nim
obok tozka.

— To smutny widok po powrocie do domu. A dla ciebie, Filipie,
tak zarliwego i uczuciowego, musi to by¢ podwodjnie przygnebiajgce.

Ale... niech sie dzieje wola nieba. Pamietaj, jest jeszcze nadzieja.



Przyznaje, ze niewielka, ale jednak jest jeszcze nadzieja. Tak mi
powiedziat medyk, ktory ja leczy i ktorego oczekuje tutaj lada
minuta. Jest chora na tyfus. Ta zaraza wygubita cate rodziny w ciggu
ostatnich dwoch miesiecy i nadal szaleje. Szczesliwy zaiste ten dom,
w ktorym optakujg tylko jedna ofiare. Wolatbym, zebys nie byt
przyjechat akurat teraz, gdyz choroba ta jest bardzo zarazliwa. Wielu
ludzi dla bezpieczenstwa uciekto z tych stron. Na domiar nieszczescia,
brakowato nam pomocy lekarskiej, gdyz smier¢ zabierata zarowno
pacjentow, jak i lekarzy. Powoli drzwi sie otwarty i do izby wszedt
wysoki, ciemnowtosy mezczyzna w bragzowym ptaszczu, trzymajac
przy nosie tampon nasycony octem. Skinawszy gtowa Filipowi i
ksiedzu, podszedt do tozka. Przez chwile badat tetno chorej, po czym
odtozyt jej reke z powrotem na posciel, przytknat dton do jej czota i
okryt ja kotdra az po szyje. Podat Filipowi tampon 1 ocet, pokazujac
na migi, ze powinien to stosowac, po czym skinieniem reki wywotat
ksiedza Seysena z izby.

Za chwile ksiadz wrocit.

- Dat mi wskazowki, jak nalezy postepowac, moj synu. Uwaza, ze
uda sie moze jg uratowac. Musi byc stale przykryta, a gdyby
odrzucata kotdre, trzeba jg przykrywac z powrotem. Wszystko jednak
zalezy od tego, czy bedzie miata spokdj i cisze, gdy odzyska
przytomnosc.

- To mozemy jej przeciez zapewnic — odpart Filip.

- Niepokoi mnie nie to, ze dowie sie¢ o twoim powrocie czy
nawet, ze ci¢ zobaczy. Rados¢ rzadko zabija, chocby wstrzas byt
wielki. Ale sa inne powody do niepokoju.

— Jakie, wielebny ksieze?

— Juz trzynascie dni mija, odkad Amine majaczy, i w tym okresie



rzadko ja opuszczatem, chyba dla spetnienia moich obowigzkow
wobec tych, ktorzy tego potrzebowali. Batem si¢ odchodzi¢ od niej,
bo w malignie opowiadata histori¢, ktdra, mimo iz przerywana i
chaotyczna, przejeta grozg moja dusze. Widocznie to jg gnebito od
dawna 1 teraz opoznia jej powrot do zdrowia. Filipie, pamigtasz
chyba, ze chciatem kiedys dowiedzie¢ si¢ od ciebie o tajemnicy... o
tajemnicy, ktora wpedzita do grobu twojg matke i ktora teraz moze
postac jej sladem twojg zone, bo nie ulega watpliwosci, ze ona wie o
wszystkim. Czy mam racje?

— Tak, wie o wszystkim - odpart Filip ponuro.

- | wszystko powiedziata w malignie. Nie, mysle, ze powiedziata
wiecej. Ale nie mowmy o tym teraz. Czuwaj nad nia. Wroce za pot
godziny, bo lekarz powiedziat, ze w tym czasie wystgpig objawy,
ktore zadecyduja, czy odzyska przytomnos¢, czy tez utracisz ja na
zawsze.

Filip wyjasnit ksiedzu szeptem, ze przybyt w towarzystwie
ksiedza Mathiasa, ktory ma byc¢ jego gosciem, |1 prosit o
wyttumaczenie mu jego obecnej sytuacji oraz o dopilnowanie, aby
stuzebne sie nim zajety. Ksigdz Seysen wyszedt z izby, a Filip usiadt
obok tozka i odsungt zastone.

Chyba nie ma w zyciu sytuacji powodujacej rownie okrutng
udreke serca, jak sytuacja, w Kktorej znalazt sie teraz Filip. Jego
radosne wzruszenie, gdy oczekiwat, ze uscisSnie w petni zdrowia i
krasy przedmiot swych najgoretszych uczuc¢ i bezustannych mysli w
czasie dtugiej nieobecnosci, naraz zostato zduszone przez zawod,
obawe i smutek na widok wynedzniatej postaci w t6zku, zmienionej,
wyniszczonej choroba i nieprzytomne;j, z oczami nieswiadomymi jego

obecnosci. Zycie Amine wisiato na wtosku, jej ciato byto bezbronne



wobec Kkrolowej grozy, ktora Kkrazyta nad nig ze strzata w
podniesionym reku, czekajac na dekret, ktory by jej pozwolit przebic
bezprzytomna ofiare.

O Boze, pomuyslat Filip, wiec tak sie spotykamy, Amine? Stusznie
napominat mnie ksigdz Mathias, gdy spieszytem tak niecierpliwie
nie do szczescia, jak naiwnie myslatem, lecz do cierpienia. Boze
mitosierny, przebacz mi. Jesli nawet kochatem te anielskg istote,
stworzona przez ciebie, bardziej niz ciebie samego, oszczedz ja, dobry
Boze, oszczedz ja, bo... zgine ha wieki.

Ukryt twarz w dtoniach 1 modlit sie¢ przez jakis czas. Nastepnie
pochylit sie nad Amine i ztozyt pocatunek na jej rozpalonych
wargach. Byty gorace, ale jednak wilgotne, i zauwazyt, ze czoto tez
jest wilgotne. Dotknat jej dtoni: wewnatrz byta rowniez wilgotna.
OKkryt ja troskliwie kotdrg 1 przygladat si¢ jej z niepokojem i nadzieja
— Po kwadransie uradowat sie widzac, ze Amine poci sie obficie.

Oddychata juz nie tak ciezko, mijat dotychczasowy stan
bezwtadu, zaczynata si¢ poruszac¢ i byc¢ niespokojna. Filip czuwat i
poprawiat kotdre, gdy ja odrzucata, az w koncu wydato mu sie, ze
zapadta w gteboki, kojacy sen. W chwile potem nadeszli ksigdz
Seysen i lekarz. Filip w paru stowach zdat sprawe z tego, co zaszto.
Medyk podszedt do t6zka i po chwili wraocit.

— Wasza zona jest uratowana, Mynheer, ale nie bytoby wskazane,
aby zobaczyta was tak niespodziewanie. Wstrzgs mogtby byc zbyt
silny przy jej ostabieniu. Trzeba pozwoli¢ jej spacC jak najdtuzej.
Obudzi sie przytomna. Wowczas musicie jg zostawi¢ pod opieka
ksiedza Seysena.

- Czy nie mogtbym pozosta¢ w izbie do czasu, gdy sie przebudzi?

Wymkne sie wtedy niepostrzezenie.



— To bezcelowe. Choroba jest zarazliwa, a wy, panie, i tak byliscie
juz tu za dtugo. Prosze pozosta¢ na dole. Musicie zmieni¢ odziez i
dopilnowac, aby przygotowano dla chorej t6zko w innej izbie, do
ktorej trzeba bedzie jg przeniesc, jak tylko uznacie, ze bedzie mogta to
wytrzymac. Wtedy Kkazcie otworzyc¢ tutaj okna na osciez, zeby
porzadnie przewietrzy¢ izbe. Nie nalezy ryzykowad, aby zona,
dopiero co wyratowana ze szponow smierci, padta ofiarg wysitku
przy pielegnowaniu chorego meza. Uznajgc roztropnosc tej rady, Filip
opuscit izbe wraz z lekarzem i poszedt zmienic¢ ubranie, nastepnie zas
udat” sie do ksiedza Mathiasa, ktorego odnalazt w bawiaini na dole.

— Mieliscie racje, ksieze — powiedziat opadajac na kanape.

- Jestem stary i przezorny, a ty, Filipie, mtody i peten dobrej
mysli. Ale wierze, ze wszystko moze byc jeszcze dobrze.

- Ja tez w to wierze.

Po tych stowach Filip zamilkt i siedziat pograzony w zadumie, bo
teraz, gdy mineto straszne niebezpieczenstwo, rozmyslat nad tym, co
mu powiedziat ksiadz Seysen - ze Amine w malignie wyjawita
tajemnice. Ksigdz Mathias, widzac, ze Filip ma gtowe czyms
zaprzatnietg, nie przeszkadzat mu. Tak mineta godzina 1 do izby
wszedt ksiadz Seysen.

- 716z Bogu dziekczynienie, moj synu. Amine obudzita sie
catkowicie przytomna i spokojna. Juz nie ma obawy o to, czy
wyzdrowieje. Przyjeta srodek wzmacniajgcy przepisany jej przez
medyka, choc¢ tak bardzo chciato jej sie znowu zasnagc, ze ledwo ja
naktonitem, aby to przetkneta. Teraz spi mocno pod okiem jednej ze
stuzebnych. Najprawdopodobniej bedzie spac jeszcze wiele godzin,
ale kazda chwila takiego snu jest drogocenna i nie wolno jej budzic.

Zajme sie teraz jakims positkiem, ktory przyda sie nam wszystkim.



Filipie, nie poznajomites mnie z twoim towarzyszem, ktory, jak
widze, jest tego samego powotania co ja.

- Wybaczcie mi, ksieze — odpart Filip. — Bedziecie mie¢ wielka
przyjemnosc¢ z poznania ksiedza Mathiasa, ktory przyrzekt zamieszkac
u mnie, na dtuzszy czas, mam nadzieje. Zostawie was samych i1 pojde
dopilnowac, aby przygotowano sniadanie. Mysle, ze ksiadz Mathias
wybaczy mi to opoznienie.

Po tych stowach wuyszedt z izby i udat sie do kuchni. Polecit
zanie$S¢ wszystko co trzeba do bawiaini, po czym wtozyt kapelusz i
wyszedt z domu. Nie miat ochoty na jedzenie. Czut zamet w glowie.
Wydarzenia tego ranka byty tak przyttaczajace i zarazem
podniecajace, ze swieze powietrze wydawato mu sie czyms po prostu
niezbednym do istnienia. Gdy szedt przed siebie nie baczac, w jakim
kierunku, spotykat wielu znajomych, ktdrzy sktadali mu kondolencje
z racji jego przypuszczalnej zatoby, a nastepnie gratulacje, gdy
dowiadywali sie od niego, ze niebezpieczenstwo mineto. Od o0sob
tych dowiedziat sie, jak straszliwa byta zaraza. Pozostata przy zyciu
mniej niz jedna trzecia mieszkancow Terneuzen i najblizszej okolicy, a
ci, ktorzy wyzdrowieli, znajdowali sie w stanie takiego wyczerpania,
ze nie mogli powrdcic do swych zwyktych zajeé. Zwalczyli
wprawdzie chorobe, ale popadli w biede i nedze. Filip poprzysiagt w
duchu, ze przeznaczy wszystkie swoje oszczednosci na ulzenie niedoli
tych ludzi. Uptynety wiecej niz dwie godziny, zanim powrodcit do
domu.

Po przyjsciu przekonat sie najpierw, ze Amine jeszcze drzemie.
Obaj ksieza rozmawiali z soba na dole.

- M0j synu - przywitat go ksigdz Seysen — musimy sobie teraz

wyjasni¢ pewne sprawy. Dtugo rozmawiatem z tym zacnym



kaptanem, ktory bardzo mnie zainteresowat opowiadaniem o
Krzewieniu wiary swietej wsrod pogan. Wiele z tego, co opowiadat,
sprawito mi rados¢ i wiele mnie zasmucito. Miedzy innymi
pytaniami, ktore mu zadatem, indagowatem go... ze wzgledu na to,
czego sie dowiedziatem w czasie nieprzytomnosci twojej zony... na
temat nadprzyrodzonej zjawy okretu na wodach wschodnich.
Zauwaz, Filipie, ze znam twoja tajemniceg, inaczej bowiem nie
mogtbym o to wypytywac. Ku mojemu zdziwieniu ksigdz Mathias
potwierdzit prawdziwos¢ tego zjawiska, ktorego byt naocznym
swiadkiem 1 Kktorego nie mozna wyttumaczyc¢ rozsadnie w inny
sposob, jak tylko dziataniem sit nadprzyrodzonych. Dziwna to i
niewgtpliwie petna grozy zjawa. Czy nie bytoby lepiej, Filipie,
zamiast pozostawia¢ mnie w labiryncie watpliwosci, zebys teraz
wyjawit nam obu wszystkie fakty zwigzane z tg dziwng historia,
abysmy mogli je rozwazyc¢ i dopomoc ci radg, jako ludzie starsi od
ciebie, ktorzy dzieki swemu powotaniu moga chyba trafniej osadzic,
czy ta nadprzyrodzona sita byta przejawem dziatania dobrego czy
ztego ducha?

— Wielebny ksiadz ma racje, Filipie — odezwat sie ksigdz Mathias.

— Jezeli to jest dzietem Wszechmocnego, komuz miatbys zawierzyc
i kto miatby ci wskazac droge, jak nie ci, ktorzy petnig jego stuzbe na
tym sSwiecie? Jezeli zas jest to dzieto szatana, komuz moégtbys zaufac,
jak nie tym, ktorych obowiazkiem i pragnieniem jest przeciwdziatac
jego zgubnym wptywom? Zastanow sie, Filipie, poniewaz tajemnica
ta moze powaznie zacigzy¢ na umysle twojej ukochanej zony i moze
ja wpedzi¢ do grobu, jak to uczynita z twoja, miejmy nadzieje, swieta
matka. Bedac razem z toba, podtrzymywana na duchu przez twoja

obecnos¢, moze znosi¢ dobrze ciezar tej tajemnicy, ale nie zapominaj



o tym, ile samotnych dni i nocy bedzie musiata spedzac¢ w czasie twej
nieobecnosci i jak bardzo bedzie wtedy potrzebowata od innych
pociechy i pomocy. Taka tajemnica musi gryz¢ cztowieka jak robak i
cho¢ Amine jest odwazna i mocnego ducha, musi to skrdcic jej zycie,
chyba ze dozna pomocy i ukojenia od kaptandw naszej wiary. To
byto z twojej strony okrutne i samolubne, Filipie - zostawic ja
samotng, aby znosita twoja nieobecnos¢ przyttoczona jednoczesnie
brzemieniem tak strasznej Swiadomosci.

— Przekonaliscie mnie, wielebny ksieze — odpart Filip. - Muysle, ze
powinienem byt przedtem zapozna¢ was z ta dziwna historia.
Przedstawie wszystkie okolicznosci i wydarzenia, ale niewiele mam
nadziei, aby wasza rada mogta mi pomoc w tej trudnej sprawie,
wobec tak nieodwotalnego, cho¢ zdumiewajacego obowigzku.

Opowiedziat z najdrobniejszymi szczegotami o wszystkim, co sie
zdarzyto, poczawszy od paru dni przed smiercig jego matki az do
ostatnich czasow, a kiedy skonczyt, dodat jeszcze:

- Widzicie, Kksieze proboszczu, ze zwigzatem sie¢ uroczystg
przysiega i ze przysiega ta zostata przyjeta 1 zapisana w niebie.
Wydaje mi sie, ze teraz moge juz tylko iS¢ dalej droga mego
dziwnego przeznaczenia.

- Synu, opowiedziates nam o niezwykiych i wstrzgsajacych
rzeczach, o rzeczach nie z tego Swiata... jezeli nie zostates
wprowadzony w btad. A teraz zostaw nas samych. Naradzimy si¢ z
ksiedzem Mathiasem w tej powaznej sprawie. Gdy dojdziemy do
zgodnego pogladu, dowiesz si¢ o naszej decyzji.

Filip poszedt na gore zobaczyc, co sie dzieje z Amine. Wciaz
jeszcze spala mocno. Odprawit stuzebng 1 sam czuwat przy tozku.

Siedziat tam prawie dwie godziny, gdy wezwano go na dot do



ksiezy.

- MieliSmy dtuga rozmowe, moj synu - odezwat si¢ Kksigdz
Seysen - o tym niezwyktym i, by¢ moze, nadprzyrodzonym zjawisku.
Powiadam by¢ moze, bo odrzucitbym raczej obtedna historie
opowiedziang przez twojg matke jako twdr rozgorgczkowane;j
wyobrazni. Dla tego samego powodu bytbym sktonny przypuszczac,
ze stan ogromnego podniecenia, w jakim sie znajdowates po zgonie
matki, mogt zamaci¢ trzezwos¢ twego umystu. Poniewaz jednak
ksiadz Mathias twierdzi stanowczo, ze dziwna, jezeli nie
nadprzyrodzona zjawa okretu istotnie si¢ ukazata w jego podrozy
powrotnej, 1 poniewaz to zjawisko zgadza sie 1 potwierdza legende,
jesli wolno mi to tak nazwac, ktorg ty mi opowiedziates, stwierdzam,
ze nie jest to niemozliwe, lecz nadprzyrodzone.

- Zwazcie, ze taka sama zjawe Okretu Widma widziatem 1 ja, i
wielu innych - zauwazyt Filip.

- Tak - odpowiedziat ksigdz Seysen - ale kto z tych, ktorzy to
widzieli, pozostat przy zyciu, poza toba? To zreszta mato wazne.
Przyjmijmy, ze cata ta sprawa nie jest dzietem ludzkim, lecz sity
wyzszej.

- Na pewno sity wyzszej!- potwierdzit Filip. — To dzieto Boga.

— Wiasnie to jest rzeczg nie tak tatwa do przyjecia. Oprocz potegi
Bozej istnieje jeszcze moc inna, moc szatana, najwiekszego wroga
ludzkosci. Poniewaz jednak ta moc, stabsza niz potega Boga, nie moze
dziata¢ bez jego zezwolenia, wolno nam posrednio przyja¢, ze wola
Boga jest, aby w pewnych okolicznosciach mogty sie ukazywac tego
rodzaju znaki zapowiadajace nieszczescie.

- W takim razie, wielebny ksieze, jesteSmy tego samego zdania.

- Nie, niezupetnie, moj synu. Elymasowi, czarnoksieznikowi,



dozwolone byto praktykowac sztuki, ktorych nauczyt sie¢ od diabta,
po to, aby jego kleska i slepota mogty stuzyc¢ za dowdd, o ile stabszy
jest jego pan od Krola Niebios. Ale z tego nie wynika, ze
czarnoksiestwo w ogodle jest dozwolone. W danym wypadku moze
byc tak, ze ztemu duchowi zostato dozwolone przejawi¢ swa moc w
stosunku do Kkapitana i zatogi tamtego okretu, a ukazywanie si¢
okretu w sposob nadprzyrodzony moze byc¢ dozwolone jako
przestroga przed tak ciezkimi grzechami. W tych granicach mamy
prawo w to wierzy¢ Ale zasadnicze dwie kwestie to — po pierwsze,
czy rzeczywiscie twaoj ojciec jest skazany na taka kare, a po drugie, jak
dtugo masz prowadzi¢ ten szalenczy poscig, ktory, cho¢ moze sie
skonczyc¢ twoja zgubg, w zadnym wypadku, wydaje mi sie, nie moze
stanowic¢ drogi do wyzwolenia twojego ojca ze stanu zawieszenia
miedzy zbawieniem i potepieniem wiecznym. Rozumiesz mnie,
Filipie?

- Oczywiscie, ksieze proboszczu, rozumiem, co chcecie powiedziec,
ale...

- Nie odpowiadaj mi teraz. Zarowno ten sSwiatobliwy kaptan, jak i
ja jestesmy zdania, ze, chocby fakty byty istotnie takie, jak
przypuszczasz, objawienie, ktorego doswiadczytes, nie pochodzi z
niebios, lecz jest podszeptem szatana, prowadzacym cie¢ Kku
niebezpieczenstwom, a w koncu Kku... Smierci. Bo gdyby naprawde
takie byto twoje zadanie, jak to uwazasz, to dlaczego ten okret nie
ukazat ci sie w ostatniej podrozy? 1, gdybysmy przypuscili, ze
spotkasz go piecdziesigt razy, w jaki sposob bedziesz sie¢ mogt
porozumiewac¢ z tym albo z tymi, ktorzy sa tylko upiorami i
widmami, istotami nie z tego Swiata? Otoz proponujemy ci, abys

przeznaczyt czes¢ pieniedzy pozostawionych przez twojego ojca na



msze swiete za spokoj jego duszy, co twoja matka, w innych
okolicznosciach, z pewnoscig bytaby zrobita. Uczyniwszy to
powinienes pozostac¢ spokojnie na lgdzie do czasu, az otrzymasz jakis
nowy znak, ktory mogtby nas upewni¢ w przekonaniu, ze istotnie
zostates wybrany do prowadzenia tych dziwnych poszukiwan.

- Ale moja przysiega, ksieze, moje slubowanie, ktore zostato
przyjete!

- Kosciot swiety, moj synu, posiada moc zwolnienia cie od tego
slubu, i otrzymasz zwolnienie. Sam oddates si¢ w nasze rece, wobec
czego musisz postepowac zgodnie z nasza decyzja. Jesli w tym bedzie
grzech, my bedziemy odpowiedzialni, a nie ty. Ale teraz skonczmy
juz te rozmowe. Pojde na gore i jak tylko twoja zona sie obudzi,
przygotuje jg do zobaczenia ciebie.

Gdy ksiadz Seysen opuscit izbe, ksiadz Mathias dalej roztrzasat z
Filipem te sprawe. Wywigzata sie dtuga dyskusja, w Kktorej
portugalski duchowny uzywat podobnych argumentow co proboszcz,
a Filip, cho¢ nieprzekonany, popadt w zwatpienie 1 niepewnosc.
Wyszedt z domu.

Nowy znak, znak potwierdzajacy, rozmyslat. Przeciez dosyc juz
byto znakow i cudow. Ale mozliwe, ze msze Swiete za dusze ojca ulza
mu w meczarniach. W kazdym razie, jesli oni tak decydujg za mnie,
ja nie ponosze winy. Dobrze, wobec tego czekajmy na nowy znak
woli Bozej, skoro tak byc¢ musi. Filip szedt przed siebie, rozmyslajac
chwilami o argumentach ksiedza Seysena, lecz czesciej o Amine.

Zapadt juz wieczor, stonce zachodzito szybko. Filip wedrowat
dalej, az doszedt do tego miejsca, gdzie kiedys uklakt i ztozyt swoja
uroczystg przysiege. Rozpoznawat to miejsce, spogladat na odlegte

wzgarza. Stonce stato na tej samej wysokosci co wtedy. Przypomniat



sobie zywo catg te scene, miejsce i czas. Znowu uklgkt, wyjat z
zanadrza relikwie 1 ucatowat. Pochylony nad ziemia, patrzyt w
stonce. Czekat na znak, ale stonce schowato si¢ za widnokregiem i
welon nocy rozpostart sie nad okolica. Nie byto zadnego znaku. Filip
podniost sie z Kkleczek i zawrocit w kierunku domu, bardziej niz
przedtem sktonny ustuchac rady ksiedza Seysena.

Powrdciwszy do domu poszedt cichutko na gore 1 wsliznat sie do
izby Amine. Zastal jg obudzong i rozmawiajacg z obu ksiezmi.
Zastony tozka byty zaciagniete, tak ze go nie widziata. Z bijgcym
sercem stat przy scianie u wezgtowia tozka.

— Dlaczego mam przypuszcza¢, ze moj maz przyjechat? — pytata
Amine stabym gtosem. — O, powiedzcie mi, dlaczego...?

- Wiemy, ze jego okret juz przyptynat, a ktos, kto tani byf,
powiedziat, ze wszyscy sa zdrowi.

- W takim razie, dlaczego go tu nie ma? Ktoz, jak nie on sam,
powinien mi przynies¢ wiadomos¢ o powrocie? Ksieze proboszczu,
albo on nie przyjechat, albo jest tutaj... wiem, ze musi tu byc, jesli
jest zdrow i caty. Zbyt dobrze znam mojego Filipa. Powiedzcie mi,
powiedzcie. Czy jest tutaj? Nie bojcie sie powiedziec¢ tak, a jesli
powiecie nie, to mnie zabije.

— On jest tutaj, Amine — odpart ksiadz Seysen. — Zdrow i caty.

- Dzieki ci, Boze! Ale gdzie jest? Jezeli tutaj, to musi byc¢ w tej
izbie, chyba ze mnie zwodzicie. Och, ta niepewnosc jest zabojcza.

— Tu jestem — zawotat Filip rozsuwajac zastony.

Amine zerwata sie z krzykiem, wyciagneta do niego ramiona i z
powrotem opadta na t6zko bez zmystow. Po paru chwilach jednak
odzyskata przytomnos¢, potwierdzajgc tym stusznos¢ zapewnienia

poczciwego proboszcza, ze ,radosc nie zabija”. Musimy teraz pomingc



tych Kkilka dni, w ciggu ktorych Filip czuwat u toza Amine,
powracajacej szybko do sit. Jak tylko poczuta si¢ na tyle dobrze, ze
mozna byto poruszy¢ z nig ten temat, Filip opowiedziat jej o
wszystkim, co sie wydarzyto od jego wyjazdu, takze o wyznaniu,
jakie uczynit ksiedzu Seysenowi, i o jego wyniku. Uradowana, ze
Filip miat przy niej pozosta¢, Amine dodawata wtasne argumenty do
perswazji ksiedza i przez Kkrotki czas Filip nie mowit wiecej o

wyptynieciu w nastepny rejs.



ROZDZIAL 14

Mineto szes¢ tygodni. Amine juz wyzdrowiata i 1 przechadzata si¢
po okolicy wsparta na ramieniu swego uwielbianego Filipa lub
przytulona do niego przesiadywata w swoim wygodnym domu.
Ksiadz Mathias nadal u nich goscit. Filip optacit msze Swiete za
spokoj duszy swego ojca i oddat do dyspozycji ksiedza Seysena
wiecej pieniedzy dla ulzenia cierpieniom dotknietej zarazg biedoty.
Mozna sie fatwo domysli¢, ze jednym z gtownych tematow rozmow
Filipa z Amine byta decyzja obu ksiezy w sprawie dalszego
postepowania Vanderdeckena. Zostat on zwolniony z przysiegi, ale
mimo ze ulegl swym duchowym doradcom, nie byt z tego
bynajmniej zadowolony. Mitos¢ do Amine 1 jej pragnienie, aby
pozostat w domu, niewatpliwie dodawaty wagi orzeczeniu ksiedza
Seysena i1 cho¢ z tego powodu Filip chetniej mu sie
podporzadkowywat, jego watpliwosci, czy takie postepowanie jest
stuszne, pozostawaty niezmienione. Argumenty Amine, Ktora
obecnie, znajdujac oparcie w opinii Kksiezy, byta przeciwna
wyjazdowi Filipa, nawet pieszczoty towarzyszace tym argumentom
skutkowaty tylko na krotko. Gdy Filip pozostawat sam albo kiedy na
jakis czas dawali spokoj temu tematowi, natychmiast w jego
sumieniu odzywato sie oskarzenie, ze zaniedbuje Swiety obowiagzek.
Amine czesto zauwazata chmure na czole meza. Az nadto dobrze
znata powod tego. Ponawiata nieustannie perswazje 1 pieszczoty, az

w koncu Filip zapomniat, ze istnieje na Swiecie cokolwiek poza nia.



Ktoregos ranka siedzieli na zielonym zboczu zrywajgc rosnace
wokot nich Kwiaty i rozrzucajac je bezmyslnie. Amine skorzystata ze
sposobnosci, na ktorg czekata od dawna, aby napocza¢ temat
dotychczas nie poruszony.

— Filipie, czy ty wierzysz w sny? Czy myslisz, ze mozemy ta droga
dostawac wskazowki z innego swiata?

- Oczywiscie, ze mozemy. Mamy na to wiele dowodow w
pismach swietych.

— Dlaczego wiec nie wuspokoisz swoich skruputéw za
posrednictwem snu?

- Najdrozsza Amine, sny przychodzg nie proszone. Nie mozna ich
miec na zawotanie ani przeszkodzi¢ im, aby przyszty.

- Mozemy je przywotac, Filipie. Powiedz tylko, ze chcesz sni¢ o
czyms, co jest najblizsze twemu sercu, a bedziesz o tym snit.

- Naprawde?

— Tak, ja posiadam te moc, chociaz nigdy ci o tym nie mowitam-
Mam to po mojej matce, to i wiele innych rzeczy, o ktorych w
ostatnich czasach nigdy nie muyslatam. Wiesz, Filipie, ze nigdy nie
mowie nieprawdy. Powiadam ci, ze jesli tylko zechcesz, bedziesz snit
o tym.

— Ale po co, Amine? Jezeli posiadasz moc sprowadzania snow, ta
moc musi skads pochodzic.

- Oczywiscie, ze tak. Istniejg sposoby, o ktorych ty wiesz
niewiele, a ktore w moim kraju nadal sie stosuje. Znam zaklecie,
ktore nigdy nie zawodzi.

— Zaklecie! Zajmujesz sie wiec czarami? Bo taka moc nie moze
pochodzi¢ od Boga.

— Tego nie potrafie powiedzie¢. Wiem tylko, ze taka moc bywa



komus dana.

— Ona musi pochodzi¢ od diabta.

— Dlaczego, Filipie? Moge sie postuzy¢ argumentem, ktorego uzyli
twoi dwaj ksieza mowigc, ze moc diabelska moze dziata¢ tylko za
wiedza Boga i ze bez jego pozwolenia nie moze si¢ przejawiac.

Dobrze wiec, niech to beda czary czy co ci si¢ zywnie podoba -
gdyby Bog na nie nie pozwalat, nie odnosityby pozadanego skutku.
Ale nie moge zrozumiec¢, dlaczego mielibysmy przypuszczac, ze ta
wtadza pochodzi od diabta. Prosimy o wskazanie za posrednictwem
snu, aby moc wedtug tego Kierowal naszym postepowaniem w
okolicznosciach nasuwajacych watpliwosci. Z pewnoscig szatan
wskazatby nam raczej fatszywa droge niz wtasciwa.

- Amine, mozemy otrzymac¢ we snie wskazowke, jak niegdys
patriarchowie, ale uzywanie tajemniczych lub bezboznych zaklec¢ dla
jej... uzyskania - to jest zmowa z diabtem.

— Ale diabet nie mogtby wypetni¢c warunkow tej zmowy bez
pozwolenia sity wyzszej. Filipie, twoje rozumowanie jest btedne. Nas
uczono, ze przy pomocy pewnych scisle przestrzeganych obrzedow
mozna sprowadzac sny, ktorych pragniemy. Przestrzeganie obrzedow
stanowi z pewnoscig ten najskromniejszy uczynek, za pomocg
ktorego mozemy dowies¢ naszej szczerosci. Wybacz mi, Filipie, ale
czyz w twojej religii, ktora przyjetam, nie sa rowniez potrzebne
pewne praktyki? Czy nie ucza nas, ze zaniedbanie zwyktej ceremonii
skropienia woda gtowki niemowlecia obraca wszystkie mozliwosci
jego szczescia w wieczne cierpienie?

Przez pewien czas Filip nie odpowiadat.

- Boje sie, Amine — odezwat sie wreszcie cichym gtosem. — Boje

sie- — Ja niczego sie nie boje, jesli mam dobre intencje. Uzywam



okreslonych srodkow dla osiagniecia celu. Jakiz to cel? Dowiedziec
sie, jesli to mozliwe, jaka jest wola Boga w tej trudnej sprawie. Jesli
to sie stanie za posrednictwem diabta, to coz z tego? Bedzie on wtedy
moim stuga, a nie panem. Bog dozwoli mu dziata¢ przeciwko
samemu sobie.

Oczy Amine ptonety ogniem, gdy tak smiato wypowiadata swe
muysli.

- Czy twoja matka czesto praktykowata te czary? - zapytat Filip
po chwili.

- Nigdy przy tym nie bytam, ale ludzie mowili, ze byta bardzo
doswiadczona w swoim kunszcie. Umarta mtodo, jak wiesz, inaczej
dowiedziatabym sie o wiele wiecej. Czy myslisz, Filipie, ze Swiat jest
zamieszkaty tylko przez takie utomne stworzenia jak my, ulepione z
gliny, smiertelne i ulegajace zepsuciu? Wiladcy zwierzat... ale sami
niewiele lepsi od nich. Czy w twoich wtasnych swietych ksiegach nie
znajdujesz wielu potwierdzen I dowodow istnienia wyzszych istot,
ktore mieszajg sie do ludzkich spraw i dziatajg na tym padole?
Dlaczego to, co dziato sie ongis, nie miatoby dzia¢ si¢ i teraz?
Dlaczego uciekanie sie do ich pomocy miatoby obecnie byc¢ czyms
gorszym niz pare tysiecy lat temu? Dlaczego przypuszczasz, ze juz
wtedy nie wolno im byto przebywac na ziemi i obecnie rowniez nie
wolno? Co si¢ z nimi stato? Zginety? Kazano im wroci¢ — dokad... do
nieba? Jezeli do nieba, to Swiat i ludzkos¢ zostaty pozostawione na
lasce szatana i jego pomocnikow. Czy przypuszczasz, ze biedni
smiertelnicy zostali w ten sposob porzuceni? Mowie¢ ci otwarcie, ja w
to nie wierze. Nie utrzymujemy juz z tymi istotami zwiazkow, jakie
mieliSmy niegdys, poniewaz w miare jak stawaliSmy sie bardziej

oswieceni, stawalismy sie takze bardziej pyszni i juz nie szukalismy



porozumienia z nimi. Ale jestem przekonana, ze one wciaz istniejg —
zastep sit dobra przeciwko zastepowi sit zta, zwalczajace sie
nawzajem i niewidzialne. Powiedz mi, Filipie, czy w gtebi duszy
uwazasz, ze wszystko, co zostato ci objawione, jest tylko tworem
wyobrazni?

- Nie, Amine, nie uwazam tak. Wiesz dobrze, ze chciatbym tak
myslec.

- W takim razie stusznos¢ mojego rozumowania jest
udowodniona. Bo jezeli mogtes miec takie objawienia, to dlaczego
nie mogtbys miec¢ innych? Nie potrafisz powiedziec¢, za czyjg sprawa
to sie stato. Ksieza mowia, ze za sprawag szatana, a ty uwazasz, ze to
byt gtos z nieba. Wobec tego, kto ma decydowac, przez kogo bedzie
zestany sen?

- Masz racje, Amine, ale czy jestes pewna swojej mocy?

- Jestem pewna jednego: jesli tylko wyzsza istota zechce dac ci
jakas wskazowke, to na tej wskazowce mozesz polegac. Albo nie
bedziesz miat zadnych snow, tylko przespisz gteboko kilka godzin,
albo tez twoj sen bedzie zwigzany ze sprawa, o ktora ci chodzi.

— W takim razie, Amine, jestem zdecydowany. Chce miec sen, bo
drecza mnie sprzeczne i bardzo zawite watpliwosci. Chce wiedziec,
Czy mam racje, czy nie. DziS w nocy uzyj swojej sztuki.

- Jeszcze nie tej nocy, Filipie, i nie nastepnej. Czy pomyslates
przez chwile, ze proponujagc to dziatam wbrew wiasnym
pragnieniom? Czuje, ze ten sen zadecyduje przeciwko mnie, ze kaze ci
powroci¢ do twego obowigzku, bo, mowigc uczciwie, nie podzielam
opinii ksiezy. Ale jestem twoja zona, Filipie, i moim obowigzkiem
jest nie dopusci¢, abys poszedt btedng droga. Posiadajac, jak mi sie

zdaje, srodki pozwalajace na powziecie decyzji o twoim przysztym



postepowaniu ofiaruje ci je. Przyrzeknij, ze jesli to uczynie¢, w
nagrode zrobisz dla mnie to, o co ci¢ poprosze.

— Przyrzekam, Amine, nawet nie wiedzac, o co chodzi - odpart
Filip wstajgc z murawy. — A teraz wracajmy do domu.

Wspominalismy juz o tym, ze przed odptynieciem na , Batavii”
Filip ulokowat znaczng czes¢ swych funduszow w akcjach
Holenderskiej Kompanii Indii  Wschodnich. Odsetki od tych
pieniedzy wuystarczaty az nadto na potrzeby Amine i po powrocie
Filip stwierdzit, ze suma, jaka zostawit pod jej opieka, powiekszyta
sie. Po wyptaceniu ksiedzu Seysenowi pieniedzy na msze swiete i na
pomoc biednym, pozostata jeszcze powazna kwota, za ktorg nabyt
dalsze udziaty w Kompanii Indyjskiej. Nie powracali wiecej do
tamtej rozmowy. Filip odczuwat pewnag nieche¢ do praktykowania
przez Amine czarodziejskich sztuk, ktore, gdyby ksieza wiedzieli o
nich, najprawdopodobniej sciggnetyby na nig klagtwe koscielna. Nie
mogt nie podziwia¢ Smiatosci i sity rozumowania Amine, lecz mimo
to byt przeciwny zastosowaniu tego rozumowania w praktyce. Mijat
juz trzeci dzien, a oni nie rozmawiali wiecej o tej sprawie. Filip
potozyt sie do tozka i wnet zasnat, ale Amine nie spata. Jak tylko
nabrata pewnosci, ze Filip si¢ nie obudzi, wyslizneta sie z poscieli |
ubrata. Wyszta z izby, a po kwadransie wrocita niosac w reku maty
metalowy koszyk wypetniony rozzarzonym weglem drzewnym oraz
dwa niewielkie zwitki pergaminu, kazdy przewigzany posrodku
waska wstazka. Przypominaty one doktadnie filakterie, noszone
niegdys przez Zydow, i zaktadato sie je w podobny sposob. Jedna
wstazka Amine opasata ostroznie czoto meza, a druga jego lewe
ramie. Wsypata pachnidta do metalowego koszyczka z zarem i kiedy

sylwetka Spigcego Filipa zaczeta sie rozptywac za zastong dymu



wypetniajgcego izbe, wymamrotata kilka zdan, pomachata nad jego
gtowa gatazka jakiegos krzewu, ktorg trzymata w biatej dtoni, po
czym zaciagneta zastony, wyniosta metalowy koszyczek 1 usiadta
przy tozku. Gdyby w tym miato byc cos ztego, pomuyslata, bedzie to
przynajmniej nie jego uczynek, tylko moj. Nie moga powiedziec, ze
wykonywat praktyki nielegalne 1 zakazane przez ksiezy. Niech to
spadnie na mojg gtowe! Pieknie zarysowane usta Amine skrzywity
sie pogardliwie, co swiadczyto niezbyt pochlebnie o jej przywiagzaniu
do nowej religii.

Switato juz, a Filip spat jeszcze. Amine obserwowata wschod
stonca.

- Dosyc - powiedziata ujrzawszy jego gorng krawedz wytaniajaca
sie nad horyzontem. Znowu pomachata gatazka nad Filipem i
zawotata: - Filipie, obudz, sie!

Filip drgnat, otworzyt oczy i znowu je zamknat przed
oslepiajacym blaskiem jasnego dnia, podpart sie na tokciu i jakby
zbierat muysli.

— (dzie ja jestem? — zawotat. - We wtasnym tozku? Alez tak! -
Przesunat dtonia po czole i natrafit na zwitek pergaminu. - Co to
takiego? — ciagnat zdejmujac go z gtowy i ogladajac.—A gdzie Amine?
Boze drogi, co za sen! Jeszcze jeden? — wykrzyknat, zauwazywszy
zwitek przywigzany do ramienia. — Teraz rozumiem. Amine, to twoje
dzieto!

Rzucit si¢ na postanie i ukryt twarz w poduszce. Tymczasem
Amine wslizneta sie do tozka na swoje miejsce u boku Filipa.

~ Spij, kochany, $pij - moéwita obejmujac go ramieniem. -
Porozmawiamy pozniej, jak obudzimy sie drugi raz.

— Jestes tu, Amine? — odpart Filip oszotomiony. - Muyslatem, ze



jestem sam. Snito mi sie...

| znow zasnat, zanim zdazyt dokonczyc zdania. Amine, zmeczona
catonocnym czuwaniem, takze drzemata i czuta sie szczesliwa.

Tego ranka ksigdz Mathias musiat dtugo czekac na sniadanie. Filip
i Amine pokazali si¢ dwie godziny pozniej niz zwyKkle.

- Witajcie, moje dzieci, pozno dzis wstaliscie.

— Tak, ksieze-odparta Amine — bo Filip spat, a ja czuwatam az do
Switu.

- Mam nadzieje, ze nie byt chory?

— Nie, nie byt chory. To ja nie mogtam usnac.

- W takim razie dobrze sie stato, ze spedzitas noc na poboznych
rozmyslaniach, bo nie watpie, moje dziecko, ze na tym minat ci czas.

Filip zadrzat. Wiedziat, ze czuwanie Amine, gdyby ujawnic jego
powdd, bytoby w opinii ksiedza czyms bardzo dalekim od
poboznosci. Amine szybko odpowiedziata:

- Rzeczywiscie, obcowatam z sitami wyzszymi, na ile moj staby
umyst byt do tego zdolny.

- Btogostawienstwo Kosciota Swietego niech sptynie na ciebie,
moje dziecko — wyrzekt starzec ktadac dton na jej gtowie. — | na
ciebie takze, Filipie. Filip, zmieszany, usiadt do stotu. Amine byta
opanowana jak zawsze. Mowita mato, to prawda, i zdawato sie, ze
zajeta jest wiasnymi-myslami. Jak tylko skonczyli positek, stary
ksiadz siegnat po brewiarz, Amine zas data znak Filipowi i wyszli.
Szli w milczeniu, az dotarli do zielonego zbocza, gdzie Amine
zaproponowata mu, ze uzyje swej tajemniczej mocy. Usiadta na
trawie, a Filip, zdajac sobie w peini sprawe z jej zamiarow, usiadt w
milczeniu obok niej.

— Filipie — rzekta Amine biorace go za reke i powaznie patrzac mu



w oczy - dzisS w nocy miates sen- — Tak, miatem - odpart Filip z
powaga.

- Opowiedz mi ten sen, bo mojg rzeczg bedzie go objasnic.

— Obawiam sig, ze nie wymaga on wielu objasnien. Wszystko, co
chciatbym wiedzie(, to jaka sita mi go zestata.

- Opowiedz mi ten sen - powtorzyta spokojnie Amine.

— Zdawato mi sie — zaczat Filip ponuro - ze ptyne jako dowodca
okretu i okrgzam Przyladek, Morze byto spokojne, a wiatr lekki.
Bytem na rufie. Stonce juz zaszto | gwiazdy swiecity jasniej niz
zwykle. Byto ciepto, lezatem na ptaszczu, twarza do gory,
przypatrujac sie gwiazdom mrugajacym na niebie 1 spadajacym od
czasu od czasu meteorom. Zdawato mi si¢, zem zasnat. Wtem
obudzitem si¢ z uczuciem, ze tone¢. Rozejrzatem sie dookota. Maszty,
osprzet, kadtub okretu, wszystko znikto, a ja ptynatem sam w duzej
muszli pieknego Kksztattu po pustym bezmiarze wod. Bytem
zatrwozony i batem si¢ uczyni¢ najmniejszy ruch, zeby nie wywrocic
mojej wattej todeczki 1 nie zginac. Wreszcie spostrzegatem, ze cos
sciaga w dot przednig czes¢ muszli, jakby wisiat tam jakis ciezar, a w
chwile potem mata, biata reka uchwycita si¢ dziobu muszli. Nie
ruszatem sie. Chciatem zawotac, ze todeczka zatonie, ale nie mogtem.
Jakas postac¢ stopniowo wynurzata sie¢ z wody i oparta sie¢ obu
rekoma o przednia czes¢ muszli, tam gdzie wpierw widziatem tylko
jedng reke. Byta to niewiasta, nad wyraz piekna. Skore miata biatg
jak snieg. Dtugie rozpuszczone wtosy okrywaty ja cata, sptywajac
koncami na wode. Ramiona miata jak utoczone z kosci stoniowe;j.
Powiedziata miekkim, melodyjnym gtosem:

-, Filipie Vanderdecken, czego sie boisz? Czyz twoje zycie nie jest

zaczarowane?”



- ,Nie wiem — odpowiedziatem - czy jest zaczarowane, czy nie, ale
wiem, ze jest w niebezpieczenstwie”.

»W niebezpieczenstwie! - odparta. - Moglto by¢ w
niebezpieczenstwie, gdy zawierzates je kruchym dzietom rgk ludzkich
- waszym dzielnym okretom, jak je nazywacie, ktore zaledwie
potrafig utrzymac sie na wodzie i ktore fale tak lubig rozbija¢c w
drzazgi. Ale jak mozna mowic¢ o niebezpieczenstwie, gdy siedzisz w
syreniej muszli, przed ktorg najwieksze fale czuja respekt i ktorej nie
smig opryskac¢ grzywacze? Filipie Vanderdecken, przybytes tutaj w
poszukiwaniu twego ojca?”’

- ,Tak. Czyz nie jest to wola Boga?’- - ,To jest twoj los, a los
rzadzi wszystkim, tam w gorze i tu na dole. Bedziemy go szukac
razem. Ta muszla nalezy do mnie. Nie potrafisz nig zeglowac. Czy
mam ci pomoc?”

- ,Utrzyma nas oboje?”

- ,Zobaczysz - odpowiedziata ze Smiechem, po czym zeslizneta sie
do wody i natychmiast ukazata si¢ znowu przy burcie muszli, ktora
wystawata najwyzej na trzy cale nad wode. Ku mojemu
zaniepokojeniu podciagneta sie w gore i usiadta na krawedzi muszli,
ale zdawato sie, ze jej ciezar nie ma zadnego znaczenia. Ledwie
usiadta w ten sposob, trzymajac wciaz nogi w wodzie, muszla szybko
ruszyta naprzod 1 z kazda chwila zwigkszata swa predkosc¢, choc¢ nie
napedzata jej zadna inna sita procz woli syreny. — Boisz sie teraz,
Filipie Vanderdecken?”

- ,Nie” — odpartem.

Przesuneta dtonmi po czole, rozgarniajgc wtosy, ktore czesciowo
zakrywaty jej twarz, i powiedziata: ,Wiec przyjrzyj mi sie”.

Spojrzatem i zobaczytem ciebie.



— Mnie? - zapytata Amine z uSmiechem na ustach.

- Tak, to bytas ty. Zawotatem ci¢ po imieniu i wziatem w
ramiona. Czutem, ze mogtbym zeglowac z tobg po swiecie bez konca.

- Mow dalej - powiedziata Amine spokojnie.

- Zdawato mi sie, ze ptynimy tysiace 1 tysigce mil.
PrzeptywaliSmy obok pieknych wysp, wprawionych jak klejnoty w
dno-oceanu. Raz podskakiwalisSmy na wartkim strumieniu pradu,
innym razem slizgaliSmy sie blisko brzegu na ryczacej fali, ktora
rozlewata sie¢ dalej na piasku, a palmy kokosowe na plazy kotysaty
sie w podmuchach orzezwiajacej bryzy.

- ,Nie na spokojnym morzu trzeba szuka¢ twojego ojca -
powiedziata. - Musimy probowac gdzie indziej”.

- Stopniowo fale rosty, az zaczety szale¢ z wsciektosci, a
wzburzone morze podrzucato muszle, lecz w dalszym ciagu ani kropla
wody nie wpadta do niej i przeptywaliSmy bezpiecznie nad
batwanami, ktore pochtonetyby najwspanialszy okret.

- ,Czy boisz sie, Filipie?” — zapytatas mnie.

- ,Nie — odpowiedziatem - z toba, Amine, niczego si¢ nie boje”.

- ,Jestesmy znowu w poblizu Przyladka - oznajmita - i mozesz
tutaj odnalez¢ twojego ojca. Rozejrzyjmy sie dobrze, bo jezeli
spotkamy jakis okret, bedzie to z pewnoscig jego okret. Tylko Okret
Widmo moze zeglowac¢ w takim sztormie”.

— PedziliSmy wsrod olbrzymich fal, przeslizgujac sie z grzbietu na
grzbiet. Czasem nasza tddeczka wynurzata sie catkiem z wody.

Raz na wschod, raz na zachdd, na potnoc, to znow na potudnie, co
chwila zmienialiSmy Kkurs w inna stron¢ swiata. Przebylismy setki
mil. W koncu dostrzeglismy okret miotany wsciektg wichura.

- ,Tam - zawotata wskazujgc palcem. — Tam jest, Filipie, okret



twojego ojca”.

— Zblizalismy sie szybko. Dojrzeli nas z poktadu i obrocili okret do
wiatru. Bylismy juz przy ich burcie... podciagneli trap... bo choc
zadna todz nie mogtaby podptynac tak blisko, naszej muszli nic nie
grozito. Spojrzatem w gore i zobaczytem mojego ojca. Tak, Amine,
zobaczytem go i ustyszatem, jak wydawat rozkazy. Wyjatem z
zanadrza relikwie 1 wyciagnatem ja ku niemu. Usmiechat si¢ stojac
na mocnicy burtowej i trzymajac sie want grotmasztu. Wtasnie
wstawatem, aby wspiac sie na poktad, bo podali mi liny, gdy wtem
ustyszatem przerazliwy wrzask i jakiS mezczyzna skoczyt z trapu do
muszli. Krzyknetas, zesliznetas sie z krawedzi i zniktas pod woda, a w
chwile potem muszla sterowana przez mezczyzne, ktory zajat twoje
miejsce, oddalita sie od okretu szybko jak muyg$l. Smiertelny chtod
przeniknat mi ciato. Odwrocitem sie, aby spojrze¢ na mojego nowego
towarzysza... byt to pilot Schriften, ten jednooki totr, ktory utonat,
kiedy rozbilismy sie w Zatoce Stotowe;.

— ,Nie, nie! Jeszcze nie!” — wrzeszczat.

- Nieprzytomny z rozpaczy i wsciektosci, zepchnatem go do
wody, gdzie unosit sie na powierzchni.

-, Filipie Vanderdecken - krzyknat ptynac - spotkamy si¢ jeszcze
kiedys!”

— Odwrdcitem gtowe z obrzydzeniem, gdy wtem fala zalata moja
t6deczke i zatopita ja. Miotatem sie pod woda, pograzajac sie coraz
gtebiej, ale nie cierpiatem. | wtedy obudzitem sie.

- No i co, Amine — odezwat si¢ Filip po chwili milczenia - co
myslisz o tym snie?

- Czyz nie wskazuje na to, ze jestem ci przyjacielem, a pilot

Schriften wrogiem?



- Z pewnoscia, ale on nie zyje.

— Czy to takie pewne?

- Nie przypuszczam, zebym mogt o tym nie wiedzie¢, gdyby sie
uratowat.

- To prawda, ale sen mowi co innego. Filipie, wedtug mnie
jedyny wniosek, jaki nalezy wyciagnac¢ z tego snu, to ten, abys
chwilowo pozostat na ladzie. To samo doradzajg ci ksieza. W kazdym
razie musisz dostac jakies dalsze wskazanie. We snie ja bytam twoim
niezawodnym przewodnikiem, pozwol wiec, abym prowadzita cie
dalej.

- Niech tak bedzie, Amine. Jezeli nawet twoja dziwna wiedza
sprzeciwia sie naszej swietej wierze, to wyktadasz ten sen zgodnie z
radg kaptanow tej wiary.

— Tak. A teraz, Filipie, zapomnijmy o tej sprawie. Gdy nadejdzie
wtasciwa pora, twoja Amine nie bedzie cie odwodzi¢ od spetnienia
obowigzku. Ale pamietaj, ze przyrzektes mi speini¢ jedno zyczenie,
kiedy cie o to poprosze.

— Przyrzektem. Powiedz zatem, jakie jest to zyczenie.

— Och, w tej chwili nic. Nie mam ani jednego zyczenia, ktore nie
bytoby spetnione. Czyz nie posiadam ciebie, Filipie? — odparta tulac

sie z czutoscig do ramienia meza.
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Jakies trzy miesigce po tej rozmowie Amine z Filipem znowu
usiedli na porostym murawg stoku, o ktérym juz wspominalismy; z
czasem najchetniej tu przesiadywali. Ksiadz Mathias zaprzyjaznit si¢
bardzo z ksiedzem Seysenem i byli oni prawie tak samo nieroztaczni
jak Filip i Amine. Postanowiwszy, ze Filip bedzie czekat na wezwanie
armatora, zanim podejmie na nowo swoje niezwykte 1 straszne
zadanie, szczesliwi oboje, ze posiadaja sie nawzajem, rzadko
powracali do tego tematu. Po swoim powrocie Filip o- swiadczyt
dyrekcji Kompanii, ze pragnatby zosta¢ natychmiast zatrudniony i,
jesli to mozliwe, dosta¢ dowodztwo okretu, od tamtego czasu jednak
nie podejmowat zadnych dalszych krokow ani nie miat zadnych
kontaktow z Amsterdamem.

— Lubie te pochytos¢, Filipie — rzekta Amine. — To miejsce stato mi
sie bliskie. Tu wtasnie, jezeli sobie przypominasz, dyskutowalismy
nad dopuszczalnoscia wywotywania snow z punktu widzenia religii i
wtasnie tu, kochany Filipie, opowiedziateS mi swoj sen, a ja ci go
objasnitam.

- Tak, Amine, ale gdybys zapytata o zdanie ksiedza Seysena,
zobaczytabys, ze wypowiedziatby sie stanowczo przeciwko tobie.
Nazwatby takie postepowanie heretyckim 1 zastugujacym na
potepienie.

— Niech sobie nazywa, jak mu sie podoba. Nie mam nic przeciwko

temu, aby mu o tym powiedziec.



— Nie, prosze cie, Amine. Zachowajmy to miedzy nami.

- Muyslisz, ze ksiadz Mathias miatby mi za zte?- - Jestem tego
pewien.

— A ja jednak nie. Ten staruszek ma w sobie jakas dobrotliwosc i
wyrozumiatos¢, ktore podziwiam. Chetnie podyskutowatabym z nim
na ten temat.

Gdy Amine wymauwiata te stowa, Filip poczut na ramieniu jakies
dotkniecie i nagle zigb przeniknat go na wskros. Natychmiast mysl
jego zwrocita sie ku przypuszczalnej przyczynie. Obejrzat sie za siebie
i w najwyzszym zdumieniu ujrzat pilota z ,Ter Schillinga”,
jednookiego Schriftena (o ktdrym sadzono, ze utonagt) z listem w
reku. Nieoczekiwane pojawienie sie ztosliwego totra wyrwato z ust
Filipa okrzyk:

— Boze mitosierny! Czy to mozliwe?

Odwrociwszy sie na ten okrzyk, Amine zakryta twarz i wybuch-
neta ptaczem. To niezwykte wzruszenie wywotat nie strach, lecz
przekonanie, ze jej maz nigdy juz nie zazna spokoju, chyba w grobie.

— Filipie Vanderdecken - odezwat sie Schriften. — He, he! Mam dla
was list... od Kompanii.

Filip wziat list, ale zanim go otworzyt, utkwit wzrok w Schrifte -
nie.

- Muyslatem, ze utoneliscie, Kiedy okret rozbit sie w Zatoce
Btednej. Jak wam si¢ udato uratowac?

- Jak sie uratowatem? - powtorzyt Schriften. - Pozwdlcie, ze
zapytam, jak wy sie uratowaliscie?

— Fala mnie wyrzucita — odpart Filip - ale...

- Ale - przerwat Schriften - he, he! Fala nie powinna byta

wyrzuci¢ mnie.



— Czemuz by nie? Wcale tego nie powiedziatem.

- Nie, ale domyslani sie, ze chcielibyscie, aby tak byto.
Tymczasem, nic podobnego, uratowatem sie w taki sam sposob jak
wy, zostatem wyrzucony przez fale. He, he! Ale juz musze odejsc.
Zatatwitem, co mi polecono.

— Zatrzymajcie sie jeszcze chwile - zawotat Filip. - Odpowiedzcie
mi na jedno pytanie. Czy i tym razem poptyniecie na tym samym
okrecie co ja?

- Wolatbym raczej nie — odpart Schriften. - Ja nie szukam OKkretu
Widma, Mynheer Vanderdecken.

Z tymi stowy maty cztowieczek odwrocit sie na piecie i oddalit sie
szybkim krokiem.

- (Czy to jest wezwanie, Amine? - zapytat po chwili Filip,
trzymajac wciaz w reku list z nie przetamana pieczecia.

- Nie bede temu zaprzecza¢, kochany Filipie. Z catg pewnoscia to
jest to. Ten ohydny postaniec jakby powstat z grobu w tym celu, aby
moc ci doreczy¢ wezwanie, Wybacz, Filipie, ale to mnie zaskoczyto.
Nie bede ci wiecej dokucza¢ niewiescia staboscia.

- Moja biedna Amine - odrzekt Filip posepnie. - O, dlaczegoz nie
odbywam mojej pielgrzymki samotnie? To samplubstwo z mej
strony, ze zwiazatem cie z takg wielka niedolg 1 zmusitem, abys
wspolnie ze mna dZzwigata brzemie¢ nieustannego leku i niepewnosci.

— A ktdz by miat dzwigac je z toba, kochany Filipie, jesli nie zona,
ktorej zaufates? Mato znasz moja nature, jesli myslisz, ze wzdragam
sie przed spetnieniem obowigzku. Nie, Filipie, to dla mnie rozkosz,
nawet gdy sprawia mi najostrzejszy bol. Uwazam, ze uczestniczgc w
twoim smutku czesciowo uwalniam cie od niego i czuje sie dumna,

ze jestem zona cztowieka, ktory zostal wybrany do tak niezwykle



ciezkiej proby. Ale, kochanie, nie mowmy o tym wiecej. Musisz
przeczytac list.

Filip nie odpowiedziat. Przetamawszy piecze¢ znalazt w liscie
wiadomos¢, ze zostat mianowany pierwszym oficerem na ,,Vrow
Katerinie”, okrecie odchodzacym z nastepng flotylla. Proszono go o
stawienie si¢ jak najpredzej, gdyz okret miat byc¢ wkrotce gotow do
przyjecia tadunku. List, podpisany przez sekretarza, informowat go
ponadto, ze po odbyciu tej podrozy moze byc¢ pewien otrzymania
dowoddztwa okretu jako kapitan, na warunkach, ktore zostang mu
przedstawione, gdy zgtosi sie do dyrekgji.

- Zdawato mi sie, Filipie, ze prosites o dowddztwo okretu juz w
tej podrdzy - zauwazyta Amine ze smutkiem.

- Tak, prositem, ale poniewaz nie powtarzatlem mojej prosby,
wyglada na to, ze nie byta rozpatrywana. Sam jestem sobie winien.

— A teraz juz za pozno?

- Tak, kochanie, na pewno, ale to nie ma znaczenia. Jeszcze w te
podroz poptyne chetnie, moze nawet chetniej, jako pierwszy oficer.

— Filipie, teraz wolno mi to powiedzie¢. Musze ci wyznad, ze
jestem zawiedziona. Spodziewatam sie z wszelkg pewnoscig, ze
dostaniesz dowodztwo okretu i moze pamie¢tasz, ze wymogtam na
tobie pewne przyrzeczenie na tym zboczu, gdzie teraz siedzimy, kiedy
opowiedziates mi two] sen. Wyegzekwuje jeszcze tamto
przyrzeczenie, a teraz powiem ci, o co zamierzatam cie prosi¢. Miata
to by¢, kochany Filipie, twoja zgoda na to, abym poptyneta razem z
toba. Z tobg nie dbam o nic. Potrafie czuc sie szczesliwa w kazdej
biedzie czy niebezpieczenstwie. Ale pozosta¢c sama na tak dtugo
pograzona w bolesnych muyslach, zzerana przez niepewnos¢,

niecierpliwa i petna niepokoju, niezdolna do zajecia sie czymkolwiek



— to jest, kochany Filipie, najokrutniejsze cierpienie i to wtasnie
odczuwam, gdy ciebie nie ma. Pamietaj, przyrzektes mi. Jako kapitan
masz prawo zabrac z sobg na okret zone. Spotkat mnie gorzki zawdd,
ze tym razem pozostane. Pociesz mnie wiec choc troche przyrzekajac,
ze poptyne z tobg w nastepny rejs, jesli Bog pozwoli ci wrocic.

— Przyrzekam ci, Amine, skoro tak bardzo ci na tym zalezy. Nie
potrafie niczego ci odmowic¢, ale mam przeczucie, ze twoje i moje
szczescie zostanie zniszczone na zawsze. Nie jestem jasnowidzem, ale
naprawde wydaje mi sie, ze cho¢ tak dziwacznie jestem wplatany
jednoczesnie w ten Swiat i w tamten, to jednak jakas czastka
przysztosci jeszcze stoi przede mng otworem. Datem ci przyrzeczenie,
Amine, ale chetnie zostatbym z niego zwolniony.

- Jesli rzeczywiscie stanie sie¢ cos ztego, bedzie to naszym
przeznaczeniem, Filipie. Ktoz zdota odwrocic¢ swoj los?

- Mamy wolna wole I w pewnym stopniu mozemy Kierowac
naszym losem.

- Owszem, ksigdz Seysen usitowat mnie o tym przekonac, ale to,
co przytaczat na poparcie tego twierdzenia, byto dla mnie
niezrozumiate. Mimo to utrzymywat, ze stanowi ono czes¢ wiary
katolickiej. Mozliwe, ze tak jest. Nie potrafie zrozumie¢ rowniez
wielu innych rzeczy. Pragnetabym, aby twojg religie uczyniono
prostsza. Jak dotychczas ten zacny cztowiek, bo rzeczywiscie jest
zacny, doprowadzit mnie tylko do zwatpienia.

— Gdy przebrniesz przez watpienie, dojdziesz do przeswiadczenia.

- Mozliwe - odparta Amine - ale wydaje mi sie¢, ze jestem
zaledwie na poczatku drogi. Chodz, Filipie, wracajmy. Musisz jechad
do Amsterdamu, a ja pojade z toba. Po catodziennej pracy,

przynajmniej dopoki nie odptyniesz, usmiech twojej Amine musi cie



stale rozweselac, prawda?

— Tak, kochanie, chciatem ci to zaproponowad. Bardzo jestem
ciekaw, jak Schriften mogt tu przybyc. To prawda, ze nie widziatem
jego ciata, ale to, ze ocalat, wydaje mi sie¢ cudem. Dlaczego nie
pojawit sie zaraz po ocaleniu? Gdzie mogt sie podziewac. Co myslisz
o tym, Amine?

- To, co juz dawno myslatam. On jest gulem o niedobrym
spojrzeniu. Z jakiegos powodu wolno mu chodzi¢ po ziemi w ludzkiej
postaci i z pewnoscig jest w jakis sposob zwiagzany z twoim
osobliwym losem. Gdyby byto potrzeba czegokolwiek, aby mnie
przekona¢ o prawdziwosci tego wszystkiego, co sie wydarzyto, to
wiasnie pojawienia si¢ jego, tego obrzydliwego ifrita. Och, gdybym
posiadata wtadze mojej matki! Ale zapomniatam, Filipie, ze nie
lubisz, gdy mowie¢ o tych rzeczach, wiec juz jestem cicho.

Filip nie odpowiedziat i, pochtonieci kazde swoimi myslami, w
milczeniu wracali do domu. Chociaz Filip juz powziat decyzje, od razu
poprosit portugalskiego ksiedza, aby sprowadzit proboszcza Seysena,
gdyz chciat sie¢ z nim porozumiec i ustyszec¢ ich opini¢ o wezwaniu,
ktore otrzymat. Opowiedziat im na nowo z wszystkimi szczegdétami o
domniemanej Smierci Schriftena oraz o jego ponownym zjawieniu si¢
w charakterze postanca, po czym pozostawit obu ksiezy samych, aby
sie naradzili, i poszedt na gore do Amine. Uptynety przeszto dwie
godziny, zanim wezwali go na dot. Ksiadz Seysen wygladat na
bardzo strapionego.

- MO6j synu - rozpoczat - jestesmy powaznie zaktopotani.
UwazalisSmy, ze nasze zdanie o tamtym dziwnym liscie jest stuszne i
ze — przyjmujac, iz wszystko, czegos sie¢ dowiedziat od matki i co sam

widziates, nie byto ztudzeniem wyobrazni - byto to jednak dzietem



szatana, a jesli tak, to nasze modlitwy i msze Swiete powinny byty
zniweczy¢ te site. Doradzalismy ci, abys czekal na nastepne
wezwanie, i otrzymates je. Sam list oczywiscie nie ma znaczenia, ale
ponowne zjawienie sie tego postanca jest sprawa, ktora zmusza do
zastanowienia. Powiedz mi, Filipie, co ty o tym muyslisz? Istnieje
przeciez mozliwos¢, ze sie uratowat. Czemuz by nie, skoro ty ocalates?

- Uznaje taka mozliwos¢, ksieze proboszczu — odpart Filip. — Fala
mogta go wyrzuci¢ na brzeg i mogt powedrowaé¢ w innym Kierunku.
Jest to mozliwe, chociaz mato prawdopodobne. Poniewaz jednak
pytacie o moje zdanie, musze powiedziec szczerze, ze nie uwazam go
za postanca ziemskiego, nie, tego jestem pewien. Z pewnoscig jest on
zwigzany w tajemniczy sposob z moim losem. Ale Kim jest i jaki jest,
tego naturalnie nie moge powiedziec.

— W takim razie, moj synu, postanowilismy w tym wypadku nic
ci nie doradza¢. Musisz teraz dziata¢ na wtasnag odpowiedzialnosc i
wedtug wtasnego rozeznania. Jakakolwiek droge wuybierzesz, nie
potepimy cie. Bedziemy sie modli¢, aby Bog mial cie zawsze w
swojej swietej pieczy.

— Zdecydowatem, wielebny ksieze, ustucha¢ wezwania.

- Niech wiec tak bedzie, moj synu. Moze zajdzie cos, co pomoze w
rozwigzaniu tej tajemnicy - tajemnicy, ktora, przyznaje, przekracza
moja zdolnos¢ rozumienia 1 jest zbyt bolesnej natury, abym miat si¢
nad nig dtuzej zatrzymywac.

Filip nie powiedziat nic wiecej, spostrzegt bowiem, ze proboszcz
nie jest bynajmniej usposobiony do dalszej rozmowy. Ksiadz Mat-
hias skorzystat ze sposobnosci, aby podzieckowac Filipowi za jego
goscinnos¢ 1 zyczliwosc¢. Powiadomit go o swoim zamierze powrotu

do Lizbony pierwszg okazja, jaka mu sie nadarzy.



Po paru dniach Amine i Filip pozegnali si¢ z ksiezmi | odjechali do
Amsterdamu. Ksigdz Seysen miat si¢ zaopiekowa¢ domkiem az do
powrotu Amine. Po przyjezdzie Filip stawit sie u dyrektorow
Kompanii; przyrzekli mu dowoddztwo okretu, gdy powrdci z rejsu,
ktory miat wtasnie rozpoczac¢, pod warunkiem jednak, ze zostanie
wspotwtascicielem tego okretu. Filip wyrazit zgode na ten warunek,
po czym udat sie do portu, aby obejrze¢ ,Vrow Katerine”, okret, na
ktory zostat przydzielony jako pierwszy oficer. Nie miat on jeszcze
osprzetu, gdyz oczekiwano wyjscia flotylli nie wczesniej niz za dwa
miesiace. Tylko czesc zatogi byta na statku, a kapitan, mieszkajacy w
Dort, jeszcze nie przybuyt.

O ile Filip mogt sie zorientowac, ,Vrow Katerina” byta okretem
bardzo marnej klasy. Byta wieksza niz wiele innych okretow, ale
stara i licho zbudowana. Niemniej jednak, jezeli zrobita juz Kkilka
rejsow do Indii i szczesliwie powracata, nalezato przypuszczac, ze
Kompania nie brataby jej w rachube, gdyby nie byta spokojna co do
jej zdatnosci zeglugowej. Filip udzielit paru wskazowek marynarzom
znajdujacym sie na okrecie, po czym powrocit do zajazdu, gdzie
zarezerwowat kwatery dla siebie i Amine.

Nazajutrz, gdy nadzorowat zaktadanie osprzetu, przybyt kapitan
»,Vrow Kateriny”. Wszedtszy na poktad po desce taczacej okret z
nabrzezem, przede wszystkim podbiegt do grotmasztu i objat go
oburacz, chociaz maszt byt porzadnie wysmarowany tojem i mogt
wyttuscic¢ jego sukienny Kkaftan.

- O, moja kochana ,Vrow Katerino”! — wotat, jakby zwracat si¢ do
kobiety. —Jak si¢ miewasz? Ciesze sie, ze znow cie widze. Mam
nadzieje, ze czutas sie dobrze? Nie lubisz, jak cie¢ w ten sposob

stawiajg na sznurku. To nic, moja kochaneczko! Wkrotce znow



bedziesz piekna.

Cztowiek, ktory sie tak czulit do swego okretu, nazywatl sie
William Barentz. Byt mtody, na oko ponizej trzydziestki, niskiego
wzrostu 1 drobnej budowy. Twarz miat tadng, ale zniewiesciata,
ruchy szybkie 1 niespokojne. Wuyraz jego oczu uzasadniatby
przypuszczenie, ze jest on troche pomylony, nawet gdyby tego nie
potwierdzato jego zachowanie.

Gdy Kkapitan przesta! sie rozptywac¢ nad ,Vrow Katering”, Filip
przedstawi! mu si¢ i powiedziat o swojej nominacji.

- O, jestescie pierwszym oficerem na ,Vrow Katerinie”! Panie,
macie wielkie szczescie. Zaraz po kapitanie, pierwszy oficer na ,Vrow
Katerinie” to stanowisko najbardziej w sSwiecie godne zazdrosci.

— Na pewno nie z powodu jej urody - zauwazyt Filip. - Moze
posiada wiele innych zalet.

- Nie z powodu urody! Alez, panie, ja twierdze... jak twierdzit
przede mng moj ojciec, bo to byta jego ,Vrow”, zanim stata sie
mojg... ja twierdze, ze to najpiekniejszy okret na swiecie. W tej
chwili nie mozecie tego oceni¢. A poza tym, ze jest najpiekniejsza,
posiada wszystkie mozliwe zalety.

- Mito mi to styszec¢, panie Kkapitanie. Dowodzi to, ze nie
powinno si¢ nigdy sadzi¢ po pozorach. Ale czy nie jest bardzo stara?

— Stara! Nie ma wiecej jak dwadziescia osiem lat, akurat w
kwiecie wieku. Zaczekajcie, moj drogi panie, az zobaczycie ja tanczaca
na fali. Wowczas przez caty dzien bedziecie tylko rozprawiac ze mng
ojej doskonatosci i nie watpie, ze bedzie nam z sobg bardzo mito.

- Byleby temat si¢ nie wyczerpat — odpart Filip.

— Jezeli o mnie chodzi, nie nastapi to nigdy i pozwdlcie mi

zauwazyc¢, Mynheer Vanderdecken, ze kazdy oficer, ktory wynajduje



defekty we ,Vrow Katerinie”, musi mie¢ ze mng na pienku. Jestem
jej rycerzem i walczytem juz z trzema mezczyznami w jej obronie.
Mam nadzieje, ze nie bede zmuszony walczyc z czwartym.

Filip usmiechnat sie. Uwazat, ze ten okret nie jest wart, aby o
niego walczyc, ale postapit zgodnie z sugestig kapitana i od tamtej
pory nie ryzykowat wiecej wypowiadania krytycznych opinii o
picknej ,Katerinie”.

WKkrotce zatoga zostata skompletowana, okret otrzymat petny
osprzet, zagle zostaty przymocowane do drzewc. Staneli na kotwicy
w linii pradu, otoczeni innymi okretami, tworzgcymi flotylle, ktora
miata wyruszyc¢ w droge. Wowczas dopiero przyjeli na okret tadunek,
a gdy tylko tadownia zostata zapetniona, ku wielkiemu utrapieniu
Filipa dostali polecenie przyjecia stu piecdziesieciu zotnierzy i1 innych
pasazerow, wsrod nich wielu z zonami 1 dzie¢mi. Filip ciezko
pracowat, gdyz kapitan nie robit nic poza wychwalaniem okretu. W
koncu zaokretowali wszystkich i flotylla byta gotowa do wyjscia.
Nadszedt wiec czas rozstania z Aminie, ktora pozostawata w zajezdzie
i ktorej Filip poswiecat kazda wolna chwile. Flotylla miata wyruszyc
za dwa dni; postanowili rozstac sie nazajutrz. Amine byta opanowana
i skupiona. Miata przeswiadczenie, ze zobaczy jeszcze swego meza i z
tym przeswiadczeniem usciskata go, gdy rozstawali si¢ na nabrzezu,
po czym on wsiadt do todzi, ktéra go miata dowiez¢ do okretu.

Tak, myslata Amine sledzac sylwetke meza, podczas gdy odlegtosc
pomiedzy nimi rosta, tak, wiem, ze spotkamy sie znowu. To jeszcze
nie ta podroz bedzie fatalna dla ciebie 1 dla mnie. Ale mam czarne
przeczucie, ze w nastepnej podrozy, w ktorej bede ci towarzyszyc,
przyjdzie nam rozstac sie¢ na zawsze. W jaki sposob... nie wiem, ale to

jest nam przeznaczone. Ksieza opowiadajg o wolnej woli! Czyz to



wolna wola zabiera go ode mnie? Czy nie wolatby pozosta¢ ze mna
na ladzie? Tak, ale nie wolno mu pozosta¢, bo musi wypetni¢ swaj
los. Wolna wola? Przeciez gdyby nie dziatato tu przeznaczenie, to
dziatataby tyrania. Zdaje sie i zawsze mi sie zdawato, ze ci ksieza sg
moimi wrogami. Ale w czym... nie wiem. Obaj sa dobrymi ludzmi i
wiara, ktorej nauczaja, jest dobra. Zyczliwosc i mitosierdzie, mitos¢ ku
wszystkim ludziom, przebaczenie krzywd i nieosadzanie innych.
Wszystko to jest dobre, a mimo to serce mi szepcze, ze... ale todz jest
juz pod burta i Filip wspina sie na poklad. Zegnaj, zegnaj,
najukochanszy mezu! Szkoda, ze nie jestem mezczyzng. Nie, nie!
Lepiej jest tak, jak jest. Amine wpatrywata sie tak dtugo, az nie
mogta juz dostrzec Filipa, 1 wtedy wolnym krokiem wrocita do
zajazdu. Wstawszy nazajutrz dowiedziata sie¢, ze flotylla odptyneta o
swicie, a kanat, poprzedniego dnia zattoczony okretami, teraz byt
pusty.

- Odptynat - wyszeptata. - Czeka mnie wiele miesiecy
cierpliwego, spokojnego trwania. Nie moge powiedzie¢ — zycia, bo

zyje tylko w jego obecnosci.
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Musimy pozostawi¢ Amine w jej osamotnieniu i Sledzi¢ losy
Filipa. Flotylla wychodzita z wyluzowanymi szotami i ptyneta przy
petnym wietrze przez Zuider Zee. Ale zaledwie mineta godzina od
wyjscia z portu, ,Vrow Katerina” pozostata okoto dwoch mil w tyle.
Muynheer Barentz ktadt to na karb btednego postawienia zagli i
niewtasciwego ich ustawienia do wiatru, na karb marynarza przy
kole sterowym, ktérego wciaz zmieniat, jednym stowem - na Kkarb
wszystkiego procz swej kochanej ,Vrow Kateriny”. Nic to jednak nie
pomagato, okret stopniowo pozostawat coraz bardziej w tyle,
okazujac sie najgorszym zaglowcem w catej flotylli.

— Muynheer Vanderdecken — rzekt wreszcie kapitan — ,,Vrow”, jak
mawiat moj ojciec, nie jest tak bardzo szybka przy fordewindzie.
Okrety, ktore dobrze chodzg w bejdewindzie, rzadko bywaja szybkie
przy fordewindzie, natomiast moge powiedzie¢, ze pod kazdym
innym wzgledem nie ma w catej flotylli okretu, ktory
dorownywatby ,,Vrow Katerinie”.

— Poza tym - wtracit Filip, ktory zauwazyt, jak bardzo kapitan byt
zaniepokojony - jestesmy mocno zatadowani i mamy tyle wojska na
poktadzie.

Flotylla obeszta bezpiecznie mielizny, po czym ptyneta ostro do
wiatru, a ,,Vrow Katerina” posuwata sie jeszcze wolniej niz przedtem.

— Kiedy ptyniemy tak bardzo ostro do wiatru — usprawiedliwiat ja

Muynheer Barentz — ,Vrow Katerina” nie zachowuje si¢ najlepiej, ale



wystarczy odpasc¢ o jeden rumb, a zobaczy pan, jak pokaze rufe catej
flotylli. To piekny okret, Mynheer Vanderdecken, prawda?

— Tak, bardzo piekny i pojemny - odpart Filip, byto to bowiem
wszystko, co mogt powiedzie¢ z czystym sumieniem.

Flotylla ptyneta dalej, czasem bejdewindem, czasem wiatrem
petniejszym, lecz bez wzgledu na to, jakie byty warunki zeglowania,
»,Vrow Katerina” stale pozostawata w tyle. O zachodzie stonca flotylla
musiata potozyc¢ sie w dryf, aby umozliwi¢ jej doszlusowanie.
Kapitan w dalszym ciggu oswiadczat, ze ten kurs wzgledem wiatru,
ktorym akurat ptyneli, jest jedynym, przy ktorym ,Vrow Katerina”
zawodzi. Niestety, okret ten miat jeszcze inne cechy, rownie zte jak
jego zeglownosc. Byt miekki, nieszczelny i nie stuchat dobrze steru,
ale Mynheer Barentza nie mozna byto przekona¢. Uwielbiat swoj
okret i, jak wszyscy mezczyzni, gdy zakochani sa do szalenstwa, nie
umiat dostrzec zadnej wady u swojej kochanki. Inni jednak nie byli
tak zaslepieni i admirat, widzac, ze podroz bardzo sie opoznia
wskutek ztego zeglowania jednego okretu, postanowit pozostawic go
wtasnemu losowi, jak tylko mina Przyladek. Zostato mu jednak
oszczedzone okrucienstwo porzucenia marudera, gdyz nadszedt silny
sztorm |1 rozpedzit catg flotylle, a nazajutrz dzielny okret ,Vrow
Katerina” znalazt si¢ sam, pracujac ciezko na fali, przeciekajac tak
bardzo, ze trzeba byto bez przerwy pompowac, i dryfujac w sztormie
ku zawietrznej niewiele wolniej niz przedtem posuwat sie naprzod.
Sztorm trwat tydzien i z kazdym dniem sytuacja okretu stawata sie
coraz bardziej niepokojaca. Zapchany wojskiem, obcigzony duzymi
zapasami, stekat i pracowat, fale przewalaty sie przez niego, a
marynarze ledwo mogli wytrzymac przy pompach. Filip byt bardzo

czynny, dobywat =z siebie wszystkich sit, dodajac ducha



wyczerpanym marynarzom I zabezpieczajac cokolwiek sie gdzie
popsuto; kapitan nie wtracat sie¢ zbytnio do jego czynnosci, gdyz sam
nie byt zeglarzem.

- Tak - powiedziat do Filipa, podczas gdy obaj trzymali sie
kotkow do obktadania lin — przyznacie, Mynheer Vanderdecken, ze to
swietny okret w czasie sztormu, co? Spokojnie, moja Slicznotko,
spokojnie — przemawiat do okretu, gdy ten pograzat sie gteboko w
fali, az kazda deska trzeszczata. - Spokojnie, moja kochana, spokojnie!
Jak tych nieborakow musi teraz ciska¢ na tamtych okretach, prawda?
Muynheer Vanderdecken, tym razem my jestesSmy gora. Oni musza
juz byc¢ diabelnie daleko po zawietrznej. Jak sadzicie?

- Doprawdy, nie potrafie tego powiedzie¢ - odpart Filip z
usmiechem.

— Przeciez zadnego z nich nie widac. Jest, na Boga, jest! Popatrzcie
tylko, na zawietrznym trawersie. Widze okret! Hm, to musi byc
znakomity zaglowiec. Spojrzcie tam, rumb od trawersu Kku rufie. Boze,
zlituj se! Jakiz on musi byc¢ sztywny, zeby wytrzymac taki napor
wiatru na rozwinicte zagle!

Filip juz go dojrzat. Byt to duzy okret idacy bejdewindem, tym
samym halsem co oni. W sztormie, w ktorym zaden okret nie
mogtby nies¢ nic wiecej procz marsli, a ,,Vrow Katerina” miata bardzo
zrefowane fokzagle i sztaksle, okret widoczny po zawietrznej
wytrzymywat napor na petne ozaglowanie — bramsle, bom — bramsle,
kliwer i wszystkie inne zagle, ktore mozna bytoby postawic¢ przy
lekkim wietrze. Gory wody wznosity sie 1 co chwila ,Vrow Katerina”
zanurzata sie az po linie poktadu, ale tamten okret, jakby nic sobie
nie robit ze wzburzonego morza, ptynat spokojnie i gtadko na

rownym Kkilu. Filip natychmiast zrozumiat, ze to musi byc¢ Okret



Widmo, na ktorym jego ojciec odbywa Kkare.

— Cos niezwyktego, prawda? — odezwat sie Mynheer Barentz. Filip
czut w piersiach taki ucisk, ze nie mogt odpowiedzied. Przytrzymujac
sie jedna reka, drugg przystaniat oczy.

Ale marynarze dojrzeli juz okret, a legenda o nim byta zbyt
dobrze znana. Kiedy nowina si¢ rozeszta, wielu zotnierzy wylegto na
poktad i wszystkie oczy byty teraz wpatrzone w niesamowite
zjawisko. Wtem silny szkwat uderzyt we ,Vrow Katerine” razem z
hukiem piorunow i rzesista ulewa; zrobito sie tak ciemno, ze nie byto
nic widac¢. Po kwadransie wszystko sie rozeszto, a kiedy spojrzeli ku
zawietrznej, dziwny okret juz zniknat.

- Boze mitosierny, musiato go przewroci¢c w tym szkwale i
poszedt na dno - wykrzyknat Mynheer Barentz. — Ja muysle, przy
takiej powierzchni zagli! Zaden okret nie potrafit dotychczas nies¢
wiecej zagli niz ,Vrow Katerina”. To szalenstwo ze strony kapitana
tamtego okretu, ale domyslam sie, ze nie chciat dac¢ sie nam
wyprzedzi¢. Co, Mynheer Vanderdecken?

Filip nie odpowiedziat nic na te stowa, ktore w petni
potwierdzaty obted kapitana. Zrozumiat, ze jego okret skazany jest na
zagtade 1 kiedy pomyslat, jak wielu ludzi moze pas¢ ofiarg,
wzdrygnat sie. Po chwili powiedziat:

- Mynheer Barentz, ten sztorm moze potrwac dtuzej, a moim
zdaniem nawet najlepszy okret, jaki kiedykolwiek zbudowano, nie
moze wytrzymac takiej pogody. Radzitbym odpas¢ od wiatru i
zawroci¢ do Zatoki Stotowej, aby przeprowadzi¢ konieczne naprawy.
Mozecie by¢ pewni, panie, ze zastaniemy tam juz catg flotylle.

— Nie obawiajcie sie o ,Vrow Katering” — odpart kapitan. — Patrzcie

tylko, jak ona sobie radzi z tym sztormem.



— Diabelnie zle — zauwazyt jeden z marynarzy. Zblizyli sie oni do
Filipa, aby postuchac, jaka jest jego rada. - Gdybym byt wiedziat, ze
to takie stare, zwariowane bydle, nigdy bym sie¢ nie zaciagnat.
Muynheer Vanderdecken ma racje, musimy zawroci¢ do ZatoKi
Stotowej, zanim przydarzy sie nam cos gorszego. Ten okret o— strzegt
nas. On sie na darmo nie pokazuje, prosze zapyta¢ pana
Vanderdeckena, panie kapitanie, on to wie dobrze, bo jest naprawde
zeglarzem.

Filip drgnat, gdy marynarze odwotali si¢ do niego, cho¢ uczynili
to nie wiedzac nic o jego osobistym zainteresowaniu OKretem
Widmem.

- Musze powiedzie¢ — odpart - ze ile razy natkngtem sie na ten
okret, zawsze przydarzata si¢ potem jakas bieda.

— Okret! A c6z takiego was wystraszyto w tym okrecie? Niost za
duzo zagli i dlatego zatonat.

— On nigdy nie tonie — odburknat jeden z marynarzy.

- Nigdy! Nigdy! - zawotato wiele gtosow. - Ale za to my
utoniemy, jesli nie zawrocimy.

— Ach, bzdura! Mynheer Vanderdecken, co wy na to?

- Ja powiedziatem juz moje zdanie — odpart Filip, ktoremu pilno
byto, jesli to mozliwe, ujrze¢ swoj okret znowu w porcie. — Najlepsze,
co mozemy zrobi¢, to wzigc¢ kurs na Zatoke Stotowa.

— Panie kapitanie - ciagnat stary marynarz, ktory pierwszy
przemowit — wszyscy jestesmy zdecydowani, ze tak ma byg¢, czy sie to
wam, panie, podoba, czy nie podoba. No, obracaj ster, chtopcze, a
Mynheer Vanderdecken przebrasuje zagle.

— Co? Co takiego? — krzyknat kapitan Barentz. - Bunt na ,Vrow

Katerinie”? To niemozliwe! Na ,Vrow Katerinie”! Na najlepszym,



najszybszym okrecie z catej flotylli!

— Powolna jak zotw,stara, sprochniata balia — zawotat jeden z
marynarzy.

— Co! - zakrzyknat kapitan. — Co ja stysze? Mynheer Vander-
decken, prosze zamknac za bunt tego tgarza, tego szubrawca.

— Tez cos? Bzdura! On oszalat! — odpart stary marynarz. - Mniejsza
z nim, chodzmy, Mynheer Vanderdecken, bedziemy stuchali was. Ale
trzeba natychmiast obrocic¢ koto sterowe.

Kapitan awanturowat sie, ale Filip, przyznajac mu racje co do
wyzszosci jego okretu nad innymi, jednoczesnie zas ganigc
marynarzy za robienie paniki, przekonat go o koniecznosci ustgpienia
i w koncu Mynheer Barentz zgodzit si¢ na to. Obrdcili koto sterowe,
przebrasowali zagle i ,,Vrow Katerina” szta fordewindem, kotyszac sie
mocno na boki. Pod wieczor uciszyto sie, niebo sie wyjasnito, fala i
wiatr uspokajaty sie szybko, przecieki zmniejszaty sie i Filip miat
nadzieje, ze za dzien lub dwa doptynag bezpiecznie do Zatoki
Stotowe;.

Kiedy tak szli swoim kursem, wiatr stopniowo stabt, az wreszcie
zapanowata cisza. Po nawatnicy nie zostato sladu, procz martwej fali
odchodzacej na zachod, z ktorg ,Vrow Katerina” powoli dryfowata.
Byto to wytchnieniem dla wyczerpanych marynarzy, jak rowniez dla
wojska i pasazerow, ktorzy byli zamknieci pod poktadem albo moKkli
na gtownym poktadzie. Gorny poktad byt zattoczony, matki z
dziecmi w objeciach wygrzewaty sie w stoncu. Na wszystkich
wantach petno byto przemoczonej odziezy, porozwieszanej do
wysuszenia. Marynarze pracowali zawziecie przy naprawie uszkodzen
spowodowanych sztormem. Wedtug wtasnych obliczen, znajdowali

sie nie dalej niz piecdziesigt mil od Zatoki Stotowej i spodziewali sie



w kazdej chwili ujrze¢ lad na potudnie od niej. Znowu zapanowata
niepodzielnie rados¢ 1 wszyscy na okrecie, z wyjatkiem Filipa,
uwazali, ze nie nalezy sie juz obawiac¢ zadnego niebezpieczenstwa.

Drugi oficer, nazwiskiem Krantz, byt rzutkim dobrym
marynarzem 1 ulubiencem Filipa, ktory wiedziat, ze moze na nim
polegac. Tego witasnie dnia po potudniu obaj spacerowali po
poktadzie.

- Co muyslisz, Vanderdecken, o tym dziwnym okrecie, Kktory
widzielismy?

— Ja go widziatem juz przedtem i...

— | co?

— Zaden okret, na ktorym bytem i ktéry go zobaczyt, nie powrdcit
do portu. Inni mowig to samo.

- Wobec tego jest on widimem jakiegos okretu?

— Tak mi powiadano i krgzg o nim rozne opowiesci. Ale o jednym
moge' cie zapewnic. Jestem przekonany, ze, zanim doptyniemy do
portu, cos nam sie przydarzy, chociaz w tej chwili wszystko wyglada
tak spokojnie, a przystan jest tuz, tak blisko.

— Jestes przesadny - odpart Krantz — ale musze przyznac, ze dla
mnie ta zjawa nie wygladata na co$ rzeczywistego. Zaden okret nie
mogtby nies¢ tylu zagli w czasie sztormu. Chociaz zdarzaja sie¢ na
morzu szalency, ktorzy czasem probuja najbardziej absurdalnych
rzeczy. Jesli to byt rzeczywiscie okret, to musiat zatonac¢, bo jak sie
przejasnito, nie byto go widacd. Nie jestem taki fatwowierny i nic
mnie nie przekona, ze w tej sprawie byto cos nadprzyrodzonego,
chyba ze zdarzy sie to, co przepowiadasz.

- No coz, bede rad, jesli dalszy bieg wypadkow udowodni, ze sie

mylitem — odpart Filip — ale mam zte przeczucie. Jeszcze nie jsteSmy



w przystani.

— Nie, ale dzieli nas od niej tylko nieznaczna odlegtosc i wszystko
wskazuje na to, ze tadna pogoda si¢ utrzyma.

—  Trudno przewidzie¢, z Kktdrej strony moze nadejsc
niebezpieczenstwo - zauwazyt Filip - Poza gwattownoscig wichury
sg jeszcze inne rzeczy, ktorych mozemy sie obawiac.

- To prawda, ale juz nie kraczmy. Mimo tego wszystkiego, co
mowisz, ja przepowiadam, ze najdalej za dwa dni bedziemy
bezpiecznie stali na kotwicy w Zatoce Stotowej.

Na tym rozmowa si¢ urwata i Filip byt zadowolony, ze zostat
sam. Ogarnat go smutek 1 przygnebienie, mocniejsze niz
kiedykolwiek przedtem: Wychylit sie¢ nad furta w nadburciu i
obserwowat, jak okret podnosi sie i opada.

- Boze mitosierny! -jeknat. - Racz oszczedzic ten okret. Nie daj mi
stuchac¢ zawodzenia kobiet i krzyku biednych dzieci ptynacych razem
ze mnga. Nie dozwdl, aby tylu ludzi, ktorzy zaufali deskom tego
okretu, padto ofiarg za grzechy mego ojca.

I dumat dalej. Zaiste, niezbadane sa drogi Boze. Czemuz inni maja
derpiec dlatego, ze zgrzeszyt moj ojciec? A jednak, czy wszedzie nie
dzieje sie tak samo? llez tysiecy ludzi pada na polu bitwy w wojnie
rozpetanej wskutek ambicji jakiegos krola lub wptywow niewiasty!
[lez milionow ludzi zostato zgtadzonych za to, ze wyznawali
odmienna wiare! On dziata na swodj wtasny sposob, pozwalajac nam
zdumiewac sie lub watpic. Stonce juz zaszto, gdy Filip odszedt od
furty 1 udat sie pod poktad. Polecajac opiece Opatrznosci siebie i
wszystkich, ktorzy z nim ptyneli, wreszcie zasnat. Ale zanim dzwon
wybit osiem uderzen oznajmiajac potnoc, obudzito go mocne

szarpniecie za ramie¢ i ujrzat stojacego tuz obok Krantza, ktory miat



pierwszg wachte.

- Na Boga, Vanderdecken, dobrze przepowiedziates! Wstawaj
predko! Pozar na okrecie!

— Pozar? - zawotat Vanderdecken wyskakujgc z koi. — Gdzie?

— Gtowna tadownia.

- Bede natychmiast na gorze. Krantz, dopilnuj tymczasem, aby
luki byty zakryte, i szykuj pompuy.

Nie mineta minuta i Filip znalazt sie na poktadzie. Zobaczyt tam
kapitana Barentza, ktorego drugi oficer rowniez powiadomit o
wypadku. W paru stowach Krantz wuyjasnit wszystko. Z gtownej
tadowni dochodzit silny swad ognia, a po wyjeciu jednej z desek
lukowych, co wykonat sam, nie wotajac nikogo do pomocy, bo
zdawat sobie sprawe, jaka panike by to wywotato, zobaczyt, ze w
tadowni jest petno dymu; natychmiast zakryt ja z powrotem i
powiadomit o tym tylko Filipa i kapitana.

— Dzieki twojej przytomnosci umystu — powiedziat Filip — mamy
czas spokojnie sie zastanowi¢, co nalezy zrobi¢. Gdyby zotnierze i te
biedne Kkobiety z dzie¢mi wiedzieli o grozacym niebezpieczenstwie,
ich trwoga mogtaby nam bardzo utrudnic¢ zadanie. Ale w jaki sposob
mogt powstac pozar w gtownej tadowni?

- Nigdy nie styszatem, aby ,Vrow Katerina” palita si¢
kiedykolwiek - zauwazyt kapitan. - Muysle, ze to niemozliwe.
Musiata zajs¢ jakas pomytka... ona jest...

— Teraz sobie przypominam - przerwat Filip — ze mamy w tadunku
kilka skrzynek kwasu siarkowego w butelkach. W sztormie musiaty
kotatac o siebie i pottukty sie. Na wszelki wypadek umiescitem je na
wierzchu. To dtugotrwate boczne kotysanie i zanurzanie sie az po

linie poktadu musiato ruszyc¢ z miejsca jedna ze skrzynek.



- Tak, to bedzie na pewno to — potwierdzit Krantz.

- Bytem przeciwny przyjeciu kwasu siarkowego. Mowitem, ze te
skrzynki powinny is¢ na inny okret, nie tak zattoczony wojskiem,
aby mozna je byto postawi¢ na gtownym poktadzie. Odpowiedzieli
mi, ze juz wystawili konosamenty i ze nie mozna ich zmienic. Ale
teraz, do dzieta! Ja uwazam, ze nalezy trzymac luki zamkniete, aby
ttumic ogien, jesli to bedzie mozliwe.

- Tak - odpart Krantz - i jednoczesnie wycig¢ maty otwor w
poktadzie, aby tylko wprowadzi¢ waz, i pompowac ile sie da wody
do tadowni.

- Masz racje, Krantz. Wezwij ciesle i niech sie zabiera do roboty, a
ja obudze zatoge i przemowie do niej. Czuje juz bardzo mocny swad,
nie ma czasu do stracenia. Jesli tylko uda sie¢ nam utrzymac wojsko i
kobiety w spokoju, to moze cos zdziatamy.

Marynarze zostali zbudzeni i wkrotce zjawili sie na poktadzie,
dziwiac sie, po co ich wezwano. Nie zauwazyli, w jakiej sytuacji
znajduje sie okret, gdyz luki byty przykryte, a niewielka ilos¢
wydobywajacego sie dymu nie przedostawata si¢ na dolny poktad,
lecz unosita sie do luku.

— Chtopcy - rozpoczat Filip — z przykroscig musz¢ wam oznajmic,
ze mamy powody do podejrzewania, iz w gtownej tadowni isnieje
pewne niebezpieczenstwo pozaru.

— Czuje swad! — wykrzyknat jeden z marynarzy.

- | jal - zawotato Kkilku innych, okazujac na rozne sposoby
zaniepokojenie i cofajac sie, jakby chcieli zejs¢ pod poktad.

— Cisza! | nie ruszac si¢ z miejsca, chtopcy. Postuchajcie, co wam
powiem. Jezeli wystraszycie zotnierzy i pasazerow, to nic nie

zrobimy. Musimy polegac¢ na nas samych. Nie ma czasu do stracenia.



Pan Krantz z cieslg robig wszystko, co mozna w tej chwili zrobic. A
teraz, moi drodzy, zechciejcie taskawie usias¢ na poktadzie - wszyscy,
wszyscy — a ja wam powiem, co musimy zrobic.

Postuchali rozkazu i rezultat okazat sie doskonaty. Dato im to czas
na uspokojenie sie po pierwszym uwstrzasie, gdyz ze wszystkich
szokow, jakich cztowiek moze doswiadczy¢, zaden chyba nie
wywotuje wiekszej paniki niz pierwsza wiadomos¢ o pozarze na
okrecie. Sytuacja to, zaiste, godna politowania, jesli pomuyslec, ze
marynarz musi wybiera¢c pomiedzy dwoma zywiotami czyhajacymi
na jego zgube. Filip milczat przez dtuzsza chwile. Nastepnie
przedstawit marynarzom niebezpieczenstwo sytuacji, kroki, jakie on i
Krantz postanowili podjac¢, oraz Kkoniecznos¢ zachowania przez
wszystkich zimnej krwi i spokoju. Przypomniat im rowniez, ze maja
tylko troche prochu w magazynie, ktory znajduje sie daleko od
miejsca wybuchu ognia, i ze mozna go stamtad z tatwoscig usunac i
wyrzuci¢ za burte. Powiedziat im poza tym, ze gdyby sie nie udato
ugasi¢ ognia, to majg na poktadzie mase zapasowych drzewc, z
ktorych mozna bedzie zbudowac tratwe; na tej tratwie | w szalupach
pomieszczg sie wszyscy ludzie znajdujacy sie na okrecie, a do ladu juz
niedaleko.

Przemowienie Filipa odniosto zbawienny skutek. Na jego rozkaz
marynarze powstali; czes¢ zeszta na dot do magazynu i podawata
proch na poktad, skad przenoszono go dalej i w koncu wyrzucano za
burte. Reszta poszta do pomp, a Krantz zameldowal o wuycieciu
otworu w poszyciu poktadu nad gtowng tadownia. Zatozyli weze i
wkrotce wpompowali do srodka bardzo duzo wody. Nie dato si¢
jednak utrzymac niebezpieczenstwa w tajemnicy. Zotnierze spali na

poktadzie, a same czynnosci spetniane przez marynarzy wskazywaty



na to, co sie stato, nawet gdyby nie zdradzat tego dym, ktory
wzmogt sie bardzo i wypetnial teraz pomieszczenia potozone na
dolnym poktadzie. W pare minut pozniej wotanie: ,Pozar! Pozar!”
rozlegato sie po catym okrecie. Wida¢ byto odziewajacych sie
pospiesznie mezczyzn, kobiety 1 dzieci, inni biegali wystraszeni po
poktadach, jeszcze inni wrzeszczeli, inni wreszcie modlili si¢. Trudno
opisac ten zamet i panike.

Wowczas dopiero okazato sie, jak rozumne byto postepowanie
Filipa. Gdyby marynarze zostali obudzeni przerazajacym alarmem,
byliby rownie niezdolni do dziatania, jak wojsko 1 pasazerowie.
Ustataby wszelka dyscyplina; jedni porwaliby +todzie, skazujac
wiekszos¢ ludzi na zagtade, inni pospieszyliby do sktadziku
spirytualiow i swoim pijanstwem powie¢kszaliby chaos i panike. Nie
mozna by nic zdziata¢ 1 wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa
prawie wszyscy zgineliby marnie. Dzieki przytomnosci umystu Filipa
i drugiego oficera nie doszto do tego. Bo kapitan byt zerem - choc
zapewne nie brakto mu odwagi, nie umiat postepowac z ludzmi i nie
miat pojecia o swoim zawodzie. Marynarze spokojnie robili swoje,
odsuwajac z drogi zotnierzy, ktorzy im zawadzali w wykonywaniu
wyznaczonych zadan. Wiedzac to, Filip pozostawit na poktadzie
Krant - za, a sam zszedt na dot; przekonujac najbardziej
opanowanych zotnierzy, stopniowo doprowadzit wiekszos¢ z nich do
stanu wzglednego spokoju.

Proch juz wyrzucono za burte, a gdy wycieto drugi otwor w
poktadzie, po przeciwnej stronie, mozna byto zainstalowac druga
pompe i dzieki temu wlewano do tadowni podwodjng ilos¢ wody.
Dla Filipa byto jednak oczywiste, ze pozar sie wzmaga. Dym 1 para

buchaty przez szczeliny w pokrywach tukowych i przez otwory



wyciete w poktadzie z gwattownoscia, ktdra Swiadczyta o rozmiarach
ognia szalejacego pod poktadem. Filip uwazat za wskazane
przeprowadzi¢ wszystkie kobiety 1 dzieci na rufe i na poktad rufowy,
proszac mezow tych kobiet, aby pozostali z nimi. Byt to zatosny
widok 1 Filipowi fzy zakrecity sie w oczach, gdy patrzyt na grupe
niewiast. Jedne ptakaty przytulajac do piersi swe dzieci, inne byty
spokojniejsze i bardziej opanowane niz mezczyzni. Starsze dzieci
milczaty lub ptakaty widzac, ze ptacza ich matki, a mtodsze, nie
zdajac sobie sprawy z niebezpieczenstwa, bawity sie pierwszym
lepszym przedmiotem, ktory przyciggnat ich uwage, lub usmiechaty
sie do swych rodzicow. Dwaj oficerowie dowodzacy wojskiem byli
swiezo upieczonymi podporucznikami. Ci bardzo mtodzi ludzie nie
znali swojej stuzby i nie mieli zadnego autorytetu, poniewaz w
najwiekszym niebezpieczenstwie zotnierze nie chca stuchac tych,
ktorzy mniej niz oni sami znaja si¢ na rzeczy. Na prosbe Filipa
oficerowie pozostali z kobietami i dziecmi, aby nimi Kierowac.
Przykazawszy kobietom, aby sie dobrze odziaty (bo wiele z nich
tego nie uczynito), Filip znowu skierowat sie ku dziobowi, aby
dogladac¢ pracy marynarzy, ktorzy zaczynali juz zdradza¢ oznaki
zmeczenia wskutek nadmiernego wysitku. Ale teraz wielu zotnierzy
zaofiarowato swa pomoc przy pompach, ktorag chetnie przyjeto.
Wuysitki ich byty daremne. W pot godziny pozniej pokrywy lukowe
wyleciaty w powietrze z gtosSnym hukiem 1 potezny stup rwacych
ptomieni strzelit z fadowni pionowo, na wysokos¢ wierzchotka
masztu. Wowczas rozlegt sie gtosny krzyk niewiast, ktore w
smiertelnym przerazeniu przyciskaty dzieci do piersi, a pracujacy przy
pompach marynarze i zotnierze, cofajac sie¢ gwattownie przed

parzacymi ptomieniami, rzucili si¢ ku rufie I wpadli w srodek



beztadnego ttumu.

- Spokojnie, chtopcy, spokojnie — wotat Filip. — Jeszcze nie ma
niebezpieczenstwa. Pamietajcie, ze mamy szalupy i tratwe, i choc¢ nie
mozemy opanowac pozaru ani uratowac okretu, mozemy jednalk,
jezeli zachowacie spokoj i przytomnos¢ umystu, nie tylko sami sie
ocali¢, ale 1 uratowac wszystkich... przede wszystkim te biedne dzieci,
ktore btagaja was, jako mezczyzn, abyscie nie szczedzili dla nich sit.
Dalej, dalej, chtopcy, robmy, co do nas nalezy... Ocalenie jest w
naszej mocy, jesli nie bedziemy tracili czasu. Ciesla, dawaj siekiery i
tnij przewiazy! A teraz, chfopaki, spuszczamy todzie na wode |
budujemy tratwe dla tych biednych niewiast i dzieci. Jestesmy nie
dalej jak dziesie¢ mil od ladu. Krantz, dopilnuj todzi z wachtg prawe;j
burty. Wachta lewej burty, za mnag! Artylerzysci, bierzcie wszystkie,
jakie mozecie, liny zdatne do robienia wigzan. Jazda, chtopcy, Swiatta
nam nie brakuje, mozemy pracowac bez latarn. Ludzie ustuchali, gdyz
Filip, aby im dodac¢ odwagi, napomknat prawie zartobliwym tonem
(bo zart czesto bywa bardzo na czasie, gdy, zdawatoby sie, jeden krok
tylko dzieli od wiecznosci), ze nie brak im Swiatta. Stup ognia
wznosit sie teraz powyzej wierzchotka grotmasztu, lizac rozwidlonym
jezykiem olinowanie stengi 1 spowijajac grotmaszt ptachtami
ptomieni; gtosny ryk, z jakim sie wznosit, Swiadczyt o gwattownosci
i szybkosci pozaru na dole 1 o tym, jak niewiele pozostawato czasu na
ratunek. Dolny i gérny poktad byty teraz tak wypetnione dymem, ze
nikt juz nie mogt tam wytrzymac. Kilku nieszczesliwych chorych
dawno juz sie udusito w swych kojach, gdyz o nich zapomniano.
Kotysanie morza znacznie si¢ uspokoito, nie czuto sie juz ani
tchnienia wiatru, dym wydobywajacy sie z lukdw unosit sie prosto

w powietrze; byta to okolicznos¢ bardzo szczesliwa, gdyz okret stracit



predkos¢ sterowna. WKkrotce szalupy byty juz na wodzie, a w
szalupach marynarze. Zapasowe drzewca wyrzucono za burte, gdzie
marynarze z lodzi utozyli je i powiazali. Potem pozbierano wszystkie
kratownice i zamocowano na belkach, aby ludzie mogli na nich
siedzieC. Filip radowat sie perspektywa, realng obecnie, ocalenia

mnostwa ludzi, ktorzy znajdowali si¢ na okrecie.
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Ale trudnosci nie zostaty jeszcze przezwyciezone. Ogien przedostat
sie na gorny poktad i buchat z ambrazur na srodokreciu. Tratwe,
ktora marynarze budowali pod burta, trzeba byto przeciagna¢ w
strone rufy, gdzie byta bardziej wystawiona na dziatanie fali.
Opodzniato to robote, a tymczasem ogien szybko sie wzmagat.
Grotmaszt, ktory ptonat od dawna, rungt na burte powodujac nagty
boczny przechyt okretu; a jezyki ptomieni wydobywajace sie z
ambrazur gtownego poktadu wkrotce ukazaty sie nad nadburciem.
Kteby dymu wdzieraty sie na gtdwny poktad duszac cisnacy sie¢ tam
dum ludzi, gdyz od jakiegos czasu wszelki dostep do czesci dziobowej
byt odciety przez ptomienie i wszyscy wycofali sie w kierunku rufy.
Zaprowadzono teraz kobiety i dzieci na samg rufe, nie tylko, aby
odsunac je dalej od duszacego dymu, lecz takze po to, aby mozna
byto opuszczac je z rufy na tratwe.

Dochodzita juz czwarta nad ranem, gdy wszystko byto gotowe.
Dzieki wysitkom Filipa i marynarzy mimo fali kobiety i dzieci zostaty
bezpiecznie umieszczone na tratwie w taki sposob, aby jak najmnie;j
przeszkadzaty, gdyby zmeczeni marynarze chcieli sie¢ zmieniac¢ przy
wiostach. Gdy opuszczono juz niewiasty i dzieci, zotnierze dostali
rozkaz schodzenia po trapach. Paru z nich zgineto przy tej operacji,
wpadli pod okret 1 wiecej nie wyptyneli, ale dwie trzecie zotnierzy
dostato sie bezpiecznie na miejsce wyznaczone przez Krantza, ktory

zszedt z okretu, aby nadzorowal rozmieszczenie ludzi, rzecz



niezmiernie wazng. Dzieki czujnosci Filipa, ktory poprosit kapitana
Barentza, aby stat z pistoletami w reku nad lukiem pomieszczenia na
spirytualia, dopoki dym na gtownym poktadzie nie uczyni tej
ostroznosci zbytecznag, nikt sie¢ nie upit i tym witasnie mozna
wyttumaczy¢ porzadek i dyscyplineg, jakie panowaty w czasie tej
trudnej akcji. Ale zanim jedna trzecia zotnierzy zeszta po trapach
rufowych, ogien buchngl oknami na rufie z niepohamowang
gwattownoscig. Strugi jaskrawych ptomieni tryskaty z poteznym
rykiem na kilka stop poza okret. Jednoczesnie ptomienie buchnety
przez wszystkie rufowe ambrazury gtdwnego poktadu i ci, ktorzy
znajdowali sie na okrecie, zostali otoczeni ogniem i dusili sie od
dymu i zaru. Trapy rufowe sptonety w jednej chwili i spadty do
wody. todzie, do ktorych schodzili zotnierze, musiaty rowniez cofngc
sie ku rufie przed silnym zarem. Nawet ludzie na trawie krzyczeli, bo
parzyty ich ptonace odtamki, unoszone przez gesta chmure dymu,
ktora ich spowijata przestaniajgc tych, co jeszcze zostali na poktadzie.
Do tych ostatnich Filip usitfowat przemowic, ale go nie styszeli.
Nastgpito zamieszanie, w ktorym zgineto wielu ludzi. Zdawato sie, ze
chodzi im tylko o to, kto pierwszy ma sie ratowac, chociaz nie byto
zadnego ocalenia poza skokiem do wody. Gdyby zaczekali i (jak Filip
chciat im wydumaczyc) skakali do morza pojedynczo, marynarze w
todziach byliby catkowicie gotowi do wyciagniecia ich z wody. Albo
mogli, wdrapujac sie az na wystajacy za burte nok opuszczonej
tacinskiej bezanrei, spuscic sie bezpiecznie po linie. Ale obezwtadniat
ich zar ognia, ktorym byli otoczeni ze wszystkich stron, oraz duszacy
dym; wiekszos¢ zotnierzy skakata z relingu rufowego, wszyscy naraz
lub prawie naraz. Skutek byt taki, ze jednoczesnie znajdowato si¢

wodzie okoto czterdziestu ludzi - widok rownie zatosny, jak



przerazajacy. Marynarze w todziach wyciagali ich z wody tak szybko,
jak tylko mogli. Kobiety z tratwy rzucaty na wode¢ sztuki odziezy, aby
ich nimi przyciagna¢. W pewnej chwili jakas kobieta krzykneta
przerazliwie, ujrzata bowiem swego meza miotajgcego sie w wodzie i
tongcego. Inny ptywak zaczat gtosno przeklinac¢ i ztorzeczyc, gdy
uczepit sie¢ go tonacy kolega, pociagajac z soba pod wode. Sposrod
osiemdziesieciu zotnierzy bedacych jeszcze na okrecie w chwili, gdy
ptomienie buchnety przez okna na rufie, uratowato sie zaledwie
dwudziestu pieciu. Pozostato na poktadzie bardzo niewielu
marynarzy razem z Filipem, wi¢kszos¢ bowiem byta zatrudniona przy
budowie tratwy lub przy obstudze trzech todzi. Ci, ktorzy byli na
okrecie, nie odstepowali Filipa i robili to samo co on. Odczekawszy,
az powyciagaja z wody zotnierzy, Filip rozkazat swoim ludziom
wdrapac sie na wystajacy nad woda nok rei tacinskiej, ktora opierata
sie o reling rufowy, i albo opuscic sie na tratwe, jesli byta pod nimi,
albo przywotac¢ todzie, aby ich zabraty. Marynarze odprowadzili
tratwe dalej za rufe, aby uchronic znajdujacych sie na niej ludzi przed
dymem 1 zarem, wobec czego ich kolegow z okretu, ktorzy spuszczali
sie jeden po drugim, zabieraty todzie. Filip chciat, aby Kkapitan
Barentz zszedt przed nim, ale kapitan odmowit. Dym za bardzo go
dusit, aby moglt wyttumaczy¢, dlaczego to uczynit, ale niewatpliwie
przyczyng byta jakas cnota ,Vrow Kateriny”. Wobec tego Filip
przesunat sie wzdtuz rei az poza reling, w jego slady poszedt kapitan
i jedna z todzi zabrata ich obu.

Odcieto ling, ktorg tratwa byta dotychczas przywiazana do okretu;
przyjety ja todzie i wkrotce odholowaty od ,Vrow Kateriny”. Filip i
Krantz zajeli sie teraz lepszym rozmieszczeniem ludzi. Prawie

wszystkich marynarzy umiescili w todziach, aby mogli si¢ zmieniac



przy wiostach. Pozostatych przydzielili na tratwe razem z zotnierzami,
kobietami i dzie¢mi. Mimo ze wszystkie todzie byty obcigzone do
granic swej nosnosci, na tratwie znajdowato sie tylu ludzi, ze gdy
zalewata jg fala, pograzata sie w wodzie na jedng stope. Zamocowano
jednak stojaki z linami, aby byto sie czego trzymac. Mezczyzni staneli
po bokach tratwy, a kobiety i dzieci sttoczyty sie posrodku.

Jak tylko ukonczono te przygotowania, todzie, majgc tratwe na
holu, powiostowaty w kierunku lgdu. Zaczynato juz Switac.

W tym czasie ,Vrow Katerina” byta jedng masa ognia.
Zdryfowata okoto pot mil ku zawietrznej. Kapitan Barentz, ktdry
przygladat sie jej siedzac w todzi z Filipem, wykrzyknat:

- Tak oto ginie sliczny okret, ktoremu brakowato tylko
umiejetnosci mowy. Na pewno zaden inny okret z naszej flotylli nie
umiatby sie zamieni¢ w taki ptonacy stos. Czyz nie pieknie sie pali?
Czyz nie wspaniale? Moja biedna ,Vrow Katerino”! Bytas doskonata
do Kkonca, nigdy juz nie ujrzymy takiego okretu jak ty. Tak, rad
jestem, ze moj ojciec nie dozyt tego widoku, serce pektoby
biedakowi. Filip nic nie tak odrzekt. Odczuwat szacunek nawet dla
tak niewtasciwie ulokowanego przez kapitana Barentza uznania dla
okretu. Posuwali sie bardzo wolno, gdyz fala szta raczej przeciw nim i
tratwa siedziata gteboko w wodzie. Wstat juz dzien i pogoda nie
zapowiadata si¢ dobrze, wskazywata na nawrdt sztormu. Lekki wiatr
juz marszczyt powierzchnie morza, a martwa fala jakby sie
powieckszata, zamiast sie¢ uspokajac. Chmury pokrywaty niebo,
horyzont byt ciemny. Filip wypatrywat ladu, ale nie mogt go dojrze¢,
gdyz lekka mgta przestaniata widnokrag i nie widziat dalej niz na
pie¢ mil. Rozumiat, ze aby zachowac przy zyciu tyle kobiet i dzieci na

wattej tratwie zanurzonej w wodzie, bez zadnego prowiantu, musza



koniecznie doptynac¢ do brzegu, zanim zapadnie noc. W zasiegu
wzroku nie byto ladu, zblizat si¢ sztorm i - najprawdopodobniej —
duza fala oraz ciemna noc. Perspektywa byta rzeczywiscie
rozpaczliwa, totez Filip poczut przygnebienie, straszne przygnebienie,
gdy pomuyslat, ze tyle niewinnych istot, jeszcze przed nadejSciem
ranka, moze znalez¢ mogite w morzu. Tak, doznawat uczucia, ktorego
nie potrafit nigdy przezwyciezy¢, mimo ze rozumowo umiat mu si¢
przeciwstawi¢. O wtasne zycie nie dbat ani troche, nawet muysl o
ukochanej Amine nic nie wazyta w takich chwilach. Jedyna rzecza,
ktora go podtrzymywata na duchu, byta swiadomos¢, ze ma do
spetnienia zadanie, i wypetniajac je, jak mogt najlepiej, odzyskiwat
wewnetrzng rownowage.

— Lad przed nami! — wykrzyknat nagle Krantz, ktory znajdowat sie
w todzi ptynacej na samym przodzie. Wiadomosc¢ ta zostata przyjeta
okrzykiem radosci na tratwie i na todziach. Wywotane nia
oczekiwanie i nadzieja byty jak manna na pustyni. Biedne kobiety na
tratwie, przemoczone niekiedy az do pasa wskutek rozkotysania
morza, jeszcze mocniej sciskaty w ramionach swoje dzieci, wotajac:

— Kochanie moje, ocalejesz!

Filip stat na rufie, aby nie traci¢ z oczu ladu. Z zadowoleniem
stwierdzit, ze byt on oddalony nie wiecej niz o pie¢ mil, i promien
nadziei rozgrzal mu serce. Wiatr stopniowo wzmagat si¢, marszczac
powierzchnie morza. Jego kierunek nie byt ani sprzyjajacy, ani
przeciwny, wiato bowiem z boku. Gdyby mieli zagle na fodziach,
sprawa wygladataby inaczej, ale zostalty one na okrecie i nie mozna
ich byto odzyska¢. Widok ladu naturalnie uradowat wszystkich, a
marynarze z okrzykami radosci zabrali si¢ po dwoch do wioset, aby

zwiekszyc¢ szybkos¢. Holowanie zanurzonej tratwy nie byto jednak



fatwym zadaniem. Mimo ze wiostowali co sit, posuwali si¢ nie
wiecej niz pol mili na godzine.

Trudzili sie tak az do potudnia, lecz bez skutku. Byli juz niecate
trzy mile od brzegu, ale gdy stonce zeszto z zenitu, nastgpita zmiana:
wiatr powiat mocniej, martwa fala szybko rosta, a tratwa czesto
zanurzata sie w falach tak gteboko, ze bali sie¢ o zycie znajdujacych sie
na niej ludzi. Szybkosc¢ todzi zmniejszyta sie jeszcze bardziej i do
godziny trzeciej nie oddalili sie o pot mili od miejsca, gdzie
znajdowali sie w potudnie. Marynarze, ktorzy od tylu godzin ciezko
pracowali w napieciu nerwow i bez zadnego positku, zaczeli opadac z
sit. Wszyscy wotali o wode, poczawszy od dziecka, ktore domagato
sie jej od matki, a skonczywszy na marynarzu wytezajgcym miesnie
przy wiosle. Filip robit, co mogt, aby podtrzyma¢ na duchu
marynarzy. Oni jednak, potzywi ze zmeczenia, widzac, ze sg juz tak
blisko ladu i ze holowana tratwa nie pozwoli im doptynac¢ do
bezpiecznej przystani, sarkali i pogadywali o tym, ze trzeba odczepic
sie od tratwy 1 pomyslec¢ o sobie. Wtasny interes brat gore, zaczeli sie
buntowacd. Poniewaz Filip robit im wymowki, wiec przez szacunek
dla niego harowali jeszcze godzine. Wtem zaszto cos, co roztrzygneto
sprawe, nad ktorg zaczeli znowu dysputo — wac.

Zwiekszajgca sie fala i ostry wiatr tak silnie miotaty i podrzucaty
tratwa, ze od pewnego czasu ludzie z trudem mogli sie na niej
utrzymac. Gtosne krzyki i piski kobiet zwrdcity uwage tych, co
ptyneli w todziach. Obejrzawszy sie za siebie Filip spostrzegt, ze
wiazania tratwy puscity pod uderzeniami fal i tratwa rozerwata si¢
posrodku. Widok ten byt rozdzierajacy. Mezowie zostali oddzieleni
od swoich zon i dzieci; jedni oddalali sie od drugich, gdyz ta czesc

tratwy, ktorg todzie wcigz holowaty, pozostawita drugg czes¢ daleko



w tyle. Niewiasty wstawaty i, krzyczac przerazliwie, podnosity w
gore swe dzieci. Niektore, bardziej oszalate niz inne, rzucaty si¢ w
wode usitujgc doptynac¢ do unoszacego sie na wodzie wraka, na
ktorym stali ich mezowie, ale tonety, zanim mozna byto im przyjsc¢ z
pomoca. Na tym nie koniec okropnosci. Gdy puscito jedno wigzanie,
wkrotce stato sie to samo z wszystkimi pozostatymi. Zanim todzie
zdotaty zawrdcic¢ spieszac na ratunek, morze byto juz usiane belkami
z rozbitej tratwy, ktorych czepiali sie mezczyzni, kobiety i dzieci.
Stychac byto gtosne wycia rozpaczy i wrzaski kobiet, ktore trzymaty
w objeciach dzieci i usitujgc je ratowac same ginety. Fala ciskata
belki jedne na drugie, poniewaz znajdowaty sie jeszcze blisko siebie, i
wielu ludzi poniosto smier¢ wskutek scisSniecia miedzy nimi. Cho¢
wszystkie todzie przyptynety na pomoc, tak trudno byto 1 tak
niebezpiecznie przepychac¢ sie wsrod belek, ze uratowano tylko
niewielu, a nawet ci nieliczni ledwie zdotali sie pomiesci¢ w todziach.
Wytowiono marynarzy i troche zotnierzy, ale wszystkie niewiasty i
dzieci utonety. Mozna sobie wyobrazi¢ wrazenie, jakie wywarta ta
katastrofa, ale trudno je opisa¢. Marynarze, ktorzy przedtem
dowodzili, ze trzeba odciac¢ hole i oddac¢ na zagtade ludzi ptyngcych
na tratwie, teraz ptakali wiostujac w kierunku brzegu. Filip byt
ztamany, ukryt twarz w dtoniach i przez pewien czas nie wydawat
zadnych polecen, nie zwracat uwagi na to, co si¢ dzieje dokota niego.

Byta juz piata po potudniu. Pusciwszy hole, lodzie przescigaty sie
wzajemnie w wysitku wiostowania. Zanim zaszto stonce, todzie
doptynety do brzegu i wszyscy bezpiecznie wylgdowali w matej
piaszczystej zatoce, ku Kktorej sterowali, poniewaz wiatr wiat od
brzegu 1 nie byto przyboju. Wyciggngwszy +todzie na brzeg,

wyczerpani marynarze poktadli sie na piasku, jeszcze cieptym od



stonecznego zaru, 1 wkrotce zasneli zapominajac o tym, ze od tak
dawna nie jedli ani nie pili. Zaraz po zabezpieczeniu todzi kapitan
Barentz, Filip i Krantz odbyli krotkg narade, po czym skwapliwie
poszli za przyktadem marynarzy. Byli zmordowani i wyczerpani
przezyciami ostatnich dwudziestu czterech godzin, totez wkrotce
swiadomosc¢ ich rozptyneta sie w zapomnieniu.

Wszyscy spali twardo przez wiele godzin, sSniac o wodzie, i
obudzili sie w smutnej rzeczywistosci dreczgcego pragnienia,
piaszczyste] plazy i stonych fal, ktore sie z nich naigrawaty.
Przypomnieli sobie jednak, ilu sposrod ich niedawnych towarzyszy
utoneto w morzu i poczuli wdziecznosc za swe ocalenie. Byt wczesny
ranek, gdy podniesli sie z wgtebien, jakie odcisnety ich ciata w
miekkim piasku, i na polecenie Filipa rozeszli si¢ we wszystkie strony
w poszukiwaniu czegos, co mogtoby ztagodzi¢ meke pragnienia.
Przechodzac przez wydmy natrafili na rosngcy w piasku rodzaj
niskiego Kkrzewu o gabczastych lisciach, coS podobnego do
srodziemnomorskiej trawy, znanej w naszych cieplarniach pod nazwa
przypotudnika okroplonego. Grube liscie tego krzewu pokryte byty
duzymi kroplami rosy. Padli na kolana i, lis¢ po lisciu, zlizywali obfitg
wilgo¢, az poczuli chwilowa ulge. Nie przestawali szuka¢ do samego
potudnia, ale na prozno. Do pragnienia dotaczyt sie teraz gtod.
Wrocili wiec na plaze, aby sie przekonac, czy ich towarzyszom nie
powiodto sie lepiej. Oni takze ugasili pragnienie rosg niebieska, nie
znalezli jednak ani wody, ani zadnego pokarmu. Niektorzy jedli liscie
rosliny okrytej rano rosg i stwierdzili, ze cho¢ kwasne, zawierajg one
duzo wodnistego soku i maja przyjemny smak. Szczodrobliwa
opatrznosc¢ hoduje te rosline dla utrzymania przy zyciu wielbtadow i

innych zwierzat na bezwodnej pustyni; tylko tam mozna jg spotkac, a



wszystkie zwierzeta przezuwajace chciwie ja pozeraja. Za rada Filipa
uzbierali zapas tej rosliny i umiescili w fodziach, po czym zepchneli je
na wode.

Od Zatoki Stotowej dzielito ich nie wiecej niz piecdziesiat mil i,
cho¢ nie mieli zagli, wiatr byt pomysiny. Filip przekonywat ich, jak
bezcelowe bytoby pozostawanie na miejscu, gdy wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa mogli przed switem dotrze¢ tam, gdzie dostana
wszystko, czego im potrzeba. Postuchali jego rady i postapili wedtug
niej. Odepchngwszy todzie od brzegu zabrali sie znow do wioset.
Byli tak zmeczeni i wyczerpani, ze wiosta zanurzaty si¢ w wodzie sita
bezwtadu, nie mogli juz na nie naciska¢. Dopiero nazajutrz rano,
kiedy zrobito si¢ catkiem widno, znalezli sie na wysokosci Zatoki
Btednej i mieli jeszcze przed soba wiele mil wiostowania. Prawie
wszystkiego dokonat za nich sprzyjajacy wiatr, marynarze nie mogli
zdziata¢ wtasciwie nic.

Zacheceni jednak widokiem znajomego ladu, zebrali sity i koto
potudnia, wyczerpani do cna, doptyneli do plazy w gtebi Zatoki
Stotowej, w poblizu domow i fortu strzegacego osadnikow, ktorzy
zamieszkiwali tu od jakichs Kkilku lat. Wyladowali blisko miejsca,
gdzie dosyc szeroki strumyk (o tej porze roku, a w zimie rwaca rzeka)
wlewat swe wody do zatoki. Na widok stodkiej wody niektorzy
marynarze rzucili wiosta 1 wskoczyli do morza, zaledwie mineli
gtebie, inni dopiero wtedy, gdy woda siegata im wyzej pasa, ale ani
jedni, ani drudzy nie dobrneli tak szybko jak ci, ktorzy zaczekali, az
t6dz uderzy o plaze i wyskoczyli na suchy lad. Padli w tozysko
strumienia majacego niespetna szes¢ cali gtebokosci i ptynacego po
kamykach; orzezwiajgca woda wlewata im sie do ust, tykali, ile tylko

mogli pomiesci¢, zanurzali w niej rozgrzane rece 1 tarzali sie z



rozkosza.

Despoci i fanatycy wuysilali swa pomystowos¢ wymuyslajac
meczarnie dla swoich ofiar. Na co koto tortur, na co but hiszpanski i
stos? Wszystko, cokolwiek wymuyslili, nie da sie¢ porownac z tortura
szalonego pragnienia. W najgorszych meczarniach torturowani
btagaja o wode i tej im si¢ nie odmawia. Okrutnicy mogliby sobie
oszczedzi¢ fatygi obmyslania wyrafinowanych tortur i ohydy
publicznego ich pokazywania, gdyby tylko zamkneli wieznia w celi i
nie dali mu wody.

Gdy zaspokoili te najmocniejszg ze wszystkich potrzeb, ociekajac
wodg podniesli sie z dna strumyka i poszli w gore ku zabudowaniom
faktorii. Jej mieszkancy, widzac przybijajgce todzie, podczas gdy w
zatoce nie stat zaden okret, pojeli oczywiscie, ze wydarzyta sie jakas
katastrofa i schodzili na ich spotkanie. Rozbitkowie opowiedzieli
pokrotce swa tragiczng historie. Tych trzydziestu szesciu mezczyzn to
wszyscy, ktorzy pozostali przy zyciu sposrod bez mata trzystu osob
ptynacych na okrecie; przeszto dwie doby nic nie jedli. Ustyszawszy
to, osadnicy przez delikatnosc¢ nie zadawali juz wiecej pytan, dopoki
nieszczesliwey nie zaspokoili gtodu. Dopiero wtedy Filip 1 Krantz
opowiedzieli z wszystkimi szczegdotami o tym, co przezyli.

— Zdaje si¢ - zauwazyt jeden z osadnikow - ze juz was kiedys
widziatem. Czy schodziliscie na lad, kiedy flotylla stata na kotwi- cy?

— Nie — odpart Filip — ale ja tu juz bytem.

— Teraz sobie przypominam — podjat osadnik - to wy byliscie tym
jedynym uratowanym z ,Ter Schillinga”, ktory zatonat w Zatoce
Btednej.

- Nie jedynym - odpowiedziat Filip. — Sam tak muyslatem, ale

pozniej spotkatem jednookiego pilota nazwiskiem Schriften, ktory



byt ze mng w tamtym rejsie. Musiat tu przyby¢ po mnie.
Widzieliscie go oczywiscie?

- Nie, nie widziatem. Po was nikt tu nie przybyt z , Ter Schillinga”.
Siedze tutaj od tamtej pory i niemozliwe, abym zapomniat o takiej
rzeczy.

- W takim razie musiat powrdci¢ do Holandii w jakis inny
Sposob.

- Nie wiem jak. Nasze okrety po wyjsciu z zatoki nigdy nie ptyna
blisko brzegu, to zbyt niebezpieczne.

— A przeciez widziatem go — odpart Filip w zadumie.

- Jezeli go widzieliscie, to wystarcza. Moze wiatr zagnat jakis
okret az na wschodni brzeg i tamci go zabrali. Ale w tamtych
stronach krajowcy nie sg tacy, zeby mieli darowac¢ zycie
Europejczykowi. Kafrowie to okrutne plemie.

Wiadomos¢, ze na Przyladku nie widziano Schriftena, data do
myslenia Filipowi. Jak wiemy, zawsze uwazat, ze w tym cztowieku
byto cos niesamowitego, a stowa osadnika potwierdzaty to
mniemanie.

Musimy teraz poming¢ milczeniem okres dwoch miesiecy, w
ciggu ktdorych osadnicy zyczliwie goscili rozbitkow, po czym do zatoki
przybyt maty bryg, by pobrac¢ swiezy prowiant. Poniewaz wracat do
kraju z petnym tadunkiem | w czarterze Kompanii, nie mogt
odmowic¢ zabrania zatogi ,Vrow Kateriny”. Filip, Krantz i marynarze
wsiedli na okret, ale kapitan Barentz pozostat, aby osiedli¢ si¢ na
PrzyladKku.

— Wraca¢ do kraju? - odpowiedziat Filipowi, ktory probowat mu
to wyperswadowac¢ - Nie mam absolutnie nic, do czego warto by

wraca¢. Nie mam zony ani dzieci. Miatem tylko jedna ukochang,



moja ,Vrow Katerine”, ktoéra byta mi zona, dzieckiem, wszystkim.
Zgineta i nigdy juz nie znajde drugiego takiego okretu. A gdybym
znalazt, nie kochatbym go tak, jak ja kochatem. Nie, moja mitosc
zostata pogrzebana wraz z nia, ztozona do mogity w morskich
gtebinach. Jakze ona pieknie ptoneta!l Odeszta z tego swiata jak
feniks i byta feniksem. Nie, nie! Pozostane jej wierny. Kaze sobie
przystac te troche pieniedzy, jakie posiadam, i bede zyt jak najblizej
jej grobu. Nie zapomne jej poki zycia. Bede jg optakiwac, a gdy
umre, znajdg na moim sercu wyryte imie¢ ,Vrow Kateriny”.

Filip moégt tylko zatowac, ze uczucia kapitana Barentza nie
zwrocity sie ku godniejszemu obiektowi, wowczas bowiem tragiczna
katastrofa prawdopodobnie nie miataby miejsca. Zmienit jednak
temat, gdyz zrozumiat, ze kapitan Barentz, nie bedac zaglarzem,
znacznie lepiej da sobie rade na ladzie niz jako dowddca okretu.
Uscisneli sobie dtonie i rozstali sie. Filip przyrzekt Barentzowi
wykonac¢ jego zlecenie, mianowicie zakupi¢ za jego pienigdze
przedmioty najprzydatniejsze dla osadnika i wystac¢ je z pierwsza
flotylla, jaka wyptynie z Zuider Zee. Ale nie byto mu dane wykonac
tego zlecenia.

Bryg ,Wilhelmina” odptynat i przybyt wkrétce na Wyspe Swietej
Heleny. Po uzupetnieniu zapasow stodkiej wody ruszyt w dalsza
droge. Mineli Wyspy Zachodnie i Filip cieszyt si¢ juz nadzieja
szybkiego ujrzenia Amine, gdy tymczasem na potnoc od tych wysp
napotkali wsciekty wicher i musieli sztormowac przez wiele dni
dziobem ku potudniowemu wschodowi. Kiedy wichura ostabta i
mogli juz is¢ z wiatrem, natkneli sie na holenderska flotylle ztozong z
pieciu okretow i dowodzong przez admirata. Wyszta ona z

Amsterdamu przed z gorg dwoma miesigcami 1 przez wiekszg czesc



tego czasu borykata sie z silnymi przeciwnymi wiatrami. Zimno,
zmeczenie I marne wyzywienie sprowadzito szkorbut, wskutek czego
okrety byty tak stabo obsadzone, ze ledwie mogty zeglowac. Gdy
kapitan ,Wilhelminy” zameldowat admiratowi, ze ma na poktadzie
czes¢ zatogi ,Vrow Kateriny”, dostat polecenie natychmiastowego
przystania tych ludzi, aby pomogli przy obstudze obezwtadnione;j
flotylli. Protesty byty bezcelowe. Filip ledwie miat czas napisa¢ do
Amine, powiadamiajac jg o swoich nieszczesciach i o zawodzie, ktory
go spotkat. Powierzywszy kapitanowi ,Wilhelminy” list do zony, jak
rowniez swoj raport dla dyrekgji o stracie ,Vrow Kateriny”, spakowat
sie szybko, po czym udat sie wraz z Krantzem i zatogg na okret
admiralski. Dotaczyto do nich szeSciu marynarzy z ,Wilhelminy”,
ktorych admirat Kkoniecznie chciat zatrzymac¢ dla siebie. Po
przekazaniu na ,Wilhelmin¢” depesz admirata pozwolono brygowi
odptynac¢ w dalsza droge.

Nie ma, by¢ moze, ciezszej proby dla wytrzymatosci psychicznej
marynarzy niz niespodziewana koniecznosc rozpoczecia od nowa serii
trudnych doswiadczen akurat w tym momencie, gdy spodziewajq si¢
wytchnienia po poprzednich. A jednak, jakie czesto tak bywa. Filip
byt przygnebiony. Taki jest moj los, myslat stowami Amine, czemuz
miatbym mu si¢ nie poddac¢? Krantz byt wsciekty, a marynarze
niezadowoleni i nastrojeni buntowniczo, ale wszystko to na nic sie
nie zdato. Na otwartym oceanie prawo ma ten, kto ma site, nie ma
tam zadnej apelacji, zadnych rozpraw sgdowych ani zakazow.

Mimo ze czuli si¢ pokrzywdzeni takim obrotem sprawy,
postepowanie admirata byto w peini usprawiedliwione. Jego okrety
byty prawie niezdolne do zeglugi z ta nieliczna zatoga, ktora miata

jeszcze dosc sit, aby petnic stuzbe, a nieznaczne zwiekszenie liczby rak



do pracy mogto sie przyczyni¢ do uratowania setek ludzi, ktorzy
lezeli bezsilni w hamakach. Na jego wtasnym okrecie , Lion”, ktory
wychodzac z Amsterdamu miat dwustu piecdziesieciu ludzi zatogi,
byto teraz nie wiecej niz siedemdziesieciu zdatnych do pracy, a na
pozostatych okretach ubytki byty proporcjonalnie takie same.

Pierwszy kapitan , Liona” umart, drugi kapitan lezat w hamaku i
admirat nie miat nikogo do pomocy poza oficerami z tegoz okretu.
Niektorzy z nich ledwie si¢ wyczotgiwali na stuzbe, podobniejsi do
nieboszczykow niz do zywych ludzi. Okret zastepcy admirata, ,,Dort”,
byt w jeszcze bardziej optakanej sytuacji. Komodor umart, pierwszy
kapitan nadal petnit swe obowiazki, ale miat zaledwie jednego
oficera, ktory mogt jeszcze pracowac na poktadzie.

Admirat wezwat Filipa do swojej kajuty, a wystuchawszy jego
opowiadania o katastrofie ,Vrow Kateriny”, polecit mu udac sie¢ na
okret komodora jako pierwszy kapitan, awansujgc obecnego kapitana
na stanowisko komodora. Krantza zatrzymat na swoim okrecie jako
drugiego Kkapitana, gdyz na podstawie opowiesci Filipa od razu si¢

zorientowat, ze obaj sg dobrymi oficerami i dzielnymi ludzmi.
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Flotylla pod dowodztwem admirata Rymelandta otrzymata
polecenie ptyniecia do Indii Wschodnich droga zachodnia, przez
Ciesnine Magellana na Ocean Spokojny, gdyz wciaz jeszcze, mimo
poprzednich nieudanych prob, wyobrazano sobie, ze ta trasa
umozliwia skrocenie czasu trwania podrozy do Wysp Korzennych.
Flotylla sktadata sie z nastepujgcych okretow: , Liona” o czterdziestu
czterech dziatach, noszacego flage admiralska; ,Dorta” o trzydziestu
szesciu dziatach, z flaga komodorska, na ktory Filip zostat
przydzielony; ,Zuider Zee” o dwudziestu dziatach; ,Young Vrow” o
dwunastu dziatach oraz kecza ,Schevelling” o czterech dziatach.

Zatoga ,Vrow Kateriny” zostata rozdzielona na dwa wieksze
okrety, gdyz pozostate, jako mniejsze, mozna byto tatwiej
obstugiwa¢ mniejsza liczba ludzi. Kiedy wszystkie zarzadzenia
zostaty juz wykonane, wciagnieto szalupy i okrety ruszyty w droge.
Przez dziesie¢ dni zwodzity ich lekkie wiatry ze zmiennych
kierunkow, a liczba ofiar szkorbutu na okrecie Filipa znacznie wzrosta.
Wielu zmarto i ciata ich zostaty wyrzucone za burte, innych znoszono
pod poktad do hamakow.

Nowo mianowany komodor nazwiskiem Avenhorn udat si¢ na
okret admiralski, aby ztozy¢ raport o sytuacji swojego okretu i
zasugerowac, jak mu podsunat Filip, poptyniecie wzdtuz wybrzeza
Ameryki Potudniowej i zdobycie drogg przekupstwa lub sitg

zapasow zywnoscl od zamieszkatych tam Hiszpanow albo od



krajowcow. Ale admirat nie chciat o tym stysze¢. Byt to cztowiek
wtadczy, odwazny i uparty, nie dawat si¢ przekona¢ ani namowic I
niewiele miat wspotczucia dla cierpien innych ludzi. Nie znosit
cudzych rad i bez namystu odrzucat propozycje, ktora, gdyby
pochodzita od niego, prawdopodobnie bytby natychmiast
wprowadzit w zycie. Komodor wiec wrocit na swoj okret nie tylko
zawiedziony, lecz takze rozsierdzony stowami, jakimi go poczestowat
admirat.

- Co mamy poczac¢, kapitanie Vanderdecken? Znacie az nadto
dobrze nasza sytuacje. Nie mozemy dtuzej pozostawac¢ na morzu.
Jesli to uczynimy, okret bedzie dryfowat na tasce fal, a zatoga
wymrze nedzng smiercig w hamakach. Zostato nam czterdziestu ludzi,
za dziesie¢ dni prawdopodobnie bedziemy mieli tylko dwudziestu,
bo w miare jak praca staje sie ciezsza, szybciej sie wykanczaja. Czy nie
lepiej zaryzykowac zycie w walce z Hiszpanami, niz zdychac tu jak
barany?

— Catkowicie sie z wami zgadzam, komodorze — odpart Filip - ale
musimy byc¢ postuszni rozkazom. Admirat jest cztowiekiem
nieugietym.

— | okrutnym. Mam wielka ochote odtgczyc sie w nocy, a jesli on
uzna to za wykroczenie, sam bede si¢ usprawiedliwiat przed
dyrektorem, jak powrocimy.

- Nie czyncie nic pochopnie, panie komodorze. Gdy bedzie
widziat, jak jego wtasna zatoga z dnia na dzien coraz bardziej stabnie,
moze zrozumie wowczas koniecznos¢ pojscia za wasza rada.

Minat tydzien od tej rozmowy, flotylla przeptyneta niewiele
drogi. Straszna choroba czynita coraz powazniejsze spustoszenia na

wszystkich okretach i, jak przepowiadat komodor, miat on u siebie



juz tylko dwudziestu ludzi naprawde zdolnych do pracy. Zarowno
okret admiralski, jak i pozostate ucierpiaty nie mniej. Komodor po raz
drugi udat sie do admirata, aby ponowic¢ swa propozycje.

Admirat Rymelandt byt nie tylko srogi, ale i msciwy. Zdawat
sobie sprawe ze stusznosci sugestii przedstawionej mu przez jego
zastepce, lecz odrzuciwszy ja raz, nie chciat na nig przystac. Zywit
msciwe uczucia w stosunku do komodora, ktorego rade musiat
obecnie albo przyjac, albo, odrzucajac ja, uniemozliwic¢ sobie podjecie
krokow tak koniecznych dla utrzymania przy zyciu zatogi i dla
powodzenia podrozy. Zbyt dumny na to, zeby sie przyznac¢ do
pomytki, ponownie odmowit stanowczo i komodor wrdcit na swoj
okret. Flotylla znajdowata sie w tym czasie o trzy dni drogi od
wybrzeza i ptyneta na potudnie ku Ciesninie Magellana. Tej nocy,
kiedy Filip poszedt juz spa¢, komodor wyszedt na poktad i kazat
zmienic¢ kurs okretu o kilka rumbow bardziej na zachod. Noc byta
bardzo ciemna, a jedynie ,Lion” miat swiatto na rufie, totez odejscia
,Dorta” nie zauwazono ani na okrecie admiralskim, ani na
pozostatych okretach. Gdy nazajutrz rano Filip wyszedt na poktad,
stwierdzit, ze towarzyszace im okrety znikty z pola widzenia. Spojrzat
na kompas i zauwazywszy, ze kurs zostat zmieniony, zapytat, o ktorej
godzinie to sie stato i na czyje polecenie. Gdy ustyszat, ze rozkaz
wydat jego zwierzchnik, oczywiscie nic nie powiedziat. Komodor,
przyszeditszy na poktad, oswiadczyt Filipowi, ze uwaza swoje
niepostuszenstwo wobec rozkazow admirata za usprawiedliwione,
poniewaz ustuchanie ich oznaczatoby skazanie na smierc catej zatogi.
Niewatpliwie byta to prawda.

Po dwdch dniach zeglugi zaoczyli lad, a gdy zblizyli sie do brzegu,

ujrzeli duze miasto i Hiszpanow na plazy. Staneli na kotwicy w ujsciu



rzeki i gdy podniesli bandere angielska, przybita do ich burty todz,
aby sie dowiedzie¢, kim sa 1 czego sobie zycza. Komodor
odpowiedziat, ze to okret angielski, znat bowiem nienawis¢
Hiszpanow do Holendrow 1 byt przekonany, ze gdyby sie
dowiedzieli o jego przynaleznosci do tej nacji, nie miatby szansy
dostania jakichkolwiek zapasoéw, chyba ze sila. OsSwiadczyt, ze
natknat sie na hiszpanski okret, zupetny wrak, poniewaz cata zatoga
chorowata na szkorbut, ze zabrat tych marynarzy, ktorzy obecnie leza
w hamakach pod poktadem, gdyz uwazat, ze pozostawienie tylu
bliznich na zagtade bytoby okrucienstwem, i ze zszedt ze swego
Kursu, aby ich wysadzi¢c w pierwszym napotkanym forcie
hiszpanskim. Poprosit, aby natychmiast dostarczono na okret jarzyn i
swiezego prowiantu dla chorych, poniewaz przeniesienie ich na lad
przed uptywem Kilku dni, zanim poczujg si¢ nieco lepiej, bytoby
rownoznaczne z ich smiercig. Ponadto wyrazit nadzieje, ze w zamian
za pomoc udzielong Hiszpanom gubernator przysle zapasy rowniez
dla jego ludzi.

Oficer przystany na okret przez hiszpanskiego gubernatora
potwierdzit na ladzie te zrecznie utozonag historyjke. Kiedy go
poprosili, aby zszedt pod poktad zobaczy¢ chorych, widok tylu
nieszczesliwcow w ostatnim stadium straszliwej choroby - ich
bezzebne szczeki, owrzodzone dziasta, ciata pokryte ropiejacymi
guzami i ranami — okazat sie catkowicie wystarczajacy. Wrociwszy
szybko z dolnego poktadu na gore, jakby uciekat z kostnicy, oficer
pospieszyt na lad, gdzie zdat raport.

Po dwdch godzinach przystano todz ze sSwieza wotowing i
jarzynami w ilosci wystarczajacej na trzy dni dla catej zatogi; zostato

to natychmiast rozdzielone pomiedzy marynarzy. Komodor wuystat



list z podziekowaniem zaznaczajac, ze zty stan zdrowia nie pozwala
mu zejs¢ na lad, aby osobiscie podziekowac¢ gubernatorowi. Do listu
dotaczyt spis rzekomych Hiszpanow przebywajacych na jego okrecie;
wymienit w nim nazwiska Kkilku oficerow i wybitnych ludzi,
przypuszczajac, ze mogli byc¢ spokrewnieni z rodzing gubernatora,
ktorego nazwiska i tytutow rodowych dowiedziat si¢ od oficera
przystanego na okret. Holendrzy znali doskonale wiekszosc¢
arystokratycznych  rodow  hiszpanskich, gdyz w  okresie
poprzedzajacym uzyskanie niepodlegtosci stale koligacili si¢ z nimi
przez zwigzki matzenskie. W zakonczeniu swego listu komodor
wyrazit nadzieje, ze za dzien lub dwa bedzie sie¢ czut na sitach ztozyc
swoje uszanowanie i omowic¢ sprawe przeniesienia chorych na lad,
gdyz pilno mu podjac dalsza podroz w celach odkrywczych.

Na trzeci dzien dostarczono na okret nowe zapasy prowiantu I
zaraz po ich odebraniu komodor, przywdziawszy angielski mundur,
udat sie na lad i ztozyt wizyte gubernatorowi. Zdat mu szczegotowa
relacje o cierpieniach ludzi, ktorych wyratowat, i uzgodnit, ze za dwa
dni zostang oni odestani na lad, gdyz w tym czasie beda sie czuli juz
dostatecznie dobrze, aby mozna ich byto przenies¢. Po wymianie
wielu uprzejmosci wrocit na okret; gubernator oznajmit mu przedtem
Swoj zamiar rewizytowania go nazajutrz, jezeli pogoda nie bedzie
zbyt przykra. Na szczescie przez nastepne dwa dni pogoda nie byta
sprzyjajaca i gubernator zjawit sie dopiero na trzeci dzien. Stato sie
zatem doktadnie tak, jak tego pragnat komo - dor.

Nie ma chyba drugiej choroby o tak okropnych i tak szybko
wystepujacych objawach, jak szkorbut, a jednoczesnie dajacej sie tak
momentalnie opanowac, jezeli mozna zastosowa¢ witasciwe

lekarstwo. Wuystarczyto kilka dni, aby ci, ktdrzy nie mogli obrocic si¢



o wtasnych sitach w hamaku, odzyskali swoj dawny wigor. Po
szesciu dniach prawie cata zatoga ,Dorta” byta juz w stanie
rekonwalescencji i mogta wyjs¢ na poktad, ale nie byta jeszcze
wyleczona. Komodor czekat na przybycie gubernatora, przyjat go z
wszystkimi naleznymi honorami, po czym, gdy tylko gubernator
znalazt sie w jego kajucie, zakomunikowat mu bardzo grzecznie, ze on
i wszyscy towarzyszacy mu oficerowie sa uwiezieni, ze okret jest
holenderska jednostkg wojenng i ze to jego marynarze, a nie
Hiszpanie, byli umierajgcy z powodu szkorbutu. Pocieszyt go jednak
zwracajac uwage, ze jego zdaniem lepiej byto zdobyc zapasy
podstepem, niz poswiecac¢ zycie ludzi po obu stronach w wypadku
uzycia sity, i ze niewola Jego Ekscelencji nie potrwa dtuzej niz do
chwili, kiedy okret otrzyma wuystarczajacg ilos¢ bawotow i swiezych
jarzyn, aby zapewni¢ powrot do zdrowia zatogi, a do tego czasu nie
spotka go najmniejszy afront. Hiszpanski gubernator spojrzat
najpierw na komodora, nastepnie na uzbrojonych ludzi przy drzwiach
kajuty 1 na odlegtosc dzielaca go od miasta, w koncu zas pomuyslat o
mozliwosci uprowadzenia go na morze. Wazac w mysli wszystkie te
momenty oraz bardzo umiarkowany okup, jakiego zadat komodor
(bo w tym kraju bawoty nie byty warte dolara za sztuke),
postanowit, skoro nie byto innego wyjscia, przyja¢ proponowane
warunki. Poprosit o pioro i inkaust, po czym napisat rozkaz, aby
natychmiast przystano na okret wszystko, czego zadat komodor.
Jeszcze przed zachodem stonca wystano z lgdu bawoty i jarzyny, a
gdy tylko znalazty sie pod burtg, komodor z niezlicconymi uktonami
i podziekowaniami odprowadzit gubernatora do trapu, oddajac mu
honory salwa z najwiekszych dziat, jak to uczynit przedtem na jego

przyjazd. Ludzie na brzegu uwazali, ze wizyta Jego Ekscelencji trwata



dtugo, poniewaz jednak nie miat on ochoty przyznawac sie, ze padt
ofiarg podstepu, nie mowiono nic na ten temat, przynajmniej w jego
obecnosci, cho¢ wkrotce juz wiedziano dobrze, co zaszto. Gdy tylko
lodzie odbity od burty, komodor wybrat kotwice i odptynat, bardzo
zadowolony, ze udato mu sie utrzymac przy zyciu zatoge. Poniewaz
Wyspy Falklandzkie zostaty wyznaczone jako punkt zborny flotylli
na wypadek stracenia kontaktu, wziat kurs na te wyspy. Po dwdch
tygodniach znalazt sie na miejscu, ale stwierdzit, ze admirata jeszcze
nie ma. Cata zatoga byta juz zdrowa 1 nie zuzyli jeszcze zapasu
swiezej wotowiny, kiedy w oddali dostrzezono okret admiralski i trzy
pozostate jednostkKi.

Okazato sie, ze natychmiast po odtgczeniu sie ,Dorta” admirat
poszedt za radg komodora i poptynat w kierunku brzegu. Poniewaz
nie udato mu si¢ uzyc¢ podstepu z takim powodzeniem, jak to zrobit
jego zastepca, wysadzit z czterech okretow uzbrojony oddziat i zdobyt
iles sztuk bydta kosztem tej samej liczby ludzi zabitych i rannych.
Marynarze zebrali takze duzo rozmaitych jarzyn, ktore przywiezli na
okret i rozdzielili miedzy chorych z wielkim dla nich pozytkiem, gdyz
stopniowo zaczeli powracac¢ do zdrowia.

Zaledwie admirat rzucit Kkotwice, dat sygnat, aby komodor
przybyt natychmiast na jego okret, i tam oskarzyt go, ze porzucajgc
flotylle nie ustuchat rozkazow. Komodor nie zaprzeczat temu, ale
usprawiedliwiat sie koniecznoscig, proponujac przedtozy¢ sprawe
pod sad dyrekcji zaraz po powrocie do kraju. Admirat posiadat
jednak bardzo szerokie uprawnienia, nie tylko do sadzenia, ale
rowniez do skazywania i wymierzania kary kazdemu w swojej
flotylli, kto byt winien buntu lub niepostuszenstwa. Oznajmit komo

— dorowi, ze jest uwieziony, a zeby tego dowies¢, zamknat go w



kajdanach pod poktadem.

Wezwat nastepnie wszystkich Kkapitanow. Przybyli na okret
admiralski, wsrod nich oczywiscie i Filip. Kiedy sie stawili, admirat
odprawit dorazny sad wojenny, udowodniwszy im na podstawie
posiadanych instrukgji, ze jest do tego uprawniony. Orzeczenie sgdu
wojennego mogto byc¢ tylko jedno - wuznanie faktu ztamania
dyscypliny. Filip, cho¢ niechetnie, musiat je podpisa¢. Wowczas
admirat mianowat go swoim zastepcg i wreczyt mu flage komo -
dorska ku wielkiemu niezadowoleniu Kkapitanow dowodzgcych
pozostatymi okretami. Tym postepowaniem jednak admirat dowiodt
trafnosci swego rozeznania, zaden bowiem z kapitanow nie nadawat
sie do tego zadania tak jak Filip. Dokonawszy tego, admirat odprawit
wszystkich. Filip chciat porozmawia¢ z bytym komo - dorem, ale
wartownik mu nie pozwolit, gdyz byto to sprzeczne z rozkazami
admirata. Wobec tego, Kiwnawszy przyjaznie gtowa komodorowi,
Filip musiat odejs¢ bez porozumienia sie z nim.

Flotylla stata u Wysp Falklandzkich przez trzy tygodnie w celu
uzupetnienia zapasow okretowych. Wprawdzie nie mozna tam byto
dosta¢ swiezej wotowiny, ale za to petno byto trawy
przeciwszkorbutowej i pingwindow. Niektore czesci wyspy byty
zamieszkane przez miliony tych ptakow 1 z powodu zageszczenia ich
gniazd ulepionych z btota nazywano te obszary miastami. Pingwiny
siedziaty tam ciasno jedne obok drugich (caty zajety przez nie teren
byt ogotocony z trawy), wuysiadujgc jaja i wychowujgc mtode.
Marynarze mogli wybierac tyle jaj i ptakow, ile chcieli, a byto tego
tak duzo, ze gdy sie¢ juz zaopatrzyli, trudno byto zauwazyc jakis
ubytek w tej masie. Pozywienie to, cho¢ szybko przestato

marynarzom smakowac, przywrocito im jednak zdrowie i zanim



flotylla wyruszyta w droge, zaden z nich nie cierpiat juz na szkorbut.
Tymczasem komodor wciaz pozostawat w kajdanach i wiele snuto
domystow na temat tego, co go ostatecznie czeka. Wiedziano, ze w
mocy admirata jest prawo zycia i smierci, ale nikt nie wierzyt, aby
moglt wykorzysta¢ to prawo w stosunku do przestepcy tak wysokiej
rangi. Inni Kapitanowie trzymali sie¢ z daleka od Filipa, totez nie
bardzo wiedziat, co na ogdt o tym muysleli. Przy okazji swej bytnosci
na okrecie admiralskim odwazyt sie poruszyc te kwestie, lecz admirat
natychmiast zmusit go do milczenia, czujac zas, ze mogtby zaszkodzic
bytemu komodorowi (dla ktorego zywit szacunek), Filip nie chciat
ryzykowac i wiecej admirata nie molestowat. Flotylla odptyneta w
kierunku Ciesniny Magellana i nikt nie wiedziat, jaki bedzie wyrok
sagdu wojennego.

Mniej wiecej w dwa tygodnie po opuszczeniu Wysp
Falklandzkich weszli w Ciesnine Magellana. Poczatkowo mieli wiatr z
rufy, ktory niost ich az do potowy dtugosci ciesniny, lecz nie trwato
to dtugo 1 nastepnie musieli walczy¢ nie tylko z przeciwnym
wiatrem, lecz 1 z pradem, tracac codziennie na przebytej drodze. W
dodatku zatogi okretow zaczety chorowac ze zmeczenia i chtodu. Czy
admirat powziat decyzje wczesniej, czy tez zirytowaty go bezowocne
proby kontynuowania podrozy, trudno powiedzie¢. Ale po trzech
tygodniach daremnego zmagania si¢ z wiatrami i pradami stanat w
dryf i wezwatl wszystkich kapitanow na swoj okret, gdzie oznajmit,
ze trzeba wymierzy¢ wiezniowi kare i ze kara ta powinno byc
porzucenie go, to znaczy odestanie na lad z jednodniowa racja
zywnosci w takim miejscu, gdzie nie ma zadnych szans jej zdobycia i
mozna tylko zging¢ marnie sSmiercig gtodowa. W owych czasach

Holendrzy czesto stosowali te kare, o czym mozna si¢ przekonad



czytajac relacje z ich podrozy, ale zarazem bardzo rzadko skazywali na
nia kogos posiadajgcego tak wysoki stopien, jak komodora.

Filip natychmiast zaprotestowat przeciwko temu i to samo
uczynit Krantz, cho¢ obaj zdawali sobie sprawe, ze w ten sposob
robig sobie wroga z admirata. Ale pozostali kapitanowie, Kktorzy
patrzyli na nich obu zazdrosnym okiem 1 uwazali ich za intruzow
stajacych im na drodze do awansu, opowiedzieli sie po stronie
admirata. Pomimo tej wiekszosci gtosow Filip uwazat za swoj
obowigzek uciec sie do perswazji.

— Wiecie dobrze, panie admirale, ze ja takze podpisatem orzeczenie
o ztamaniu przez niego dyscypliny, ale jednoczesnie wiele byto
okolicznosci  usprawiedliwiajacych. Dopuscit sie  wykroczenia
przeciwko dyscyplinie po to, aby ocali¢ swa zatoge, ale nie popetnit
btedu w ocenie sytuacji, czego dowiedliscie wy, panie, podejmujac
taka sama decyzje w celu uratowania swoich ludzi. Nie Karzcie wiec
w tak okrutny sposob za wykroczenie o tak watpliwym charakterze.
Pozwodlcie, panie, by Kompania zadecydowata w tej sprawie, gdy
odeslecie go do kraju, co mozecie uczynic zaraz po przybyciu do Indii.
Zostat juz dostatecznie ukarany odebraniem dowodztwa, a
wymierzenie mu Kkary, jaka proponujecie, bedzie przypisywane
bardziej uczuciom zemsty niz sprawiedliwosci. Jak mozemy zastuzyc
na powodzenie w podrozy, jezeli popetnimy czyn tak okrutny? Jak
mozemy oczekiwac, ze mitosierna opatrznosc bedzie nas ostaniata od
wiatrow 1 fal, jezeli jestesmy jedni wobec drugich takimi
barbarzyncami? Argumenty Filipa na nic si¢ zdaty. Admirat kazat mu
wroci¢c na swoj okret i, gdyby tylko mogt znalez¢ jakis pretekst,
pozbawitby go dowoddztwa. Nie mogt tego uczynic¢ tak tatwo, ale

Filip zdawat sobie sprawe, ze od tej chwili admirat stat sie jego



zakamieniatym wrogiem. Komodorowi zdjeto kajdany,
przyprowadzono go do Kkajuty i admirat odczytat mu wyrok.

- Niech tak bedzie, admirale - rzekt Avenhorn - bo wiem, ze
bytoby bezcelowe starac sie was odwiesc¢ od raz powzietego zamiaru.
Ponosze kare nie za niepostuszenstwo rozkazom, lecz za to, ze przez
swoje niepostuszenstwo zwrodcitem wam, panie, uwage na wasz
obowigzek, na obowiazek, ktory pozniej byliscie zmuszeni wypetnic z
koniecznosci. Wiec niech tak bedzie, niechaj zgine na tych czarnych
skatach, a moje kosci niech zbieleja od mroznych wichrow wiejacych
na tym pustkowiu. Ale zapamig¢tajcie, co wam mowie¢, okrutny i
msciwy cztowieku. Ja nie bede jedynym, ktorego kosci tam pobieleja.
Przepowiadam, ze wielu innych podzieli mdj los i nawet wuy,
admirale, mozecie byc¢ jednym z nich. Jesli si¢ nie myle, bedziemy
lezeli obok siebie.

Admirat nie odpowiedziat, tylko dat znak, aby odprowadzic
wieznia. Potem naradzat sie z kapitanami trzech mniejszych okretow.
Poniewaz byty one stale opoznione w zegludze wskutek tego, ze
okret admiralski oraz ,,Dort” dowodzony przez Filipa ptynety wolniej,
admirat zdecydowat, aby sie odtaczyty i poptynety do Indii tak
szybko, jak beda mogly. Wpierw jednak miaty przekaza¢ na oba
wieksze okrety wszystkie zapasy zywnosci, bez ktorych mogty sie
obejs¢, poniewaz tym dwom okretom zaczynato juz jej brakowac.
Gdy wyprowadzono wieznia, Filip wraz z Krantzem opuscit kajute.
Na skrawku papieru napisat kilka stow: , Kiedy was wysadzg na lad,
nie odchodzcie z plazy, dopoki okrety nie znikng wam z oczu”.
Poprosit Krantza, aby znalazt jakis sposob doreczenia Kartki
komodorowi, po czym powrocit na swoj okret.

Gdy zatoga ,Dorta” dowiedziata sie o karze, jaka miata zostac



wymierzona jej dawnemu dowoddcy, powstato wsrod niej wielkie
wzburzenie. Marynarze rozumieli, ze komodor poswigcit siebie, aby
ich ocali¢, i bardzo sarkali na okrucienstwo admirata. W jakas godzine
po powrocie Filipa na okret odstawiono wieznia na lad i wysadzono
na pustym, skalistym wybrzezu, pozostawiajac mu zywnos¢ na dwa
dni. Nie pozwolono mu zabra¢ chocby jednej sztuki dodatkowej
odziezy ani przyrzadow do skrzesania ognia. Kiedy 16dz dotkneta
stepka plazy, kazano mu wysigs¢. £6dz odptyneta, a marynarzom nie
wolno byto nawet go pozegnac.

Jak Filip przewidywat, wszystkie okrety legly w dryf, by
przetadowac zapasy zywnosci. Zanim zostato to zakonczone, zrobito
sie ciemno. Nie zmarnowat tej okazji. Zdawat sobie sprawe, ze mogto
to byc¢ uznane za ztamanie dyscypoliny, ale tym sie nie przejmowat i
byt przekonany, ze admirat sie¢ o tym nie dowie, poniewaz zatoga
,Dorta” miata sentyment zarowno do komodora, jak i do niego.
Wezwat marynarzy, ktorym mogt zaufac, i kazat im wtozyc do todzi
dwa muszkiety oraz odpowiednig ilos¢ amunicji, kilka derek i rozne
inne rzeczy, nie liczac zywnosci na dwa lub trzy miesiace dla jednego
cztowieka. Jak tylko sie sciemnito, marynarze powiostowali todzia do
brzegu, odszukali na plazy czekajgcego na nich komodora i
zaopatrzyli go we wszystkie niezbedne rzeczy, po czym powrdcili na
okret. Admirat absolutnie nie podejrzewat tego, co si¢ stato. WKkrotce
potem flotylla odptyneta z wiatrem, oddalajgc sie od brzegu.
Nazajutrz rano trzy mniejsze okrety odtgczyty sie i o zachodzie stonca
znajdowaty sie juz w odlegtosci wielu mil w kierunku wiatru, po
czym zniknety im z oczu. Admirat wezwat Filipa, aby mu wydacd
instrukcje. Byty one bardzo surowe i sformutowane najwidoczniej w

taki sposob, aby w przysztosci mogty dostarczy¢ pretekstu do



odebrania Filipowi dowodztwa. Miedzy innymi rozkazat, aby ,,Dort”,
ktory miat mniejsze zanurzenie niz okret admiralski, ptynat w nocy
przed nim 1 uprzedzit go na czas, gdyby przechodzac przez kanat
zblizyli sie zbytnio do brzegu i woda okazata si¢ za ptytka. To
odpowiedzialne zadanie zmuszato Filipa do statego przebywania na
poktadzie, gdy przyblizali sie¢ do ladu po jednej lub drugiej stronie
ciesniny. Drugiej nocy po rozdzieleniu si¢ flotylli wezwano Filipa na
poktad, gdyz zblizali sie¢ do wybrzeza Ziemi Ognistej. Kiedy stat przy
marynarzu zajetym sondowaniem, oficer wachtowy zameldowat, ze
okret admiralski ptynie przed nimi, zamiast z tytu. Filip probowat si¢
dopytac, kiedy zostali wyprzedzeni, ale nie udato mu sie tego ustalic.
Poszedt na dziob i zobaczyt okret admiralski ze swiattem rufowym,
ktore byto niewidoczne, gdy admirat ptynat z tytu. Dlaczego on to
zrobif? - zastanawiat si¢ Filip. Czyzby rozmyslnie wysunat sie
naprzod, aby moc mnie oskarzy¢ o zaniedbanie w stuzbie? Tak, to
musi byc to. Dobrze, niech robi, co mu sie podoba, ale bedzie musiat
zaczeka¢, az doptyniemy do Indii, bo ja nie dam si¢ porzuci¢ na
zadnym pustkowiu. A jesli chodzi o Kompanig, to mysle, ze zalezy jej
na mnie tyle samo albo nawet, jako na powaznym wspotwiascicielu,
wiecej niz na nim. No coz, jezeli uwazat za stosowne wyjsc¢ przede
mnie, nie pozostaje mi nic innego, jak tylko ptynac za nim.

— Ej tam, mozesz dac spokoj tej sondzie — zawotat do marynarza.

Wrdcit znowu na dziob. Znajdowali sie, jego zdaniem, juz bardzo
blisko ladu, ale noc byta ciemna i nie mogt nic dojrzec. Przez pot
godziny szli dalej tym samym kursem, ku wielkiemu zdziwieniu
Filipa, bo teraz zdawato mu si¢, ze mimo panujacych ciemnosci
rozroznia zarysy ladu. Wpatrywat sie bez ustanku w okret idacy

przed nim, spodziewajac sie, ze w kazdej chwili wykona on zwrot



przez sztag. Ale nie, szedt dalej tym samym kursem, a Filip podazat
jego sladem.

- Jestesmy bardzo blisko ladu, panie komodorze - zauwazyt
porucznik Vander Hagen, oficer wachtowy.

- Tak i mnie si¢ zdaje, ale admirat jest jeszcze blizej, a ma wie¢ksze
zanurzenie niz my.

— Zdaje sie, panie komodorze, ze wida¢ skaty na trawersie po
zawietrzne;j.

— Zapewne macie racje — odpart Filip. - Nie moge tego pojac.
Przygotowac sie do zwrotu przez sztag i dziato mie¢ gotowe do
strzatu. Z pewnoscig przypuszczajg, ze idziemy przed nimi.

Ledwo Filip wydat ten rozkaz, okret uderzyt mocno o skate.

Vanderdecken pobiegt na rufe i stwierdzit, ze ster jest uszkodzony,
a okret zostat unieruchomiony na dobre. Wowczas pomyslat znowu
o admirale: Czy wszedt na mielizne? Pobiegl na dziob, ale admirat
ptynat dalej ze swiattem na rufie, w odlegtosci okoto dwoch kabli
przed nimi.

- Ej tam, wystrzeli¢ z dziata! - krzyknat Filip, stropiony ponad
wszelka miare.

Rozlegt sie strzat, po czym natychmiast odpowiedziat mu btysk i
huk innego dziata, blisko za rufa. Filip zdumiony wychylit si¢ za rufe
i zobaczyt tuz tuz okret admiralski, najwidoczniej unieruchomiony na
skatach podobnie jak jego wtasny.

— Wielki Boze! — wykrzyknat i popedzit znowu na dzidb. - Co to
moze byc?

Ujrzat przed soba tamten okret ze Swiattem, jak ptynat oddalajac
sie od nich. Switato juz i byte dostatecznie widno, aby méc dojrze¢

lad. ,Dort” siedziat na mieliznie o niecate piecdziesigt jardow od



plazy, otoczony wysokimi nagimi skatami. A tamten okret ptynat
dalej, jak gdyby ponad ladem. Marynarze sttoczyli si¢ na poktadzie
dziobowym obserwujac to niezwykte zjawisko, dopodki nie znikto im
Z OCzu.

- To Latajacy Holender, kine sie¢ na wszystkie Swietosci! -
wykrzyknat jeden z marynarzy zeskakujac z dziata.

Zaledwie wypowiedziat te stowa, okret znikt. Filip miat prze-
Swiadczenie, ze to prawda i odszedt ku rufie bardzo wzburzony. To
nieszczesny okret jego ojca musiat ich zwabi¢ w putapke grozac
zagtada. Nie wiedziat, jak ma postapic. Bo w tym momencie nie
chciat stana¢ przed rozgniewanym admiratem. Wezwatl oficera
wachtowego, polecit mu dobra¢ obsade todzi sposrod marynarzy,
ktorzy przed chwila byli na pokfadzie i mogli potwierdzi¢ jego
relacje, po czym rozkazat mu udac¢ si¢ na okret admiralski i
opowiedzie¢ o tym, co sie wydarzyto.

Gdy tylko 16dz odbita od burty, Filip zainteresowat sie¢ stanem
wtasnego okretu. Rozwidnito sie juz znacznie, spostrzegt wiec, ze sa
otoczeni skatami i ze osiedli pomiedzy dwiema rafami, ktore ciggnety
sie rownolegte do brzegu, o pot mili od niego. Dokonat sondowania
dna dookota okretu i stwierdzit, ze siedzi on na skale catg swa
dtugoscig 1 ze bez czesciowego roztadunku nie bedzie mozna go
sciagnac. Spojrzat nastepnie ku miejscu, gdzie osiadt na bieliznie
okret admiralski. Wszystko wskazywato na to, ze znajdowat sie on w
jeszcze gorszym potozeniu, gdyz po jego zawietrznej sterczaty z wody
skaly i w razie pogorszenia si¢ pogody byt znacznie bardziej
narazony. Trudno bytoby sobie wyobrazi¢c smutniejszy i bardziej
przerazajacy krajobraz - ciemne zimowe morze, niebo pokryte

ciezkimi chmurami, lodowaty, przeszywajacy wiatr, a wzdtuz



wybrzeza - jak okiem siegng¢ - nic, tylko nagie skaty, bez
najmniejszego Sladu roslinnosci. Wnetrze tej krainy miato rownie
ponury wyglad, a wyzsze szczyty pokrywat snieg, choc zima jeszcze
nie nadeszta. Przesuwajac wzrok wzdtuz linii brzegowej, Filip dojrzat
o niecate cztery mile po zawietrznej (tak niewielka odlegtosc
przeptyneli) miejsce, gdzie porzucili komodora. To z pewnoscig kara
dla admirata za jego okrucienstwo, pomyslat Filip. | sprawdzi sie
przepowiednia biednego Avenhorna: nie tylko jego kosci zbielejg na
tych skatach. Znowu obejrzat sie w strone okretu admiralskiego i
cofnat sie gwattownie, gdyz zobaczyt cos bardziej przerazajgcego niz
wszystko, co widziat dotychczas. Vander Hagen, oficer, ktorego postat
na okret admiralski, wisiat na rei grotmasztu.

- Boze, czy to mozliwe! — wykrzyknat Filip, tupiac o poktad z zalu
i oburzenia.

+6dz powracata. Filip oczekiwat jej z niecierpliwoscig. Marynarze
wdrapali sie w pospiechu na burte i bez tchu powiedzieli mu, ze
admirat, gdy tylko wystuchat raportu porucznika 1 jego
potwierdzenia, ze w tym czasie byt oficerem wachtowym, kazat go
powiesic, ich zas odestat z wezwaniem dla Filipa, aby natychmiast sie
stawit na okrecie admiralskim; dodali przy tym, ze widzieli, jak
szykowano line na drugim Koncu rei.

— Ale ta lina nie bedzie dla was, panie — wykrzykiwali marynarze.
— To sie nigdy nie stanie. Wy, panie, nie poptyniecie na jego okret.
Obronimy was, cho¢by nam przyszto odda¢ wtasne zycie.

Cata zatoga przytgczyta sie do tego postanowienia i wyrazita
zdecydowang wole stawienia oporu admiratowi. Filip podziekowat
im serdecznie i oswiadczyt, ze nie zamierza udac¢ sie¢ na okret

admiralski. Prosit, aby zechcieli zachowac¢ spokoj, dopoki sie nie



okaze, jakie kroki moze podjac¢ admirat. Nastepnie zszedt do swojej
kajuty, aby sie zastanowi¢ nad planem dziatania. Wyjrzawszy przez
okno rufowe zobaczyt ciato mtodego oficera kotyszace sie wcigz na
wietrze. Prawie pozatowat, ze nie jest na miejscu tamtego, wowczas
bowiem nastapitby kres jego pogmatwanego losu. Pomuyslat jednak
o Amine 1 zrozumiatl, ze pragnie zyc dla niej. To, ze Okret Widmo
mogt go zwabi¢ w smiertelng zasadzke, byto rowniez zrodtem
bolesnych refleksji, ktorym oddawat sie sciskajac dtorimi skronie. To
moj los, pomyslat w koncu, a wola nieba musi si¢ spetni¢. Nie
moglibysmy dac sie tak zwies¢, gdyby Bog na to nie zezwolit. Potem
wrocit myslg do swej obecnej sytuacji.

Wieszajgc oficera admirat bezsprzecznie przekroczyt swoje u-
prawnienia, bo cho¢ wedle instrukcji przystugiwato mu prawo zycia i
smierci, to jednak zadecydowa¢ o tym mogt tylko wyrok sadu
wojennego, ztozonego z kapitanow dowodzacych okretami flotylli.
Totez Filip czut sie usprawiedliwiony w swym oporze. Dreczyta go
jednak muysl, ze taki opor moze doprowadzi¢ do wielkiego rozlewu
krwi. Wciaz jeszcze bit sie z myslami, jak postapi¢, gdy doniesiono
mu, ze zbliza sie t6dz z admiralskiego okretu. Wyszedt na poktad, aby
przyjac oficera. Ten oswiadczyt mu, ze z rozkazu admirata ma przybyc
natychmiast na jego okret, przy czym juz teraz musi si¢ uwazac za
aresztowanego i oddac szpade.

— Nie! Nie! - wykrzykneli marynarze z zatogi ,Dorta”. — Nie
poptynie na okret admiralski. Nie damy naszego kapitana!

- Spokoj, chtopcy, spokoj! — zawotat Filip. — Musicie wiedzie(,
panie oficerze, ze karzac w tak okrutny sposob tego niewinnego
mtodzienca admirat przekroczyt swoje uprawnienia. Cho¢ sam

ubolewam nad wszelkimi objawami buntu 1 niesubordynacji, nie



wolno zapomina¢, ze jesli dowoddcy naruszajg otrzymane rozkazy
wykraczajac poza nie, daja nie tylko przyktad, ale i
usprawiedliwienie dla postepowania w taki sam sposob tym, ktorzy
w innym wypadku mieliby obowigzek ich stuchac¢. Powiedzcie
admiratowi, ze mord dokonany przez niego na tym niewinnym
cztowieku sktonit mnie do nieuznawania go nadal za mego
zwierzchnika i ze bede uwazat zarowno siebie, jak i jego za
odpowiedzialnych przed Kompania, ktdrej stuzymy. Nie mam
zamiaru poptynac¢ na okret admirata i oddac sie w jego rece po to,
aby mogt nasyci¢ swa nienawis¢ moja haniebna Smiercia. Moim
obowigzkiem w stosunku do ludzi, ktorymi dowodze, jest
zachowanie mego zycia, abym mogt, jesli to mozliwe, uchronic¢ ich
zycie w tej opresji. Mozecie mu powiedziec takze i to, ze wystarczy
sie chwile zastanowi¢, aby zrozumiec, ze nie pora nam teraz walczyc
przeciwko sobie, ze powinnismy wszystkimi sitami pomagac¢ jeden
drugiemu. Lezymy tu rozbici na pustynnym brzegu, zapasy zywnosci
nie wuystarcza na dtuzszy pobyt, nie mamy zadnych widokow na
pomoc i niewielkie widoki zejscia z mielizny. Dobrze przepowiedziat
komodor, wielu innych prawdopodobnie zginie tak jak on... I nawet
admirat moze sie znalez¢ wsrod nich. Bede czekat na jego odpowiedz.
Jesli sie zdecyduje odtozy¢ na bok wszelkg ztos¢ na mnie i
przedstawic¢ nasze postepowanie wyzszemu sgdowi, to ja gotow
jestem do wzajemnego udzielania sobie takiej pomocy, jakiej bedzie
wymagata nasza sytuacja. Jesli zas nie, to zrozumcie i, naturalnie,
powiedzcie mu, ze ci oto ludzie sg ze mng i beda mnie broni¢ przed
kazdg proba uzycia sity. Taka jest moja odpowiedz, panie oficerze.
Mozecie wraca¢ na swoj okret. Oficer odszedt do trapu, spostrzegt

jednak, ze w jego todzi nie ma nikogo z obsady procz bosakowego.



Pozostali weszli na poktad, aby sie dowiedzie¢ od marynarzy z
,Dorta” catej prawdy o tym, co styszeli tylko piate przez dziesiate.
Zanim oficer wezwat ich do powrotu na 16dz, dowiedzieli sie juz
wszystkiego. Zgadzali sie z marynarzami z ,Dorta”, ze pojawienie si¢
Okretu Widma, ktore spowodowato ich obecng katastrofe, byto kara
dla admirata za porzucenie w tak okrutny sposob biednego
komodora. Kiedy oficer powrodcit z odpowiedzig Filipa, wsciektosc
admirata nie miata granic. Rozkazat, aby dziata rufowe, ktore mogty
doniesc¢ do , Dorta”, zatadowac¢ podwadjnie i wystrzeli¢c do niego. Ale
Krantz zwrocit mu uwage, ze w obecnej sytuacji nie moga uzyc
wiekszej liczby dziat donoszacych do , Dorta”, gdyz ,Dort” mogtby
uzyc takich, ktore by doniosty do nich, ze wskutek tego nie majg nad
nim przewagi i ze taki krok nie moze przynies¢ zadnej korzysci.
Admirat natychmiast kazal zaaresztowac¢ Krantza 1 przystapit do
wprowadzania w czyn swych szalenczych zamiarow. Przeszkodzili mu
w tym jednak marynarze z ,Liona”, ktorzy nie chcieli strzela¢ do
bratniego okretu ani wystawia¢ si¢ na jego strzaty. Wiadomosci
przywiezione przez obsade todzi rozeszty sie po okrecie. Marynarze
czuli do admirata zbyt wielkg wrogos¢, a jednoczesnie zbyt dobrze
rozumieli swoje niezmiernie ciezkie potozenie, aby chciec¢ jeszcze je
pogarsza¢. Nie wystapili z otwartym buntem, lecz zeszli pod poktad,
a kiedy oficerowie kazali im wyjs¢ na gore, odmowili wykonania
rozkazu. Oficerowie, ktorzy byli tak samo oburzeni postepowaniem
admirata, poinformowali go tylko o stanowisku zatogi, nie
wymieniajgc zadnych nazwisk, aby nie wzbudza¢ w nim nienawisci
do poszczegolnych ludzi. Tak sie miaty sprawy, gdy zachodzito
storice. Na okrecie admiralskim nie zrobiono nic, poniewaz Krantz

przebywat w areszcie, a rozwscieczony admirat zamknat sie w swoje;j



kajucie.

Tymczasem Filip i jego zatoga nie proznowali. Wyrzucili kotwice
za rufe i obciggneli tancuch na sztywno. Okret nabrat duzo wody i
wtasnie zajeci byli jej wypompowywaniem, gdy jakas todz dobita do
burty i na poktadzie ukazat si¢ Krantz.

— Kapitanie Vanderdecken, przybytem, aby sie oddac - jezeli mnie
przyjmiecie — pod wasze rozkazy. Jesli nie, to zechciejcie mi uzyczyc
schronienia, bo gdybym pozostat na moim okrecie, jutro rano
powiesiliby mnie jak amen w pacierzu. Marynarze, ktorzy przybyli ze
mng w todzi, zamierzajg takze stuzyc¢ pod waszymi rozkazami, jezeli
na to pozwolicie. Filip wcale nie byt zadowolony z takiego obrotu
sprawy, ale nie mogt w zaden sposob odmowic¢ przyjecia Krantza.
Bardzo go lubit i dla ratowania jego zycia, ktore niewatpliwie byto
zagrozone, uczynitby znacznie wiecej. Zazadat, aby zatoga todzi
powrdcita na okret admiralski, kiedy jednak Krantz opowiedziat, co
zaszto na , Lionie”, a marynarze zaczeli zarliwie go prosic, aby ich nie
odsytat na pewng smier¢, ktora ich czekata za udzielenie Krantzowi
pomocy w ucieczce, Filip, aczkolwiek niechetnie, pozwolit im zostac.

Noc byta wprawdzie burzliwa, ale wiatr wiat od ladu, wiec morze
nie byto wzburzone. Zatodze ,Dorta” pod kierownictwem Filipa i
Krantza udato sie w ciagu nocy odtadowac okret na tyle, ze nazajutrz
rano mogli go sciagnac¢ ze skaty; okazato si¢, ze dno nie byto
powaznie uszkodzone. Mieli szczescie, ze nie przerywali roboty, gdyz
na pare godzin przed Switem wiatr zmienit kierunek i kiedy zatozyli z
powrotem ster, zaczeto da¢ mocno wzdtuz ciesniny, a jednoczesnie
podniosta sie duza martwa fala.

OKkret admiralski wcigz siedziat na skale i nie widac¢ byto, aby

czyniono jakiekolwiek wuysitki w celu sciggniecia go. Filip tamat



sobie gtowe, jak ma postapic. Nie mogt pozostawic zatogi , Liona”.
Oczywiscie nie mogt takze ani nie chciat odmowi¢ admiratowi,
gdyby ten wyrazit chec przeniesienia sie na jego okret Postanowit
jednak, ze przyjatby go tylko jako pasazera, dowodztwo zachowujgc
dla siebie. Chwilowo poprzestat na rzuceniu kotwicy w bezpiecznej
odlegtosci od rafy, pod ostong urwistego cypla, gdzie morze byto
spokojne, mniej wiecej o mile od admiralskiego okretu. Kazat swojej
zatodze napetnic barytki stodkg wodg ze strumyka w poblizu miejsca
zakotwiczenia okretu. Czekat, zeby zobaczy¢, czy tamten okret sptynie
na wode¢, byt bowiem przekonany, ze jesli nie sptynie, to wkrotce
bedzie musiato dojs¢ do jakiegos wzajemnego porozumienia. Gdy
tylko marynarze wzieli zapas stodkiej wody, wystat jedna z szalup do
tego punktu na wybrzezu, gdzie wysadzili komodora. Postanowit
zabra¢ go na swoj okret, jesli tylko uda sie go odnalez¢. Niestety, todz
wrdcita nie znalaztszy sladu po komo- dorze, mimo ze marynarze
przepatrzyli nawet dosyc odlegte wzgorza.

Rankiem drugiego dnia po sciggnieciu ze skaty ,Dorta” Filip
zauwazyt, ze szalupy z admiralskiego okretu Kkursuja pomiedzy
okretem a ladem, wytadowujac na brzeg zapasy okretowe i zywnosc.
Nazajutrz rozbite na brzegu namioty staty sie widomym dowodem
porzucenia okretu, chociaz todzie wciaz przewozity z niego rozne
rzeczy na lad. Tej nocy wiat silny wiatr i byta duza fala. Nastepnego
ranka , Lion” straci! maszty i obrocit sie burtg do brzegu. Byto
oczywiste, ze to juz wrak i Filip naradzat si¢ z Krant - zem, co robic.
Nie mogli pozostawic zatogi ,Liona”, gdyz z nastaniem zimy wszyscy
musieliby wyginac¢ na tym pustkowiu. W koncu uznali za wskazane
czeka¢ na pierwszy krok z tamtej strony, wobec czego Filip

postanowit spokojnie sta¢ na kotwicy.



Nie ulegato watpliwosci, ze wsrod marynarzy ,Liona” zanikta
wszelka karnos¢. W ciagu dnia widziano, jak fazili na wszystkie
strony po skalistych wzgorzach, a wieczorem zapalili wielkie ogniska,
przy ktorych hulali i pili. Filip bardzo si¢ gryzt tym marnotrawieniem
zywnosci. Sam miat jej zaledwie tyle, zeby wystarczyto dla wtasnej
zatogi, a byt przekonany, ze gdy tylko skoncza si¢ zapasy
wytadowane na brzeg, zatoga ,Liona” bedzie prosi¢ o zabranie jej na
,Dorta”.

Taki stan rzeczy trwat juz przeszto tydzien, gdy pewnego ranka
ujrzeli t6dz wiostujaca ku nim, a na rufie todzi Filip rozpoznat oficera
przystanego przedtem przez admirata, aby go aresztowac. Wszedtszy
na poktad oficer zdjat przed Filipem kapelusz.

— Uznajecie mnie zatem za dowodce? - zauwazyt Filip.

- Tak, panie, z catg pewnoscia. Byliscie zastepca dowodcy, ale
obecnie jestescie dowddca, bo... admirat nie zyje.

- Nie zyje! — wykrzyknat Filip. - Jak sie¢ to stato?

— Znalezlismy go niezywego na plazy, pod wysokim urwiskiem.
Trzymat w ramionach ciato komodora, a wtasciwie byli z soba zwarci
jak w walce. Przypuszczam, ze wchodzac na szczyt wzgorza, co
admirat czynit co dzien, aby zobaczy¢, czy nie ma w ciesninie
jakiegos okretu, natknat sie na komodora, doszto miedzy nimi do
bitki i razem spadli w przepasc¢. Nikt nie widziat tej walki, ale musieli
spadac po kamieniach, bo ich ciata sg strasznie zmasakrowane.

Z rozmowy z oficerem Filip dowiedziat sie, ze wszelka szansa
uratowania ,Liona” przepadta juz po drugiej nocy, kiedy to okret
admiralski uderzyt o skate catg dtugoscig lewej burty 1 nabrat szesc
stop wody do tadowni. Zatoga byta bardzo niezdyscyplinowana i

wypita prawie wszystek alkohol. Nie tylko pomarli wszyscy chorzy,



lecz takze zgineto wielu marynarzy, ktorzy albo po pijanemu
pospadali ze skat, albo tez z rana znaleziono ich niezywych z zimna.

— A wiec speitnita sie przepowiednia nieszczesliwego komodora -
rzekt Filip do Krantza. —-Jeszcze wielu innych i nawet sam admirat
zginat razem z nim. Pokdj ich duszom. A teraz zabierajmy sie jak
najpredzej z tego strasznego miejsca.

Filip kazat oficerowi zgromadzi¢ swoich ludzi i przygotowac
pozostate zapasy do natychmiastowego zatadunku. WKkrdtce potem
Krantz podgzyt za nim z wszystkimi todziami i przed nocg zatadunek
byt ukonczony. Ciata admirata i komodora pochowali tam, gdzie
lezaty. Nazajutrz rano ,Dort” wybrat kotwice i przy pomysinym

wietrze potozyt sie na kurs wzdtuz ciesniny.
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Zdawato sie¢, ze po tragicznej smierci obu dowddcow skonczyty sie
nieszczescia pozostatych przy zyciu ludzi. W pare dni ,Dort” przeszedt
Ciesnine Magellana 1 zeglowat przez Ocean Spokojny przy pieknej
pogodzie i spokojnym morzu. Zatoga powrodcita do sit i odzyskata
dobry humor. Poniewaz okret byt teraz dobrze obsadzony, marynarze
pracowali ochoczo.

Mniej wiecej w ciagu dwoch tygodni posuneli sie dosyc¢ daleko
na potnoc wzdtuz hiszpanskiego wybrzeza, ale cho¢ widzieli na plazy
wielu mieszkancow, nie natkneli sie na zaden okret nalezacy do
Hiszpanow. Zdajac sobie sprawe, ze jesli spotkaja hiszpanski okret o
wiekszej sile ognia, to zostang przez niego zaatakowani, Filip
poczynit wszelkie przygotowania i wycwiczyt swych ludzi w
obstudze dziat. Dysponujac dwiema potaczonymi zatogami, miat
okret dobrze obsadzony, a spodziewany udziat w pryzie rozpalit w
marynarzach mocne pragnienie napotkania jakiegos hiszpanskiego
okretu, wiedzieli bowiem, ze Filip go zagarnie, jesli tylko bedzie to
mozliwe. Stabe wiatry i okresy ciszy trzymaty ich przez miesigc
niedaleko brzegu, po czym Filip postanowit poptyna¢ do wyspy
Santa Maria. Wiedziat wprawdzie, ze byta ona we wtadaniu
Hiszpanow, ale miat nadzieje, ze — czy to po dobremu, czy tez sitg -
uda mu sie tam zdobyc Swieze zapasy zywnosci dla zatogi. Wedtug
wyliczen ,,Dort” znajdowat sie w odlegtosci okoto trzydziestu mil od

wyspy. Plyneli w jej kierunku, poki si¢ nie Sciemnito, po czym



staneli w dryfdo nastepnego ranka. Krantz byt na poktadzie; opart sie
o reling 1 probowat wypatrzec linie horyzontu. Byto bardzo ciemno,
ale gdy sie tak wpatrywat, wydato mu sie, ze dostrzega jakies
swiatto, ktore po chwili znikto. Nie odrywajac wzroku od tego
miejsca, wkrotce rozroznit okret lezacy w dryfie w odlegtosci mniej
niz dwoch Kkabli. Zbiegt na dot, aby powiadomic o tym Filipa i wziac
lunete. Zanim Filip znalazt si¢ na poktadzie, Krantz juz wyraznie
rozpoznat maty okret trzymasztowy, bardzo gteboko zanurzony. Po
krotkiej naradzie uzgodnili, ze trzeba spusci¢ na wode szalupy
rufowe, obsadzi¢ je i uzbroi¢ bez najmniejszego hatasu, po czym
podkradng sie one cichutko pod burte obcego okretu i znienacka go
zaatakuja. Zwotali marynarzy, nakazali im zachowanie ciszy i juz po
kilku minutach zatoga zawtadneta obcym okretem abordujgc go i
obsadzajgc dostep do lukow, zanim paru ludzi bedacych na poktadzie
zdazyto podnies¢ alarm. Krantz czekat w todzi pod zawietrzng burtg
,Dorta” az do switu, tak bowiem byto z gory postanowione, po czym
zabrat wiegksza liczbe ludzi na zdobyty okret. Otworzyli luki i odestali
jencow na ,Dorta” Byto ich szescdziesieciu - duzo, jak na tego
rodzaju okret.

W czasie przestuchiwania wystagpili naprzod dwaj sposrod nich,
dostatnio ubrani i wygladajacy na dobrze urodzonych. Zeznali, ze ich
okret szedt z wyspy Santa Maria do Limy z tadunkiem maki i
pasazerami, ze zatoga tacznie z kapitanem liczy dwudziestu pieciu
ludzi, a wszystkie pozostate osoby skorzystaty z okazji dostania sie
do Limy. Oswiadczyli ponadto, ze oni takze sg pasazerami i ufaja, ze
okret wraz z tadunkiem zostanie natychmiast zwolniony, poniewaz
oba panstwa nie sg ze sobg w stanie wojny.

- Oczywiscie, nie sg w stanie wojny u siebie — odpart Filip — ale



state napady waszych uzbrojonych okretow na tych wodach
zmuszaja mnie do odwetu, totez zagarn¢ wasz okret wraz z
tadunkiem jako pryze. Poniewaz jednak nie chce robi¢ trudnosci
osobom prywatnym, wysadze wszystkich pasazerow i zatoge na
wyspie Santa Maria, dokad ptyne w celu uzupetnienia zapasow.
Mam nadzieje, ze teraz chetnie nam ich dostarcza jako okup za was,
uwalniajgc mnie w ten sposob od koniecznosci uzycia sity.

Jency protestowali przeciwko temu energicznie, ale bez skutku.
Wobec tego poprosili o pozwolenie ztozenia okupu za okret wraz z
tadunkiem, oferujgc sume, ktora, jak sie zdawato, przewyzszata jego
wartos¢. Ale Filip, ktoremu brakowato zywnosci, nie zgodzit sie
zrezygnowac¢ z tadunku. Hiszpanie sprawiali wrazenie bardzo
zawiedzionych odrzuceniem ich propozycji. Zrozumiawszy, ze nic nie
zdota sktonic¢ Filipa do pozostawienia zapasow, zaczeli go usilnie
prosi¢ o przyjecie okupu za sam okret. Po naradzie z Krantzem Filip
wyrazit zgode. Oba okrety ruszyty w droge kierujac sie ku wyspie,
odlegtej teraz o jakies cztery mile. Chociaz Filip nie chciat zatrzymac
hiszpanskiego statku, to jednak, gdy ptynat on obok , Dorta”, jego
wieksza predkos¢ tak sie rzucata w oczy, ze niemal pozatowat swoje;j
zgody na okup.

W potudnie , Dort” zakotwiczyt na redzie, poza zasiegiem strzatu
armatniego. Czesci pasazerow Filip pozwolit zejs¢ na lad dla
zatatwienia sprawy okupu za pozostatych. Zatoga , Dorta” ustawita
zdobyczny okret burta w burte i przetadowata jego tadunek na swoj
okret. Pod wieczor do burty ,Dorta” dobity trzy wielkie lodzie z
bydtem i jarzynami oraz z uzgodniona kwotg okupu za statek. Gdy
tylko roztadowano pierwsza 16dz, Filip pozwolit, aby udali sie nig na

lad wszyscy jency, z wyjatkiem hiszpanskiego pilota, ktorego



zatrzymat za radg Krantza. Przyrzekt jednak, ze go zwolni, gdy tylko
»,Dort” opusci hiszpanskie wody. Zgodzit si¢ takze, aby pozostat na
okrecie murzynski niewolnik, ktory go o to prosit. Wywotato to
wielkie  niezadowolenie  wspomnianych  poprzednio  dwoch
pasazerow, ktorzy utrzymywali, ze Murzyn jest ich wtasnoscig i
podkreslali z naciskiem, ze bytoby to naruszeniem zawartej umowy.

— Tymi stowami sami potwierdzacie moje prawo — odpart Filip. -
Zgodzitem si¢ uwolni¢ wszystkich pasazerow, ale nie ich mienie.
Niewolnik zostanie na okrecie.

Widzac bezowocnos¢ swych usitowan Hiszpanie pozegnali si¢ z
wyniostymi minami. Tej nocy ,Dort” pozostat na kotwicy, aby
sprawdzi¢ takielunek. Nazajutrz rano spostrzegli, ze okret hiszpanski
znikt, odptynat w nocy nie zauwazony.

Wybrali kotwice i postawili zagle, po czym Filip poszedt z
Krantzem do swojej kajuty, aby sie naradzi¢c w sprawie obrania
najwtasciwszego Kkursu. Za nimi wszedt do Kajuty murzynski
niewolnik, zamknat drzwi | rozejrzawszy sie uwaznie dookota
oswiadczyt, ze chce im coS powiedziec. Wiadomos¢, ktéra im
przekazat, byta bardzo wazna, ale uczynit to nieco zbyt pozno.
Wykupiony okret byt rzadowa kanonierka, najszybszym zaglowcem,
jaki Hiszpanie posiadali. Dwaj rzekomi pasazerowie byli oficerami
hiszpanskiej marynarki wojennej, pozostali zas stanowili zatoge tego
okretu. Przystano go po tadunek ztota i srebra, ktore miat przewiez¢
do Limy, a jednoczesnie po to, by Ssledzi¢c nadejscie flotylli
holenderskiej, o ktdrej otrzymano wiadomosc¢ jakis czas temu droga
ladowa. Z chwilag pojawienia sie flotylli okret miat wroci¢ z tg
wiadomoscia do Limy, po czym sity hiszpanskie zostatyby wystane

przeciwko niej. Dalej Filip i Krantz dowiedzieli sie¢, ze niektore



beczutki, rzekomo z maka, zawierajg kazda po dwa tysiace ztotych
dublondw, inne zas - sztaby srebra; podjeto te srodki ostroznosci na
wypadek wziecia okretu w niewole. Nie byto watpliwosci, ze
poptynat on teraz do Limy. Hiszpanom bardzo zalezato, aby Murzyn
nie pozostat na , Dorcie”, bo wiedzieli, ze wyjawi to, co rzeczywiscie
wyjawit. Jesli chodzi o pilota, to wiedzieli, ze nie moga mu ufac, i
wtasnie dlatego Filip i Krantz powinni miec¢ si¢ przed nim na
bacznosci, zeby nie wpakowat ,Dorta” w jakies tarapaty. Filip
pozatowat, ze zwolnit okret w zamian za okup. Wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa czekaty go, zanim uda mu si¢ opuscic¢ te wody,
spotkanie i walka przeciwko przewazajacym sitom. Ale nie byto na to
zadnej rady. Po rozmowie z Krantzem postanowili zebrac¢ zatoge i
zapoznac ja z tymi faktami. Wychodzili z zatozenia, ze gdy marynarze
dowiedza sie¢ o wartosci zdobytego tupu, beda zaciekle walczyc z
nadzieja na dalszag zdobycz. Zatoga przyjeta te wiadomosci z
entuzjazmem i oswiadczyta gotowos¢ walki przeciwko dwukrotnie
wiekszym sitom. Nastepnie na rozkaz Filipa marynarze wyniesli
beczutki na poktad rufowy, otworzyli je i wyjeli ztoto i srebro. Gdy
zgromadzili juz wszystko, wartos¢ tego wynosita, o ile potrafili
ocenic¢, okoto pot miliona talarow. Pienigdze Filip rozdzielit nazajutrz
rano koto kabestanu, a sztaby kruszcu kazat zachowac do czasu, gdy
bedzie mozna je wycenic i sprzedac.

Przez szesc tygodni posuwali sie w gore wybrzeza nie napotykajac
zadnego ptynacego okretu. Wygladato na to, ze zatoga kanonierki
przekazata wiadomosc¢, wskutek czego wszystkie okrety, duze i mate,
staly na kotwicy pod ostong przybrzeznych baterii. Przeszli juz
niemal wzdtuz catego wybrzeza 1 Filip postanowit, ze nastepnego

dnia zmieni Kurs bezposrednio na Batawie, gdy wtem dojrzano w



poblizu brzegu jakis okret pod petnymi zaglami, ptynacy w kierunku
Limy. ,Dort” natychmiast puscit si¢ za nim w pogon, ale woda
stawata sie coraz ptytsza, wiec Filip zapytat pilota, czy beda mogli
utrzymac dalej ten kurs. Pilot odpowiedziat twierdzaco, oSwiadczajac,
ze znajdujg sie teraz na najptytszych wodach i ze blizej brzegu jest
gtebiej. Postano marynarza do sondy, ale ofowianka si¢ urwata.
Postano go wiec po druga, a tymczasem ,Dort” prut pod petnymi
zaglami. W tym momencie podszedt do Filipa murzynski niewolnik i
powiedziat mu, ze widziat pilota z nozem w reku i ze zapewne
musiat on przerznac linke otowianki na tyle, by spowodowac jej
pekniecie. Radzit, aby mu Filip nie ufat. Natychmiast przetozyli ster
na burte, ale gdy okret robit zwrot, dotknat dnem mielizny; jakis czas
ciggneto go po niej, po czym sptynat na gtebsza wode.

- Ty tajdaku! - huknat Filip. — Przeciates line od oftowianki?
Murzyn cie widziat i to nas uratowato.

Hiszpan zeskoczyt z dziata i, zanim ktokolwiek zdazyt mu
przeszkodzic, zatopit n6z w sercu Murzyna.

- Przeklety! Masz za swoja gorliwos¢ — wrzasnat z wsciektoscia,
zgrzytajac zebami i wymachujgc nozem.

Murzyn padt trupem. Marynarze pojmali i rozbroili pilota, gdyz
bardzo lubili Murzyna, dzieki ktoremu stali si¢ bogaczami.

— Niech zrobia z nim, co chca - powiedziat Krantz do Filipa.

- Tak - zgodzit sie Filip. — Dorazny wymiar sprawiedliwosci.
Marynarze naradzali sie¢ pare minut, po czym zwigzali pilota razem z
trupem Murzyna i poniesli ich pod reling rufowy. Rozlegt sie gtosny
plusk i oba ciata znikty pod Kkottujaca sie wodag kilwateru.

Filip postanowit wzia¢ kurs na Batawie. Znajdowat sie o pare dni

drogi od Limy i mial wszelkie podstawy do przypuszczenia, ze



wystano stamtad okrety, ktore go miaty przychwycic. Dzieki
pomyslnemu wiatrowi oddalit sie od wybrzeza i przez trzy dni
ptynat z duza szybkoscig. Czwartego dnia o sSwicie ukazaty sie po
nawietrznej dwa okrety idace prosto na ,Dorta”. Wida¢ byto
wyraznie, ze sg to duze uzbrojone jednostki, a wkrotce potem, gdy
zawracaty w odlegtosci okoto mili po zawietrznej, hiszpanskie
bandery i flagi upewnity Filipa, ze ma przed sobag wrogow. Byta to
fregata wieksza niz ,Dort” oraz korweta o dwudziestu dwdch
dziatach.

Zatoga ,,Dorta” nie okazywata bynajmniej niepokoju z powodu tej
nierownosci sil. Pobrzekujac dublonami w Kkieszeniach, marynarze
przysiegli nie oddac ich prawowitym wtascicielom i skoczyli razno do
dziat. Wciggneli na maszt holenderska bandere, jak wyzwanie. Gdy
oba hiszpanskie okrety znow wziety kurs na ,Dorta”, aby sie do
niego przyblizyc, zostaty przywitane ogniem flankowym, co je troche
stropito. Zatoczyty jednak koto w odlegtosci jednego Kkabla i
rozpoczety energiczng akcje zachodzgc okret Filipa — fregata z boku, a
Korweta od dziobu. Po potgodzinnej zazartej wymianie
catoburtowych salw zwalit sie fokmaszt hiszpanskiej fregaty,
pociagajac za soba stenge grotmasztu. Przeszkodzito to fregacie w
strzelaniu. , Dort” ruszyt natychmiast Kkursem na Korwete,
unieruchomit ja czterema salwami burtowymi ze wszystkich dziat, po
czym wykonat zwrot przez sztag i zblizyt sie do burty fregaty, ktora z
powodu strzaskanego fokmasztu w dalszym ciggu nie mogta uzyc
swych dziat po zawietrznej. Oba okrety staty teraz rownolegle do
siebie, dziob przy rufie, w odlegtosci dziesieciu stop jeden od
drugiego, i na nowo podjety walke, nieszczesliwag dla hiszpana. Po

uptywie kwadransa zwisajgce z jego burty zagle zapality sie od



wystrzatow armatnich i bardzo szybko ogien przeniost sie na okret, a
tymczasem ,,Dort” wcigz walit morderczym ogniem z catej burty, na
ktory fregata nie mogta skutecznie odpowiadac.

Kiedy wszystkie proby ugaszenia ognia zawiodty, Kkapitan
hiszpanskiej fregaty zdecydowat, ze oba okrety powinien spotkac ten
sam los. Obrocit ster na zawietrzng, przesunat swoja fregate na
,Dorta” 1 zwart sie z nim usitujgc zwigzac z sobg oba okrety.
Rozgorzata walka. Hiszpanie probowali przerzuci¢ sczepiajace
tancuchy, aby nie da¢ uciec wrogowi, a Holendrzy starali sie
udaremni¢ te proby. Marynarze sttoczeni na tawach wantowych i na
nadburciach obu okretow bili sie zazarcie. Stracani spadali pomiedzy
dwa okrety, ktorym szczatki strzaskanego fokmasztu wcigz nie
pozwalaty catkowicie si¢ zetknac. Filip i Krantz nie proznowali w
czasie tej walki. Dzieki przebrasowaniu rej rufowych na fordewind i
postawieniu wszystkich zagli na dziobie zdotali sprawi¢ to, ze , Dort”
oderwat sie z wiatrem od swego przeciwnika I tym manewrem
wydostali sie z dymu, ktory im tak przeszkadzat. Oddaliwszy sie od
nieprzyjacielskich okretow, zawrocili nastepnie w ten sposob, aby
mie¢ Hiszpanow po swojej zawietrznej. Dato im to oczywista
przewage i pozwolito wkrotce zakonczyc¢ walke. Wiatr spychat dym i
ptomienie z powrotem na hiszpanski okret, na ,Dorcie” zas ugaszono
ogien, ktory przerzucit sie z fregaty. Hiszpanie nie byli juz zdolni do
ponawiania prob sczepienia sie z ,Dortem” i chronili sie za nad-
burciem wtasnego okretu. ,Dort” wysunat sie przed swego
przeciwnika, ktory wkrotce stanat caty w ptomieniach. Korweta
trzymata sie w odlegtosci kilku kabli po nawietrznej, strzelajac od
czasu do czasu z dziata. Kiedy Filip gruchnagt w nig salwag z catej

burty, opuscita flage na maszcie. Mozna byto uwazac¢ bitwe za



skonczong i nalezato ratowac zatoge ptonagcej fregaty. Z ,Dorta”
spuszczono na wode szalupy, ale tylko dwie byty zdatne do uzytku.
Jedna z nich Filip wystat natychmiast do korwety z rozkazem, aby
wyprawita wszystkie swe todzie na ratunek fregacie. Rozkaz
wykonano, dzieki czemu wiekszos¢ pozostatej przy zyciu zatogi
zostata uratowana. Jeszcze przez dwie godziny dziata fregaty,
rozgrzane w pozarze, strzelaty samoczynnie. Gdy ogien przedostat sie
do sktadu amnigcji, fregata wyleciata w powietrze, a resztki jej
kadtuba pograzaty sie z wolna w wodzie, az w koncu znikty. Wsrod
jencow Filip rozpoznat dwoch rzekomych pasazerow w hiszpanskich
mundurach, co potwierdzito prawdziwos¢ informacji Murzyna. Oba
okrety wojenne wystano z Limy po to, aby przychwyci¢ , Dorta”,
przy czym, ze wzgledu na znaczng przewage sit, spodziewano si¢
fatwego zwyciestwa. Po naradzie z Krantzem, biorac pod uwage
optakany stan korwety oraz to, ze oba panstwa nie byty z sobag
wtasciwie w stanie wojny, Filip uznat za wskazane zwolni¢ okret
wraz z wszystkimi jenicami, co tez i uczynit. ,Dort” pozeglowat znowu
w kierunku Batawii i w trzy tygodnie po bitwie rzucit kotwice na
redzie tego portu. Zastat tam wystane naprzod okrety flotylli, ktore
przyszty do Batawii przed paru tygodniami, przyjety tadunek i byty
juz gotowe do wyruszenia w droge do Holandii. Filip napisat
raporty, w ktorych donosit dyrekcji o wydarzeniach tej podrozy, po
czym zszedt na lad i do czasu zatadowania ,Dorta” w podroz

powrotng zamieszkalt w domu kupca, u ktdrego juz kiedys goscit.
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Musimy powrdci¢ do Amine, ktora siedzi oto na zboczu porostym
trawa, gdzie gawedzili z Filipem wowczas, gdy przeszkodzit im pilot
Schriften. Jest gteboko zamyslona, oczy ma spuszczone, jakby
usitowata sobie przypomniec cos z przesztosci.

- Niestety - westchneta - sztuka mojej matki juz przepadta,
przepadta na zawsze. Nie moge zniesc tej udreki i niepewnosci... |
tych gtupich ksiezy. Wstata z murawy i1 poszta w kierunku domu.
Ksigdz Mathias nie wrocit do Lizbony. Poczatkowo nie trafiata mu
sie okazja, pozniej zas dtug wdziecznosci wobec Filipa sktonit go do
pozostania z Amine, ktora, jak sie zdawato, z kazdym dniem
nabierata coraz wie¢kszej niecheci do zasad wiary chrzescijanskiej.
Wiele, wiele razy naradzat sie z ksiedzem Seysenem, wiele razy obaj
zacni starcy upominali Amine, ktora czasem wystuchiwata ich nie
odpowiadajgc ani stowem, a kiedy indziej spierata si¢ z nimi
zuchwale. Uwazali, ze Amine odtrgca ich religie z uporem rownie
niewybaczalnym, jak niezrozumiatym. Ale dla niej sprawa
przedstawiata sie prosciej. Mowita, ze nie moze uwierzy¢c w cos,
czego nie rozumie. Posuwata sie¢ tak daleko, ze uznawata pieknosc
zasad i czystosc¢ nauki, ale kiedy poczciwi ksieza zaczynali sie¢ wdawac
w artykuty wiary, Amine albo potrzgsata przeczaco gtowa, albo tez
probowata zmieni¢ temat rozmowy. Wzmagato to tylko gorliwosc
zacnego ksiedza Mathiasa w jego zabiegach o nawrdcenie i zbawienie

duszy tak mtodej 1 pieknej niewiasty. Przestat juz mysle¢ o powrocie



do - Lizbony i caty swoj czas poswiecat nauczaniu Amine, Kktora,
znuzona jego nieustannym natrectwem, prawie go znienawidzita.
Jesli sie nad tym zastanowi¢, to fakt, ze Amine odrzucata wiare
tak niezgodng z jej pragnieniami I zamierzeniami, nie wyda sie
dziwny. Natura ludzka jest tak dumna, ze musi wezwac¢ na pomoc
calg swa pokore, zanim sie¢ ugnie, nawet przed Bogiem. Amine
wiedziata, ze jej matka posiadata wyzszy stopien wtajemniczenia i
utrzymywata bliska stycznosc¢ z sitami pozaziemskimi. Widywata ja
uprawiajacg z powodzeniem swoj kunszt, cho¢ byta w tym czasie
jeszcze tak mata, ze obecnie nie mogla sobie przypomniec
tajemniczych przygotowan, dzieki ktorym zaklecia matki sie
spetniaty. | wtasnie teraz, gdy jej mysl zwrdcona byta catkowicie ku
temu, aby sobie przypomnie¢ rzeczy zapomniane, ksiagdz Mathias
nawotywat jg do wiary, ktora kategorycznie zabraniata nawet prob
uprawiania tych rzeczy. Przedziwna i okropna misja jej meza
umacniata jg w przekonaniu o dopuszczalnosci uciekania sie do
pomocy sit nadprzyrodzonych. Argumenty wysuwane przez tych
zacnych, lecz nie nazbyt utalentowanych nauczycieli wiary
chrzescijanskiej miaty niewielki wptyw na silny i zdecydowany
umyst Amine. Umyst ten, skupiony na jednym problemie, z pogarda
odrzucat dogmaty, na Kktorych potwierdzenie nie mogli ksieza
przedstawi¢ zadnych widomych dowodow 1 ktére zobowigzywatyby
ja do slepej wiary w to, co wydawato jej sie sprzeczne ze zdrowym
rozsadkiem. Ze kunszt jej matki potrafit dostarcza¢ dowodow
potwierdzajacych jej prawde, o tym sie juz przekonata i zadowolit ja
skutek tego kunsztu, sprawdzony na Filipie w postaci snu. A jaki
dowod oni moga pokazac? Pisma... ktorych nie pozwalali jej czytac.

— Och, gdybym znata sztuke mojej matki! - powtorzyta Amine



wchodzac do domu. —Wiedziatabym, gdzie sie¢ w tej chwili znajduje
moj Filip. Och, gdybym miata to czarne zwierciadto, w Kktore si¢
wpatrywatam na jej rozkaz, opowiadajac, co sie przesuwa przed
moimi oczami. Jak doktadnie pamietam tamten dzien, kiedy pod
nieobecnosc¢ ojca patrzytam uwaznie na ptyn rozlany we wgtebieniu
mej dtoni i mowitam jej o obozowisku Beduinow, o potyczce, o
koniu bez jezdzca i o turbanie porzuconym na piasku. - Znow
zamyslita sie gteboko. — Tak! - wykrzykneta po chwili. — Tak, matko,
ty mozesz mi pomoc. Przekaz mi swojg wiedze we snie, corka btaga
cie o to jako taske. Musze jeszcze pomyslec. To stowo... jakie to byto
stowo? Jakie imie ducha? Tarszun? Tak, zdaje sie, ze Tar — szun. O
matko, matko, pomoz swojej corce!

- Wzywasz Matke Najswietsza, moje dziecko? - zapytat ksigdz
Mathias, ktory wszedt do izby, gdy wymawiata ostatnie stowa. —
Jesli tak, to dobrze czynisz, bo ona moze ci sie ukaza¢ we S$nie i
wzmocni¢ cie w prawdziwej wierze.

- Wzywatam mojg matke, ktora przebywa w krainie duchow.

- Tak, moje dziecko, ale obawiam si¢, ze jako niewierna nie
przebywa w krainie duchow btogostawionych.

— Przeciez nie moze byc¢ ukarana za wyznawanie wiary swoich
przodkow tam, gdzie zyta i gdzie nie znano innej wiary — odparta
Amine z oburzeniem. —Jezeli ci, ktorzy na ziemi zyli sprawiedliwie, sa
btogostawieni w zyciu przysztym, jezeli, jak sami twierdzicie,
wielebny ksieze, ona miata dusze-godng zbawienia, miata
niesmiertelnego ducha, to Ten, ktory stworzyt jej ducha, nie odda go
na zagtade dlatego, ze modlita si¢ tak samo jak jej ojcowie. Jej zycie
byto cnotliwe, dlaczego wiec miataby zosta¢ ukarana za nieznajomos¢

wiary, ktorej nawet nie miata sposobnosci odrzucic?



— Ktoz smie podawac¢ w watpliwos¢ wole Bozg, moje dziecko?
Badz wdzieczna za to, ze dane ci jest by¢ oSwiecona w prawdziwej
wierze i przyjeta na fono Kosciota.

- Jestem wdzieczna za wiele rzeczy, ksieze, ale czuje sie zmeczona i
musze juz powiedzie¢c wam dobranoc.

Amine schronita si¢ w swojej izbie, ale nie po to, aby spac.
Probowata nasladowac¢ obrzedy odprawiane przez jej matke, za
kazdym razem cos zmieniajac, gdyz nie byta pewna, czy jej sie uda.
Raz jeszcze zapalita kadzielnice 1 sprobowata zakleé. Raz jeszcze izba
wypetnita sie¢ dymem, gdy wsypywata rozmaite ziota, znane jej
dzieki temu, ze starannie pozbierata wszystkie papiery wyrzucone po
smierci ojca I na wielu z nich znalazta wskazowki dotyczace.
stosowania ziot.

— Te stowa. Te stowa. Mam juz pierwsze... mam drugie stowo.
Pomo&z mi, matko! — zawotata siadajgc obok tozka, w izbie tak petnej
dymu, ze nie mozna byto juz nic rozrozni¢. Wszystko na prozno,
pomyslata w Kkoncu, opuszczajac rece z rezygnacjg. Zapomniatam.
Mamo, mamo, pomoz mi tej nocy we sSnie.

Stopniowo dym sie rozptywat i znikat, a gdy podniosta Wzrok,
spostrzegta przed sobg jakas postac. Z poczatku pomuyslata, ze jej
zaklecie okazato sie¢ jednak skuteczne, ale gdy postac stata sie
wyrazniejsza, poznata ksiedza Mathiasa, ktory patrzyt na nig z
surowa ming i zmarszczonym czotem, z rekoma zatozonymi na piersi.

— Bezbozne dziecko! Co czynisz?

Amine obudzita w ksiezach podejrzliwos¢ nie tylko tym, co
mowita, lecz takze ponawianymi juz przedtem probami odzyskania
zapomnianej sztuki czarnoksieskiej. Pewnego razu, gdy bronita przed

nimi tych praktyk, zarowno ksiadz Mathias, jak 1 ksiadz Seysen



zagrozili najgorszymi klatwami i jej, i wszystkim, ktorzy by sie parali
podobnymi rzeczami. Zapach aromatycznych ziot wsypanych do
kadzielnicy i dym, ktory sie wydobywat przez szpary w drzwiach az
na schody, obudzit podejrzenia ksiedza Mathiasa. Skradajgc sie po
cichu, wsliznat sie do izby tak, ze tego nie zauwazyta. Amine od razu
zrozumiata grozace jej niebezpieczenstwo. Gdyby chodzito tylko o
nia, stawitaby czota ksiedzu, ale przez wzglad na Filipa postanowita
wywies¢ go w pole.

- Nie czynie¢ nic ztego, wielebny Kksieze - odpowiedziata ze
spokojem. - Ale nie wydaje mi si¢ rzecza przystojna, abyscie
wchodzili do izby mtodej niewiasty, gdy meza jej nie ma w domu.
Mogtam juz leze¢ w 16zku. Dziwi mnie wasze nieproszone najscie.

- Niewiasto,- nie mozesz chyba mysle¢ o czyms takim! Moj wiek,
moje duchowne powotanie sg wuystarczajaca rekojmig - odpart
ksiadz Mathias, nieco stropiony nieoczekiwanym zarzutem.

- Nie zawsze, jesli prawdg jest to, co styszatam o mnichach i
ksiezach. Jeszcze raz zapytuje was, ksieze, dlaczego wchodzicie do izby
bezbronnej niewiasty?

- Bo bytem przekonany, ze ta niewiasta odprawia bezbozne -
praktyki.

— Bezbozne praktyki! Co przez to rozumiecie? Czy sztuka
przystawiania pijawek jest bezbozna? (Czy bezboznym jest
przynoszenie ulgi cierpigcym? Zamawianie zarazy i zlej goraczki, ktora
dreczy ciata ludzi mieszkajgcych w tym niezdrowym Kkraju?

- Wszelkie zamawiania, wszelkie czary sg rzeczg wielce bezbozna.

- Kiedy mowitam ,,zamawianie”, to nie miatam na muysli tego, o
czym wy muyslicie, wielebny ksieze. Chciatam powiedzie¢ po prostu

sleczenie”. Jezeli znajomos¢ pewnych cennych ziot, Kktore,



odpowiednio dobrane, staja sie¢ lekiem przynoszgcym ulge
cierpiacemu biedakowi - sztuka ta byta dobrze znana mojej matce i
chetnie bym sobie jg przypomniata - jesli ta wiedza lub chec jej
odzyskania jest czyms$ bezboznym, to macie racje, ksieze.

— Styszatem, jak wzywatas pomocy swojej matki.

- Wzywatam, bo ona znata dobrze wszystkie sktadniki, ale ja,
niestety, nie posiadam tej wiedzy, jakg ona miata. Czy to grzech,
wielebny ksieze?

— A wiec chciatas znalez¢ lekarstwo? Muyslatem, ze oddawatas si¢
praktykom, ktore sa najsurowniej zakazane.

— Czy spalenie garstki ziot moze byc zakazane? Co spodziewaliscie
sie tutaj zobaczyc¢? Spojrzcie, ksieze, na ten popiot. Mozna go
zmieszac z oliwa, wetrze¢ w skore i przynies¢ komus ulge, ale czy
moze on zdziata¢ co$ wiecej? Czego sie po nim spodziewacie? Ze
wstanie z niego upior, duch? Jak prorok wskrzeszony dla krola
Izraela?

Amine rozesmiata sie gtosno.

— Nie wiem, co o tym muysle¢, ale nie jestem przekonany.

— Ja takze nie wiem, co o tym muyslec i nie jestem przekonana -
odparta Amine wzgardliwym tonem. — Nie moge uwierzyc, aby taki
rozumny cztowiek jak wy, ksieze, mogt naprawde przypuszczac, ze
jest cos ztego w paleniu ziot. Nie jestem tez przekonana, ze wtasnie
to byto powodem waszych odwiedzin o tej pdznej porze w izbie
samotnej niewiasty. Moga w tym byc¢ czary przyrodzone,
potezniejsze od tych, ktdre zwiecie nadprzyrodzonymi. Prosze was,
ksieze, opusccie te izbe. To nie przystoi. Gdybyscie mieli jeszcze raz
sie osmieli¢, opuscicie ten dom. Miatam o was lepsze mniemanie.

Odtad nie zostane juz nigdy sama.



Ta napas¢ Amine na dobrg stawe starego ksiedza byta zbyt
powazna. Ksigdz Mathias natychmiast opuscit izbe, a wychodzac
powiedziat:

— Niech ci Bog przebaczy te fatszywe podejrzenia i wielka
niesprawiedliwosc. Przyszedtem tu z powodu, o ktorym ci mowitem,
a nie dla czego innego.

— Tak - rzekta do siebie Amine, gdy drzwi sie za nim zamknety. —
Wiem, ze to prawda, ale musze sie uwolnic¢ od twego niepozgdanego
towarzystwa. Nie chce, zeby kto$ szpiegowal, co robie. Zeby czyjes
wscibstwo Kkrzyzowato moje zamierzenia. Przez swa gorliwos¢ sam
sie narazites na kompromitacje, a ja wykorzystam przewage, jakg mi
dates. Czyz wy, Swieci kaptani, nie powinniscie szanowac
odosobnienia niewiesciej izby jak swietosci? W zamian za pomoc w
niedoli, za chleb i dach nad gtowa chciates byc szpiegiem. Jakaz to
wdziecznos¢, jakie godne swiadectwo wiary, ktora gtosisz!

Amine schowata kadzielnice, po czym otworzyta drzwi i zawotata
jedng ze stuzebnych, kazgc jej zosta¢ z soba na noc. Wyjasnita, ze
ksiadz wszedt do jej izby, ona zas nie zyczy sobie takiego natrectwa.

- Wielebny ksiadz! Czy to mozliwe? - zdumiata sie¢ stuzebna.
Amine nie odpowiedziata, tylko potozyta sie spac. Ale ksigdz

Mathias styszat wszystko, gdy przemierzat krokami izbe na dole.
Nazajutrz odwiedzit ksiedza Seysena i powiadomit go o tym, co sie
zdarzyto, oraz o fatszywych podejrzeniach Amine.

- Dziataliscie zbyt pochopnie, moj ksieze - zauwazyt ksiadz
Seysen — wchodzac do niewiesciej komnaty o tak poznej porze.

- Miatem podejrzenia, wielebny ksieze.

— A teraz ona bedzie miata podejrzenia. Jest mtoda i piekna.

— Alez, na imie Najswietszej Panny...



- Ja was rozgrzeszam, zacny Mathiasie — przerwat mu Kksigdz
Seysen. — Ale gdyby to sie¢ rozniosto, bytoby wielkie zgorszenie i
uszczerbek dla naszego Kosciota.

A rozniosto sie predko, gdyz stuzebna wezwana przez Amine nie
omieszkata rozpowiedzie¢c o tym wydarzenu. Ksiadz Mathias
zauwazyt, ze ludzie przyjmuja go wszedzie bardzo chtodno, ponadto
zas sam czut sie tak nieswojo, ze wkrotce potem opuscit Holandie i
wracit do Lizbony. Zty byt na siebie za swa nieostroznos¢, lecz jeszcze

bardziej zagniewany na Amine za jej niesprawiedliwe posadzenia.
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W krotkim czasie tadunek ,Dorta” byt gotowy. Filip odptynat i
bez dalszych przygod przybyt do Amsterdamu. Nie trzeba chyba
dodawac, ze dotart do swego domu | zostat powitany przez Amine z
wielka radoscia. Juz go oczekiwata, gdyz dwa okrety flotylli, ktore
odptynety z Batawii, gdy on tam dopiero przybyt i ktdorym
powierzyt raporty dla dyrekgji, przywiozty oczywiscie listy Filipa do
niej, pierwsze w ogole listy, jakie od niego dostata z podrozy. Sam
Filip zjawit sie w szes¢ tygodni po owych listach i Amine byta
uszczesliwiona. Duyrektorzy byli naturalnie bardzo zadowoleni z
postepowania Filipa i powierzyli mu dowoddztwo duzego
uzbrojonego okretu, ktory na wiosne miat sie udac¢ do Indii i ktory,
zgodnie z umowa, Filip wykupit w jednej trzeciej ze swych
funduszow pozostajacych w dyspozycji Kompanii. Czekato go piec
miesiecy spokoju 1 wypoczynku przed ponownym zawierzeniem
zywiotom swojej osoby. Tym razem, jak si¢ umowili z Amine, miat
wszystko tak urzadzi¢, aby i ona mogta z nim poptynad.

Amine opowiedziata Filipowi, co jej sie przydarzyto z ksiedzem
Mathiasem 1 w jaki sposob uwolnita si¢ od jego nieproszonego
nadzoru.

— A czy praktykowatas czary twojej matki?

- Nie, bo nie mogtam ich sobie przypomniec, ale probowatam.

— Dlaczego, Amine? Nie powinnas byta tego robi¢. To jest

»,bezbozne”, jak mowit wielebny ksigdz Mathias. Przyrzeknij mi, ze



zaprzestaniesz tych praktyk raz na zawsze.

- Jezeli one majg byc bezbozne, Filipie, to twoje postannictwo jest
takze bezbozne. Masz do czynienia i wspotdziatasz z istotami z
zaswiatow. Ja nie czynie nic wiecej. Poniechaj zatem swojej
straszliwej misji, poniechaj pogoni za bezcielesnymi duchami, zostan
w domu ze swoja Amine, a ona z radoscig spetni twoja prosbe.

— Moje straszne wezwanie pochodzi od Najwyzszego.

- Wiec Najwyzszy pozwala ci obcowac z istotami nie z tego
swiata?

- Pozwala. Wiesz przecie, ze nawet ksieza nie sprzeciwiaja sie,
choc sie wzdrygaja na sama mysl o tym.

— Jezeli zatem BOg pozwala na to jednemu, to pozwoli takze
drugiemu cztowiekowi. Nie, cokolwiek bym czynita, moge to uczynic
jedynie za zgoda Boga.

- Tak, Amine. Podobnie Bog dozwala, aby pienito sie na ziemi zto,
ale go nie pochwala.

- Pochwala twoje poszukiwania potepionego ojca, twoje
usitowania, aby sie z nim spotkac. Mato tego, nakazuje ci to. Jezeli
tobie wolno, dlaczego nie mnie? Jestem twoja zona, czastka ciebie. A
kiedy zostaje sama w opustoszatlym domu, gdy ty podgzasz swym
niebezpiecznym szlakiem, czyz nie wolno mnie takie odwotywac sie
do swiata duchow, prosi¢ je o wiadomos¢, ktora by ztagodzita moj
smutek; uczynita lzejszym moje brzemie, a ktora jednoczesnie nie
moze wyrzadzi¢ krzywdy zadnej zywej istocie? Gdybym probowata
tych praktyk w jakichs ztych zamiarach, bytoby rzecza stusznag
zakazywac¢ mi ich i zle bym uczynita uprawiajac je nadal. Ale ja
chciatam podaza¢ sladem mego meza i szuka¢, jak on szuka, w

dobrych zamiarach.



— Ale to jest sprzeczne z naszg wiara.

— Czy Kksieza uznali twoje postannictwo za sprzeczne z ich wiara? A
jezeli tak, to czyz nie przekonali sie, ze jest przeciwnie i czy nie zostali
zmuszeni do milczenia? Zreszta, po c6z mamy sie spiera¢, kochany
Filipie? Czyi nie bedziemy teraz razem? A dopoki bedziemy razem,
nie bede wiecej probowac, przyrzekam ci. Ale jezeli si¢ rozstaniemy,
nie powiem ani stowa, tylko bede prosita niewidzialne duchy, abym
mogta dowiedziec¢ sie, jakimi drogami podgza moj maz, szukajac
takie niewidzialnych duchow. Zima przeszta Filipowi szybko, gdyz
spedzit ja w spokoju 1 szczesciu* Nadeszta wiosna. Trzeba byto
wyekwipowac okret. Filip udat sie do Amsterdamu razem z Amine.
Okret, na ktory go wyznaczono, zostat niedawno zwodowany,
nazywat sie ,Utrecht”, miat czterysta ton i ambrazury na dwadziescia
cztery dziata. Minety dwa miesigce, w ciagu ktorych Filip
nadzorowat wyposazenie i zatadunek okretu, majac do pomocy
swego ulubionego Krantza jako pierwszego oficera. Przygotowano
dla Amine wszelkie udogodnienia, jakie tylko Filip moglt wymuyslic.
W maju wyruszyt w droge z poleceniem, aby si¢ zatrzymac¢ w Gam -
brunie i na Cejlonie, przejs¢ przez cieSnine sumatrzanska i stamtad
przedrzec¢ sie na morza chinskie; Kompania miata wszelkie podstawy
do tego, aby oczekiwac ze strony Portugalczykow zdecydowanego
przeciwstawienia si¢ tej probie. Miat liczna zatoge i niewielki oddziat
zotnierzy jako ochrone dla supercargo, ktory wiozt z soba wiele
tysiecy talarow na zakupy w portach chinskich, gdzie towary
holenderskie mogty nie mie¢ powodzenia. Okret zostat wyposazony
z najwiekszg starannoscia. Byt chyba najlepszym 1 najlepiej
obsadzonym okretem, jaki Kompania kiedykolwiek wystata do Indii,

a takze wiozt najcenniejszy tadunek.



»,Utrecht” ptynat pod petnymi zaglami i wkrotce zostawit za soba
Kanat Angielski. Podroz zapowiadata sie pomyslnie. Sprzyjajace
wiatry niosty ich bez zadnej ztej przygody az do miejsca odlegtego o
pareset mil od Przyladka Dobrej Nadziei, gdzie po raz pierwszy
zaskoczyta ich cisza. Amine byta zachwycona. Wieczorami
przechadzata sie z Filipem po poktadzie. Dookota byta cisza, tylko
fala chlupoczac ocierata sie o burte okretu. Wszystko tchneto
spokojem |1 pieknoscia w jasnym blasku potudniowych konstelagji,
skrzacych sie nad ich gtowami.

- Czyje losy zaleza od tych gwiazd, niewidocznych dla
mieszkancow potnocnych krain? — rzekta Amine podnoszgc wzrok ku
gorze 1 podziwiajac ich jasnos¢. — Co wrozy ten spadajacy meteor?
Jaka jest przyczyna jego szybkiego upadku z niebios?

- Wiec wierzysz w gwiazdy, Amine?

— U nas w Arabii wierzymy. | czemuz by nie? Nie zostaty przeciez
rozsiane na niebie po to, by dawac swiatto. A zatem... po co?

— Aby upiekszac swiat. Maja tez swoje zadania.

- Wiec zgadzasz sie ze mng, ze majg swoje zadania. Sg w nich
ukryte ludzkie losy. Moja matka byta jedna z tych osob, ktore umiejq
je dobrze odczytywac. Niestety, dla mnie sg one zamknietg ksiega.

— Czy tak nie jest lepiej, Amine?

— Lepiej! To znaczy, lepiej jest petza¢ po tej ziemi wraz z catym
samolubnym, ponizonym rodzajem ludzkim, btaka¢ sie wsrod
tajemnicy, grozy i zwatpienia, podczas gdy jest w naszej mocy
porozumiewac sie z istotami wyzszymi. Czyz dusza nie wyrywa sie
do tego, aby wolno jej byto poradzic si¢ sit wyzszych? Czyz dumne
serce nie raduje sie przekonaniem, ze nalezy do hojniej obdarzonych

w porownaniu ze zwyktymi smiertelnikami? Czy to nie jest



szlachetna ambicja?

- Niebezpieczna... Bardzo niebezpieczna.

- | wtasnie dlatego bardzo szlachetna. Zdaje mi sie, ze chca do
mnie przemowic¢. Popatrz na tamtg jasng gwiazde... mruga do mnie.

Przez jakis czas Amine wpatrywata sie w niebo. Milczata, a Filip
stat obok niej. Podeszta do trapu i spojrzata w dot na spokojng wode,
przez ktdra przenikaty daleko w gtab promienie ksiezycowej
poswiaty.

- A czy twoja wyobraznia, Amine, potrafi wyczarowac plemie¢
istot zdolnych zy¢ w gtebinach btekitnego morza, igrajacych wsrod
koralowych raf i wplatajacych sobie perty we wtosy? — zapytat Filip z
usmiechem.

- Nie wiem, ale wydaje mi si¢, ze bytoby cudownie tam zyc.
Moze sobie przypominasz swoj sen, Filipie? Jak sam opowiadates,
bytam wtedy wtasnie jedng z tych istot.

— Tak, to prawda - odpart zamyslony.

- A jednak czuje, ze woda nie chciataby mnie przyja¢, nawet
gdyby nasz okret miat zatong¢. Nie wiem, w jaki sposob moja
smiertelna powtoka obroci sie w to, z czego powstata, ale to wiem z
pewnoscia, ze nigdy nie stanie sie igraszka figlarnych fal. Idzmy juz
spac, Filipie. Zrobito sie pozno i poktady sg wilgotne od rosy.

Gdy zaczeto swita¢, marynarz w bocianim gniezdzie zawotat, ze
widzi na trawersie co$ unoszacego sie na gtadkiej powierzchni wody.
Krantz wyszedt na poktad z luneta, aby sie doktadnie przyjrzec.
Rozpoznat matg t6dz, ktora prawdopodobnie zerwata sie z jakiegos
okretu. Poniewaz nie byto ani sladu wiatru, Filip pozwolit wystac
szalupe, aby to sprawdzita. Po dtugim czasie szalupa wrdcita holujac

mata todz.



- Jest w niej ciato jakiegos mezczyzny - powiedziat drugi oficer
do Krantza, wchodzac na trap. — Ale czy to nieboszczyk, czy tez jeszcze
zyje, nie potrafie rozpoznac.

Krantz zameldowat o tym Filipowi, ktory wtasnie siedziat z zona
w kajucie przy sniadaniu. Filip wstat, aby pojs¢ do trapu, gdzie lezat
Ow mezczyzna, wniesiony na pokiad przez marynarzy. Przywotano
lekarza, ktory orzekt, ze zycie jeszcze sie w nim tli i kazat go zaniesc¢
pod poktad. Wtem, ku zdumieniu wszystkich, rozbitek obrocit sie na
bok, usiadt, w koncu zas stangt na wtasnych nogach i chwiejnym
krokiem podszedt do dziata; po Kkrotkiej chwili wydawato sie, ze
catkiem odzyskat sity. Na stawiane mu pytania odpowiedziat, ze
ptynat na okrecie, ktory sie przewrocit wskutek uderzenia
gwattownego szkwatu, ze miatl jeszcze czas spusci¢ z rufy todke 1 ze
cata reszta zatogi zgineta. Zaledwie to powiedziat, Filip i Amine,
wyszedtszy z Kkajuty, zblizyli sie do miejsca, gdzie marynarze stali
sttoczeni wokot tego cztowieka. Rozstapili sie, aby zrobi¢ im dostep.
Wowczas Filip i Amine poznali ze zdumieniem i przerazeniem swego
starego znajomego, jednookiego pilota Schriftena.

- He, he! Kapitan Vanderdeckeri, o ile sie nie myle. Mito mi was
zobaczyc¢ jako dowodce okretu, i was takze, piekna pani.

Filip odwrdcit sie i odszedt z uczuciem przejmujgcego chtodu w
piersi. Oczy Amine miotaty blyskawice, gdy przygladata si¢
wyniszczonemu ciatu tego nedznika. Po chwili oddalita sie w slad za
Filipem do kajuty, gdzie zastata go z twarzg ukryta w dfoniach.

- Odwagi, Filipie, odwagi — powiedziata. - To byt zaiste o- kropny
wstrzas 1 obawiam si¢, ze zwiastuje nieszczescie. Ale co zrobic¢? Taki
jest nasz los.

- Tak, ale to powinien byc tylko moj los — odpart Filip unoszac



gtowe. — Dlaczego ty, Amine, miatabys mi towarzyszyc?...

— Jestem twoim towarzyszem w zyciu i w smierci. Nie chciatabym
umrzec¢ pierwsza, Filipie, bo to by ci sprawito boles¢, ale twoja sSmierc
bedzie dla mnie sygnatem i niezadtugo sie z tobg potacze.

- Amine, chyba nie przyspieszytabys swojej smierci?

— Owszem. Jedna chwila wystarczy, aby ten kawatek stali spetnit
swoje zadanie.

- Nie, nie, Amine, to jest niedozwolone. Nasza religia tego
zakazuje.

- Mozliwe, ale nie rozumiem dlaczego. Nikt mnie nie pytat o
zgode, gdy przychodzitam na ten sSwiat, wiec moge z niego odejsc,
nie pytajac ksiezy o pozwolenie. Ale chwilowo dajmy temu spoko;.
Co zrobisz z tym Schriftenem?

- Wuysadze go na Przyladku. Nie moge znieS¢ bliskosci tego
obmierztego totra. Nie poczutas chtodu, jak dawniej, kiedy sie do
niego zblizytas?

- Owszem, poczutam. Wiedziatam, ze to on, zanim go zobaczytam,
ale mimo to, nie wiem dlaczego, zdaje si¢, ze nie chciatabym sie go
pozbyc z okretu.

- Dlaczego?

- Pewnie dlatego, ze sktonna jestem raczej stawiac czota losowi,
anizeli drze¢ przed nim. Ten fotr nie moze nam uczynic¢ nic ztego- -
Moze, i to wiele ztego. Moze zbuntowac zatoge i zle ja do mnie
usposobic. Poza tym usitowat mi zabra¢ moja relikwie.

- Prawie zatuje, ze mu si¢ to nie udato. Musiatbys wowczas
zaniechac tego szalonego poszukiwania.

- Nie, Amine, nie mow tak. To modj obowigzek i ztozytem

uroczysty slub...



— Ale z tym Schriftenem... nie mozesz go wysadzi¢ na Przylgdku.
Jest pracownikiem Kompanii, wiec mogtbys go odesta¢ do Kkraju,
gdybys znalazt okret ptynacy w podrozy powrotnej. A jednak na
twoim miejscu pozwolitabym dziatac¢ losowi. To pewne, ze jego los
jest spleciony z naszym. Odwagi, Filipie, 1 daj mu pozostac.

- Moze masz racje, Amine. Moge odwlec, ale nie potrafie uniknac
przeznaczonego mi losu, jakikolwiek on bedzie.

- Niechaj wiec Schriften zostanie i niech czyni, co moze
najgorszego. Badz dla niego uprzejmy. Kto wie, co mozemy od niego
uzyskac.

- Racja, racja, Amine. Byt moim wrogiem bez zadnego powodu.
Kto wie, moze zostanie moim przyjacielem?

— A jesli nie, spetnisz swodj obowiazek. Wezwij go teraz.

— Nie, nie teraz... jutro. Tymczasem wydam polecenie, aby miat
wszystkie wygody.

- Rozmawiamy o nim w taki sposob, jakby byt jednym z nas, a ja
w to nie wierze — zauwazyta Amine. — Tai czy owak, czy jest z tego
Swiata, czy z innego mozemy mu zaofiarowac¢ tylko ziemska
zyczliwosc i to, na co pozwala ten sSwiat, a raczej ten okret. Az mnie
Korci, zeby z nim porozmawiac i przekonac sie, czy zdotam wywrzec
jakies wrazenie na tej lodowatej postaci. Czy mam si¢ zaleca¢ do tego
upiora? — Tu Amine gorzko si¢ rozeSmiata.

Na tym urwata sie ich rozmowa, ale jej tres¢ nie poszta w
zapomnienie. Nazajutrz rano, gdy lekarz zameldowat, ze Schriften
powrocit juz zupetnie do zdrowia, Filip wezwat go do swojej kajuty.
Pilot wychudt na kosciotrupa, ale poruszat sie i mowit tak samo
gwattownie i opryskliwie jak zawsze.

- Wezwatem was, Schriften, aby sie dowiedzie¢, czy moge cos



wiecej uczynic¢ dla waszej wygody. Czego byscie sobie zyczyli?

— Czego bym sobie zyczyt? — odpart Schriften mierzac wzrokiem
najpierw Filipa, a nastepnie Amine. — He, he! Mysle, ze zyczytbym
sobie przybrac troche ciata.

- Z pewnoscig predko przybierzecie. Polecitem mojemu
stewardowi, aby dbat o was.

— Biedaczysko - rzekta Amine z wyrazem Litosci na twarzy - ilez
musiat wycierpiec! Filipie, czy to nie jest ten sam cztowiek, ktory ci
przywiozt list od Kompanii?

- He, he! Ten sam. Nie bytem wtedy zbyt mitym gosciem,
nieprawdaz, pani?

- Rzeczywiscie, moj dobry cztowieku. Dla zony list, ktory posyta
jej meza w dalekie strony, nigdy nie jest mile widziany, ale nie byta
to wasza wina..

— ...skoro maz chce sie ttuc po morzach i zostawia¢ w domu
sliczniutkg zone, cho¢ ma dosyc¢ pieniedzy, jak powiadaja, zeby
siedzie¢ na ladzie. He... he!

— Zaprawde, macie prawo tak mowic¢ — odparta Amine.

- Lepiej da¢ temu spokoj. To oczywiste szalenstwo, obted...
prawda kapitanie?

— Cokolwiek bym uczynit podzniej, te podroz musze w kazdym
razie ukonczy¢ - rzekt Filip zwracajac sie do Amine. - Wiele
wycierpiatem i wy takze, Schriften. Dwa razy sie rozbiliscie. A teraz
powiedzcie mi, co zamierzacie z sobg zrobi¢. Wraca¢ do domu
pierwszym okretem czy zejs¢ na lad na Przyladku, czy tez...

— ... czy tez zrobi¢ cokolwiek innego, bylebym tylko wynidst sie z
tego okretu? He, he!

- Nie. Wiem, ze jestescie dobrym marynarzem, jezeli zatem



wolicie ptynac¢ ze mna, to dostaniecie funkcje i ptace pilota... to
znaczy, jesli postanowicie podaza¢ sladem moich ztych i dobrych
przygod.

- Jesli postanowie? Ja musze podgza¢ za wami, Mynheer
Vanderdecken. Tak, poptyne z wami, chce byc zawsze bliska was. He,
he!

- Niech wiec tak bedzie. Jak tylko odzyskacie sity, wezcie sie do
pracy. Do tego czasu bede dbat, zeby na niczym wam nie zbywato.

- | ja takze, moj dobry cztowieku - dorzucita Amine. — Przy-
chodzcie do mnie, jesli bedziecie czegos potrzebowac, a ja wam
pomoge. Wiele wuycierpieliscie, ale uczynimy co w naszej mocy,
abyscie o tym zapomnieli.

— To bardzo szlachetnie. | bardzo uprzejmie! — odpart Schriften
przygladajac si¢ uwaznie slicznej twarzy i kibici Amine. Po chwili
dodat wzruszajac ramionami: — Szkoda! Tak, szkoda. Ale tak musi byc.

- Do widzenia - rzekta Amine wyciagajac ku niemu reke. Pilot
ujat jej dton i serce Amine przeniknat zimny dreszcz. Spodziewajac
sie tego, nie data nic po sobie poznac. Schriften przez pare sekund
przytrzymat jej reke w swojej, patrzgc na nig z powaga, po czym
podniost wzrok i spojrzat w twarz Amine.

— Taka piekna, taka dobra! Dziekuje, Mynheer Vanderdecken.
Niech Bog was zachowa, o pani. — Uscisnawszy dtonn Amine, ktorej
dotychczas nie wypuscit, wyszedt szybko z kajuty.

Nagty lodowaty dreszcz, ktory przenikngt ciato Amine, gdy
Schriften uscisnat jej reke, byt tak silny, ze z trudnoscig doszta do
sofy i osuneta sie na nig. Siedziata jakis czas przyciskajac reke do
serca, a Filip stat nad nig pochylony. W koncu powiedziata, z trudem

dobywajac tchu:



— To musi byc istota nie z tego swiata, jestem pewna. Teraz jestem
zupetnie pewna. Coz - podjeta po krotkiej przerwie — tym lepiej
bedzie, jesli potrafimy zyska¢ w nim przyjaciela. Jezeli tylko zdotam
tego dokonac, to dokonam.

- Czy ty myslisz, Amine, ze istoty nie z tego swiata znajg, tak jak
my, uczucia zyczliwosci, wdziecznosci 1 wrogosci? Czy mozemy je
poddac naszej woli?

- Tak, z catg pewnoscig. Jezeli zywig nieprzyjazne uczucia, a
wiemy, ze tak jest, to musza byc takze obdarzone lepszymi uczuciami.
Dlaczego istnieja dobre i zte sity? Mogly sie uwolni¢ od swej
smiertelnej powtoki, ale dusza musi byc¢ taka sama. Dusza bez uczuc
nie bytaby w ogole dusza. Dusza dziata na tym swiecie i musi dziatac
na tamtym. Jezeli aniotowie umiejg sie litowac, to musza czuc
podobnie jak my. Jezeli demony umieja dokucza¢, to musza czuc
podobnie jak my. Nasze uczucia si¢ zmieniajg, dlaczego wiec ich
uczucia nie miatyby takze sie zmienia¢? Bez uczuc¢ nie bytoby nieba
ani piekta. Tutaj nasze dusze sg uwiezione, skrepowane i obarczone
nadmiernym brzemieniem. Przyttoczone ci¢zarem ciata, Kktore
przejsciowo je plugawi. Ale dusza, ktdra uleciata z cielesnego
wiezienia, nie jest chyba ani odrobine czysciejsza, jasniejsza ani
doskonalsza niz dusze mieszkajace w nas. Czy mozna poddac te
duchy naszej woli, pytasz? Tak, mozna. Smiertelny cztowiek moze je
sobie poddac, jezeli posiada odpowiednie srodki i wtadze. Te, ktore
sktaniaja sie ku ztemu, mozna zmusi¢ zarowno do dobrego, jak i do
ztego. Za pomoca czarow zdobywamy ulegtos¢ nie duchow dobrych i
doskonatych, lecz tych, ktore maja sktonnos¢ do ztego. Wtasnie nad
nimi ludzie mogg panowac. Nasze czary nie maja zadnej wtadzy nad

duchami doskonatymi, lecz tylko nad tymi, ktore sa zawsze



sprawcami zta, ale musza byc postuszne i czynic¢ dobro, jesli zadajag
tego ci, ktorzy nad nimi panuja.

- Wciaz zajmujesz sie zakazanymi praktykami. Czy to wtasciwe,
Amine?

- Wtasciwe! Jezeli dana jest nam moc, to korzystanie z niej jest
rzeczq wtasciwa.

— Tak, z pewnoscig, ale do dobrego celu, nie do ztego.

— Ludzie sprawujacy wtadze i posiadajacy tylko ziemskie srodki sg
odpowiedzialni za uzytek, jaki czynia ze swojej wtadzy. Podobnie
ludzie  obdarzeni nadprzyrodzonymi srodkami witadzy sa
odpowiedzialni za to, jak je stosujg. Czy Bog kaze rosnac¢ kwiatu po
to, aby go nie zerwano? Nie. Nie pozwolitby takze na udzielanie
nadprzyrodzonej pomocy, gdyby nie lezato w jego zamiarach, aby
ludzie z takiej pomocy korzystali.

Kiedy Amine patrzyta na Filipa oczami petnymi promiennego
blasku, nie mogt przez chwile zapanowac nad wytaniajacg sie z jego
swiadomosci myslg, ze nie jest podobna do innych ludzi.

- Amine, czy na pewno poslubitem istote ziemska? - zapytat
spokojnie. — Taka samaq jak ja?

- Tak, tak, Filipie. Uspokdj sie, jestem tylko ziemska istota. Zatuje,
ze nie jest inaczej. Ze Bog nie uczynit mnie jednym z tych duchow,
ktory mogtby unosi¢ sie nad toba, czuwa¢ w Kkazdym
niebezpieczenstwie, chroni¢ cie 1 ratowac¢ na obtgkanych drogach
twego zycia. Jestem tylko biedng, stabg niewiasta, ktorej serce bije
mitoscig i oddaniem dla ciebie, ktdra dla ciebie odwazytaby sie na
wszystko, ktora z mitosci odmienita swoja nature, stata si¢ odwazna i
zuchwata. | odrzuca kazda religie, ktora by jej zabraniata wzywac

niebiosa, ziemie albo piekto, aby jej pomogto zatrzymac przy sobie



zycie jej duszy.

- Nie, nie, Amine. Nie mow, ze odrzucasz religie. Czyz to - tu Filip
wyciagnat z zanadrza sSwieta relikwie - czyz ona i przekazana przez
nig wiadomosc¢ nie sg dowodem prawdziwosci naszej wiary?

— Duzo o tym muyslatam, Filipie. Z poczatku wstrzasneto to mna
do tego stopnia, ze prawie uwierzytam. Ale twoi ksieza sami pomogli
w wyprowadzeniu mnie z btedu. Nie chcieli c¢i da¢ odpowiedzi.
Opuscili cie, abys sam sobie byt przewodnikiem. Przekazane ci
zadanie 1 swiete stowo, i cudowne znaki nie zgadzaty sie¢ z ich religia,
wiec sie zawahali. Czy mnie nie wolno sie zawahac, tak jak oni to
uczynili? Twoja relikwia moze byc mistyczna |1 potezna, jak
utrzymujesz, ale sity, za posrednictwem ktorych dziata, moga byc
fatszywe i nikczemne, a dana jej moc dostata si¢, by¢ moze, w
nieodpowiednie rece. Moc pozostaje ta sama, ale uzywa sie jej dla
celow nie zamierzonych.

- Moca krzyza moga sie postugiwac tylko mitujacy Tego, ktory
umart na krzyzu.

— W takim razie to nie jest w ogole moc, a jesli jest, to nawet w
potowie nie tak wielka, jak moc szatana, bo jego moc zdolna jest
dziata¢ zarowno dla dobra, jak i dla zta. W tej sprawie, kochany
Filipie, nie bardzo si¢ zgadzamy i zadne z nas nie zdota przekonac
drugiego. Ciebie uczono tak, mnie inaczej. Tego, czym nasigkato nasze
dziecinstwo, co rosto wraz z nami i umacniato si¢ w nas z biegiem
lat, nie da sie wykorzeni¢. Widziatam mojg matke, jak odprawiata
wielkie czary 1 widziatam, ze byty one skuteczne. Ty klekates przed
ksiezmi. Nie mam ci tego za zte. Ale tez ty nie miej za zte swojej
Amine. Oboje chcemy dobrze... postepujemy dobrze, mam nadzieje.

— Gdyby niewinne, czyste zycie byto wszystkim, czego sie od



cztowieka wymaga, moja Amine mogtaby byc¢ pewna przyszie)
szczesliwosci.

- Muysle, ze to j e s t wszystkim, a poniewaz tak muysle, jest to
moja wiara. Wiele istnieje religii, ale kto ma prawo powiedziec, ktora
z nich jest prawdziwa? | jakie to ma znaczenie? Wszystkie one majg
przed soba ten sam cel, przyszte niebo.

- To prawda, Amine, to prawda - odpart Filip chodzac w
zamysleniu po Kkajucie — a jednak nasi ksieza mowig co innego.

— Co jest podstawa ich religii, Filipie?

— Mitosc blizniego i dobra wola.

— Czy mitosc blizniego skazuje na wiekuiste cierpienia tych, ktorzy

nigdy nie styszeli o tej religii? Ktorzy zyli i umierali wielbiac
Najwyzszg Istote wedle swojej najlepszej woli i niewielkiej
wiedzy?...

- Nie, z pewnoscig nie.

Amine nie powiedziata nic wiecej, a Filip jeszcze przez Kilka minut
chodzit w zamysleniu tam i z powrotem, po czym wyszedt z kajuty.

»2Utrecht” doptynat do Przyladka, zaopatrzyt si¢ w stodka wode i
ruszyt dalej, a po dwdch miesigcach trudnego zeglowknia rzucit
kotwice w Gambrunie. Przez caty ten czas Amine nie ustawata w
staraniach o pozyskanie przychylnosci Schriftena. Czesto rozmawiata
z nim na poktadzie, wyswiadczata mu najrozmaitsze uprzejmosci i
pokonywata lek, jaki zwykle wzbudzata w niej jego bezposrednia
bliskos¢. Zdawato sie, ze Schriften stopniowo zaczynat doceniac te
zyczliwos¢, a w koncu znajdowat przyjemnos¢ w towarzystwie
Amine. Wobec Filipa bywat niekiedy grzeczny i uprzejmy, ale nie
zawsze, za to jego zonie zawsze okazywat szacunek. Wyrazat sie w

sposOb tajemniczy. Amine nie potrafita zapobiec jego chichotom,



powtarzajacemu sie co pewien czas ,he, he”. Ale gdy rzucili kotwice
w Gambrunie, byt juz z nig w takiej zazytosci, ze raz po raz
przychodzit do kajuty i choc nie siadat, gawedzit z Amine pare minut,
po czym odchodzit. Kiedy stali na kotwicy w Gambrunie, pewnego
wieczoru Schriften podszedt do Amine, ktora siedziata na rufie.

— Pani - przemoéwit po krotkim milczeniu - tamten okret za pare
dni odptynie do waszego kraju.

— Styszatam o tym - odparta Amine.

— Czy przyjmiecie, pani, rade kogos, kto wam dobrze zyczy?
Wracajcie tym okretem, wracajcie do swego domu i czekajcie tam, az
maz wasz znowu powrocl.

— Dlaczego tak mi doradzacie?

- Bo przeczuwam niebezpieczenstwo... moze smier¢, okrutng
smierc... kogos, komu nie chciatbym uczynic¢ krzywdy.

- Moja smier¢! — odparta Amine wpatrujac sie¢ w Schriftena i
wytrzymujac jego przenikliwe spojrzenie.

— Tak, pani. Niektorzy ludzie umieja zaglada¢ w przysztos¢ dalej
niz inni.

- Tylko wtedy, gdy nie sg Smiertelni.

— Owszem, kiedy sa smiertelni. Ale, czy jestem smiertelnikiem, czy
tez nie, widze cos, co chciatbym odwroci¢. Nie Kuscie dtuzej losu,
pani.

— Ktoz zdota odwrdcic los? Jesli postucham waszej rady, to moim
przeznaczeniem byto przyjac¢ waszg rade, a jesli jej nie postucham, to
takze byto moim przeznaczeniem.

— Coz, zatem unikajcie tego, co wam zagraza, pani.

— Nie boje sie, ale mimo to dziekuje. Powiedzcie mi, czy wasz los

nie jest w jakis sposob spleciony z losem mego meza? Czuje, ze tak



wtasnie jest.

— Dlaczego tak myslicie, pani?

- Z wielu powodoéw. Dwa razy przychodziliscie po niego. Dwa
razy rozbiliscie si¢ na morzu, pojawiliscie si¢ znowu w cudowny
sposob i powrociliscie do zdrowia. Wiecie takze o jego postannictwie,
to oczywiste.

— Ale to niczego nie dowodzi.

- Owszem, dowodzi wiele, bo potwierdza, ze wiedzieliscie to, o
czym, zdawato sie, wiedziat tylko on jeden.

- Wy, pani, takze wiedzieliscie, a duchowni dysputowali o tej
sprawie — odpart Schriften z drwigcym usmiechem.

— Jak sie o tym dowiedzieliscie?

- He, he! - zachichotat Schriften. — Wybaczcie mi, pani, nie
chciatem was urazic.

- Nie mozecie zaprzeczyc, ze jestescie ztaczeni w tajemniczy i
niezrozumiaty sposob z postannictwem mojego meza. Powiedzcie mi,
Czy jego misja jest rzeczywiscie prawdziwa i Swieta, jak on wierzy?

- Jezeli on ja uwaza za prawdziwa i swieta, to taka sie staje.

— Dlaczego wiec jestescie jego wrogiem?

- Nie jestem jego wrogiem, piekna pani.

- Nie jestescie jego wrogiem? Dlaczego zatem probowaliscie
kiedys odebra¢ mu sSwieta relikwie, dzieki ktorej ma dopetnic¢ swego
zadania?

— Chciatem mu przeszkodzi¢ w dalszych poszukiwaniach z
powodow, o ktorych nie moge mowic. Czy to dowodzi, ze jestem
jego wrogiem? Czy nie bytoby lepiej, gdyby pozostal na ladzie, w
dostatku i majac przy sobie was, pani, zamiast przemierzac¢ burzliwe

morza w tej obtednej pogoni? Bez relikwii nie mogtby spetni¢ swej



misji. Odebranie mu relikwii bytoby zyczliwg przystuga.

Amine nie odpowiedziata, pogrgzona w myslach.

— Pani - podjat po jakims czasie Schriften — dobrze wam zycze. O
waszego meza nie dbam, ale nie zycze mu niczego ztego. A teraz
wystuchajcie mnie, pani. Jezeli pragniecie, aby dalsze zycie uptywato
wam w dostatku 1 spokoju, jezeli waszym pragnieniem jest dtugo
pozosta¢ na tym Swiecie razem z mezem wybranym przez pierwsza,
najgoretsza mitos¢, jezeli pragniecie, aby on umart we wtasnym tozu
i w sedziwym wieku, abyscie mogli zamkng¢ mu oczy, aby wasze
dzieci optakiwaty ojca i pocieszaty matke swymi usmiechami...
Widze to wszystko i moge wam to obieca¢ na przysztosc, jezeli
zabierzecie relikwie z jego piersi i oddacie mnie. A jezeli chcecie, zeby
cierpial wiecej, niz cierpiat jakikolwiek cztowiek, zeby cate zycie
mijato mu w zwatpieniu, niepewnosci i bolu, zanim gtebiny morskie
pochtong jego ciato, to pozostawcie mu te relikwie. Jezeli chcecie,
zeby dni waszego zycia, pani, zostaty skrocone, a te, ktore wam
jeszcze pozostaja, wydtuzyty sie w cierpieniach, jesli chcecie zostac
roztgczona ze swoim mezem 1 ponies¢ okrutna SmiercC... to
pozostawcie mu te relikwie. Umiem czyta¢ w przysztosci i taki musi
byc¢ los was obojga. Pani, rozwazcie dobrze. Musze juz odejsc.
Odpowiedz dacie mi jutro. Schriften odszedt pozostawiajac Amine jej
wtasnym myslom. Przez dtugi czas rozmyslata o niedawnej
rozmowie I przepowiedniach tego cztowieka, co do ktdrego byta juz
przekonana, ze nie jest z tego Swiata i ze w taki czy inny sposob jest
gteboko zwiazany z losem jej meza. Mnie zyczy dobrze, niczego ztego
nie zyczy memu mezowi i chce mu przeszkodzi¢ w poszukiwaniach.
Dlaczego? Tego nie wyjawi. Kusit mnie, kusit bardzo dziwnie. Jak

tatwo bytoby zabrac¢ relikwie, gdy Filip spi na mym tonie, ale jakze



zdradziecko! A jednak, zycie w dostatku i spokoju, usSmiechniete
dzieci, piekny... sedziwy wiek... co za pokusa dla czutej i do
szalenstwa kochajgcej zony. A jesli nie, to ciezki trud, niepokoj i grob
na dnie morza. A ja? Ach, to gtupstwo. Jednakze... umierac z dala od
Filipa, czy to naprawde gtupstwo? O nie, mysl o tym mnie przeraza.
Tak, wierze mu. Przepowiedziat przysztos¢, przepowiedziat
prawdziwie. Czy potrafitabym przekonac Filipa? Nie. Znam go dobrze.
Przysiagt i nie da sie przekonac. Ale gdyby mu zabrac relikwie bez
jego wiedzy, nie mogtby winic siebie. Kogo by zatem obwiniat? Czy
potrafitabym go oszukac? Ja, najukochansza zona, oktamac go? Nie,
nie! Tego mi nie wolno. Niech sie stanie, co chce, to nasze
przeznaczenie, poddaje sie. Wolatabym, zeby Schriften mi tego nie
powiedziat. Niestety. Zagladamy w przysztos¢, a pozniej chetnie
bysmy sie wycofali i zal nam, ze nie pozostaliSmy w nieSwiadomosci.

- Czemu sie tak zamyslitas? — zapytat Filip, gdy po jakims$ czasie
przyszedt tam, gdzie siedziata Amine.

Nie od razu odpowiedziata. Czy mam mu powiedzie¢ wszystko? -
pomyslata. To jedyna okazja... powiem. Powtorzyta mu tres¢ swojej
rozmowy ze Schriftenem. Filip nic nie odrzekt, usiadt obok niej i
wziat ja za reke. Amine oparta gtowe o jego ramie.

— Co o tym muyslisz? — zapytat po chwili.

- Nie mogltabym ci ukras¢ relikwii, Filipie. Moze sam mi jg
oddasz?

- A moj ojciec, moj nieszczesliwy ojciec? Jego straszliwa kara ma
trwac¢ wiecznie? Wzywat i byto mu dozwolone wzywac¢ pomocy
syna, aby straszna kara mogta byc¢ odwrocona. Czy rozmowa ze
Schriftenem nie przekonuje cie o tym, ze moje postannictwo nie jest

fatszywe? Czy fakt, ze on wie o nim, nie potwierdza wszystkiego? Ale



dlaczego chciatby temu przeszkodzi¢? — zastanowit sie Filip.

- Nie potrafie ci odpowiedzie¢ dlaczego, ale chetnie sama bym
temu przeszkodzita. Czuje, ze on posiada dar odczytywania
przysztosci i ze jg dobrze odczytat.

- Niech i tak bedzie. Ale mowit niejasno. Przepowiedziat mi to, na
co od dawna jestem przygotowany, co przysiagtem Bogu
przecierpiec. Wiele juz wycierpiatem i jestem gotow wycierpiec
wiecej. Od dawna patrze na ten swiat jako na droge pielgrzymki, a
poniewaz zostatem wybrany, ufam, ze nagroda czeka mnie na
tamtym swiecie. Ale ty, Amine, nie jestes zwigzana przysiega ztozona
Bogu, tys nie zawierata zadnego paktu. Schriften radzit ci wracac¢ do
kraju, mowit o okrutnej smierci. Postuchaj jego rady, a zdotasz tego
uniknad.

- Nie jestem zwiazana przysiega, Filipie, ale postuchaj. Jak pragne
zbawienia wiecznego, teraz oto wigze sie przysiega.

- Amine, zaczeka;j!

— Nie, Filipie, nie mozesz mi przeszkodzi¢, bo jesli przeszkodzisz
teraz, powtorze te przysiege w twojej nieobecnosci. Okrutna smierc
bytaby dla mnie taska, bo nie bede widziata twoich cierpien. Dlatego
tez, obym nie dostapita wiecznej szczesliwosci, oby cierpienie byto
moim udziatem na wieki, jezeli cie¢ opuszcze, zanim sam los nas
roztaczy. Naleze do ciebie. Jestem twoja zona. Moje szczescie i
nieszczescie, moje obecne zycie i przysztos¢, wszystko co moje
ztaczone jest z tobg i chocby los sprowadzit na nas najgorsze, Amine
sie nie uleknie. Nie jestem tchorzliwego serca, nie uchyle sie przed
niebezpieczenstwem ani przed cierpieniem. Przynajmniej pod tym
wzgledem, Filipie, dokonates dobrego wyboru, dobrze sie ozenites.

Filip w milczeniu podniost jej reke do ust i nie podjeli juz wiecej



tej rozmowy. Nazajutrz wieczorem Schriften znow przyszedt do
Amine.

- A wiec jak, pani?

— Nie moge tego uczyni¢, ale dziekuje wam bardzo,

- Pani, jezeli on musi is¢ dalej za swoim postannictwem, dla-
czegoz wy mielibyscie to czynic?

— Stuchajcie, jestem jego zona. Jego na zawsze, w tym zyciu i w
przysztym. Nie mozecie mie¢ mi tego za zte.

— Nie, pani - odpart Schriften - nie mam wam tego za zte,
podziwiam was. Zal mi. Ale ostatecznie, c6z to jest smier¢? Nic. He,

he! - Odszedt szybko, pozostawiajgc Amine sama.
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,Utrecht” wyszedt z Gambrunu, na krotko zawinagt na Cejlon i
ptynat dalej przez wschodnie morza. Schriften pozostat na okrecie,
ale od czasu swej ostatniej rozmowy z Amine trzymat si¢ na uboczu i
zdawato sie, ze unika zarowno jej, jak i Filipa. Nie probowat juz
jednak, jak dawniej, podburza¢ zatogi ani nie pozwalat sobie na
zwykte uragliwosci i szyderstwa. To, co wyjawit Amine, wywarto
wptyw i na nia, 1 na Filipa. Byli bardziej zamysleni, jedno starato si¢
ukry¢ przed drugim swoje przygnebienie, a gdy tulili sie we
wzajemnym uscisku, nie odstepowato ich ponure uczucie, ze moze
wkrotce zabraknie im tej pieszczoty. Jednoczesnie hartowali swe serca
do wytrwania i przygotowywali sie na najgorsze. Krantz dziwit si¢
tej zmianie, ale oczywiscie nie umiat sobie jej wyttumaczyc.
,Utrecht” byt juz niedaleko od Wysp Andamanskich, gdy ktoregos
dnia Krantz, sprawdziwszy stan barometru, wszedt wczesnym
rankiem do kajuty Filipa.

- Wedtug wszelkich znakdw mozemy sie spodziewac tajfunu,
panie kapitanie — powiedziat. - Ani barometr, ani pogoda nie wroza
nic dobrego.

- W takim razie musimy wszystko przygotowac. Natychmiast
opusci¢ bramreje i mate zagle. Spuscimy bramstengi. Bede tam za
minute.

Filip wybiegt na poktad. Morze byto spokojne, ale juz

zawodzenie wiatru zwiastowato zblizajacy sie sztorm. Proznia w



powietrzu miata si¢ lada chwila wypetni¢ w strasznym spazmie.
Biata mgietka zbierata sie szybko, gestniejac coraz bardziej. Zwotano
marynarzy, wszystkie ciezkie przedmioty zniesiono pod poktad i
zabezpieczono dziata. Wtem silny podmuch wiatru przechylit okret,
przewalit sie nad nim i po chwili ,Utrecht” wrocit do poprzedniej
pozycji. Nastepny podmuch i nastepny, coraz bardziej gwattowne.
Morze, cho¢ nie wzburzone, w miare jak tajfun zamiatat je we
wsciektym galopie, zbielato w koncu od piany jak przescieradto.
Wicher uderzyt w okret, ktory przechylit sie az po lini¢ poktadu i tak
juz pozostat. Po Kkwadransie huragan przeszedt, okret sie
wyprostowat, ale morze zaczeto falowac i dat silny wiatr. W godzine
pozniej nadleciat nowy podmuch, gwattowniejszy, wscieklejszy niz
poprzednim razem, cisnagt im w twarz bryzgami fal, lunety potoki
deszczu, okret przechylit sie niebezpiecznie 1 pozostawat w tej
pozycji, dopoki dziki podmuch sie nie oddalit, aby sia¢ zniszczenie
hen, daleko, pozostawiajac za sobg wzburzone, gniewne morze.

— Zdaje si¢, panie kapitanie, ze juz prawie przeszto — odezwat sie
Krantz. - Od nawietrznej troche sie rozjasnia.

— Muysle — odpart Filip - ze najgorsze mingto.

- Nie, najgorsze dopiero przyjdzie - ustyszal obok siebie
przyciszony gtos. Powiedziat to Schriften.

— Po nawietrznej jakis okret sztormuje rufg do wiatru — zawotat
Krantz.

Filip spojrzat ku nawietrznej i w miejscu, gdzie horyzont byt
najjasniejszy, dostrzegt okret pod marslami i fokiem, idacy kursem
prosto na nich.

— To jakis duzy okret' Przyniescie mi lunete. Przyniesiono mu ja z

kajuty, lecz zanim Filip zdazyt ja podnies¢ do oczu, lekka mgta



zebrata sie znow po nawietrznej i nie mozna juz byto dojrzec okretu.

- Znow sie zaciagneto — zauwazyt Filip sktadajac lunete. Musimy
sie miec¢ na bacznosci, zeby ten okret za bardzo sie do nas nie zblizyt.

- Na pewno nas dojrzat, panie kapitanie — odpart Krantz. Pare
minut pozniej tajfun szalat od nowa I powietrze wypetnito si¢
gestym mrokiem. Zdawato sie¢, ze wsciekty wicher miota przed siebie
kteby ciezkiej mgty. Nie widac byto nic poza biata piang na morzu, a
i to na odlegtos¢ zaledwie pot kabla, dalej bowiem zatracata sie w
otchtani ciemnoszarej mgly. Sztormsztaksel nie wuytrzymat sity
wiatru; podarty na strzepy, chlastat i trzaskat gtosniej niz wichura.
Znowu przeleciat gwattowny podmuch i mgta sie nieco rozwiata.

— Okret po nawietrznej na trawersie, blisko nas - krzyknat jeden z
marynarzy.

Krantz i Filip skoczyli do nadburcia; w odlegtosci najwyzej trzech
kabli zobaczyli duzy okret idgcy wprost na nich.

— Ster na burte! Nie widzg i wpakujg sie na nas — wotat Filip. -
Ster na burte, powiadam. Mocno, predko!...

Przetozono ster na burte, a tymczasem marynarze, widzac grozace
z bliska niebezpieczenstwo, wspinali sie na dziata, aby zobaczyc¢, czy
tamten okret nie zmieni kursu. Nie. Szedt prosto na nich, przy czym
spostrzegli ze zgroza, ze ,Utrecht”, ktorego forsztaksle zostaty
zerwane, nie stucha steru i nie odpada od wiatru, jak tego pragneli.

— Okret, ahoy! - ryknat Filip przez tube, ale wichura odniosta jego
gtos z powrotem.

- Okret, ahoy! - wrzeszczat Krantz z nadburcia, wymachujac
kapeluszem.

Nic nie pomagato. Okret zblizat sie, tngc dziobem spieniong

wode, byt juz w odlegtosci strzatu z pistoletu od , Utrechta”.



— Okret, ahoy! - ryczeli wszyscy marynarze tak gtosno, ze nie
mozna ich byto nie styszec.

Zadnej reakgji. Okret sunat wprost na nich, jego dziobnica byta
juz o dziesie¢ jardow od , Utrechta”. Spodziewajac sie, ze wskutek
zderzenia ich okret zostanie rozszczepiony na dwoje, marynarze
wdrapywali si¢ na wanty po nawietrznej, gotowi chwycic sie lin
tamtego okretu i przeskoczy¢ na jego poktad. Amine, zdziwiona
hatasem na poktadzie, wyszta z kajuty i ujeta Filipa pod ramie.

— Trzymaj sie mnie... zderzenie... — powiedziat Filip. Nie miat
Czasu wyrzec nic wiecej.

Dziobnica obcego okretu dotkneta ich burty. Marynarze na
»,Utrechcie” podniesli jeden wielki krzyk. Skoczyli, aby sie uchwycic
olinowania bukszprytu, ktory sie wbit pomiedzy ich maszty. Nie
chwuycili nic... zupetnie nic! Nie odczuli zadnego wstrzasu, zadnego
zderzenia. Zdawato sie, ze obcy okret rozcina ,, Utrechta” na pot. Jego
kadtub przesuwat si¢ w ciszy, bez trzasku tamanych wreg, bez
toskotu walgcych sie masztow. Fokreja przeszta przez ich grotzagiel
nie rozdzierajac ptotna. Wydawato sie, ze okret przerzyna sie przez
,Utrechta”, nie zostawiajac jednak ani sladu wuszkodzen, bez
pospiechu, powoli, jakby naprawde przepitowywat go swym ostrym
dziobem w takt wznoszenia sie¢ 1 opadania fali. tancuchy
watersztagow przeszty przez mocnice burtowa , Utrechta”, zanim Filip
zdazyt sie opamietac.

— Amine - zawotatl wreszcie — to Okret Widmo! Moj ojciec!

Marynarze ,Utrechta”, bardzie;j zaskoczeni cudownym
przebiegiem wydarzenia niz grozacym poprzednio
niebezpieczenstwem, zeskakiwali na poktad. Jedni pospieszyli na dot,

inni modlili sie gtosno, jeszcze innym zdumienie i strach odebraty



mowe. Amine sprawiata wrazenie spokojniejszej niz inni, nie
wytaczajac Filipa. Obserwowata, jak tamten okret powoli przerzynat
sie przez nich. Widziata marynarzy wychylajacych sie spokojnie przez
burte, jakby sie smiali z dokonywanego zniszczenia. Szukata
wzrokiem samego Vanderdeckena 1 ujrzata na rufie okretu, z tubag
pod pacha, sobowtodra swego Filipa. Ta sama mocna, solidna budowa
ciata, te same rysy, z wygladu mniej wiecej ten sam wiek. Nie mogto
byc zadnych watpliwosci, ze to , potepiony” kapitan Vanderdecken.

— Patrz, Filipie, - powiedziata. — Patrz, to twoj ojciec.

— Chyba tak... Boze mitosierny! Tak, tak, to on. - Obezwtadniony
gwattownym wzruszeniem Filip osunat sie na poktad.

Obcy okret przeszedt juz przez ,Utrechta”. Widac¢ byto postac
starszego Vanderdeckena, ktory zblizyt sie do relingu rufowego i
spogladal w ich stroneW pewnej chwili Amine spostrzegta, ze
wzdrygnat sie i odwrdcit. Spojrzawszy w dot zobaczyta Schriftena
wygrazajacego piescig nadprzyrodzonej zjawie. Niesiony wiatrem
Okret Widmo odptywat ku zawietrznej i wkrotce zniknat we mgle.
Zanim to nastapito, Amine odwrdocita sie 1 spostrzegta lezacego Filipa.
Wygladato na to, ze tylko ona i Schriften byli zdolni poruszac sie i
cos robi¢. Napotkata spojrzenie jednookiego pilota, data mu znak

reka i z jego pomocg odprowadzita Filipa do kajuty.
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- A wiec widziatem go - rzekt Filip lezac na sofie w Kajucie, gdzie
po kilku minutach przyszedt do siebie. Amine siedziata pochylona
nad nim. — Nareszcie go zobaczytem. Czy mozesz jeszcze watpic,
Amine?

- Nie, Filipie, nie watpie juz — odparta ze smutkiem. — Ale badz
odwazny.

- Gdyby chodzito o mnie, nie potrzebowatbym odwagi. Ale
chodzi o ciebie. Wiesz, ze jego pojawienie sie zwiastuje nieszczescie,
ktore z pewnoscig nadejdzie.

- Niech nadchodzi - odparta Amine ze spokojem. -Jestem od
dawna na to przygotowana, i ty takze.

- Tak, jesli chodzi o mnie samego, ale nie o ciebie.

— Nie raz przeciez rozbites sie na morzu i ocalates. Dlaczego wiec ja
nie miatabym ocalec?

— Ale to, co trzeba bedzie wycierpiec...

- Najmniej cierpig ci, ktdrzy moga przeciwstawic¢ cierpieniom
najwiecej odwagi. Jestem tylko niewiasta, staba i watty cielesnie, ale
wierze, ze mam w sobie cos, dzieki czemu nie bedziesz musiat sie
wstydzi¢ swojej Amine. Nie, Filipie, z moich ust nie ustyszysz
lamentow ani stow rozpaczy. Jezeli potrafie cie pocieszyc, uczynie to,
jesli potrafie ci pomoc, pomoge. Cokolwiek sie jednak zdarzy,
gdybym nie umiata byc¢ ci uzyteczna, przynajmniej nie bede ci

ciezarem.



— Twoja obecnos¢ w nieszczesciu odbierze mi odwage.

— Nie, ona ci doda smiatosci, choc¢by los zestat najgorsze.

- Mozesz mi wierzy¢, Amine, ze to nastgpi niedtugo.

- Mozliwe, Filipie, ale bytoby lepiej, gdybys sie pokazat na
poktadzie. Marynarze sg wystraszeni 1 zauwazg twojg nieobecnosc.

— Masz racje — odpart Filip. Wstat, uscisnat ja i wyszedt z kajuty -
A wiec to rzeczywiscie prawda, pomyslata Amine. Teraz trzeba
przygotowac si¢ na Kkatastrofe i Smier¢. Mielismy ostrzezenie.
Chciatabym wiedzie¢ cos wiecej. O matko, matko, spojrz z nieba na
twe dziecko 1 odkryj mi we sSnie tajemnicze obrzedy, Kktorych
zapomniatam. Wtedy dowiem sie wiecej. Ale przyrzektam Filipowi,
ze tylko w razie roztaki... tak, ta mysl jest gorsza niz smier¢, a mam
zte przeczucie. Braknie mi odwagi tylko wowczas, gdy pomysle o
tym.

Powrdciwszy na poktad Filip zastat zatoge w wielkim przerazeniu.
Nawet Krantz wydawat sie wytracony z rownowagi. Nie zapomniat
on zjawienia sie Okretu Widma w poblizu Desolation Harbour ani
tego, jak ich wtasny okret podazat za nim ku swej zgubie. To drugie
ukazanie sie, straszniejsze od poprzedniego, catkiem mu odebrato
odwage. Gdy Filip wyszedt z kajuty, Krantz stal w ponurym
milczeniu, oparty o grodz po nawietrznej.

— Nie doptyniemy do zadnego portu, panie kapitanie — powiedziat
do Filipa, kiedy ten sie zblizyt.

— Ciszej, ciszej, ludzie mogg was ustyszec.

— To nie ma znaczenia, oni mysla to samo.

— Ale nie maja racji — odpart Filip i odwrdcit sie¢ do marynarzy. -
Chtopaki, skoro ten okret sie nam pokazat, to najpewniej przydarzy

sie nam jakies nieszczescie. Widywatem go juz nie raz i rzeczywiscie



nieszczescia sie przydarzaty. Ale oto stoje przed wami zyw i caty, co
jest dowodem, ze mozemy sie z tego wywinac, tak jak ja sie
wywijatem dotychczas. Musimy zrobi¢ wszystko co w naszej mocy i
zaufa¢ Bogu. Sztorm szybko sie uspokaja i za pare godzin bedziemy
mieli tadng pogode. Spotykatem sie juz z Okretem Widmem i nie
dbam o to, jak czesto bede go jeszcze spotykac. Panie Krantz, dajcie
sie czegos napic. Ludzie mieli ciezkg robote i muszg byc¢ zmordowani.

Zdawato sie, ze sama nadzieja napicia sie¢ mocnego trunku dodata
ducha marynarzom. Skoczyli wykonac rozkaz, a ilos¢ rozdanego grogu
wystarczyta, aby dodac¢ odwagi najbardziej strachliwym i sktonic
pozostatych do uragania staremu Vanderdeckenowi i jego diabelskiej
zatodze. Nazajutrz rano pogoda byta sliczna, morze spokojne i
»,Utrecht” beztrosko ptynat dalej.

tagodne bryzy i1 przychylne wiatry utrzymujace sie przez wiele
dni stopniowo zacieraly w pamieci strach wywotany przez
niesamowitg zjawe 1 jesli o niej nie zapomnieli, to w kazdym razie
wspominali jg albo zartobliwie, albo obojetnie. Przeptyneli juz
ciesnine Malakka 1 wuyszli na Archipelag Polinezyjski. Filip miat
polecenie zawing¢ na wysepke Boton, bedacg wowczas w posiadaniu
Holendrow, aby odswiezyc zapasy i odebrac instrukcje. Przybyli tam
bezpiecznie i po dwudniowym postoju odptyneli w dalszg droge,
zamierzajac przejs¢ pomiedzy Celebesem a wyspa Galago. Pogoda
byta nadal dobra i wiatr tagodny. Posuwali sie ostroznie ze wzgledu
na rafy i1 i prady, wypatrujac przy tym uwaznie pirackich statkow,
ktore od wiekow byty utrapieniem tych morz. Nikt jednak ich nie
zaczepit i zapuscili sie juz daleko miedzy wyspy na potnoc od Galago,
gdy nastata cisza, a prad znosit okret na wschdd od tej wyspy. Cisza

trwata kilka dni 1 nie mogli trafic na miejsce odpowiednie do



Kkotwiczenia. W koncu znalezli sie posrodku grupy wysp — w poblizu
potnocnego wybrzeza Nowej Gwinei.Rucili kotwice 1 zwineli na noc
zagle. Zaczeta siapa¢ drobna mzawka, byto pochmurno. W wielu
miejscach na okrecie rozstawiono straze, aby nie dac sie zaskoczyc
pirackim prau. Prad miat predkos¢ osmu do dziewieciu mil na
godzine, totez stateczki te, jesli sie ukryty miedzy wyspami, mogty
napasc¢ na ,,Utrechta” niepostrzezenie.

Byta dwunasta w nocy, gdy Filip, ktory juz spat, obudzit sie od
jakiegos wstrzasu. Pomuyslat, ze to moze prau otarto si¢ o burte.
Zerwat sie z koi i wybiegt na poktad nie ubrany. Nastapit drugi
wstrzas, po czym okret przechylit sie na lewa burte. Filip zrozumiat,
ze weszli na mielizne.

Ciemna noc nie pozwalata im rozeznac, gdzie sie znajduja, ale gdy
wyrzucili sonde za burte, okazato sie, ze utkneli na piaszczystej
tawicy i ze w najgtebszym miejscu gtebokos¢ wody nie przekracza
czternastu stop. Okret ustawit sie w poprzek mielizny, a silny prad
wpychat go na nig coraz dalej. Prad pedzit jak woda w mtynie i z
kazda minuta znosit ich na coraz ptytsza wode. Sprawdzili, ze
,Utrecht” powlokt kotwice; wprawdzie po prawej stronie dziobu
miata ona tancuch napiety, ale to nie chronito okretu przed
spychaniem go dalej na mielizne. Podejrzewali, ze urwato si¢ ramie
Kotwicy, wiec rzucili druga.

Do sSwitu nie mozna byto zrobi¢ nic wiecej, totez niecierpliwie
oczekiwali ranka. Gdy stonce wstato i mgta si¢ przetarta, zobaczyli, ze
siedza na piaszczystej tawicy, ktorej niewielka czes¢ wynurzata sie z
wody, omywana bardzo bystrym pradem. W odlegtosci okoto trzech
mil wida¢ byto maty archipelag wysepek porosnietych palmami

kokosowymi, ale nie wygladajacych na zamieszkane.



- Niestety, mamy niewielkie szanse¢ — rzekt Krantz do Filipa. Jezeli
odtadujemy okret, to kotwica moze go nie utrzymac i prad zepchnie
nas jeszcze dalej, a pod taki silny prad nie da sie wywiez¢ kotwicy.

- W kazdym razie musimy sprobowac, ale przyznaje, ze nasze
potozenie trudno nazwac¢ dobrym. Przyslijcie mi wszystkich ludzi na
rufe.

Marynarze zebrali sie na rufie smutni i przygnebieni.

- Chiopcy - przemowit do nich Filip - czemu jestescie tacy
zniecheceni?

— PrzepadliSmy, panie kapitanie. Wiedzielismy, ze tak sie stanie.

- Uwazatem za rzecz mozliwag, ze okret zginie. Mowitem wam o
tym. Ale zguba okretu nie oznacza przeciez zguby zatogi. Mato tego,
okret moze sie znalez¢ w wielkiej biedzie, tak jak teraz, ale nie musi z
tego powodu przepasc¢. Czego mamy sie bac, chtopcy? Morze jest
spokojne, mamy duzo czasu, mozemy zbudowac tratwe i spusci¢
szalupy. Miedzy tymi wyspami nigdy nie ma wiatrow, a lad jest
blisko nas po zawietrznej. Najpierw sprobujmy, co sie da zrobic z
okretem, a jesli nie damy rady, wowczas zajmiemy sie soba.
Marynarze uchwuycili si¢ tej mysli i razno zabrali si¢ do roboty.
Whylali wode z beczek i uruchomili pompy, a wszystko, bez czego
mozna sie byto obyc, wyrzucili za burte, aby zmniejszyc ciezar okretu.
Ale Kkotwica wciaz sie wlokta, gdyz piaszczysty grunt stabo trzymat, a
prad byt silny; Filip i Krantz widzieli, ze spycha ich coraz dalej na
tawice.

Nadeszta noc, zanim przerwali ciezkg prace. Zerwat sie silny wiatr
podnoszac fale, ktora uderzata dnem okretu o twardy piasek. Trwato
to az do rana. O Swicie marynarze wzieli sie znow do roboty. Znow

pompouwali, aby oprozni¢ kadtub okretu z wody, ktéra si¢ tam



przedostata. Po pewnym czasie zaczeli wypompowywac piasek, co
wskazywato na to, ze puscity jakies wiazania poszycia i ze ich trud
jest daremny. Rzucili prace, ale Filip dalej dodawat im otuchy
mowigc, ze z tatwoscig moga sie uratowac, jesli tylko zbuduja tratwe,
na ktorg zataduje sie zapas zywnosci oraz tych ludzi z zatogi, ktorzy
nie zmieszczg sie w todziach.

Po krotkim odpoczynku marynarze raz jeszcze podijeli prace.
Opuscili marsie i reje, po czym zaczeli budowac tratwe na
zawietrznej, gdzie prad nie byt tak silny. Pamietajac o swej
poprzedniej katastrofie, Filip doktadat wszelkich staran przy budowie
tratwy. Zdawat sobie sprawe, ze w miare zuzywania stodkiej wody i
zywnosci niepotrzebne bedzie holowanie tak ciezkiej tratwy, totez
budowat jg z dwodch czesci, ktdre mozna byto tatwo roztaczyc; dzieki
temu, gdy tylko okolicznosci pozwolityby porzuci¢ jedng czesc
tratwy, todzie miatyby mniej do holowania.

Znowu noc przerwata im prace 1 marynarze udali si¢ na
spoczynek. Pogoda wciaz byta tadna, wiat bardzo staby wiatr.
Nazajutrz w potudnie tratwa byta gotowa. Zatadowali na nig wode¢ i
prowiant. Posrodku jednej czesci tratwy urzadzili dla Amine
bezpieczne i suche schronienie. Zatadowali tez zapasowe liny, zagle i
wszystko, co mogto sie przyda¢ w wypadku, gdyby zniosto ich na
mielizne. Zabrali muszkiety 1 amunicje. Kiedy wszystko juz byto
gotowe, marynarze przyszli na rufe i przypomnieli Filipowi, ze na
okrecie jest mnostwo pieniedzy, ze bytoby glupota je zostawic i ze
chca zabrac tyle, ile tylko sie da. Ze sposobu, w jaki to oswiadczyli,
widac¢ byto jasno, ze sa zdecydowani przeprowadzi¢ swoj zamiar,
wobec czego Filip nie protestowat. W duchu jednak postanowit, ze

gdy przybeda do takiego miejsca, gdzie bedzie mogt wyegzekwowac



postuch dla swej wtadzy, odbierze te pienigdze w imieniu Kompanii,
do ktorej nalezaty. Marynarze zeszli pod poktad i podczas gdy Filip
urzadzat Amine, wyniesli z fadowni beczki z talarami, odbili je i brali,
ile sie¢ dato, ktocac sie przy otwieraniu kazdej beczutki o to, kto ma
brac¢ pierwszy. W koncu kazdy wzigt tyle, ile mogt unies¢, 1 umiescit
zdobycz na tratwie razem ze swoim bagazem lub w szalupie, do
ktorej zostat przydzielony. Wszystko juz byto gotowe. Opuszczono
Amine na tratwe, gdzie zajeta przygotowany dla niej szatas. todzie
wziety tratwe na hol, po czym odwigzano jg od okretu. Odptyneli z
pradem wiostujac co sit, aby sie nie dac¢ zepchna¢ na te czesc
piaszczystej tawicy, ktdra sie wynurzata z wody. Byto to grozne
niebezpieczenstwo, ktoremu musieli stawic czota, i ledwie sie z niego
wywineli.

Byto ich razem osiemdziesigt szes¢ dusz, w todziach trzydziestu
dwoch ludzi, reszta na tratwie, solidnie zbudowanej z duzej ilosci
drewna, dzieki czemu przy spokojnym morzu ptyneta wynurzona
wysoko. Filip umowit sie z Krantzem, ze jeden z nich zostanie na
tratwie, a drugi w ktorejs z fodzi. Ale w momencie gdy tratwa odbita
od okretu znajdowali sie na niej obaj, chcieli bowiem, zaraz po
ustaleniu kierunku pradu, naradzic¢ sie co do najwtasciwszego kursu.
Okazato sie, ze prad, wymingwszy tawice, zawracat bardziej na
potudnie, ku Nowej Gwinel. Zaczeli wiec radzi¢ nad tym, czy maja
ladowac na tej wyspie, ktorej mieszkancy byli znani nie tylko ze swej
matodusznosci, ale i ze zdradliwosci. Narada trwata dtugo, w koncu
jednak postanowili jeszcze sie nie decydowac, lecz czekac¢ na dalszy
bieg zdarzen. Tymczasem todzie wiostowaty na zachdd, a prad znosit
je uparcie na potudnie.

Zapadta noc i todzie rzucity kotwiczki, w ktore byty wyposazone.



Filip stwierdzit z zadowoleniem, ze prad jest juz daleko stabszy i
kotwiczki trzymaja zarowno todzie, jak 1 tratwe. Zmeczeni marynarze,
nakrywszy sie zapasowymi zaglami, ktore zabrali z soba, i
wystawiwszy straz, wkrotce zasneli kamiennym snem.

- Czy nie powinienem byt zosta¢ w jednej z todzi? - zastanowit
sie gtosno Krantz. — Przypusc¢my, ze todzie porzuca tratwe, zeby sie
same ratowac.

- Myslatem o tym - odpart Filip. — Dlatego nie pozwolitem
zatadowac do todzi wody ani zywnosci. Z tego wtasnie powodu nie
opuszczg nas.

- Prawda, zapomniatem

Krantz zostat na strazy, a Filip poszedt spac¢, gdyz bardzo juz tego
potrzebowat. Amine przyjeta go z otwartymi ramionami.

- Woecale sie nie boje, Filipie. Nawet podoba mi si¢ ta niezwykta
przygoda. Zejdziemy na lad i zbudujemy sobie chatke pod palmami
kokosowymi. Bede sie skarzy¢ i narzekac¢, jesli pewnego dnia
przybedzie pomoc, aby nas wyswobodzi¢ z bezludnej wyspy. Czy
potrzeba mi czegokolwiek poza toba?

— Kochanie - odpart Filip — jestesmy w reku Boga, ktory uczyni z
nami wedle swojej woli. Musimy byc¢ wdzieczni za to, ze nie jest
gorzej. Ale teraz juz czas spac, bo niezadtugo musze objg¢ wachte.

Kiedy wstat ranek, morze byto spokojne, a niebo btekitne. Tratwa
przesuneta sie ku zawietrznej stronie grupki niezamieszkatych wysp,
o ktorych wspominalismy, i nie byto juz nadziei, aby mogta dobic do
ktorejs z nich. Ale na zachodzie widac¢ byto rysujace sie na tle
horyzontu czuby i pnie palm kokosowych. Postanowili wiec holowac
tratwe w tamtym Kierunku. Po s$niadaniu marynarze chwycili za

wiosta, gdy wtem zauwazyli petne ludzi prau, podazajgce za nimi od



strony jednej z wysp po nawietrznej. Nie mogto byc zadnej
watpliwosci, ze to statek piracki, ale Filip 1 Krantz uwazali, ze
dysponujg sitami az nadto wystarczajgcymi do odparcia ataku, gdyby
piraci zamierzali ich napas¢. Wyttumaczyli to marynarzom. Rozdali
bron wszystkim w todziach i tym znajdujacym sie na tratwie, aby zas
marynarze nie byli zmeczeni, kazali im przesta¢ wiostowac i czekac¢ na
zblizenie sie prau.

Gdy tylko statek piracki znalazt si¢ w zasiegu ognia, rozpozna-
wszy przeciwnikow zaniechat wiostowania i zaczat strzela¢ z mate;j
armatki ustawionej na dziobie. Kartacze, ktérymi do nich walili
piraci, zranity kilku marynarzy, mimo ze Filip kazat im sie potozyc
ptasko na tratwie i w todziach. Piraci podptyneli blizej, ogien ich
stawat sie¢ coraz bardziej morderczy, podczas gdy marynarze z ,U-
trechta” nie mogli nan odpowiedziec. W koncu wiec zaproponowali
Filipowi, aby todzie zatakowaty piratow, gdyz byta to jedyna szansa
ocalenia. Filip zgodzit si¢ na to. Przydzielit do todzi wiecej
marynarzy, a Krantz objat nad nimi dowoddztwo. Odwiazali tratwe i
powiostowali. Zaledwie jednak nieco si¢ oddalili, zawrdcili jak na
komende 1 poptyneli w przeciwnym kierunku. Filip styszat gtos
Krantza i widziat, jak jego szpada btysneta w powietrzu. W chwile
pozniej Krantz skoczyt do wody i poptynat w strone tratwy.
Wygladato na to, ze marynarze w todziach, pragnac uratowac
pieniadze, ktore mieli przy sobie, umowili sie, ze odptyna
pozostawiajac tratwe witasnemu losowi. Z ta muysla podsuneli
propozycje zaatakowania piratow i jak tylko sie uwolnili od tratwy,
wprowadzili w czyn swoje zamiary. Na prozno Krantz czynit im
wyrzuty i grozit; byliby go zabili. Gdy zrozumiat, ze jego wysitki na

nic sie nie zdadza, wyskoczyt z todzi.



- W takim razie obawiam sie, ze jesteSmy zgubieni — powiedziat
Filip. — Zostato nas tak niewielu, ze nie mozemy miec¢ nadziei na
bronienie sie przez dtuzszy czas. Co muyslicie, Schriften? — zaryzykowat
zwracajac sie z tym pytaniem do stojgcego obok pilota.

— Zgubieni... ale nie z powodu piratow. Od nich nic nam nie grozi.
He, he!

Uwaga Schriftena byta trafna. Myslac, ze uciekajacy w todziach
marynarze zabrali z sobg wszystkie wartosciowe rzeczy, piradi,
zamiast strzela¢ do tratwy, natychmiast puscili sie¢ w pogon za
todziami. Dtugie ich wiosta zndw zagarniaty wode i prau smigato jak
ptak po spokojnym morzu. Mineto tratwe i poczatkowo odlegtosc
miedzy nim a todziami wyraznie si¢ zmniejszata. WKkrotce jednak
szybkos¢ jego zmalata 1 pod koniec dnia najpierw todzie, a za nimi
statek piracki, znikty na potudniu, przy czym dzielaca je odlegtosc
wydawata sie mniej wiecej taka sama, jak na poczatku poscigu.

Poniewaz tratwa byta teraz na tasce wiatru i fal, Filip i Krantz
zgromadzili narzedzia ciesielskie zabrane z ,Utrechta” i, wybrawszy z
tratwy dwa drzewca, przygotowali wszystko do ustawienia masztu i
postawienia zagla nazajutrz rano.

Pierwszg rzeczag, ktorg ujrzeli o Swicie nastepngo dnia, byty todzie
wiostujace z powrotem Kku tratwie, a tuz za nimi piraci. Marynarze
wiostowali cata noc i byli zupetnie wyczerpani. Przypuszczalnie po
naradzie doszli do wniosku, ze trzeba zatoczyc szeroki tuk i zawrdcic
do tratwy, bo jesli im si¢ uda do niej doptynac, to beda mogli sie
bronic¢, a ponadto zdobeda zywnosc i stodka wode, ktorych nie mieli
w todziach w momencie dezercji. Ale sadzone im byto inaczej.
Zmordowani ludzie stopniowo wypuszczali z rgk wiosta i osuwali si¢

na dno todzi, a piraci scigali ich ze zdwojona energia. Opanowali



todzie jednag po drugiej. Znaleziony tup przewyzszat ich oczekiwania.
Bytoby zbytecznym dodawad, ze zadnemu z marynarzy nie darowali
zycia. Wszystko to dziato sie w odlegtosci trzech mil od tratwy. Filip
spodziewat si¢, ze piraci z Kkolei zaatakuja ich, ale sie muylitl.
Zadowoleni ze zdobyczy, nie wyobrazali sobie, ze na tratwie mogto
byc¢ cos wiecej, totez powiostowali na wschod, w strone wysp,
sposrod ktorych przedtem wychyneli. W ten sposob zostali stusznie
ukarani ci, ktdrzy spodziewali si¢ ocalec i opuscili swych towarzyszy,
podczas gdy ci, ktorzy oczekiwali najgorszego wskutek tej dezercji,
zrozumieli, ze stata sie ona przyczyna ich ocalenia.

Na tratwie pozostato czterdziesci szes¢ osob: Filip, Krantz,
Schriften, Amine, dwaj oficerowie, szesnastu marynarzy oraz
dwudziestu czterech zotnierzy, Kktorzy zostali zaokretowani w
Amsterdamie. Prowiantu mieli dosyc¢ na trzy do czterech tygodni, ale
wody bardzo skapo; wuystarczato zaledwie na trzy dni przy
normalnych racjach. Gdy tylko ustawiono i otaklowano maszt oraz
postawiono zagle (chociaz prawie nie byto powiewu), Filip
wyttumaczyt ludziom Kkoniecznos¢ zmniejszenia racji wody. Zgodzili
sie na wydawanie jej w takich ilosciach, aby zapas wuystarczyt na
dwanascie dni, to jest na ograniczenie racji do kwaterki dziennie.

Poniewaz tratwa sktadata sie z dwoch czesci, zaczeli dyskutowac,
czy nie bytoby lepiej odtaczy¢ mniejsza czes¢ i umiesci¢ wszystkich
ludzi na wiekszej. Odrzucono jednak ten projekt, gdyz, po pierwsze,
liczba ludzi na tratwie niewiele sie zmniejszyta mimo odejscia todzi,
a poza tym tratwa pod zaglem mogta ptynac znacznie sprawniej
majac odpowiednia dtugos¢, niz gdyby zmniejszyc¢ jej rozmiary i
sprowadzic¢ ksztatt do kwadratowego bloku ptywajacego drewna.

Trzy dni trwata cisza, prazyty ich palace promienie stonca i



okrutnie dreczyto pragnienie. Ci, ktorzy nie przestali pi¢ alkoholu,
cierpieli najgorze;j.

Czwartego dnia zerwat sie pomysiny wiatr i wypetnit zagiel. Byta
to ulga dla spalonych twarzy i pokrytych bagblami plecow. Tratwa
posuwata sie z predkoscig czterech mil na godzine, a ludzie cieszyli
sie 1 byli petni nadziei. Mozna juz byto dojrzec lad pod czubami palm
kokosowych. Spodziewali sie wylgdowac nazajutrz i znalez¢ wode,
ktorej tak pozadali. Cata noc szli pod zaglem, lecz nastepnego ranka
spostrzegli, ze maja przeciw sobie silny prad i ze to, co zyskuja dzieki
silnemu wiatrowi, traca, gdy tylko wiatr ustaje, wskutek przeciwnego
pradu. Rano zawsze dat silny wiatr, ale wieczorem zacichat.
Powtarzato sie to przez cztery dni. Co dzien w potudnie znajdowali
sie o niecate dziesie¢ mil od ladu, a nazajutrz rano stwierdzali, ze
zniosto ich daleko i ze musza rozpoczyna¢ od nowa. Min¢to juz
osiem dni. Umeczeni palacym stoncem ludzie zaczeli okazywac
niezadowolenie 1 buntownicze nastroje. Raz nalegali, aby rozdzielic
tratwe, co by¢ moze pozwolitoby doptyna¢ do ladu na drugiej
potowie, innym razem — by zmniejszyc ciezar tratwy, wyrzucajac do
wody zywnos¢, ktdrej nie mogli juz jes¢. Trudnosc¢ polegata na tym,
ze nie mieli na tratwie ani kotwicy, ani Kilkuramiennej kotwiczki,
gdyz wszystko, co zabrali z okretu, zatadowano do todzi. Wowczas
Filip zaproponowat marynarzom, aby kazdy z nich, majac tak duzo
talarow, zaszyt swoje pienigdze w oddzielny ptocienny worek i aby
uwigza¢ wszystkie te ciezkie worki na linach, dzieki czemu
prawdopodobnie uda im sie¢ utrzymac tratwe przez jedng noc
przeciwko pradowi, a nastepnego dnia beda mogli doptynac do ladu.
Ale marynarze nie zgodzili si¢ na to, nie chcieli ryzykowac utraty

swoich pieniedzy. Nie i nie. Glupcy! Woleli raczej zginac



najnedzniejszg smiercia. Filip 1 Krantz namawiali ich Kilkakrotnie, lecz
na prozno.

Tymczasem Amine zachowywata odwage 1 pogode ducha,
dopomagajac Filipowi cenng radg i pocieszajgc w niepowodzeniu.

— Rozchmurz sie, Filipie, jeszcze zbudujemy sobie domek w cieniu
tych palm kokosowych i spedzimy w spokoju czes¢ zycia, jesli nie
catg reszte. Bo komuz by przyszto do gtowy szuka¢ nas w tych
niezamieszkatych stronach, nie tknietych ludzka stopg?

Schriften byt spokojny i zachowywat sie przyzwoicie. Czesto
rozmawiat z Amine, ale z nikim wiecej. Zdawato si¢ nawet, ze jest w
stosunku do Amine jeszcze bardziej zyczliwy niz przedtem.
Opiekowat sie nig i pomagat. Czesto zdarzato sie, ze po chwili
milczenia podnosita wzrok i spostrzegata na twarzy Schriftena wyraz
litosci 1 smutku, cho¢ dawniej nie wierzyta, aby byt zdolny do
okazywania takich uczuc.

Minat jeszcze jeden dzien, znowu zblizyli sie do lgdu i znowu
wiatr ucicht, a prad zniost ich z powrotem na morze. Tym razem
marynarze si¢ zbuntowali; mimo wysitkow Filipa i Krantza zepchneli
do wody prowiant i zapasy, wszystko, z wyjatkiem jednej barytki
alkoholu 1 pozostatego jeszcze zapasu stodkiej wody. Nastepnie
usiedli w Kkoncu tratwy i z ponurymi, ztowrogimi minami zaczeli si¢
po cichu naradzac.

Znowu zapadta noc. Filip byt peten obaw. Ponownie nalegat na
marynarzy, aby uzyli swych pieniedzy do zakotwiczenia tratwy, lecz
wszystko na prozno. Kazali mu si¢ wynosi¢, wiec odszedt na tyt
tratwy, gdzie wznosit sie bezpieczny szatas Amine. Opart sie o jego
sciane w gtebokim zamuysleniu i smutku, przypuszczat bowiem, ze

Amine juz Spi.



— Czym sie tak martwisz, Filipie?

- Czym sie martwie? Chciwoscia I gtupota tych ludzi. Gotowi sa
raczej umrzec, niz zaryzykowac strate swoich obmierztych pieniedzy.
Majg moznosc¢ ocalenia siebie i nas, ale nie chca. W przedniej czesci
tratwy znajduje sie dosyc ztota i srebra, aby utrzymac¢ w miejscu
tuzin tratw o ciezarze takim jak nasza, ale oni nie chca tego
zaryzykowac. Przekleta mitosc ztota. Robi z ludzi gtupcow, szalencow,
nikczemnikow. Mamy wody juz tylko na dwa dni, przy takim
oszczednym wydzielaniu jak teraz, po kropelce. Popatrz na ich
wychudzone, ztamane, wyniszczone ciata, a mimo to, spojrz, jak
Kurczowo trzymajg pienigdze, ktorych zapewne nigdy nie beda mieli
sposobnosci wyda¢, nawet gdyby dostali sie na lad. Ja chyba
oszaleje!

— Cierpisz, Filipie, z pragnienia i gtodu. Ale ja bytam zapobiegliwa.
Przewidywatam, ze do tego dojdzie, wiec zaoszczedzitam wody i
sucharow. Mam tu cztery butelki. Pij, Filipie, to ci przyniesie ulge.

Filip napit sie. Rzeczywiscie sprawito mu to ulge, gdyz
catodzienne napiecie bardzo go zmeczyto.

— Dziekuje, Amine. Dziekuje ci, najdrozsza. Czuje sie teraz lepie;.
Boze drogi! Czyz sg tacy gtupi, zeby w udrece i nedzy, jaka teraz
cierpimy, ceni¢ marny metal wiecej niz krople wody?

Noc zapadta jak zwykle, gwiazdy swiecity jasno, ale nie byto
ksiezyca. O pdtnocy Filip wstat, aby zmieni¢ Krantza przy sterowaniu
tratwa. Zazwyczaj marynarze uktadali sie¢ do snu w roznych
miejscach, ale tej nocy wiekszos¢ pozostata na przodzie. Filip byt
pograzony w niewesotych muyslach, gdy wtem ustyszat z przodu
jakies szamotanie i gtos Krantza przyzywajacy go na pomoc. Puscit

ster i chwyciwszy noz pobiegt na przod tratwy, gdzie zobaczyt



lezgcego Krantza, ktorego wigzali marynarze. Przedart sie do niego,
ale schwycili go i rozbroili.

— Odcinad! Odcinad! - krzykneli ci, ktorzy go przytrzymywali. Po
chwili Filip ujrzat z rozpacza, ze tylna czes¢ tratwy razem z Amine
oddala sie od tej, na ktorej on sie¢ znajdowat.

— Na litos¢ boska! Moja zona... moja Amine... Na Boga, ratujcie
ja! — krzyczat szamocac sie daremnie z trzymajacymi go ludzmi.

Amine wybiegta na krawedz tratwy 1 wyciagneta ramiona, lecz
takze na prozno. Dzielita ich juz od siebie odlegtos¢ co najmniej
jednego kabla. Filip jeszcze raz podjat beznadziejna walke, po czym

padt bez zmystow i lezat nieruchomy.
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Zaczynato juz switac, kiedy Filip po raz pierwszy otworzyt oczy i
zobaczyt obok siebie kleczacego Krantza. Z poczatku nie mogt zebrad
rozproszonych, splatanych mysli, miat wrazenie, ze przytrafito mu sie
jakies straszne nieszczescie, ale nie mogt sobie przypomniec, jakie. W
koncu zwalito si¢ na niego 1 ukryt twarz w dtoniach.

- Nie martwcie si¢, kapitanie — pocieszat go Krantz. — Pewnie
dzisiaj dobrniemy do ladu i zaczniemy jej szukac¢ jak sie da
najpredzej.

A wiec to jest ta roztgka, to jest okrutna smier¢ Amine, ktdra nam
przepowiedziat ten totr Schriften, pomuyslat Filip. Tak, to straszne
wysychac¢ na szkielet pod palacym stonncem, bez kropli wody dla
zwilzenia wysuszonego jezyka, na tfasce wiatrow i fal. Unoszona
bezwolnie..sama... zupetnie sama, oderwana od meza, w ktorego
ramionach umartaby bez zalu. Nieustannie dreczaca sie az do obtedu
myslg o tym, co ja cierpie, albo co mogto sie ze mna stac. Macie
racje, pilocie, nie moze byc¢ okrutniejszej Smierci dla kochajacej i
czutej zony. Och, w gltowie mi sie maci. Po co teraz ma zyc Filip
Vanderdecken?

Krantz starat si¢ go pocieszac tak, jak podpowiadata mu przyjazn,
lecz daremnie. Zaczat wiec mowi¢ o zemscie 1 wowczas Filip unidst
gtowe. Po chwili namystu wstat.

- Tak, zemsta - powiedziat. - Zemsta na tych nikczemnych

tchorzach 1 zdrajcach. Powiedzcie, Krantz, ilu jest takich, ktorym



mozemy zaufac?

- Muysle, ze co najmniej potowa. To byto zaskoczenie. Zrobiono
ster z jakiegos drzewca i tratwa znajdowata sie juz, blizej brzegu niz
kiedykolwiek przedtem. Z tego powodu ludzie byli w doskonatym
humorze. Kazdy siedziat na wtasnym worku pieniedzy, ktorych
wartosc rosta w ich oczach w miare zwiekszania si¢ szans ocalenia.

Filip dowiedziat sie od Krantza, ze to zotnierze i najgorsi sposrod
marynarzy zbuntowali sie poprzedniej nocy i odcieli tamtg czesc
tratwy, wszyscy zas lepsi marynarze zachowali postawe neutralna.

- | mysle — mowit Krantz - ze teraz postapia tak samo. Nadzieja
dostania sie na lad w pewnym sensie pogodzita ich ze zdradzieckim
czynem towarzyszy.

— Zapewne tak — odpart Filip z cierpkim usmiechem - ale wiem, co
ich poruszy. Przyslijcie mi ich tutaj.

Przemowit do marynarzy przystanych przez Krantza. Ttumaczyt
im, ze tamci sg zdrajcami, na ktorych nie mozna polega¢, ze sg gotowi
poswieci¢ wszystko 1 wszystkich dla wtasnej korzysci i ze juz to
uczynili dla pieniedzy. Ze oni sami nie beda bezpieczni z takimi
ludzmi ani na tratwie, ani na ladzie, ze nie odwazg sie zasna¢ w
obawie, aby tamci nie poderzneli im gardta i ze bytoby lepiej od razu
pozbyc sie tych, ktorzy nie potrafia by¢ wierni jeden drugiemu. Ze to
by im umozliwito ocalenie i mogliby rozdzielic miedzy siebie
pieniadze tamtych, dzieki czemu podwoiliby swoje zasoby. Ze miat
zamiar, chociaz nic o tym nie mowit, wymaoc zwrot pieniedzy na rzecz
Kompanii natychmiast po dostaniu si¢ do jakiegos cywilizowanego
portu, gdzie wtadze moglyby wdac sie w te sprawe, ale ze teraz, jesli
oni sie zgodza przejs¢ na jego strone i pomoc mu, odda im wszystkie

pienigdze na wtasnosc¢. Czegoz nie zdziata zgdza zysku? Czy mozna sie



zatem dziwi¢, ze ci ludzie, w gruncie rzeczy niewiele lepsi od
tamtych, ktorych Filip, spragniony zemsty, w ten sposob oskarzat,
przystali na jego propozycje? Staneto na tym, ze jesli tratwa nie
doptynie do brzegu, to jeszcze tej nocy napadng na tamtych i wrzuca
ich do morza. Ale narada marynarzy z Filipem obudzita czujnosc
drugiej strony. Tamci rowniez odbyli narade¢ i nie rozstawali si¢ z
bronig. Gdy wiatr ucicht, tratwa znajdowata sie o niecate dwie mile
od ladu i znowu zdryfowata na petne morze. Filip byt przyttoczony
zalem po stracie Amine, ale w pewnej mierze otrzasnat sie z niego,
gdy pomuyslat o zemscie. Ta mysl go podtrzymywata i raz po raz
macat palcami ostrze broni, oczekujac niecierpliwie chwili odptaty.

Noc byta sliczna, morze gtadkie jak lustro i ani powiewu wiatru.
Zagiel zwisat martwo wzdtuz masztu i odbijat sie w spokojne;j
powierzchni wody dzieki poswiacie samych tylko gwiazd. Taka noc
sprzyja rozmyslaniom - medytacji nad sobg i uwielbieniu Boga. A
tymczasem tu, na wattej tratwie, sttoczyto sie przeszto czterdziestu
ludzi gotowych do walki, do mordowania i rabunku. Obie strony
udawaty, ze spia, cho¢ kazda sledzita ukradkiem ruchy drugiej, nie
wypuszczajac broni z reki. Filip miat da¢ sygnat. Miato nim byc
puszczenie fatu, aby zagiel spadt na ludzi z tamtej grupy, placzac i
obezwtadniajgc ich ruchy. Na polecenie Filipa Schriften objat ster, a
Krantz pozostat przy nim.

Reja wraz z zaglem spadfa z taskotem na dot i rozpoczeto sie
zniwo smierci. Nie byto zadnych uktadow, zadnego wahania. Kazdy
zrywat sie na nogi i podnosit noz. Stychac¢ byto tylko gtosy Filipa i
Krantza, a szpada Filipa nie proznowata. Wszystkie jego sity
zwrocone byty ku zemscie i nie mogt sie nia nasyci¢, dopoki

pozostawat przy zyciu choc jeden z tych, ktorych ofiarg padta Amine.



Jak przewidywat, wielu przeciwnikow zaplatato sie¢ w zaglu, ktory
ich nakryt spadajac i dzieki temu tatwiej byto sobie z nimi poradzic.

Jedni gineli tam, gdzie stali, inni cofajac si¢ spadali z tratwy i
toneli w spokojnej wodzie, jeszcze inni umierali zaktuci, szamocac sie
pod zaglem. Po paru minutach rzez dobiegta konca. Schriften
przygladat sie temu i od czasu do czasu po swojemu demonicznie
chichotat: he, he!

Walka byta skonczona. Filip opart sie o maszt, aby ztapa¢ oddech.
W ten sposob zostatas pomszczona, moja Amine, pomuyslat. Ach, ale
cOz jest warte zycie tych nedznikow w porownaniu z twoim? Teraz,
gdy zaspokoit pragnienie zemsty i nie mogt uczynic nic wiecej, ukryt
twarz w dtoniach i gorzko zaptakat. A ci, ktorzy mu pomagali,
gromadazili juz do podziatu pieniadze po zabitych. Kiedy sie okazato,
ze z ich strony zgineto tylko trzech ludzi, pozostali zaczeli
lamentowac, ze nie zgineto wiecej, wowczas bowiem kazdemu, kto
ocalat, przypadtaby w udziale wieksza suma.

Nie liczac Filipa, Krantza i Schriftena, na tratwie byto juz tylko
trzynastu ludzi. O Swicie znowu zerwatl si¢ wiatr. Marynarze
rozdzielili pomiedzy siebie porcje wody, ktdre nalezaty sie ich
polegtym towarzyszom. Nie odczuwali gtodu, a woda poprawita im
humor.

Mimo iz od czasu rozstania z Amine Filip niewiele mowit do
Schriftena, obaj z Krantzem zauwazyli wyraznie, ze cata dawna
zjadliwosc pilota powrdcita. Nieustannie stychac byto jego chichot i
sarkastyczne docinki, a jego jedyne oko spogladato na Filipa tak
samo ztosliwie, jak przy pierwszym spotkaniu. Byto oczywiste, ze
tylko Amine zdobyta na jakis czas jego wzgledy i wraz z jej

zniknieciem przepadta wszelka zyczliwos¢ Schriftena w stosunku do



jej meza. Filip sie tym nie przejmowat, miat duzo wiekszy ciezar na
sercu — strate swojej ukochanej Amine, totez wszystko inne byto mu
obojetne.

Wiatr sie wzmagat, spodziewali sie zatem, ze za dwie godziny
doptyng do plazy. Spotkat ich jednak zawdd. Jarzmo masztu puscito
pod naporem wiatru I maszt z zaglem upadl na tratwe.
Spowodowato to znaczne opoznienie i, zanim zdotali naprawic
szkode, wiatr znowu ucicht pozostawiajgc ich w odlegtosci okoto mili
od plazy. Zmeczony i wyczerpany przezyciami, Filip zasngt wreszcie u
boku Krantza, a Schriften zostat przy sterze. Filip spat mocno. Snita
mu sie Amine. Zdawato mu sie, ze spala stodko pod kepa palm
kokosowych, ze stat obok niej i przygladat sie i ze usmiechneta sie
we Snie szepczac: , Filipie”. Wtem obudzito go dziwne uczucie. Na pot
snigc jeszcze pomuyslat, ze Schriften probowat w czasie jego snu
zabra¢ mu relikwie, ze przetozyt mu tancuszek przez gltowe i teraz
ostroznie wyciaga spod karku ten kawatek, na ktorym lezat na
wznak. Przerazony ta mysla podniost gwattownie reke, aby
pochwyci¢ totra i zobaczyt, ze naprawde trzyma Schriftena, ktory
kleczy obok niego z relikwia w reku. Walka trwata krotko. Odebrat
relikwie, a pilot lezat zdany na jego tfaske, z piersig przygnieciona
kolanem zwyciezcy. Filip zawiesit sobie z powrotem relikwie na szyi
i nie panujac nad wzburzeniem podniost si¢, porwat w ramiona
lezacego bez tchu Schriftena i cisnat go do wody.

- Nie dbam, o to czy jestes cztowiekiem, czy tez diabtem -
wykrzyknat zdyszany. - Ratuj sie teraz, jezeli potrafisz!

Walka obudzita Krantza i innych, ale nie dos¢ wczesnie, aby
mogli przeszkodzi¢ Filipowi w wywarciu zemsty na Schriftenie. W

paru stowach opowiedzial Krantzowi o tym, co zaszto. Marynarzy



mato to obchodzito; zadowoleni, ze ich pienigdze sg bezpieczne;
utozyli sie¢ znowu do snu I nie pytali o wiece;.

Filip uwaznie patrzyt, czy Schriften nie wyptynie na powierzchnie
i nie bedzie probowat dostac sie z powrotem na tratwe. Nie pokazat

sie jednak wiecej 1 Filip poczut zadowolenie.
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Czyje pioro zdota opisac uczucia tkliwej i do szalenstwa kochajgce;j
Amine w chwili, gdy zobaczyta, ze rozdzielono jg z mezem? W
ostupieniu nie odrywata wzroku od drugiej tratwy, ktora oddalata
sie coraz bardziej. W Kkoncu zapadajacy zmierzch skryt jg przed
obolatymi oczami mtodej kobiety. W niemej rozpaczy osuneta sie na
belki tratwy.

Powoli przychodzita do siebie i rozgladajac sie dookota zawotata:

— Jest tu kto?

Nie byto odpowiedzi.

- Jest tu kto? - powtorzyta gltosniej. — Sama... sama... nie ma
Filipa. O matko, matko, spodjrz z nieba na twoje nieszczesliwe dziecko.
- | padta jak obtgkana tak blisko krawedzi tratwy, ze jej dtugie
wtosy, rozplotitszy sie, sptynety na wode.

- O, ja nieszczesna! Gdzie jestem? —wykrzykneta Amine, gdy po
paru godzinach ockneta sie z odretwienia.

Stonce prazyto niemitosiernie i oslepiato jg, gdy otworzyta oczy.
Rzucita wzrokiem na btekitna wode tuz obok siebie i zobaczyta
duzego rekina lezacego nieruchomo przy samej tratwie, czekajacego
na zdobycz. Odsuneta sie dalej od krawedzi | wstata. Rozejrzawszy
sie dokfadniej stwierdzita, ze tratwa jest pusta i wtedy dopiero
prawda uderzyta w nig jak piorun.

— Och, Filipie, Filipie! - zawotata. - Wiec to prawda, odszedtes na

zawsze. Muyslatam, ze to tylko sen. Teraz wszystko sobie



przypominam. Tak, wszystko... wszystko.

Upadta na postanie w swoim szatasie posrodku tratwy i przez
jakis czas lezata bez ruchu. Ale pragnienie stato sie¢ silniejsze nad
wszystko. Chwycita jedng z butelek z woda 1 napita sie.

- Wiasciwie, po co mam pic¢ 1 jes¢? Po coz miatabym pragnac
zachowac zycie? — Wstata 1 objeta wzrokiem horyzont - Niebo i
woda, nic wiecej. Czy taka $miercia mam umrze¢? Smiercia okrutna,
przepowiedziang mi przez Schriftena... powolng Smiercig w zarze
stonica, ktory wysusza mi wnetrznosci? Niech sie tak stanie. Losie,
wzywam ci¢, pokaz, co chowasz najgorszego. Tylko raz si¢ umiera, a
bez niego c6z mi po zyciu? Ale... moze go jeszcze zobacze? — podjeta
spiesznie po krotkiej chwili milczenia. — Moze, kto wie? Wiec pragne
zy¢. Bede ochraniac zycie dla tej ptonnej nadziei. Zaprawde ptonnej,
nie majacej skad czerpa¢ pokarmu. Zaraz... czy mam go przy sobie? —
Spojrzata na swoj pasek i przekonata sie, ze tkwi za nim sztylet.

- Dobrze, wiec bede zyta, skoro mam smier¢ na swoje rozkazy, i
bede chronita swoje zycie dla ukochanego meza.

Rzucita si¢ na postanie, aby zapomnie¢ o wszystkim. Tak si¢ tez
stato: od tego ranka az do potudnia nastepnego dnia lezata w stanie
odretwienia. Gdy wstata, czuta si¢ staba. Znow rozejrzata si¢ dookota.
Widac byto tylko niebo i wode.

— Och, ta samotnos$¢! To straszne. Smier¢ bytaby wyzwoleniem.
Ale nie, nie wolno mi umiera¢, musze zyc dla Filipa.

Pokrzepita sie wodg i paroma kawatkami sucharow, po czym
skrzyzowata rece na piersi.

— Jeszcze pare dni bez pomocy I wszystko musi si¢ skonczyc. Czy
jakas inna niewiasta znalazta si¢ kiedykolwiek w takim potozeniu? A

mimo to sSmiem zywic¢ nadzieje. Przeciez to szalenstwo. Dlaczego



zostatam tak wyrozniona? Czy dlatego, ze poslubitam Filipa? Byc
moze, a jesli tak, to sie ciesze. totry, w taki sposob roztaczyli mnie z
mezem, poswiecili bezbronng niewiaste dla ratowania wtasnego
zycia. Owszem, moze by mnie ocalili, gdyby mieli cho¢ odrobing
litosci. Ale nie, oni nigdy nie odczuwali litosci. | to sa chrzescijanie!
To jest religia, ktora stary ksigdz chcial mi narzucic... ktora Filip
chciat mi narzuci¢. Mitos¢ blizniego i dobra wola! Opowiadaja o tym,
ale nigdy nie widziatam, aby to stosowali w zyciu. Mitowac sie
wzajemnie, przebacza¢ jeden drugiemu... powiedzcie racze] -
nienawidzi¢ 1 czyhac¢ jeden na drugiego. Religia, ktorej nikt nie
praktykuje. A przeciez, jesli jej nie praktykujg, to jaka ma wartosc¢?
Kazda inna religia bytaby lepsza. Wyrzekam sie¢ jej, a jesli ocaleje, to
po raz drugi wyrzekne sie jej na zawsze. O, duchu mojej matki, czy za
to, ze stuchatam tych ludzi, ze dla zdobycia mitosci meza staratam si¢
zapomniec¢ to, czegos mnie uczyta, gdy, dzieckiem jeszcze, siedziatam
u twych stop... wiare, w ktdrej nasi praojcowie przez tysiace lat zyli i
umierali, wiar¢ potwierdzong uczynkami, i postuszenstwo woli
proroka... czy za to jestem pokarana? Powiedz mi, matko, powiedz
mi to we snie.

Zapadta noc, a wraz z ciemnoscig ciezkie chmury zalegty niebo,
btyskawice raz po raz rozdzieraty firmament, oswietlajac tratwe. W
koncu btyski zaczety pruc z gory na dot tak szybko - nie jeden po
drugim, lecz jednoczesnie ze wszystkich stron — ze cate niebo jakby
staneto w ogniu, a grzmoty przewalaty sie raz blisko 1 gtosno, to
znow dudnigc w oddali. Zerwat sie¢ silny wiatr, fale podrzucaty
tratwe 1 od czasu do czasu lizaty nawet stopy Amine stojacej
posrodku.

— Lubie to. To jest o wiele lepsze niz cisza i zabojczy zar. To mnie



podnieca - mOwita Amine patrzac w gore i sledzac zygzaki btyskawic,
dopoki wzrok sie jej nie zacmit. — Tak, tak by¢ powinno. Piorunie,
jesli chcesz, uderz we mnie. Fale, zmyjcie mnie i pochowajcie w
stonej mogile. Niechaj gniew wszystkich zywiotow spadnie na te
skazang gtowe. Nie dbam o to, smieje si¢ z tego, wyzywam to
wszystko. Mozecie mnie tylko zabi¢, ten sztylet potrafi dokonac tego
samego. Niech drza ze strachu ci, ktorzy gromadza bogactwa, ktorzy
zyja w przepychu, ci, ktorzy sg szczesliwi 1 te, ktore majg mezow,
dzieci, coskolwiek do kochania. Ja nie mam nic. Zgwio%g - ogniu,
wodo, ziemio, powietrze, Amine wzywa was! A jednak... Nie, nie
oszukuj samej siebie, Amine, nie ma juz nadziei. Potoze si¢ zatem na
moich smiertelnych marach i bede czeka¢ na wole przeznaczenia.

Wrocita do szatasu, ktory Filip dla niej zbudowat, padta na toze i
zamkneta oczy.

Po grzmotach i btyskawicach lunety obfite potoki deszczu, ktory
padat az do brzasku. Dat ciagle silny wiatr, ale niebo si¢
wypogodzito i zaswiecito stonice. Amine drzata w swych wilgotnych
sukniach. Zar stonca okazat sie zbyt mocny dla jej wyciericzonego
ciata, umyst btakat sie¢ w majakach. Usiadta i rozejrzata sie dookota.
Wszedzie widziata zielone pola, palmy kokosowe kotyszace sie na
wietrze. Wydato jej sie nawet, ze widzi w oddali Filipa spieszacego
Ku niej. Wyciagneta oba ramiona, usitowata powsta¢ i biec mu
naprzeciw, ale nogi odmowity jej postuszenstwa. Wotata do niego,

krzyczata i wyczerpana upadta z powrotem na postanie.
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Musimy na jakis czas wroci¢ do Filipa i Sledzi¢ jego niezwykte
losy. W pare godzin po wyrzuceniu pilota w morze rozbitkowie
doptyneli do brzegu, na ktory od tak dawna patrzyli z utesknieniem i
niepewnoscig. Belki tratwy, targane ruchami morza, chwiaty sie i
ocieraty jedna o druga, wznosity sie 1 opadaty na falach,
zatamujacych sie na plazy. Wiatr byt wprawdzie silny, ale przyboj
nieznaczny, totez wyladowali bez trudnosci. Plaza wznosita si¢
tagodnie; zbity biaty piasek usiany byt mnostwem rozmaitych muszli
o jaskrawych barwach. Gdzieniegdzie bielaty Kkosci jakiegos
zwierzecia, wyrwanego ze swego zywiotu, aby tu skonal. Wyspa
byta, podobnie jak wszystkie inne, porosni¢ta gestym lasem palm
kokosowych, ktorych czuby kotysaty sie w lekkim wietrze lub giety
nisko pod silnym podmuchem. Dawaty one cien i chtdd, ktore
bytyby nalezycie doceniane przez kazdego, tylko nie przez nich;
jedynym wyjatkiem byt Krantz, bo Filip muyslat wytacznie o
utraconej zonie, a marynarze nie mysleli o niczym innym, tylko o
swoim nieoczekiwanym bogactwie. Krantz pomogt Filipowi
wydostac sie na plaze i zaprowadzit go w cien. Po chwili jednak Filip
wstat i pobiegt na brzeg, wypatrujac z niepokojem tratwy, na ktorej
pozostata Amine, a ktdra byta juz daleko, bardzo daleko. Krantz
poszedt za nim zdajac sobie sprawe, ze teraz, kiedy pierwszy wstrzas
minat, nie ma juz obawy, aby Filip odebrat sobie zycie.

— Przepadta, przepadta na zawsze! - zawotat Filip przyciskajac



dtonie do oczu.

— Nie mow tak, Filipie. Ta sama opatrznos¢, ktora nas zachowata
przy zyciu, z pewnoscig i jej dopomoze. To niemozliwe, zeby miata
zginac¢ posrod tylu wysp, z ktorych wiele jest zamieszkanych, a iako
niewiasta z pewnoscia bedzie dobrze traktowana.

— Gdybym tylko mogt w to uwierzyc — odpart Filip.

— Jezeli sie choc troche zastanowisz, dojdziesz do przekonania, ze
nawet lepiej sie stato, i1z zostata w ten sposob oddzielona... nie od
ciebie, ale od tej gromady samowolnych totrow, ktorych potaczonym
sitom nie moglibysmy stawi¢ oporu. Czy sadzisz, ze po troche
dtuzszym pobycie na tej wyspie nasi towarzysze pozwoliliby ci
cieszyc¢ sie w spokoju swojg zong? Nie, nie uszanowaliby zadnego
prawa i, moim zdaniem, Amine zostata cudem ocalona od hanby i
poniewierki, jezeli nie od Smierci.

- Nie odwazyliby sie, jestem tego pewien! Ale stuchaj, Krantz,
musimy zbudowac tratwe 1 poptynac za nig. Nie mozemy tu zostac
Bede jej szukat po catym swiecie.

- Niech tak bedzie, jezeli tego chcesz, Filipie. Zostan¢ przy tobie w
dobrej i w ztej doli — odpart Krantz, rad, ze znalazto sie cos, co
zaabsorbuje umyst przyjaciela, cho¢ pomyst byt jego zdaniem
szalenczy. — Ale teraz wracajmy do tratwy, poszukajmy jakiegos
jedzenia, bo bardzo nam tego potrzeba, a potem zastanowimy si¢ nad
planem, jakiego najlepiej bytoby sie trzymac.

Filip przystal milczagco na te propozycje, byt bowiem bardzo
wyczerpany, 1 poszedt za Krantzem tam, gdzie znajdowata si¢
wyciagnieta na brzeg tratwa. Marynarze zeszli z niej i kazdy usiadt
osobno, z dala od swoich towarzyszy, w cieniu wybranej palmy

kokosowej. Nie wytadowali tego wszystkiego, co ocalato na tratwie,



wiec Krantz zawotat, aby przyszli wyniesc te rzeczy na brzeg. Zaden z
nich nie odpowiedziat ani nie ustuchat rozkazu. Siedzieli pilnujgc
swoich pieniedzy i bojac sie z nimi rozsta¢, aby koledzy nie
przywtaszczyli ich sobie. Teraz, kiedy ich zycie byto stosunkowo
bezpieczne, demon chciwosci zawtadnat nimi catkowicie. Siedzieli
wymeczeni, usychajacy z pragnienia, teskniacy do snu, lecz mimo to
nie smieli sie ruszy¢ z miejsca, przykuci do niego jakby za sprawa
czarow.

- To te przeklete talary pomieszaty im zmysty - powiedziat Krantz
do Filipa. — Sprobujmy, moze damy rade¢ znies¢ to, czego nam
najbardziej potrzeba, a potem pojdziemy poszuka¢ wody.

Filip i Krantz pozbierali narzedzia ciesielskie, najlepsza bron i
wszystka amunicje, gdyz w razie czego posiadanie jej zapewniato im
przewage. Nastepnie sciagneli na brzeg zagiel, troche matych drzewc
i zaniesli to wszystko pod kepe palm kokosowych, o jakies sto
jardow od plazy.

W pot godziny ustawili tam skromny namiot i utozyli w nim
wszystkie rzeczy zabrane z tratwy, z wyjatkiem wieksze] czesci
amunicji, ktorg Krantz zagrzebat w Kkopcu suchego piasku za
namiotem, gdy tylko mogt sie za nim ukry¢. Aby jak najpredzej
zaspokoic¢ pragnienie, zrgbal nastepnie matg palme kokosowa, ktora
bogato obrodzita. Ci, ktorzy doswiadczyli meczarni diugotrwatego
pragnienia, moga zrozumie¢ ogromng rozkosz, jaka odczuwali Krantz
i Filip wlewajac w wyschniete gardta mleko kokosowe z jednego
orzecha po drugim. Marynarze przygladali sie¢ w milczeniu tej uczcie,
pozerajgc ich wzrokiem. Za kazdym razem gdy oficerowie chwuytali
nowy orzech i wypijali jego zawartos¢, oni odczuwali coraz

dotkliwiej zabojcze pragnienie, coraz bardziej sklejaty im sie



wysuszone wargi, ale nie ruszyli sie z miejsca, cho¢ cierpieli jak
skazancy na torturach.

Zapadt wieczor. Filip potozyt sie na zapasowych zaglach i zasnat, a
Krantz wyruszyt na obchod wyspy, na ktorg zostali wyrzuceni.
Wyspa byta mata, liczyta nie wiecej niz trzy mile dtugosci i w
zadnym miejscu nie wiecej niz piecset jardow szerokosci. Nie byto na
niej wody, chyba ze mozna by sie jej dokopa¢. Na szczescie mtode
orzechy kokosowe uwalniaty ich od absolutnej koniecznosci takich
poszukiwan. Wracajac Krantz przechodzit obok marynarzy, ktorzy
trwali kazdy na swoim stanowisku. Nie spali i po kolei unosili si¢ na
tokciu, aby sprawdzic, czy to nie jakis napastnik, lecz widzac Krantza
opadali z powrotem na piasek. Krantz doszedt do tratwy. Morze byto
teraz zupetnie spokojne, gdyz wiatr skrecit i wiat od ladu. Drzewca, z
ktorych zrobiona byta tratwa, ledwo tracaty jedno o drugie. Wszedt
na nig, a poniewaz ksiezyc Swiecit jasno, pozbierat z ostroznosci
wszystkag pozostawiong bron i wyrzucit do wody tak daleko, jak
mogt. Nastepnie poszedt do namiotu, gdzie zastat Filipa Spigcego
gtebokim snem, I po chwili sam odpoczywat juz obok niego. Filip
snit o Amine. Zdawato mu sie, ze widzi, jak znienawidzony Schriften
znow sie wynurza z wody, wdrapuje sie na tratwe i siada obok niej.
Zdawato mu sie¢, ze znowu styszy jego upiorny chichot, wzgardliwy
smiech 1 przykre stowa wciskajace sie do uszu umeczonej Amine.
Zdawato mu sie, ze ona szuka przed nim ucieczki w morzu i ze fale
jakby nie chciaty jej przyjac, ze unosi sie na powierzchni. Zerwat sie
sztorm 1 Filip zobaczyt jg jeszcze raz, slizgajaca sie po falach w muszli
morskiej. Potem znalazta si¢ w szalejacym przyboju, muszla zatoneta,
a ja sama pochtonety fale. Wtem ujrzat ja znowu idaca brzegiem,

zdrowa 1 cata, niezalekniona, morze bowiem, ktore nie oszczedzato



nikogo, jej najwidoczniej nie uczynito zadnej krzywdy. Filip chciat ja
dogonic, ale jakas nieznana sita zatrzymywata go. Amine pomachata
mu reka i powiedziata: ,Spotkamy sie jeszcze, Filipie. Tak, jeszcze raz
sie spotkamy na tym swiecie”.

Stonce stato juz wysoko na niebie 1 palito zarem, gdy Krantz
otworzyt oczy i obudzit Filipa. Siekiera postuzyta im znowu do
zdobycia porannego positku. Filip byt milczacy, przetrawiat swoje
sny, ktore dodaty mu troche otuchy. Spotkamy sie jeszcze! — myslat.
Tak, co najmniej jeszcze raz sie spotkamy. Dzieki ci za to, Boze.

Krantz wyszedt z namiotu, aby sprawdzi¢, co sie dzieje z ludzmi.
Byli tak stabi i wyczerpani, ze nie mogli juz dtugo pociagnac, ale
mimo to pilnowali ukochanych skarbow. Smutno byto patrze¢ na
takie obtgkanie rozumu, totez Krantz obmuyslit sposob uratowania im
zycia. Zaproponowat kazdemu z osobna, aby zakopat swoje pieniadze
tak gteboko, zeby nie mozna ich byto predko wykopac¢. Nikt nie
mogtby wtedy dobra¢ sie do cudzego skarbu, gdyz bytby czas
zauwazyc 1 udaremnic taka probe. Umozliwitoby im to zdobywanie
niezbednego pozywienia 1 napoju bez obawy, ze zostanag
obrabowani.

Zgodzili si¢ na te propozycje. Krantz przyniost z namiotu jedyna
topate, jaka posiadali, i marynarze kolejno zakopywali swoje talary
w miatkim piasku, na gtebokosci kilku stop. Kiedy juz wszyscy
zabezpieczyli swoje skarby, przyniost im siekiere. Zrabali pare palm
kokosowych, dzieki ktorym odzyskali che¢ do zycia 1 sity. Nasyceni,
poktadli sie w miejscu, gdzie zakopali swoje talary, i wkrotce zapadli
w sen, ktory wszystkim byt tak bardzo potrzebny.

Filip i Krantz naradzali sie teraz powaznie nad krokami, jakie

powinni podja¢, aby opusci¢c wyspe i udac sie na poszukiwanie



Amine. Wprawdzie Krantz uwazat te ostatnig czes¢ propozycji Filipa
za nierealna, ale nie Smial mu tego powiedzie¢. Musieli opuscic te
wyspe, ale nie mogli sie spodziewac niczego wiecej jak... doptyniecia
do jednej z zamieszkatych wysp. Jesli chodzi o Amine, to byt zdania,
ze juz nie zyje: albo fala zmyta jg z tratwy, albo tez jej ciato lezy
wystawione na rozktadajace dziatanie stonecznego zaru. Chcac
pocieszy¢ Filipa mowit mu co innego i za kazdym razem, gdy
rozprawiali o opuszczeniu wyspy, chodzito nie o ratowanie wtasnego
zycia, lecz zawsze 1 niezmiennie o poszukiwanie zaginionej zony
Filipa. Plan, ktory obmuyslili 1 wprowadzali w zycie, polegat na
zbudowaniu lekkiej tratwy. Jej srodek miaty stanowic trzy barytki po
wodzie, przepitfowane na pot i utozone rzedem jedna za druga oraz
zamocowane krzyzulcami do dwoch dtugich drzewc po obu bokach.
Taka tratwa pod zaglem posuwataby si¢ predko I mozna by nia
sterowac, utrzymujac okreslony kurs. Wybrali zewnetrzne drzewca,
wyciagneli na brzeg i przystapili do pracy.

Musieli pracowac¢ sami, gdyz marynarze, jak sie¢ zdawato, nie
zamierzali na razie opusci¢ wyspy. Wzmocnieni jedzeniem i snem, nie
komentowali si¢ juz tymi pieniedzmi, ktore posiadali, 1 chcieli zdobyc
wiecej. Kazdy wykopat czes¢ swojego skarbu i catymi dniami grali w
wymyslong przez siebie gre w kamyki, ktore uzbierali na plazy.
Przyszedt im do gltowy jeszcze inny szatanski pomyst. Wyciosali
stopnie w pniach najwiekszych palm kokosowych i wspigwszy sie po
nich z marynarska zrecznoscig, nacieli wierzchotki drzew, a nastepnie
przymocowali pod nacieciami puste skorupy po orzechach
kokosowych. Tym sposobem otrzymywali ptyn, ktory po wstepnej
fermentacji bywa nazywany sokiem palmowym, a pézniej mozna go

destylowac na arak. Ale juz sok palmowy ma wystarczajaca moc, aby



sie nim upi¢. Z kazdym dniem pijackie bojki z towarzyszeniem
przeklenstw i ztorzeczen stawaty sie coraz gwattowniejsze.
Przegrywajacy rwali sobie wtosy z gtowy i rzucali si¢ jak szaleni na
tych, ktorzy wygrali ich talary. Na szczescie Krantz wyrzucit do wody
bron, a te, ktorg uratowat, jak rowniez amunicje, trzymat w ukryciu.

Bojki i rozlew krwi trwaty zatem bez przerwy, ale nikt nie zostat
zabity, gdyz walczacych rozdzielali inni, ktorym zalezato na tym, aby
nie przerywac gry. Tak wygladaty sprawy od blisko dwoch tygodni.
Tymczasem praca przy tratwie powoli posuwata sie naprzod.
Niektorzy marynarze przegrali wszystko, co mieli, i zgodnie z
jednomysinym postanowieniem tych, ktorzy wygrali ich pieniadze,
zostali przepedzeni na pewng odlegtos¢, aby nie mogli ich ograbic
Krazyli oni z ponurymi twarzami po catej wyspie lub po plazy,
szukajac czegos, co mogtoby im postuzy¢ jako narzedzie zemsty i
sposOb odebrania swoich pieniedzy. Krantz i Filip zaproponowali im,
aby sie do nich przytaczyli i porzucili wyspe, ale oni odmowili z
posepnymi minami.

Teraz juz Krantz nie rozstawat sie z siekiera. Scinat tyle palm
kokosowych, ile im byto trzeba do przetrwania i zabraniat ludziom
nacina¢ wiecej drzew dla zdobycia napoju, ktorym sie upijali.
Szesnastego dnia wszystkie pieniadze przeszty do rak trzech
marynarzy, ktorym si¢ poszczescito bardziej niz innym. Przegrani
mieli teraz znaczng przewage liczebng, a skutek tego byt taki, ze
nazajutrz rano znaleziono na plazy tych trzech szczesliwcow
zaduszonych. Pieniadze rozdzielono znow miedzy wszystkich i gra
zaczeta sie od nowa, grano z wiekszym zapatem niz przedtem.

- Czym to sie moze skonczyc¢? - wykrzyknat Filip do Krantza,

przygladajac sie zsiniatym twarzom zamordowanych marynarzy.



~ Smiercia wszystkich — odpart Krantz. - Nie mozemy temu
zapobiec. Sami wydali na siebie wyrok.

Tratwa byta juz gotowa. Wykopali spod niej piasek, aby mogta
naptynac¢ woda i uniesc jg, a gdy ja przywiazali do pala, kotysata sie
lekko na spokojnej wodzie. Zgromadziwszy duzy zapas orzechow
kokosowych, dojrzatych i zielonych, utozyli je na tratwie. Zamierzali
opusci¢ wyspe nazajutrz.

Na nieszczescie, jeden z marynarzy kapiac si¢ spostrzegt bron
lezgca na dnie ptytkiej wody. Znurkowat i zdobyt dla siebie noz. Inni
poszli za jego przyktadem i wkrotce wszyscy sie uzbroili. Sktonito to
Filipa 1 Krantza do przeniesienia sie¢ na noc na tratwe i trzymania
warty. Tej nocy, gdy gra szta w najlepsze, czyjas duza przegrana
doprowadzita do ogolnej bijatyki. Walczyli zazarcie, wszyscy bowiem
byli mniej lub bardziej pijani. Rezultat byt smutny, gdyz tylko trzech
marynarzy pozostato przy zyciu. Filip 1 Krantz obserwowali przebieg
awantury. Kazdego, kto padat zraniony, dobijano. Trzej zyjacy, ktorzy
walczyli po tej samej stronie, stali zdyszani wspierajac sie na dtugich
nozach. Po chwili dwaj z nich zmowili si¢ z soba 1 rzucili si¢ na
trzeciego, ktory padt pod ich ciosami.

- Boze mitosierny, czyz to sg istoty stworzone przez ciebie? -
wykrzyknat Filip.

- Nie - odpart Krantz - oni czcili szatana, ktéremu na imi¢
Mamona. Czy muyslisz, ze ci dwaj, cho¢ mogliby teraz podzielic
miedzy siebie wiecej pieniedzy, niz potrafiliby wyda¢, gdyby
powrocili do kraju... czy myslisz, ze oni zgodza si¢ na podziat? Nie,
nigdy. Musza mie¢ wszystko, wszystko.

Zaledwie wypowiedziat te stowa, jeden z marynarzy, korzystajac z

tego, ze drugi na moment sie odwrdcit, pchnat go nozem w plecy.



Ten upadt z jekiem, a n6z towarzysza przebit go powtornie.

- Czy nie mowitem, ze tak bedzie? Ale ten nikczemny zdrajca nie
bedzie sie cieszy¢ swa zdobycza - rzekt Krantz celujac z muszkietu,
ktory trzymat w reku. Wuystrzelit i potozyt tamtego trupem na
miejscu.

~ Zle postapite$, Krantz. Uratowate$ go przed kara, na jaka
zastuzyt. Pozostawiony na wyspie sam, bez mozliwosci zdobycia
pozywienia, musiatby zdycha¢ nedznie i powoli wsrod wszystkich
swoich bogactw. To bytaby naprawde tortura.

— Moze zle zrobitem - odpart Krantz. —Jesli tak, niech Bog mi to
wybaczy, ale nie mogtem wytrzymac. Zejdzmy na lad, bo teraz
jestesmy juz sami na tej wyspie. Musimy pozbieraC te skarby i
zakopac je, aby mozna byto je kiedys odnalez¢. Musimy takze wzigc
czes¢ pieniedzy z soba, kto wie, czy sie nam nie przydadza. Lepiej
zostanmy tu przez jutrzejszy dzien, bo dosyc¢ bedzie roboty z
grzebaniem ciat tych szalencow i zakopaniem skarbow, ktore ich
doprowadzity do zgubuy.

Filip uznat te rade za stuszna. Nazajutrz pogrzebali ciata
marynarzy tam, gdzie lezaty, a wszystkie pieniadze zakopali w
gtebokim rowie pod palma kokosowa, ktora starannie naznaczyli
siekiera. Pozostawili okoto pieciuset sztuk ztota, ktore zabrali na
tratwe z zamiarem ukrycia ich przy sobie i wyciagania pojedynczo w
miare potrzeby. Nazajutrz rano postawili zagiel i rozstali sie z wyspa.
Czyz trzeba mowi¢, w jakim kierunku odptyneli? tatwo sie domuysli¢,
ze w tym Kierunku, gdzie widzieli ostatni raz tratwe z opuszczong

przez wszystkich Amine.
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Filip 1 Krantz przekonali sie, ze tratwa jest dobra w
manewrowaniu i cho¢ nie ptynie zbyt szybko, stucha jednak steru i
daje si¢ dobrze prowadzi¢. Obaj starali si¢ zapamietac¢ wszelkie
charakterystyczne znaki 1 szczegoty wyspy, ktore pozwolityby im, w
razie potrzeby, odnalez¢ ja. Wspomagani przychylnym pradem
posuwali sie szybko na potudnie, aby zbada¢ potozong w tamte;j
stronie duza wyspe. Poza poszukiwaniem Amine drugim ich celem
byto ustalenie, w jakim Kkierunku znajduje sie wyspa Ternate.
Wiedzieli, ze krol tej wyspy jest wrogo usposobiony do
Portugalczykow, ktorzy posiadali fort i faktorie na niezbyt odlegtej
wyspie Tidore. Z Ternate zamierzali poptynac¢ jedna z chinskich
dzonek, ktore zawijaty na te wyspe w drodze do Bantamu.

Pod wieczor zblizyli sie do duzej wyspy i wkrdtce ptyneli wzdtuz
jej brzegow w bardzo matej odlegtosci od plazy. Filip wodzit
wzrokiem w te i w tamta strone, aby sie przekonac, czy jakis
przedmiot na brzegu nie wskazuje na obecnosc¢ tratwy Amine, ale nic
takiego nie zauwazyt. Nie dostrzegt takze mieszkancow.

Obawiajac sie, ze w nocy mogliby przeoczyc¢ to, czego szukali,
dobili do brzegu w mate] zatoczce, gdzie woda byta zupetnie
spokojna. Zostali tam do rana, po czym znow postawili zagiel i ruszyli
w dalszg droge. Krantz sterowat dtugim, ciezkim wiostem, ktore
przysposobili do tego celu. W pewnej chwili zauwazyt, ze Filip, ktory

milczat od jakiegos czasu, wyjat cos z zanadrza 1 uwaznie wpatrywat



sie w ten przedmiot.

— Czy to czyjas podobizna, Filipie? — zapytat Krantz.

— Niestety, nie, to moje przeznaczenie - odpart Filip bez
zastanowienia.

— Twoje przeznaczenie! Co chcesz przez to powiedziec?

- Powiedziatem ,moje przeznaczenie”? Nie bardzo wiem, co
mowitem - wycofat sie Filip, chowajgc relikwie z powrotem na
piersi.

- Wydaje mi sie, ze powiedziates wiecej, niz chciates - zauwazyt
Krantz - ale zarazem powiedziates cos bliskiego prawdy. Czesto cie
widywatem z tym drobnym przedmiotem w reku i nie zapomniatem,
jak bardzo Schriftenowi zalezato na jego zdobyciu, ani czym si¢
skonczyty jego zakusy. Czy nie wigze sie z tym jakis sekret,
tajemnica? Jezeli tak, to znasz mnie juz chyba dosyc¢ dobrze jako
przyjaciela, zeby mnie uzna¢ godnym twego zaufania.

- Wiem dobrze, Krantz, ze jestes moim przyjacielem. Szczerym |
bardzo cenionym przyjacielem, bo przeszliSsmy razem przez wiele
niebezpieczenstw i to wystarczyto, zeby uczyni¢ z nas przyjaciot.
Wierze, ze mogtbym ci zaufa¢, ale mam uczucie, zem nie powinien
zaufa¢ nikomu. Z ta relikwia... bo to jest relikwia... zwiazana jest
pewna tajemnica, z ktorej zwierzytem sie dotychczas tylko mojej
zonie i osobom duchownym.

— Jezeli powierzytes jg uswieconym osobom, to z pewnoscia
mozesz ja takze powierzyc szczerej przyjazni, bo nie ma nad nig nic
swietszego.

- Tak, ale mam przeczucie, ze znajomosc¢ mojej tajemnicy moze sie
dla ciebie okazac¢ zgubna. Skad sie bierze takie przeczucie, nie wiem,

ale je mam, a nie moge sobie pozwoli¢ na to, aby cie utraci¢, moj



drogi przyjacielu.

- Zdaje sie, ze wobec tego na nic ci sie nie przyda moja przyjazn -
odpart Krantz. - Dotychczas narazatem zycie razem z tobg i twoje
dziecinne przeczucie, bedace skutkiem podniecenia I wyczerpania, nie
odwiedzie mnie od obowigzkow przyjazni. Coz bardziej
niedorzecznego niz przypuszczenie, ze powierzona mi tajemnica moze
by¢ brzemienna w niebezpieczenstwo? Chyba jedynie w tym
znaczeniu, ze gorliwos¢, z jaka ci bede pomagat, moze sprowadzic¢ na
mnie jakas biede. Nie jestem z natury ciekaw cudzych spraw, ale my
dwaj od dawna trzymamy si¢ razem, a teraz jestesmy tak odcieci od
reszty Swiata, ze chyba bytoby dla ciebie pociecha, gdybys sie
zwierzyt komus zaufanemu z tego, co najwidoczniej dreczy cie od
dtugiego czasu. Nie trzeba gardzic, Filipie, pociechg 1 radg przyjaciela.
Poczujesz ulge, gdy zdobedziesz si¢ na porozmawianie ze mng o
sprawie, ktora w sposob oczywisty cie gnebi. Jesli wiec cenisz mojg
przyjazn, pozwol mi dzieli¢ wraz z tobg twoje smutki. Niewielu ludzi
przeszto przez zycie tak spokojnie, ze nie pamiectaja, jak wielkie
ukojenie w bolesci przynosi wyjawienie jej zrodta mitemu
przyjacielowi, wystuchanie jego rad i pociechy. Totez trudno sie
dziwi¢, ze Filip w swojej sytuacji, przygnebiony stratg Amine,
widzial w Krantzu cztowieka,~ktoremu odwazytby sie zawierzyc swa
wielka tajemnice. Nie czynit zadnych zastrzezen przed rozpoczeciem
swojej opowiesci, uwazat bowiem, ze jesli Krantz nie potrafitby
uszanowac jego tajemnicy ze wzgledu na nig sama albo przez
zyczliwosc¢ dla niego, to prawdopodobnie nie czutby sie takze
zwiazany zadnym przyrzeczeniem. Tak wiec w ciagu tego dnia,
podczas gdy tratwa mijata mate przyladki i cyple wyspy, Krantz
wystuchat historii Filipa, ktora czytelnik zna dobrze.



— Teraz wiesz juz wszystko - zakonczyt Filip z gtebokim
westchnieniem. Co o tym muyslisz? Czy wierzysz w prawdziwosc tej
dziwnej opowiesci, czy tez sadzisz, jak z pewnoscig niejeden by
uwazat, ze jest to po prostu przywidzenie chorobliwie podnieconego
umystu?

- Nie, Filipie, nie sadze, aby tak byto, bo sam miatem naoczny
dowod prawdziwosci pewnej czesci twojej historii. Przypomnij sobie,
ile razy widziatem ten Okret Widmo. A jezeli twojemu ojcu
dozwolone jest btagka¢ sie¢ po morzach, czemuzbys ty nie miat byc
wybrany i czemuz by tobie nie miato by¢ dozwolone odwroci¢ od
niego wieczysta kare? Wierze w petni kazdemu stowu, ktore mi
powiedziates, 1 dopiero teraz moge zrozumie¢ wiele rzeczy w twoim
zachowaniu, Kktore czasami wydawato mi sie niewyttumaczalne.
Wielu ludzi wspoétczutoby ci, Filipie, ale ja ci zazdroszcze.

— Zazdroscisz? — zdumiat sie Filip.

— Tak, zazdroszcze. | chetnie wzigtbym na swoje barki ciezar twego
losu, gdyby to tylko byto mozliwe. Pomysl, czyz to nie wspaniate,
ze$ zostat powotany do tak wielkiego zadania? Ze zamiast sie wioczyd
po swiecie, jak my wszyscy, w pogoni za bogactwem, ktore po latach
truddw 1 wyrzeczen mozemy stracic w ryzykownej przygodzie
jednego dnia i z ktérym, tak czy owak, musimy sie Kiedys rozstac, ty
zostates wybrany do spetnienia wielkiego i1 chlubnego dzieta...
powiedziatbym, dzieta aniotdw. do odkupienia duszy ojca,
cierpigcego oczywiscie za swe ludzkie utomnosci, ale nie potepionego
na wieki. Masz, zaprawde, cel dazen wart wszystkich trudow i
niebezpieczenstw zycia na morzu. Jesli to si¢ skonczy dla ciebie
smiercia, coz z tego? Czymze innym konczg sie nasze czcze pozadania,

nasz nieustajacy trud bez zadnego celu? Wszyscy musimy umrze¢, ale



jakze niewielu... komu wtasciwie poza tobg... dane byto przed
smiercia okupi¢ dusze sprawcy swego istnienia? Tak, Filipie,
zazdroszcze ci.

— Muyslisz 1 mowisz jak Amine. Ona takze ma nieposkromiona,
zarliwa dusze, ktora przestaje z istotami z Iinnego Swiata |
porozumiewa si¢ z duchami wyzwolonymi z cielesnej powtoki.

— | ma stusznosc¢ - odpart Krantz. - W moim zyciu, a raczej w zyciu
mojej rodziny zdarzaty sie rzeczy, ktore mnie catkowicie przekonaty o
tym, ze jest to nie tylko mozliwe, ale i dozwolone. Twoja opowiesc
tylko potwierdzita to, w co juz przedtem wierzytem.

- Naprawde Krantz?

- Naprawde. Ale o tym potem. Noc juz zapada, musimy znowu
znalez¢ jakies bezpieczne miejsce dla naszej tratewKki, a tu wtasnie jest
zatoczka, ktora wydaje mi sie odpowiednia do tego celu.

Przed switem zerwat sie silny wiatr wiejacy wprost ku brzegowi,
a przyboj spietrzyt sie tak wysoko, ze zagrazat tratwie. Nie mogto byc
mowy o wyruszeniu w dalszg droge. Mogli tylko wyciagnac tratwe
na brzeg, aby rozbijajace sie fale — nie roztrzaskaty jej w kawatki.
Muysli Filipa, jak zwykle, byty przy Amine. Patrzac na wzburzone
morze, na grzywy fal iskrzace si¢ w promieniach stonca, zawotat:

- O morze, czy Amine lezy na twoim dnie? Jezeli tak, to oddaj mi
swojg ofiare martwa. Co to takiego? — zapytat wskazujac widoczng na
horyzoncie plamke.

— To zagiel jakiegos matego stateczku — odpart Krantz. - Wyglada
na to, ze ptynie fordewindem, aby sie schroni¢c w tym samym
zakatku, ktory my wybralismy.

- Masz racje, to zagiel. Jedna z tych pirog, ktore smigaja po

powierzchni morza. Jak ona sie podnosi na fali! Zdaje sie, ze petno w



niej ludzi.

Piroga zblizata si¢ szybko i wkrotce znalazta sie¢ bardzo niedaleko
od plazy. Spuszczono zagiel, po czym przeskoczyta rufa przez przy boj.

- Jesli sie okaze, ze to nieprzyjaciel, opor bedzie bezcelowy -
zauwazyt Filip. - Niedtugo sie dowiemy, co nas czeka.

Ludzie z pirogi nie zwracali na nich uwagi, dopoki nie wyciagneli
na brzeg i nie zabezpieczyli todzi. Wowczas trzech mezczyzn podeszto
do Filipa i Krantza z dzidami w reku, ale najwidoczniej bez zadnych
wrogich zamiarow. Jeden z nich zapytat po portugalsku, kim sa.

— Jestesmy Holendrami — odpowiedziat Filip.

— Z zatogi okretu, ktory sie rozbit? -Tak.

- Nie macie sie czego obawiac. Jestescie wrogami Portugalczy-
kow, tak jak i my. Pochodzimy z wyspy Ternate. Nasz krol wojuje z
Portugalczykami, bo to sa tajdaki. Gdzie wasi towarzysze? Na Kktorej
wyspie?

- Wszyscy zgineli — odpart Filip. - Chciatbym was zapyta¢, czy nie
natkneliscie sie¢ na samotng niewiaste dryfujacag na tratwie? A moze
styszeliscie co$ o niej?

— Styszelismy, ze znaleziono jakas niewiaste na plazy na potudnie
stad i ze ludzie z Tidore, przypuszczajac ze to Portugalka, zawiezli jg
do portugalskiego osiedla.

- A wiec jest ocalona, Bogu niech beda dzieki! — wykrzyknat Filip.
— Boze, przyjmij me dziekczynienie. Na Tidore, powiadacie?

- Tak. Jestesmy w stanie wojny z Portugalczykami, wiec nie
mozemy was tam zawiezc.

- Nie, ale zobacze ja jeszcze!

Mezczyzna, ktory pierwszy zwrocit sie do nich z zapytaniem, byt

wedtug wszelkich pozorow znaczng osobistoscig. Miat na sobie ubior



czesciowo arabskKi, czesciowo zas malajski. Za pasem krzywy noz, a w
reku dzida. Na gtowie zawoj z wzorzystego perkalu. Jego zachowanie,
jak wiekszosci wysoko postawionych osob w tym kraju, byto
nacechowane uprzejmoscig i godnoscia.

- Wracamy na Ternate i zabieramy was ze soba. Nasz krol z
przyjemnoscia udzieli gosciny Holendrom, zwtaszcza ze jestescie
wrogami tych portugalskich psow. Zapomniatem wam powiedziec, ze
mamy w todzi jednego z waszych towarzyszy. Wyciagne; lisSmy go z
morza w stanie wielkiego wycienczenia, ale teraz juz si¢ dobrze
miewa.

— Ktdz to moze byc¢? - zdziwit sie¢ Krantz.

— Chyba z jakiegos innego okretu.

- Nie - odpart Filip, przejety nagtym dreszczem. — To jest z
pewnosciag Schriften.

- W takim razie musze go zobaczyc¢ na wtasne oczy, zanim w to
uwierze.

- Uwierz wiec wtasnym oczom - rzekt Filip wskazujac na
Schriftena, ktory wtasnie szedt w ich kierunku.

— Mito mi was widzie¢, Mynheer Vanderdecken. Mynheer Krantz,
mam nadzieje, ze czujecie sie dobrze. Co za szczescie, ze wszyscy
ocalelismy. He! he!

Zaprawde, morze oddato swojg ofiare, jak o to prositem, pomyslat
Filip.

Tymczasem  Schriften, nie czynigc zadnej aluzji do
bezceremonialnego sposobu, w jaki si¢ z sobg rozstali, zagadywat do
Krantza wesoto i z lekka nutka szyderstwa. Krantz niepredko zdotat
sie od niego odczepic.

— Co o nim myslisz, Krantz? - zapytat Filip.



~ Ze jest cze$cig catosci i musi dopetni¢ swego przeznaczenia,
podobnie jak ty swego. Musi odegra¢ swojg role w tej
zdumiewajacej, tajemniczej historii i bedzie pozostawat przy tobie az
do jej zakonczenia. Nie mysl o nim. Pamietaj, ze twoja Amine
ocalata.

— To prawda - odpart Filip. — Ten totr nie jest wart jednej muysli.
Nie pozostaje nam teraz nic innego, jak tylko zabrac¢ sie z tymi
ludzmi. Pozniej moze sie go pozbedziemy i postaramy sie dotrze¢ do

mojej najukochanszej Amine.
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Kiedy Amine odzyskata przytomnos¢, -zobaczyta, ze lezy na
lisciach palmowych w matej chatce. Obok niej siedziato bardzo
szpetne dziecko i odganiato muchy. Gdzie sie znajdowata?

Morze miotato tratwg prawie przez dwa dni, w ciggu ktdorych
Amine na przemian to majaczyta, to znow zapadata w stan
odretwienia. Prad 1 wichura zapedzity tratwe az na wschodni Kraniec
wybrzeza Nowej Guwinei i tam ja wyrzucity na brzeg. Odnalezli
Amine Kkrajowcy, ktorzy akurat w tym czasie prowadzili na plazy
handel wymienny z mieszkancami Tidore. Cho¢ poznali, ze jeszcze
zyje, czym predzej odarli jg z szat. Zanim jednak pozostawili jg naga
jak oni sami, uwage jednego z dzikich zwrdcit pierscien z cennym
diamentem, podarowany Amine przez Filipa. Nie mogac go sciagnac,
Krajowiec wziat tepy, zardzewiaty noz i wtasnie zabierat si¢ gorliwie
do odpitowania palca, gdy wmieszata si¢ w sprawe jakas stara,
bardzo, stanowcza kobieta |1 kazata mu tego zaprzesta¢. Ponadto
ludzie z Tidore, zyjacy w przyjazni z Portugalczykami, powiedzieli
tubylcom, ze za ocalenie osoby nalezgcej do tej nacji dostang z
pewnoscig nagrode. Powiedzieli takze, iz po powrocie dadza znac
mieszkancom osiedla przy faktorii, ze ich rodaczka zostata wyrzucona
z tratwa na brzeg. Temu zawdzieczata Amine troske 1 dbatos¢, jaka ja
otaczano. Te okolice Nowej Gwinei byty nieco ucywilizowane dzi¢ki
stosunkom z mieszkancami Tidore, ktorzy przybywalitu od czasu do

czasu, aby wymieni¢ europejskie Swiecidetka i tandete na bardziej



uzyteczne produkty tej wyspy.

Stara Papuaska zaniosta Amine do swojej chaty. Tam pozostawata
przez wiele dni miedzy zyciem a Smiercig, pielegnowana troskliwie,
lecz wymagajgca niewiele poza zwilzaniem wodg wyschnietych warg
oraz odganianiem moskitow i much. Kiedy Amine otworzyta oczy,
czarna dziewczynka wybiegta, aby powiadomic¢ o tym kobiete, ktora
przyszta za nia do chaty. Byta duza, ttusta i ociezata, a przy tym
bardzo skgpo odziana. Wetniste wtosy miata czesciowo splecione,
czesciowo zas skrecone i puszczone luzno. Ptocienna przepaska wokot
bioder 1 kawatek sptowiatego zottego jedwabiu na ramionach
stanowity caty jej ubior. Za ozdobe stuzyto jej pare srebrnych
pierscieni na ttustych palcach i naszyjnik z pertowej macicy. Zeby
miata czarne jak wegiel od zucia betelu, a caty jej wyglad wzbudzat
w Amine obrzydzenie.

Zaczeta cos mowic, ale chora nie mogta jej zrozumiec i, zmeczona
nawet tym nieznacznym wysitkiem, opadta z powrotem na postanie
z lisci i zamknety oczy. Mimo iz tak odrazajaca, kobieta byta jednak
zyczliwa i dzieki jej staraniom Amine mogta po trzech tygodniach
wyczotgac sie z chaty i rozkoszowac sie wieczorng bryza. Mieszkancy
wyspy czasem schodzili sie i otaczali ja clasnym kotem, ale odnosili
sie do niej z szacunkiem z obawy przed starg kobietg. Ich wetniste
wtosy byty splecione lub sterczaty dookota gtowy, niekiedy
przypudrowane na biato czunamem. Spodniczka z lisci kartowate;j
palmy, siegajaca do kolan, byta ich jedynym strojem. Nosili ozdoby
w postaci kotek w nosie i uszach oraz ptasich pior, zwtaszcza pior
rajskiego ptaka. Mowa ich byta zupeilnie niezrozumiata. Amine
odczuwata wdziecznos¢ za to, ze zyje. Siadywata w cieniu drzew i

przygladata si¢ chyzym pirogom, smigajacym po lazurowym morzu,



ktore sie przed nig rozscielato. Myslami jednak byta gdzie indzie;j...
przy Filipie.

Pewnego ranka wyszta z chaty z radosng twarza 1 usiadta na
swoim zwyktym miejscu pod drzewami.

- Matko, moja najdrozsza matko, dzieki ci. Ukazatas mi sie,
przypomniatas mi swoje obrzedy, ktore zapomniatam. Gdybym tylko
mogta sie porozumie¢ z tymi ludzmi, juz teraz wiedziatabym, gdzie
jest moj Filip.

Stara Papuaska juz od dwodch miesiecy opiekowata sie Amine,
kiedy znowu przybyli ludzie z Tidore z poleceniem przywiezienia do
faktorii biatej kobiety wyrzuconej przez morze oraz wynagrodzenia
tych, ktorzy sie nig zajmowali. Wyttumaczyli na migi Amine, ktora
juz odzyskata catg swa urode, ze ma odptynac¢ z nimi. Kazda zmiana
byta lepsza niz dalsze pozostawanie na wyspie, totez Amine poszia
do pirogi, w ktorej jg bezpiecznie usadowili, i wkrotce mkneta po
morzu ze swymi nowymi towarzyszami. Kiedy suneli przez spokojna
ton, myslata o dawnym snie Filipa i o syreniej muszli.

Pod wieczor doptyneli do potudniowego cypla Galolo, gdzie
wyladowali na noc. Nazajutrz znalezli sie u celu swej drogi i
zaprowadzili Amine do portugalskiej faktorii.

Historia ocalenia Amine, opowiedziana przez krajowcow, wydata
sie mieszkanncom faktorii tak cudowna, ze trudno sie dziwic ich
wielkiemu zaciekawieniu. Poczynajac od komendanta, a konczac na
najnizszym studze, wszyscy oczekiwali z niecierpliwoscia jej
przybycia. Uroda Amine i jej przesliczna posta¢ wprawity ich w
podziw. Komendant powitat ja dtugim, bardzo uprzejmym
przemowieniem w jezyku portugalskim. Zdziwito go, ze nie

odpowiedziata mu jak przystoi. Amine jednak nie zrozumiata ani



stowa z tego, co do niej mowit, bytoby zatem rzecza jeszcze bardziej
zadziwiajaca, gdyby mu odpowiedziata.

Kiedy wyjasnita na migi, ze nie rozumie ich mowy, domuyslili sie,
ze jest albo Angielka, albo Holenderka, i postali po ttumacza.
Wowczas powiedziata im, ze jest zong holenderskiego kapitana,
ktorego okret sie rozbit i ze nie wie, czy zatoga si¢ uratowata, czy tez
nie. Portugalczycy byli bardzo radzi, ze jakis holenderski okret
zatonat 1 ze ocalata tak urocza istota jak Amine. Komendant
oswiadczyt, ze mito mu jag goscic i ze uczyni wszystko, aby zapewnic
jej wszelkie wygody w czasie pobytu na wyspie. Powiedziat rowniez,
ze za trzy miesiace spodziewajg sie tutaj okretu z morz chinskich,
udajacego sie do Goa, i ze, jesli zechce, bedzie mogta poptynat tym
okretem do Goa, a w tamtejszym porcie tatwo znajdzie inny okret,
ktory ja zabierze tam, dokad pragnetaby sie udac. Nastepnie
zaprowadzono jg do osobnego mieszkania i pozostawiona tam wraz z
mata Murzynka do postug.

Portugalski komendant byt niskim, chudym cztowieczkiem,
wysuszonym na wior wskutek dtugiego przebywania w tropikalnym
stoncu. Nosit bardzo duze bokobrody 1 niezwykle dtugg szpade. Byty
to dwa najbardziej rzucajgce sie w oczy szczegoty jego postaci i
stroju.

Nie mozna byto muylnie sobie tlumaczyc¢ jego atencji. Amine
sSmiataby sie z niego, gdyby sie nie lekata, ze moze jg zatrzymac na
wyspie. Po paru tygodniach, dzieki swej wielkiej pilnosci, opanowata
na tyle jezyk portugalski, ze mogta prosic o to, czego jej byto trzeba, a
zanim opuscita Tidore, rozmawiata juz catkiem biegle. Ale z kazdym
dniem coraz mocniej pragneta stad wyjechac i dowiedziec sie, co sie

stato z Filipem. Pod Kkoniec trzeciego miesigca swego pobytu na



wyspie prawie nie odrywata oczu od morza, aby jak najwczesniej
dojrze¢ wyczekiwany okret. W Kkoncu ukazat si¢. Kiedy Amine
sledzita zblizanie si¢ jego zagli od zachodu, komendant nagle padt
przed nig na kolana wyznajgc swag gorgcg mitosc i proszac, aby nie
odjezdzata, lecz potaczyta swoj los z jego losem.

Amine odpowiedziata ostroznie, wiedziata bowiem, ze jest w jego
mocy. Musi najpierw dosta¢c wiadomos¢ o Smierci meza, co jeszcze
nie jest pewne, ttumaczyta mu. Pojedzie wiec do Goa i jezeli sie
dowie, ze jest wolna, to napisze do niego.

Odpowiedz ta, jak zobaczymy pozniej, stata si¢ dla Filipa
powodem gtebokiego cierpienia. Komendant, zupetnie spokojny o
to, ze potrafi zmyslic smier¢ Filipa, zadowolit sie jej stowami i
oswiadczyt, ze jak tylko otrzyma jakas pewna wiadomos¢, sam ja
zawiezie do Goa. Ztozyt przy tym tysiace uroczystych zapewnien o
swej szczerosci i wiernosci.

— Gtlupcze! - pomyslata Amine obserwujac okret, ktory byt juz
blisko kotwicowiska.

Pot godziny pozniej okret rzucit kotwice i ludzie wysiedli na lad.
Gdy szli pod gore do fortu, Amine zauwazyta wsrod nich jakiegos
ksiedza. Zadrzata, cho¢ nie wiedziata dlaczego. Zblizyli sie i wtedy

spotkata sie twarza w twarz z ksiedzem Mathiasem.
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Zarowno Amine, jak 1 ksiadz Mathias drgneli i cofneli sie
zdumieni tym nieoczekiwanym spotkaniem. Amine pierwsza
wyciagneta reke. Uradowana widokiem znajomej twarzy, w tej
chwili prawie nie pamietata, w jakich okolicznosciach sie rozstali.
Ksigdz Mathias chtodno ujat jej dton i ktadac druga reke na jej
gtowie powiedziat:

- Niech cie Bog btogostawi i przebaczy ci, corko, jak ja ci
przebaczytem juz dawno.

Wowczas Amine przypomniata sobie nagle, co zaszto miedzy nimi
i zarumienita sie¢ mocno. Czy ksigdz Mathias naprawde jej
przebaczyt? Teraz miato si¢ to okazac¢, ale jedno byto pewne:
traktowat ja jak dawng dobrg znajoma, stuchat z zainteresowaniem
jej opowiadania o rozbiciu si¢ okretu i zgodzit sie, ze stusznie uczyni
udajac sie z nim razem do Goa.

Po paru dniach okret odptynat. Amine pozegnata faktorie i
rozkochanego komendanta. Przeptyneli bezpiecznie przez archipelag i
przecinali Zatoke¢ Bengalska przy pieknej pogodzie, Kktora
towarzyszyta im od poczatku.

Po wyjezdzie z Terneuzen ksigdz Mathias powrdcit do Lizbony,
ale majac dos¢ bezczynnosci zgtosit sie znow dobrowolnie na wyjazd
do Indii jako misjonarz. Przybyt na Formoze i wkrotce po przyjezdzie
dostat od swego przetozonego polecenie przyjazdu do Goa w waznej

sprawie. W ten sposob spotkat sie z Amine na wyspie Tidore.



Trudno bytoby zanalizowac¢ uczucia, jakie zywit ksigdz Mathias w
stosunku do Amine, tak czesto sie one zmieniaty. Raz przywotywat
na pamiec zyczliwos¢ okazywana mu przez nig i Filipa, szacunek, jaki
miat dla jej meza, i wiele zalet, jakie przyznawat jej samej. Kiedy
indziej znow przypominat sobie hanbe, niezastuzong hanbe, ktorej
przez nia doznat, i zastanawiat si¢ czy ona rzeczywiscie uwazata go za
natreta, ktory wtargnat do jej izby w innych zamiarach niz te, jakie
nim kierowaty naprawde, czy tez po prostu wykorzystata jego
nieostroznos¢. Obie strony rachunku prawie sie rownowazyty w jego
myslach 1 bytby zdolny wybaczy¢ wszystko, gdyby wierzyt, ze
Amine szczerze sie nawrocita na wiare chrzescijanska. Jednakze
mocne przeswiadczenie, ze nie tylko byta niewierzaca, lecz ponadto
uprawiata zakazane praktyki, przewazyto szale przeciwko nie;j.
Obserwowat ja pilnie i jesli w rozmowie przejawiata jakies uczucia
religijne w sercu jego odzywata sie nuta sympatii. Jesli jednak,
przeciwnie, z ust jej wymykaty sie stowa, ktore mogtyby swiadczyc o
tym, ze lekcewazy sobie jego wiare, wowczas wzbierata mu w piersi
wielka fala oburzenia i pragnienie zemsty.

Gdy przecinali Zatoke Bengalska, aby optyna¢ potudniowy
przyladek Cejlonu, natkneli sie¢ po raz pierwszy na zta pogode. Sztorm
przybierat na sile 1 przesadni marynarze zapalili Swiece przed
swietym obrazkiem wprawionym w ottarzyk na poktadzie.
Przygladajgc sie temu, Amine usmiechneta sie wzgardliwie. Uczynita
to niemal bezwiednie i w tej samej chwili spostrzegta, ze ksiadz
Mathias wpatruje sie w nig z powaga.

— Papuasi, z ktorymi niedawno sie rozstatam, nie robiag nic ztego,
czczg tylko swoich bozkow, a nazywa sie ich batwochwalcami -

mrukneta pod nosem Amine. - Kimze wiec sg ci chrzescijanie?



— Nie zesztabys pod poktad? — zapytat ksiadz Mathias podchodzac
do Amine. — W talu czas niewiasty nie powinny przebywac¢ na
poktadzie, lecz zanosi¢ modty o zachowanie nas przy zyciu.

- Nie, wielebny ksieze, tutaj potrafie sie lepiej modli¢. Lubie te
walke zywiotow i Kkiedy na nig patrze, w uwielbieniu skianiam
gtowe przed Bogiem, ktory wtada burza, sle gniewne wiatry albo je
ucisza.

- Dobrze powiedziatas, moje dziecko, ale Wszechmocnego trzeba
wielbi¢ nie tylko w jego dzietach, takze w zamknieciu, przez
rozmyslanie, zastanawianie si¢ nad soba 1 przez wiare. Czy
postepowatas wedtug zasad, jakich cie nauczono? Czy odnositas sie ze
czcig do wzniostych tajemnic, ktore zostaty ci odstoniete?

- Czynitam wszystko co w mojej mocy, wielebny Kksieze -
odpowiedziata Amine odwracajac gtowe i obserwujac wznoszacy si¢
fale.

- Wzywatas pomocy Najswietszej Panny i Swietych panskich,
ktorzy sg oredownikami grzesznikow btadzacych jak ty?

Amine milczata. Nie chciata drazni¢ ksiedza i nie chciata ktamac.

- Odpowiedz mi, moje dziecko — nalegat ksigdz surowo.

- Ksieze, modlitam si¢ tylko do Boga... do Boga chrzescijan... do
Boga catego wszechswiata.

- Niewiasto, kto nie wierzy we wszystko, ten w nic nie wierzy.
Tak witasnie myslatem. Przed chwilg widziatem two] wzgardliwy
usmiech. Z czego sie smiatas?

— Z moich muysli, ksieze.

— Powiedz raczej: z prawdziwej wiary okazywanej przez innych.

Amine nie odpowiedziata.

- Jestes wcigz niewierzacy i heretyczka. Strzez sie, niewiasto, strzez



sie!

- (Czego sie strzec, wielebny ksieze? | dlaczego miatabym si¢
strzec? Czyz nie ma w tych Kkrainach miliondw ludzi bardziej
niewierzgcych niz ja i moze gorszych heretykow? llu nawrociliscie na
waszg wiare? Ilu przykrosci, ilu trudow 1 niebezpieczenstw
doswiadczyliscie krzewiac te wiare, a dlaczego tak zle wam to idzie?
Czy mam wam odpowiedzie¢? Dlatego, ze ci ludzie mieli juz wtasng
wiare. Wiare, Kktorej ich uczono od malenkiego, ktorg wyznawali
wszyscy dokota nich. Czyz ja nie jestem w tym samym potozeniu?
Wychowano mnie w innej religii, czy mozecie si¢ zatem spodziewac,
ze da sie to po prostu odsung¢ i za jednym razem wykorzenic
przesady zaszczepione w latach dziecinstwa? Duzo muyslatam o tym,
co mi mowiliécie. Czutam, ze jest w tym wiele prawdy. Ze zasady
waszej wiary sg boskie. Czyz to mato? A mimo to nie jestescie
zadowoleni. Chcielibyscie slepego uznawania, slepego postuszenstwa.
Bytabym wowczas niegodng neofitka. Niedtugo doptyniemy do
portu. Nauczajcie mnie tam i przekonujcie, jezeli zechcecie. Jestem
gotowa zastanowic si¢ nad tym i przyznac¢ do btedu, ale tylko jesli
zostane przekonana. Miejcie cierpliwos¢, wielebny Kksieze, moze
nadejdzie czas, kiedy bedg mogta uwierzy¢ w to, w co teraz nie
wierze... ze ten kawatek drewna z namalowanym na nim obrazkiem
jest czyms, przed czym nalezy sktaniac¢ gtowe ze czcia. Pomimo ironii
zawarte] w ostatniej uwadze, w stowach Amine byto tyle prawdy, ze
ksigdz Mathias odczut ich site. Poniewaz byta zonag Katolika,
przywykt mysle¢ o niej jako o osobie, ktora odpadta od Kosciota
katolickiego, nie zas jako o osobie wychowanej w innej religii.
Przypomniat sobie teraz, ze w ogdle nie zostata jeszcze przyjeta do

Kosciota, gdyz ksigdz Seysen nie uwazat jej za dostatecznie



przygotowanag do tego i odtozyt jej chrzest do czasu, az bedzie
pewien jej catkowitego nawrocenia.

- Mowisz zuchwale, moje dziecko - odpart ksigdz Mathias po
chwili milczenia — ale mowisz to, co czujesz. W Goa bedziemy z soba
rozmawiac¢ o tych sprawach i Bog da, ze nowa wiara stanie si¢ dla
ciebie oczywista.

— Oby tak sie stato — odparta Amine.

Ksiadz Mathias ani si¢ domyslat, ze umyst Amine byt w tej
chwili zaprzatniety snem, jaki miata na Nowej Gwinei. W tym snie
ukazata jej sie matka, odstaniajgc tajemnice swej czarodziejskiej
sztuki, i Amine wyczekiwata z niecierpliwoscig przyjazdu do Goa,
aby moc ja wyprobowac.

Sztorm nasilal sie z kazdag godzing, okret zaczat przeciekac
Portugalscy marynarze byli wystraszeni i wzywali pomocy swych
swietych. Ksigdz Mathias i pozostali pasazerowie pogodzili sie z tym,
ze musza zginac¢, gdyz pompy nie mogly nadazyc¢ z usuwaniem
wody. Kiedy ogromna fala przewalita si¢ przez okret, twarze ludzi
zbielaty, trzesli sie i modlili. Ksiadz Mathias udzielit im rozgrzeszenia.
Niektorzy ptakali jak dzieci, inni darli sobie wtosy, jeszcze inni
przeklinali, przeklinali tych samych sSwietych, do ktéorych modlili sie¢
zaledwie dzien przedtem. Amine stata niewzruszona, a styszac, jak
ztorzeczyli, usmiechata sie pogardliwie.

- Moje dziecko — przemowit do niej ksigdz Mathias, starajac sie
zapanowac nad drzeniem gtosu, aby sie nie wydac roztrzesionym w
oczach kogos, kto wygladat tak spokojnie i niewzruszenie wsrod ryku
zywiotow. — Moje dziecko, nie marnujmy tej godziny smiertelnego
niebezpieczenstwa. Zanim staniesz przed najwyzszym sadem, chce cie

przyjac¢ na tono naszego Kosciota. Udzieli¢ ci odpuszczenia grzechow i



da¢ pewnosc¢ zbawienia wiecznego.

- Wielebny Kksieze - odpowiedziata Amine - zastraszeniem nie
mozna mnie naktonie do-wiary, nawet gdybym sie bata burzy. | nie
uwierze w waszg moc odpuszczania grzechow tylko dlatego, ze pod
wpltywem strachu mogltabym powiedzie¢ cos takiego, czego, byc
moze, wyrzektabym sie w chwili spokoju umystu. Jesli kiedykolwiek
zdolna bytam ulec strachowi, to wtedy, gdy zostatam sama na
tratwie. Byta to zaiste proba sity mojego ducha. W tej chwili samo
tamto wspomnienie jest dla mnie straszliwsze niz szalejacy sztorm i
smier¢, ktora nas moze czeka. Istnieje na wysokosciach Bog. Wierze
w jego litos¢, ufam jego mitosci, poddaje sie jego woli. Niech sie
stanie wola jego.

— Dziecko, nie umieraj w niewierze.

- Ksieze — odparta Amine wskazujac na ptaczacych, lamentujacych
pasazerow i marynarzy — to sg chrzescijanie. Tym ludziom obiecaliscie
przed chwilg dziedzictwo wiecznej szczesliwosci. Czym jest ich wiara
jezeli nie daje im dosc¢ sity, aby umierali jak przystoi mezom?
Dlaczegoz to niewiasta nie drzy z leku, oni zas czotgaja si¢ i petzaja
po poktadzie?

- Zycie jest mite kazdemu, moje dziecko. Oni maja sie rozsta¢ ze
swymi zonami i dzie¢mi i boja sie tego, co bedzie potem. Ktoz jest
gotow na smierc?

- Ja — odparta Amine. - Nie mam meza... przynajmniej obawiam
sie, ze juz go nie mam. Dla mnie zycie nie ma zadnych urokow, cho¢
di sie jeszcze iskierka nadziei, stomka dla tongcego nieszczesnika. Nie
boje sie sSmierci, bo nie mam dla kogo zy¢. Gdyby byt tutaj Filip,
moze wtedy... Ale on odszedt przede mna i teraz pragne tylko

podazyc za nim.



— On umart w prawdziwej wierze, moje dziecko. Jesli chcesz sie z
nim spotka¢, uczyn to samo.

- Na pewno nie umierat tak, jak ci tutaj - zauwazyta Amine
spogladajac z pogardg na pasazerow.

— Moze nie zyt tak, jak oni zyli — odrzekt ksigdz Mathias. — Dobry
cztowiek umiera spokojnie 1 bez leku.

— Tak umieraja dobrzy ludzie kazdego wyznania, wielebny ksieze,
a dla ludzi ztych smier¢ jest jednakowo okropna w kazdej religii— -
Bede sie za ciebie modlit, moje dziecko — powiedziat ksiadz Mathias
osuwajac sie na kolana.

— Dzieki. Wasze modlitwy beda wystuchane, cho¢ zanosicie je za
taka osobe jak ja - odparta Amine, po czym, trzymajgc si¢ lin
ochronnych doszta do schodni i wydostata si¢ na poktad.

- Zginelismy, pani, zgineliSmy! — wykrzyknat kapitan zatamujac
rece, skulony pod nadburciem.

- Nie - odparta Amine, ktora przeszta na nawietrzng I
przytrzymyuwata sie liny — tym razem nie zginiemy.

— Co powiadacie, pani? - zawotatl kapitan patrzac z podziwem na
spokojng, opanowanag twarz Amine. — Co powiadacie?

- Cos mi mowi, zacny kapitanie, ze nie zginiecie, jesli tylko
uczynicie wszystko, co w waszej mocy. Cos mi to mowi tutaj — i
Amine potozyta sobie reke na sercu.

Byta przekonana, ze okret nie zatonie, nie uszto bowiem jej
uwagi, ze sztorm juz tracit na gwattownosci, choc¢ przerazeni
marynarze tego nie spostrzegli.

Zimna krew Amine, jej pieknos¢, moze niezwykty widok tak
mtodej kobiety spokojnej i opanowanej, gdy wszyscy naokoto

pograzeni byli w rozpaczy, podziataty zbawiennie na kapitana i



marynarzy. Sadzac, ze jest katoliczka, wyobrazali sobie, iz jej
zapewnienia musza sie opieraC na jakimsS znaku z gory,
tatwowiernos¢ bowiem jest siostrg zabobonu. Spogladali na Amine z
podziwem 1 szacunkiem. Odzyskiwali stopniowo zwykta energie i
zabierali sie¢ do roboty. Znowu uruchomiono pompy. W ciggu nocy
sztorm ucicht i, tak jak przepowiedziata Amine, okret ocalat. Zatoga, i
pasazerowie uwazali jg niemal za sSwietg i opowiadali o niej ksiedzu
Mathiasowi, ktory stuchat tego ze smutkiem 1 zaktopotaniem.
Odwaga, jaka okazata, byta niezwykta. Nawet wtedy, gdy on sam si¢
trzast ze strachu, ona nie objawiata najmniejszego leku. Nie
odpowiadat na petne zachwytu relacje, lecz zagtebit sie we wtasnych
muyslach, a wynik tych medytacji nie byt korzystny dla Amine. Jaka
sita dawata jej te zimnag krew? Jaka sita obdarzyta jg duchem
proroczym? Nie Bog chrzescijan, bo nie jest wierzaca. Ktoz zatem? Tu
ksiedzu Mathiasowi przyszta na mysl izba Amine w Terneuzen I

pokrecit glowa.



ROZDZIAL 30

Musimy teraz powroci¢ znowu do Filipa i Krantza, ktdrzy
rozmawiali ze soba dtugo na temat dziwnego pojawienia si¢
Schriftena. Doszli do zgodnych wnioskow tylko co do tego, ze
powinni go bacznie sledzi¢ i pozbyc sie go, jak sie da najpredzej.
Krantz zapytat pilota, w jaki sposob zdotat sie uratowac. Schriften
odpowiedziat mu na to swoim zwyktym szyderczym tonem, ze w
czasie bojki z Filipem jedno z duzych wioset spadto z tratwy do
wody i ze utrzymywat sie na nim tak dtugo, az doptynat do mate;j
wysepki. Spostrzegtszy ptynagca piroge, rzucit wiosto ponownie na
wode i lezat na nim, dopoki tamci go nie zauwazyli 1 nie wyciagneli
z wody. W opowiadaniu tym nie byto nic niemozliwego, cho¢ byto
wiele nie — prawdopodobienstw, totez Krantz nie zadawat juz wiecej
pytan. Nazajutrz rano, gdy wiatr zelzat, spuscili piroge na wode i
pozeglowali ku wyspie Ternate.

Dopiero po czterech dniach doptyneli do celu, gdyz co wieczor
ladowali i wyciggali todz na piaszczysta plaze. Filipowi byto lzej na
sercu, wiedziat juz bowiem, ze Amine jest bezpieczna. Mogtby nawet
czuc sie szczesliwy w oczekiwaniu bliskiego spotkania, gdyby nie
dreczyta go nieustannie obecnosc Schriftena.

Byto cos dziwnego, cos$ przeciwnego ludzkiej naturze w tym, ze
maty cztowieczek mimo swego diabelskiego usposobienia nigdy nie
robit zadnych aluzji ani nie wypominat Filipowi zamachu na jego

zycie. Gdyby miat pretensje, gdyby oskarzat Filipa o morderstwo,



gdyby poprzysiagt zemste 1 po dotarciu do siedziby jakichs wtadz
zazadal od nich sprawiedliwosci, bytoby catkiem inaczej. A nie.
Wygtaszat dalej nieproszone, impertynenckie uwagi z tym swoim
wiecznym szyderczym chichotem, jak gdyby nie miat najmniejszego
powodu do gniewu ani Wrogosci.

Gdy tylko zawineli do gltéwnego portu i miasta na Ternate,
zaprowadzono ich do duzej chaty zbudowanej z lisci palmowych i
bambusu i poproszono, aby jej nie opuszczali, dopoki krol nie
zostanie powiadomiony o ich przybyciu. Filip i Krantz wcigz na
nowo dziwili si¢ szczegolnej uprzejmosci i dobremu wychowaniu
tych wyspiarzy. Mieli wrazenie, ze ich religia, podobnie jak ubior,
taczyta w sobie cechy mahometanskie 1 malajskie.

Po paru godzinach wezwano ich na audiencje do krola; odbywata
sie¢ ona na swiezym powietrzu. Krol siedzial w cieniu werandy,
otoczony liczng $wita kaptanéw i wojownikéw. Swita byta liczna, ale
nie okazata. Wszystkie osoby otaczajace krola byty ubrane w biate
szaty i biate turbany, ale nawet on sam nie miat na sobie zadnych
ozdob. Pierwsza rzecza, ktora uderzyta Filipa i Krantza, kiedy ich
wprowadzono przed oblicze krola, byta panujgca wszedzie cudowna
czystos¢ Wszystkie szaty byty nieskazitelnie czyste i takie biate, ze
tylko stonce mogto je do tego stopnia wybielic.

Idac za przyktadem tych, ktorzy ich przyprowadzili, pozdrowili
krola wedtug mahometanskiego obyczaju, po czym poproszono ich,
aby usiedli. Za posrednictwem portugalskich ttumaczy - gdyz dzieki
dawnym stosunkom z Portugalczykami, ktorych wyspiarze stad
wypedzili, wielu z nich dobrze znato jezyk portugalski - Kkrol,
powitawszy zyczliwie przybyszow, poprosit, aby mu opowiedzieli o

katastrofie swego okretu.



Filip zdat krotka relacje wspominajac miedzy innymi, ze roztgczyt
sie z zona, ktora podobno znajduje si¢ w reku Portugalczykow z
faktorii na Tidore. Zapytat, czy jego krolewska mosc¢ zechciatby mu
pomoc w jej uwolnieniu lub w dojechaniu do niej.

— Dobrze rzektes — odpart krol. — Niechaj przyniosa positek dla
cudzoziemskich gosci. Audiencja skonczona.

Po Kkilku chwilach z catego orszaku pozostato tylko paru
najbardziej zaufanych przyjaciot i doradcow krola. Wniesiono curry,
ryby i rozne inne dania. Po skonczonym positku krol zabrat gtos:

— Portugalczycy to psy. Sq naszymi wrogami. Czy pomozecie nam
walczy¢ z nimi? Mamy duze dziata, ale nie umiemy si¢ z nimi
obchodzi¢ tak jak wy. Jesli mi pomozecie, to wysle mojg flote
przeciwko Portugalczykom z Tidore. Powiedzcie mi, Holendrzy, czy
bedziecie walczy¢? Wy - zwrdcit sie do Filipa — odzyskacie wtedy
swa zone.

— Jutro dam wam odpowiedz, krolu — odpart Filip. — Musze sie
naradzi¢ z moim przyjacielem. Jak juz mowitem, bytem kapitanem
okretu, a on moim zastepca. Naradzimy si¢ razem.

Schriften, ktorego Filip przedstawit jako prostego marynarza, nie
zostat dopuszczony przed oblicze wtadcy.

- Zgoda - odpart krol. -Jutro bedziemy oczekiwali waszej
odpowiedzi.

Filip i Krantz odeszli. Po powrocie do swojej chaty zastali tam
przystane przez krola w prezencie dwa kompletne stroje
muzutmanskie wraz z turbanami. Bardzo si¢ z tego ucieszyli, gdyz ich
ubrania byty w optakanym stanie i zupeinie nieodpowiednie do
noszenia w palacym stoncu tych okolic. Ich spiczaste kapelusze takze

przyciagaty gorace promienie stonca, co byto nie do zniesienia, totez



chetnie zamienili je na biate turbany. Ukrywszy pienigdze w
malajskiej szarfie, stanowiacej czesS¢ stroju, szybko sie przebrali w
miejscowa odziez, ktorej wygode odczuli natychmiast. Po dtugie;j
naradzie postanowili przyja¢ warunki stawiane przez krola, gdyz byta
to jedyna realna decyzja, dajgca Filipowi nadzieje odzyskania Amine.
Nazajutrz zakomunikowali Kkrélowi o swojej zgodzie, po czym
podjeto wszelkie przygotowania do wojennej wyprawy. Widac byto
ruch i krzatanine. Setki pirdog roznej wielkosci, ustawionych burta w
burte, kotysato sie na spokojnej wodzie zatoki, tworzgc tratwe
siegajaca niemal na pot mili od plazy. Roity si¢ one od mezczyzn,
ktorzy je wyposazali do zeglugi i do walki. Jedni szykowali zagle,
inni wykonywali prace ciesielskie, tam gdzie to byto potrzebne,
wiekszos¢ zas ostrzyta miecze | sporzadzata smiertelng trucizne z
ananasa do swoich Krisow.

Na plazy panowat nietad. Dzbany z woda, worki ryzu, jarzyny,
solone ryby, drob w kojcach - rozrzucone byty beztadnie, a wsrdad
tego wszystkiego krecili sie uzbrojeni krajowcy wykonujgc rozkazy
swych dowddcow, ktorzy przechadzali si¢ tam i z powrotem, ubrani
w najpiekniejsze stroje, btyskajacy bronig i ozdobami. Krol posiadat
szes¢ spizowych czterofuntowek z dtugimi lufami, ktore dostat w
prezencie od kapitana holenderskiego okretu. Pod kierunkiem Filipa i
Krantza dziatka te wraz z odpowiednig iloscia prochu i pociskow
umieszczono na szesciu najwiekszych pirogach. Holendrzy nauczyli
obchodzenia sie z nimi odpowiednig liczbe krajowcow. Poczatkowo
krol, ktory byt catkiem pewien zniszczenia portugalskiego fortu,
oznajmit o swoim postanowieniu udania si¢ tam osobiscie. Ulegt
jednak perswazjom swych zaufanych doradcow i prosbie Filipa, nie

mogli oni bowiem zgodzic¢ si¢ na to, aby wtadca narazat swe cenne



zycie. Po dziesieciu dniach wszystko byto gotowe i flota z siedmioma
tysigcami wojownikow pozeglowata w kierunku wyspy Tidore.

Byt to piekny widok - btekitne, tagodnie falujace morze pokryte
blisko szescioma setkami tych malowniczych stateczkow, prujgcych
wode pod zaglami, jak delfiny w pogoni za zdobycza. Wszystkie
zapchane byty krajowcami tych malowniczych stateczkow, prujacych
z ciemnym btekitem morza. Duze pirogi, w ktorych ptyneli Filip i
Krantz wraz z naczelnikami krajowcow, byty jaskrawo ozdobione
choragwiami i proporcami w rozmaitych barwach, powiewajacymi i
topoczacymi na ostrym wietrze. Wygladato to na wyprawe, ktorej
celem byta raczej wesota zabawa niz bgj i rzez.

Drugiego dnia wieczorem doptyneli do wyspy Tidore i podeszli
na odlegtos¢ paru mil od portugalskiej faktorii i fortu. Miejscowa
ludnos¢, ktora nie lubita Portugalczykow, choc¢ bata sie odmawiac im
postuszenstwa, opuscita chatki w poblizu plazy i schronita sie w
lasach. Wobec tego flota z Ternate zakotwiczyta blisko plazy i
spedzita tam noc nie niepokojona przez nikogo. Nazajutrz rano Filip i
Krantz wybrali si¢ na rekonesans.

Fort i faktoria na Tidore byty zbudowane wedtug tych samych
zasad co niemal wszystkie portugalskie fortyfikacje w rejonie
tamtych morz. Zewnetrzne umocnienia, sktadajgce sie z fosy i silnej,
obmurowanej palisady, otaczaty faktorie i wszystkie domy osiedla.

Bramy w zewnetrznych murach byty przez caty dzien otwarte dla
wchodzacych i wychodzacych, a zamykano je tylko na noc. Od
strony morza wznosita sie za tym obwarowaniem budowla, ktorg
mozna by nazwac cytadelg lub wtasciwa twierdza. Byta ona z
kamienia, z blankami, otoczona gteboka fosa i dostepna tylko przez

zwodzony most, na ktorym po kazdej stronie stato jedno dziato.



Trudno sie byto zorientowac¢ w jej rzeczywistej sile obronnej, bo
zastaniata ja wysoka palisada otaczajaca cate osiedle. Po doktadnym
rozpoznaniu Filip zalecit, aby duze pirogi z armatkami zaatakowaty z
morza. Jednoczesnie wojownicy z matych piréog powinni, jego
zdaniem, wyladowac i otoczyc fort, wykorzystujac kazdg ostone, aby
z ukrycia nekac nieprzyjaciela ogniem z rusznic, strzatami i dzidami.
Plan ten zostat przyjety przez naczelnikow i sto piecdziesiat pirog
ruszyto do ataku. Pozostate wyciggnieto na plaze, a przybyli na nich
wojownicy podazyli ladem.

Portugalczycy zostali uprzedzeni o zblizaniu si¢ nieprzyjaciot i byli
w petni przygotowani na ich przyjecie. Dziata ciezkiego Kkalibru
ustawione od strony morza miaty dobra obstuge. Armaty na
pirogach, chociaz pod kierunkiem Filipa strzelaty tak skutecznie, jak
tylko to byto mozliwe, byty mate i wyrzadzaty niewiele szkody w
grubej kamiennej Scianie fortu.

Po czterogodzinnej akcji, w czasie ktorej zgineto bardzo wielu
ludzi z Ternate, za rada Filipa i Krantza pirogi odstapity I wrocity
tam, gdzie stacjonowata reszta floty. Ponownie zwotano narade
wojenng. Nie wycofano jednak tych sit, ktore otaczaty fort od strony
ladu, gdyz odcinaty one droge wszelkim dostawom i odsieczy. Poza
tym wojownicy od czasu do czasu kiadli trupem jakiegos
Portugalczyka, ktory osmielit sie wychyli¢ zza muréw. Filip dobrze
wiedziat, ze nie byto to bez znaczenia dla bardzo nielicznego
garnizonu w forcie.

Byto rzecza oczywista, ze nie mogli zdobyc¢ fortu przy pomocy
swoich armatek. Od strony morza byt on nie do wziecia. Musieli
skierowa¢ uderzenie od ladu. Gdy naczelnicy skonczyli swoje

rozmowy, Krantz poradzit im, aby zaczeka¢ do zmroku i wtedy



ponowic¢ atak w nastepujacy sposob. Gdy wiatr zacznie wia¢ wzdtuz
brzegu, co nastapi wieczorem, wojownicy powinni przygotowac duze
wiazki suchych lisci palmy kartowatej i kokosowej, zniesc je i utozyc
jedne na drugich pod sama palisadg od strony nawietrznej, a
nastepnie podpali¢. W ten sposob spalg palisade i zdobedg dostep do
zewnetrznych umocnien. Potem mozna bedzie sie zastanowic, co
robi¢ dalej. Rada ta byta zbyt rozsadna, aby jej nie postuchac.
Wszystkich tych ludzi, ktdrzy nie mieli rusznic, postano do zbierania
suszu. WKkrotce uzbierali go bardzo duzo i przed zapadnieciem zmroku
wszystko byto gotowe do podjecia drugiego ataku.

Wojownicy z Temate zdjeli swoje biate oponcze. Ubrani tylko w
niebieskie spodnie i pasy, uzbrojeni w krotkie szable 1 Kkrisy,
podkradali sie po cichu pod palisade, uktadali tam wigzki suszu i
zawracali, aby jeszcze 1 jeszcze raz odbyc te sama droge. W miare jak
warstwy suszu siegaty coraz wyzej, oni podchodzili coraz smielej do
palisady, az wreszcie stos byt gotow. Wowczas z gtosnym krzykiem
podpalili go w kilku miejscach naraz. Ptomienie strzelity w gore, z
fortu zagrzmiata armata, wielu wojownikow padto razonych
kartaczami i granatami. Ale zotnierze z fortu, dtawiac si¢ dymem,
ktory spowijat ich ktebami, musieli wkrotce porzuci¢ szance, aby
unikng¢ uduszenia. Palisada stata w ogniu, a ptomienie, wznoszac si¢
w powietrze, przerzucaty sie na druga strone i zaczynaty atakowac
faktorie oraz domy mieszkalne. Nikt juz nie stawiat oporu,
Ternatenczycy zwalali palgca sie palisade, wdzierali sie¢ do fosy i
kazdy, komu sie nie udato schroni¢ w cytadeli, ginat pod ciosami ich
szabel 1 Kkrisow. Gineli giéwnie studzy-tubylcy, ktorych atak
zaskoczyt. Portugalczycy widocznie nie dbali o ich zycie, gdyz nie

zwracali uwagi na wotania, aby opusci¢ zwodzony most i wpuscic ich



do cytadeli.

Palita sie kamienna faktoria i wszystkie domy mieszkalne, o-
swietlajagc wyspe w promieniu wielu mil. Dym sie rozproszyt i
budowle obronne twierdzy byty teraz doskonale widoczne w jasnym
blasku pozaru.

— Gdybysmy mieli drabiny obleznicze - wykrzyknat Filip -
twierdza bytaby nasza. Na murach nie ma zywego ducha.

- To prawda, to prawda - zgodzit sie Krantz - ale nawet i tak
znajdziemy dobre stanowisko w murach faktorii, jak tylko wygasnie
ogien. Jesli ja obsadzimy, to tamci nie oSmielg si¢ wychyli¢ nosa, a
tymczasem my bedziemy budowac drabiny. Jutro na noc moga byc
gotowe. Najpierw podkurzymy ich jeszcze kilku wigzkami suszu, a
potem wdrapiemy sie na mury i wezmiemy fort szturmem.

- Tak, to sie powinno udac - odpart Filip odchodzac. Zblizyt sie do
naczelnikow, Kktdrzy zebrali sie po zewnetrznej stronie fosy, i
zakomunikowat im ten plan. Kiedy zapoznat ich ze swymi
zamiarami, oni zas zgodzili sie na nie, ukazat si¢ Schriften, ktory
przybyt z wyprawa bez wiedzy Filipa.

— To sie nie uda - powiedziat. — Nigdy nie zdobedziecie tej
twierdzy, Filipie Vanderdecken. He, he! — zachichotat.

Ledwo wymowit te stowa, nastgpit straszny wybuch. W
powietrzu przelatywaty wielkie kamienie | padajac na wszystkie
strony zabijaty oraz kaleczyty setki ludzi. To faktoria wyleciata w
powietrze, gdyz ogien przedostat sie do podziemi, gdzie znajdowaty
sie wielkie ilosci prochu.

— Ot 1 koniec waszego planu, Mynheer Vanderdecken, he, he! -
krzyczat Schriften. - Nigdy nie zdobedziecie tej twierdzy.

Ciezkie straty w zabitych 1 zamet spowodowany tym



nieoczekiwanym wypadkiem wywotaty panike. Wszyscy ludzie z
Ternate uciekali na plaze, gdzie lezaty ich pirogi. Daremnie Filip i
naczelnicy usitowali zebra¢ ich na nowo. Nie znajac strasznych
skutkow wybuchu prochu zgromadzonego w wiekszej ilosci, mysleli,
ze wydarzyto sie cos nadprzyrodzonego. Wielu wskoczyto do pirog i
odptyneto, podczas gdy pozostali, wystraszeni, trzesac sie i z trudem
chwytajac powietrze, sttoczyli sie w jedng gromade na plazy- -
Nigdy nie zdobedziecie tej twierdzy, Mynheer Vanderdecken -
zaskrzeczat znajomy gtos.

Filip uniost juz szable, zeby rozptata¢c na dwoje uprzykrzonego
pilota, ale opuscit ja z powrotem. Niestety, pomyslat, mowi przykra
prawde, ale czemuz miatbym go za to zabijac¢?

Paru naczelnikow z Ternate nadal trzymato sie dzielnie, wiekszos¢
jednak byta tak samo wuystraszona, jak ich ludzie. Po krotkiej
naradzie zgodnie postanowiono, ze wojsko pozostanie na miejscu do
rana i wtedy podejma ostateczng decyzje.

Kiedy wstat dzien, zobaczyli, ze twierdza portugalska, nie
otoczona juz innymi budynkami, jest potezniejsza, niz poczatkowo
przypuszczali. Na murach obronnych byto petno ludzi, ktorzy
nastawiali lufy dziat na wojska z Ternate. Filip naradzat sie z
Krantzem i obaj wuznali, ze wobec trwajacej paniki wsrod
wojownikéw nic wiecej nie da sie zrobi¢. Naczelnicy byli tego
samego zdania i wydali rozkaz odwrotu. W gruncie rzeczy byli bardzo
zadowoleni z odniesionego sukcesu, zniszczyli bowiem wielki fort,
faktorie 1 wszystkie portugalskie budynki, a jedynie mata forteca
pozostata nie uszkodzona. Byta ona zbudowana z kamienia i
niedostepna, wiedzieli wiec, ze krol przyjmie taskawie raport o tym,

czego dokonali, i uzna to za wielkie zwyciestwo. Zarzadzili wsiadanie



do pirdg i po dwodch godzinach cata flota, straciwszy okoto
siedmiuset ludzi, ptyneta z powrotem na Ternate. Tym razem Krantz i
Filip wsiedli do jednej pirogi dla przyjemnosci rozmawiania z soba.
Nie minety jednak trzy godziny, gdy nastata cisza, a pod wieczor
wszystko wskazywato na to, ze pogoda si¢ popsuje. Gdy wiatr na
nowo si¢ zerwat, dat juz z przeciwnego Kierunku, poniewaz jednak
pirogi trzymaty sie tak ostro do wiatru, nie zwracano na to uwagi. O
potnocy wiatr nabrat sity sztormu i zanim mineli potnocno- -
wschodni cypel Tidore, zmienit sie¢ w huragan. Fale zmyty z pirég
wielu ludzi. Ci, ktorzy nie umieli ptywac, potoneli. Opuszczono zagle
i stateczki unosity sie na tasce wiatru i fal, ktore sie przez nie
przewalaty. Flota dryfowata z duzg predkoscia w Kkierunku brzegu.
Zanim zaczeto sSwitac, piroga, w ktorej ptyneli Filip i Krantz, znalazta
sie na fali przyboju, uderzajacej o plaze w poblizu potnocnego kranca
wyspy. WKkrdtce rozbita sie w kawatki i kazdy musiat mysle¢ o
wtasnym ratunku. Filip 1 Krantz uczepili si¢ tego samego odtamKa i
zdotali sie utrzymac na powierzchni tak dtugo, az wydostali si¢ na
brzeg. Zastali tam okoto trzydziestu ludzi, ktorych spotkat taki sam
los. Kiedy sie rozwidnito, zobaczyli, ze wieksza czes¢ floty optyneta
cypel, a pozostate pirogi najprawdopodobniej sie uratuja, gdyz wiatr
byt juz stabszy.

Poniewaz wszyscy ludzie z Ternate byli dobrze wuzbrojeni,
zaproponowali, aby, jak tylko pogoda sie poprawi, spusci¢ na wode
kilka pirog nalezacych do mieszkancow wyspy i dogonic flote. Ale
Filip, ktory przedtem naradzit sie z Krantzem, uznat, ze nadarza si¢
dobra sposobnos¢ do upewnienia si¢ o losie Amine. Krantzowi i
jemu Portugalczycy nie mogli niczego dowiesc¢, totez mogliby albo

zaprzeczac, ze byli wsrod napastnikow, albo tez twierdzi¢, ze zostali



zmuszeni przytaczyc sie do wyprawy. Bez wzgledu na ryzyko Filip
byt zdecydowany pozosta¢, a Krantz postanowit dzieli¢ jego losy.
Udajac, ze sie zgadzaja na ich plan, pozwolili wojownikom z Ternate
wyruszy¢ po miejscowe pirogi, a gdy tamci spuszczali je na wode,
Filip i Krantz cofneli sie¢ w dzungle i znikli.

Portugalczycy widzieli, jak rozbita si¢ nieprzyjacielska piroga.
Rozjuszeni poniesionymi stratami, kazali miejscowej ludnosci
schwytac wszystkich tych, ktdrych fala wyrzucita na brzeg. Teraz, gdy
Portugalczycy nie byli juz oblezeni, mieszkancy Tidore okazywali im
postuch. Bardzo szybko odnalezli Filipa I Krantza, ktorzy siedzieli
spokojnie w cieniu duzego drzewa czekajac, czym to sie skonczy.
Poprowadzono ich od fortu, dokad przybyli przed zapadnigciem
nocy. WKkrotce staneli przed obliczem komendanta, tego samego
chudego cztowieczka, ktory umizgat sie¢ do Amine. Poniewaz byli
ubrani w stroje muzutmanskie, komendant juz miat dac rozkaz, aby
ich powieszono, kiedy Filip powiedziat mu, ze sg Holendrami, ze ich
okret sie rozbit, oni zas zostali zmuszeni przez krola Ternate do
wziecia udziatu w wyprawie. Powiedziat nastepnie, ze skorzystali z
pierwszej nadarzajacej sie okazji, aby umkng¢, co byto przeciez
oczywiste, gdyz wojownicy z Ternate, ktdrzy razem z nimi zostali
wyrzuceni na brzeg, odptyneli na miejscowych todziach, podczas gdy
oni woleli pozosta¢. Na to maty komendant portugalski uderzyt
koncem szpady o kamienne ptyty ganku na murach obronnych,
nadat sie, aby sprawia¢ wrazenie wielkiego, po czym Kkazat ich

odprowadzic do lochu az do dalszego przestuchania.
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Poniewaz wszyscy bez wyjatku wiezniowie rozwodza sie na
temat braku wygod w wiezieniach, nalezy przypuszczac, ze nie sg one
specjalnie wygodne. To, do ktorego zaprowadzono Filipa i Krantza, z
pewnoscia nie przypominato w niczym przyjemnej rezydencji.
Miescito sie w podziemiach twierdzy i miato malenki otwor w
scianie od strony morza dla doptywu powietrza i swiatta. Byto tam
bardzo goraco, a ponadto brakowato tych wszystkich drobnych
udogodnien, ktore tak bardzo sie przyczyniajg do dobrego
samopoczucia w nowoczesnych domach 1 hotelach. Wtasciwie byty
tam cztery gote sciany, kamienna posadzka, i to wszystko.

Chcac sie dowiedzie¢ czegos o Amine, Filip zwrdcit si¢ po por-
tugalsku do zotnierza, ktory sprowadzit ich do lochu.

— Przepraszam, drogi przyjacielu...

- Ja tez przepraszam - odpowiedzial zotnierz wychodzgc i
zamykajac drzwi na klucz.

Filip opart sie o sciane z ponurg ming. Krantz, ktory miat zywsze
usposobienie, zaczat chodzi¢ po celi, trzy kroki w jednym Kierunku,
trzy z powrotem.

- Wiesz, o czym mysle? - zapytal przerywajac na chwile swoja
wedrowke. — Bardzo szczesliwie sie stato — tu znizyt gtos do szeptu -
ze mamy przy sobie wszystkie nasze dublony. Jesli nie beda nas
rewidowac, to mozemy sie stad wydostac drogg przekupstwa.

- A ja myslatem - odpart Filip — ze wole¢ siedziec tutaj, niz znosic



towarzystwo tego totra Schriftena, ktorego widok dziata na mnie jak
trucizna.

- Komendant nie zachwycit mnie swoim wygladem, ale
przypuszczam, ze jutro dowiemy sie czegos wiece;.

W tym momencie przerwat im rozmowe zgrzyt Kklucza
przekrecanego w zamku 1 wejscie zotnierza z glinianym garnkiem
petnym wody i duzym potmiskiem gotowanego ryzu. Nie byt to ten
sam zotnierz, ktory ich przyprowadzit do lochu, totez Filip zagadnat
go:

— Napracowaliscie sie ciezko przez te ostatnie dwa dni?

- O tak, panie.

- Krajowcy zmusili nas, zebysmy sie przytaczyli do ich wyprawy,
ale ucieklismy od nich.

— Styszatem, panie, jak to mowiliscie.

— Stracili bez mata tysiac ludzi - odezwat sie Kranu.

- Swiety Franciszku! Bardzo sie z tego ciesze.

- Muysle, ze na drugi raz beda ostrozniejsi, kiedy zachce im si¢
napadac na Portugalczykow - zauwazyt Krantz.

— Ja tez tak mysle — odpart zotnierz.

- A wy straciliscie duzo ludzi? - zaryzykowat Filip widzac, ze
zotnierz jest rozmowny.

— li, naszych nie padto nawet dziesieciu. W faktorii zgineto okoto
stu krajowcow, troche niewiast i dzieci, ale to gtupstwo.

— Styszatem, ze byta tu u was mtoda niewiasta, Europejka -
podjat Filip niepewnie. — Z jakiegos rozbitego okretu. Czy ona takie
zgineta?

~ Mtoda niewiasta? Swiety Franciszku! Tak, teraz sobie

przypominam. Tak, rzeczywiscie.



~ Pedro! - zawotal jaki$ gtos z gory. Zotnierz umilkt, przytozyt
palec do ust, wyszedt z celi i zamknat drzwi na Klucz.

- Boze, daj mi cierpliwosc! - zawotat Filip. — To zbyt ciezka proba.

— Zejdzie tu do nas jutro rano - pocieszyt go Krantz.

— Tak, jutro rano. Ale oczekiwanie wydtuzy w nieskonczonosc
godziny dzielace nas od rana.

— Rozumiem ci¢ — odpart Krantz — ale co mozna na to poradzi¢?
Godziny te muszg przemina¢, cho¢ niepewnos¢ rozcigga je w
nieskonczone lata...” Cyt, stysze jakies kroki.

Drzwi znowu si¢ otworzyty i stanat w nich pierwszy zotnierz.

— Za mng! Komendant chce z wami mowic.

Filip i jego towarzysz z radoscig ustuchali tego nieoczekiwanego
wezwania. Wstepowali po waskich, kamiennych schodkach w gore i
w koncu znalezli si¢ w matej komnacie, w obecnosci komendanta,
ktorego czytelnicy juz mieli okazje poznac. Lezal w niedbatej pozie na
matej kanapce. Dtuga szpada spoczywata przed nim na stole, a dwie
miejscowe mtode kobiety wachlowaty go, jedna stata u wezgtowia,
druga u nog.

— Skad macie te odziez? — padto pierwsze pytanie.

- Krajowcy, ktorzy zabrali nas jako jencow z wyspy, gdzie
wyrzucita nas fala, odebrali nam nasze ubrania i dali te, mowiac, ze
to podarek od ich krola.

— I najeli was do stuzby w jego flocie na czas wyprawy przeciwko
temu fortowi?

— Zmusili nas — odpart Krantz — wiedzgc bowiem, ze nasze kraje
nie sa ze soba w stanie wojny, nie chcieliSmy si¢ zgodzi¢ na te
stuzbe. Mimo to wsadzili nas do pirogi, zeby prosci wojownicy mogli

mysle¢, ze pomagajg im Europejczycy.



- Skad moge wiedzie(, czy to prawda?

- Po pierwsze, macie na dowod tego nasze stowo, panie
komendancie, a po drugie, nasza ucieczke od nich.

— Plyneliscie na okrecie Holenderskiej Kompanii Indii
Wschodnich. Jestescie oficerami czy prostymi marynarzami?

Krantz uwazat za mniej prawdopodobne, aby ich dalej wieziono,
jesli zatajg swoje prawdziwe stanowiska na okrecie, dotknat wiec
leciutko palcem reki Filipa i odpowiedziat:

- JesteSmy mtodszymi oficerami. Ja bytem trzecim oficerem, a
moj towarzysz pilotem.

— (idzie jest wasz kapitan?

- Nie... nie potrafie powiedzie(, czy zyje, czy tez zginat.

— Nie mieliscie na okrecie zadnej niewiasty?

— Owszem, ptyneta z nami zona kapitana.

— Co sie z nig stato?

— Zapewne poniosta Smier¢ na kawatku tratwy, ktory oderwat sie
i zdryfowat.

- Ha! - mruknat komendant, po czym zamilkt na dtuzsza chwile.

Filip spojrzat na Krantza, jakby chcialt powiedzie¢: ,Po co te
wszystkie wybiegi”, ale Krantz dat mu znak, zeby pozwolit jemu
mowic dale;.

— Powiadacie, ze nie wiecie, czy wasz kapitan zyje, czy nie zyje?

— Tak jest — odpart Krantz.

- No, a gdybym zechciat was wypuscic na wolnos¢, czy
zgodzilibyscie sie podpisa¢ dokument stwierdzajacy, ze on nie zyje, i
potwierdzic¢ to swoja przysiega?

Filip popatrzyt ze zdumieniem najpierw na komendanta, a potem

na Krantza.



- W gruncie rzeczy nie widze przeszkod — odpowiedziat Krantz.

Tyle, ze gdyby ten dokument zostal wystany do Holandii, to
moglibysmy miec przykrosci. Czy wolno zapytac, panie komendancie,
po co wam potrzebny taki dokument?

- Nie! - ryknat chudy cztowieczek gtosem podobnym do gromu.

- Nie bede sie przed wami ttumaczyc. Wystarczy, ze chce go miec.
Wybierajcie: loch albo wolnos¢ i odjazd pierwszym okretem, jaki tu
zawinie.

- Nie watpie... wtasciwie jestem pewien, ze do tego czasu musi
juz nie zyc¢ - podjat Krantz cedzac stowa jakby w zamysleniu. -
Komendancie, czy zechcecie nam zostawi¢ czas do jutra rana,
zebysmy mogli to sobie rozwazyc?

— Dobrze, mozecie odejsc.

— Ale nie do lochu, panie komendancie — zaprotestowat Krantz.

- Nie jesteSmy przeciez wiezniami, a jezeli oczekujecie od nas
przystugi, to z pewnoscia nie bedziecie nas Zle traktowac.

- Sami  przyznajecie, zesScie podniesli bron przeciwko
arcychrzescijanskiemu monarsze. Mimo to mozecie te¢ noc spedzi¢ na
wolnosci. Jutrzejszy ranek zadecyduje o tym, czy bedziecie
wiezniami, czy nie.

Filip i Krantz podziekowali matemu komendantowi za jego
taskawosc¢ 1 wyszli szybko na mury. Byto ciemno, ksiezyc jeszcze sie
nie pokazat. Usiedli na blankach cieszgc sie wietrzykiem i rozkoszujac
wolnoscig nawet po tak krotkotrwatym pobycie w wiezieniu. Ale w
poblizu stali lub lezeli zotnierze, wiec dwaj przyjaciele rozmawiali ze
soba tylko szeptem.

- O co mu mogto chodzi¢, kiedy zadat od nas zaswiadczenia o

smierci kapitana i1 dlaczego odpowiedziates mu w ten sposob? -



zapytat Filip.

- Mozesz sobie wyobrazi¢, ze czesto rozmyslatem o losie twojej
pieknej zony, a kiedy ustyszatem, ze sprowadzono ja tutaj, zadrzatem
z leku o nig. Ona, taka piekna, jakiez musi sprawia¢ wrazenie w
porownaniu z miejscowymi kobietami. A ten maty komendant... Czy
nie jest to akurat taki cztowiek, ktory mogtby ulec jej urokowi?
Zataitem nasze stanowiska, bo uwazatem, ze predzej wypusci na
wolnos¢ zwyczajnych, skromnych ludzi niz kapitana i pierwszego
oficera, zwtaszcza ze podejrzewa nas o kierowanie napascig ludzi z
Ternate. A Kiedy zazadat od nas zaswiadczenia o twojej smierci,
pomyslatem od razu, ze jest mu ono potrzebne po to, aby sktonic
Amine do poslubienia go. Ale gdzie ona jest? Oto pytanie. Gdyby
tylko udato nam sie¢ odnalez¢ tamtego zotnierza, moglibysmy zdobyc
jakies wiadomosci.

- Mozesz byc¢ pewien, ze ona jest tutaj — odpart Filip zaciskajac
piesci.

- Sktonny jestem tak przypuszczaé - zgodzit sie Krantz. - Ze zyje,
tego jestem pewien.

Podczas gdy tak rozmawiali, wzeszedt ksiezyc i blask jego padt na
wzburzone wody. Filip i Krantz odwrocili si¢ ku morzu. Wychyleni
poza blanki patrzyli w milczeniu. Po dtuzszej chwili ktos przerwat ich
zadume podchodzac ze stowami:

— Dobry wieczor, panie.

Krantz rozpoznat natychmiast portugalskiego zotnierza, z ktorym
nie dokonczyli rozmowy.

— Dobry wieczor, przyjacielu. Dziekujemy Bogu, ze nie bedziesz
nas juz zamykac na klucz.

- Tak, to cos dziwnego - odpowiedziat zotnierz przyciszonym



gtosem. — Nasz komendant bardzo lubi pokazywac swoja wtadze.
Tyle wam moge powiedziec, panie, ze rzadzi tutaj jak chce.

— Teraz nie styszy nas - zauwazyt Krantz. - tadne miejsce,
przyjemnie musi sie tutaj zyc. Od jak dawna jestescie w tym kraju?

— Juz trzynascie lat, panie, i mam tego dosy¢. W Oporto mam zone¢
i dzieci... to znaczy, miatem, bo czy jeszcze zyja, czy nie, ktoz to moze
wiedziec?

— Nie spodziewacie sie wroci¢ do swoich?

— Wrocic! Ach, panie, zaden portugalski zotnierz z takich jak ja nie
powraca. Zaciggamy si¢ na piec lat i zostawiamy tutaj nasze kosci.

— To rzeczywiscie ciezko.

— Ciezko, panie - potwierdzit zotnierz cichym szeptem. - To
okrucienstwo 1 podstep. Nieraz juz chciatem sobie przystawic¢ do
gtowy lufe muszkietu, ale dopoki zycia, dopdty nadziei.

— Zal mi was, poczciwcze — odpart Krantz. — Stuchajcie no, zostaty
mi dwie sztuki ztota. Wezcie jedna, moze uda sie¢ wam przestac jg do
kraju dla waszej biednej zony.

- Tu macie jeszcze jednag sztuke ode mnie, zacny cztowieku -
powiedziat Filip wsuwajac mu monete do reki.

- Niech was wszyscy swieci majg w swojej opiece, szlachetni
panowie - podziekowat zotnierz — bo¢ to pierwszy raz od wielu tat
spotyka mnie taka dobro¢, cho¢ moja zona i dzieci pewnie nie
zobacza na oczy tego ztota.

- Kiedy siedzielismy w lochu, wspominaliscie o jakiejs mtode]
Europejce — odezwat sie Krantz po krotkim milczeniu.

- Tak, panie, to byto przesliczne stworzenie. Nasz komendant
bardzo si¢ w niej rozkochat.

— A gdzie ona jest teraz?



- Odptyneta do Goa z pewnym ksiedzem, ktory ja znat. Z
ksiedzem Mathiasem. To poczciwy staruszek, dat mi rozgrzeszenie, jak
tu byt u nas.

- Ksiadz Mathias! — wykrzyknat Filip, ale Krantz powstrzymat go
lekkim dotknieciem reki.

- Powiadacie, ze komendant si¢ w niej kochat?

— A tak, catkiem dla niej oszalat ten wyskrobek i zeby nie ksiadz
Mathias, jestem pewny, ze nie datby jej odjechac, cho¢ byta zonag
innego.

— Odptyneta do Goa, mowiliscie?

- Tak, okretem, Kktory tu zawinat. Musiata byc¢ bardzo
zadowolona, ze sie stad wydostata, bo nasz komendancik nie dawat
jej spokoju od rana do wieczora, a po niej byto widac, ze sie
zamartwiata o meza. Nie wiedza szlachetni panowie, czy jej maz
zyje?

— Nie, nie wiemy. Nic o nim nie styszelismy.

- Hm, jezeli zyje, to zycze mu, zeby sie tu nie pokazywat, bo jakby
sie dostat w tapy komendanta, kiepsko by z nim byto. Ten cztowiek
nie cofa sie przed niczym. Odwazny maty, to trzeba mu przyznac, ale
jakby chodzito o zdobycie tamtej pani, nie zwazatby na ryzyko,
zniszczytby kazda przeszkode. A maz to bardzo wazna przeszkoda. No
tak, szlachetni panowie - podjal po chwili - nikt nie powinien
wiedzie¢, zem sie tu tak dtugo zasiedziat. Jakby czego byto potrzeba,
to jestem na rozkazy. Na imie mi Pedro, zapamietajcie. Dobranoc i
stokrotne dzieki. - Co powiedziawszy, odszedt.

- W kazdym razie zyskaliSmy przyjaciela — zauwazyt Krantz - i
zdobylismy wiadomosci nie byle jakiej wagi.

- Niezmiernie wazne - potwierdzit Filip. - A wiec Amine



poptyneta do Goa z ksiedzem Mathiasem. Wiem, ze jest bezpieczna i
pod dobrg opieka. To wspaniaty cztowiek ten ksiadz Mathias. Lzej mi
na duszy.

- Tak, ale pamietaj, ze jesteS w mocy twego wroga. Powinnismy
sie stad wuydostac jak najpredzej. Musimy jutro podpisac
swiadectwo. To nie ma znaczenia, bo zanim ten dokument dotrze do
Goa, prawdopodobnie my juz tam bedziemy. A nawet gdyby nie, to
wiadomos¢ o twojej smierci nie sktoni Amine do poslubienia tej
wysuszonej kukty.

— O to jestem spokojny, ale taka wiadomos¢ mogtaby jej zadac
ogromny bal.

- Nie gorszy od obecnego stanu niepewnosci, wierz mi, Filipie.
Ale nie ma sensu medytowac nad przesztosciag. Musimy to zrobic.

Ja podpisze jako Cornelius Richter, nasz trzeci oficer, a ty jako
Jacob Vantreat. Zapamietaj.

— Zgoda — odpart Filip 1 odwrocit sie, jakby chciat zosta¢ sam ze
swymi myslami. Krantz zrozumiat to, potozyt sie¢ pod ambrazurg i

wkrotce zasnat.
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Zmordowany przezyciami minionego dnia, Filip potozyt sie obok
Krantza i takze zasngt. Nazajutrz wczesnym rankiem obudzit go gtos
komendanta i pobrzekiwanie jego dtugiej szpady, wlokacej si¢ jak
zwykle po kamiennych ptytach chodnika. Podniost sie i zobaczyt
chudego oficerka, ktory tajat swoich zotnierzy. Jednym grozit lochem,
innym dodatkowa stuzba. Krantz wstat takze, zanim komendant
skonczyt swoje poranne kazanie. W Kkoncu zauwazyt ich i surowym
tonem kazat iS¢ za soba, do jego mieszkania. Ustuchali. Rozwaliwszy
sie na kanapie komendant zapytat, czy sa gotowi podpisac
dokument, jak tego zadat, czy tez wolg wrodci¢c do lochu. Krantz
odpowiedziat, ze rozwazyli wszystkie mozliwosci I w rezultacie sa tak
gteboko przekonani o smierci kapitana, iz chetnie podpisza dokument
stwierdzajgcy ten fakt. Ustyszawszy te odpowiedz komendant
natychmiast zrobit sie bardzo uprzejmy. Kazat sobie przyniesc
potrzebne przybory i wypisat dokument, ktory Krantz i Filip
podpisali jak nalezy. Gdy sie to stato i chudy cztowieczek miat juz
papier w reku byt tak zadowolony, ze zaprosit ich, aby zjedli z nim
sniadanie.

Podczas positku przyrzekt, ze beda mogli opusci¢c wyspe przy
pierwsze] nadarzajacej sie sposobnosci. Wprawdzie Filip byt
matomowny, ale za to Krantz starat sie¢ by¢ ogromnie mity, totez
komendant zaprosit ich na obiad. Kiedy nastroj zrobit sie

swobodniejszy, Krantz powiedzial mu, ze i on, i Filip posiadajg po



pare sztuk ztota, chcieliby zatem dostac jakas izbe, gdzie mogliby byc
na witasnym wikcie. Czy to byta potrzeba towarzystwa, czy tez chec
zdobycia ztota - prawdopodobnie i jedno, 1 drugie - dosc¢ ze
komendant zaproponowat, aby jadali u niego ptacac swoj udziat.
Chetnie na to przystali. Umowili si¢ co do warunkow i Krantz
nalegat, zeby zaptaci¢ z gory naleznos¢ za pierwszy tydzien. Od tej
chwili komendant stat sie ich najserdeczniejszym przyjacielem i
muyslat tylko o tym, jak dogodzi¢ tym ludziom, ktorych przedtem tak
uprzejmie wpakowat do lochu ponizej poziomu morza. Trzeciego dnia
wieczorem, kiedy palili we trojke manilskie cygara, Krantz zauwazyt,
ze komendant jest w szczegdlnie dobrym humorze, i osmielit sie
zapytac, dlaczego tak bardzo mu zalezato na zaswiadczeniu o Smierci
kapitana. Portugalczyk odpowiedziat, ku zdumieniu Filipa, ze Amine
zgodzita sie go poslubi, jezeli tylko przedstawi jej taki dokument.

— To niemozliwe! - krzyknat Filip zrywajac sie z krzesta.

- Niemozliwe? A czemuz to niemozliwe, mogj panie? — odpart
komendant podkrecajac wasa. Mine miat zta i zdziwiona.

- Ja takze powiedziatbym: ,To niemozliwe” - wtracit szybko
Krantz, przewidujac skutki nieostroznosci Filipa. - Gdybyscie
wiedzieli, panie komendancie, jak ta niewiasta bez pamieci kochata
swego meza, jak go piescita, tobyscie rzekli jako 1 my, ze to
niemozliwe, zeby tak predko obrocita swe serce ku innemu. Ale
niewiasty sa niewiastami, a zotnierz ma w ich oczach wielka
przewage nad kazdym innym mezczyzna. Moze wiec i ona ma cos na
swoje usprawiedliwienie. Panie komendancie, za wasze zdrowie i do
waszych ustug,.

- Wiasnie to samo zamierzatem powiedzie¢ - dodat Filip

przystosowujgc sie do taktyki Krantza. — Kiedy sobie przypomne jej



meza, a z drugiej strony patrze na was, panie komendancie, to jednak
ona ma bardzo wiele na swoje usprawiedliwienie.

Udobruchany tym pochlebstwem komendant odpowiedziat:

- No tak, powiadaja, ze zotnierze majg duze powodzenie u ptci
pieknej. Moim zdaniem, to dlatego, ze niewiasty szukaja u nas
obrony, a u kogéz moga byc jej pewniejsze niz u mezczyzny, ktory
nosi u boku szpade? Dalej, przyjaciele, wypijmy za jej zdrowie. Za
zdrowie pieknej Amine Vanderdecken!

- Za zdrowie pieknej Amine Vanderdecken - zawotat Krantz
wychylajac puchar wina.

— Za zdrowie pieknej Amine Vanderdecken — powtorzy Filip. — Ale,
komendancie, czy nie obawiacie sie¢ zaufac jej tam, w Goa, gdzie na
niewiaste czyha tyle pokus, tyle jg neci powabow?

- Nie, nic a nic. Jestem przeswiadczony, ze ona mnie Kkocha.
Miedzy nami mowiagc, szaleje za mna.

— To tgarstwo! — wykrzyknat Filip.

— Co takiego? Czy to pod moim adresem? — wrzasnagt komendant
chwytajac ze stotu szpade.

— Alez nie, nie — odpart Filip odzyskujac panowanie nad sobg - to
byto pod jej adresem. Styszatem, jak przysiegata swemu mezowi, ze
bedzie zyta tylko dla niego i1 dla nikogo wiece;.

- Ha, ha! To wszystko? - parsknat Smiechem komendant. -
Przyjacielu, nie znacie niewiast.

— Nie zna ich i nie ma do nich szczegdlnej sktonnosci — wtracit
Krantz, po czym pochylit sie do komendanta i szepnat mu do ucha:

- Zawsze sie tak zachowuje, kiedy jest mowa o niewiastach.
Kiedys jedna go porzucita w okrutny sposob i odtad nienawidzi

wszystkich.



— Wobec tego musimy miec nad nim litos¢ — odpart maty oficer.

- Moze bysmy zmienili temat?

Gdy sie znalezli w swojej izbie, Krantz zwrocit Filipowi uwage na
Koniecznos¢ panowania nad swymi uczuciami, gdyz inaczej wpakuja
ich znowu do lochu. Filip przyznat si¢ do zbytniej popedliwosci, ale
ttlumaczyt Krantzowi, ze powodem jego rozdraznienia byt fakt, iz
Amine przyrzekta poslubi¢ komendanta, jesli ten uzyska pewng
wiadomosc¢ o Smierci jej meza.

— Czy to mozliwe? Czy mozliwe, zeby byta az tak fatszywa? - pytat
z rozpacza. — Ale komendantowi tak bardzo zalezato na zdobyciu tego
dokumentu. To by potwierdzato prawdziwos¢ jego stow.

- Muysle, Filipie, ze byto najprawdopodobniej tak, jak on mowi -
odpart Krantz niedbale. — Ale jednego mozesz byc¢ pewien: Amine
znalazta sie¢ w sytuacji grozacej duzym niebezpieczenstwem |
postgpita w ten sposob tylko dlatego, zeby sie uratowac dla ciebie.
Kiedy sie spotkacie, na pewno ci udowodni, ze to koniecznos¢
zmusita ja do wyprowadzenia w pole komendanta i ze, gdyby tego
nie zrobita, bytaby obecnie ofiarg jego przemocy.

— To mozliwe - przyznat Filip z powaga.

- To catkiem pewne, Filipie, gtowe za to daje. Nie dopuszczaj do
siebie ani na chwile mysli tak krzywdzacej dla niewiasty, ktora zyje
tylko mitoscia do ciebie. Podejrzewac¢ te kochajacg 1 catkowicie
oddang ci istote! Wstyd mi za ciebie, Filipie.

- Masz racje i bede ja prosit o przebaczenie za to, ze pozwolitem,
aby takie uczucia czy mysli zawtadnety mng cho¢ na chwile. Ale
kochajacemu mezowi ciezko stuchac, gdy pomiatajg imieniem jego
zony i kiedy taki podty tajdak, jak ten komendant, ubliza jej
godnosci.



— Tak, ciezko, na pewno, ale nawet to wydaje mi si¢ lepsze niz
zamkniecie w lochu - odpowiedziat Krantz. - No, dobranoc.

Juz trzy tygodnie przebywali w forcie i z kazdym dniem wzrastata
ich zazytos¢ z komendantem. Cze¢sto widywat sie on z Krantzem w
nieobecnosci Filipa 1 wtedy sprowadzat rozmowe na swoja mitosc do
Amine, opowiadajac z najdrobniejszymi szczegdétami o wszystkim, co
zaszto. Krantz przekonat sie¢, ze miat racje i ze Amine przymilata sie
komendantowi tylko po to, aby mu uciec. Ale czas bardzo si¢ dtuzyt i
jemu, i Filipowi, gdyz zaden okret sie nie zjawiat.

- Kiedy ja znow zobacze? - zapytat Filip sam siebie, gdy pewnego
ranka stali z Krantzem na murach, wychylajac sie niedbale przez
blanki.

— Zobacze kogo? — podchwycit komendant, ktory niespodziewanie
stanat tuz obok niego.

Filip odwrdcit sie i baknat cos niezrozumiale.

- RozmawialiSmy o jego siostrze, panie komendancie — powiedziat
Krantz biorac Portugalczyka pod ramie¢ i odprowadzajac go nieco
dalej. — Nie wspominajcie o tym mojemu druhowi, bo to bardzo
bolesna sprawa. Jest to takze jeden z powodow jego wrogosci
wzgledem niewiast. Byta ona zong jego przyjaciela i uciekta od meza.
Jedyna siostra! Hanba ta zadata straszny cios jego matce i
unieszczesliwita jego samego. Prosze was, komendancie, nie
zwracajcie na to uwagi.

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Nie dziwie sie temu, honor rodzinny
to powazna sprawa. Biedny mtody cztowiek. Siostra dopuszcza sie
takiego czynu, narzeczona go zwodzi, nie dziwie si¢, ze jest taki
powazny i milczacy. Czy on pochodzi z dobrej rodziny?

- To jedna z najbardziej arystokratycznych rodzin w Holandii -



odpowiedziat Krantz. - Moj druh jest dziedzicem wielkich wtosci, a
dzieki fortunie matki juz dzisiaj jest niezalezny. Ale te dwa fatalne
wydarzenia sktonity go do opuszczenia Zjednoczonych Prowingji
incognito. Wsiadt na okret udajacy sie do tych Kkrajow, aby
zapomniec o0 swojej zgryzocie.

- Jedna z najbardziej arystokratycznych rodzin? - powtorzyt
komendant. - W takim razie uzywa przybranego nazwiska. Jacob
Vantreat nie jest oczywiscie jego prawdziwym imieniem |
nazwiskiem?

— Ach, nie! Zapewniam was, komendancie, ze nie, ale co do tego
przysiagtem dyskrecje.

- Oczywiscie, ale przeciez nie w stosunku do przyjaciela, ktory '
potrafi zachowac tajemnice? Nie bede teraz o to wypytywat. Wiec on
jest naprawde szlachcicem?

- To jeden z najzacniejszych rodow w kraju, posiadajacy wielkie
bogactwa i1 wptywy. Skoligacony przez zwigzki matzenskie ze
szlachtg hiszpanska.

- Tak, tak - mrukngt komendant, zastanawiajac si¢ nad czyms. -
Przypuszczam, ze zna takze wiele osob ze szlachty portugalskiej?

- Niewatpliwie. Oni wszyscy sa ze soba blizej lub dalej
spowinowaceni.

— Musi byc¢ dla was niezmiernie cenny jako przyjaciel, panie
Richter.

- Muysle, ze gdy wrocimy do kraju, bede miat byt zapewniony do
konca zycia. On jest z natury hojny i potrafi si¢ odwdzieczy¢, jak sami
sie o tym przekonacie, panie, jesli spotkacie go w przysztosci.

- Nie watpie w to i moge was zapewni¢, ze mam juz serdecznie

dosyc¢ pobytu w tym Kkraju. Pozostane tu zapewne jeszcze dwa lata,



zanim mnie zwolnia. Potem bede sie¢ musiat przenies¢ do putku w
Goa i nie dostan¢ zezwolenia na powrot do kraju, chyba zebym
zrezygnowat ze stopnia oficerskiego. Ale oto nadchodzi wasz
przyjaciel.

Po tej rozmowie z Krantzem nastapita bardzo wyrazna zmiana w
zachowaniu portugalskiego komendanta, odczuwajacego najwyzszy
respekt dla szlachty. Traktowat Filipa z szacunkiem, ktory zwrocit
uwage wszystkich w forcie i dziwit samego Filipa, dopoki Krantz nie
wyjasnit mu przyczyny tej zmiany. W rozmowach z Krantzem
komendant czesto powracat do tego tematu, probujac wysondowac,
czy sposob jego postepowania w stosunku do Filipa wywierat na
nim dobre wrazenie. Chudy cztowieczek miat nadzieje, ze dzieki
poparciu tak wptywowej osobistosci uda mu sie moze osiggnac
jakies korzysci. W pare dni podzniej, kiedy siedzieli we trzech przy
stole, wszedt kapral i salutujgc komendantowi zameldowat, ze jakis
holenderski marynarz przybyt do fortu i zapytuje, czy wolno mu
wejs¢. Ustyszawszy to Filip i Krantz zbledli. Mieli zte przeczucie, ale
milczeli. Komendant kazat wprowadzi¢ marynarza i po Kilku
minutach ukazat sie - ktoz by, jak nie ich dreczyciel, jednooki
Schriften. Zobaczywszy Filipa i Krantza siedzacych przy stole,
natychmiast wykrzyknat:

- O, Kkapitan Filip Vanderdecken i moj dobry znajomy Krantz,
pierwszy oficer na dzielnym okrecie ,Utrecht”. Ciesze sie, ze znow
panow spotykam.

— Kapitan Filip Vanderdecken! - ryknat komendant zrywajac si¢ z
Krzesta.

- Tak, to mdj kapitan, Mynheer Filip Vanderdecken, a to mJj

pierwszy oficer, Mynheer Krantz, obaj z dzielnego okretu , U- trecht”.



RozbilisSmy sie razem, prawda, Mynheer? He, he?

— Sangue... Vanderdecken, maz! Corpo del diavolo” Czy to
mozliwe? - wrzeszczat komendant, z trudem tapiac oddech. Chwycit
oburacz swa dtugg szpade i z wsciektoscig zacisnat palce na jej
gtowni. - Wiec to tak! Oszukaliscie mnie, schlebialiscie, drwiliscie ze
mnie! — Zyty na skroniach nabrzmiaty mu tak, jakby miaty peknac.
Po chwili milczenia mowit dalej zduszonym gtosem: — Dziekuje wam,
szlachetnie urodzony panie, ale teraz kolej na mnie. Hej tam, kapral!
Zotnierze do mnie, natychmiast! Piorunem!

Filip i Krantz byli przekonani, ze wszelkie zaprzeczenia na nic si¢
zdadza. Filip zatozyt rece na piersi i milczat. Krantz powiedziat tylko:

— (Gdybyscie sie choc¢ troche zastanowili, panie komendancie,
pojelibyscie, ze wasze oburzenie jest bezpodstawne.

- Bezpodstawne! - powtdrzyt komendant z szydercza ming. -
Wyprowadeziliscie mnie w pole, ale wpadliscie we wtasne sidta.
Mam ten papier podpisany przez was |1 nie zaniedbam go
wykorzystac. Nie zyjecie, kapitanie, wiadomo wam o tym? Mam
wasz wtasny podpis na dokumencie. Wasza zona chetnie w to
uwierzy.

- Ona was zwiodta, komendancie, zeby sie wyrwac z waszych rak,
nic wiecej — odpart Vanderdecken. — Gdyby byta wolna jak wiatr,
odtracitaby z pogarda takiego podtego cherlawego tajdaka.

- Dalej, mowcie, dalej. Zaraz nadejdzie moja kolej. Kapralu,
odprowadzi¢ tych dwoch do lochu, warta przy drzwiach, az do
odwotania. Zabiera¢ ich! Szlachetnie urodzony panie, moze wasi
mozni krewniacy w Holandii i w Hiszpanii pomoga wam wydostac
sie z lochu po raz drugi.

Zotnierze wyprowadezili Filipa i Krantza, bardzo zdziwieni ta nowa



zmiang w traktowaniu cudzoziemcow. Schriften poszedt za nimi, a
kiedy przechodzili w poprzek muru Kierujac si¢ ku schodom, ktore
wiodty do ich wiezienia, rozwscieczony Krantz wyskoczyt sposrad
zotnierzy i dat Schriftenowi takiego kopniaka, ze ten upadt na twarz
o kilka stop dalej.

— To byto catkiem dobre, he, he! - zawotat Schriften podnoszac sie
i spogladajac z usmiechem na Krantza.

Gdy zstepowali po schodach, czyjes oczy rzucity im w przejsciu
szybkie, porozumiewawcze spojrzenie. Byty to oczy zotnierza Pedro.
Powiedziaty im, ze jest przyjaciel, na ktérego moga liczyc i ktéry nie
bedzie szczedzit wysitku, aby im pomoc w tej nowej opresji. Byto to
dla obu pociecha i promieniem nadziei, dodato im otuchy, gdy po raz
wtory zeszli po waskich schodkach i ustyszeli zgrzyt ciezkiego klucza,

zamykajacego ich w lochu.
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- Tak wiec wszystkie nasze nadzieje obrocone wniwecz - rzeki
Filip posepnie. — W jaki sposob mozemy si¢ teraz wymknac¢ temu
matemu tyranowi?

- Bywa, ze sposob sie znajduje — odpart Krantz. - W tej chwili
widoki nie sg wesote, ale miejmy nadzieje, ze sie¢ zmienig na lepsze.
Przychodzi mi do gtowy pewna muysl, ktdra zapewne uda si¢ jakos
spozytkowac, niech tylko komendantowi minie pierwsza pasja.

— Jakaz to mysl?

— A taka, ze cho¢cby komendant nie wiem jak mitowat twojg zone,
istnieje cos, co mituje rownie mocno. To pienigdze. Otoz wiemy,
gdzie jest ukryty skarb I mysle,ze moglibysmy skusi¢ tego pokurcza
do wypuszczenia nas na wolnos¢, gdybysmy przyrzekli oddac ten
skarb w jego rece.

— To niewykluczone. Niech diabli wezma tego ztosliwego totra
Schriftena! On z pewnoscig nie jest, jak to sie mowi, z tego Swiata.
Przesladuje mnie od dawna i wydaje mi sie, ze dziata nie z wtasnej
woli.

— W takim razie musi byc nieodtacznie zwigzany z twoim losem.
Zastanawiam sie, czy nasz szlachetny komendant zamierta nas tutaj
trzymac bez jedzenia i picia.

- Wcale bym sie temu nie dziwit. Jestem przekonany, ze zawzigt
sie na moje zycie, cho¢ mysle, ze nie zdota mi go odebrac. Moze

jednak przysporzyc mi jeszcze cierpien.



Gdy tylko komendant oprzytomniat z wsciektosci kazat sobie
przyprowadzi¢ Schriftena, aby go doktadniej wybadac¢. Ale pomimo
usilnych poszukiwan nie mozna go byto nigdzie znalez¢. Wartownicy
przy bramie twierdzili, ze tamtedy nie wychodzit. Komendant
zarzadzit wiec nowe poszukiwania, ale wszystko na prozno.
Przeszukano nawet lochy wiezienne i Korytarze, rowniez
bezskutecznie.

Czyzby go zamkneli razem z tamtymi? — pomyslat komendant. -
To niemozliwe, ale jednak pojde zobaczyc.

Zszedt na dot, otworzyt drzwi lochu 1 zajrzat do srodka. Juz miat
zawracic nie rzektszy stowa, gdy przemowit do niego Krantz.

- Jakze to, panie komendancie? Pieknie nas traktujecie po tak
dtugiej, przyjaznej znajomosci. Wtracac¢ nas do wiezienia tylko z tego
powodu, ze jakis wtoczega twierdzi, jakobysmy nie byli tymi, za
kogo sie podalisSmy? Moze zezwolicie, aby nam przyniesiono troche
wody do picia?

Speszony niezrozumiatym zniknieciem Schriftena, komendant nie
bardzo wiedziat, co odpowiedziec. Wreszcie rzeki tonem
tagodniejszym, niz mozna sie¢ byto spodziewac:

— Kaze wam przynies¢, panie. Zamknat drzwi lochu i odszedt.

- To dziwne - zauwazyt Filip. - Wydaje sie juz spokojniejszy. Po
chwili drzwi si¢ znowu otwarty | wszedt Pedro z woda w glinianym
garnku.

- Podziat sie¢ gdzies, jakby za sprawg czarow i nie mozna go
znalez¢ - oznajmit zotnierz. - Wszedzie szukalismy, ale nic z tego.

— Kto? Ten stary, niewyrosniety marynarz?

— A jakze, ten sam, ktoregoscie, panie, kopneli, jak was prowadzili

do lochu. Wszyscy mowig, ze to musiat byc¢ duch. Wartownicy



powiadaja, ze nie wyszedt z fortu ani sie¢ nawet do nich nie zblizat.
Wiec nie wiadomo, jakim sposobem sie¢ wydostat. Miarkuje tylko
tyle, ze nasz komendant porzadnie si¢ wystraszyt.

Krantz spojrzat na Filipa i gwizdnat przeciggle.

- Pedro, czy to wy macie miec stuzbe przy nas?

- Ano, spodziewam sie, ze tak.

- Dobrze, wiec zameldujcie komendantowi, ze mam mu cos
waznego do powiedzenia, jezeli zechce mnie wystuchac.

Pedro wyszedt.

— Stuchaj, Filipie, moge nastraszyc¢ tego cherlaka tak, ze wypusci
nas na wolnos¢, jezeli sie zgodzisz oSwiadczyc, ze nie jesteS mezem
Amine.

- Nie moge tego zrobi¢ - odpart Filip. — Takie ktamstwo nie
przejdzie mi przez gardto.

— Tego sie wtasnie batem, cho¢ wydaje mi sie, ze wolno nam
postuzy¢ sie oszustwem, aby moc stawi¢ czota okrucienstwu i
niesprawiedliwosci. Jezeli nie uczynisz tak, jak ci radze, to nie jestem
pewien, czy uda mi sie dopiac celu. Sprobuje jednak zrobic, co sie da.

- Bede ci pomagat wszelkimi sposobami, tylko nie wypre sie
mojej zony. Tego nie uczynie nigdy.

— Dobrze. Wobec tego zobacze, czy potrafie utozyc takg historyjke,
ktora by odpowiadata wszystkim. Daj mi troche pomyslec.

Krantz rozmyslat chodzac od sciany do Sciany i wcigz jeszcze
zajety byt swoimi myslami, gdy drzwi sie otwarty i ukazat sie w nich
komendant.

— Macie mi jakoby cos do powiedzenia. O co chodzi?

- Najpierw, panie komendancie, kazcie tutaj sprowadzi¢ tego

matego tajdaka, niech nam spojrzy w oczy.



— Nie widze zadnego powodu, aby to uczynic. Co mozecie, panie,
mie¢ mi do powiedzenia?

- (Czy wiecie, komendancie, kogo macie przed soba, Kkiedy
rozmawiacie z tg jednooka pokraka?

— Muysle, ze holenderskiego marynarza.

- Nie, to duch. Demon, ktory sprowadzit zgube na nasz okret.
Gdziekolwiek sie pokaze, przynosi nieszczescie.

— Panno Najswietsza! Co mowicie?

- Prawde, panie komendancie. JesteSmy wam wdzieczni za
zamkniecie nas tutaj, dopoki on przebywa w forcie, ale wy sami
miejcie sie na bacznosci.

— Kpicie sobie ze mnie, panie.

— Wocale nie kpie. Sprowadzcie go tutaj. Ten pan szlachetnego rodu
posiada nad nim wifadze. Dziwi mnie zaprawde zuchwalstwo
jednookiego, ze Smie pozostawac¢ w jego poblizu. M9j przyjaciel nosi
na piersi cos, przed czym tamten ucieknie trzesac sie ze strachu.
Sprowadzcie go, panie, a zobaczycie na wtasne oczy, jak sczeznie
wsrod przeklenstw i wrzaskow.

— Panie Boze, miej nas w swojej opiece! — wykrzyknat przerazony
komendant.

— Poslijcie po niego zaraz.

— Nie ma go... przepadt. Nie mozna go odnalezc.

- Wiedziatem, ze tak sie stanie — odezwat sie Filip znaczacym
tonem.

- Nie ma go? Przepadt, powiadacie. W takim razie, panie
komendancie, zapewne przeprosicie tego szlachetnego pana za
sposOb, w jaki go potraktowaliscie, i pozwolicie nam wroci¢ do nasze;j

komnaty? Tam wyttumacze wam te niezwykty i ciekawa historie.



Komendant nigdy jeszcze nie byt tak stropiony, totez nie bardzo
wiedziat, jak ma postapic¢. Wreszcie sktonit sie przed Filipem proszac
go, aby uwazat sie za wolnego. Nastepnie zwrocit sie do Krantza.

- Bede niezmiernie rad ustysze¢ bez zwtoki wyjasnienie tej
sprawy, albowiem wszystko to wydaje mi si¢ petne sprzecznosci.

— | musi si¢ takim wydawac, dopoki wam nie wyttumacze, panie
komendancie. Pdjde z wami do waszej komnaty. Nie mozecie
oczekiwa¢ podobnej uprzejmosci ze strony mego szlachetnie
urodzonego przyjaciela, jest bowiem troche oburzony sposobem, w
jaki go potraktowaliscie. Komendant wyszedt pozostawiajac drzwi
lochu otwarte. Filip i Krantz wyszli takze, przy czym pierwszy udat
sie do swojej kwatery, drugi zas poszedt za komendantem do jego
bawialni. Pod wptywem zametu, jaki mial w gltowie, komendant
zachowywat sie bardzo sSmiesznie. Nie wiedziat, czy ma by¢ wtadczy,
czy tez uprzejmy, czy rzeczywiscie rozmawia z pierwszym oficerem
okretu, czy tez z Kim innym, wreszcie — czy obrazit moznego pana, czy
tez to jego owingt sobie dokota palca kapitan okretu. Upadt na
kanape, a Krantz, usadowiwszy sie w krzesle, tak zaczat prawic:

- Panie komendancie, zostaliscie wyprowadzeni w pole tylko po
czesci. Najpierw, kiedysmy tutaj przybyli nie wiedzgc, jak zostaniemy
przyjeci, zatailiSmy nasze stopnie na okrecie. Pozniej powiedziatem
wam, jaka pozycje zajmuje moj przyjaciel na ladzie, ale nie
uwazatem, zeby warto byto wspominac o jego stanowisku we flocie.
W istocie rzecz miata sie tak — w co tatwo uwierzy¢, gdy chodzi o
rownie godng persone — ze byt on wtascicielem doskonatego okretu i
stracit go za przyczyna tego jednookiego totra. Ale o tym potem.

Teraz przechodze do gtownej historii. Jakie$ dziesie¢ lat temu

mieszkat w Amsterdamie pewien wielki skapiec. Zyt w najgorsze;



nedzy, w jakiej cztowiek zy¢ moze. Chodzit w fachmanach, a
poniewaz niegdys byt marynarzem, tachmany te przypominaty z
grubsza ubior noszony zwykle przez ludzi tego zawodu. Miat
jedynego syna, ktoremu nie chciat dawac zadnych srodkow do zycia i
z ktorym postepowat okrutnie. Po daremnych probach zawtadniecia
czescia ojcowskiego majatku syn z poduszczenia diabelskiego
zamordowat starca, ktorego znaleziono pewnego dnia niezywego w
t6zku. Poniewaz jednak nie byto zadnych widomych sladow
morderstwa, ktore mozna by zaswiadczyc pod przysiega, nie nadano
sprawie rozgtosu i mtodzieniec wszedt w posiadanie bogactw swego
ojca. Wszyscy sie spodziewali, ze mtody dziedzic bedzie teraz hulat i
szastat pieniedzmi na prawo 1 lewo, jak to zwykle bywa, ale on, na
odwrat, nic nie wydawat i sprawial wrazenie jeszcze biedniejszego
niz dawniej. Zamiast si¢ cieszy¢ i weseli¢, wygladat na przybitego i
najnieszczesliwszego cztowieka na swiecie. Wtoczyt sie i szperat po
roznych katach w poszukiwaniu marnej skorki chleba. Niektorzy
mouwili, ze wziat to po ojcu i ze jest strasznym skgpcem, jak kiedys
jego ojciec. Inni krecili gtowami 1 powiadali, ze co$ tu jest nie w
porzadku. Wreszcie, po szesciu czy siedmiu latach usychania z nedzy,
umart w mtodym wieku, bez spowiedzi i bez rozgrzeszenia.
Wiasciwie znaleziono go w 16zku martwego. Obok tdzka lezat list
zaadresowany do witadz, w ktorym przyznawat sie¢, ze zamordowat
ojca, aby posigsc jego majatek. Pisat tez, ze nazajutrz po morderstwie,
kiedy poszedt wzig¢ troche pieniedzy na swoje wydadu, zobaczyt
ducha ojca siedzacego na workach z pieniedzmi; duch zagrozit mu
natychmiastowa S$miercig, gdyby dotknat cho¢ jednej monety.
Wracat tam wielokrotnie i za kazdym razem zastawat ojca na strazy.

W koncu zrezygnowat z prob uzyskania pieniedzy. Zbrodnia uczynita



go nieszczesliwym. Byt wtascicielem ogromnych bogactw, ale nie
smiat wydac¢ ani grosza. Kiedy zblizat si¢ kres jego zycia, prosit, aby
oddac wszystkie pienigdze kosciotowi pod wezwaniem jego patrona,
gdziekolwiek taki kosciot by sie znajdowat. Gdyby go jednak nigdzie
nie byto, prosit, aby zbudowac¢ go i wuposazy¢. Po wielu
poszukiwaniach okazato si¢, ze nie ma takiego Kkosciota ani w
Holandii, ani w Dolnych Prowincjach (bo wiecie, komendancie, ze
jest tam niewielu Kkatolikow). Dalsze poszukiwania w Kkrajach
katolickich, w Lizbonie 1 Hiszpanii, takze przyniosty rozczarowanie.
W Kkoncu wykryto, ze jedyny kosciot pod wezwaniem tego swietego
zostal wzniesiony przez pewnego portugalskiego arystokrate w
miescie Goa w Indiach Wschodnich. Biskup katolicki zadecydowat, ze
pienigadze nalezy wysta¢ do Goa. Wobec tego zatadowano je na okret
mojego patrona z poleceniem wydania ich pierwszym napotkanym
wtadzom portugalskim.

Otoz, komendancie, dla wiekszego bezpieczenstwa umieszczono te
pieniadze w Kkabinie Kkapitanskiej, ktorg oczywiscie zajmowat moj
szlachetnie urodzony przyjaciel. Pierwszej nocy, kiedy udat si¢ na
spoczynek, zobaczyt ze zdumieniem matego jednookiego cztowieczka
siedzacego na skrzyniach z pieniedzmil

— Boze mitosierny! - wykrzyknat komendant. - Co, ten sam, ktory
sie tu dzis zjawit?

— Tak, ten sam - odpart Krantz.

Komendant przezegnat sie znakiem krzyza, a Krantz ciggnat dale;j.

- MOj szlachetnie urodzony patron byt, jak mozecie sobie, panie,
wyobrazi¢, troche zaniepokojony. Ale ze z natury jest bardzo
odwazny, zapytat tego starego, kim jest i jak sie dostat na okret.

,Dostatem si¢ na okret razem z moimi pieniedzmi — odparto widmo.



— To wszystko jest moje 1 pozostanie moje. Postaram si¢, zeby kosciot
nie dostal ztamanego szelgga”. Na to moj patron wydobyt stynna
relikwie, ktdrg nosi na piersi, i wyciagnat ja w jego strone. Stary
zaczal wyc 1 wrzeszczed¢, az wreszcie z wielka niechecia zniknat. Przez
nastepne dwie noce upior wracat uparcie, ale na widok relikwii
zawsze umykat wyjac, jakby z wielkiego bdlu. Za kazdym razem

”n
!

uciekajac wykrzykiwat niezmiennie: ,Stracony! Stracony!” Ale przez
reszte podrozy juz nas nie niepokoit.

Gdy nasz patron opowiedzial nam o tym, sadziliSmy, ze upior
miat na mysli stracony majatek, ale okazuje sie, ze myslat o okrecie.
Zaprawde, byto to bardzo nierozwazne zabiera¢ na okret bogactwa
ojcobdjcy. Wiozac taki tadunek nie mogliSmy sie spodziewac
szczesliwej podrozy, i to sie potwierdzito. Kiedy okret tonat,
patronowi bardzo zalezato, zeby ocali¢ te pieniadze. Kazat je
zatadowac na tratwe, a gdy dobilismy do brzegu, marynarze wyniesli
je na lad i zakopali, aby mozna byto po nie wroci¢ i oddac je
kosciotowi, dla ktorego byty zapisane. Ale wszyscy ludzie, ktorzy
zakopywali pieniadze, zgineli 1 nie zostal nikt poza moim
przyjacielem patronem, kto by znal to miejsce. Zapomniatem
powiedziec¢, ze jak tylko pienigdze zostalty wytadowane i zakopane
na wyspie, upior znow sie pokazat i siedzialt na tym miejscu, gdzie
zagrzebano skarb. Gdyby nie to, marynarze pewnie by sobie
przywtaszczyli te bogactwa. Ale jezeli dzisiaj pokazat sie tu, to
zapewne jest juz zmeczony i porzucit swoj posterunek. A moze
przybyt tu po to, aby kogos postac po te pieniadze, cho¢ nie pojmuje
dlaczego.

— Dziwne... bardzo dziwne. Zatem wielki skarb jest zakopany w

piasku?



— Tak jest.

- Ja bym uwazat, ze jesli upior pokazat si¢ tutaj, to musiat
porzucic skarb.

— Z pewnoscig. Inaczej by go tu nie byto.

— Jak muyslicie, panie, co mogto by¢ powodem jego przybycia
tutaj?

- Zapewne chciat oznajmi¢ o swoim zamiarze i prosi¢ mego
przyjaciela, aby postat kogos po pienigdze. Ale sami wiecie, panie
komendancie, ze nie pozwolono mu dokonczyc.

- To prawda, ale on nazwat waszego przyjaciela Vanderdecke-
nem.

— Tego nazwiska patron uzywat na okrecie.

— Ale to samo nazwisko nosita dama, ktora tu goscita.

- Tak, oczywiscie. M0j przyjaciel spotkat ja na Przyladku Dobrej
Nadziei 1 zabrat ze soba.

— A zatem jest jego zona?

- Na to pytanie nie potrzebuje odpowiadac. Wystarczy w
zupetnosci, ze on traktuje ja jak zone.

- No tak, rozumiem. Ale co do tego skarbu... Powiadacie, ze nikt
nie wie, gdzie go zakopano, oprocz waszego patrona, jak go
nazywacie?

- Nikt inny.

— Zechciejcie, panie, wyrazi¢c mu moje ubolewanie z powodu tego,
co zaszto, i powiedzie¢, ze mito mi bedzie zobaczyc¢ sie z nim jutro.

- Uczynie to, panie komendancie — odpart Krantz wstajac z
krzesta. Wychodzac zyczyt mu dobrej nocy.

- Dazytem do czego innego, zdobytem co innego - rozwazat

gtosno komendant. — Tak, to musiat byc¢ upior. Ale trzeba by bardzo



odwaznego upiora, zeby zdotat mnie odstraszy¢ od dublonow.
Zreszta moge wezwac pomocy ksiezy. A teraz zastanowmy sie. Jezeli
wypuszcze tego cztowieka na wolnos¢ pod warunkiem, ze wskaze
wtadzom, to znaczy mnie, miejsce, gdzie sie znajduje skarb, nie musze
z tego powodu utracic¢ tej pieknej mtodej niewiasty. Jezeli posle jej
dokument, to bede ja miat. Ale najpierw musze si¢ pozbyc jego.
Lepiej obydwoch. Tak... ztoto! Ale nie moge zdoby¢ dwoch rzeczy
naraz. Tak czy owak, zdobedziemy najpierw pieniadze. Mnie sa one
potrzebniejsze niz kosciotowi. Ale jesli rzeczywiscie zgarne pieniadze,
ci dwaj moga mnie wydac. Musze sie ich pozby¢, zamknac¢ im geby
na zawsze, a wtedy moze mi si¢ uda zdobyc¢ takze piekng Amine. Tak,
ich smierc bedzie konieczna dla zabezpieczenia jednego i1 drugiego. To
znaczy wtedy, kiedy juz bede miat w reku skarb. Musze jeszcze
troche nad tym pomuyslec.

Przez kilka minut komendant chodzit tam i z powrotem po
komnacie, zastanawiajac sie¢ gtosno nad wyborem najlepszej drogi
dziatania.

- On twierdzi, ze to byt duch, i opowiedziat catkiem wiarygodna
historie, ale nie wiem... mam pewne watpliwosci. Moga mnie
zwodzi¢ Dobrze, niech i tak bedzie. Jezeli pienigdze rzeczywiscie tam
sg, to bede je miat, a jezeli nie, to wezme sobie odwet. Tak, juz wiem,
co zrobie. Trzeba sprzatng¢ nie tylko ich, ale stopniowo takie i
wszystkich, ktorzy beda pomagali przy zabieraniu skarbu. A potem...
ale... Kto tam, czy to Pedro?

— Tak jest, panie komendancie.

— Od jak dawna tu jestes?

— Dopiero co wszedtem, jak pan komendant sie odezwat. Zdawato

mi si¢, ze pan komendant wotat.



— Mozesz odejsc. Nic mi nie potrzeba.
Pedro odszedt, ale przedtem pozostawat pod drzwiami
dostatecznie dtugo, aby podstucha¢ wszystko, co komendant do

siebie mowit.



ROZDZIAL 34

Byt pogodny ranek, gdy portugalski okret wiozacy Amine wszedt
do zatoki i na rede Goa. W tym czasie Goa znajdowata sie u szczytu
swego rozkwitu. Dumne, rozmitowane w zbytku, wspaniate, bogate
miasto, stolica Wschodu, miasto patacow, w ktorym najwyzsza
wtadze sprawowat wicekrol. Kiedy sie zblizali do rzeki, obejmujace;j
dwoma ramionami ujscia wyspe, na ktorej zbudowana jest Goa,
wszyscy pasazerowie wyszli na poktad. Portugalski kapitan, ktory
czesto tu bywat, pokazywat Amine najbardziej godne uwagi
budowle. Minawszy fortyfikacje weszli na rzeke; wzdtuz obu jej
brzegow ciagnety sie wiejskie rezydencje miejscowych notabli i
hidalgow, okazate dwory wtulone w pomaranczowe gaje, ktore
nasycaty powietrze swym aromatem.

— Spojrzcie, pani, tam widac¢ wiejski patac wicekrola — objasniat
kapitan wskazujac budowle zajmujacg blisko trzy akry gruntu.

Okret ptynat dalej, az zrownat sie prawie z miastem. Amine
przygladata si¢ wyniostym iglicom wiez Kkoscielnych i innym
gmachom publicznym. Widziata niewiele miast w swoim zyciu, co
nas nie zdziwi, jezeli przypomnimy sobie jej dzieje.

- To Kkosciot jezuitow razem z Kklasztorem - mowit kapitan
wskazujac wspaniata, wyniosta bryte zabudowan. - A w tym
kosciele, ktory sie w tej chwili przed nami odstania, leza szczatki
stawnego swietego Franciszka, ktory ztozyt w ofierze swe zycie,

zarliwie gtoszac w tych stronach Ewangelie.



— Styszatam o nim od ksiedza Mathiasa. Ale co to za budowla
tam?

- To Klasztor augustynow, a zaraz na prawo Kklasztor
dominikanow.

— Zaiste wspaniaty — zauwazyta Amine.

- Ta budowla, ktora widzicie, pani, nad sama woda, to patac
wicekrola. A na prawo, to znowu klasztor karmelitow bosych. Tamta
wyniosta wieza to katedra sw. Katarzyny, a ta piekna, leciutka
swiatynia to kosciot Matki Boskiej Mitosiernej. Czy widzicie, pani,
Kopute wynurzajaca sie spoza patacu wicekrola?

- Tak, widze.

- To Swieta Inkwizydja.

Amine styszata wprawdzie, jak Filip mowit o Inkwizycji, lecz
wiedziata o niej bardzo niewiele. Gdy Kkapitan wymowit t¢ nazwe,
nagty dreszcze przeniknat jej ciato, ale nie umiata sobie tego
wyttumaczyc.

— Teraz przeptywamy koto patacu wicekrola. Widzicie, pani, jaka
to piekna budowla - ciagnat kapitan. — Tamten wielki gmach, troche
dalej w gore rzeki, to Urzad Celny. Staniemy na kotwicy naprzeciw
niego. Teraz, pani, musze was juz opusci¢c W pare minut pozniej okret
rzucit kotwice naprzeciwko Urzedu Celnego. Kapitan i pasazerowie
zeszIli na lad, wyjatkiem byta Amine, ktora pozostata na okrecie, gdyz
ksiadz Mathias udat sie na poszukiwanie odpowiedniego mieszkania
dla niej. Nazajutrz rano wrocit na okret z wiadomoscia, ze uzyskat dla
Amine goscine w Klasztorze urszulanek, ktorych ksienie znat dobrze.
Zanim Amine zeszta na lad, przestrzegt ja, ze ksieni jest niewiasta
surowq i chetnie by widziata, aby Amine stosowata sie jak najscisle;j

do regut klasztornych. Powiedziat jej takze, ze ten Kklasztor udziela



gosciny mtodym kobietom tylko z najlepszych i najzamozniejszych
rodzin 1 ze wierzy, iz Amine bedzie si¢ tam czu¢ dobrze. Przyrzekt
odwiedzac ja i rozmawia¢ o sprawach tak bliskich jego sercu, a tak
potrzebnych dla jej zbawienia. Zarliwo$¢ i serdeczno$¢ starego ksiedza
rozczulity Amine do tez. Schodzac na dot po jej bagaze, swiatobliwy
ksiadz Mathias miat dla, niej tyle cieptych uczu¢, jak rzadko kiedy
przedtem, r zywit wieksza niz kiedykolwiek nadzieje, ze jego wysitki
zmierzajgce do nawrocenia Amine ostatecznie nie pojdg na marne.

To dobry cztowiek, myslata Amine schodzac z okretu. I miata
stusznosc. Ksiadz Mathias byt dobrym cztowiekiem, ale, jak wszyscy
ludzie, nie byt doskonaty. Fanatycznie oddany sprawie swej religii, z
radoscig poswiecitby dla niej zycie jako meczennik, ale gdy ktos mu
sie przeciwstawiat albo chciat pokrzyzowac jego zamierzenia, potrafit
byc okrutny 1 niesprawiedliwy.

Ksigdz Mathias miat wiele powodow do tego, aby umiescic
Amine w Kklasztorze urszulanek. Czut sie zobowigzany do
zapewnienia jej opieki, z ktorej sam korzystat tak dtugo pod jej
dachem. Chciat poza tym, aby pozostawata pod nadzorem ksieni,
gdyz nie mogt sie pozbyc¢ mysli (cho¢ nie miat na to dowodow), ze
Amine nadal probuje lub nawet uprawia zakazane praktyki. Nie
powiedziat o tym ksieni, wuwazal bowiem, ze bytoby
niesprawiedliwoscig wzbudza¢ jej podejrzenia, lecz przedstawit
Amine jako osobe, ktora przyniesie zaszczyt swietej wierze, choc¢ nie
zostata jeszcze w petni nawrocona. Sama mysl o nawrdceniu kogos
jest dla zakonnikow czym$ w najwyzszym stopniu pociggajacym,
totez ksieni byta duzo bardziej zadowolona z udzielenia gosciny w
swoim Kklasztorze komus, kto potrzebowat jej rad 1 przekonywania,

niz prawdziwie poboznej chrzescijance, ktora nie sprawiataby jej



zadnych ktopotow.

Amine zeszta na lad z ksiedzem Mathiasem. Nie chciata skorzystac
z zamowionego dla niej palankinu i udata si¢ do klasztoru pieszo.
Wuyszli na brzeg miedzy Urzedem Celnym a patacem wicekrola,
przecieli obszerny plac na jego tytach, po czym skierowali si¢ w gore
Strada Diretta, czyli ulicy Prostej, ktora prowadzi do kosciota Matki
Boskiej Mitosiernej, w poblizu Kklasztoru. Jest to najpiekniejsza ulica
w Goa, a nazywa si¢ Strada Diretta ze wzgledu na szczegolny fakt, iz
niemal wszystkie ulice w tym miescie biegng tukiem, stanowigcym
Ccwiartke lub mniejszy odcinek kota. Amine rozgladata sie ze
zdziwieniem. Domy byty z kamienia, wysokie i ciezkie. Na kazdym
pietrze wystawaty z fasady marmurowe balkony, kunsztownie
rzezbione, a nad kazdymi drzwiami widniat herb wtasciciela domu,
arystokraty lub hidalga. Plac za patacem 1 szerokie ulice wypetniat
ruchliwy ttum ludzi i zwierzat. Stonie w pysznych przybraniach,
konie we wspaniatych czaprakach, prowadzone za uzde lub niosace
na grzbiecie jezdzcow, palankiny niesione przez krajowcow w
bogatych liberiach, biegnacy studzy, wszelkie odmiany ras i
narodowosci, od dumnych Portugalczykow do potnagich krajowcow.
Arabowie, Hindusi, Ormianie, oficerowie i zotnierze w mundurach,
wszystko to sttoczone razem 1 przemieszane, jeden hatasliwy
rozgardiasz i Krzatanina. Tak wygladato bogactwo, wspaniatos¢ i
przepych dumnego miasta Goa, Cesarzowej Wschodu, w czasach,
Ktore opisujemy.

Mineto pot godziny, zanim ksiadz Mathias i Amine przepchali sie
przez ttum 1 dotarli do Kklasztoru. Ksieni przywitata Amine, uprzejmie,
a po paru minutach wspodlnej rozmowy ksigdz Mathias pozegnat sie i

odszedt. Wowczas ksieni przystagpita niezwtocznie do swego zadania,



to jest do nawracania mtodej kobiety. Przede wszystkim Kkazata
przynies¢ kandyzowane owoce, wcale niezty poczatek, gdyz byty
bardzo smaczne. Poniewaz jednak nie miata zadnego wyksztatcenia i
nie przywykta do prowadzenia dysput teologicznych, dalsze jej
argumenty nie trafiaty Amine do przekonania tak jak owoce. Po
godzinnym chaotycznym dyskursie starsza niewiasta poczuta si¢
zmeczona, ale wyobrazata sobie, ze dokonata cudow. Nastepnie
przedstawita Amine zakonnicom, ktore w wiekszosci byty mtode, a
wszystkie pochodzity z dobrych rodzin. Pokazano Amine jej
sypialnie¢, a gdy powiedziata, ze pragnetaby zosta¢ sama, weszto za
nig tylko szesnascie sidstr, czyli mniej wiecej tyle, ile mogto sie w
izbie pomiescic.

Musimy pominac¢ milczeniem te dwa miesiace, w ciggu ktorych
Amine pozostawata w Klasztorze. Ksiadz Mathias podjat wszelkie
niezbedne kroki, aby sie dowiedzie¢, czy jej maz sie uratowat i czy
przebywat na ktorejs z wysp nalezacych do Portugalii, ale nie udato
mu sie uzyska¢ zadnej wiadomosci. Po krotkim czasie Amine miata
juz dosc¢ klasztoru. Stara ksieni zameczata ja swymi kazaniami, ale
nade wszystko przejmowaty ja obrzydzeniem rozmowy i zachowanie
zakonnic. Wszystkie chciaty sie jej zwierza¢ ze swoich sekretow, z
ktorych zwierzyty sie juz przedtem catemu klasztorowi. Byty to tego
rodzaju historie i sekrety - tak rozne od czystych mysli Amine, takie
brudy - ze Amine czuta do nich wstret. Ale czyz mogto byc¢ inaczej?
Te biedne istoty, wczesnie dojrzate w tutejszym stoncu, zostaty
wyrwane ze swiata w petnym rozkwicie swej mtodosci i wbrew
naturze zamknie¢te w tych murach, aby zaspokoi¢ skapstwo i pyche
rodowg krewniakow. Poniewaz pochodzity wytacznie z najlepszych

rodzin, reguta tego zakonu nie byta tak surowa jak innych.



Przyznawano im rozne swobody, one zas pozwalaty sobie na jeszcze
wieksze. Ku swemu zdumieniu Amine dostrzegata w tej kongregacji
istot poswieconych Bogu wiecej przejawow ztych namietnosci
ludzkich, niz zdarzyto jej sie dotychczas spotkac.

Obserwowano ja nieustannie, nie pozwalano chocby na jedng
chwile samotnosci, totez zycie stato sie¢ dla niej nie do zniesienia. Po
trzech miesigcach poprosita ksiedza Mathiasa, aby jej znalazt jakies
inne schronienie, wyznajac otwarcie, ze pobyt w klasztorze raczej nie
przyczyni sie do jej nawrocenia na wiare chrzescijanska. Ksigdz
Mathias rozumiat ja doskonale, odpowiedziat jednak:

— Nie mam na to pieniedzy.

- Oto sg pienigdze — odparta Amine zdejmujgc z palca pierscien z
diamentem. — W moim kraju to jest warte osiemset dukatow, nie
wiem, ile moze byc,warte tutaj.

Ksiadz Mathias wziat pierscien.

- Wstapie do ciebie jutro rano, moje dziecko, i powiem, co
zdziatatem. Wyttumacze ksieni, ze wyjezdzasz do meza, bytoby
bowiem rzecza niebezpieczna, gdyby sie domuyslita, ze masz inne
powody do opuszczenia klasztoru. Juz Kiedys wspominano mi o tym
samym, co ty opowiadasz, uwazatem to jednak za oszczerstwo. Ale
wiem, ze ty nie jestes zdolna do ktamstwa.

Ksiadz Mathias wrocit nazajutrz i odbyt rozmowe z ksienia, ktora
po krotkim czasie wezwata do siebie Amine i oznajmita jej, ze
niestety musi sie wyprowadzi¢ z Klasztoru. Pocieszata ja, jak mogta, z
powodu rozstania z tak mitym miejscem pobytu, postata po
kandyzowane owoce, aby ostodzi¢ to rozstanie, udzielita jej swego
btogostawienstwa i powierzyta jg opiece ksiedza Mathiasa. Gdy

zostali sami, ksiadz powiadomit Amine, ze sprzedat pierscien za



tysigc osiemset talarow i znalazt dla niej mieszkanie w domu pewnej
owdowiate] damy, u ktorej miata si¢ stotowal. Pozegnawszy sie z
zakonnicami, Amine opuscita klasztor w towarzystwie ksiedza
Mathiasa i wkrotce wprowadzita sie do nowego mieszkania w domu
wychodzacym na obszerny plac, zwany Terra di Sabaoi. Ksigdz
przedstawit ja pani domu, po czym wyszedt. Amine stwierdzita, ze
okna jej komnaty wychodza na plac, ze jest ona wygodna i
przewiewna. Zanim gospodyni, ktora pokazywata jej wszystkie
pomieszczenia, zostawita jg sama, Amine zapytata:

— Co to za wielki kosciot po drugiej stronie placu?

~ To koéciét Whniebowstapienia. Slicznie tam graja. Jezeli macie
ochote, mozemy pajs¢ jutro postuchac.

— A ten ciezki gmach naprzeciwko?

~- To Swieta Inkwizycja - odpowiedziata wdowa zegnajac sie
znakiem krzyza.

Amine znowu sie¢ wzdrygneta, nie wiedzac dlaczego.

- Czy to wasz synek, pani? - zapytata, gdy do komnaty wszedt
chtopiec mniej wiecej dwunastoletni.

- Tak, jedyne dziecko, jakie mi zostato. Niech go Bog zachowa.

Chtopiec byt tadny i bystry. Dla sobie tylko znanych powodow
Amine czynita wszystko, co byto w jej mocy, aby sie z nim

zaprzyjaznic, i dopieta swojego celu.
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Amine wrocita przed chwila z popotudniowej przechadzki po
ulicach Goa. Zrobita troche zakupow w réznych sklepach na bazarze i
przyniosta je do domu ukryte pod mantyla. Tutaj wreszcie, dzieki
Bogu, jestem sama i nikt mnie nie sledzi, pomyslata siadajac na
postaniu.

— Filipie, gdzie jestes, moj Filipie? — wykrzykneta. — Teraz mam juz
wszystko, czego mi potrzeba, i niedtugo bede wiedziata.

Maty Pedro, syn wdowy, wszedt do komnaty i podbiegtszy do
Amine, ucatowat ja.

- Powiedz mi, Pedro, gdzie jest twoja mama?

- Wyszta na wieczor w goscine do znajomych. JesteSmy w domu
sami. Zostane u was, pani.

— Zostan, kochanie. Powiedz mi, Pedro, czy potrafisz zachowac
tajemnice?

- Tak, na pewno. Prosze mi powiedziec.

- Nie, nie mam ci nic do powiedzenia, ale chce cos zrobi¢. Chce
urzadzic¢ taka zabawe. Zobaczysz na swojej dtoni rozne rzeczy.

— O tak, tak, pokazcie mi koniecznie.

- Pokaze, jezeli przyrzekniesz, ze nie powiesz nikomu.

- Nie, nie powiem, przysiegam na NajsSwietszg Panne.

— W takim razie zobaczysz.

Rozpalita troche wegla drzewnego w metalowym naczyniu

stuzacym do ogrzewania 1 postawita je u swych stop. Nastepnie



wzieta trzcinowe pioro, umoczyta je w buteleczce z inkaustem i
napisata na kawatku papieru kilka znakow, spiewajac przy tym lub
raczej Spiewnie wymawiajac jakies stowa, niezrozumiale dla jej
matego towarzysza. Potem wsypata do naczynia kadzidto i nasienie
kolendry, ktore buchnety gestym, aromatycznym dymem. Kazata
Pedrowi usias¢ na stoteczku obok siebie, wzigta prawa reke chtopca i
przytrzymata jga w swojej. Nastepnie narysowata na wewnetrzne;j
stronie jego dtoni kwadrat z jakim$ znakiem przy kazdym boku, a do
srodka Kwadratu nalata troszke inkaustu, tak ze powstato we
wglebieniu dtoni czarne zwierciadetko wielkosci monety.

- No, teraz wszystko jest gotowe. Spojrz, Pedro, co widzisz w
inkauscie?

- Moja twarz.

Amine wsypata do naczynia wiecej kadzidta. Gdy izba napetnita
sie dymem, zaczeta Spiewnie zawodzic:

— Tarszunie, Tarioszunie, zstgpcie na ziemie, zstapcie. Stawcie si¢
tutaj, studzy tych dwoch imion. Uchylcie zastone i pokazcie
prawdziwie, co jest.

Poprzednio wycieta nozyczkami i przekroita przez pot znaki
narysowane na papierze. Wzigwszy jedng potowke, wrzucita jg do
naczynia, trzymajac wciaz reke chtopca.

— Powiedz mi, Pedro, co teraz widzisz?

- Widze ptynacego cztowieka - odpart Pedro nieco wystraszony -
walczy z falami.

- Nie boj sie, zobaczysz jeszcze wiecej. Czy juz zniknat?

- Tak, zniknat.

Amine zaczeta mamrota¢ niezrozumiate stowa i1 wrzucita do

naczynia druga potowe wycietego z papieru znaku.



— Pedro, a teraz powiedz tak: , Filipie Vanderdecken, pokaz si¢”.

— Filipie Vanderdecken, pokaz si¢ — powtorzyt chtopiec trzesac sie
ze strachu.

- Powiedz, Pedro, co widziszz. Mow prawde - rzeklta Amine
trwoznym gtosem.

- Widze cztowieka lezacego na biatym piasku... Nie podoba mi
sie ta zabawal!

- Nie lekaj sie, Pedro, zaraz dam ci takoci. Powiedz mi, co widzisz.
Jak jest ubrany ten cztowiek?

— Ma na sobie krotki kaftan. Ma biate spodnie. Rozglada si¢
dookota. Wyciaga cos z zanadrza i catuje.

- To on, to on! Zyje! Boze, dzieki ci! Popatrz jeszcze raz, mdj
chtopcze.

- Wstaje... Nie podoba mi si¢ ta zabawa! Boje si¢, naprawde si¢
boje!

- Nie bgj sie.

— Ale ja sie boje... nie moge — zawotat Pedro padajac na kolana. -
Pozwolcie mi stad odejsc.

Odwrocit dton, z ktorej sciekt inkaust. Czar pryst, Amine nie
mogta sie dowiedzie¢ nic wiecej. Uspokoita chtopca podarkami,
kazata mu jeszcze raz przyrzec, ze nikomu nie powie i odtozyta dalsze
badanie tajnikow przeznaczenia do czasu, kiedy chtopiec zapomni o
swoim strachu i objawi che¢ podjecia na nowo przerwanych
obrzedow.

- Mo¢j Filip zyje... Matko, kochana matko, dzieki!

Amine nie data chtopcu wyjs¢ ze swojej komnaty, zanim sie
catkiem nie uspokoit. Przez kilka dni nie rozmawiata z nim,

przypominata mu tylko o przyrzeczeniu, ze nic nie powie ani matce,



ani nikomu innemu, i zasypywata go podarkami.

Pewnego popotudnia, kiedy wdowy nie byto w domu, Pedro
przyszedt do Amine i zapytat, czy nie zechciataby znowu urzadzic
takiej zabawy jak wtedy.

Amine, ktora pragneta dowiedziec sie czegos wiecej, ucieszyta sie
z prosby chtopca i szybko przygotowata wszystko, co trzeba. Znowu
jej izba wypetnita sie dymem Kkadzidta, znow mamrotata swoje
zaklecia. Trzymajac na dtoni magiczne zwierciadto, Pedro zawotat tak
jak poprzednim razem: ,Filipie Vanderdecken, pokaz si¢”. W tej samej
chwili drzwi otwarty sie z trzaskiem i1 na progu staneli ksiadz
Mathias, wdowa oraz kilka innych osob. Amine zerwata sie na rOwne
nogi. Pedro gtosno krzyknat i podbiegt do matki.

— A wiec dobrze widziatem wtedy, w Terneuzen, nie mylitem si¢ -
zawotat z oburzeniem ksiadz Mathias, zaktadajac rece na piersi. -
Przekleta czarownico, przytapatem cie!

Amine zmierzyta go pogardliwym spojrzeniem i odpowiedziata
chtodno:

- Nie naleze do waszego Kosciota, wiecie o tym, ksieze. Wydaje
sie, ze podstuchiwanie stanowi czes¢ waszej religii. To jest moja izba.
Nie po raz pierwszy jestem zmuszona was wypraszac. Teraz
wypraszam was, ksieze, i tych, ktorzy weszli tu razem z wami.

— Zabierzcie najpierw wszystkie te narzedzia czarow - zwrocit sie
ksiadz Mathias do towarzyszacych mu osob.

Zabrali metalowe naczynie do ogrzewania i inne przedmioty,
Ktorymi postugiwata sie Amine. Ksigdz i wszyscy pozostali opuscili
komnate. Amine byta sama.

Miata przeczucie, ze jest zgubiona. Wiedziata, ze w Kkrajach

katolickich uprawianie czarow jest uwazane za zbrodnie najwyzszego



stopnia 1 ze przytapano ja na goracym uczynku. Trudno, trudno,
pomuyslata, takie jest moje przeznacznie i potrafie spojrze¢ w oczy
najgorszemu.

Aby wuyjasnic¢ pojawienie sie ksiedza Mathiasa i swiadkow, trzeba
dodac, ze maty Pedro nazajutrz po pierwszej probie Amine zapomniat
o danym przyrzeczeniu 1 opowiedzial matce wszystko, co sie
wydarzyto. Wystraszona tym, co ustyszata od chtopca, wdowa
uznata za stosowne pojs¢ do ksiedza Mathiasa I wyjawi¢ mu catg
historie, wedtug niej bowiem byty to czary. Ksigdz Mathias
szczegotowo wypytat Pedra i umocniwszy si¢ w przekonaniu, ze
wdowa ma racje, postanowit zapewni¢ sobie sSwiadkow
zdemaskowania Amine. Zaproponowat wiec, aby chtopiec udat, ze
chce jeszcze raz sprobowac tej zabawy, 1 odpowiednio go pouczyt,
ustaliwszy przedtem, ze wtargnie wraz ze swiadkami do komnaty
Amine, tak jak to Opisalismy.

Mniej wiece] w pot godziny pozniej do izby Amine weszli dwaj
mezczyzni w dtugich czarnych szatach i zazadali, aby poszta z nimi,
grozac w przeciwnym razie uzyciem sity. Amine nie stawiata oporu.
Przeszli na druga strone placu. Brama wielkiej budowli otwarta sie
przed nimi. Kazali jej wejs¢ i po chwili Amine znalazta sie w jednym

z lochow Inkwizygji.
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Zanim podejmiemy dalszy cigg naszej opowiesci, dobrze bedzie
zapoznac po trosze naszych czytelnikow z charakterem, obrzedami i
przepisami Inkwizycji. Opisujac Inkwizycje w Goa mozemy przyjac,
ze opisujemy z bardzo nieznacznymi odchyleniami wszystkie inne
placowki tego urzedu.

Santa Casa, czyli siedziba Inkwizyci w Goa, zajmuje jedna
pierzeje obszernego placu, zwanego Terra di Sabaol. Jest to potezny,
piekny kompleks budynkow z kamienia, z trojgiem drzwi od frontu.
Srodkowe wejscie jest wieksze od dwdch bocznych r wiasnie przez
nie wchodzi si¢ do Sali Trybunatu. Boczne drzwi prowadza do
obszernych, tadnych mieszkan inkwizytorow oraz urzednikow tej
instytucji.

Na tytach mieszkan znajduja si¢ cele wiezienne i lochy Inkwizygji.
Ciggng sie one wzdtuz dwoch dtugich korytarzy, maja podwodjne
drzwi i mniej wiecej dziesie¢ stop powierzchni kazda. Jest ich okoto
dwustu. Niektore sa znacznie lepsze niz inne, gdyz dochodzi do nich
swiatto 1 powietrze, podczas gdy pozostate sa zupetnie ciemne. W
korytarzach czuwaja dozorcy 1 zadne stowo, zaden dzwiek
dochodzacy z ktorejkolwiek celi nie moze ujsc ich uszu.

Wiezniow traktuje sie, jesli chodzi o jedzenie, bardzo dobrze; dba
sie o dostarczanie im tego rodzaju pokarmow, aby nie chorowali na
niestrawnosc¢ z powodu braku ruchu. Zezwala sie takie na korzystanie

z pomocy lekarskiej. Ale, poza bardzo wyjatkowymi przypadkami,



ksiezom nie wolno odwiedza¢ wiezniow. Odmawia sie im wszelKiej
pociechy religijnej, nawet spowiedzi i ostatniego namaszczenia w
wypadku smierci. Jesli umieraja w wiezieniu, to grzebie sie ich bez
zadnych ceremonii koscielnych, bez wzgledu na to, czy udowodniono
im, ze sg winni przestepstwa, o ktore ich oskarzono, czy tez nie, a
pozniej prowadzi sie¢ przeciwko nim proces. Jesli zostana uznani
winnymi, odkopuje sie ich cielesne szczatki i na nich wykonuje sie
wyrok.

W Goa sa dwaj inkwizytorzy — wielki inkwizytor i jego zastepca,
wybierani niezmiennie z zakonu dominikanow. Tym dwom pomaga
w sadach i w badaniach liczny zastep wybranych zakonnikow, tak
zwanych cztonkéw Swietego Officium, ktérzy jednak uczestnicza w
tych czynnosciach tylko wowczas, gdy zostang do tego wezwani.
Inkwizytorzy maja jeszcze innych urzednikow, ktorych zadaniem jest
kontrolowanie wszystkich wydawanych ksiag i rozstrzyganie, czy nie
ma na ich kartach czegos przeciwnego Swietej nauce Kosciota. Dziata
takze publiczny oskarzyciel, czyli prokurator Inkwizycji, oraz
adwokaci, ktorym wolno wprawdzie prowadzi¢ obron¢ wiezniow, ale
ich gtownym zadaniem i zrodtem Kkorzysci jest wytudzanie oraz
zdradzanie tajemnic wiezniow. Tak zwani domownicy Inkwizycji nie
sg w istocie nikim innym, jak wtasnie ludzmi takiego autoramentu.
Ale tych haniebnych obowigzkow podejmuja sie osoby z najwyzszej
arystokracji, ktore uwazaja wciagniecie ich na liste domownikow
Inkwizycji za zaszczyt 1 zarazem za asekuracje. Wskutek tego
domownicy rozproszeni sg w catym spoteczenstwie 1 dzieki nim
kazde nieostrozne stowo z cata pewnoscig trafia do Swietego
Officium.

Nikt nie smie nie ustucha¢ wezwania do stawienia si¢ przed



Inkwizycja, a gdyby nawet Kktos sie osmielit, cate pospdlstwo
powstatoby przeciwko niemu 1 zmusito go sita. Wiezniow
zamknietych w lochach Inkwizycji trzyma si¢ w odosobnieniu.
Niezmiernie rzadko zamyka si¢ po dwoch w jednym lochuy;
praktykuje sie to jedynie w tym wypadku, gdy dtugotrwate
odosobnienie doprowadzito wie¢znia do takiego stopnia depresji
psychicznej, ze zagraza to jego zyciu. Obowiazuje nieustajgca cisza i
scisle sie jg egzekwuje. Tych, ktorzy jecza, ptacza lub nawet modlag sie
w otaczajgcej ich zupetnej ciemnosci, zmusza si¢ do milczenia biciem.
Krzyki i wrzaski wi¢zniow poddawanych chtoscie albo torturom
rozlegaja sie od konca do konca korytarzy, przejmujgc przerazeniem
tych, ktdrzy w samotnosci i w ciemnosci oczekujg tego samego losu.

Pierwsze pytanie, jakie si¢ stawia osobie uwiezionej przez
Inkwizycje, dotyczy posiadanego przez nia majatku. Zada sie od
wieznia, aby doktadnie wymienit wszystko, co posiada i potwierdzit
przysiega wiarygodnosc¢ swych zeznan. Uprzedza sie go, ze gdyby cos
zatait (cho¢cby w tym czasie nie byt jeszcze uznany winnym
zarzucanego mu przestepstwa), to przez sam fakt zatajenia zastuzy na
gniew Inkwizygcji. I ze, gdyby zostat uniewinniony z postawionego
mu zarzutu, czeka go ponowne uwiezienie za Krzywoprzysiestwo
wobec Inkwizycji. Wreszcie zapewnia sie go, ze jesli sie okaze
niewinny, jego wtasnos¢ pozostanie bezpieczna 1 nienaruszona.
Ujawnienia majatku zada sie nie bez powodu. Jesli oskarzona osoba
przyzna sie do winy, to najczesciej wypuszcza sie jg w koncu na
wolnos¢, ale caty jej majgtek ulega konfiskacie.

Przepisy Inkwizycji stwarzaja pozory, ze skazancy sadzeni sa
wedtug zasad sprawiedliwosci. Wprawdzie wystarczaja dwaj

swiadkowie, aby uczyni¢ prawomocnym uwiezienie dowolnej osoby,



ale dla jej skazania wymaga sie siedmiu swiadkow. Poniewaz jednak
nigdy nie konfrontuje si¢ swiadkow z wiezniami i czesto stosuje sie
wobec tych pierwszych tortury, znalezienie wymagane;j ich liczby nie
nastrecza trudnosci. Wiele ludzi ginie wskutek fatszywej przysiegi
swiadka, ktory chce ratowac¢ wtasne zycie. Za gtowne przestepstwa
Inkwizycja uwaza uprawianie czarow, herezje, bluznierstwo i tak
zwany judaizm.

Aby czytelnik zrozumiat sens tego ostatniego przestepstwa, za
ktore Inkwizycja przesladowata wiecej ludzi niz za jakiekolwiek inne,
trzeba przypomniec, ze kiedy Ferdynand 1 lzabela Kastylijska wygnali
z Hiszpanii wszystkich Zydow, zbiegli oni do Portugalii, gdzie
przyjeto ich  wytacznie pod warunkiem, ze przejda na
chrzescijanstwo. Przystali na to lub tez zgodzili si¢ pozornie.
Portugalczycy jednak pogardzali tymi neofitami, nie wierzac w ich
szczeros¢. Nadali im miano nowych chrzescijan w przeciwstawieniu
do dawnych chrzescijan. Z czasem zdarzato sie niekiedy, ze te dwa
odtamy taczyty sie z soba przez matzenstwa, ale w takich wypadkach
zawsze wypominano to starym rodzinom, o potomkach zas takich
zwigzkow dtugo jeszcze mowiono w formie zarzutu, ze maja
domieszke krwi nowych chrzescijan.

Potomfcowie w ten sposob skazonych starych rodow nie tylko
ulegali spotecznej degradacji, lecz ponadto - poniewaz genealogia
kazdego rodu byta dobrze znana - patrzono na nich z podejrzliwoscia
i zdani byli zawsze na taske Swietego Officium, gdy oskarzano ich o
judaizm, to jest o powrot do starych zydowskich obrzedow Paschy i
innych praktyk nakazanych przez Mojzesza.

Zobaczmy, jak tego rodzaju oskarzenie dziata w rekach Inkwizygji.

Naprawde szczery Kkatolik, pochodzacy z jednej z tych nieszczesliwych



rodzin, zostaje oskarzony i aresztowany na polecenie Inkwizycji. Kaza
mu ujawni¢ swoj majatek. Przeswiadczony o swojej niewinnosci i
spodziewajac sie rychtego uwolnienia, czyni to bez zatajania
czegokolwiek. Zaledwie jednak zamkng sie za nim drzwi lochu, cate
jego mienie zostaje zajete i sprzedane na publicznej licytacji. Rozumie
sie, ze nigdy mu go nie zwroca. Po paru miesigcach trzymania w
lochu wzywajg go do Sali Trybunatu i pytaja, czy wie, dlaczego zostat
uwieziony. Doradzajg mu z cata powaga, aby sie przyznat, niczego
nie skrywajac, jest to bowiem jedyna dla niego droga do odzyskania
wolnosci. Wieziony oswiadcza, ze nie wie, o co chodzi. Wzywaja go
kilkakrotnie, on zas obstaje przy swoim. Zbliza sie okres auto-dafé,
czyli aktu wiary, ktory odbywa sie¢ co dwa lub trzy lata. Jest to
publiczna egzekucja o0sOb wuznanych przez Inkwizycje za winne.
Wystepuje wowczas publiczny oskarzyciel 1 stwierdza, ze wielu
swiadkow oskarzyto wieznia o judaizm. Namawiajg go do przyznania
sie, ale on nadal upiera sie przy swojej niewinnosci. Wtedy wydajg
na niego wyrok nazywany convicto invito, co znaczy ,uznany za
winnego, ale nie chce si¢ przyznac¢ do przestepstwa”, | skazuja go na
spalenie w czasie nadchodzacych uroczystosci. Nastepnie
odprowadzajg go do celi, namawiajg usilnie, aby sie przyznat do
winy i obiecujg, ze jesli sie przyzna, bedzie mu ona darowana. Te
perswazje powtarzaja sie¢ az do wieczora poprzedzajacego dzien
egzekucji. Przerazony muysla o czekajacej go sSmierci w strasznych
cierpieniach, nieszczesliwy, w koncu, aby ocali¢ swe zycie, wyraza
zgode. Prowadza go do Sali Trybunatu, tam przyznaje sie do
przestepstwa, ktorego nie popeinit, i wyobraza sobie, ze jest juz
ocalony. Niestety, nie. Sam sie zaplatat w sie¢ i juz nie moze sie z niej

wyrwac.



- Uznajesz, zeS byt winien przestrzegania praktyk nakazanych
przez Mojzesza. Obrzedow tych nie mozna spetnia¢c samemu, nie
mogtes jes¢ sam baranka paschalnego. Powiedz natychmiast, kto
jeszcze brat udziat w tych obrzadkach, inaczej grozi ci nadal kara
smierci. Stos dla ciebie jest juz przygotowany.

Tak wiec oskarzyt sam siebie, nic na tym nie zyskujac, a jesli chce
ocali¢ swoje zycie, musi oskarza¢ innych. Kogdz moze oskarzac, jesli
nie swoich przyjaciot i znajomych? Nie, najprawdopodobniej swoich
krewnych - braci, siostry, zone, synow lub corki. Przypuszcza si¢
bowiem w sposob naturalny, ze do wszelkich tego rodzaju praktyk
religijnych oskarzony dopuszcza w zaufaniu tylko cztonkow wtasnej
rodziny. Bez wzgledu na to, czy przyzna sie do winy, czy tez umrze
broniac swej niewinnosci, jego doczesne dobra ulegaja konfiskacie.
Ale przyznanie si¢ do przestepstwa ma dla Inkwizycji wielkie
znaczenie, poniewaz akt przyznania sie, opatrzony podpisem
oskarzonego i odczytany publicznie, stuzy jako dowdod wobec swiata,
ze Inkwizycja jest bezstronna 1 sprawiedliwa, wiecej nawet — ze jest
mitosierna, gdyz przebacza tym, ktorym wina zostata udowodniona.

W Goa zdarzato sie znacznie wiecej oskarzen o czary i magie niz w
innych miastach bedacych siedzibag Inkwizycji. Powodem tego byt
fakt, ze do zwyczajow 1 obrzedow religijnych Hinduséw przylgneto
bardzo wiele niedorzecznych zabobonow. Zarowno Hindusi, jak i
niewolnicy pochodzacy z innych krajow bardzo czesto przyjmowali
chrzescijanstwo jedynie dla przypodobania sie swoim panom. Jesli
zostali ochrzczeni, a nastepnie dowiedziono im jakiegos przestepstwa,
to skazywano ich na spalenie. Jesli natomiast nie byli ochrzczeni,
karano ich jedynie chtosta, wiezieniem lub galerami. Tylko z tego

powodu wielu odmawiato przyjecia wiary chrzescijanskiej.



WyjasniliSmy zatem wszystkie te szczegoty, ktore naszym zdaniem
czytelnik powinien zna¢, zanim przystapi do dalszej lektury.
Wszystko, cokolwiek tutaj pominelismy, znajdzie on w dalszym ciagu
opowiesci.
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W pare godzin po wtraceniu Amine do lochu wkroczyli tam
dozorcy wiezienni. Nie mowigc ani stowa rozpuscili jej miekkie,
jedwabiste wtosy 1 obcie¢li je przy samej skorze. Z grymasem pogardy
na ustach, nie stawiajac oporu ani nie czyniac zadnych wymowek,
Amine pozwolita im spetni¢, co do nich nalezato. Gdy skonczyli,
pozostata znowu tylko ze swoja samotnoscia.

Nazajutrz dozorcy weszli do celi, kazali jej zdja¢c obuwie i1 pojs¢ z
nimi boso. Popatrzyta na nich, a oni na nia.

— Jezeli sama tego nie uczynisz, bedziemy musieli zrobi¢ to za
ciebie — rzekt jeden z dozorcow, wzruszony jej mtodoscia i uroda.

Amine uczynita wiec, czego od niej zadali. Zaprowadzili jg do Sali
Trybunatu, gdzie czekali na nia tylko wielki inkwizytor i sekretarz.

Sala Trybunatu byta duza komnata z wysokimi oknami po obu
stronach i w szczytowej sScianie naprzeciwko drzwi, przez ktore
wprowadzono Amine. Posrodku, na wzniesionym podium, stat dtugi
stot przykryty suknem w pasy niebieskie i ptowe. W przeciwlegtym
koncu sali wznosit si¢ olbrzymi krucyfiks z wyrzezbiong postacig
Zbawiciela. Dozorca wskazat Amine mata tawke | powiedziat, aby
usiadta.

Sekretarz przez dtuzsza chwile przegladat uwaznie akta, po czym
zapytat: - Jak sie nazywasz?

— Amine Vanderdecken.

— Z jakiego Kkraju pochodzisz?



— M06j maz pochodzi z Niderlandow, a ja ze Wschodu.

- Kim jest twoj maz?

— Kapitanem holenderskiego okretu Kkursujacego do Indii
Wschodnich.

— Jakim sposobem przybytas tutaj?

- Jego okret si¢ rozbit i zostalismy rozdzieleni.

- Kogo tutaj znasz?

— Ksiedza Mathiasa.

— Jaki posiadasz majatek?

— Zadnego. Wszystko, co mam, nalezy do mego meza.

— (idzie sie to znajduje?

— Pod opieka ksiedza Mathiasa.

— Czy wiesz, dlaczego ci¢ tu sprowadzono?

- Skad miatabym wiedzie¢? - odparta Amine wymijajaco. -
Powiedzcie mi, o co jestem oskarzona.

- Musisz sama wiedzie¢, czy popetnitas cos ztego, czy tez nie.
Powinnas wyznac¢ wszystko, co ci wyrzuca sumienie.

— Sumienie nie wyrzuca mi zadnego ztego uczynku.

— A zatem nie chcesz sie przyznac do niczego?

- Wedtug tego, co sami rzekliscie, nie mam nic do wyznania.

- Mowisz, ze pochodzisz ze Wschodu. Czy jestes chrzescijanka?

— Odrzucam wasza wiare.

- Wysztas za maz za katolika?

- Tak, za prawdziwego katolika.

— Kto ci dawat slub?

— Ksiadz Seysen, duchowny Katolicki.

— Czy zostatas przyjeta na tono Kosciota? Czy ten ksigdz osmielit

sie dac slub nie ochrzczonej?



— Odbyt sie pewien obrzed, na ktory sie zgodzitam.

- To byt chrzest, czy tak?

— Zdaje sie, ze tak to nazywano.

— A teraz mowisz, ze odrzucasz wiare chrzescijanska?

- Tak, odrzucam jg, odkad sie¢ statam swiadkiem postepowania
tych, ktorzy ja gtosza. Kiedy wychodzitam za maz, sktaniatam si¢ ku
nie;j.

— Jaka jest wartosc tego, co powierzytas pieczy ksiedza Mathiasa?

— Kilkaset talarow. On wie doktadnie.

Wielki inkwizytor potrzasnat dzwonkiem, weszli dozorcy i
odprowadzili Amine z powrotem do lochu.

Dlaczego pytali mnie tak czesto o pieniadze? — zastanawiata sie
Amine. Jesli zadaja pieniedzy, niech je sobie biorg. Jak daleko siega
ich wtadza? Co chca ze mng uczyni¢? No coz, jeszcze pare dni i
wszystko sie rozstrzygnie. Pare dni... o nie, Amine! Byc¢ moze, lata
uptynetyby bez zadnej decyzji, gdyby nie to, ze w cztery miesigce po
twoim uwiezieniu miato sie¢ odbyc¢ auto-dafé, Kktorego nie
obchodzono od przeszto trzech lat, a liczba tych, ktorzy mieli poniesc
kare smierci, nie byta dostatecznie duza, aby uroczystos¢ mogta
wypasc¢ imponujgco. Potrzeba byto jeszcze kilku ludzi na stos, inaczej
nie wydostatabys sie z lochu tak predko.

W tej sytuacji Amine musiata przezy¢ caty miesiac obaw i
niepewnosci prawie nie do zniesienia, zanim wezwano jg ponownie
do Sali Trybunatu. W tym wiec czasie wprowadzono jg znowu do
dtugiej komnaty z krucyfiksem I znowu zapytano, czy jest gotowa si¢
przyznac. Rozdrazniona dtugotrwatym wiezieniem i
niesprawiedliwoscig  postepowania  sagdowego, odparta: -

Powiedziatam wam raz na zawsze, ze nie mam do czego sie przyznac.



Robcie ze mng, co chcecie, byle predko.

— Moze tortury zmuszg ci¢ do przyznania si¢?

— Sprobujcie — odparta twardo. - Sprobujcie, okrutnicy, a jesli
wydobedziecie ze mnie cho¢ jedno stowo, nazwijcie mnie wtedy
nikczcemnym tchorzem. Jestem tylko niewiasta, ale nie boje sie,
rzucam wam wyzwanie.

Rzadko sie zdarzato, aby sedziowie Swietej Inkwizydji
wystuchiwali takich stow, a jeszcze rzadziej czyjes oblicze zapalato sie
w ich obecnosci blaskiem takiego zdecydowania. Ale nigdy nie
stosowano tortur przed sformutowaniem oskarzenia i uzyskaniem na
nie odpowiedzi.

— Zobaczymy - rzekt wielki inkwizytor. — Zabrac jg. Zaprowadzili
Amine z powrotem do celi. W tym okresie ksigdz Mathias rozmawiat
kilkakrotnie z wielkim inkwizytorem. Pod wptywem gniewu
oskarzyt Amine i dostarczyt potrzebnych swiadkow przeciwko niej,
ale teraz trapit go niepokoj 1 wewnetrzna rozterka. Fakt, ze korzystat z
dtugotrwatej gosciny pod dachem Amine, ze okazywata mu
niezmienna zyczliwos¢ az do czasu, gdy zostal wyproszony,
Swiadomos¢, ze nigdy nie przyjeta wiary chrzescijanskiej, jej odwaga
i mestwo, nie tylko to — jej uroda i mtodos¢, wszystko to razem silnie
przemawiato na jej korzysc. Jego jedynym celem byto teraz namowic
Amine, aby si¢ przyznata, ze postapita zle, sktonic¢ ja do przyjecia
wiary chrzescijanskiej i w ten sposob ja ocalic. Majac to na oku
uzyskat zezwolenie Swietego Officium na wstep do celi Amine i na
prowadzenie z nig rozmow. Byta to wyjatkowa uprzejmos¢, ktorej z
wielu powodow nie mogli mu odmowic. Na trzeci dzien po drugim
przestuchaniu odryglowano drzwi celi Amine o niezwyktej porze i

wszedt ksigdz Mathias, po czym znowu zamknieto drzwi na zasuwy.



Pozostali we dwoje.

- Moje dziecko! Moje dziecko! — wybuchnatl ksiadz Mathias z
twarza zmieniong od zalu.

- Nie, ksieze, to fatsz. To wy sprowadziliscie mnie tutaj. Odejdzcie.

— Ja cie tu sprowadzitem, to prawda, ale teraz, Amine, chciatbym
cie stad wydostac, jesli mi pozwolisz.

— Bardzo chetnie. Wyjde stad z wami, ksieze.

— Och, nie! Jest jeszcze wiele rzeczy do omowienia, wiele do
zrobienia. Z tych lochow ludzie nie wydostaja sie tak tatwo.

- Wyjawcie mi zatem, co macie do powiedzenia i co takiego
trzeba uczynic.

- Tak, wyjawie to.

— Ale, chwileczke. Zanim wyrzekniecie cho¢ stowo, odpowiedzcie
mi, ksieze, na jedno pytanie. Tak szczerze, jak pragniecie zbawienia.
Czy styszeliscie co o Filipie?

- Tak, stysatem. Jest zdrow.

— A gdzie przebywa?

— WKkrotce juz bedzie tutaj.

— Dzieki ci, Boze! Czy go zobacze?

—To zalezy tylko od ciebie.

- Ode mnie? Wiec powiedzcie predko, co chcieliby, abym
uczynita?

- Abys wyznata swoje grzechy... przyznata sie do przestepstw.

— Jakie grzechy? Do jakich przestepstw?

— Czy nie postugiwatas sie ludzmi w sposob niedozwolony? Gzy
nie przywotywatas duchow, nie otrzymywatas pomocy od istot nie z
tego swiata?

Amine nie odpowiedziata.



— Odpowiedz. Nie przyznajesz si¢?

- Nie przyznaje sie¢, abym uczynita cokolwiek ztego.

— To bezcelowe. WidzieliSmy cie, ja i inne osoby. Na co ci sie zda
zaprzecza¢? Czy wiesz, jaka kara czeka cie niechybnie, jezeli si¢ nie
przyznasz i nie zostaniesz owieczkg w owczarni Kosciota?

- Dlaczego mam przystgpi¢ do waszego Kosciota? Czyzbyscie
zatem karali tych, ktorzy odmawiajg?

- Nie. Gdyby nie to, ze w swoim czasie zgodzitas sie zostac
ochrzczona, nie zadano by tego od ciebie. Skoro jednak zostatas
ochrzczona, musisz teraz przystgpi¢ do Kosciota, w przeciwnym razie
uwazano by, ze popadtas w herezje.

— Wowczas nie wiedziatam, co oznacza wasz chrzest.

- Tak, ale zgodzitas sie go przyjac.

— Niech tak bedzie. Ale powiedzcie mi, prosze, jaka moze spas¢ na
mnie Kara, jezeli odmowig¢?

— Zostaniesz zywcem spalona na stosie. Nic nie moze ci¢ uratowac.
Postuchaj mnie, Amine. Kiedy cie znowu wezwg, musisz si¢ przyznac
do wszystkiego i, proszac o przebaczenie, prosi¢ zarazem o przyjecie
cie do Kosciota. Wowczas bedziesz ocalona i...

~ 1 co?

— | znowu znajdziesz si¢ w objeciach Filipa.

— Filip... mdj Filip! Zaiste, ksieze, mocno nalegacie. Ale jesli si¢
przyznam, ze jestem winna, a czuje, Ze nie jestem...

— Czujesz, ze nie jestes!

- Tak. Wzywatam pomocy mojej matki, a ona mi jej udzielita we
snie. Czy matka zechciataby pomoc corce, gdyby to byto czyms ztym?

— To nie byta twoja matka, tylko szatan, ktory przyjat jej postac.

- To byta moja matka. Znowu zgdacie, abym powiedziata, ze



wierze w to, w co nie moge uwierzyc.

- Nie mozesz uwierzy¢! Amine, nie upieraj sie.

— Nie upieram sie, wielebny ksieze. Czyz nie obiecaliscie mi tego,
co jest dla mnie bezcenne, ze znow sie znajde w ramionach mego
meza? Czy moge sie ponizyc¢ do kltamstw? Nie, ani za cene zycia, ani
za cene wolnosci, ani nawet za mojego Filipa.

- Amine, gdybys sie przyznata do popetnienia przestepstwa,
zanim zostaniesz oskarzona, miatoby to wielkie znaczenie. Kiedy juz
odczytaja ci akt oskarzenia, nie na wiele sie to przyda.

- Nie przyznam si¢, ksieze, ani przedtem, ani potem. Com
uczynita, to uczynitam, ale dla mnie i dla moich braci to nie jest
przestepstwem. Moze jest nim dla was chrzescijan, ale ja do was nie
naleze.

- Pomuysl, ze narazasz na niebezpieczenstwo takze swojego meza,
poniewaz poslubit czarownice. Nie zapominaj o tym. Jutro znow cie
odwiedze.

- W gtowie mi si¢ maci — odparta Amine. — Zostawcie mnie sama,
ksieze, bardzo prosze.

Ksiadz Mathias wyszedt z celi zadowolony z ostatnich stow
Amine. Miat wrazenie, ze mysl o niebezpieczenstwie grozacym
Filipowi przejeta ja lekiem.

Amine padta twarza na siennik w kacie celi.

- Spalona zywcem! - wykrzykneta po chwili siadajgc i
przesuwajac dtonmi po czole. - Spalona zywcem. | to sg chrzescijanie.
A wiec to jest ta okrutna smier¢ przepowiedziana mi przez tego
potwora Schriftena. Przepowiedziana... tak, i dlatego musi sie
spetni¢. To moje przeznaczenie. Nie moge sie uratowac. Jezeli sie

przyznam, to tym samym przyznam, ze Filip poslubit czarownicg, i na



niego tez spadnie kara. Nie, nigdy, nigdy. Moge znies¢ meki. To
okrutne. Strasznie o tym pomuyslec¢. Ale to dtugo nie potrwa. Boze
ojcow moich, daj mi site, abym mogta stawi¢ czota tym
nikczemnikom, daj, abym mogta znies¢ wszystko przez mitosc¢ dla
Filipa.

Nazajutrz wieczorem ksiadz Mathias znowu zjawit sie w celi.
Zastat Amine spokojng i skupiona. Nie chciata stuchac jego rad ani
zastosowac sie do jego zalecen. Ostatnia uwaga ksiedza, ze jej
mezowi bedzie grozi¢ niebezpieczenstwo, jesli ja uznaja winnag
uprawiania czarow, uzbroita ja w mestwo. Amine postanowita, ze ani
tortury, ani stos nie zmuszg jej do przyznania sie do winy. Ksigdz
opuszczat jej cele z bolem w sercu. Czut sie nieszczesliwy myslac, ze
Amine zginie tak straszng smiercig. Oskarzal si¢ o zbytnig
pochopnos¢ w dziataniu i zatowat, ze w ogole poznat kiedys Amine,
ktorej nieugieta statos¢ i odwaga, chocby w btedzie, wzbudzaty w
nim podziw i litos¢. Potem pomuyslat o Filipie, ktory byt dla niego
tak zyczliwy. Jak zdota mu teraz spojrze¢ w oczy? A jesli Filip zapyta
0 zong, co mu odpowie?

Minety dwa tygodnie, zanim ponownie wezwano Amine do Sali
Trybunatu i zapytano jg znowu, czy sie przyznaje do popetnienia
przestepstwa. Gdy odmowita przyznania sie, odczytano jej
oskarzenie. Ksiadz Mathias oskarzyt ja o uprawianie zakazanych
praktyk; odczytano zeznania matego Pedra i innych sSwiadkow.
Ksiadz Mathias w swej gorliwosci zeznal takze, iz jeszcze w
Terneuzen uwazat jg za winng tych samych praktyk. Oswiadczyt
ponadto, ze w czasie gwattownego sztormu, Kiedy wszyscy
oczekiwali niechybnej smierci, ona jedna zachowata spokoj i odwage

i powiedziata kapitanowi okretu, ze ocalejg, o czym mogta wiedziec



tylko dzieki niedobremu duchowi proroczemu, ktorym ja natchnety
zte moce. Stuchajac tego ostatniego oskarzenia Amine skrzywita
drwiaco usta. Zapytano ja, czy ma cos do powiedzenia na swojq
obrone.

— Jak mozna si¢ broni¢ przeciwko takim oskarzeniom? — odparta. -
Niechaj bedzie przyktadem to ostatnie. Jestem oskarzona o czary,
poniewaz nie bytam taka tchorzliwa jak chrzescijanie. Zdziecinniaty
starzec! Ale ja odstonie jego prawdziwe oblicze. Odpowiedzcie mi:
jesli ktos wie o czarach i ukrywa to albo na to zezwala, czyz nie jest
wspotuczestnikiem 1 wspotwinnym przestepstwa?

— Jest — odpart inkwizytor, oczekujac z niepokojem, ku czemu to
zmierza.

— W takim razie oskarzam... - Amine juz miata wyjawi¢, ze ksiadz
Mathias i ksiadz Seysen wiedzieli o misji Filipa i nie zakazali mu jej
spetnienia, gdy wtem usSwiadomita sobie, ze Filip zostatby
wciggniety w te sprawe, i urwata.

— Kogo oskarzasz? — zapytat inkwizytor.

- Nikogo — odparta krzyzujac rece na piersiach i spuszczajac gtowe.

— Mow, niewiasto. Amine milczata.

— Tortury zmusza ci¢ do mowienia.

- Nigdy! Nigdy! Zameczcie mnie na smier¢, jesli chcecie. Wole to
niz publiczne stracenie.

Inkwizytor naradzit sie przez chwile z sekretarzem. Przekonani, ze
Amine nie odstgpi od swego postanowienia, a przy tym potrzebujac
jej osoby do publicznej egzekucji, zaniechali mysli o torturach.

— Przyznajesz sie¢? - zapytat inkwizytor.

- Nie — odpowiedziata stanowczo Amine.

— A wiec zabrac jg stad.



W wieczor poprzedzajacy auto-dafé ksigdz Mathias przyszedt
jeszcze raz do celi Amine, ale i tym razem jego wysitki okazaty sie
bezskuteczne.

— Jutro wszystko sie skonczy, ksieze. Odejdzcie. Chce byc sama.
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Musimy teraz powroci¢ do Filipa 1 Krantza. Ten ostatni,
pozegnawszy komendanta fortu, udat si¢ do swojej kwatery i
opowiedziat Filipowi o wszystkim, co zaszto. Powtorzyt mu
fantastyczna historie, jaka wymyslit, aby zwiesc¢ Portugalczyka.

- Powiedziatem mu, ze tylko ty wiesz, gdzie skarb zostat ukryty i
ze moze ciebie po niego wysta¢, bo wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa mnie zatrzyma jako zaktadnika. To glupstwo,
trzeba zaryzykowac. Ty postarasz sie uciec takim czy innym
sposobem 1 odnalez¢ Amine.

- Nie, tak nie bedzie dobrze — odpart Filip. - Musimy wybrac sie
razem, przyjacielu. Czuje, ze gdybym sie z toba rozstali juz nigdy nie
zaznatbym szczescia.

— To bzdura. Zupetnie bezpodstawny nastroj. Zresztg, ja mu sie
wymkne tak czy inacze;.

- Ujawnie mu miejsce skarbu tylko pod warunkiem, ze
poptyniemy razem.

- No c6z, mozesz w kazdym razie sprobowac.

Ustyszeli ciche stukanie do drzwi. Filip wstat i otworzyt (bo juz
sie potozyli spac). Wszedt Pedro. Rozejrzawszy sie ostroznie dokota,
zamknat cichutko drzwi i potozyt palec na ustach, nakazujgc im
milczenie. Nastepnie opowiedziat szeptem to, co podstuchat u
komendanta.

— Postarajcie si¢ zabra¢ mnie z soba, jezeli to mozliwe - szeptat



dalej. — Musze juz is¢, komendant wcigz chodzi po swojej stangji.

Pedro wymknat si¢ na dwor i chytkiem przekradt sie wzdtuz
murow.

- A to podty zdrajca, pokurcz! Ale my go przechytrzymy, jesli
tylko sie uda - rzekt Krantz sciszonym gtosem. — Tak, Filipie, masz
racje, musimy poptyna¢ razem, bo bedziesz potrzebowat mojej
pomocy. Musze go namowi¢, aby on takze wybrat sie z nami.
Zastanowie sie nad tym. No, dobranoc. Nazajutrz rano poproszono
Filipa i Krantza na sniadanie. Komendant powitat ich rozptywajac si¢
w usmiechach 1 wuprzejmosciach. W stosunku do Filipa byt
niestychanie grzeczny. Po skonczonym positku wyjawit mu swoje
zamiary i zyczenia w nastepujacy sposob:

- Panie, rozmyslatem o tym, co mi powiedziat wasz przyjaciel i o
weczorajszym ukazaniu si¢ upiora, ktore wywotato tyle zametu. Z tego
wtasnie powodu zachowatem sie tak porywczo, za co teraz
przepraszam was najserdeczniej. Moje rozmyslania, a takze pobozne
uczucia, jakie powinny mieszka¢ w sercu kazdego prawdziwego
katolika, sktonity mnie do powziecia decyzji, aby z wasza pomoca
odzyskac skarb przeznaczony dla Kosciota swietego. Proponuje wam,
panie, abyscie objeli dowodztwo nad oddziatem zotnierzy, udali si¢ z
nimi na wyspe, gdzie zostat ukryty skarb, i odnalaztszy go powrocili
tutaj. Zatrzymam kazdy okret, ktory by w tym czasie zjawit si¢ na
redzie, dzieki czemu zaraz po powrocie zawieziecie do Goa skarb i
moje listy. Zapewni to wam zaszczytne przyjecie ze strony
miejscowych wtadz i umozliwi jak najmilsze spedzenie czasu.
Odnajdziecie tez, panie, swoja zong, ktorej wdziek wywart na mnie
takie wrazenie. Musze was przeprosi¢ za to, ze nazbyt poufale

wspominatem jej imie. Niechze mnie usprawiedliwi w waszych



oczach to, zem wcale nie byt swiadom, kim jest ani tez, ze coskolwiek
ja taczy z wasza czcigodng osoba. Gdyby taki plan byt po waszej
muysli, z najwieksza przyjemnoscia wydam odpowiednie zarzadzenia.

- Jako dobry katolik — odpart Filip - z radoscig wskaze miejsce,
gdzie skarb zostat ukryty i zwrdce go Kosciotowi. Wasze przeprosiny,
panie komendancie, przyjmuje z satysfakcja, gdyz rozumiem, ze
wasze zachowanie w stosunku do mojej zony wynikato z
nieSwiadomosci jej sytuacji i pozycji spotecznej. Ale wtasciwie nie
widze jasno mojej roli. Proponujecie mi oddziat zotnierzy. Czy beda
mnie stuchali? Czy mozna im zaufa¢? W razie czego miatbym
przeciwko nim tylko siebie i mego przyjaciela, a czy oni beda
postuszni?

- Nie obawiajcie si¢ o to, panie, sa bardzo zdyscyplinowani. Nie
ma nawet potrzeby, aby wasz przyjaciel wybierat si¢ z wami.
Chciatbym go miec¢ przy sobie, aby mi dotrzymywat towarzystwa
podczas waszej nieobecnosci.

— O nie, na to sie moge przystac — odpart Filip. — Sam nie bede sie
czut pewnie.

- Czy wolno mi powiedzie¢, co o tym mysle? — wtracit sie Krantz.
— Otoz nie widze powodu, dla ktorego miatbym nie jecha¢ z moim
przyjacielem, jezeli bedzie mu towarzyszyt tylko oddziat zotnierzy.
Uwazam jednak za niewskazane, aby wybierat sie — obojetne, czy ze
mna, czy tez beze mnie — w taki sposob, jak to proponuje komendant.
Musicie, panie komendancie, pamieta¢c o tym, ze chodzi o
przywiezienie nie byle jakiej sumy, ze wasi zotnierze beda mogli
zobaczyc¢ te pieniadze i stale je miec¢ przed oczami, ze tych ludzi
przetrzymuje sie tutaj od wielu lat i ze pragng oni powroci¢ do domu.

Kiedy sie zorientuja, ze majg nad soba tylko dwoch cudzoziemcow,



ze ich komendant jest daleko I ze maja w reku wielkg sume
pieniedzy, czy pokusa nie okaze sie¢ nazbyt silna? Wystarczy, aby
przeptyneli kanat potudniowy i dotarli do przyladka Banttam, a juz
beda bezpieczni, zdobedg zarowno wolnos¢, jak i bogactwo. Dlatego
wystanie mojego przyjaciela i mnie oznaczatoby dla nas prawie
pewna smier¢ Ale gdybyscie wy, komendancie, pojechali z nami,
wowczas nie grozitoby zadne niebezpieczenstwo. Wasza obecnosc i
wasz autorytet trzymatyby ich w karbach, a czegokolwiek mogliby
pragnac, o czymkolwiek myslec, cofneliby sie przed jednym btyskiem
waszych oczu.

— Ragja! Racja! - wykrzyknat Filip. - Ze tez mi to nie przyszto do
gtowy.

Komendantowi takze nie przyszto to do gtowy, kiedy jednak
podsunieto mu te muysl, natychmiast uderzyta go jej stusznosc i
zanim Krantz skonczyt mowi¢, on juz od dobrej chwili byt
zdecydowany pojechac.

— Dobrze, zacni panowie - odpowiedziat. - Zawsze jestem gotow
przystac na wasze zyczenia. Poniewaz uwazacie majg obecnosc za
konieczna, a ja ze swojej strony nie przypuszczam, zeby juz teraz
mozna sie byto spodziewac drugiej napasci Ternatenczykow, wezme
na siebie odpowiedzialnosc¢ za pozostawienie fortu na kilka dni pod
dowddztwem mojego porucznika, podczas gdy my oddamy te
przystuge Kosciotowi swietemu, matce naszej. Postatem juz po jeden
z miejscowych stateczkow, ktore sg pojemne i wygodne. Jesli
pozwolicie, odptyniemy jutro.

- Lepiej bytoby wybrac sie dwoma statkami - zauwazyt Krantz. -
Po pierwsze, na wypadek nieszczescia. Po drugie zas dlatego, ze do

jednej pirogi moglibysmy wsigs¢ sami i zatadowac caty skarb, a w



drugiej umiescic czesc zotnierzy. W ten sposob bylibysmy w wiekszej
sile, gdyby widok tylu pieniedzy miat ich podburzy¢ do
niepostuszenstwa.

— Stusznie, panie, wezmiemy dwa stada. Wasza rada jest dobra.

W ten sposob wszystko sie utozyto po muysli Filipa i Krantza, z
wyjaduem zabrania na t¢ wyprawe Pedra. Wtasnie debatowali nad
tym, jak by wystapic z ta sprawa wobec komendanta, gdy wszedt do
ich izby sam Pedro i zameldowat, ze komendant kazat mu
uczestniczy¢ w wyprawie 1 by¢ do ustug obu cudzoziemcow.
Nazajutrz wszystko byto gotowe. Komendant wuybrat dziesieciu
zotnierzy i kaprala. Zatadowanie prowiantu i innych potrzebnych
rzeczy zabrato niewiele czasu. O swicie wsiedli do todzi, komendant i
Filip do jednej, Krantz z kapralem i Pedrem do drugiej. Zoinierze,
ktorym dotychczas nic nie powiedziano o celu wyprawy, dowiedzieli
sie o nim od Pedra. Dtugo szeptali miedzy soba ku wielkiemu
zadowoleniu Krantza, ktory zdawat sobie sprawe, ze wkrotce
wybuchnie bunt, zotnierze bowiem zrozumieja, ze uczestnicy
wyprawy majg pas¢ ofiarg chciwosci komendanta. Pogoda byta
piekna, wiec ptyneli przez catg noc. Mineli Ternate w odlegtosci
dziesieciu mil I o Swicie znalezli sie wsrod archipelagu wysp;
najbardziej wysunieta na potudnie byta tg, na ktorej zakopano skarb.
Nastepnej nocy wyciagneli pirogi na brzeg matej wyspy i wtedy po
raz pierwszy zotnierze z todzi Pedra i Krantza nawigzali bezposrednig
tacznosc¢ z tymi, ktorzy ptyneli z komendantem. Filip i Krantz takze
mieli sposobnos¢ porozumiec¢ si¢ z soba przez krotkg chwile na
osobnosci. Kiedy nazajutrz rano ruszyli w dalsza droge, Pedro juz
mowit otwarcie. Powiedziat Krantzowi, ze zotnierze w ich lodzi

powzieli postanowienie 1 ze pozostali bez watpienia do wieczora



uczynig to samo, choc¢ rano, gdy wsiadali do lodzi, nie byli jeszcze
ostatecznie zdecydowani przytaczyc sie¢ do nich. Powiedziat takze, iz
zamierzajg zgtadzi¢c komendanta, poptyna¢ do Batawii i stamtad
wrocic jakims okretem do Europy.

— Czy nie mozecie tego osiagnac bez morderstwa?

- Owszem, moglibysmy, ale gdzie zemsta? Nie wiecie, panie, jak
on sie z nami obchodzit. Choc¢ pieniadze sg mite naszemu sercu, jego
smier¢ bedzie jeszcze milsza. A zreszta, czyz nie postanowit
wymordowac¢ nas wszystkich w ten czy inny sposob? To tylko
sprawiedliwosc¢. Nie! nie! Gdyby zaden inny noz nie byt na to
gotow, moj bedzie na pewno gotowy.

— | nasze takze! — wykrzykneli wszyscy pozostali zotnierze ktadac
dton na swej broni.

Ptyneli jeszcze jeden dzien i od wyspy dzielito ich juz tylko
dwadziescia mil, bo Filip dobrze zapamietat punkty orientacyjne.
Znowu wyladowali i wszyscy utozyli sie¢ na spoczynek Komendant
snit o bogactwie i o zemscie, a tymczasem zotnierze zmawiali sig, ze
wykopanie skarbu, Kktorego tak pozadat, bedzie sygnatem jego
smierci.

Jeszcze raz wsiedli do lodzi. Komendant nie zwracat uwagi na
otaczajace go ponure, nasepione twarze. Promienial wesotoscig i
uprzejmoscia. MKkneli chyzo po szafirowej powierzchni morza,
miedzy przeslicznymi wyspami, ktdrymi byto usiane. Nie minety
trzy godziny od wschodu stonca, gdy Filip rozpoznat poszukiwang
wyspe | pokazat komendantowi nacietg palme kokosowa, ktora
miata im stuzy¢ za drogowskaz do miejsca, gdzie byty ukryte
pienigdze. Wyladowali na piaszczystej plazy. Niecierpliwy oficerek

kazat wynies¢ na brzeg topaty, nie domyslajgc sie wecale, ze kazda



zyskana chwila oznacza dla niego tylez czasu utraconego
bezpowrotnie i ze, gdy on rozmysla z usmiechem o zdradzie, tamci
moga robic¢ to samo.

Wszyscy razem podeszli do naznaczonego drzewa. WKkrotce topaty
odrzucity lekki piasek i po paru minutach skarb ukazat sie ich oczom.
Zotnierze podawali worek za workiem, a talary lezace luzem
pozbierali w kupki. Dwoch ludzi postano do todzi po worki, aby
wsypac do nich luzne monety. Reszta zaprzestata pracy. Odtozyli
topaty i wymienili wiedzy soba spojrzenia; wszyscy byli gotowi.
Komendant odwrocit sie, chcac zawota¢ na zotnierzy postanych po
worki, aby sie pospieszyli, gdy w tej samej chwili kilka nozy przebito
mu plecy. Upadt na wznak i zaczat czyni¢ swym ludziom wymowki,
ale noze wbity sie teraz w jego piers, po czym znieruchomiat na
ziemi. Filip i Krantz byli niemymi $wiadkami tej sceny. Zotnierze
wyciagneli noze z piersi trupa, otarli je i wtozyli z powrotem do
pochew.

— Spotkata go zastuzona zaptata — odezwat si¢ — Krantz.

— Tak — wykrzykneli portugalscy zotnierze. — Sprawiedliwos¢, tylko
sprawiedliwosc!

- Panowie dostang swojg czes¢ - szepnat Pedro. - Prawda,
chtopcy?

— Tak! Tak!

— Ani talara, moi drodzy - odpart Filip. - Wezcie sobie wszystko i
oby te pieniadze przyniosty wam szczescie. Prosimy was jedynie o
to, abyscie nam pomogli dostac sie¢ tam, dokad zamierzamy si¢ udac.
A teraz, zanim si¢ podzielicie pieniedzmi, prosze was, pochowajcie
ciato tego nieszczesnika. Zotnierze ustuchali. Chwycili znéw za topaty

i szybko wykopali ptytki grob. Wrzucili do niego ciato komendanta i



przysypali piaskiem tak, aby znikto im z oczu.
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Ledwo zotnierze skonczyli z tg robota i odrzucili topaty, juz
zaczeta sie miedzy nimi sprzeczka. Wygladato na to, ze pienigdze
stang si¢ znowu przyczyng masakry i rozlewu krwi. Filip 1 Krantz
postanowili odptynac¢ natychmiast w jednej z pirdg, zostawiajac ich,
aby rozstrzygneli spor, jak im sie podoba. Filip poprosit zotnierzy,
aby pozwolili jemu i Krantzowi zabrac z obfitego zapasu zywnosci i
wody wiecej, nizby na nich przypadato. Wyjasnit, ze on i Krantz
maja przed soba dtuga podroz, wiec bedzie im to potrzebne. Zwrocit
im takze uwage, ze na wyspie jest mnostwo orzechdw kokosowych,
ktérymi moga sie zywic. Zotnierze byli zaprzatnieci wytacznie Swiezo
zdobytym bogactwem, totez pozwolili mu robi¢, co zechce.
Nazbierawszy pospiesznie tyle orzechow kokosowych, ile tylko
zdotali, aby w ten sposob powiekszy¢ swe zapasy zywnosci, Filip i
Krantz przed potudniem wsiedli do pirogi i odptyneli, a zotnierze,
ktorzy znowu powyciagali noze z pochew, tak byli zacietrzewieni w
swej ktotni, ze nawet nie zauwazyli ich odjazdu.

— Zdaje sie, ze sie powtorzy tamta scena — zauwazyt Krantz, gdy
piroga odbita lekko od brzegu.

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci. Spojrz, juz si¢
biora do bojki. Gdybym miat nada¢ nazwe tej wyspie, nazwatbym ja
Wyspa Przekleta.

- Czyz kazde inne miejsce nie bytoby rownie przeklete, gdyby sie

w nim znalazto tak silne zarzewie dla rozpalenia ludzkich



namietnosci?

— Z pewnoscia. Jakimze przeklenstwem jest ztoto!

— | jakim btogostawienstwem - odpart Krantz. - Zal mi Pedra, ze z
nimi zostat.

— To ich przeznaczenie, zatem nie myslmy juz o nich. A teraz, co
proponujesz? Naszym stateczkiem, choc¢ jest taki maty, mozemy
bezpiecznie zeglowac po tych wodach. Mysle, ze prowiantu mamy na
dtuzej niz miesigc.

— Proponuje dosta¢ sie na szlak okretow idacych na zachod i
doptynac jednym z nich do Goa.

— A jesli nie napotkamy zadnego - podjat Filip - to w kazdym
razie mozemy bez ryzyka ptyna¢ w gore ciesniny Malakka az do
Pulau Penang. Tam moglibysmy zaczeka¢ do czasu, az bedzie
przechodzit jakis okret

— Zgadzam sie z toba. To jest najlepsze, nie, to jedyne wyjscie,
chyba zebysmy poptyneli do Kochin, skad zawsze odchodza dzonki
do Goa.

- Ale to by wymagato zboczenia z trasy, podczas gdy ptynac
ciesning Malakka nie moglibysmy nie zauwazyc¢ mijajacych nas
dzonek.

Nie mieli zadnych trudnosci z utrzymaniem sie na kursie. W dzien
wyspy, a w nocy jasno swiecace gwiazdy zastepowaty im kompas.
To prawda, ze nie trzymali sie najkrotszej drogi, lecz za to
najbezpieczniejszej, ptynac po spokojnych wodach i posuwajac sie
bardziej na potnoc niz na zachod. Kilka razy scigaty ich malajskie
prau, bedace utrapieniem tych wysp, ale chyzos¢ matej pirogi
zapewniata im bezpieczenstwo. Na ogot piraci rezygnowali z pogoni,

gdy tylko zdotali stwierdzi¢ skromne rozmiary stateczku, ktdre nie



obiecywaty zadnego albo tylko bardzo niewielki tup.

Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze Amine i postannictwo Filipa byty
statym tematem ich pogwarek. Pewnego ranka, gdy zeglowali
miedzy wyspami przy wietrze stabszym niz zwykle, Filip powiedziat:

— Stuchaj, Krantz, mowites, ze w twoim zyciu czy tez w zwiazku z
nim zachodzity zdarzenia potwierdzajace prawdziwos¢ tajemniczej
historii, z Kktorej ci sie zwierzytem. Czy mozesz mi powiedziec¢, co
miatesS wowczas na mysli?

- Oczywiscie — odpart Krantz. - Czesto o tym muyslatem, ale
dotychczas zawsze cos mi stawato na przeszkodzie. Teraz jednak jest
wtasnie odpowiednia okazja. Przygotuj sie wiec na wystuchanie
dziwnej historii, moze rownie dziwnej jak twoja. Na pewno styszates
o gorach Harzu?

- Nie przypominam sobie, zeby mi ktos o nich opowiadat, ale
czytatem w jakiejs ksiazce o dziwach, jakie sie tam zdarzaty.

- Sg to zaprawde dzikie strony i opowiadajg o nich wiele
niezwyktych historii, ale pomimo ich niezwyktosci mam dostateczne
powody, zeby wierzy¢ w ich prawdziwos¢. Mowitem ci, Filipie, ze
wierze bez zastrzezen w twoje komunikowanie si¢ z tamtym
Swiatem, ze wierze w historie twego ojca 1 w stusznos¢ twojego
postannictwa. Miatem dosy¢ dowodow na to, ze otaczajg nas,
inspirujg i oddziatuja na nas istoty roznigce sie¢ od nas co do swej
natury. Sam to przyznasz, gdy ci opowiem, co sie wydarzyto w moje;j
rodzinie. Nie potrafie zrozumiec, dlaczego takim ztosliwym istotom, o
jakich wtasnie chce opowiedzie¢, wolno sie miesza¢c do naszych
spraw i kara¢, moim zdaniem, prawie niewinnych ludzi, ale ze im
wolno to czyni¢, jestem wiecej niz pewien.

- Wielki wtadca wszelkiego zta spetnia swoje szatanskie dzieto,



czemuz by wiec nie miaty tego czyni¢ inne pomniejsze duchy
podobnego gatunku? — odpart Filip. - C6z to ma dla nas za znaczenie,
czy doswiadcza nas i kaze nam cierpie¢ nienawis¢ naszych bliznich,
czy tez przesladuja nas istoty potezniejsze 1 bardziej wrogo
usposobione niz my sami? Wiemy, ze musimy zastuzyc¢ na zbawienie
i ze bedziemy sadzeni wedtug sity naszego ducha. Jesli wiec istnieja
zte duchy, znajdujace przyjemnos¢ w ciemiezeniu ludzi, to z
pewnoscig, jak twierdzi Amine, muszg takze istnie¢ dobre duchy,
ktorych radoscig jest niesienie ludziom pomocy. Wobec tego, czy
musimy walczyc¢ tylko z wtasnymi namietnosciami, czy tez nie tylko
z nimi, ale takze ze zgubnym wptywem niewidzialnych wrogow,
zawsze walczgc mamy po swojej stronie te sama przewage, poniewaz
dobre duchy sa silniejsze od ztych, ktore zwalczamy. W obu
wypadkach jestesmy w korzystnej pozycji, czy to, jak w pierwszym,
gdy walczymy o dobra sprawe w pojedynke, czy tez jak w drugim
wypadku, kiedy, cho¢ mamy przeciwnika, stoja za nami niebieskie
zastepy. W ten sposob szale boskiej sprawiedliwosci sa
zrownowazone, a cztowiek pozostaje wolny, poniewaz jego grzeszne
sktonnosci muszg zawsze decydowac o tym, czy osiagnie zwyciestwo,
czy tez przegra w walce.

- Masz najzupetniejszg stusznos¢ - zgodzit sie Krantz. — A teraz
powrocmy do mojej historii.

MJj ojciec nie urodzit sie ani nie mieszkat poczatkowo w gorach
Harzu. Byt poddanym pewnego wegierskiego arystokraty, ktory
posiadat rozlegte wtosci w Siedmiogrodzie. Cho¢ tylko poddany, nie
byt bynajmniej biedny ani nieoswiecony. W rzeczywistosci byt
zamozny, a przy tym taka odznaczat sie bystroscia umuystu i

uczciwoscig, ze pan wyniost go na stanowisko zarzadcy swoich



majetnosci. Ale ten, kto za zrzadzeniem losu urodzit si¢ poddanym,
musi nim pozostac¢, chocby nawet stat sie bogatym cztowiekiem. Tak
tez byto z moim ojcem. Od pieciu lat zonaty, miat z tego matzenstwa
troje dzieci — mojego starszego brata Cezara, mnie (Hermana) 1 siostre
Marcele. Wiesz zapewne, Filipie, ze w tamtym Kraju tacina jest nadal
w uzyciu I stad nasze gornolotnie brzmigce imiona. Moja matka byta
bardzo piekng niewiasta, niestety, bardziej piekna niz cnotliwa.
Zobaczyt jg 1 zachwycit sie pan tych wtosci. Wystat ojca z domu w
jakiejs sprawie. W czasie jego nieobecnosci moja matka, ktorej
schlebiaty atencje i nadskakiwania arystokraty, ulegta jego grzesznej
zachciance. Tak sie ztozyto, ze ojciec wrdcit zupetnie nieoczekiwanie i
odkryt te intryge. Miat oczywisty dowod hanby mojej matki, bo
przytapat ja razem =z uwodzicielem. Opanowany gwattowna
zazdroscia 1 nienawiscia, wypatrzyt schadzke tamtych dwojga i
zamordowat oboje, zone i uwodziciela. Zdawat sobie sprawe, ze w
stosunku do poddanego nawet prowokacja nie zostanie uznana za
usprawiedliwienie takiego postepku. Zebrat wiec pospiesznie
wszystkie pieniadze, jakie miat pod reka, a poniewaz dziato si¢ to w
srodku zimy, zaprzagt konie do san i zabrawszy ze sobg dzieci,
ciemng nocg puscit sie w droge. Zanim rozeszta sie wies¢ o
tragicznym wydarzeniu, byt juz daleko. Wiedziat, ze beda go scigac i
ze w zaden sposob nie zdotatby ujs¢ z zyciem, gdyby pozostat w
ktorejkolwiek okolicy ojczystego kraju, gdzie wtadze mogltyby go
uwiezic¢. Uciekat zatem dalej, nie zatrzymujac sie nigdzie, az sie zaszyt
w gluchych ostepach gor Harzu. Wszystkiego, co teraz
opowiedziatem, dowiedziatlem si¢ oczywiscie pozniej. Moje
najdawniejsze wspomnienia wigza sie z ubogim, ale wygodnym

domkiem, w ktorym mieszkatem z ojcem, bratem i siostra. Stat on na



skraju jednego z tych rozlegtych borow, ktore pokrywajg potnocna
czes¢ Niemiec. Otaczato go kilka akrow gruntu, ktore ojciec uprawiat
w letnich miesiacach i ktore, cho¢ dawaty mizerne plony,
wystarczaty na nasze utrzymanie. W zimie przesiadywalismy duzo w
domu, bo ojciec, wychodzac na polowania, zostawiat nas samych, a o
te] porze roku grasowaty nieustannie wilki. Ojciec kupit domek wraz
z przylegtym gruntem od jednego z tych nieokrzesanych
mieszkancow lasu, ktorzy zyja czesciowo z polowania, a czesciowo z
wypalania wegla drzewnego, stuzgcego do wytapiania rudy z
pobliskich kopaln. Do najblizszej ludzkiej siedziby byto okoto dwodch
mil. Przypominam sobie jeszcze tamtejszy krajobraz. Nad nami
wysokie sosny wznoszgce sie na zboczu gory, a w dole rozlegta
przestrzen puszczy; spogladalisSmy z naszego domku na najwyzsze
konary i wierzchotki drzew, bo stok gorski pod nami opadat stromo
ku odlegtej dolinie. W lecie widok byt przepiekny, ale w czasie
surowej zimy trudno byto sobie wyobrazi¢ smutniejszy krajobraz.
Powiedziatem, ze w zimie ojciec zajmowat sie¢ polowaniem.
Codziennie zostawiat nas samych, a czesto zaryglowywat drzwi,
zebysmy przypadkiem nie wyszli z domu. Nie miat nikogo do
pomocy ani do zajecia sie nami. Nietatwo byto znalez¢ stuge, ktora
by zechciata mieszka¢ na takim odludziu. A nawet gdyby mogt taka
znalez¢, ojciec nie przyjatby jej, bo nabrat strasznej abominacji do
niewiast. Dowodzita tego w sposdb oczywisty roznica w traktowaniu
przez niego nas, obu synow, oraz mojej biednej siostrzyczki Marceli.
Mozesz si¢ domysli¢, ze byliSmy w najbardziej zatosny sposob
zaniedbani. Naprawde, niemato wycierpieliSmy, bo ojciec, bojac sie,
zebysmy nie zrobili sobie jakiejs krzywdy, nie zostawiat nam drzewa

na opat, kiedy wychodzit z domu. MusieliSmy wiec zagrzebywac si¢



pod stosami niedzwiedzich skor i zagrzewac sie tam az do wieczora,
dopoki ojciec nie wrocit. Wtedy dopiero rozkoszowaliSmy si¢ jasno
ptongcym ogniem. Moze sie wydawac dziwne, ze moj ojciec wybrat
taki ruchliwy tryb zycia, ale rzecz w tym, ze nie potrafit usiedzie¢ w
spokoju. Czy przyczyng tego byty wyrzuty sumienia z powodu
popetnionego morderstwa, czy tez bieda spowodowana zmiana
potozenia, czy wreszcie oba te wzgledy razem, dos¢, ze czut sie dobrze
tylko w nieustannym ruchu. Dzieci jednak, jezeli pozostawia si¢ je na
dtuzej same, nabieraja nie odpowiadajacej ich wiekowi sktonnosci
do zadumy. Tak wtasnie byto z nami. W krotkie zimowe dni
siadywalismy w milczeniu, tesknigc do tych szczesliwych chuwil,
kiedy snieg stopnieje, listki wystrzelg z pakow i zaczng Spiewac ptaki,
kiedy znowu wypuszczg nas na wolnosc.

Tak wygladat nasz dziwaczny i pierwotny tryb zycia az do czasu,
kiedy moj brat Cezar skonczyt dziewie¢ lat, ja siedem, a moja
siostrzyczka piec¢. Wtedy to zaszty wydarzenia, wokot ktorych osnuta
jest niezwykta historia, jaka ci za chwile opowiem.

Pewnego wieczoru ojciec wrocit do domu pozniej niz zwykle.
Tym razem nie miat szczescia, poniewaz zas pogoda byta bardzo zta i
sniegu spadto na kilka stop grubosci, nie tylko mocno przezigbt, ale
byt takze w ztym humorze. Przyniost do izby drew, a my we trojke z
radoscia pomagalismy jedno drugiemu rozdmuchiwac¢ zar az do
ptomienia. Wtem ojciec chwycit za ramie biedng Marcelke i
odepchnat ja na bok. Dziecko upadto, uderzyto si¢ w buzie i zaczeto
obficie krwawic¢ Brat podbiegt, zeby ja podniesc. Przyzwyczajona do
ztego traktowania przez ojca 1 bojac sie go, nie smiata ptakac, tylko
zatosnie popatrzyta mu w oczy. Ojciec przysunat sobie stotek blizej

pieca i mamroczac jakies ztorzeczenia pod adresem niewiast, sam



zajat sie ogniem, od ktdrego brat i ja odeszliSmy, gdy Marcela zostata
tak niegodziwie skrzywdzona. Wnet buchnat wesoty ptomien, ale
my nie skupiliSmy sie¢, jak zwykle, wokot niego. Wciaz krwawiac ze
skaleczonych ust, Marcela zaszyta sie¢ w Kkacie izby, a brat | ja
zostalismy przy niej, podczas gdy ojciec siedziat pochylony nad
ogniem, ponury 1 samotny. Tak uptyneto jakieS pot godziny, gdy
wtem ustyszelismy wycie wilka pod samym oknem. Ojciec zerwat
sie ze stotka i chwycit fuzje. Wycie sie powtorzyto. Sprawdzit proch
na panewce, po czym spiesznie wyszedt na dwor, zamykajgc za soba
drzwi. Czekalismy nastuchujac z niecierpliwoscia, muyslelismy
bowiem, ze jesli mu sie uda zastrzeli¢ wilka, to wroci w lepszym
humorze. Cho¢ byt surowy dla nas wszystkich, a szczegdlnie dla
naszej siostrzyczki, kochalismy jednak ojca 1 lubilismy, gdy byt
wesoty i szczesliwy. Do kogoz innego moglismy sie uciec? Warto w
tym miejscu zauwazyc, ze moze nigdy nie byto na sSwiecie trojga
dzieci bardziej si¢ nawzajem kochajacych. Nie bilismy si¢ ani nie
sprzeczali, jak inne dzieci, a jesli przypadkiem powstata jakas ktotnia
pomiedzy mna a moim starszym bratem, Marcelka podbiegata i
catujac nas obu oraz usilnie proszac, przypieczetowywata nasza
zgode. Marcela byta przeslicznym, mitym dzieckiem. )eszcze teraz
pamictam jej piekng twarzyczke. Niestety, biedna Marcelka.

— A wiec umartfa? — zapytat Filip.

— Umarta. Tak, umarta. Ale w jaki sposdb? Nie powinienem
jednak wybiega¢ naprzod. Pozwol mi, Filipie, opowiedzie¢ po
porzagdku moja historie.

— CzekalisSmy jakis czas, ale nie doleciat nas odgtos strzatu i moj
starszy brat powiedziat: , Ojciec poszedt za wilkiem, wiec niepredko

wradci. Marcelko, obmyjemy ci buzie z krwi, wyjdziemy z tego kata i



pogrzejemy sie przy ogniu”.

Tak tez uczyniliSmy 1 siedzielismy przy kominku prawie do
potnocy, zastanawiajgc sie co chwila, w miare jak czas uptywat,
dlaczego ojciec nie wraca. Nie przychodzito nam na muysl, ze jest w
niebezpieczenstwie, myslelisSmy, ze musiat bardzo dtugo scigac¢ wilka.
~Wuyjrze, czy ojciec nie wraca”, powiedzial Cezar idac ku drzwiom.
»,Uwazaj, braciszku”, upomniata go Marcela, ,wilki muszg byc teraz
blisko, a nie potrafimy ich zabic¢”. Brat uchylit drzwi bardzo ostroznie,
tylko na pare cali, 1 wyjrzat na dwor. ,Nic nie widze”, oznajmit po
jakims czasie I wrocit do nas, do ognia. ,Nie jedlismy wieczerzy”,
zauwazytem, bo zwykle ojciec przyrzadzalt mieso zaraz po przyjsciu
do domu, a w czasie jego nieobecnosci mielismy tylko resztki z
poprzedniego dnia.

- ,Wiesz co, Cezar’, powiedziata Marcela, ,jak ojciec wroci z
polowania, to bedzie zadowolony, kiedy dostanie co$S na wieczerze.
Ugotujemy dla niego i dla siebie”. Cezar wlazt na stotek i Sciagnat
kawat miesa. Nie pamietam juz, czy to byta sarnina, czy tez mieso
niedZzwiedzia, ale odkrajaliSmy tyle co zwykle i zabralismy sie do
przyrzadzania go tak, jak zesmy to zawsze robili pod okiem ojca. W
oczekiwaniu na jego przyjscie naktadalismy mieso na talerze
ustawione przy ogniu, gdy wtem ustyszeliSmy granie rogu.
Zaczelismy nastuchiwac¢ Z dworu dochodzit jakis hatas i po chwili
wszedt ojciec wprowadzajac do izby mtoda niewiaste i duzego,
ciemnowtosego mezczyzne w mysliwskim stroju.

Moze lepiej, zebym juz teraz opowiedzial to, o czym
dowiedziatem si¢ w wiele lat pdzniej. Kiedy ojciec wyszedt z domu,
zobaczyt o jakies trzydziesci jardow od siebie duzego, biatego wilka.

Gdy zwierze go dostrzegto, zaczeto sie powoli cofa¢ mruczac i



warczac. Ojciec szedt za nim, wilk biegt, ale trzymat si¢ stale w
pewnej odlegtosci. Ojciec nie lubit strzela¢, dopoki nie byt zupeinie
pewny skutecznosci swojego strzatu. W ten sposob przez pewien czas
posuwali sie coraz dalej w gtab lasu, wilk to pozostawiat ojca daleko
w tyle, to znow zatrzymywat sie i warczat wyzywajaco. Kiedy ojciec
sie zblizat, zwierze znowu odbiegato szybcie;.

Ojcu bardzo zalezato na zastrzeleniu tego wilka, bo biate wilki
zdarzaja sie bardzo rzadko. Scigat go wiec przez kilka godzin, ciagle
wspinajac sie zboczem pod gore. Trzeba ci wiedziec, Filipie, ze w tych
gorach sa dziwne miejsca, o ktorych powiadajg — a moja historia
dowiedzie ci, iz stusznie powiadaja - ze zamieszkuja je zte duchy.
Miejsca te sg dobrze znane muysliwym, "ktorzy zawsze je omijaja.
Otoz co do jednego z tych miejsc, polany w sosnowym lesie nad
naszym domem, ostrzegano ojca, ze jest pod tym wzgledem
niebezpieczne. Czy nie dawat wiary tym dziwnym opowiesciom, czy
tez w zawzietej pogoni za wilkiem po prostu je zlekcewazyt, nie
wiem. Pewne jest to, ze biaty wilk zwabit go na te polaneg, po czym
jak gdyby zwolnit biegu. Ojciec zblizyt si¢, podszedt do niego tuz,
przytozyt fuzje do ramienia i juz miat wystrzeli¢, gdy nagle... wilk
zniknat. Pomyslat wtedy, ze snieg lezacy na ziemi musiat mu zaémic
wzrok i opuscit strzelbe, aby rozejrzec sie za wilkiem. Wilka nie byto.
W jaki sposob ojciec mogt nie zauwazyc jego ucieczki przez rozlegta
polane, tego nie pojmowat. Zawstydzony swoim niepowodzeniem,
juz miat zawroci¢ w strone domu, gdy wtem ustyszat dalekie granie
rogu. Zdumienie wywotane tym dzwiekiem - o takiej porze i na
takim pustkowiu - kazato mu chwilowo zapomniec o rozczarowaniu i
przykuto do miejsca. W chwile pozniej rog zagrat po raz drugi, i to w

niewielkiej odlegtosci. Ojciec wcigz stat bez ruchu i nastuchiwat.



Granie rogu rozlegto sie po raz trzeci. Zapomniatem nazwy tego
sygnatu, ktory, jak ojciec dobrze wiedziat, oznaczat, ze ktos zbtadzit w
puszczy. Po dtuzszej chwili ojciec ujrzat wyjezdzajacego na polaneg i
zblizajacego sie jezdzca; za nim siedziata na koniu niewiasta. Zrazu
przypomniaty sie ojcu dziwne opowiesci i nadprzyrodzonych istotach
nawiedzajacych rzekomo te gory. Kiedy jednak tamci podjechali
blizej, przekonat sie z zadowoleniem, ze sg takimi samymi ludzmi jak
on. Zatrzymali sie i jezdziec zagadnat ojca: ,Towarzyszu mysliwy, za -
pozniliscie sie w boru, tym szczesliwiej dla nas. Jedziemy z daleka,
uchodzimy w obawie o zycie, na ktore nastaja nasi wrogowie. Dzi¢ki
tym gorom zdotaliSmy uniknac poscigu, jesli jednak nie znajdziemy
schronienia 1 positku, niewiele nam z tego przyjdzie i zginiemy z
gtodu i zimna jeszcze tej nocy. Moja corka, ktora siedzi za mng na
koniu, jest juz ledwie zywa. Rzeknijcie, czy mozecie nam pomoc w
tym ciezkim potozeniu?”

- ,M0j dom jest o pare mil stad” - odpowiedziat ojciec —,ale
niewiele moge wam zaofiarowac poza schronieniem przed chtodem.
Cho¢ mam tak niewiele, przecie czym chata bogata, tym rada. Wolno
wiedziec¢, skad przybywacie, panie?”

»1ak, przyjacielu, to nie jest juz tajemnica. UciekliSmy z
Siedmiogrodu, gdzie niebezpieczenstwo grozito zrowno czci mojej
corki, jak I mojemu zyciu”.

Wiadomosc¢ ta wystarczyta, aby obudzi¢ w sercu ojca zyczliwosc¢ i
zainteresowanie. Przypomniat sobie wtasng ucieczke, przypomniat
utrate czcl swojej zony i tragedie, ktorg sie to skonczyto. Natychmiast
zaofiarowat serdecznie obcym wszelkg pomoc, na jakg byto go stac

- ,Wobec tego nie tra¢cmy czasu, zacny panie” — odpart jezdziec. -

,Corka przemarzta do szpiku kosci i nie wytrzyma juz wiele dtuzej w



tym mroznym powietrzu”.

- ,Jedzcie za mna” - powiedziat ojciec prowadzgc ich w strone
swego domu. - ,Datem sie zwies¢ az tutaj w pogoni za duzym
biatym wilkiem. Podszedt pod samo okno mojej chaty, inaczej nie
wychodzitbym z domu tak pozno”.

- ,Ten wilk minat nas akurat w chwili, kiedy wyjezdzalismy z
lasu” — odezwata sie srebrzystym gtosem niewiasta.

- ,0 mato do niego nie strzelitem” - dodat obcy mysliwy -
»,poniewaz jednak wyswiadczyt nam tak wielka przystuge, rad
jestem, ze pozwolitem mu uciec”.

Ojciec szedt szybkim krokiem, totez w niespetna pottorej godziny
przybyli na miejsce i, jak juz powiedziatem, weszli do izby.

- ,Zdaje sie, ze trafilismy w samg pore”, zauwazyt czarny mysliwy
zblizajac sie do ognia 1 weszac zapach pieczonego mie¢siwa, a zarazem
przygladajac sie memu bratu, siostrze i mnie. ,Macie, panie, mtodych
kucharzy w domu”. ,Ciesze sie, ze nie bedziemy musieli czekac”,
odpowiedziat ojciec. , Podejdzcie blizej, pani, i usiadzcie przy ogniu,
musicie sie ogrzac po tej jezdzie na mrozie”. ,,A gdzie moge postawic
mojego konia?”, zapytat mysliwy. ,Sam sie nim zajme”, odpart ojciec
i wyszedt z domu.

O tej niewiescie musze jednak opowiedzie¢ osobno. Byta mtoda,
wygladata na dwadziescia lat. Ubrana byta w sukni¢ podrozna, suto
obramowang biatym futrem, a na gtowie miata kotpaczek z biatych
gronostajow. Twarz jej odznaczata sie niezwyklta pieknoscia,
przynajmniej mnie si¢ tak zdawato, ale i ojciec mowit pozniej to
samo. Jej Iniane wtosy btyszczaty i ISnity jasno jak lustro. Usta, choc
nieco szerokie, gdy je otwierata, ukazywaty najbardziej olsniewajgce

zeby, jakie zdarzyto mi sie widzie¢. Ale w oczach, mimo ze byty



jasne, miata cos takiego, co nas, dzieci, przejmowato lekiem. Takie
byty niespokojne 1 rzucaty ukradkowe spojrzenia. Wowczas nie
umiatbym powiedzie¢ dlaczego, ale wyczuwatem, w jej oczach jakies
okrucienstwo. Kiedy przyzwala nas do siebie ruchem reki,
podeszlismy drzac ze strachu. A jednak byta piekna, bardzo piekna.
Przemawiata mile do mojego brata i do mnie, poklepata nas po
gtowie 1 pogtaskata. Marcela jednak nie chciata sie do niej zblizyc.
Przeciwnie, odsuneta sie nieznacznie 1 potozyta sie do tdézka nie
czekajac na wieczerze, do ktorej tak jej byto pilno pot godziny
wczesniej.

Umiesciwszy konia w zamknietej szopie ojciec po chwili wrocit i
podat na stot wieczerze. Po skonczonym positku poprosit mtoda
pania, aby zajeta jego tozko, gdyz on sam posiedzi wraz z jej ojcem
przy ogniu. Wahata si¢ chwile, ale w koncu zgodzita si¢, a ja 1 moj
brat potozyliSmy si¢ w drugim tozku z Marcela, bo do tego czasu
zawsze sypialismy razem.

Nie mogliSmy zasnac. Byto cos tak niezwyktego nie tylko w
widoku obcych ludzi, ale i w tym, ze ci ludzie mieli spa¢ u nas w
domu, ze wytrgcito nas to z Rownowagi Co do biednej Marcelki, to
lezata cichutko, ale zauwazytem, ze drzata przez catg noc i czasem
wydawato mi sie, ze ttumi szlochanie. Ojciec wyciagnat jakies trunki,
ktorych rzadko uzywat, 1 obaj z obcym muysliwym siedzieli przed
ogniem gwarzac i popijajac. Nawet najcichszy szept dolatywat do
naszych uszu, tak bardzo wyostrzona byta nasza ciekawosc.

- ,Wiec powiadacie, panie, zescie przybyli z Siedmiogrodu?-" -
zagadnat moj ojciec.

- ,Tak, wtasnie stamtad” — odpart zbieg.

- ,Bytem poddanym arystokratycznego rodu. Moj pan nalegat,



abym oddat moja sliczng corke na pastwe jego zadzy. Skonczyto sie
na tym, ze wpakowatem mu w pierS na pare cali gteboko ostrze
mojego kordelasa”.

- ,JesteSmy rodakami i towarzyszami niedoli” — wyrzekt ojciec
ujmujac dton mysliwego 1 sciskajac jg serdecznie.

- ,Czyzbyscie pochodzili z naszego kraju?”

- ,Tak, 1 ja takze zbiegtem, aby ratowac zycie. Ale moja historia
jest smutna”.

- ,Jak was zowig?” - zapytat mysliwy.

-, Krantz”.

- ,Co? Krantz z...? Opowiadano mi o was, nie musicie na nowo
rozdrapywac waszej rany powtarzajac mi te historie. Witam was,
witam z catego serca, zacny krewniaku. Moge tak powiedzie¢, gdyz
jestem wasz cioteczno-cioteczny — Wilfred Barnsdof - oswiadczyt
mysliwy podnoszac sie i sciskajgc ojca.

Napetnili po brzegi rogi do picia 1 przepili do siebie niemieckim
obyczajem. Dalej rozmawiali juz przyciszonym gtosem. Udato nam
sie zrozumiec tylko tyle, ze nasz nowy krewniak 1 jego corka maja
zamieszka¢ w naszym domu, przynajmniej chwilowo. Po jakiejs
godzinie obaj wyciagneli sie na krzestach i wygladato, jakby zasneli.

- ,Marcelko, czy styszysz, kochanie?” — zapytat po cichu moj brat.

- ,Tak — odparta Marcela szeptem - ,styszatam wszystko. Och,
braciszku, nie moge patrzec¢ na te niewiaste, tak sie boje”!

Brat nic nie odpowiedziat i wkrdotce wszyscy troje usnelismy
mocnym snem.

Gdy obudziliSmy sie¢ nazajutrz rano, corka mysliwego juz wstata.
Wydata mi sie jeszcze piekniejsza niz przedtem. Podeszta do MarcelKi

i pogtaskata jg po gtowie. Dziecko wybuchneto ptaczem i szlochato



tak, jakby miato mu peknac serce.

Zeby cie nie znudzi¢ nazbyt dtugim opowiadaniem, powiem, ze
mysliwy i jego corka zamieszkali w naszym domku. Ojciec wychodzit
z nim co dzien na polowanie, zostawiajac z nami Krystyne.
Wykonywata wszystkie prace w gospodarstwie domowym, byta
bardzo mita dla nas, dzieci, i stopniowo nawet nieche¢ Marcelki
zaczeta ustepowac. Ale naprawde wielka zmiana zaszta w moim ojcu.
Zdawato sie, ze przezwyciezyt juz swojg niechec¢ do niewiast i byt dla
Krystyny uprzedzajgco grzeczny. Czesto, Kiedy jej ojciec i my
poszliSmy juz spac, siadywat z nig przy ogniu i rozmawiali z soba po
cichu. Powinienem byt wspomniec¢, ze ojciec i mysliwy Wilfred spali
w drugiej czesci domu, a tozko, ktore przedtem zajmowat ojciec i
ktore stato w tej samej izbie co nasze, odstgpit Krystynie. Goscie
mieszkali u nas od jakichs trzech tygodni, gdy pewnego wieczoru
postano dzieci spac¢, a dorosli urzadzili narade przy ogniu. Ojciec
poprosit o reke Krystyny, na co uzyskat zgode jej samej i Wilfreda.
Pozniej rozmawiali we troje, a przebieg tej rozmowy, o ile moge
sobie przypomniec, byt nastepujacy:

- ,Mozecie wzia¢ moja corke razem z moim btogostawienstwem”
- mowit Wilfred - ,a ja opuszcze was i poszukam sobie jakiegos
innego miejsca do zamieszkania, mniejsza z tym gdzie”.

— ,Dlaczego nie mielibyscie zostac tutaj, Wilfredzie?”

- ,Nie, nie, jestem potrzebny gdzie indziej. Niech wam to
wystarczy i nie pytajcie o wiecej. Macie mojg corke”.

- ,Dziekuje wam za nia. Bede ja szanowat jak nalezy. Ale jest
jeden ktopot.”

- ,Wiem, co chcecie powiedzie¢. W tej dzikiej okolicy nie ma

ksiedza, to prawda, ani zadnego przedstawiciela prawa, ktory mogtby



was ztaczy¢ weztem matzenskim. Mimo to jakis obrzed musi sie
odby¢, zeby zadowoli¢ ojca. Czy zgodzicie si¢ poslubi¢ Krystyne
wedtug mojego obrzadku? Jesli tak, to zaslubie was zaraz”.

- ,Zgadzam si¢” — odpart ojciec.

- ,WezZcie jg zatem za reke. A teraz, panie, przysiegajcie”.

- ,Przysiegam” — powtodrzyt ojciec.

— ,...na wszystkie duchy gor Harzu...”

- ,Nie, dlaczeg6z nie na Boga?” — przerwat mu ojciec.

- ,Dlatego, ze nie podoba mi si¢ inaczej” — odpart Wilfred. -, Jesli
wole taka przysiege, moze mniej wiazaca niz inna, nie bedziecie mi
sie chyba sprzeciwiac?”

- ,Dobrze, niechaj wiec bedzie taka, jak sie wam podoba. Chcecie
mnie zmusi¢ do przysiegi na cos, w co nie wierze?”

- ,A jednak wielu tak czyni, choC¢ z pozoru sa chrzescijanami” -
rzekt na to Wilfred. - ,,Wiec jak? Chcecie wzig¢ slub czy tez mam
zabrac corke ze sobag?”

— ,Zaczynajcie” — mruknat ojciec zniecierpliwiony.

-, Przysiegam na wszystkie duchy gor Harzu, na cata ich moc
czynienia dobra lub zta, ze biore sobie Krystyne za slubng zone, ze
bede ja zawsze ochraniat i kochat, ze nigdy nie podniose przeciwko
niej reki, aby ja ukrzywdzic”.

Ojciec powtdrzyt te stowa za Wilfredem.

- A jesli nie dotrzymam tego slubowania, niech wszystka zemsta
duchow spadnie na mnie i na moje dzieci. Niechaj zging rozszarpane
przez sepy, wilki lub innego lesnego zwierza. Niechaj ciato ich
zostanie oderwane od kosci, a kosci niechaj zbieleja w puszczy. Na to
wszystko przysiagam”.

Przy ostatnich stowach ojciec sie zawahat. Marcelka nie mogta sie



powstrzymac i kiedy ojciec powtorzyt ostatnie zdanie, wybuch- neta
ptaczem. Ten niespodziewany zgrzyt wzburzyt cate towarzystwo, a
zwtaszcza ojca. Zbesztat ostro coreczke, ktora ttumita tkanie chowajac
twarz w poscieli.

Tak sie odbyt drugi slub mego ojca. Nazajutrz rano muysliwy
Wilfred dosiadt konia i odjechat.

Ojciec wrocit do swego tozka, ktore stato w tej samej izbie co
nasze, i sprawy potoczyty sie dalej podobnie jak przed slubem, tylko
nasza nowa macocha nie okazywata nam juz wcale zyczliwosci.
Kiedy ojca nie byto w domu, czesto nas nawet bita, szczegolnie
Marcelke, a w jej oczach zapalaty sie dziwne btyski, gdy chciwie
spogladata na sliczne i mite dziecko.

Pewnej nocy Marcelka obudzita mnie 1 brata.

- ,Co sie stato?” - zapytat Cezar.

- ,0na wyszta na dwor” — wyszeptata dziewczynka.

- ,Wuyszta na dwor!”

- ,Tak, wyszta na dwor, w samej nocnej koszuli” - odparto
dziecko. — ,,Widziatam, jak wstata z t6zka, popatrzyta na ojca, czy $pi,
a potem wyszta na dwor”.

Nie mogliSmy zrozumie¢, co jg sktonito do wstania z toézka i
wyjscia na dwor bez zadnego okrycia na taki okropny mrdz, na taki
gteboki snieg. LezeliSmy nie Spiac i po jakiejs godzinie ustyszelismy
warczenie wilka tuz pod oknem.

- ,WIlK” - powiedziat Cezar. — , Rozszarpie ja w kawatki”.

- ,0ch, nie!” — wykrzykneta Marcelka.

W pare minut pozniej zjawita sie macocha. Byta w nocnej koszuli,
tak jak mowita Marcela. Zamkneta drzwi na klamke nie robiac

najmniejszego hatasu, podeszta do wiadra z woda, umyta sobie twarz



i rece, po czym wslizneta sie do tozka, gdzie lezat ojciec. Drzelismy
wszyscy troje. Nie bardzo wiedzielismy dlaczego, ale postanowilismy
czuwac nastepnej nocy. Tak tez uczyniliSmy, i to nie tylko najblizszej
nocy, lecz takze przez szereg dalszych. Zawsze mniej wiecej o tej
samej godzinie macocha wstawata i wychodzita z domu, a po jej
wyjsciu niezmiennie styszelismy pod oknem warczenie wilka i
zawsze widzieliSmy, jak wrociwszy myta sie przed pdjsciem do tozka.
ZauwazyliSmy tez, ze rzadko zasiadata do positkow, a jesli zasiadata,
to jadta jakby niechetnie. Za to kiedy brata z powaty miegso, aby je
przyrzadzi¢c na obiad, czesto wktadata ukradkiem do ust surowy
kawatek. Moj brat Cezar byt odwaznym chtopcem. Nie chciat nic
mowic ojcu, zanim nie dowie sie czegos wiecej. Postanowit wyjsc za
nig na dwor i przekonac¢ si¢, co ona tam robi. Marcela 1 ja
usitowalismy go odwies¢ od tego zamiaru, ale on nie dat soba
powodowac. Juz nastepnego wieczoru potozyt sie¢ w ubraniu i jak
tylko macocha wuyszta, wyskoczyt z tozka, chwycit fuzje ojca i
podazyt za nia.

Mozesz sobie wyobrazic, jak bardzo byliSmy niespokojni, Marcela
i ja, w czasie jego nieobecnosci. Po paru minutach ustyszelismy huk
wystrzatu. Ojciec si¢ nie obudzit, a my lezelismy drzac ze strachu. W
chwile potem zobaczylismy macoche, jak wchodzita do izby. Miata
zakrwawiona Kkoszule. Szybko potozytem reke na ustach Mareceli,
zeby nie krzykneta, cho¢ sam bytem bardzo wystraszony. Macocha
zblizyta sie do postania ojca, spojrzata, czy $pi, a potem podeszta do
kominka i rozdmuchata zar, az buchnat ptomien.

- ,Kto tu jest?” — wymamrotat ojciec ockngwszy si¢ ze snu.

— ,,Spij spokojnie, kochanie” — odpowiedziata macocha - ,to tylko

ja. Rozpalitam ogien, zeby zagrzac troche wody. Nie catkiem dobrze



sie czuje”.

Ojciec przewrocit sie na drugi bok i wkrotce zasnatl, ale my
sledzilismy macoche. Przebrata si¢ w Swieza koszule, a te, ktora miata
na sobie przedtem, wrzucita w ogien. Wtedy spostrzeglismy, ze jej
prawa noga mocno krwawi, jakby od postrzatu. Zabandazowata ja,
po czym ubrata si¢ i przesiedziata przy ogniu az do Switu.

Biedna Marcelka, serduszko stukato jej tak szybko, gdy
przyciskata sie do mego boku. Podobnie bito i moje serce. Gdzie byt
nasz brat Cezar? W jaki inny sposob macocha mogta zostac¢ raniona,
jesli nie z jego strzelby? W koncu ojciec wstat i dopiero wowczas
zapytatem:

- ,0jcze, gdzie jest Cezar”?

- ,Cezar?” — zdziwit sie. -, Jak to, a gdziez miatby byc?”

- ,Boze mitosierny!” - wykrzykneta macocha. - ,,W nocy, kiedy
nie mogtam zasnac¢, wydato mi sie, ze ktoS otwierat drzwi. Ach,
kochany mezu, a co sie stato z twojq strzelbg?”

Ojciec rzucit okiem na sciane nad kominkiem i zobaczyt, ze nie ma
tam jego fuzji. Przez chwile wydawat sie zbity z tropu, ale potem
chwycit szerokg siekiere i wyszedt z domu bez stowa.

Nie zabawit dtugo. Juz po paru minutach wrocit niosgc w
ramionach poszarpane ciato mego nieszczesliwego brata. Potozyt je
na podfodze i zastonit sobie twarz dtonmi.

Macocha podniosta sie i patrzyta na zwtoki, podczas gdy Marcela
i ja rzuciliSmy sie na ziemie obok ciata, ptaczac i gorzko szlochajac.

- ,Wracajcie do to6zka, dzieci” — powiedziata ostro. — ,Mezu, twoj
syn widocznie wziat fuzje, zeby zastrzeli¢c wilka, ale zwierze byto
silniejsze niz on. Biedny chtopiec, drogo zaptacit za swoja

porywczosc”.



Ojciec milczat Chciatem sie odezwac, powiedzie¢ wszystko, ale
Marcela, widzac, co zamierzam uczyni¢, przytrzymata mnie za reke i
spojrzata tak btagalnie, ze zaniechatem mojego zamiaru.

Ojciec pozostawat wiec nadal w btednym mniemaniu, ale
Marcela i ja, cho¢ nie moglismy tego poja¢, wiedzielismy, ze macocha
miata cos wspolnego ze Smiercig naszego brata.

Tego samego dnia ojciec wyszedt z domu i wykopat grob, a kiedy
pochowat ciato, utozyt na tym miejscu stos kamieni, aby wilki nie
mogty go odgrzebac.

Nieszczescie to byto dla mego biednego ojca bardzo ci¢zkim
wstrzasem. Przez Kkilka dni nie wychodzit wcale na polowanie, tylko
od czasu do czasu przeklinat strasznie wilki i obiecywat im zemste.

W czasie tej jego zatoby macocha nadal podejmowata swoje
nocne wyprawy, z tg sama regularnoscia co przedtem.

W Kkoncu ktoregos dnia ojciec zdjat fuzje znad kominka i udat sie
do lasu. Niebawem jednak wrdcit, bardzo zmieniony na twarzy.

- ,Krystyno” - zawotat - , czy uwierzysz, ze wilki... bodaj sczezto
cate to wilcze plemie... odgrzebaty ciato mego biednego synka i nie
zostato z niego nic procz kosci?”

- ,To straszne” — odparta macocha.

Marcela spojrzata na mnie, a ja wyczytatem z tego spojrzenia
wszystko, co chciataby wyrazi¢ stowami.

- ,0jcze, co noc pod oknem warczy wilk” — powiedziatem.

- ,,Co, naprawde? Dlaczego mi o tym nie mowites, synku? Jak
ustyszysz nastepnym razem, to mnie obudz”.

Zobaczytem, ze macocha si¢ odwrodcita. W jej oczach migotaty
ogniste btyski, zgrzytneta zebami. Ojciec znow wyszedt na dwor i

utozyt wiekszy stos kamieni w miejscu, gdzie ponownie zakopat



pozostawione przez wilki szczatki mego biednego brata. Tak
wygladat pierwszy akt tragedii.

Nadeszta wiosna, snieg stopniat i wolno nam byto wychodzic¢ z
domu. Nie chciatem si¢ rozstawac¢ nawet na chwil¢ z moja kochana
siostrzyczka, do ktorej od czasu sSmierci brata przywigzatem sie jeszcze
serdeczniej niz przedtem. Batem si¢ zostawi¢ jga sama z macocha,
ktora jak gdyby odczuwata specjalng przyjemnos¢ w dokuczaniu
Marceli. Ojciec pracowat teraz na swoim kawatku roli, a ja mogtem
mu juz troche pomagac.

Podczas gdy obaj byliSmy zajeci praca. Marcela zwykle siadywata
przy nas, a macocha zostawata w domu sama. Powinienem byt
wspomnie¢, ze w miare postepow wiosny nocne spacery macochy
zdarzaty sie coraz rzadziej i ze nie styszeliSmy juz ani razu warczenia
wilka pod oknem od czasu, gdy powiedziatem o tym ojcu.

Pewnego dnia, kiedy ojciec byt ze mng w polu, a Marcela
dotrzymywata nam towarzystwa, przyszta macocha i powiedziata, ze
idzie do lasu, aby nazbierac¢ ziot, ktore potrzebne byty ojcu. Kazata
Marceli is¢ do domu i przypilnowac¢ obiadu. Marcela poszia, a
macocha wnet znikta w lesie, zmierzajac w kierunku przeciwnym do
tego, w ktdrym znajdowat sie dom, tak ze my z ojcem zostalisSmy jak
gdyby miedzy nig a Marcela.

Mniej wiecej po godzinie przestraszyty nas krzyki dochodzace od
strony domu, najwyrazniej krzyki Marcelki. ,Ojcze, Marcela sie
oparzyta” - zawotatem rzucajgc topate. Ojciec cisnat swojg 1 obaj
pobieglismy do domu. Zanim zdgzylismy dobiec do drzwi, wypadt z
nich wielki biaty wilk i uciekt z niezwykta szybkoscig. Ojciec nie
miat przy sobie broni. Wpadt do domu 1 ujrzat naszg Marcelke juz

konajacg. Ciato jej byto straszliwie poszarpane, a lejgca sie z niego



krew utworzyta na podtodze duzg katuze. Pierwszym odruchem ojca
byto chwyci¢ strzelbe 1 Sciga¢c wilka, ale ten okropny widok
powstrzymat go. UKklakt przy swoim umierajacym dziecku i
wybuchnat ptaczem. Marcela zdotata juz tylko przez pare sekund
popatrze¢ na nas z czutoscig, po czym smier¢ zamkneta jej oczy.

Ojciec 1 ja KkleczeliSmy jeszcze nad ciatem mojej biednej
siostrzyczki, gdy weszta macocha. Okazata duze przejecie na widok
tej przerazajgcej sceny, ale nie zauwazytem, aby sie wzdrygneta
ujrzawszy krew, jak by to uczynita prawie kazda niewiasta.

- ,Biedne dziecko” - powiedziata - ,to musiat byc¢ ten wielki
biaty wilk, ktory przed chwilg przebiegi obok mnie i tak mnie
przestraszyt. Ona juz nie zyje, mezu”.

- ,Wiem, wiem o tym” — wykrzyknat ojciec w ostatecznej udrece.

Muyslatem, ze ojciec juz nigdy si¢ nie otrzasnie z przygnebienia po
tej drugiej tragedii. Gorzko ptakat nad ciatem swego niewinnego
dziecka i przez Kkilka dni nie chciat go ztozyc¢ do grobu, cho¢ macocha
wielokrotnie go o to prosita. Wreszcie ustapit. Wykopat grob tuz
obok mogity brata i podjat wszelkie srodki ostroznosci, aby wilki nie
mogty naruszyc szczatkow Marceli.

Czutem si¢ teraz naprawde nieszczesliwy lezac sam w tozku, ktore
przedtem dzielitem z bratem i siostra. Nie potrafitem sie oprzec
mysli, ze macocha byta wmieszana w smier¢ ich obojga, choc¢ nie
mogtem sobie wyttumaczyc¢, w jaki sposob. Ale teraz juz sie jej nie
balem, moje dzieciece serce byto przepetnione nienawiscig i zadza
zemsty.

W noc po pochowaniu Marcelki, kiedy lezatem nie Spiac,
zobaczytem, ze macocha wstata i wyszta z domu. Odczekatem jakis

czas, potem ubratem si¢, uchylitem drzwi 1 wyjrzatem na dwor.



Ksiezyc Swiecit jasno, widziatem wiec miejsce, gdzie zostali
pochowani brat i siostra. Jakiez byto moje przerazenie, kiedy
spostrzegtem macoche zajeta odwalaniem kamieni z mogity Marceli.

Miata na sobie biatg nocng koszule, a blask ksiezyca padat prosto
na nig. Odgrzebywata kamienie rekami 1 odrzucata je za siebie z
zazartoscia drapieznego zwierzecia. Mineto troche czasu, zanim si¢
opamietatem I mogtem zdecydowad, co robic. Spostrzegtem, ze
dokopata sie wreszcie do ciata i wyciagneta je na brzeg dotu. Nie
mogtem juz dtuzej wytrzymac, pobiegtem do ojca i obudzitem

- ,0jcze, ojcze” — zawotatem — ,ubierajcie sie i wezcie fuzje!”

- ,Co!” - krzyknat ojciec. - ,,Sg wilki, tak?”

Wyskoczyt z t6zka, narzucit ubranie i w tym wzburzeniu jakby
nie zauwazyt nieobecnosci zony. Gdy tylko byt gotow, otworzytem
drzwi. Wyszedt na dwor, a ja za nim.

Wyobraz sobie jego przerazenie, gdy idgac w strone grobu ujrzat,
(nieprzygotowany na taki widok) nie wilka, lecz swoja zone¢ w
nocnej koszuli, przykucnietg na czworakach przy ciele mojej siostry,
odrywajaca zebami duze kawaty miesa 1 pozerajaca je tak zartocznie
jak wilk. Byta tym zbyt pochtonieta, aby zauwazy¢, ze sie zblizamy.
Ojciec wypuscit z rak strzelbe. | jemu, i mnie wtosy zjezyty sie na
gtowie. Duyszat ciezko, a potem wstrzymat na chwile oddech.
Podniostem strzelbe i wcisnatem mu ja do reki. Wydato mi sie, ze
nagromadzona wsciektos¢ nagle przywrocita mu podwojne sity.
Wycelowat i wypalit. Nedznica, ktorg przyholubit we wtasnym
domu i w sercu, padta na ziemi¢ z gtoSnym skowytem.

- ,Swiety Boze!” - wykrzyknat ojciec, gdy rozlegt sie strzat, i
osunat sie na ziemi¢ zemdlony.

Kleczatem przy nim jakis czas, zanim wrdcit do przytomnosci. -



,Gdzie jestem?” - zapytal, - ,Co cie stato?” Ach, tak, tak, tak!
Przypominam sobie wszystko. Przebacz mi, Boze!”

Wstat i podeszlismy do grobu. Jakiez byto znow nasze ostupienie
i przerazenie, kiedy zamiast martwego ciata macochy, jak sie tego
spodziewalismy, oczy nasze ujrzaty lezacg na szczatkach mojej
nieszczesnej siostrzyczki duza biata wilczyce.

”
!

- ,Biata wilczyca!” - wykrzyknat ojciec. — ,Biata wilczyca, ktora
mnie zwabita w gtab lasu. Teraz wszystko rozumiem. Miatem do
czynienia z duchami gor Harzu”.

Przez dtuga chwile stat pograzony w milczeniu 1 gtebokiej
zadumie. Nagle kopnat teb martwego zwierzecia z nieprzytomna
wsciektoscig, podniost ostroznie ciato mojej siostry, ztozyt je z
powrotem do grobu, przysypat ziemia i przykryt kamieniami jak
przedtem. Wrocit do domu, zamknat drzwi i upadt na 16zko. Ja
uczynitem” to samo, bytem bowiem odretwiaty z wrazenia.

Wczesnym rankiem wyrwato nas obu ze snu gtosne kotatanie do
drzwi. Do izby wdart sie¢ mysliwy Wilfred.

- ,Moja corka... cztowieku... moja corka! Gdzie jest moja corka?”
— wrzeszczat w uniesieniu.

- ,Jest tam, gdzie byc¢ powinna ta nedznica, diablica” - odkrzyknat
ojciec zrywajac sie z poscieli, ogarniety nie mniejsza pasja. — , Tam,
gdzie powinna byc¢, w piekle. Precz stad, bo z toba moze byc gorzej!”

- ,Ha, ha!” - rozesmiat sie mysliwy. — ,,Chciatbys zrobi¢ cos ztego
poteznemu duchowi gor Harzu? Ty, nedzny smiertelnik, zmuszony do
poslubienia wilkotaka?”

- ,Precz, demonie! Nie boje sie ciebie ani twojej mocy.”

- ,A jednak ja odczujesz. Przypomnij sobie swoja przysiege,

uroczystg przysiege, ze nigdy nie podniesiesz reki przeciwko niej, aby



ja ukrzywdzic”.

— ,Nie zawieratem zadnych paktow ze ztymi duchami”.

- ,0Owszem, zawartes. A gdybys nie dotrzymat swego slubowania,
miata cie dosiegna¢ zemsta tych duchow. Twoje dzieci miaty
rozszarpac sepy, wilki...”

-, Precz, precz, demonie!”

— ,...a ich kosci miaty zbiele¢ w puszczy. Ha, ha!”

Oszalaty z wsciektosci, ojciec porwat siekiere i uniost ja nad
gtowa Wilfreda, aby zada¢ mu cios.

- ,Na wszystko to przysiegam” — dokonczyt mysliwy drwiacym
tonem.

Siekiera opadta, ale jej ostrze przeszto przez ciato mysliwego bez
oporu, ojciec zas stracit rownowage i upadt ciezko na podtoge.

~ ,Smiertelny cztowieku” - rzekt muysliwy przestepujac przez
lezacego - ,mamy wtadze tylko nad tymi, ktorzy popetnili
morderstwo. Ty jestes winien podwojnego morderstwa. Poniesiesz
kare wymieniong w matzenskiej przysiedze. Dwoje twoich dzieci
twoja przysiega zostata zapisana. Idz. Zabi¢ cie bytoby
dobrodziejstwem. Twoja kara to to, ze bedziesz zyt dalej”.

Z tymi stowy duch zniknat. Ojciec podniost sie z podtogi,
przytulit mnie czule i uklgkt do modlitwy.

Nazajutrz rano opuscit domek na zawsze. Zabrat mnie z sobag i
zwrocit swe kroki ku Holandii, dokad dotarlismy bez przygod. Miat
przy sobie troche pieniedzy, ale juz w Kkilka dni po przybyciu do
Amsterdamu zachorowat na zapalenie mozgu | umart majaczac
nieprzytomnie. Umieszczono mnie w sierocincu, a pozniej wystano

na morze jako majtka. Znasz teraz moje dzieje. Rzecz w tym, czy



dosiegnie mnie kara wuynikajaca z przysiegi ojca. Ja sam jestem
swiecie przekonany, ze poniose ja tak czy inacze;.

Dwudziestego drugiego dnia podrozy zaoczyli wysoki brzeg
potudniowej Sumatry. Poniewaz nie byto wida¢ zadnego okretu,
postanowili trzymac Kurs przez ciesnine Malakka, ptynac w kierunku
Pulau Penang, dokad spodziewali si¢ przybyc¢ po siedmiu lub osmiu
dniach, gdyz ich stateczek trzymat sie ostro do wiatru. Wskutek
ciagtego przebywania na stoncu Filip i Krantz byli tak brazowi, ze ze
swymi dtugimi brodami i w muzutmanskich ubiorach mogli z
powodzeniem uchodzi¢ za krajowcow. Zeglowali wystawieni catymi
dniami na palgce promienie stonca, spali w nocnej rosie, ale zdrowie
ich wcale z tego powodu nie ucierpiato. Od kilku dni jednak, odkad
opowiedziat Filipowi historie¢ swojej rodziny, Krantz byt milczacy i
smutny. Znikta wtasciwa mu pogoda ducha i Filip czesto pytat, co
jest tego przyczyng. Kiedy weszli w ciesnine Malakka, Filip zaczat
mowic¢ o tym, co powinni uczynic¢ po przybyciu do Goa. Na to Krantz
odpowiedziat powaznie:

— Od kilku dni mam przeczucie, ze nie zobacze tego miasta. —Jestes
chory, Krantz.

- Nie, jestem zdrow na ciele i umysle. Probowatem sie otrzgsngc z
tego przeczucia, ale nadaremnie. Jakis ostrzegawczy gtos mowi mi
nieustannie, ze nie bede juz z toba dtugo. Filipie, czy zechcesz spetnic
jedno moje zyczenie? Mam przy sobie ztoto, ktore moze ci sie
przydad. Badz tak dobry, wez je i schowaj razem ze swoim.

— Co za bzdura, Krantz!

— To nie bzdura, Filipie. Czy ty nie miewates ostrzezen? Czemuz ja
miatbym ich nie miec? Wiesz, ze z natury jestem mato bojazliwy i

nie lekam sie sSmierci, ale przeczucie, o ktorym ci mowitem, z kazda



godzing staje sie coraz bardziej natarczywe. To jakis dobry duch chce
mnie ostrzec, abym sie przygotowat do tamtego swiata. Niechaj tak
bedzie. Zyje na tym Swiecie dostatecznie dtugo, aby go opusci¢ bez
zalu, choc¢ przyznaje, ze rozstanie z tobg i Amine, jedynymi teraz
drogimi mi osobami, jest dla mnie bolesne.

- Krantz, czy to sie¢ nie bierze z przemeczenia? Pomysl, ile wysitku
cie kosztowaty te wszystkie przezycia w ciggu ostatnich czeterech
miesiecy. Czyz tego nie dosy¢, aby popas¢ w rownie ciezkie
przygnebienie? Wierz mi, drogi przyjacielu, ze na tym to polega.

— Chciatbym, aby tak byto, ale wiem, ze jest inaczej. | odczuwam
zadowolenie na muysl, ze mam opusci¢ ten swiat. Zadowolenie
ptynace z innego przeczucia, ktore zaprzata mi gltowe nie mniej
mocno.

— Jakiego przeczucia?

— Trudno mi powiedzie¢, ale to sie wiaze z toba i z Amine. We
snach widziatem, jak sie znow spotykacie. Zdawato mi sie jednak, ze
czes¢ twoich ciezkich doswiadczen zostata celowo zastonieta przed
moim wzrokiem ciemnymi chmurami. Zapytatem: ,Czy moge
zobaczy¢, co sie za nimi kryje?” Niewidzialna istota odpowiedziata
mi: ,Nie, albowiem bytbys nieszczesliwy. Zanim nastgpig te ciezkie
proby, ty juz odejdziesz ze Swiata”. Wowczas podzickowatem Bogu i
pogodzitem si¢ z losem.

- To sa urojenia wyczerpanego umystu — upierat sie Filip. - Ze
moim przeznaczeniem jest cierpiec, to mozliwe, ale dlaczego miataby
cierpiec Amine albo dlaczego ty, mtody, w petni zdrowia 1 sit,
miatbys nie pedzi¢ dni w spokoju i1 nie doczekac¢ szczesliwie
sedziwego wieku? Nie ma powodu, aby tak przypuszczal. Jutro

bedziesz lepszej mysli.



- Moze - odpart Krantz - ale mimo to musisz ulec mojej
zachciance 1 wzia¢ to ztoto. Wiesz, jezeli sie myle i doptyniemy
szczesliwie, bedziesz mogt mi je zwrocic - dodat z bladym
usmiechem. — No, ale zapomniates, ze stodka woda prawie sie¢ nam
skonczyta i musimy sie rozejrze¢ za jakims strumykiem na brzegu,
zeby odnowic zapas.

- Wiasnie o tym muyslatem, kiedy poruszytes ten przykry temat.
Lepiej rozejrze¢ sie¢ za woda, zanim zapadnie zmrok, a gdy tylko
napetnimy dzbany, ruszymy w dalsza droge.

W czasie tej rozmowy znajdowali si¢ po wschodniej stronie
ciesniny, jakies czterdziesci mil na potnoc. W gtebi ladu kraiobraz byt
skalisty i gorzysty, ale stopniowo przechodzit w nizine zarosni¢ta
dzungla, ktora ciggneta sie az do plazy. Okolica ta wygladata na
niezamieszkana. Trzymajac sie blisko brzegu, po dwoch godzinach
drogi dojrzeli wartki strumien, ktory wytryskat z géor wodospadem i
dalej ptynat kretym biegiem przez dzungle, aby w koncu przyniesc
swoja dan wodom ciesniny.

Wptyneli w ujscie strumienia, opuscili zagle i, wiostujac pod prad,
dotarli dostatecznie daleko, aby mie¢ pewnos¢, ze woda bedzie
zupetnie stodka. Szybko napetnili nig dzbany i zamierzali odbic z
powrotem. Skuszeni jednak urokiem tego zakatka i chtodng woda w
strumieniu, a przy tym znuzeni dtugim przebywaniem w ciasnej
przestrzeni pirogi, postanowili zazyc Kkapieli. Rozkoszy tej nie potrafia
docenic ludzie, ktorzy nie znalezli sie¢ nigdy w podobnej sytuacji.
Zrzucili swoje muzutmanskie szaty, zanurzyli sie w wodzie i kapali sie
dtuzsza chwile. Krantz pierwszy wyszedt z wody. Skarzyt si¢, ze mu
zimno 1 dotart do brzegu, gdzie lezaty ubrania. Filip takze zblizyt sie

do brzegu, zamierzajgc pojs¢ za jego przyktadem. — Stuchaj, Filipie -



powiedziat Krantz - teraz jest dobra okazja, zebym ci dat te pienigdze.
Odwine mojq szarfe i wysypie z niej ztoto, a ty mozesz je wsypac do
swojej, zanim sie nig opaszesz.

Filip stal w wodzie siegajacej mu prawie do pasa.

- No c0z - powiedziat - mysle, ze jesli juz musi tak byc¢, to nie ma
rady. Ten twoj pomyst wydaje mi si¢ taki Smieszny. Ale niech bedzie,
jak chcesz.

Wyszedt na brzeg i usiadt obok Krantza, ktory byt juz zajety
wytrzasaniem dublonow z fatd swojej szarfy. Wreszcie powiedziat:

- Muysle, Filipie, ze to juz wszystko. Jestem zadowolony.

- Nie pojmuje, jakie niebezpieczenstwo moze ci grozi¢, na ktore ja
nie bytbym w rownym stopniu narazony - odpart Filip. —Jezeli
jednak...

Nie zdazyt dokonczyc¢ zdania, gdy rozlegt sie okropny ryk. Cos
przeleciato w powietrzu jak potezny ped wiatru. Jakis cios powalit go
na plecy. Gtosny krzyk i szamotanie. Gdy Filip oprzytomniat, ujrzat
olbrzymiego tygrysa, z szybkoscig strzaty unoszacego w dzungle
nagie ciato Krantza. Patrzyt szeroko rozwartymi oczami. Po paru
sekundach tygrys i Krantz znikneli.

- Boze wielki, czemus mi tego nie oszczedzit? — zawotat Filip
rzucajac sie w rozpaczy twarzg na ziemie. — O, Krantz, przyjacielu,
bracie! Jakie bytes pewny swego przeczucia. Boze mitosierny, zlituj
sie... ale badz wola twoja. — Filip wybuchnat niepohamowanym
ptaczem.

Wiecej niz godzine nie ruszat sie z miejsca, niebaczny i
zobojetniaty na niebezpieczenstwo grozace z kazdej strony. W koncu,
przyszediszy nieco do siebie, wstat, ubrat sie i znowu usiadt na ziemi.

Nie odrywat oczu od szat Krantza i1 ztota, ktore wcigz lezato na



piasku.

— Chcial mi dac to ztoto. Przepowiedzial wtasna zgube. Tak, tak.
To byto mu przeznaczone i spetnito sie. Jego kosci zbielejg w puszczy.
Duch-muysliwy i jego corka-wilkotak zostali pomszczeni.

Zapadt juz zmierzch. Gtuche pomruki lesnych drapieznikow
uprzytomnity Filipowi wtasne zagrozenie. Pomyslal o Amine.
Spiesznie zwinat ubranie Krantza i dublony w jeden wezetek, wsiadt
do pirogi, i z trudem zepchnat jg z piasku. Ze smutkiem w sercu, w
milczeniu postawit zagiel i poptynat w droge.

Tak, Amine, rozmyslat przygladajac sie¢ mrugajgcym i skrzacym si¢
gwiazdom, tak, masz racje twierdzac, ze ludzkie losy sa z gory
wiadome 1 ze niektorzy umieja je odczytywacd. Niestety, moim
przeznaczeniem jest zy¢ w oderwaniu od wszystkiego, co najwiecej
ceni¢ na Swiecie, i umiera¢ samotnie bez przyjaciot. A zatem badz
pozdrowiona, smierci, jezeli tak ma by¢. Przybywaj, po stokro¢ badz
pozdrowiona. Jakaz ulga bedziesz dla mnie! Co za rados¢, gdy zostane
wezwany tam, gdzie strudzeni odpoczywaja w pokoju. Musze spetnic
moje zadanie. Daj Boze, zebym mogt je spetnic niedtugo i zeby takie
doswiadczenia jak to nie zatruwaty juz wiecej mego zycia.

/now zaptakat, albowiem Krantz byt jego =z dawna
wyprobowanym, niezastapionym przyjacielem, towarzyszem we
wszystkich  niebezpieczenstwach 1 niedolach, od czasu gdy
holenderska flotylla probowata optynac przyladek Horn.

Po siedmiu dniach trudow samotnej zeglugi 1 gorzkich
rozpamietywan Filip przybyt do Pulau Penang, gdzie znalazt okret
udajacy sie do miasta, ktore byto celem jego podrozy. Podptynat
swojg piroga pod burte okretu i stwierdzit, ze byt to bryg pod
portugalska bandera, majacy jednak tylko dwdch Portugalczykow na



poktadzie, reszta zatogi bowiem skiadata sie¢ z Kkrajowcow.
Przedstawit si¢ jako Anglik w stuzbie portugalskiej, ktorego okret sie
rozbit, i wyrazit gotowos¢ zaptacenia za przejazd, dzieki czemu
przyjeto go chetnie. W pare dni pozniej okret odptynat. Podroz mieli
pomyslna. Po szesciu tygodniach rzucili kotwice na redzie Goa, a
nazajutrz poptyneli w gore rzeki. Portugalski kapitan objasnit Filipa,
gdzie bedzie mogt znalez¢ nocleg, a poniewaz podat go za cztonka
zatogi, nie czyniono mu zadnych trudnosci przy zejsciu na lad.
Urzadziwszy sie w nowej kwaterze Filip zaczat wypytywac swego
gospodarza o Amine, okreslajac ja tylko jako mtoda niewiaste, ktora
tu przybyta okretem przed paru tygodniami. Nie udato mu sie
jednak uzyskac o niej zadnej wiadomosci.

- Panie — powiedziat gospodarz - jutro odbywa sie wielkie auto-
dafé. Dopoki sie to nie skonczy, nie zdotamy nic zdziatac¢. Pdzniej
pomoge wam dowiedzie¢ sie czego trzeba. A tymczasem, panie,
pochodzcie sobie po miescie. Jutro zaprowadze was w takie miejsce,
skad mozna bedzie zobaczy¢ wielkg procesje. Potem uczyni¢ co w
mojej mocy, aby wam pomoc w poszukiwaniach.

Filip wyszedt z domu, kupit odpowiednie ubranie, w ktore sie
przyodziat, i zgolit grode. Nastepnie przechadzat sie po miescie
spogladajac w kazde okno w nadziei, ze dostrzeze Amine. Na rogu
jednej z ulic wydato mi sie¢, ze zobaczyt ksiedza Mathiasa. Podbiegt
do niego, ale mnich naciggnat na gtowe kaptur, a kiedy Filip
zagadnat go po imieniu, nie odpowiedziat. Omylitem sie, pomuyslat
Filip, ale doprawdy zdawato mi sie, ze to on. Nie pomylit sie. Byt to
istotnie ksiadz Mathias, ktory zastonit sie w ten sposob, aby go Filip
nie poznat.

Zmeczony, przed samym zmrokiem powrocit wreszcie do swojej



gospody. Byto tam duzo gosci. Wszyscy, nawet ludzie z okolic
odlegtych o wiele mil od Goa, przybyli tu, aby zobaczyc auto-dafé, i
wszyscy rozmawiali tylko o tej uroczystosci.

— Obejrze sobie te wielka procesje — powiedziat do siebie Filip
ktadac sie do tozka. - Wypedzi mi to z gtowy inne muysli,
przynajmniej na jakis czas. Sam Bog tylko wie, jak bolesne sg teraz

moje' mysli. Amine, moja Amine, niech cie strzegg anieli panscy!
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Cho¢ dzien jutrzejszy miat potozyc¢ kres wszystkim nadziejom i
obawom Amine, catemu jej krotkotrwatemu szczesciu, jej
niepewnosci i cierpieniom, mtoda niewiasta spata dopoty, dopoki jej
ostatniego snu na tym Swiecie nie przerwat zgrzyt klucza i odsuwanie
zasuw u drzwi celi oraz ukazanie sie¢ gtdwnego dozorcy ze swiattem.
Zerwata sie. Przed chwilg $nita o swoim mezu, o szczesciu. Obudzita
sie do smutnej rzeczywistosci. Przed nig stal dozorca trzymajac w
reku szate, ktorg kazat jej przywdzia¢. Zaswiecit kaganek i pozostawit
ja sama. Szata byta z czarnej tkaniny w biate pasy.

Amine wtozyta jg, po czym rzucita si¢ znowu na postanie.
Usitowata przypomniec¢ sobie sen, z ktorego ja przebudzono, ale
nadaremnie. Minety dwie godziny. Dozorca wszedt po raz drugi do
celi i kazat jej is¢ ze soba. Jednym z najbardziej przerazajgcych
zwyczajow Inkwizycji jest chyba ten, ze po odczytaniu oskarzenia,
bez wzgledu na to, czy oskarzeni przyznaja si¢ do winy, czy tez nie,
powracaja do swoich lochdw nie majac pojecia, jaki wyrok mogt na
nich zapas¢, a kiedy wzywa sie ich rankiem w dniu stracenia,
pozostajg nadal w takiej samej nieswiadomosci. Dozorcy
wyprowadzali wieznidw z rozmaitych cel i wiedli do duzej sali, gdzie
nieszczesni zastawali zebranych towarzyszy niedoli.

W tej obszernej, stabo oswietlonej sali widac¢ byto okoto dwustu
mezczyzn, ustawionych pod scianami jak gdyby po to, aby mogli w

nich znalez¢ oparcie. Wszyscy ubrani w jednakowe czarno-biate



szaty, stali tak nieruchomi, tacy zastygli w przerazeniu, ze gdyby nie
oczy, ktorymi odprowadzili wchodzacych i wychodzacych dozorcow,
mozna by pomysle¢, ze skamienieli. Byta to meka niepewnosci,
gorsza od meki konania. Po jakims czasie kazdy z wiezniow dostat do
rak woskowa swiece dtugosci okoto pieciu stop. Nastepnie jednym
kazano wtozyc¢ na swoje szaty tak zwane Sanbenitos, innym zas -
Samarias. Ci, ktorym rozdano te wierzchnie suknie malowane w
ptomienie, zrozumieli, ze sg zgubieni. Straszny byt widok udreki tych
ludzi, gdy przynoszono szaty jedng po drugiej i gdy kazdy, z czotem
zroszonym grubymi Kkroplami potu, wypatrywat ze zgroza, czy jedna
z nich nie dostanie si¢ jemu. Wszystkich przenikata niepewnos¢, lek i
przerazenie. Ale wiezniow zgromadzonych w tej sali nie czekato
stracenie. Ci, ktorzy byli przyodziani w Sanbenitos, mieli iS¢ w
procesji 1 ponies¢ tylko lekka kare. Ci zas, ktorzy mieli na sobie
Samarias, zostali wprawdzie skazani, ale od spalenia na stosie
uratowato ich przyznanie sie do winy. Ptfomienie namalowane na ich
szatach, byty odwrodcone, co oznaczato, ze nie beda straceni, o tym
jednak ci nieszczesnicy nie wiedzieli i okrutna, przerazajaca smierc
zagladata im w oczy.

Inna sala, podobna do tamtej, w ktorej zgromadzono mezczyzn,
przeznaczona byta dla niewiast winowajczyn. Przestrzegano tu takich
samych ceremonii, ta sama niepewnos¢, strach i meka malowaty sie
na kazdym obliczu. Byta jednak i trzecia komnata, mniejsza niz tamte
dwie. Znalezli sie w niej ci, ktorzy zostali skazani i mieli pdjs¢ na stos.
Do tej komnaty zaprowadzono Amine. Ujrzata tam siedmiu
wiezniow ubranych tak jak ona. Byto wsrod nich tylko dwdoch
Europejczykow oraz pieciu czarnych niewolnikow. Kazdy miat przy

sobie swego spowiednika 1 stuchat zarliwie jego nauki. Jakis mnich



podszedt do Amine, ale ona oddalita go ruchem reki. Popatrzyt na
nia, splunat na posadzke 1 rzucit przeklenstwo. Teraz zjawit si¢
gtowny dozorca wiezienny z szatami dla tych, ktorzy znajdowali sie
w tej komnacie. Byty to Samarias, ale roznity sie od tamtych o tyle,
ze namalowane na nich ptomienie zwrdocone byty w gore, zamiast na
dot. Szaty te byty szare i1 luzne jak oponcze woznicow. Na dole,
zarowno z przodu, jak i z tytu, widniata namalowana podobizna
osoby ubranej w te szate, a raczej tylko gtowa spoczywajaca na
wiazce ptongcego chrustu, otoczona ptomieniami i diabtami. Pod
wizerunkiem wypisane byto przestepstwo, za ktdre winny ponosi
kare. Przyniesiono takze i wtozono im na gtowy czapki w ksztatcie
gtowy cukru, wymalowane w ptomienie, a do ragk dano dtugie
woskowe Swiece.

Amine 1 pozostali skazancy przyodziani w te szaty czekali w
komnacie kilka godzin, zanim nadeszta pora rozpoczecia procesji,
gdyz dozorcy obudzili wszystkich koto godziny drugiej po potnocy -
Stonice wstato ol$niewajace, ku wielkiej radosci cztonkéw Swietego
Officium, ktorzy nie zyczyliby sobie chmurnej pogody w dniu, kiedy
mieli broni¢ honoru Kosciota i dowies¢, jak dobrze stosujg w zyciu
tagodna nauke Zbawiciela, nauke o mitosierdziu, dobrej woli,
wzajemnej wyrozumiatosci 1 przebaczeniu jedni drugim. Wielki Boze!
Radowali sie nie tylko cztonkowie Swietej Inkwizycji, lecz takze setki
i tysiace ludzi, ktorzy przybyli dumnie ze wszystkich stron, aby byc
swiadkami straszliwej uroczystosci i zazyc¢ uciechy. Wielu sktonit do
tego rzeczywiscie fanatyczny zabobon, ale wiekszoS¢ brata w tym
udziat wiedziona bezmysinoscia I zamitowaniem do widowisk. Juz
wczesnie rano zapetnity sie ludzmi ulice 1 place, ktorymi miata

przeciagnac procesja. Na jej czes¢ wywieszono z balkonow i okien



jedwabie, gobeliny oraz materie przetykane ztotem i srebrem. Na
wszystkich balkonach 1 we wszystkich oknach ttoczno byto od dam i
kawalerow w najbarwniejszych strojach. Wszyscy czekali z
niecierpliwoscig na przedsmiertng parade nieszczesliwych skazancow.
Swiat przepada za podniecajacym dreszczem, a gdziez mozna znalez¢
cos rownie podniecajacego dla zabobonnych ludzi, jak auto-dafé?

Kiedy stonce wzeszto, zaczat bi¢ wielki dzwon Kkatedralny.
Wszystkich wiezniow sprowadzono na dot do wielkiej sali, aby
ustawic procesje w odpowiednim porzadku. Na podwyzszeniu przy
szerokich drzwiach wejsciowych siedziat na tronie wielki inkwizytor,
otoczony licznym orszakiem najznamienitszych arystokratow i
szlachty z Goa. U boku wielkiego inkwizytora stat sekretarz. Kiedy
wiezniowie przechodzili przed tronem, wymieniano Kkolejno ich
nazwiska, a po kazdym z nich sekretarz wywotywat nazwisko
jednego z cztonkow swity. Wywotany natychmiast wystepowat
naprzod i zajmowat w procesji miejsce u boku wieznia. Panow tych
nazywaja ojcami chrzestnymi. Ich powinnoscig jest towarzyszyc
wiezniowi oddanemu im pod opieke i odpowiadac¢ za niego az do
zakonczenia uroczystosci. Wyznaczenie przez wielkiego inkwizytora
do petnienia tej funkcji poczytywane jest za wielki zaszczyt.

Wreszcie procesja sie rozpoczeta. Na czele niesiono wysoko
sztandar zakonu dominikandow, gdyz zakon ten byt zatozycielem
Inkwizycji i domagat sie tego przywileju, uSwieconego zwyczajem. Za
chorggwiag postepowali w dwoch szeregach mnisi. A jakie hasto
widniato na choragwi? ,lusticia et Misericordia”. Nastepnie szli
winowajcy w liczbie trzystu, kazdy ze swoim ojcem chrzestnym obok
siebie i z wielkg zapalong Swieca woskowa w reku. Z przodu kroczyli

ci, ktorych przewinienia byty najlzejsze; wszyscy mieli odkryte



gtowy i bose stopy. Za tg grupa, ubrang tylko w czarno- biate szaty,
szli ci, ktorzy mieli na wierzchu Sanbenitos, a za nimi ¢i w Samarias z
odwroconymi ptomieniami. W tym miejscu nastepowata przerwa w
procesji, przeznaczona dla wielkiego krzyza z przybita don rzezbionag
postacig Zbawiciela, ktorag niesiono zwrocong obliczem do przodu.
Miato to oznaczac, ze ci, ktorzy ida przed krucyfiksem i na ktorych
spoglada z gdry Zbawiciel, nie beda straceni, a ci z tytu, do ktorych
odwracat sie plecami, sg odtraceni, przeznaczeni na wieczng zagtade,
na tym 1 na tamtym Swiecie. Za krucyfiksem szto siedmioro
skazanych, a na koncu, jako najgorsza zbrodniarka, postepowata
Amine. Ale procesja nie konczyta sie na niej. Za Amine suneto na
wysokich zerdziach pie¢ kukiet ubranych w takie same szaty z
wymalowanymi ptomieniami 1 diabtami. Za kazdg kukta niesiono
trumne, a w niej szkielet. Kukty byty podobiznami tych, ktorzy
zmarli w lochach lub wyzioneli ducha w czasie tortur, a ktorych
sgdzono i skazano na kare spalenia juz po smierci.

SzKkielety ich zostaty ekshumowane i miaty ponies¢ takg sama
kare, jaka poniostyby ciata, gdyby do tej pory pozostaty przy zyciu.
Kukty miaty byc¢ przywiagzane do stosow, a kosci spalone. Dalej
kroczyli cztonkowie Inkwizycji, za nimi domownicy, mnisi, ksieza i
setki pokutnikOw w czarnych szatach zakrywajacych im twarze,
wszyscy z cienkimi zapalonymi swiecami w reku.

Minety dwie godziny, zanim procesja, ktora przeciggata niemal
wszystkimi wazniejszymi ulicami Goa, dotarta do katedry, gdzie
miaty si¢ odbywac dalsze ceremonie. Bosi winowajcy ledwo juz
mogli is¢, bo ostre kamyczki tak pokaleczyty im stopy, ze wchodzac
na stopnie katedry zostawiali na nich krwawe slady.

W Kkatedrze gtowny ottarz byt zastoniety czarng materig |i



oswietlony tysigcami cienkich swiec. Po jednej jego stronie stat tron
wielkiego inkwizytora, po drugiej — podwyzszenie dla wicekrola Goa
i jego swity. W gtownej nawie byty ustawione tawy dla wiezniow i
ich ojcow chrzestnych. Reszta procesji rozeszta sie w prawo 1 w lewo
do bocznych naw, gdzie na ten czas zmieszata si¢ z widzami. Gdy
wiezniowie wchodzili do katedry, prowadzono ich do taw na
wilasciwe miejsca; najmniej winnych sadzano najblizej ottarza, a
skazanych na stos — najdalej od niego.

Amine, stapajac po kamiennej posadzce skrwawionymi stopami,
doszta chwiejnie na swoje miejsce i z tesknotg westchneta do chwili,
w ktorej miata sie rozstac z chrzescijanskim swiatem. Nie myslata o
sobie ani o meczarni, jaka ja czeka. Muyslata tylko o Filipie, o tym, ze
nic mu nie grozi od tych bezlitosnych potworow, ze szczesliwie ona
umiera pierwsza i ze spotkaja si¢ znowu w Kkrainie wiecznej btogosci.

Wycienczona dtugotrwatym  wiezieniem, niepewnoscig |
oczekiwaniem, zmeczona 1 cierpigca po bolesnym pochodzie i
skwarze stonca, od ktorego odwykta w ciggu tylu miesiecy
zamkniecia w lochu, nie jasniata juz swoja dawng promienng uroda,
ale w jej twarzy, wciaz jeszcze pieknej, mimo ze udreczonej, byto cos
bardziej wzruszajacego. Wszystkie spojrzenia zwracaty sie ku niej.
Szta z oczami spuszczonymi, prawie zamknietymi, ale gdy od czasu
do czasu je podnosita, btyskaty ogniem Swiadczacym o jej dumnej
duszy. Wielu patrzyto na nig z lekiem i zdumieniem, ale wiecej byto
takich, ktorzy sie litowali, ze mtoda i sliczng jeszcze niewiaste
dosiegnat taki straszny los. Amine ledwo od paru chwil siedziata na
swoim miejscu w katedrze, gdy wtem, wyczerpana przezyciami i
zmeczeniem, zsuneta sie z tawy i upadta zemdlona.

Czy nikt nie wystapit z ttumu, aby jej przyjs¢ z pomoca? Aby ja



podnies¢ i poda¢ kubek wody? Nie, nikt. Wielu by to uczynito, ale
nie Smieli. Byta wyrzutkiem - wuykleta, odtracona i potepiona.
Gdyby ktos, powodowany wspotczuciem dla cierpien blizniego,
odwazyt sie ja podnies¢, patrzono by na niego podejrzliwie,
najprawdopodobniej postawiono by w stan oskarzenia i musiatby
rozlicza¢ sie ze spraw swego sumienia przed Swieta Inkwizydja.

Po chwili podeszli do Amine dwaj urzednicy Inkwizycji i
posadzili ja z powrotem na lawie. Odzyskata juz na tyle sity, ze
mogta sie utrzymac w tej pozygji.

Jakis dominikanin rozpoczat kazanie, w ktorym przedstawiat
czuta opieke i ojcowska mitoé¢ Swietego Officium. Przyrownywat
Inkwizycje do arki Noego, z ktdrej po potopie wyszty wszystkie
zwierzeta, z ta jednak wielka roznica na korzys¢ Swietego Officium,
ze z arki zwierzeta wyszty wcale nie lepsze, niz do niej weszty,
podczas gdy ci, ktorzy weszli do Inkwizycji z catym okrucienstwem
swojej natury i z wilczym sercem, wychodzg z niej tagodni i cierpliwi
jak jagnieta. Nastepnie na kazalnice wstgpit gtowny oskarzyciel i
odczytywat po Kkolei przestepstwa skazanych oraz kary, jakie mieli
ponies¢. Urzednicy podprowadzali kazdego wieznia przed kazalnice,
aby wystuchat swego wyroku stojac, z zapalong Swiecg woskowa w
reku. Gdy oskarzyciel odczytat juz wyroki na wszystkich tych, ktorym
darowano zycie, wielki inkwizytor przywdziat szaty kaptanskie i,
kroczac na czele asystujacych mu inkwizytorow, zdejmowat z tych...
wiezniow ekskomunike (uwazano bowiem, ze pod nig podpadli);
ceremonia ta polegata na pokrapianiu ich wodg swiecong za pomoca
kropidta.

Po zakonczeniu tej czesci obrzedu zaczeto przyprowadzac

pojedynczo wiezniow skazanych na stracenie oraz kukty tych, ktorzy



dzieki smierci unikneli stosu, 1 odczytywac¢ im wyroki. Formuta
skazujaca konczyta sie dla wszystkich jednakowo: Ze wzgledu na
zatwardziato$¢ ich serc i wielko$¢ przestepstw Swieta Inkwizycja nie
uznata za mozliwe przebaczyc¢ im. Z wielkg troskg przekazywata ich
swieckim organom sprawiedliwosci w celu wykonania przewidziane;j
prawem Kkary, zachecajac jednoczesnie wtadze, aby okazaty taskawosc
i mitosierdzie wobec tych nieszczesnych i, jesli juz m u - s z g poniesc
smier¢, aby w kazdym razie mogto sie to odbyc bez rozlewu krwi.
Jakimze  uragowiskiem byto to pozorne wstawiennictwo,
zapobiegajace rozlewowi krwi, skoro dla zadoscuczynienia tej prosbie
podsuwano w zamian meki konania na stosie.

Amine przyprowadzono na samym koncu przed Kkazalnice,
wspartg o jedng z poteznych kolumn gtdwnej nawy, blisko tronu, na
ktorym siedziat wielki inkwizytor.

- Ty, Amine Vanderdecken... - zaczal donosnym gtosem
oskarzyciel publiczny.

W tym momencie w tlumie pod Kkazalnica wszczat sie jakis
niezwykty tumult, szamotanie i1 gtosSne wymuyslania. Urzednicy
Inkwizycji podniesli w gore laski, nakazujac w ten sposob cisze i
przystojne zachowanie, ale gwar nie ustawat.

- Ty, Amine Vanderdecken, oskarzona...

/now gwattowne szamotanie 1 z tlumu wypadt mtody
mezczyzna. Rzucit sie w strone Amine i chwycit ja w ramiona.

— Filip! Filip! - krzykneta Amine padajac mu w objecia. Gdy ja
chwytat, czapka malowana w pftomienie spadta jej z gltowy i
potoczyta si¢ po marmurowej posadzce.

- Moja Amine... moja zono... moja uwielbiana! Wiec tak sie

spotykamy? Panie, ona jest niewinna! Precz stad! - zawotat zwracajgc



sie do urzednikow Inkwizycji, ktorzy chcieli go od niej oderwac. -
Precz, bo zaptacicie zyciem!

Nie mozna byto tolerowac¢ tego wygrazania urzednikom i
urggania wszelkim przepisom. Cata katedra znajdowata sie w stanie
gwattownego poruszenia, gdyz uroczystej ceremonii zagrazata
kompromitacja. Wicekrol 1 jego sSwita powstali z Kkrzeset, aby
zobaczy¢, co sie dzieje, a ttum napierat. Wowczas wielki inkwizytor
wydat jakies polecenie i inni urzednicy pospieszyli z pomoca tym
dwom, ktorzy przyprowadzili Amine. Usitowali ja wyrwac z objec
Filipa, ale walka byta zazarta. Zdawato sie, ze Filip obdarzony jest sita
dwudziestu mezczyzn. Dopiero po kilku minutach zdotali go
oderwac, a kiedy to nastapito, dalej szarpat sie z nimi okropnie.

Takze Amine, ktorg trzymato dwoéch domownikow Inkwizygji,
Krzyczata usitujac nadaremnie rzucic si¢ raz jeszcze w ramiona meza.
Wreszcie Filip nadludzkim wysitkiem wyrwat sie trzymajacym go
ludziom, ale natychmiast osunat sie¢ bezwtadnie na posadzke.
Wskutek nadmiernego wysitku pekto jakies naczynie krwionosne i
oto lezat bez ruchu.

— O Boze! O Boze! Zabili go. Potwory... mordercy! Dajcie mi
jeszcze tylko raz go usciskac — krzyczata Amine w zapamietaniu.

Wowczas z ttumu wuystapit jakis Kksiadz, na Kktorego twarzy
malowat sie smutek Byt to ksiadz Mathias. Poprosit kilku najblizej
stojacych mezczyzn, aby wyniesli Filipa. Zabrali go nieprzytomnego, z
ust sciekata mu struzka krwi. Amine stracita go z oczu.

Odczytano jej wyrok. Nie styszata go, w gtowie miata chaos.
Odprowadzili ja z powrotem do tawy. | wtedy opuscito ja cate
mestwo, cata nieztomnosc i hart ducha. Az do konca uroczystosci

stychac¢ byto w kazdym zakatku katedry jej rozdzierajgce, histeryczne



szlochanie. Ani prosby, ani grozby przemawiajacych do niej
urzednikow nie odnosity najmniejszego skutku.

Wszystko byto juz zakonczone, z wyjatkiem ostatniej i
najtragiczniejszej sceny dramatu. Winowajcow, ktorym darowano
zycie, odprowadzili z powrotem do Inkwizycji ich chrzestni ojcowie,
a skazanych na smier¢ poprowadzono nad rzeke, gdzie mieli byc
straceni. Ceremonia ta miata sie odbyc na rozlegtym, otwartym placu
na lewo od Urzedu Celnego. Podobnie jak w katedrze, i tu
przygotowano na podwyzszeniach trony dla wielkiego inkwizytora
oraz dla wicekrola, ktorzy z wielka parada kroczyli na czele procesji, a
za nimi ciagnat olbrzymi ttum. Utozono trzynascie stosow, osiem dla
zyjacych i piec¢ dla zmartych. Oprawcy siedzieli na stosach drewna i
chrustu lub stali obok nich czekajac na ofiary. Amine nie miata sity
is¢. Poczatkowo domownicy Inkwizycji podtrzymywali ja, a potem
niesli az do przeznaczonego dla niej stosu. Kiedy postawili ja
naprzeciwko niego, zdawato sie, ze wrdcita jej odwaga. Smiato
podeszta blizej, skrzyzowata rece na piersi i oparta sie plecami o stos.

Natenczas przystapili do swego dzieta oprawcy. Opasali
tancuchami ciato Amine. Dokota niej utozyli wysoko polana drzewa i
chrust. Takie same przygotowania poczyniono z wszystkimi
skazancami, a obok Kkazdej ofiary stanat jej spowiednik. Amine
ruchem reki odpedzata z oburzeniem ksiezy, ktorzy sie do niej
zblizali. Wtem z cizby, przez ktora zdotat sie¢ przedrze¢, wynurzyt sie
niemal bez tchu ksigdz Mathias.

- Amine Vanderdecken... nieszczesna niewiasto! Gdybys
ustuchata mej rady, nie dosztoby do tego. Teraz jest juz za pozno, ale
nie za pozno na to, aby uratowac twa dusze. Porzu¢ wiec ten upor, te

zatwardziatos¢ serca. Modl sie do Pana i Zbawiciela, aby przyjat



twego ducha. Modl sie do jego pieciu ran o litos¢. Jest to
przedostatnia godzina, ale wciaz jeszcze nie za pozno, Amine -
ciagnat starzec ze tzami w oczach. — Btagam cie¢, zaklinam! Niechaj
przynajmniej to brzemie udreki zostanie mi zdjete z serca.
»Nieszczesna niewiasto”, mowicie? - odparta Amine. -

Powiedzcie raczej: ,nieszczesny Kksieze”, bo moje cierpienia juz
niedtugo sie skoncza, ale wy bedziecie musieli znosi¢ jeszcze katusze
potepiencow. Nieszczesny byt ow dzien, w ktorym moj maz ocalit
was od smierci. A jeszcze bardziej nieszczesne to wspotczucie, ktore
go sktonito do zaofiarowania wam gosciny i schronienia. Nieszczesna
znajomos¢ z wami od pierwszego do ostatniego dnia. Zostawiam was
waszemu sumieniu... jezeli zachowaliscie jeszcze sumienie. Nie
chciatabym zamieni¢ mojej okrutnej smierci na meki, jakie wy
bedziecie cierpie¢ w swoim dalszym zyciu. Odejdzcie. Umieram w
wierze moich ojcOdw i gardze wiara, ktora usprawiedliwia takie sceny
jak ta.

- Amine! - wykrzyknat ksigdz Mathias padajac na Kkolana i
zatamujac rece.

— Odejdzcie, ksieze.

— Pozostata juz tylko chwila... na litos¢ boska!

- Powtarzam wiec, odejdzcie. Ta chwila nalezy tylko do mnie.

Ksiadz Mathias odszedt w rozpaczy. tzy sptywaty po policzkach
starca. Jak powiedziata Amine, jego cierpienie nie miato granic.

Gtowny kat pytat spowiednikow, czy skazancy umierajg w
prawdziwej wierze. Jesli dostawat odpowiedz twierdzaca, to
skazancowi przektadano line w poprzek szyi 1 okrecano ja dokota
stupa tak, ze umierat z uduszenia, zanim podpalono stos. Siedmiu

skazanych umarto w ten sposob. Wowczas gtowny kat zapytat



ksiedza Mat - hiasa, czy Amine ma prawo do tak wielkiego
mitosierdzia. Stary ksiadz nie odpowiedziat, ale zaprzeczyt ruchem
gtowy.

Kat oddalit sie. Po krotkiej chwili ksigdz Mathias poszedt za nim i
chwytajac go za ramie¢ powiedziat zatamujgcym sie gtosem:

- Niech nie cierpi dtugo.

Wielki inkwizytor dat znak i zapalono wszystkie stosy
jednoczesnie. Czynigc zadosc¢ prosbie Mathiasa, kat rzucit na stos
Amine sporo wilgotnej stomy, z ktorej buchnat w gore gesty dym,
zanim si¢ zapalita ptomieniem.

- Matko, matko, ide do ciebie! — To byty ostatnie stowa, jakie
ustyszano z ust Amine.

WKkrotce ogien sie rozszalat, ptomienie strzelaly wysoko ponad
stup, do Kktorego byta przywiazana tancuchami. Stopniowo
przygasaty, a gdy juz tylko zarzace sie zgliszcza pokrywaty ziemie, z
niezrownanej kiedys, dumnej Amine pozostato jedynie Kkilka

kawatkow Kkosci zwisajacych z tancucha.



ROZDZIAL 41

Minety lata od opisanych cierpien i okrutnej sSmierci Amine. A
teraz wprowadzimy na scene¢ jeszcze raz Filipa Vanderdeckena. Co si¢
z nim dziato w ciagu tych wszystkich lat? Obtgkany, to miotat sie w
napadach szatu, zakuty w tancuchy, poskramiany biciem, to znow
bywat spokojny i tagodny. Od czasu do czasu zdawato sie, ze Swiatto
rozumu znowu sie pokazuje, jak stonce zza chmur, ale obted
za¢miewat je z powrotem. Przez wiele lat ktos opiekowat sie¢ nim
troskliwie, zyjac nadziejg doczekania sie jego powrotu do zdrowych
zmystow. Czuwat nad nim pograzony w smutku i nekany wyrzutami
sumienia. Umart nie doczekawszy sie spetnienia swych pragnien. Byt
to ksiadz Mathias.

Domek w Terneuzen znajdowat si¢ od dawna w optakanym
stanie; przez wiele lat czekat na powrot wtascicieli, w koncu zas
prawni spadkobiercy wystapili o spadek i odziedziczyli majgtek
Filipa Vanderdeckena. Nawet los Amine zatart si¢ w pamieci
wiekszosci ludzi, chociaz podobizna jej twarzy nad zarzacymi sie
weglami, z wypisanym ponizej jej przestepstwem, nadal wisi, jak to
jest w zwyczaju, w Kkosciele Inkwizycji, przyciggajac swa petng
wyrazu pieknoscig uwage najbardziej roztargnionych przechodniow.
Uptyneto jednak wiele, wiele lat. Wtosy Filipa sa siwe, jego niegdys
rosta i silna posta¢c jakby sie zatamata. Wyglada na znacznie
starszego, niz jest w rzeczywistosci. Jest juz zdrow na umysle, ale cata

tezyzna uszta z niego. Znuzony zyciem, pragnie jeszcze tylko



wypetni¢ swoje postannictwo, a potem przyjac smier¢ jak mitego
goscia.

Nikt mu nie odebrat jego relikwii. Zwolnili go ze szpitala dla
obtakanych i dali pienigdze na powrot do ojczyzny. Niestety, nie ma
juz dla niego ojczyzny, nie ma domu, nie ma niczego na swiecie, co
by go mogto sktoni¢ do pozostania na nim. Chce tylko spetnic¢ swoj
obowigzek i umrzec.

Okret jest gotow do wyjscia w podroz do Europy. Filip wsiadt na
niego nie troszczac sie zbytnio o to, dokad poptynie. Nie zamierzat
powroci¢ do Terneuzen. Nie mogt znies¢ mysli o zobaczeniu na nowo
miejsca, gdzie zaznat tyle szczescia i tyle cierpienia. Obraz Amine miat
wyryty w sercu i z niecierpliwoscia wyczekiwat chwili, kiedy
zostanie wezwany, aby sie z nig potgczy¢ w krainie duchow. Po tylu
latach obtakania obudzit sie¢ jak ze snu. Nie byt juz tym szczerym
katolikiem, co dawniej, bo nie mogt pomuyslec o religii, zeby od razu
nie przypomniec¢ sobie okrutnego losu Amine. Mimo to zachowat
przywiazanie do swojej relikwii, wierzyt w nig, w nia jedna tylko.
Byta jego Bogiem, jego religia, jego wszystkim. Przepustka na
tamten swiat dla niego samego i dla ojca, sposobem potgczenia sie
na zawsze z Amine. Godzinami siedziat trzymajac w reku ten tak
cenny przedmiot, wpatrujac sie w niego, przywotujac z pamieci
wszystkie wazniejsze wydarzenia w swym zyciu, poczawszy od
smierci swej biednej matki i ujrzenia po raz pierwszy Amine, az do
tej ostatniej, straszliwej sceny. Relikwia ta byta pamietnikiem jego
zycia 1 na niej opierat wszystkie swe nadzieje na przysztosc

Kiedyz, ach, kiedyz dopetni si¢ moj czas? O tym dumat 1 marzyt
nieustannie. Zaiste, btogostawiony bedzie dzien, w ktdrym opuszcze

ten sSwiat nienawisci i podaze do tamtego, gdzie strudzeni



odpoczywaja w pokoju.

Okret, ktorym  Filip miat plyna¢ jako pasazer, byt
trzystutonowym brygiem, nazywat sie ,Nossa Senhora da Monte” i
udawat si¢ do Lizbony. Kapitanem byt stary Portugalayk,
naszpikowany przesgdami i majacy stabos¢ do araku, upodobanie
rzadko spotykane u jego kompatriotow. Wyptyneli z Goa. Filip stat
na rufie wpatrujgc sie ze smutkiem w strzelista wieze katedry, w
ktorej rozstat sie na zawsze ze swoja zong, gdy wtem ktos dotknat
jego tokcia. Odwrocit sie.

- Znowu towarzysze podrozy! - odezwat si¢ czyjsS znajomy gtos.
Byt to pilot Schriften.

W wygladzie tego cztowieka nie zaszta zadna zmiana, nic nie
wskazywato na jego podeszty wiek, a swoim jedynym okiem patrzyt
tak samo bystro i przenikliwie jak niegdys. Filip wzdrygnat si¢ nie
tylko na jego widok, lecz takze pod wptywem wspomnien, ktdre
ozyty wraz z nieoczekiwanym zjawieniem sie Schriftena. Trwato to
tylko sekunde, po czym odzyskat spokdj i popadt w zadume.

- Znowu jestescie tutaj? - zauwazyt. - Mam nadzieje, ze wasza
obecnosc jest zapowiedzia spetnienia mego zadania.

- Moze 1 tak - odpart pilot. — Obaj jestesmy juz sterani. Filip
milczat. Nawet nie zapytat Schriftena, w jaki sposob ten wydostat si¢
z fortu. Byto mu to obojetne, wierzyt bowiem, ze zycie tego
cztowieka jest zaczarowane.

- Pqdczas kiedy przebywates tak dtugo w zamknieciu -
powiedziat Schriften - wiele okretow sie rozbito po spotkaniu z
okretem twojego ojca 1 wiele dusz z tego powodu zostato
wezwanych do ostatecznego rozrachunku.

— Oby nasze nastepne spotkanie z nim byto szczesliwsze... oby



byto ostatnie — odpart Filip.

- Nie, nie! Raczej niech cierpi swoja kare i zegluje az do dnia sgdu
ostatecznego — odrzekt zaciekte pilot

- Nikczemny totrzel Mam przeczucie, ze twoje nienawistne
pragnienie sie nie spetni. Precz stad, odejdz, jesli sie¢ nie chcesz
przekonac, ze cho¢ gtowa posiwiata mi od cierpien, to w reku zostato
mi jeszcze troche Kkrzepy.

Schriften spojrzat na niego spode tba i odszedt. Zdawato sie, ze
odczuwa pewien lek przed Filipem, choc¢ lek ten nie doréownywat
jego nienawisci. Podjat od nowa swoje dawne proby podburzenia
zatogi przeciwko Filipowi opowiadajac, ze jest on cztowiekiem
pechowym i przywiedzie okret do zguby, ze poza tym ma coS
wspolnego z Latajacym Holendrem. Wkrotce Filip zauwazyt, ze
marynarze go unikaja, wobec czego uciekt sie¢ do tej samej broni,
przedstawiajac Schriftena w rownie niekorzystnym swietle i
twierdzac, ze jest on demonem. Wyglad zewnetrzny Schriftena
przemawiat tak bardzo przeciwko niemu a powierzchownosc¢ Filipa,
przeciwnie, byta tak ujmujaca, ze ludzie nie bardzo wiedzieli, co o
tym sadzic¢. Zdania byty podzielone. Jedni stali po stronie Filipa, inni
— po stronie Schriftena, a kapitan wraz z wielu pozostatymi spogladali
na obydwoch z jednakowa zgroza i1 wzdychali do chwili, kiedy bedzie
mozna si¢ ich pozbyc z okretu.

Jak juz wspomnielismy, kapitan byt bardzo przesadny i lubit
zagladac¢ do butelki. Rano bywat trzezwy i modlit si¢, a po potudniu
upijat sie 1 klat na tych samych Swietych, ktorych opieki wzywat
zaledwie pare godzin wczesniej.

~ Swiety Antoni, zachowaj nas i strzez przed pokusa — modlit sie

rano, nazajutrz po rozmowie z pasazerami o Okrecie Widmie. —



Wszyscy sSwieci, chroncie nas przed nieszczesciem - mowit dalej,
zdejmujac z nabozenstwem kapelusz 1 zegnajac si¢ znakiem Kkrzyza. -
Niech mi sie tylko uda pozbyc tych dwoch niebezpiecznych ludzi bez
ztej przygody i zakotwiczyc szczesliwie naprzeciw wiezy Belem, to
zaraz ofiaruje sto woskowych sSwiec, po trzy uncje kazda, na ottarz
Najswietszej Dziewicy.

Wieczorem mowa jego sie odmieniata.

- No, jezeli ten przeklety sSwiety Antoni nam nie pomoze, to
niechby jeszcze sobie poskwierczat w ogniu piekielnym.
Przeklenstwo na niego i na jego swinie. Jezeli mu nie zabraknie
odwagi, zeby uczyni¢ co do niego nalezy, to wszystko bedzie dobrze.
Ale to tchorzliwy tajdak, nie zatroszczy sie o nikogo i nie pomoze
tym, ktorzy go wzywaja w nieszczesciu. Caramba, to dla ciebie! -
wykrzyknat kapitan spogladajac na ottarzyk swietego na poktadzie i
pstrykajac lekcewazaco palcami przed jego obrazkiem - to dla ciebie,
ty podty nicpotem, co nam nigdy nie pomozesz w biedzie. Papiez
musi nam kanonizowac jakichs lepszych sSwietych bo ci wszyscy,
ktorych mamy, sa juz do niczego. Kiedys potrafili jeszcze cos zrobig,
ale teraz nie datbym dwdch ungji ztota za caty kalendarz. A co do
ciebie, ty stary, leniwy tfotrze... — ciggnat kapitan, wygrazajac piescia
biednemu Swietemu Antoniemu.

Okret znajdowat sie juz w poblizu potudniowego wybrzeza
Afryki, w odlegtosci okoto stu mil od wybrzeza Lagullas. Ranek byt
sliczny, powierzchnia morza lekko si¢ tylko marszczyta, wiat staby,
staty wiatr. Okret szedt z wiatrem, z predkoscig okoto czterech mil na
godzine.

- Niechaj beda btogostawieni wszyscy swieci panscy — powiedziat

kapitan, ktory dopiero co wyszedt na poktad. -Jeszcze jeden



pomysiny dla nas wiaterek i potozymy sie na wtasciwym Kursie.
Powtarzam, niechaj beda btogostawieni wszyscy sSwieci panscy, a
zwtaszcza nasz zacny patron, Swiety Antoni, ktory wziat pod swojq
szczegolna opieke ,Nossa Senhora da Monte”. Zapowiada sie piekna
pogoda. Zejdzmy, panowie, na sniadanie, a po sniadaniu zapalimy
sobie cygara na poktadzie.

Ale wkrotce pogoda sie odmienita. Na wschodzie podniosty sie
zza horyzontu zwaty chmur i zblizaty sie z szybkoscig, ktora oczom
marynarzy wydawata si¢ nienormalna. W chwile podzniej zakryty
cate niebo 1 zastonity stornice. Wszystko pograzyto si¢ w gtebokim,
nienaturalnym mroku. Wiatr ucicht i morze si¢ uspokoito. Wiasciwie
nie byto ciemno, ale jakas czerwona mgietka zasnuwata niebo, jakby
swiat byt ogarniety pozoga.

W Kkajucie Filip pierwszy zauwazyt gestniejacy mrok i wyszedt na
poktad. Za nim pospieszyt kapitan i zdumieni pasazerowie. Byto w
tym cos nienaturalnego i niezrozumiatego.

~ Panno Swieta, miej nas w swojej opiece! — wykrzyknat
przestraszony kapitan. - Co to moze by¢? Swiety Antoni, miej nas w
swojej opiece. Alez to okropne!

— Tam! Tam! - krzyczeli marynarze wskazujac na trawers okretu.

Wszyscy spojrzeli w tamtg strone, aby sie przekonad, co byto
przyczyna tych krzykow. Filip, Schriften i kapitan stali obok siebie.
Na trawersie okretu, w odlegtosci nie wiekszej niz dwa Kkable, ujrzeli
wynurzajacy sie powoli z wody spiczasty wierzchotek masztu i
drzewca omasztowania. Stopniowo okret wynurzat sie coraz bardziej.
Ukazaty sie stengi i reje marsli z postawionymi zaglami; wznosity si¢
coraz wyzej. Nad powierzchnig wody widac¢ juz byto dolne reje i

takielunek, a na koniec pokazat sie kadtub. Okret podnosit sie dalej,



az zobaczyli ambrazury z dziatami i wreszcie cata nadwodng czesc
kadtuba. Stat w dryfie blisko nich, z grotbramreja ustawiona na
trawers.

- Panno NajsSwietsza! — wykrzyknat Kkapitan, z trudem tapiac
oddech. - Dotychczas wiedziatem, ze okrety ida na dno, ale nie, ze si¢
podnosza w gore. Ofiaruje tysiac swiec po dziesie¢ uncji kazda na
ottarz Swietej Dziewicy, jezeli nas uratuje z tej opresji. Tysiac $wiec
woskowych! Wystuchaj mnie, btogostawiona madonno, dziesiec
uncji kazda! Panowie - zawotat do pasazerow, ktorzy stali niemi z
ostupienia — czemu i wy nie $lubujecie? Slubujcie, powiadam wam,
slubujcie na wszelki wypadek!

- Okret Widmo! Latajacy Holender - Kkrzyknat przerazliwie
Schriften. - Mowitem wam. Filipie Vanderdecken, oto twoj ojciec.
He, he!

Filip nie odrywat oczu od tamtego okretu. Zauwazyt, ze z rufy
spuszczajg todz na wode. Mozliwe, pomuyslat, ze teraz wreszcie bedzie
mi dane... Wsunat dton w zanadrze i zacisnat ja na relikwii.

Mrok jeszcze zgestniat, tak ze ledwo mozna byto odrézni¢ kadtub
dziwnego okretu od ciemnego tta. Marynarze i pasazerowie padli na
kolana, gtosno wzywajac pomocy swietych. Kapitan zbiegt na dot po
swiece, aby ja zapali¢ przed swietym Antonim. Wyjat obrazek z
ottarzyka 1 wucatowat go =z wszelkimi oznakami czutosc i
nabozenstwa, po czym umiescit go z powrotem w ottarzyku.

WKkrotce ustyszeli pod burta plusk wioset i czyjs gtos wotajgcy:

— Ej tam, dobrzy ludzie, podajcie nam z dziobu line.

Nikt nie odpowiedziat ani nie spetnit tej prosby. Tylko Schriften
podszedt do kapitana i powiedziat, ze gdyby tamci chcieli dac listy

do przestania, trzeba im odmowi¢, w przeciwnym razie okret bedzie



skazany na zgube i zging wszyscy, ktdrzy sie na nim znajduja.

Zza nadburcia ukazat sie¢ jakis cztowiek i stangt na trapie.

- Mogliscie, chtopcy, poda¢ mi line burtowa - powiedziat
schodzac na poktad. — Gdzie jest kapitan?

— Tu — odpart kapitan trzesac sie ze strachu.

Mezczyzna, Kktory sie do niego zwrocit, miat wyglad ogorzatego
marynarza. Ubrany byt w futrzang czapke i fartuch z zaglowego
ptotna, a w reku trzymat jakies listy.

— Czego chcecie? - krzyknat w koncu kapitan.

— Tak... czego chcecie? - powtodrzyt Schriften. — He, he!

— Co, wy tutaj, pilocie? - zdziwit sie nieznajomy. — A ja myslatem,
ze juz poszliscie do rybek, dosy¢ dawno temu.

- He, he! — zarechotat Schriften oddalajac sie.

— Sprawa jest taka, kapitanie, ze mielismy bardzo Kiepska pogode
i chcemy przestac listy do kraju. Zdaje mi sie, ze nigdy nie uda nam
sie optynac tego przyladka.

- Nie moge zabra¢ waszych listow — zaprotestowat kapitan.

— Nie mozecie! Hm, to bardzo dziwne. Zaden okret nie chce zabra¢
naszych listow. To bardzo nietadnie. Marynarze powinni miec
wyrozumienie dla swoich towarzyszy, zwtaszcza w niedoli. Bog
swiadkiem, ze bardzo pragniemy zobaczyc¢ znow nasze zony i dzieci, a
dla nich bytaby to pociecha, gdyby mogli dosta¢ od nas chociaz jakas
wiadomosc.

- Nie moge zabra¢ waszych listéw. Swieci panscy, miejcie nas w
swojej opiece! — jeknat kapitan.

— Juz Kawat czasu jesteSmy na morzu - rzekt marynarz kiwajac
gtowa ze smutkiem.

- 0d jak dawna? - zapytat kapitan mimo woli.



— Sami nie wiemy. Kalendarz zmyto za burte, wiec stracilismy
rachube czasu. Nie znamy teraz doktadnie naszej szerokosci
geograficznej, bo nie potrafimy okresli¢ deklinacji stonca w danym
dniu.

— Pokazcie mi wasze listy - odezwat sie Filip podchodzac i
wyciagajac reke, aby je wzia¢ od marynarza.

- Nie wolno ich dotykac! - wrzasnat Schriften.

- Precz, poczwaro - odburknat Filip. — Kto smie mi przeszkodzi¢?

- Potepiony... potepiony... potepiony! - Kkrzyczat Schriften
biegnac po poktadzie, az nagle wybuchnat dzikim Smiechem.

- Nie dotykajcie tych listow - prosit kapitan trzesgc sie jak w
napadzie febry.

Filip nie odpowiedziat, ale znowu wyciagnat reke po listy.

— Ten jeden to od drugiego oficera do zony, ktora mieszka na
nabrzezu Waser w Amsterdamie.

- Nabrzeze Waser od dawna juz nie istnieje, moj przyjacielu. Na
tym miejscu jest teraz duzy dok dla okretow - odpart Filip.

— Niemozliwe! - zwotal marynarz. - A to list bosmana do ojca,
ktory mieszka na starym placu targowym.

- Domy przy starym placu targowym dawno juz zburzono, a teraz
tam stoi kosciot.

- Niemozliwe! - powtodrzyt marynarz. — A ten to ode mnie do
mojej mitej, Vrow Ketser. Posytam w nim pienigdze, zeby sobie
Kupita nowa broszke.

Filip pokrecit gtowa.

— Pamietam, jakies trzydziesci lat temu widziatem pogrzeb pewnej
staruszki, ktora sie tak nazywata.

— Niemozliwe! Kiedy sie z nia rozstawatem, byta mtoda i



Kwitngca. Tu jest list do firmy Slutz i Ska, do ktorej nalezy nasz okret.

— Nie ma juz takiej firmy - stwierdzit Filip - ale styszatem, ze
istniata pod takg nazwa przed wielu laty.

- Niemozliwe! Pewnie sobie kpicie ze mnie. Mam jeszcze list od
naszego kapitana do syna...

— Dajcie — zawotat Filip chwytajac ten list.

Juz miat przetamac piecze¢, gdy wtem Schriften wyrwat mu list z
reki i wyrzucit za burte po zawietrzne;j.

- To podty figiel jak na dawnego kamrata z okretu - zauwazyt
obcy marynarz.

Schriften nie odpowiedziat, lecz porwat pozostate listy, ktore Filip
potozyt na kabestanie, i cisnat je w slad za pierwszym. Marynarz
zaptakat i odszedt z powrotem do burty.

— Bardzo niemitosiernie... bardzo nietadnie — mowit schodzac za
burte. - Moze przyjs¢ taki czas, ze bedziecie chcieli zawiadomic
rodzine, co sie z wami dzieje.

Z tymi stowami znikngt za burtg. Po chwili ustyszeli plusk wioset
oddalajacy sie od okretu.

~ Swiety Antoni! — wykrzyknat kapitan. - Nie moge przyjs¢ do
siebie ze zdumienia i strachu. Steward, przynies mi z dotu araku.

Steward zbiegt po butelke, a ze byt rownie wystraszony jak
kapitan, pociagnat sobie pierwszy, zanim przyniost ja swemu
dowoddcy.

- No - odsapnat kapitan, odejmujgc po dwoch minutach usta od
butelki, ktorg wysuszyt do dna — a co teraz zrobi¢?

- Ja wam powiem, panie — odezwat sie Schriften podchodzac do
kapitana. — Tamten cztowiek nosi zawieszony na szyi zaczarowany

przedmiot. Odbierzcie mu go i wyrzuccie za burte, wtedy wasz okret



ocaleje. Jezeli tego nie uczynicie, zginie i okret i wszyscy ludzie.

- Tak, tak! Ma racje, to pewne - zakrzykneli wszyscy marynarze.

— Gtupcy! - powiedziat Filip. — Wierzycie temu tajdakowi? Czy nie
styszeliscie, jak ten marynarz, ktory wszedt na nasz poktad, rozpoznat
go I nazwat kamratem z okretu? To jego obecnos¢, a nie moja, okaze
sie dla nas fatalna.

- Tak, tak! - zawotali marynarze. - Ma racje. Tamten rzeczywiscie
nazwat go kamratem z okretu.

- Powiadam wam, ze to wszystko nieprawda — krzyczat Schriften.
—To on jest niebezpieczny. Niech odda ten zaczarowany przedmiot.

- Tak, tak! Niech odda zaczarowany przedmiot - wrzasneli
marynarze i rzucili si¢ w strone Filipa.

Filip odskoczyt w tyt i stanat przy kapitanie.

- Szalency, czy wiecie, co chcecie uczyni¢? Nosze na szyi drzewo
Krzyza Swietego. Wyrzuccie je za burte, jezeli sie na to wazycie, a
wasze dusze beda potepione na wieki. — Tu Filip wyciagnat z
zanadrza relikwie i pokazat jg kapitanowi.

- Nie, nie, chtopcy - przemowi! kapitan, ktory juz troche si¢
uspokoit. - Tak nie mozna. Swieci pariscy maja nas w swojej pieczy.

Ale wsrod marynarzy podniost sie krzyk. Jedna czes¢ domagata
sie wyrzucenia za burte Schriftena, druga - wyrzucenia Filipa. W
koncu sprawe rozstrzygnat Kkapitan, ktory polecit spusci¢ na wode
matg t0dke zawieszong na rufie i rozkazat wsias¢ do niej Filipowi i
Schriftenowi. Marynarze zgodzili sie¢ na takie rozwiazanie, gdyz
zadowalato ono obie strony. Filip nie oponowat. Schriften
wprawdzie wrzeszczat i bronit sie, ale wrzucili go do todki. Lezat na
rufie skulony i drzacy, podczas gdy Filip chwycit za wiosta i

odptynat od statku w kierunku Okretu Widma.
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Po kilku minutach Filip i Schriften nie mogli juz dojrze¢ za gesta
mgta ,Nossa Senhora da Monte”. Wcigz jeszcze widzieli Okret
Widmo, lecz w znacznie wieksze] odlegtosci niz przedtem. Filip
wiostowat ku niemu ze wszystkich sit, ale okret, mimo ze stat w
dryfie, zdawat sie¢ od nich oddalac. Filip przestat na chwile
wiostowac, aby wyrownac oddech; wowczas Schriften podniost sie i
usiadt na rufie.

- Mozesz wiostowac i wiostowac, Filipie Vanderdecken, ale nie
dogonisz tego okretu. Nie, nie, to niemozliwe. Moze przyjdzie nam
dtugo ptynac razem, ale pod koniec tej podrozy bedziesz tak samo
daleko od swego celu, jak teraz, na poczatku. Dlaczego nie wyrzucisz
mnie znowu za burte? Bytoby ci o tyle lzej... he, he!

— Wyrzucitem ci¢ za burte w chwili wsciektosci, kiedy probowates
wyrwac mi relikwie.

- A czy dzisiaj nie probowatem zmusi¢ tamtych, aby ci ja
odebrali? Czy nie probowatem? He, he!

- Tak, ale teraz doszedtem do przekonania, ze jeste$S tak samo
nieszczesliwy jak ja i ze, cokolwiek robisz, idziesz jedynie za swoim
przeznaczeniem, jak ja za moim. Dlaczego tak jest i po co, nie potrafie
powiedziec¢, ale obaj jestesmy wplatani w te samg tajemnice. Jezeli
pomysiny skutek moich wysitkdw jest uzalezniony od zachowania
tej relikwii, to powodzenie twoich zalezy od tego, czy ja zdobedziesz,

udaremniajac w ten sposob moje zamierzenie. W tej sprawie



jestesmy obaj tylko narzedziem, a ty buytes, jesli chodzi o moje
postannictwo, moim najzawzietszym wrogiem. Ale ja nie
zapomniatem, Schriften, i nigdy nie zapomne, ze naprawde zyczliwie
doradzates mojej biednej Amine, ze przepowiedziates jej, jaki los ja
czeka, jesli nie postucha twojej rady, ze nie bytes jej wrogiem, choc
bytes i nadal jestes moim. Mimo ze nim jestes, przez wzglad na nia
przebaczam ci i nie bede usitowat uczynic ci nic ztego.

- A zatem przebaczasz swemu wrogowi? - zapytal posepnie
Schriften. - Bo przyznaje, ze jestem twoim wrogiem.

— Przebaczam z catego serca i z catej duszy.

— Podbites mnie tym, Filipie Vanderdecken. Uczynites mnie teraz
swoim przyjacielem, a pragnienie twoje spetni sie niebawem.
Chciates wiedzie¢, kim jestem. Postuchaj wiec.

- Kiedy twoj ojciec, przeciwstawiajac sie woli Wszechmocnego, w
niepohamowanym gniewie pozbawit mnie zycia, pozostawiono mu
nadzieje darowania wiecznej pokuty dzieki zastugom jego syna. Ja
takze apelowatem, ale o prawo do zemsty. Pozwolono mi pozostac
na ziemi, abym przeszkadzat twoim zamierzeniom. Dana mi byta
obietnica, ze jak dtugo bedziemy wrogami, nie osiagniesz swojego
celu, ale gdy sie¢ nagniesz do najwznioslejszej zasady chrzescijanstwa,
zaswiadczonej na krzyzu Chrystusowym, zasady przebaczenia swemu
wrogowi, wypetnisz swoje zadanie. Filipie Vanderdecken,
przebaczytes swemu wrogowi i losy nas obu teraz sie dopetnity.

Gdy Schriften mowit, Filip nie odrywat od niego oczu. Pilot
wyciagnat reke. Filip ujat ja, ale w momencie, gdy ja Sciskat, postac
Schriftena jakby sie rozptyneta w powietrzu i Filip zostat sam.

— Ojcze mitosierny - zawotat - dzieki ci, ze moje zadanie zostato

spetnione i ze moge si¢ znow potaczyc z Amine.



Co rzektszy powiostowat w Kkierunku OKkretu Widma, ktory
przestat sie¢ oddalac, przeciwnie, jakby i kazdg minutg si¢ przyblizat.
Wereszcie Filip ztozyt wiosta i wspiat sie po burcie na poktad. Zatoga
okretu otoczyta go ciasnym kregiem.

— Gdzie Kkapitan? - zapytal. — Musze sie widzie¢ z waszym
kapitanem?

- Kogo mam zameldowac¢, panie? - zapytat jeden 2z nich,
wygladajacy na pierwszego oficera.

- Kogo? Powiedzcie mu, ze syn chce z nim mowi¢, jego syn, Filip
Vanderdecken.

Odpowiedz Filipa wywotata wsrdd zatogi salwe hatasliwego
smiechu, a gdy ucichli, oficer zauwazyt z usmiechem:

— Pomuyliliscie si¢, panie, moze chcieliscie rzec jego ojciec?

- Powiedzcie mu, prosze, ze syn. Nie zwazajcie na moje siwe
wtosy.

- Dobrze, panie, ale oto i on sam nadchodzi - odpart oficer
odstepujac na bok i wskazujac na kapitana.

— Co to wszystko ma znaczyc? — zapytat kapitan.

— Czy jestescie Filipem Vanderdeckenem, kapitanem tego okretu?

- Tak, to ja.

— Zdaje sie, ze nie poznajecie mnie, panie. Ale jak moglibyscie
poznac¢? Widzieliscie mnie, kiedy miatem zaledwie trzy lata. Moze
jednak pozostat wam w pamieci list, ktory daliscie swojej zonie?

- Ha! — odpart kapitan. - Kim jestescie wobec tego?

- Dla was czas si¢ zatrzymat, ale nie zatrzymuje sie¢ dla tych,
ktorzy zyja na swiecie. Dla tych zas, ktéorym zycie uptywa w
cierpieniach, przemija on jeszcze szybciej. W mojej osobie widzicie

swego syna, Filipa Vanderdeckena, ktory byt powolny waszemu



zyczeniu I przezywszy swoj wiek wsrod niebezpieczenstw i cierpien,
jakie byty wudziatem niewielu ludzi, w koncu wypetnit swoje
slubowanie i oto przynosi ojcu drogocenna relikwie, ktora on
pragnat ucatowac.

Filip wydobyt z zanadrza relikwie¢ i, trzymajac jg w wyciggnicte;j
dtoni, pokazat ojcu. Jak gdyby btyskawica rozswietlita mroki jego
umystu, kapitan cofnat sie gwattownie, zatamat rece, padt na kolana
i zaptakat.

- M¢j syn, moj syn! — wykrzyknat powstajgc 1 rzucajgc sie w
ramiona Filipa. - Oczy mi si¢ otwarty. Bog Wszechmogacy wie, jak
dtugo byty zaciagniete bielmem.

Objawszy sie nawzajem ramionami, poszli na rufe, aby byc¢ z dala
od marynarzy, ktorzy wciaz stali sttoczeni przy trapie.

- Synu moj, szlachetny synu, zanim zaklecie zostanie zdjete...
zanim sie rozpadniemy w proch, bo tak sie sta¢ musi... o, niechaj
uklekne w dziekczynieniu i skrusze. Synu moj, szlachetny synu,
przyjmij podzieke ojca — zawotat Vanderdecken.

A potem ze tzami radosci i zalu za grzechy, z wielka pokora,
zwrocit sie do Istoty, przeciwko ktorej niegdys powstat tak bluznier -
czo. Starszy Vanderdecken uklgkt, a Filip uczynit to samo. Wcigz
obejmujac sie¢ nawzajem jednym ramieniem, wzniesli drugie wysoko
w gore i modlili si¢ razem.

Filip po raz ostatni wydobyt relikwie i podat jg ojcu, ktory
wzniodst oczy ku niebu i ucatowat ja. W tej samej chwili wysmukte
wierzchotki masztow Okretu Widma, reje i postawione zagle
rozpadty sie w proch, ktory uleciat w powietrze i spadt na fale. Grot-
maszt, fokmaszt, bukszpryt, wszystko, cokolwiek znajdowato sie nad

poktadem, rozsypato sie na drobne czgsteczki i znikto.



Kapitan po raz drugi podniost relikwie do ust i dzieto zniszczenia
dokonywato si¢ dalej. Ciezkie zelazne dziata zapadty sie pod poktady
i znikty. Zatoga okretu (ktora sie temu przygladata) zmienita sie w
szkielety, proch i zetlate strzepy odziezy. Na okrecie nie pozostata
zadna zywa dusza oprocz ojca 1 syna. Starszy Vanderdecken jeszcze raz
ucatowat sSwiete godto krzyza i w tym momencie rozszczepity sie
wigzania okretu, poktady z wolna sie pograzaty w wodzie, a szczatki
kadtuba unosity sie na powierzchni morza. Kiedy ojciec 1 syn,
pierwszy — mtody i krzepki, drugi — stary i wyniszczony, wciaz kleczac
i obejmujac sie nawzajem, z jedna reka wzniesiong Kku niebu,
pograzali sie w gltebinach bfekitnego morza, posepne niebo
rozswietlita na jedng chwile btyskawica w ksztatcie krzyza.

Wowczas chmury zasnuwajgce nieboskton rozproszyty sie szybko
jak muysl. Stonce znow zajasniato w calym swym majestacie, a
drobne fale zdawaty si¢ tanczy¢ z radosci. Piskliwa mewa znow
zaczeta Kkrazy¢ w powietrzu, wystraszony albatros znowu zadrzemat
w locie. Morswin wesoto dokazywat 1 wywracat koziotki, wielki
biaty tunczyk i delfin wyskakiwaty w gore z roziskrzonej fali. Cala
przyroda jasniata usmiechem, jakby radujgc sie z tego, ze klatwa na

zawsze stracita swa moc i ze Okret Widmo przestat istniec.
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